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aliquis dicitur aliquid ύστερον ποιεϊν τινι vel ύστερον 
τίθεσθαι nvos pro Postliabere, Postponere. Plut. 
Dem. l665. meae Ed. Πάντα ποιησάμενοε ύστερα TO'IS 

ίντυχείν βονλομένοιε, άρξάμενοε άπύ τήε πρεσβύτιδοε 
εκείνης έπί πολλάε ήμέραε έσχόλασεν. Pro quo in 
Apophth. Philippi dicit, (6, 682.) Ού μόνον έκείνηε,. 
άλλά καί τών · άλλων εύθύε διήκουσεν. Sic νστερον 
,τίθεοθαι τον πλοϋτον TO'IS \oyois, Postponere et post-
liabere. Quibus adde Thuc . 8, (41.) p. 275. Νομί-
aas πάντα νστέρα είναι τα άλλα προε το ναϋε τε το-
Οάύταε ξνμπαρακομίσαι καί τούε Λακεδαιμονίου άσφα-
λώε περαιωθήναι, ενθύε άφείε τό έε τήν Χίον, έπλει έε 
τήνΚαννον, Schol. νο'μίσαε πάντα εν δευτέρψ είναι 
τοϋ παρακομίσαι τοσαυταε vavs. Valla, Cetera omnia 
posthabenda existimavit, satiusque esse ut deduceret 
tot naves. Dicitur sese etiam aliquis ύστερον TIVOS 

τιθέναι, cui se summittit et supra quod se non effert. 
Plut. F,ab. "Υστερον αντόν τον νόμον καί τον άρχοντοε 
τίθησι, Legi et consuli sc summittit, Legibus se et 
cdnsule demissiorem gerit. Cui adde ^ sch in . (57·) 
Μή έμπροσθεν τών νόμων, άλλ' ύστεροε πολιτεύον, Noli 
te praslerre legibus, sed eis te subjice, et eis sis se-
cUndus. Pra;terea aliquis dicitur aliqua re esse 
ύστεροε τινόε, itidem pro Secundus, Inferior, Post-
habendus et postponendus quod illam ad rem atti-
net. TILUC. 1, (91·) Οΰδενόε ύστεροι γνώμη φανήναι : 
7, (78.) p. 260. Οντ εντνγίφ δοκών που νστερόε του 
είναι κατά τόν Ίδιον βίον καί is τά άλλα, Nulli infe-
rior, nullique secundus, ut Virg. nulli pietate se-
cundus. Sic Άρεττ} ονδενόε ύστεροε, Nulli virtute 
secundus. Hom. vero γένει ύστεροε dicit pro eo, 
quod Lat. Natu minor: forsan et jEtate secundus 
reddere queas, ut dicitur aliquem aetate antecellere, 
anteire, praecurrere. II. Γ. (215.) Ούδ' άφαμαρτοε-
πήε' εί καί γένει ύστεροε ήεν: i. e. ήλικίφ. νεώτεροε ήν. 
Alibi dicit όπλότεροε γενεί/, et γενε^φι νεώτεροε: qui-
dam alii μεταγενέστεροε pro eod. || Affertur et ό 
ύστεροi σύλλογοε, pro Proximum consilium, i, e. Pro-
xime venturum. Itidemque νστέρτ) Όλνμπιάδι, pro 
Proxima Olyropiade. Bud. certe annotat, ut πρότεροε 
χρόνοε dicitur Tempus praeteritum, ita ύστερον dici 
Futurum, afferens ex Andocide, *Av νστέρψ χρόνψ 
μεταμελήση. Alioqui νστέρω χρόνψ dicitur pro Postea, 
ut ap. Plut . Amat. Narr. Ύστέρψ γεμήν χρόνο) δίκαε 
έδοσαν οί Λακεδαιμόνιοι, Postea poenas dederunt s.· 
potius Non multo post, ut Polit. vertit. Ε Plat, au-
tem de LL. Έ ν νστέροιε χρόνοιε. 

Item έ ν νστέρω dicitur pro έν νστέρω χρόνψ, Postea, 
Postmodum. Quod ap. Thuc. aliquoties occurrit, 
ut S, (13.) p. 87- et 8, <27·) p. 271. nec non p. 266. 
ejusd. Iibri{c. 8.) ubi νήεε ύστερον διαψερόμεναι Schol. 
exp. μετά τοντο παρακομιζόμεναι. Sic ES ύστερον di-
citur pro.es νστερον χρόνον, ut ap. Latinos quoque 
In posteruni pro in posterum tempus. Hesiod."Εργ. 
(1, 349.) Ώε άν χρηίζων, καί έε νστερον άρκιον εύρτ/ς. Et 
e Pla t. Epist. J. Eis ύστερον άνοτελεϊ καρπόν. Ε Gal. 
autem ad Gl. Ets ύστερον δέ, pro Deinde.. Et οί είε 
ύστερον, Posteri, Bud. e Greg. Naz. Affertur et cum 
articulo ets τό ύστερον, pro ets ro έπιόν, itidem pro In 
posteruni s. futurum : quod aliquaodo dicitur etiam 
significare In posteruni s. sequentem diem, i. e. In 
crastinum. At ΐξ ύστέρηε nescio unde afferatur pro 
Rursus. 

Ύστερον ad verbialiter accipitur pro Post, Postea, 
Posteriore loco, Posterius, Deinde; nonnunquam 
etiam pro Scrius, Tardius nec non pro Deinceps, 
Posthac. Plato de R£p. 1. Τόν ώε άληθώε ίατρόν τό 
πρώτον οριζόμενος, τόν ώε άληθώ$ ποιμένα ονκέτι ωον 
δεϊν ύστερον άκριβώε φνλάξαι; Deinde, Posteriore 
Joco. Ubi nota et opponi πρώτον, ut Hesiod. Θ. 
(34.) Σφαε δ' αύτάε πρώτον .re καϊ ύστερον aiev άεί-
δειν, Et primo loco et posteriore, Et primo et ulti-
mo loco, Et primum el novissime. Rectius enini per 
superl. redditur, cum preecedat alius itidem superl. 
πρώτον. Quo referendum ύστερον, quod interdum 
signif. Tandem, Denique; equivalent enim duo 
hacc adverbio Postremo significant) Postremo loco. 
Interdum vero cum gen. jungitur, ut cum Xen. 
dicit (Κ. Π . 5 , 3 , 16.) Ύστερον τών ιππέων, Post 
equites, et Herod, (6, 140,)"Tστερον τοντέων, Post ea 
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A tempora, qua signif. et ύστερον χρόνων τούτων usurpa-
tum reperitur. Interdum cum dat., qui sc. tempus 
significat, veluti cum Isocr. dicit πένθ'ήμέραιεύστερον, 
pro Quinque diebus pos t : in jEginet. (12.) 'Αδελφήν 
δέ κόρην τετταρακαίδεκ' έτη γεγοννϊαν έντόε τριάκον& 
ήμερών κατέθαφα, τήν δέ μητέρα ονδέ πένθ' ήμέραιε 
νστερον: ut et Xen. Έλλ . 1. init. Μετά δέ ταντα ού 
πολλαϊε ήμέραιε ύστερον, Non multis diebus post. 
Plato de LL."Υστερον μι$ ήμέρφ τήε μάχηε, Uno post 
pugnam die, Postridie pugnac. Sic χρόνω ov πολλω 
ύστερον, Non multo post tempore, Non multo inter-
jecto tempore. Dem. Ov πολλφ χρόνω ύστερον f j έξέ-
πεμφεν. Non multo post quam emisit tempore. Xen. 
(Κ. Π. 5, 3, 19.) Βραχεί χρόνψ νστερον, Brevi post 
tempore, Paulo post. Item, "Υστερον ένιαντφ τριή-
ρηε άφίκετο, ap. Plat, in Epist. Anno post venit trire-
mis. Nec non χρόνψ ύστερον dicitur pro Post id 
tempus, Insequenti tempore, Philo V. M, 2. Χρόνω 
δ' ύστερον έκ τών νπολειφθέντων πάλιν τον γένονε 
σννανξηθέντοε, Postea. Itidemque Plut. de Def. 

Β Orac. Ύστερον δέ χρόνψ, Quodam postea tempore: 
Lycurgo, "Υστερον ποτέ χρόνω. Sed et omisso subst. 
χρόνψ Idem in Per. dixit, Όλίγψ δ' ύστερον pro όλίγω 
δ' ύστερον χρόνψ, Brevi post tempore, Paulo post, 
Non multo post. Ubi itidem subauditur ablativns 
Tempore. Sic Thuc. init. 1. Πολλω γάρ ύστερον έτι 
καί τών Ύρωϊκών γενόμενοε, Cum longo post bellum 
Trojanum tempore fuerit, Hom. sc. Sed loco hujus 
dat. πολλφ et όλίγφ interdum ponitur accus. πολύ et 
ολίγον, ut, cum idem Plut. in Popl. dicit, 'Ολίγον 
ύστερον, et ill Lycurgo, Μικρόν νστερον, paulo post. 
Itidemque Οΰ πολν νστερον dicitur pro Non multo 
post. [ " Et cum gen. ύστερον τουτέων, Post hasc, He-
rod.9 , 83. 105. Pro quo alibi Άΐίνστέρψ χρόνψ τουτέων, 
4, ϊ66. 5, 32." Schw. Mss.] At αίθιε'ύστερον eTIiuc. 
(5, 76.)affertur pro Rursus simpliciter. Asciscif sibi 
hoc adv. etiam articulum. Dicuntur enim oi ύστε-
ρον, Posteri, tit ap. Herodian. 1. init. Ονκ άτερπή τήν 
γνώσιν καί τοϊε ύστερον έσεσθαι προσδοκήσαε, Sperans 

• baud injucundam fore posteritati earum rerum no-
C titiam. Et ap. Plut. Apophth. Ot εκείνων ύστεροι, 

llloruni posteri. Nec non ap. Aristot. H. A. 5. T£ 
ύστερον έτει, Secundo anno, s. Postero anno. 

Ύστερον, s. Ύστερα, Secundas. Tradit enim Mar-
cell. Virg. ap. Diosc. ύστερα Secundas dici, omnia 
sc., quae editum in lucem infantem statim seqnuntnr: 
χορίον autem, quod ante puerperiuin tunica et invo-
lucrum foetus fit. [Aristot. H. A. 7, 9- Hippocr.] 

FEM. GEN. ,'Υστέρα δεκάτη Atticis dicitur ή έξ 
είκάδοε ήμέρα, ut Etym. annotat, et Lex, meum vetus : 
fjv, inquiunt, ήμεϊς κα' καλοΰμεν : ea igitur est vigesi-
maprima mensis dies, quem mensem in tres dividere 
δεκάδαε solebant. || Apud Medicos autem et Phy-
sicos υστέρα, Vulva, Uterus, Loci muliebres, s. Loca 
feminarum : Plato Tim. Μijrpui καί ύστέραι λεγόμενοι, 
Vulvae et matrices quas vocant. Ubi nisi intelliga-
nius μήτραι καί νστέραι quasi dixisset μήτραι quae 
etiain ύστέραι vocantur, mirum fuerit unum alteri 
addi, Cum pro eod. accipi soleant, ut tum aliis e II, 
patet, tum e j thoc Sorani, in 1. quem περί Μήτραε καί 

Π Γνναικείον Αίδοϊον inscripsit, Ή μήτρα, inquit, καί 
υστέρα λέγεται καί δελφύί. Ubi cum rationes horu'nv 
hominum atlulisset, cur sc. μήτρα dicatur et cur δελ-
φνε, .hujus etiam nominis etyuiologiam exponit : 
'Υστέρα δέ, inquit, λέγεται, διάτό έσχάτην κε'ισθαι τών 
σπλάγχνων, εί μή π pos άκρίβειαν, άλλά κατά πλάτοε. 
Itidemque J . Poll. 2. scribit τό μητρψον χωρίον nomi-
nari μήτραν, νστέραν, et δελφύν. Hacc de nomine. 
Subjiciam nunc exempla quajdam. Diosc. 1, 184, 
Ύστέραε άναχαλαστικόε, μετά άμυγδάλον λείον πινό-
μενοε, Vulvam recludit cum detrita nuce Graeca po-
tus, ut Ruell. vertit. Apud Eund. et alios Medicos 
Ύστέραε αναδρομή, Vulvae in superioreni partem 
ascensus et veluti reenrsio : et νστέραε παρέγκλισιε, 
Vulvae declinatio in latus : nec 11011 νστέραε διαστροφή. 
[ " Allien. 585. Ή νστέρα με λνπεϊ: ludit in voce 
ambigua, quae perinde cl Uterum signif., et Earn 
quae posterior venit." Strong. Mss.] UNDE Υστερι-
κός, Ad vulvam, i. e. τήν νστέραν, pertinens, s. Qui 
vulvae es t : ut υστερικός ύμήν, Vulvae s. Uteri mem-
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brana ; nam et ipsa suum habet νμενμ. Et ap. Ari-
stot. H. A. 6. 'Υστερικοί πόροι, Vulvae meatus, Geni-
tal is feminae meatus. Ε lib. 4 autem ejusd., 'Υστε-
ρικοί εστι riji θηλείας affertur pro Feminae est pro 
vulva. Item υστερικοί ττραπτώσεα ap. Medicos, Prtin 
cidentiae vulvae. Vulva procidens. Nec non υστερική 
πνϊζ, Uteri suffocatio, Vulvae strangulatus : qui est, 
ut Gorr. tradit inter alia, vulvae ad superiora recur-
sus, principalissimas partes in doloris consortium 
perducens. Cum enim uterus secundum omnes 
positionum differentiae loco moveri possit, attanien 
nisi sursuin feratur, suffocationem non inducit ; non 
euim aliud suffocatio est quam respiratiouis defectus. 
Itaque supernas partes respiratioui inservientes atfici 
necesse est, sursumque ferri ab utero suffocationis 
causam. Sunt autem inter omnes praecipuae, cor, 
diapbragma, et cerebrum, ad quas affectiotiis noxa 
perveni t : ad cor quidem, per arterias; ad cere-
brum vero et diaphragma, per spin® membranas et 
nervos. De causisc autem hujus morbi et sympto-
matis vide plura ap. Eund . : vide et Ώνίζ. [ " Fabric. 
B. Gr . 2, 636." Wakef. Mss.] Inde ύστερικαί γυνα'ι-
Kes, VEL Ύστερικως πνιγόμεναι, Quae obnoxiae sunt 
huic malo. Diosc. 3, 67· de anetbo, Χρήσιμον be τό 
Αφέψημα αύτοϋ και γυναιζίν υστερικαϊί eis έγκάθισμα, 
Feminisvulvae malo opportunisad desessiones, Ruell . : 
2, 10. de ungue odorato, Έγείρονσι bi καϊ ούτοι ύπο-
θνμιασθέντες ras υστερικώι πνιγομένας και επιληπτι-
κούς, Suffitu excitant feminas vulvae strangulatu op-
pressas. "Ύστρος, Venter," [Hes.] 

Rursum υστέρα dicitur pro υστέρα ήμέρα, Postera 
s. Sequens dies. Quo. modo accepit Themistocles 
ap . Plut. (7, 272.) cum 7rpos nvas τών ύστερον ευη-
μερούντων Άθήντ/σι στρατηγών καί προτιμάσθαι αύτοϋ 
άζιούντων, inquit τήν νστέραν έρίσαι πρός τήν έορτήν, 
Posterum diem cum die festo olim contendisse : de 
dignitate sc. Licet enim postera festi dies bonorata 
sit et celebrata, utpote in qua cernautur aliquae 
adbuc festi reliquiae, nullo tamen modo cum ipso 
festo est conferenda. Sed haec υστέρα frequentius 
DICITUR Ύστεραία, ut προτεραία nominatur ή ιrpo-
τέρα, quam Vigiliam festi Plautus appellat. J . Poll. 1, 
c. 7· Ή b' έπιοϋσα ήμερα, καλείται aiipiov καί ύστεραία, 
Dies sequens s. posterus. Plato Epist. 7· "Εφτμ> εΐϊ 
τήν ύστεραίαν απαγγελείν, Dixi me postridie renun-
tiaturum. Ibid. Eis τήν ύστεραίαν είπαν πρός Διονύ-
σιον, pro quo ibid, dicit, Τή μετά ταϋτα ήμέρφ ελθών. 

"Itidem Gal. ad Gl. 1, Kara τήν ύστεραίαν, Postero 
die. iEscllil). C. Ctes. Νυξ μέσψ, καϊ παρήμεν τή 
νστεραί<{. είς τήν έκκλησίαν. Dem. C. Tim. Νόμον είσή-
νεγκεν ευθύς τή ύστεραίq., Postridie statim legem tulit, 
i. e. τή μετά τήν προειρημένην ήμέρφ. Xen. Κ. Π . 8, 
(3, 5.) Ή νίκα δέ ή ύστεραία ήκε, Postera dies. Dixi 
nonnunquam ύστεραίαν dici τήν αύριον, Diem crasti-
nam ; ea enim proxime sequitur hodiernam: ut Dem. 
c. Mid. (p. 541.) To μέν πρώτον επισχείν έδείτό μον 
τήν biairav, έπειτα είς τήν ύστεραίαν άναβάλλεσθαι, 
Institit ut arbitrium prorogarem et sustmerem, po-
stremo ut in crastinum rejicerem. Et> ap. Synes. 
Ep. 108. Ό δέ άγων τής ύστεραίας, Cras erit cer-
tamen. [ " Τή ύστεραίφ, Tbom. Μ. 761. 825. ad 
Charit. 484. Herod. 535. Diod. S. 2, 427. ad Lu-
cian. 2, 85, Τή ύ., τήν ύ., Zeun. ad Xen. Κ. Π . 
23. Ύής ύ., τή v., τήν v., Herodian. Philet. 452. 
et n., ad Herod. 331. 558. Alciphr. 450." Schaef. 
Mss.] SED Ύστεραίος dicitur etiam de Eo qui fit 
τή ύστέρψ, Die postero : Xen. Έ λ λ . 2 , (1 , 10.) Τή 
νστεραίφ προσβολή κατά κράτοί είλε, Postera die ορ-
pugnans, etiam Secunda oppugnatione : ut idem sit 
ac si dixisset τή ύστέρφ s. bevripq προσβολή. [ " Ba-
ver. ad Thuc. 1. p. 78S. Koen. ad Greg. 'Cor. 249 
(=526 . ) ad Lucian. 1, 497· ad Herod. 494. Sequ. 
ή, Bast iib. Plat . G. p. l68 ." Scbief. Mss. * Ύστε-
ραιύω, Foes. QScon. Hippocr. * Ύστεραίω, i. q. ύστε-
ρέω, Hippocr. Epid. 6. s. 7. Aph. 7. Schneidero 
susp.] 

[" "Υστερος, Thom. M. 761. 764. Eur. Rhes. 333. 
412. ibique Musgr. Wakef. S. Cr. 3, 16. 182. 185. 
Here. F . 1176. Phil. 181. Eum. 251. Jacobs. Anth. 
9, 337. ad Mcer, 298. Toup. Opusc. 2, 280. 290. 
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Ammon. 119- ad Herod. 729· 745. Zeun. ad Xen. 
Κ. Π . 210. ad Charit. 325. Tardus , Wakef. Trach-
93. Qui sero aliquid facit, Eur, Phcen. 1441. Cum 
gen., Toup . Opusc. 1, 251. 2, 254. ad Herod. 727. 
'ΕΙυστέρης, Herod. 54. 431. 477- Ύστερον et ύστα-
το ν conf., ad Callim. 1. p, 114. Brunck. ad AnaL 
103. 'Εξ ύστερου, Diod. S. 1, 725. 2, 392. 559. 56». 
Dionys. H. 2, 815. Ύστερον, adv., Musgr. Rhes, 
412. Fac. ad Pans. 1, 405. ad Charit. 325. Wakef. 
S. Cr. 2, 14. Plut. Mor. 1, 902. 915. Diod. S» 
1 , 3 1 1 . 3 2 8 . 343. Posthac, II. A . 27· Cura ge»., 
Dionys. H. 2, 1263. 3, 1321. ad Herod. 112. 503. 
565. 745. Plut . Mor. 1, 922. Conf. c. ύστεροι, 
Heind. ad Plat. Charm, p. 87. 'E^wrepov, Eur. Iph. 
A , 720, Ruhnk. Hist . Cr. Orat . Gr . p, 42. Πρόωρο»., 
ύστερον δέ, Wolf, ad Reiz. p. 91." Schaef. Mss. 
Ύστερος et ύστατος conf., Spitzner. Obs. in Quint. 
Sm. 216 . : Aristopb. A . 69. M«v νστεραι πάρ^σμεν ; 
Soph. Antig. 746. ΤΩ μιαρόν ήθοι καί γυναικός ύστε-
ρον, Phil. 181. "Ηκων οΰδενόί ύστερος, pro υστερών. 

D * " Ύστέρφ, i. q. ύστερον, Diog. L. 3, 95." Wakefc 
Mss. * Ύστέρωε, Plato Phaedro p . 260. " Ad Mcer. 
298. Ammon. 119. Pbryn. Eel. 138. Thom. M. 
764." Schaef. Mss.] 

Υστερόβουλος, ό, ή, Qui post factum consultat, ut 
sero sapientes Phryges, et β άμαρτίνοαι 'Επιμη-
θείς ap. Hesiod. [* Ύστεροβουλέω, Post factum sa-
pio, Cyrill. Alex, in Jo . p. 449·] Υστεροβουλία, ή, 
εσχάτη βουλή, μετάνοια, μετάμελος, Hes. Serum con-
silium, Sera pcenitentia: in Prov. Salomonis, (31,3.) 
et ap. Greg. Naz. , teste Bud. [Cyrill. Alex, ad Esai. 
1, 19. p. 22. in Jo. 464. 645. " East. 67, 27." Sea-
ger. Mss.] Ύοτερογενής, Natu s. Ortu posterior, τψ 
γένει ύστερος, S. τή γενεή όπλότερος, ut Hom. loqui-
tur. Idem cum μεταγενής, oppositum τψ πρωτογενής, 
nec non τψ συγγενής ap. Aristot. 'Ρέουσι bi μάλ-
λον αί τρίχες τοίς άφροδισιαστικοίς αΐ συγγενείς' αί δ' 
νστερογενείς γίνονται θάττον, Quae, verba PHD. sic 
vertit, Libidinosis congeniti pili maturius defiuunt; 
agnati, celerius recrescunt. [ " Synes. 249." Wakef. 

ο, Mss.] Ύστερολόγος, Qui posterior verba facit, s. Qui 
secundo loco loquitur. Bud. h . l . affert.sine Aucto-
ris nomine et interprelatione, Ή τύχη, ώσπερ ποιή-
τρια, ποτε μεν πρωτολύγον, ότέ δέ ύστεραλόγον. περιτί-
θησι πρόσωπον. [ " Stob. Serm. 27· cf. Barnes, ad 
Eur. de Trag . p . 42." Kali. Mss. *Ύστερολογέω, uode 
Ύστερολογία, quod vide in ΤΙρωθύατερος.] Ύστερόμη* 
τις, i. q. υστερόβουλος, Qui post factum sapit, Nonn. 
[Jo. 252. " Ad Charit. 319·" SchaeL Mss.] Ύστερό-
ποτμος, Hes. ω ζώντι ό τάφος ob τεθνηκάτι γέγονεν, 
Cui etiamnum vivo, non mortuo, bustum erectum 
est, seu, ut alii interpr., Cui etiamnum vivo, vita 
tantum ex hominum opinione defuncto, rogus fuit 
structus, ut Plut. quoque in Probl. Rom. init. p. 472. 
meae Edit. ( = 7 5 . ) innuit ύστεροπότμους dictos fuisse 
ols εκφορά γεγόνει καϊ τάφος ώς τεθνηκόσι. Ubi vide 
quae de Aristino quodam refert. Rursum Hesych. 
annotat νστερόποτμον. esse τόν beύτεpov γάμον: nisi 
potius scribendum τόν δεύτερον γαμοϋντα vel γήμαντα. 
[ " Toup. Opusc. 2, 259." Scbaef. Mss.] ΎστερόΐΓβυί, 

D Qui seriore advenit pede, i. e. Qui serius s. tardius 
venit, Hes. ό ύστερον ερχόμενος. Ex Eur. certe 
(Phcen. 150.) affertur ^repos πους pro Pes relictus et 
longe sequens. [Orph. Arg. 1162. Aristoph. A . 326. 
" Jacobs. Anth. 9, 346. 10, 112. Wakef. S. Cr. 3, 
15. Toup. in Schol. Theocr. 215. Opusc. 2, 254, 
Ύστερόπυυς, * Ύστερόπνους, * Ύστερόνους, ad Charit. 
319." Schaef. Mss. * " Ύστεροφανής, Post venieus, 
Eust. II. 809, 15." Wakef. Mss. * " Ύστεροφεγγής, 
Synes. H. 3, 215." Schleusn. Mss. * Ύστερόφημος, 
unde * Ύστεροφημέω, e quo] Υστεροφημία, ή, Fama 
ap. posteros, Fama et nomen celebre post obitum. 
Plut. (6, 317.) de Alexandra magno loquens, Ά γ γ ε * 
λον <δών περιχαρή προσθέοντα, καϊ τήν δε£ιάν προτεί-
νοντα, Τί μοι μέλλεις, εϊπεν; ώ 'τάν, άπαγγελείν ή 
ότι "Ομηρος άναβεβίωκεν', οΰδενόί αύτψ τά πράγματα 
πλην ύστεροφημίας ένδεϊν δεόμενος. Bud. interpr. 
Posthuma et superstes fama, Laus post mortem. 
[ " Ruhnk. ad Longin. 266. Toup.312 . 382." Schaefi 
Mss. · Ύστεροφθόρος, Soph. Ant. 1086.] Ύστερύφω-
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vos, Qu· posterior vocerh edit, Post aliquem vocem 
edens. Ε Greg. Naz. To tfjs φωνή! ΰστερόφωνον 
affert Bud. pro Vox ab echo reddita ; recantat enim 
echo, et vocem veciprocam edit. Unde ab Ovid, 
dicitur Vocalis nytnphe, qua? nec relicere loquenli, 
Hec prior ipsa loqui didicit resonabilis echo. [ " Sa-
tyr. Thyill. 2. Jacobs, ad Anth. Palat. 444." Schaef. 
Mss· * Ύστεροφωνέω, unde * Ύστερόφωνία, Plut. 
Opp. Mor. 85. e Cod. ap. Wyltenb. Anim. 606." 
Boiss. Mss. * " Ύστερόχρονος, Tzetz. Exeg. in II. 
99, 2 7 " Schaef. Mss. * Ύστεροχρονέω, Clem. Alex. 
Strom. 8. p. 932, 7. * 'Υοτεροχρον/α, Lex. Hermanni 
p. 341. " S c h o l . Cod. Par. Philostr. Her. 387 " 
Boiss. Mss. Eust. Od. H. 153. p. 1475, 60. " Heyn. 
Hom. 5, 256." Boiss. Mss.] 

[*Kαθνστερικός, unde adv. * " Καθυστερίκώς, Se-
rius, Tardius, Ptol. Fabricii Bibl. Gr . 3. p . 431. 
Tows καιρούς ποτέ μέν * συλλήπτως, ποτέ δέ κ. αποβαί-
νοντας.'' Schn. Lex. Suppl.] 

[* Μεθνστερος, Posterus, ^ s c h . S. c. Tli. 578. 
PferS. 207. Ag. 433. Cho. 514. * " Μεθύστερον, Po-
stea, Hymn, in Cer. 205. Soph. Phil. 1133." Scheef. 
Mss. Sero, Trach. 713.] 

Πρωθύστερο?, ό, f/, Praeposterus. Gramm. πρωθό-
aftpov, ET Ύστερον πρότερον SIVE Ύστερόπρωτον, vo-
cantCum in oratione qtiod natura prius est, posterius 
refertur. Eadem e t Ύστερολογία nominatur. [Eust. 
Od. K. p . 1664. Brunch, ad Apoll. Rh. 4, 1392.] 
Sic enim Donatus in suo de Figuris libello, Hyste-
rologia s. Hysteron proteron, est Sententiae cuin ver-
bis ordo mutatus: ut, Et Cererem torrere parant et 
frangere saxo. Dicit autem hanc hysterologiam esse 
Speciem hyperbat i : quod hyperbaton est transcensio 
qu®dam verborum ordinem perturbans. Attamen 
exemplum hoc parum aptum est, cum torrere flam-
mis ibi nihil aliud sit quam Exiccare et arefacere, ut 
e praecedentibus patet. Tum, inquit, Cererem cor-
ruptam undis, cerealiaque arma Expedient fessi re-
rum : frugesque receptas Et torrere parant flammis 
et frangere saxo. Patet vero et ex hoc loco Ejusd. 
Georg. 1. Nunc torrete i ii fruges et frangite saxo. 
Vide etiam Servium. [" Πρωθύστεροι, Τ. Η. ad Plutum 
p. 266. Brunck. Aristoph. 2, 50. Valck. Phcen. p. 
285." S c h s f . Mss. Eust. II·. E. 118. p. 400, 38.] 
* Ύστερέω, Sum ύστερος, Posterior sum. Plut. Ή τών 

Ιώνων αποικία υστερεί της τών 'Ηρακλείδων καθόδοο 
έτεάην έξήκΟντα, Annis sex3ginta posterior est reditu 
Heraclidarum. Ubi nota dat. cum gen., qnibuscum 
ύστερος quoque jungitur. Nec vero solum signif. 
Posterior sum tempore, sed etiam Serins venio, Tar-
dins advenio, adsum: ut in Axiocho, qui PlAtoni 
ascribitur, de Cleobi et Bitone fratribus, Τοϋ ζεύ-
γους νστερήσαντος νποδνντες αύτοί διήνεγκαν αυτήν els 
τόννέώ. Ibi enim νστερήάαντος i. est q. ού παραγε-
νομένου εν ωρτ): ut Herod. 1 ,(31.) eandem referens 
historiam, Έούσης, inquit, όρτής Tfj"Hprj τοίσι Άργεί-
οισι, έδεε πάντως τήν μητέρα αυτών ζενγεί κομισθήναι 
ες' τό ιρόν οι δέ σφι βόες εκ τον άγροϋ ού παρεγίνοντο έν 
ωρτι' έκκληίζόμενοι δέ rrj ώρτ/ οΐ νεηνίαι, νποδύντες αυ-
τοί νπό τήνζενγλην, έϊλκον τήν άμαξαν' έπϊ της άμάξης 
δε σφι όχέετο ή μήτηρ. Sed et alia re aliquis νστερείν 
dicitur, veluti cum Thuc . 1, (134.) p. 43. ait, Τοπα-
ράντίκα μέν υστέρησαν Trj διώξει: ibi enim υστέρησαν 
τ rj διώξει i. est q. έβράδνναν frj διώξει, Schol. Lentius 
insecuti sunt, s. Tardiore pede ; nolebant enim eos 
persequi ulterius. Nec non die uno aut pluribus 
νστερείν τής μάχης dicitur, Qui serius s. tardius 
ad pugnam venit, et ύστερος τών άλλων. Aristid. 
Υστέρησαν τής μάχης ήμέρι? μιγ, Uno post confli-
ctuiu die venere, i .e . Postridie quam pugnatum est. 
Sic Herod. (6, 89.) Υστέρησαν ήμέρτ) μιγ τής συγκει-
μένης, Pervenerunt postridie ejus die) qui destinatus 
erat. At e Plut. Oth . Υστέρησε τής μάχης, pro 
Pr®lio non interfuit. Quae interpr. nimis generalis 
est, et forsan reddendum, Venit post praelium, ut 
Isocr. Paneg. νστερείν τών βαρβάρων dicit pro Post 
barbaros venire : (43.) Διό δεί σπεύδειν, καϊ μηδεμίαν 
ποιεϊσθαι διατριβήν, Ίνα μή πάθω μεν όπερ οί πατέρες 
ήμών εκείνοι γάρ ύστερήσαντες τών βαρβάρων, καϊ προ-
έμενοί τινας τών συμμάχων, ήναγκάσθησαν ολίγοι πρός 

πολλούς κινδυνεύειν' εξόν αίτοϊς προτέροις διαβάσιν εϊςτήν 
ήπειρον, μετά πάσης τής τών 'Ελλήνων δννάμεως, έν μέ-
ρει τών έθνών εκαστον χεφώσασθαι. Ubi nota vicinae si-
gnif. verba διατριβήν ποιεϊσθαι et νστερείν: et opposita 
his σπεύδειν et προτέρους έλθείν, s. προτέρονς διαβήναι. 
Dicitur aliquis νστερείν τίνος etiam pro Frustrari, Non 
assequi: utpote in quo captando vel persequendo 
fuit negligeutior. Thuc. 3, (31.) 'Επειδή τής Μιτνλή-
νης νστερήκει, Postquam Mitylene frustratus erat s. 
exciderat. Synes. Epist. 141. Υστερήσει γάρ μον τής 
παρουσίας, sc. αν σχολαιότερον άποστείλης, Frustra-
bitur mea praesentia, i. e. Non me inveniet praesen-
tem, Veniet post meum discessum. Isocr. Ύστερε!» 
τών καιρών καϊ τών πραγμάτων, Frustrari rerum . ge-
rendarum Occasionibus, cum sc. aliquis eas praeoc-
cupare neglexit, s. eas sua cunctatione et procrasti-
natione προήκατο : quo sensu άπολείπεσθαι etiam dixit. 
Quibus adde Clearch. ap. Athen. init. 14. Νϋν δέ 
πρότερον γε τον πόνοι/ τήν ήδονήν ΤΙρολαμβάνοντες, 
νστεροΰμεν τάγαθον. Nisi ibi νστερείν malis accipere 
pro Destitui, Carere. Nam et in hac signif. accipi-
tur interdum : quamobrem exp. 11011 solum, Sum in-
ferior, nec non Frustror, Non assequor, verum etiam 
Deficior, Non habeo, Deest mihi, Penuriam pa-
tior ; ut ap. Dem. (447.) Ύ στερώ πολλών, Multis 
destituor, Multa desunt ; et ap. Alciphr. ΟΙδα* 
γάρ οιόν έστιν έραστον τοιούτον καί βραχνν νστερήσαι 
χρόνον, Carere, Bud. Sic Luc. 22, 1 . Mi) T I V O S 

υστερήσατε; Num quid vobis defuit? Et Cor. 12, 
(24.) Tji νστερονντι περισσοτέραν δούς τιμήν, Ei, cui 
deerat, copiosiore tributo honore, i. e. r j j χρείαν 
εχοντι, Ei cui opus est. At 2 ad Cor. 11, (5.) Λογί-
ζομαι γάρ μηδέν υστερηκέναι τών νπέρ λίαν άποστόλων, 
Puto enim me nihilo inferiorem fuisse summis aposto-
lis. Res etiam aliqua νστερείν dicitur, qua destitui-
mur s. deficimur, Quae nos deficit, nobis deest : ut 
Bud. quoque annotat νστερείν ap. Plut. et Diosc, 
accipi pro Abesse et deesse ; afferens simul Jo. 2, (3.) 
Καϊ ΰστερήσαντος οίνον, λέγει ή μήτηρ τον Ύησον πρύς 
αντόν, QJvov ούκ έχονσι, Cum deesset s. defecis-
set vinum. Sic pro his ap. Matth. 19, (20.) Πάντα 
ταϋτα έφνλαξάμην έκ νεότητας μόν τ ί έτι υστερώ ; Quo 
adhuc deficior 1 Marcus 10, (21.) habet, "Εν σοι 
υστερεί: et Luc. 18, (22.} "Ετι έν σοι λείπει, Unum 
tibi adhuc deest. || PASS. Ύστερέομαι, i. signif. q, 
υστερώ, ut άποροϋμαι i. q.άπoρώ, Deficior, Destituor, 
Egeo, Inopiam s. Penuriam patior. In qua signif. 
interdum absolute et sine casu ponitur, interdum 
cunr gen. Absolute, ut Luc. 15, (14.) prodigus ille, 
postquam πάντα εδαπάνησε, έγένετο δέ λιμός Ισχυρός 
κατά τήν χώραν έκείνην, ήρξατο νστερεϊσθαι, Ccepit pe-
nuriam pati, et victu defici. Sic 1 ad Cor. 8, (8.) 
Ούτε, έάν μή φάγωμεν, νστερούμεθα, Pauperiores red-
dimur : cui opp. ibid, περισσενομεν, ut et supra. Et 
in Ep. ad Philipp. 4, (12.) Χορτάζεσθαι καϊ πεινρν, 
καί περισσενειν καϊ νστερεϊσθαι. Cava gen, autem Basil. 
"Οσοι ύστερείσθε άρτων, έλθετε πρός με, Quotquot de-
ficimini et egetis panibus. Et Paulus Ep. ad Rom. 
3, (23.) ΤΙάντες γάρ ήμαρτον, καϊνστεροννται της δόξης 
τοΰ Θεού, Omnes enim peccarunt, et deficiuntur 
gloria Dei, i. e. Non assequuntur, Ad cam non per-
veniunt. Idem diversa constr. in 1 ad Cor. 1, (7.) 

"Ωστε υμάς μή νστερεϊσθαι έν μηδενι χαρίσματι, Adeo 
ut nullo dono deficiamini. Proprie autem νστερονμαι 
esse volunt Linqtior in cursu et posterior fio, ύστερος 
γίνομαι, et έλλείπομαι. [ " Ad Charit. 86'. Markl. Iph. 
p . 168. Musgr. 1203. Luzac. Exerc. 120. Diod. S. 2, 
310. 635. 636. Wakef. S. Cr. 3, 13. 17- P· Abresch. 
Paraphr. 241. ad H^rod. 480. Athen. 1. p. 14. 
Ύστερέω τινός, Careo, Alciphr. 118. Phalar. p. 10. 
Poet. Gn . 202." Schaef. Mss. Diosc. 5, 86\ Ύστερού-
σης σποδού, Med., Diod. S. 18, 71. Memnon. 26. 
Pass., Socr. H. Eccl. 1, 29· Ύστερεϊσθαι τής ετέρας 
χειρός. Cum gen. et dat. , Lobeck. Phryn. 238. Fi-
scher. Ind. jEschin. Dial. Socr , : Valck. Schol. in 
Ν. T . 2, 472. Schleusu. Lex. V. T . ] 

Υστέρημα, τό, signif. Partes posteriores et Λrrav s. 
ήσσημα, ejus praecipue qui in cursu deficit 'et vin-
citur : cui opp. προτέρημα. Alioqui signif. etiam 
Defectum, Inopiam, Penuriam, Indigentiam s. Ege-
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statem, ut ύστερείν et ύστερείσθαι dictum est accipi 
pro Defici, Inopiam et penuriam pati, Indigere s. 
Egere : 2 ad Cor. 11, (9.) To γαρ υστέρημα μου 
προσανεπλήρωσαν οί άδελφο), Id in quo υστέρου ν 
s. ύστερον μην, Quod mihi deficiebat : 1 ad Thess. 
3, (10.) Καταρτίσαι τα υστερήματα rfjs πίστεως υμών. 
Rursum 2 ad Cor. 8, (14.) To υμών περίσσευμα είς το 
έκείνων υστέρημα, Vestra abundantia supplet eorum 
defectum, s. tenuitatem. Legitur et alibi passim 
turn ap. Eund. turn ap. alios N. 'T . Scriptt. [Schleusn. 
Lexx. in N. et V. Τ.] Υστέρησα, ή, Penuria, Inopia, 
Egestas ; itidem ut υστέρημα. Marc. 12. (44.) Airr; δέ 
έκ τής νστερήσεως αύτής πάντα οσα ε'ιχεν, έβαλεν, όλον 
τον βίον αντής, οί δέ λοιποί έκ τον περισσεύοντος αντόίς 
έβαλον, Ε penuria sua. Pro quo Luc. 21, (4.) dixit 
'Εκ τον υστερήματος αυτής, άπαντα τόν βίον, ον είχε ν, 
έβαλε. [* Ύστερητός, unde * " Άννστέρητος, Non de-
ficiens, Philo Cantic. Cant. 58. Inamissibilis, 192." 
Schleusn. Mss. " Ignat. Ep. ad Smyrn. in Epigr." 
Kali. Mss.] Ύστερητικός, dicitur ό ύστερων, s. Qui 
solet νρτερείν et tardius accedere. Medicis νστερη-
τικός τύπος dicitur Retardatio accessionis, i. e. Motus 
accessionis, tardius quam praecedens accessio inva-
serat, recurrens; vel, ut difbuit Gal., έπιλαμβάνων 
τι τοϋ μέλλοντος χρόνου, h. e. Aliquid futuri temporis 
assumens. Conseqiiitur autem vel morbi proprieta-
tem, quam ήθος appellant, maxime quidem si pro-
portionem per singulas accessioiies servarit; vel de-
clinationem signif., si tardior multo fiat quam pro-
portio prius servata videatur exigere ; vel si accessio-
nes, quae tardare antea non solebant, tardari et sub-
sequi cceperint: hoc enim modo facta retardatio, 
declinationem morbi ostendit, sicut et accessionum 
anticipatio, quae προληπτικός τύπος dicitur, incre-
mentum: cum quo recte consentit aphorismus Hip-
pocr., quo docet, longam fore febrim, quae eadem 
semper hora invadit. Gorr. Inde et COMP. Άφυ-
στερέω ET Καθυστερέω, idem cum simplici significan-

-tia. Sicut enim ύστερέω interdum signif. Frustror, 
Destituor, ita άφυστερέω e.\p. Defraudor. Praeterea 
ut ύστερέω signif. Sum ύστερος, ha καθυστερέω, Poste- c 
rior sum, nec non Tardior sum, Serius venio et tar-
dius. Polyb. 1. Ιδ . Τών· δέ 'Ροδίων οί καθυστεροϋντες, 
έκ τής άναγωγής συνήψαν τοίς περί τόν Οεοφιλίσκον, 
Rhodiorum vero, qui postremi erant, convenerunt 
cum Theophilisco, Bayf. Plut . (6, 6l6.) Ήρόμην 
αύτόν, SC. Ariollem, οπου τήν ναΰν οίεται κατασχήσειν' 
ό δέ, πάντως μέν εμ Κύρινθον, πολύ μέντοι καθνστε-
ρεϊν αύτον γάρ εσπέρας έκπέσοντα πεντακοσίων ον 
μείον οίεσθαι δρόμον σταδίων κομισθήναι, και γαλήνην 
εύθύς κατασχείν, Respondit putare sese omnino ap-
pulsuram Corinthum ; sed non dubitare quin longe 
post se remanserit, s. quin longe adhuc a se abs i t : 
utpote qui vesperi in mare delapsus et a delphino 
yectus, existimet sese non minus quingentis stadiis 
confecisse iter. Seu, Diu post se appulsuram. 
Theophr. dativo junxit, C. PI. 1. Άνεθέντες γάρ 
ούτοι ταχείας ποιούνται τάς αυξήσεις, ώστε μή πολύ 
καθυστερείν, εί μή κατά λόγον τοίς εύδιεινοίς. Bud. 
Signif. etiani Cedo et Inferior sum, quomodo et ιιστε-
ρεΐν usurpatur. Strabo, Οί δ' ύστερον, ονδέ τούτων D 
καθυστέρησαν, Nec eis in his faciendis cesserunt. I . e . 
Non minori diligentia in haec incubnerunt. Bud. Ε 
Lucia no autem (3, 602.) aifertur Καθυστερείν θανά-
του, pro Morte superari. ["Άφυστερέω, Lobeck. 
Ai- p. 337- Wakef. S. Cr. 3, 15." Schief. Mss. 
LXX. Nehem. 9, 20. Sir. 14, 14. * 'Εφυστερέω, unde 
* Έψυστέρησις, Clem. Alex. 7 4 = 1 7 2 = 2 0 1 . . " Καθυ-
στερέω, Aristaen. 2, 23." Boiss. Mss. Bast Lettre 
229..Plut. de S. Ν. V. p. 7. l l o d . S. 1, 373. Wakef. 
S. Cr. 3, 15." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T . ] 

[* Ύστερεύω, Gl. οί ύστερεύοντες, Infiniates.] 
• Ύστερίζω, i. q. ύστερέω, Sum posterior, Tardo, 

Cunctor, Posterior venio. Aristot. Rhet. 3. 'επιπό-
λαια ενθυμήματα esse dicit όσων ή 'άμα λεγομένων ή 
γνώσις γίνεται, καί εί μή πμότερον ύπήρχεν, ή μικρόν_ 
ύστερίζει διάνοια. Apud Suid. Toi/7;ots έτέτακτο μι^ 
ήμέρφ ϋστεμίΖειν βασιλέως, Uno post regem idie ve-
nire: ut et ipse Suid. exp. μετά μίαν ήμέραν έρχεσθαι. 
Thuc. 8, (44.) p . 276. Ύστερίσαντες ού πολλψ, i. e. 
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A per' ολίγον έλθόντες. I tem καιρών ύστερίζειν di-
citur, et έν καιροίί ύατβρίζειν, Qui tarditatc et cun-
ctatione sua rerum gerendarum occasiones negli-
git, praeripi sibi eas sinens. Xen. Κ. Π . 8,. (5, 4.) 
"Οσψ τε οξύτεροι oi καιροί τών eis τά πολεμικά χρή-
σεων, καί μείζω τά σφάλματα άπό τών ύστεριζόντων 
έν αύτοίς, Quae praeveniri in eis se sinunt, eas sibi 
praeripi patiuntur sua negligentia et tarditate. Dem. 
pro Cor. Ύστερίζουσαν έκ τούτων τήν πόλιν τών και-
ρών, Urbi prreripi rerum gerendarum occasiones. 
Idem (p. 51.) dicit ύστερίζειν τών έργων, opponent 
ei έμπροσθεν είναι τών πραγμάτων, et ήγείσθαι τών 
πραγματων. Et rursum, (ρ, 730.) Τοις τοϋ πολέμου 
καιροίς άκολουθεϊν, μαί μηδενός ύστερίζειν. || Praeterea 
aliquis ύστερίζειν τινός dicitur quod amisit, Quo de-
stitutus est, s. destituitur, deficitur. Isocr. Ύστερίζω 
τής άκμής τής έμαυτοϋ, Vires me deficiunt, utpote 
senem. || Inferior sum. Xen. (Άπ. 3, 5 ,13.) Καταρ-
ραθνμήσαντες ύστέρίζουσι τών αντιπάλων: Κ. Π. 1, (6, 
19.) Κρανγή ούδέν ύστεριζούσρ τοϋ λαγώ βοών έξέ-

Β πληττες αύτόν, Claniore premens ηοη minorequam quo 
lepus urgeri solet. Itidem Pliilo usurpavit pro Inferior 
sum s. Superor, Vincor: V. M. l . Oi γάρ έφεδροι,τών 
άγωνιστών ούκ έλαττούμενοι ταίς προθνμίαις, χρόνψ καί 
τψ φθασθήναι μόνον ύστερίζονσι, Tempore et pracce-
ptione tantum vincuntur, Turn. [ " Phalar. 364. 
Phryn. Eel. 100. 194. Luzac. Exerc. 120. ad Dio-
nys. H. 2, 1031. ad Herod. 480. Wakef. S. Cr. 3, 
13;" Scliaef. Mss. Lobeck. Phryn. 237·] Άφυστερί-. 
$.ω, Serius venio, Tardo, Moror. Affertur enim 
άφυστερίσαι pro βμαδΰναι,ΜοΓΆΤι. Έφυστερίζω, Po-
sterior sum s. fio, ut Schol. Thuc. έφυστερίζοντα exp. 
ύστερον γινόμενα, Subsequentia et posteriora, 3, (82.) 
p. 110. Καί τά έφνστερίζοντά πον, πύστει τών προγε-
νομένων, πολυ έπέφερε, τήν νπερβολήρ τον καινοϋ-
σθαι τάς διανοίας. [ " Greg. Nyss. 3, 241." Wakef. 
Mss.] Καθυστερίζω, , Tardo, Moror, ut καθυστερέω. 
Eccles. l 6 , (15.) Ούκ έκφενξεται έν άρπάγματι αμαρ-
τωλός, καί ού μή καθυστερίσει καθυστερήσει] ύπο-
μονή εύσεβονς. Ubi vulg. Versio habet, Et non re-
tardabit sufferentia niisericordiarn facientis. [ " Geop. 
1, 126." Wakef. Mss. "Καθυστερίζω τών καιρών, 
Sero venio, Suid. ν."Όψ' ήλθες." Schleusn. Mss.] 

"ΤΓΓΑΤΟΧ, ejusd. cum ύστερον originis, eandem 
etiam habet signif.; nt enim illud signif. Posterior^ 
ita hoc, Postremus, Ullimus, τελευταίος, έσχατος. II. 
Ε. (703.) et Λ . (299·) τίνα πρώτον, τίνα δ' νστατον 
έξενάριξεν, Quem primum et quein ultimum pere-
merit. Aristoph. B. (938.) έν ro7s ύστάτοις φράσω, 
Postremo loco dicam: ut Idem dicit, άλλά, προς μέν 
τούτους ύστερος λόγος, Posleriore loco cum his again : 
[cf. "Opv. 336.] Utitur Herodian. quoque et Demetr. 
Phaler. , At Lucian. dixit (1, 748.) Γέρων ήδη ές τό-
νστατον, i .e . Summe, etiam Extreme: si quiilem dici 
ita posset, ut nos dicimus Extremement. Eod. certe 
modo et .eadem de re usurpavit idem Lucian. es TO 
έσχατον, scribens (3, 82.) Γέρων ές τό εσχατον. AT 
"Ύστατον ΕΤ Ύστατα adverbialiter accipiuntur, ut et 
ap. Lat. Ultimum, Postremum, Ultimo, Postremo. 
Virg. Extreiuum affati. Liv. Errabundi domos suas, 
ultimum illas visuri, pervagantur. Lucian. 150 
( = 2 , 94.) 'H/ieis μέν ούν τό νστατον προσειπόντες άλ-
λήλονς, έμένομεν, Ultimum afl'ati. Chion in Epist. 
Προσαγορεύω σε νστατον. Sic II. Α. (232.) νϋν 
lioTora λωβήσαιο. Od. Χ. (78.) Τω κε τάχ' ούτος άνήρ 
νϋν ύστατα τοξάσαιτο. Idem copulat νστατον et πύ-
ματον, nec ηοη ύστατα et πύματα: Od. Υ. (I l6.) Mvj}-
στήρες πύματόν τε και ύστατον ήματι τψδε Έ ν μεγάροις 
Όδυσήος έλοίατο Sair' έρατεινήν, Α. (685.)"! στατα καί 
πύματα νϋν ένθάδε δειπνήσειαν, Υ. (13.) Ήέ τ έψ 
μνηστήρσιν νπερφιάλοισι μιγήναι Ύστατα καί πύματα. 
Exp. eiiam Tandem. In qua signif. affertur ex E-
pigr. [ " Thom. M. 764. Wakef. Trach. 1005. ad 
Moer. 298. Ammon. 119. Ύστατη οδός, Wakef. Ale. 
621. Trach. 874. Πρώτον τε καί νστατον, Wolf, ad 
Hesiod. p. 66'. Ύστατα, ad Callim. 2. p. 6." Schaef. 
Mss.] Πανύστατος, Omnium postremus s. ullimus, 
ό πάντων ύστατος, ut πανάριστος dicitur ό πάντων άρι-
στος. Item πανύστατον adverbialiter pro Ultimo et 
postremo loco,Omnium postremum. Sopli. Aj.(85?.) 
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jjhiov 7τροσεννέπω ΪΙαννστατον, Omnium postremum A Phcen. p. 564. De manu, ad Charit. 330. Metaphor., 
dlloquov, [ " Τό'ττ., Postremum, Euseb. Η. E. 329 " Ruhnk. Hist. Or. p. 62. Έξ ύπτιας, Aristopb. Fr! 
KaM.Mse.J 

Ύστότιος, i. q. vararos, sed Poeticum, i. e. Postre-
rtias, Ultimus. II. O. (634.) πρώτγσι και ύστατίψι 
βόεβσι Ανέν όμοστιχάει. Sic νστατίη νίκη Epigr. 
Ατ Ύστάπαν adverbialittfr capitur pro Ultimo, Po-
stremo, Ultimum, Postremum, ut etiam ίστατον et 
ίβτατα. II. Θ, (353s.) ονκέτι νώί Όλλνμένων Ααναών 
κΜαδησόμεθ' ϋστάτιόν περ. Exp. et Tandem. ["Wakef . 
Georg. 124. Jacobs. Anth. 8, 115. ad Callim, 1. 
p. 59·" Schaef, Mss. * " ΎσταΗα, {,, Extremitas, 
Quint. Sm. 14, 314." Wakef. Mss. * ΓΙανναί-άτίΜ, 
Callim. L, P . 54.] 

" ΎΠΟΑΏΙΣ, (ihos, ή,) Avicula quje Lat. Cur-
" ruca dicitur, quam vermibus pasci ferunt. In 
Η ejus nido ponit ova Cuculus, ilia autem exclusos 
" pullos pro suis alit. Theophr. C. PI. 2, (17, 9·) 
" Ού&έ -ήν γένεσιε τον κόκκυγοε el μή ήν νπολωίε. 

282. Heind. ad Plat. Phaedr. 307(=104 . ) Theret. 
397·" Schaef. Mss. " Ignavus, Stob. 312, 36. Pla-
nus, Placidus, de mari, Philostr. 151. De sermone, 
623. Ύ . χερσί, Eunap. 50." Wakef. Mss. Gronov. 
ad Gell. 9, 7- p. 441. ^ l i an . H. A. 16, 15. Χωρίου 
ύπτίοιε και λείοιε. LXX. Job. 14, 19. νδατα: vide 
Schleusn. Lex. V. T . De oratione, Ernesti Lex. Techn. 
Gr. Rhet. Schaef. ad Diohys. H . d e C . VV, 57.] 

[* " ΠολυϊίτΓΓίΟϊ, Toup. Opusc. 1, 528." Schaef. 
Mss.] Ύπερυπτιοϊ, Valde s. Supra modum supinus. 

Ύπτίωε, Supine. Unde compar.νπτιωτέρως, Supi-
nius, Remissius. [ " Boiss. Philostr. 466."Schsf . Mss.] 

Ύπτιότηε,ή, Supinitas. Theophr. H. PI. I, 16. Ή 
μέν γαρ v. μάλλον δοκεί ποιεϊν ή το πρανέε. Est e t 
νπτιότη$ λόγον ap. Hermog. [ " De vento, Jambl. V. 
P. 70. (132.) De styloj Phot. 129·" Wakef. Mss.] 

'Υπτιόω, Supino, Resupino. Unde pass, ΰπτιονσθαι, 
Supinari, Resupinari, Diosc. 4. Et Gal. στομαχι-

[Sehn. Ύπολαίε: olim erat * Άπολαΐ*.] " Vocatur Β KOIS dicit νπτιονσθαι τόν στόμαχον, Resupinari et sub-
t' etiam Ύπολάΐς et Έπιλαίς." [Ύπολαϊε, Aristot. Η. 
Α. 6, 7. 9, 29·] " Έπίλαί ι , Curuca, Avis quae vi vit 
-" vermibus, V V . L L . ex Aristot. H. A. 8," [13. 
Epilis veteri Interpr . * 'YiroXijis, Hesychio eiios op-
viQos. ] 

Ύ Π Τ Ι Ο Σ , Supinus, Resupinus, In dorsum versus. 
IK Ω. (1 I .)"Αλλοτ' 67τι πλευράε κατακείμενοε, άλλοτε δ' 
ύϋηΎπτιοε, άλλοτε δέ πρηνήε, ubi nota opposita 
vtrws et πρηνής, Supinus et pronus: Od. Σ. (397·) 
πέσΐν VTtnos έν κονίτ/σι : II. Δ. (108.) ό δ' v7rnos έμπε-
ite πέΐρρ·. Η. (271·) ό δ' νπτιοε εζεταννσθη. Utuntur 
et prosae Scriptt. Athen. 10. (ρ, 447.) M o m δέ ol τω 
rriyijj μεθυσθενΐεε ε'ιε τουπίσω και ύπτιοι κλίνονται: 
quoniam SC. ol νπό των λοιπών μεθυστικών μεβνσθέντεε 
έπϊ πάντα τά μέρη πίπτονσΐ' και γάρ έπι τά αριστερά 
καϊ δεξιά, καϊ πρηνεϊε καϊ ί'ίπποι: Et irt dextrum 
et in sinistrum latus, et proni et supiivi. Idem 
9· "ilrfff υπτίους νπό τον γέλωτας καταπεσέίν. Lu-
cian. (1, 110.) "ίϊσπερ τινά στήλην παλαιον Ρέκροΰ 
νπτίαν, Resupinam, i. e. Retrorsum vergentem. Sic 
et Xen. K. (6, 7·) Γίηγνύειν δει τάε σχαλίδαε ύπτιας, 
Varos ita figere oportet, ut resupini pendeant. 
| ltem χειρ ύπτια dicitur pro ήπλωμένη, ut Suid. exp. 

ill h. I. ΤΙροθυμίψ Trj ττάστ) άναπετάσανΤες τάε πύλας, 
έδέζαντο ΰπτίαις χερσϊ rovs πολεμίονε. Ubi ύπτίαις 
%όρσι exponendo ήπλωμέναις, conveniet cum eo, 
quod Latine dicitur Passis manibus. CaBsar, Milites 
pissis manibus flentes implorabant. Sed eaedem 
sunt e tsupinae: unde Ovid, dicit Preces concipere 
supiois manibus. Et Liv. Supinas manus ad coelum ac 
deos tendentes. [Horat. Ccelo supinas si tuleris 
manus.] fj Praeterea ut Lat. dicunt Supina negligen-
tia,. t t Supina aure audire, pro Negligenter audire, 
ka Suid. annotat νπτιον ϋπνον in Epigr. dici rov 
απρακτΌν. || Eidem ύπτια πεδία sunt τά ομαλά, Pla-
na, ut Epaminondas [ " ap. Plut. in Apophthegm. 
2, 193. Ed. Francf." Schw. Mss.] Bceoticam regio-
nem, νπτίαν ονσαν καϊ άναττεπταμένην, appellavit 
πολέμου όρχήστραν. Itidemque νπτία χώρα dicitur 
ap, Aristidem opponi rrj όρείφ, Montanae. [ " Sic 
jEgyptus πάση νπτία, Tota plana dicitur Herodoto 2. 
Hit Appian. Mithr. 42. "Υπτιον και εϋπετές ές δίωξιν 
καί άναχώρησιν ήν πεδίον." Schw. Mss.] Idem tamen 
Suid. ύπτια exp. etiam υψηλά, ut Acron ap. Horat. 
Tybur supinum vocat montosum, quoniam sc. iu 
ascensu montis ea civitas constituta est. || 'Εν ύπτίοιε 
autem exp. non solum Parte supina, sed etiam Infra. 
Quae exp. Plinii auctoritate confirmari potest. Is 
enim hiec Theophr. Tci ύπτια ποωδέστερα και λειότερα, 
sic vertit, Foliorum pars inferior a terra herbido 
viret colore. Pro his vero Aristot, Οί δέ χερσαίοι 
έχϊνοι όρθοί, τά ύπτια πρόε άλληλα έχοντες, Idem 
habet, Herinacei stantes ambo >Dter se complexi. 
[ " Thom. M. 877- Jacobs. Anth. 7, 50. 9, 73. 12, 
360. Albert. Ν . T . 423, Brunck. Soph. 3, 528. 
Aristoph. 1, 20. ad Έκ«λ. 782. CEd. T . 811. ad 
Diod. S. 1, 330. 384. 2, 4 l 6 . Bast Lettre 103. Wyt-
ter»b, ad Plut . de S. Ν. V. 57· Mor. 1, 7^9- Vdlck. 

PARS XXIX. 

verti. [ " Thom. M. 877·" Schaef. Mss. " Devinco, 
Profligo, Schol. Pind. N. 7, 25." Wakef. Mss.] 

Ύπτιάζω, Supinus sum, Supinor, Resupinor, Supi-
nus retabor. Herodian. I , (4, 16.) Τοσαϊτα είπόντα 
τον Μάρκον έπιπεσονσα λε.ιποθνμία κατεσίγασεν νπό 
he ασθενείας καϊ άθνμίαε ανθιε ύπτίαζεν : Talia dicen-
tem Marcum ita animus defecit, ut staiim contice-
sceret, ac languore nimio supinus in lectum relabe-
retur, Polit. |( Supinus sum ac negligens, Herodian. 
2, (12, 3.)"Ηδτ) ol πολέμιοι ένδον ήσαν, τοΰ Ίουλιανοϋ 
έτι νπτιάζοντος και τά πραττόμενα άγνοονντεε, Juliano 
adhuc supino et ignaro revum quae gerebantur : (8, 
l6 .)cleNigro, Τ α ύ τ α ι ϊ έπαιρόμενοε rais έλπίσιν νπτίάίέ 
πρόε τήν τών πραγμάτων έπιμέλειαν, Supinius j am 
negligentiusque agitabat, Polit. Et rursum, (14, 11.) 
'Έτι μέλλοντοε καϊ νπτιάζοντοε τον Νίγροκ, Cunctante 
adhuc et supino Nigro : 3, (7, 1.) "Ηδη παρεσύμενοε 
ΰπτιάζοντι καϊ τρυψώντι. Synes. quoque ita usurpavit, 
Ep. 154. Εΐ που γέγονε πίστιε νψέρπονσα τό νπτιά-
σαν διήγημα, Surrepens supinje narrationi. Oratio 
etiam νπτιάζειν dicitur, unde Hermog. π. Γοργότήτοέ 
ait, Ύαντα τά σχήματα τόν νπτιάζοντα λόγον ορθοί 
καϊ γοργόν ποιεί. [" Thom. Μ. 877· Wakef. Phil. 
822. Jacobs. Anth. 7, 50. ad Mcer. 76."Scbeef. Mss. 
" Phot. Bibl. Cod. 74. de Candidi stilo : Eis τό έκ-
λελνμένον τε καϊ έμμελέε υπτιάζει, h. e, Subinde ita 
negligit CompositiOnis studium, ut fiat remissus et 
inconcinnus: vide v. "Υπτιος. Philostr. Vit. Pro tag. p; 
495. dicit Ύππάζοντα καί που καϊ μακρολογώτερον τοΰ 
συμμέτρου. Adhibueruot vero etiam τό νπτιάζειν pro 
Sublimeni cervicem attollere, de Sopliistis άλα5ο-
νενουσι et νψανχενοΰσι. Sic Synesius de Dionis λά-
you σοφιστικοίε p. 39· Petav. Έ ν εκείνοιε μέν νπτιάζει 
καί ώραίζεται, καθάπερ ό * ταώς περιαθρών εαυτόν, καί 
οίον γανννμενοε ίπϊ ταίε άγλαιαιε τοΰ λόγον, In illis 
resupinus quodammodo, et cum niagnifici decoris 
ostentatione fertur, pavonis instar se circumspiciens, 
et ipso quasi orationis nitore gestiens: cf. Cresoll. 
Theatr. 3, 19. Seneca Ep. 80. Ille, qui in scena 
elatus incedit, et haec resupinus dicit, En impero 
Argis etc., servus, est." Ernesti Lex. Techn. Gr. 
Rhet. Activo sensu, Joseph. B. J . 3, 7, 29· 5, 5, 6. 
LXX. Job. 11, 13. Ύπτιάζειε δέ χείραε πρόε αύτόν, 
Expandis. Cf. Ύ7ΓΠΟ$.] Ύπτίασμα, το, Supinatio, 
Resupinatio, etiam Supinitas. iEsch. Pr. ( 1 0 0 4 = 
1040.) Γνναικομίμοιε ϋπτιάσμασιν χερών, interpr. Su-
pina nianuum inflexione. Ύπτιασμόε, idem. Lucian. 
(2, 307·) TJ)V μέν ονν σνντονον κίνησιν τήε ορχηστικής 
καϊ στροφάς αντής καϊ περιαγωγάς καϊ πηδήματα καί 
νπτιασμονε, Resupinationes, Cum se in terga resupi-
nant. Vide et Στομαχικός. [ " H u s c h k . Anal. 154. 
Jacobs. Anth. 10, 106'. Boiss. Philostr. 402." Schaef. 
Mss. * Ύπτίασις, Herodotus Oribasii p. 71. Matth. 
* Ύπτιαστών, Xen. Ίπ7τ. 8, 8. Eis τό πρανές καϊ έαν-
τόν νπτιασνέον. * Έννπτιάζω, Pililostr. 834. έαντόν τή 
yjj.] Έξνπτιάζω, Resupinus sum, Resupinor, Supi-
nus sum, Supinor. Aristot. H. A. 2. de feris bubus 
loqUe»s, Τά δέ κέρατα έζνπτιάζοντα 'έχουσι μάλλον. 
Lucian. (3, 83.) Oi re όλως άντιτείνονσιν ί) τοϊς ποσϊν 

27 R 
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άντερείδονσι προς τυ εναντίον τής άγωγής έξυπ τιάζοντες, 
Necomnino restitantes aut in diversum renitentes re-
supinatosque videas. Active etiam ponitur pro Re-
supino s. Supino, velut ap. Lucian. (1, 639·) Σε/ινώς 
προβαίνων καί έξνπτιάζων έαντόν. Unde Έξνπτιάζο-
μαι, Resupinor s. Supinor, ut cum Aristot. ap. 
Athen. (34.) scribit οτι oi μέν άπ' o'ivov μεθυσθέντες 
έπι πρόσωπον φέρονται, oi δέ τόν κρίθινον πεπωκύτες 
έξνπτιάζονται τήν κεφαλήν. Ubi ante π)»' forsan omissa 
est praep. ε'α: nam idem Athen. (447.) Ώ ί φησιν, in-
quit, 'Αριστοτέληs εν τψ Περί Μέθης, els τά νώτα κα-
ταπίπτουσιν oi τόν κρίθινον πεπωκότες. Ubi nota, εις 
τάνώτα καταπίπτειν, et els τήν κεφαλήν έξνπτιάζεσθαι, 
idem esse. Verborum autem Aristotelis, quae ibi affe-
runtur ab Athen., bonam partem habes in Ύπτιος. 

[* Ύπτιάω, i. q. νπτιάζω, Arat. 789. 795. " In 
elegantissimis illis versibus (sc. Chaeremonis ap. 
Athen. 608.,) Hermanni et Jacobsii opera ad pristi-
num nitorem reductis, unum superest grave mendum 
* ύπτώμεναι, quod Schw., nulla aut metri aut Gram-
maticae reverentia tactus in νπτιώμεναι diffingit. 
Remedium e propinquo petendum: ύπνώμεναι." 
Lobeck. ad Phryn. 682.] 

" "YPON, Examen. Ύριον, Favus : unde Ύριατό-
" μος, Qui apum favos eximit. Vide Hes." 

" Ύ Ρ Χ Α Ι , Vasa fictilia quibus salsamenta impo-
" nuntur ; habebant autem binas ansas. Sic exp. 
" Schol. Aristoph. Σφ. (676.) τούτοισι δέ δωροδοκονσιν 
"Ύρχας, οίνον, δάπιδας. Verum J . Poll. (6, 14.) 
" aliter legit, sc. νρχάς οίνον, dicens-esse vocem iEoli-
" cam, quae significet ro προσεοικός τψ βίψ κεράμων, 
" ubi pro βίω reponendum esse βίκψ constat. Sed 
" Ύρχή Hesychio est etiam έφ' rjs τά φορτία φέρουσιν 
" oi νανται." [ " Jacobs. Anth. 7, 337. Brunck. Ari-
stoph. 2, 226. 3, 167. Fr. 260." Schaef. Mss. Pol ice 
Ύρχη, unde Lat. Urceus, Orca : vide Bentl. ad. Ho-
rat. Serm. 2 ,4 , 66.] 

""Ορχη, Vas olearium s. vinarium, Capsa pi-
" gmentorum muliebrium, Area, VV. LL. At όρκη, 
" Hesychio όφις." 

" Ύρτάνα, Ollae operculum. Hes." [An νρκάνα s. 
νρχάναΊ] 

[* ΎΣΜ ΙΝ Η , ή, Pugna, Praelium, II. B. 40. 477. 
Apoll. Rh. 2, 988. " Heyn. Hom. 6, 339- Kara 
ύσμίνην, 646. Πρώτη νσμ., 7, 61. Ύσμίνι, (ab * νσμϊς, 
ίνος, ι),) ibid. 4, 432. (II. Β. 863.)" Sch^f . Mss.] 

ΎΦΑίΙ, Texo : ap. Dionys. P . Ionice pro eod. 
DICITUR Ύφόω, ut όρόω pro όράω. Od. H. (105.) 
At δ' ιστούς νφόωσι καί ήλάκατα στρωφώσι, Telas 
texunt, et fusos torquent. Nisi potius dicamus 
νφόωσι poni pro νφάουσι, ut βοόωσι pro βοάονσι. 
[ " Ad Charit. 545. * Έξι>φάω, ibid." Schajf. Mss.] 

Ύφή, ή, Textura, Textus ; utrumque enim in usu 
est, illud ap. Lucr., hoc vero ap. Plin. Plato de 
LL. 12. Χρώματα δέ λενκά πρέποντ' άν είη θεοίς καϊ 
άλλοθι καί έν ύφή, Cic. ρ. 40. mei Cic. Lex. Co-
lor,«utem albus praecipue decorus deo est, cum in 
ceteris turn vero maxime in textili. Ubi ύφή acce-
pit pro ύφασμα s. ύφος: alioqui enim potius Te-
xturam signif., ut cum Athen. 2. dicit ή τών ποικί-
λων ύφή. [Gl. Ή ύφή τον πράγματος· Lineamenta 
causae : Ή ύφή, τάξις- Teuor. " Wakef. Ion. Ι ΐ 6 ύ . " 
Schaef. Mss. Plut. Nicia 18. Schaef. ad Dionys.H. 
de C. VV. 339- Aqu. L Sam. 6, 8. Etym. M. 785, 
29· ύφή, ό ιστός. * Ύφος, Epicuri Fr. * Ύφάδιον, Lo-
beck. Phryn. 74.] 

[* " Άλονργούφής, Purpura subtextus, Epipban. 
Panar. 32." Kail. Mss.] Evii^s, Bene s. Scite et 
eleganter textus, Pulcro artificio contextus, ut εΰϋφέα 
λαίφεα in Epigr. [ " Jacobs. Anth. 9. 99·" Schaef. 
Mss. Soph. Trach. 602. * Αεπτοϋφής, Schol. ibid. 
" Alciphr. 3, 41." Boiss. Mss. * Μεγαλόϋφοε, Apol-
lon. Lex. 431.] 

Ύφος, τό, Textile, i. e. Id ipsum quod textum 
est, Opus a textore s. textrice effectum, veluti tela 
est, tapes, vestis, aut simile quid. Diosc. 2, 68. de 

A aranea, To δέ ύφος αύτής έπιτιθέμενον αίμα ίστησι, 
Tela ejus imposita sanguinem sistit : quod ύφος ibid, 
vocat υμένα, de altero aranei genere loquens, Kara · 
σκενάζον τόν ύμένα λενκόν, λεπτόν καϊ πνκνόν, Qui 
candidam, tenuem, densamque telam orditur, Ruell, 
Ex Ejusd. 1. 1. affertur νφος έριονν pro Vestis lanea, 
Alicubi pro Sindone accipitur, aut pro Velo, ut ap . 
Joseph. Pro Reti etiam et Tapeto usurpari nonnun-
quam tradunt; omnia enim ilia textoris confici manu 
possunt. Socrates certe Rhodius peripetasmata νφη 
appellat, cum ap. Athen. (147.) ait, THσαν δέ oi τοί-
χοι άλονργίσι καϊ διαχρύσοις έμπεπετασμένοι νφεσι, 
Purpureas aureisque peripetasmatis obtenti. [ " Ja-
cobs. Anth. 8, 191." Schaef. Mss. " Vestis, Joseph. 
206, 12." Wakef. Mss. Schleusn. Lex. V. T . ] 

[* Αινφάω, unde * Αιϋφή, i. q. καταπέτασμα, Ari-
steaS de LXX. Intt . 260.] 

ΤΙαρνφάω, Attexo. UNDE "Παρυφή, ή, Id quod 
telae s. textili attextum est, veluti sunt in tela virgae 
aureae, argenteae, purpureae, Candidas, ornatus gratia 

Β παρυφασμέναι τψ νφει. Suidae est ή έν τή έσθήτι έργα-
σία. Plut. (6, 889·) Σακκοφόρον άνεϊλον διότι παρν-
φήν είς τόν σάκκον ένέβαλε: volebant enim telam 
unius esse coloris et unius fili: ut et ap. Syracusa-
nos νόμος ήν τάς γυναίκας μή κοσμείσθαι χρνσψ, μηδ' 
άνθινα φορείν, μηδ' έσθήτας έχειν πορφνράς έχουσας 
παρνφάϊ, ut refert Athen. (521.) Idem Athen. (522.) 
e Clearcho de Tarentinorum luxu, Έφόρονν δέ καί 
παρνφήν διαφανή πάντες' ρ νϋν ο γυναικών άβρύνεται 
βίος. Videntur autem hae παρνφαϊ fuisse in ora et 
extremo vestis, ut fimbria. [Gl. Praetexta, Praeclava, 
Praeclavium. " Ad Diod. S. 1, 492. Montf. BibL 
Coisl. 507. Jacobs. Exerc. 2, 80. Bottiger Speci-
men Terent. p. 51." Schaef. Mss.] Dicitur ET Πά-
ρυφοs. Sic enim ap. J . Poll. 7, c. 14. At μέντοι έν τοϊt 
χιτώσιν πορφνραϊ, ράβδοι, ττάρνφοι [leg. παρνφαϊ] κα-
λούνται, In tunicis purpureae virgae, (ut et Lat. Poeta 
dicit Virgatis lucent sagulis,) vocantur πάρνφοι. Sed 
adjective hoc πάρυφος accipi potest, PRO Ώαρνφής, 
significante sc. Attextus s. Intertextus, quo ibid. 

; utitur Idem : To δέ παρυφές και παραλονργίς, τό έκα-
τέρωθεν έχον παρνφασμένην πορφύραν, Utrimque at-
textum habens purpureum limbum; est enim παρν-
φασμένη πορφύρα et παρυφή illud ipsuin quod Lat. 
appellant Limbum. Ovid. Ultima pars telae tenui 
circuradata limbo. Et rursum, Indutus chlamydem 
Tyriam, quamlimbus obibat Aureus. Sic Virg. Si-
don iam picto chlamydem circumdata limbo. Et 
rursum, Victori chlamydem auratam, quam plurima 
circum Purpura. [" Παρυφής, ad Diod. S- 1, 492." 
Schaef. Mss. " Ύρύφημα. παρυφές, Praetexta delicata, 
Clem. Alex. 210. ex Aristoph. (Fr. 249·)" Schaef. 
Mss.] Ε παρυφή porro COMP. Εύπάρνφος, Αευκο-
πάρυφος, Φοινικοπάρυφος, Χρνσοπάρυφος. Est igitur 
Έΰπάρυφος, Qui pulcram habet παρνφήν, Cujus vestis 
insignem pulcrumque limbum attextum habet, Ve-
stem habens limbo eleganti insignem: ut ap. Ro-
manos Praetextati. Nam Praetextas, seu, ut Cato 
loquitur ap. Liv., Praetextas purpura togas appella-
bant, q u o d eis purpura esset circumtexta. Lucian. 

1 (1, 21.) 'Αλλ' έμοί έδόκουν ενπάρυφός τις επανήκειν : 
(2, 382.) Πύθωνός τίνος τών έν Μακεδον^ εύπαρύφων;. 
νεανίσκον ώραίον. Vestis quoque εύπάρυφος dicitur 
Quae pulcro limbo insignis est, s. Quae purpureo et 
eleganti limbo praetexta est, qualeni Romae gerebant 
praetextati et laticlavii. Herodian. 1, (16,8.) de 
Commodo, Έβουλενετο άντϊ τής εύπαρνφου καί βασι-
λικής πορφνρας, οπλα φέρων όφθήναι τοις 'Ρωμαίοις : 
calendis sc. Januariis, quo die επώνυμοι άρχαϊ τήν 
ένδοξον καϊ ένιανσων πορφύραν περιτίθενται. Polit. 
ibi vertit, Pro eleganti vestitu purpuraque impera-
toria armatus prodire in conspectum Romanorum. 
Fuisse autem banc εύπάρυφον πορφύραν tenuissimam 
ac subtilissimam, patet eNicostrato ap. Athen.(230.) 
dicente φνκτήρων Ύής εύπαρύφον λετττότερον: nam 
έξήλαυνόν τίνες τόν άργνρον καϊ τότε εις νμένος ιδέαν, 
inquit ibid. Athen. [ " Phryn. Eel. 149- Jacobs. 
Anth. 7, 327. Huschk. Anal. 174. 267. ad Thom. 
M. 134. Bottiger Specimen Terent. 51. Plut. Mor. 
1, 216. Bergler. Alciphr. 364. Lucian. l , 15. Bast. 
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Specim. 36." Schaef. Mss.] Λευκοπάρυφοε, Cujus 
vestis candido limbo praetexta est, vesti candidus 
limbus s. Candida fimbria attexta est, ut homines 
frugi, qui sumtuosis vestimentis uti minime gaudent: 
unde Alexander Macedo, ap. Plut. (6, 687.) laudan-
tibus quibusdam Antipatri εύτέλειαν, utpote άθρνπτωε, 
δϊαιτωμένον καί αυστηρώς, inquit, "Εξωθεν 'Αντίπατρος 
λέυκοπάρνφόε έστι, τα he ένδον όλοπόρφνροε : innuens 
eum in externo vestitu esse hominem frugi, interno 
autem luxu animi difHuere. Φοινικοπάρνφοε, Puniceo 
limbo praetextam vestem gerens, Purpura praetextam 
vestem gestans. Nam Puniceus et Purpureus color 
idem pene sunt. [ " Ad Dionys. Η. 1, 385. 2 ,1069." 
Scbaef. Mss. Petav. ad Themist. 443. J . Poll. 7, 14.] 
Χρνσοπάρνφοε, Aureum limbum in sua veste gestans, 
Aureo limbo praetextam vestem ferens. Sin de veste 
ipsa χρυσοπάρυφοε dicitur, signif. Aureum limbum 
praetextum habens, Cui aurea fimbria attexta est, 
Aureo limbo insignis. Aliis Auro intextus vel con-
textus. 

Σνννφάω, Contexo : UNDE Σνννφή, Contextus s. 
Contextio. Plato de LL. 5. (p. 220.) Καθάπερ oSv δή 
τινα: ξνννφήν [al. ξυμφυήν] η και πλέγμ' άλλ' ότιονν, 
οίκ έκ των αύτων οίόν τ έστϊ τήν τε σνννφήν [έφυφήν 
J. Poll. 7, 29. Victor, ad Aristot. Polit. 2, 6.] καϊ τον 
στήμονα άπεργάζεσθαι, διαφέρειν δ' άι-αγκαϊον το τών 
στημόνων προε άρετήν γένοε, ίσχνρότερόν τε καί τινα 
βεβαιότητα έν τοϊε τρόποιε ε'ιληφόε : [Ast. ρ. 249* 
"Boeckh. in Plat. Min. 103." Schaef. Mss. LXX. 
Exod. 28, 27. 39, 19. Max. Tyr . 26, 21.] ITEM 
Σννυφήε, Contextus. Aristot. H. A. 9, 37· de nautilo 
pisce, "Εχει δέ μεταξύ τών πλεκτανών λέποε τι συνυ-
φέε, ομοιον τοϊε στεγανόποσι τοϋ μεταξύ τών δακτύλων' 
πλήν έκείνοιε μέν, παχύ, τοντοιε δέ, λεπτόν τοντο καί 
άραχνώδέε έστι: quem piscem Athen. 7· scribit με-
ταξύ τών δύο πλεκτανών λεπτόν υμένα έχειν διαπεφυ-
κότα, iLs καί τών ορνίθων οι πόδεε όρώνται μεταξύ τών 
δακτύλων δερμάτινου υμένα έχοντεε. Plin. vero 9,29-
inter duo prima brachia membranam habere mirae 
tenuitatis tradit. [* Σννύφεια, Lobeck. Phryn. 497. 
Aristot. H. A. 9, 40.] 

[* 'Tφάζω, i. q. ΰφάω, Etym. Μ. "F i sche r , ad 
Weller. Gr . Gr . 2, 405." Sclraf. Mss. Perf. pass. 
νφασμά ι, Attice ύφνφασμαι s. νφήφασμαι, Lobeck. 
Phryn. 33.] 
- Υφαίνω, F. ανώ, i . q . ύφάω, unde et derivatum est, 
ut τιτραίνω e τιτράω, i. e. Texo, Ordior. II. Z . (456.) 
Καί κεν έν ''Αργεί εονσα πρόε άλλης ιστόν υφαίνοιε. Iti-
demque Od . Β. (94.) Ιστόν υφαίνε, Telam ordieba-
tur. II. Γ. (125.) Τήν δ' ε-bp' εν μεγάρω, ή δέ μέγαν 
Ιστόν υφαίνε, Αίπλακα μαρμαρέην. Sic Aristoph. Σφ. 
(1143.) έν'Εκβατάνοισι ταϋθ' υφαίνεται. Etmox, τοϋτο 
τοϊσι βαρβάροιε Υφαίνεται πολλαϊε δαπάναιε, A Persis 
texitur magno sumtu. Strabo vero dicit in Carysto 
nasci λίθον τήν ξαινομένην καϊ ύφαινομένην, Lapidem 
qui carminatnr et texitur. In Epigr. legimus etiam 
τάλαρον σχοίνοισιν ύφασμένον, Junco textum cala-
tbum, σχοίνου πεπλεγμένον. Metaphoricum etiam 
usum habet hoc verbum, qui frequentissimus est, ut 
et Lat. Texere ac Ordiri. U. Γ. (212.) de Menelao 
et Ulysse legatione ap. Trojanos fungentibus, 'Αλλ' 
8τε δή μνθουε καϊ μήδεα πάσιν νφαινον, Schol. έπλεκον, 
ίλεγον, φανερά έποίονν : I . (93.) Tots ό γέρων πάμ-
τρωτοε υφαίνειν ήρχετο μήτιν Νέστωρ, Consilium te-
xere s. coutexere: Od . Δ. (678.) οΐ δ' ένδοθι μήτιν 
νφαινον: [ Ί . 422.] Itidemque Hesiod. Ά . (28.) 
Άλλην μήτιν νφαινε μετά φρεσί. Rursum II. Ζ . (187·) 
I j j δ' αρ' άνερχομένφ πνκινόν δόλον άλλον νφαινε. 
Ubi ut δόλον νφαίνειν dicitur, ita et πλέκειν, et La-
tine Nectere. Ε Nonno autem (Jo. 60.) έργον νφαί-
νειν affertur pro έργά&σθαι. [" Jacobs. Anth. 10, 
307. ad Meleagr. p. 2. Ifeyn. Hom. 4, 492. 5, 227-
542. 7, 6. Casaub. ad Athen. 134. Wakef. S. Cr. 3, 
186. ad Callim. 1. p. 53. (H. in Apoll. 56.) Wolf. 
Prol. Hom. 97. Valck. Adoniaz. p. 206. ad Bion. 
p. 332. ad Od. Ω. 146. Brunck. Soph. 3, 458. De 
retibus, Toup . Opusc. 1, 315. De aor. Thom. M. 
36'7. 878., ubi omnino de h. v. ad Charit. 545. Al-
caeus Mess. 7. Mcer. 375. et n . ^ D e perf. pass., ad 
Diod. S. 1 ,492. "Ύφαγκα, Artemid. 352. ad Dionys. 
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A H. 5, 102. Bast Lettre 33. Τ φ . έποε, μνθον, Kuster. 
Hist. Cr. Hom. p. 105. Wolf." Schs f . Mss. " T h e o d . 
1, 4. 'ϋμνον, Nonn. Jo. 8, 112. έργον, 11, 214. μήτιν, 
Pind. Π . 4, 251. 'όλβον, Opp. Κ. 2, 236. όδόν, Ά. 
3, 1*4. κήραε, Nonn. D. 20, 86. κώμον, Tryph. 534. 
κηρόν." Wakef. Mss. Aristoph. Λ . 630. Άλλά ταϋθ' 
ϋφηναν ήμίν, άνδρεε, έτι τυραννίδι. Ύφάναι, ύφήναι, 
Lobeck. Phryn. 26. Ύφαγκα, ad Dionys. Η. de C. 
VV. 215 . : ϋφανται, 355. Ύφήφανται, Lobeck. Phryn. 
33. Phrynichus Bekkeri p. 20. Ύφασμαι, Lucian. 
Ver. Hist. 1, 18. Buttmann. A. Gr . 1, 337·] 

Ύφασμα, τό, i. q. ϋφοε supra, i. e. Opus a te-
xtrice s. textore effectum, Textile, Tela. Nonnun-
quam etiam Pannus; et peculiarius quoque Vestis ; 
item Velum : omnia enim haec texturae opera sunt. 
Herodian. 5, (5, 7·) Tots δέ Σηρών ύφάσμασι μόνοιε 
ήρέσκετο : 4, (10. 9·) Τά θαυμαζόμενα υφάσματα, Telae 
laudatissimae. Strabo, Έ ν δέ r f j Καρύστψ καϊ ή λίθος 
φύεται ή ξαινομένη καί υφαινομένη' ώστε τά υφάσματα 
χειρόμακτρα γίνεσθαι: Carysti lapis etiam nascitur, 

Β qui carminatur et texitur: quae texuntur, mantilia 
sunt. Plut. de Orac. Pyth. Λεπτόν καϊ πυκνυν Λσπερ 
τά Σηρικά καϊ τά βύσσινα τών υφασμάτων, Uti telae 
Sericae et byssinae. Rursum Herodian. 5, (5, 4.) 
Σχήμασί τε έσθήτοε πολυτελεστάτηε χρώμενοε, διά re 
πορφύραε χρυσοϋ ϋφάσμασιν, Vestituin usurpans luxu-
riosum, purpura intextum atque auro, Polit. Malim 
ego, Vestimentis utens pretiosissimis purpuraque 
aureis intexta fi|is. Ubi ύφασμα dicitur potius ipse 
Textus, velut et ap. Philon. V. M. 3., ubi dicit ve-
stem summi ap. Judaeos pontificis esse παγκάλην καί 
θαύμασιωτάτην, έχονσαν έν τοϊε ύφάσμασι πλοκήν, Mi-
rando panni textu. At πλεκτόν ύφασμα σχοίνου Ar-
chestr. ap. Athen. (305.) vocat Funem ex junco 
textum s. plexum : uno vocabulo σχοίνον et σχοινίον 
appellant. [ " Ad Charit. 545. 656. Toup. Opusc. 
2, 54. 292. Λεπτόν ύφ., Moeris p. 44." Schaef. Mss. 
Schleusn. Lex. V. Τ . * " Υφασμάτων, Hes." Wakef. 
Mss.] 

"Ύφα, i. q. ύφασμα, teste Suida." 
C Ύφάε, άδοε, ή, Polluci 10. fin. πλεκτόν άγγεϊον 

esse videtur, quo sacra feruntur, sicuti τάλαρον σχοί-
νοισιν νφασμένον legimus in Epigr. Calathum ex junco 
textum. 

Ύφανσιε, ή, Textura s. Textus. J . Poll. 7. usur-
pari hoc vocab. posse ait, cum Plato diCat βασιλική 
ξννυφάνσει: sed esse βίαιον. Scribit enim, Καί ϋφαν-
σ ιν δ' άν ε'ι π ο is βιαξόμενοε, quia, inquit, Plato dixit 
βασιλική ξννυφάνσει. Sed vulg. Pollucis exempl. 
habent ύφάνιν, quod vel ex hoc comp. emendari po-
test. [ " Clem. Alex. 237. * Ύφασία, Etym. M." 
Wakef. Mss.] 

Ύφάντηε, Textor. Plato de Rep. 2. Ύφάνται δέ 
καϊ σκυτοτόμοι δέρμασί τε καϊ έρ'ιοιε χρήσθαι έχοιεν. 
Sic Aristot. Polit. 1. Λέγω δέ υλην τό νποκείμενον, 
εξ ού τι αποτελείται έργον οίον ύφάντρ μέν, έρια, άν-
δριαντοποιφ δέ, χαλκόν. [Plut. 6, 592. 597· Bruto 
10. * Ύφαντήρ, unde Ύφαντήριοε, e quo] Ύφάν-
τρια, ή, Textrix, J . Poll. 7. [ " Μ . Anton. 10, 38." 
Kali. Mss. " Ad Mcer. 49." Schaef. Mss. " jElian. 

D H. A. 367." Wakef. Mss. *Ύφαστήρ, unde *Ύφα-
στήριοε, e quo per contr. * " Ύφαστρϊε, Valck. ad II. 
22. p. 62." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 257·] 

Ύφαντικόε, Ad textorem pertinens, Textorius, J . 
Poll. 7. UNDE Υφαντική, sc. τέχνη, dicitur Ars 
textoria, Ars s. Scientia texendi: ap. J .Poll , ibid, et 
ap. Aristot. Polit. 1, 5. [ " Ad Timaei Lex. 219·" 
Schaef. Mss. " O r i g . c. Cels. 214." Wakef. Mss.] 
Ύφαντικώε,More textorum, Ritu textorio, J .Pol l . I . e . 
[ "Boeckh . in Plat. Min. 187."Schaef. Mss. " P l a t o 
Crat. 388." Wakef. Mss.] 

Ύφαντόε, Textus, Textilis. Od. (N. 218.) Ήρίθμει 
καϊ χρυσόν υφαντά τε είματα καλά : Ν. (136.) Χαλκόν 
τε χρυσόν τε άλιε έσθήτά θ* υφαντήν, Multum auri et 
a>ris vestisque textilis: Od. Γ. (274.) ϋφάσματά τε 
χρυσόν τε. Et Thuc. 2, (97.) "0<τα υφαντά τε καϊ λεία, 
Opus textile et quae laevia essent. Et Exod. 28, (6.) 

"Εργον υφαντόν ποικιλτοϋ, Opus polymiton. Sic enim 
vulg. habet Versio, ut accipiamus iis verbis Opus 
versicoloribus textum liciis, s. variis contextuin li-
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ei is : q u i d a m malunt interpretari Opus plumarium A 
s. Phrygium, acu pic tum; sed id textoris proprie 
Don est. [ "Wakef . Trach. 1051. Jacobs. Anth. 7, 
84. * Υφαντουργοί, Tze tz . Exeg. in II. p. 66, 25." 
Scbaef. Mss. * Άννφαντοί, Gl . Intextus.] Εννφαν-
τος, i. q. eiiii^s, Pulcre s. Bene textus, Eleganter 
et scite contextus. [* " Οεονφαντος, Andr. Cr. 149. 
269." Kali. Mss. * KaXofyavros, Schol. Soph. T r . 
603. p. 137. Erf. * Χρνσούφαντος, Suid. v. Ύοίσκοι." 
Boiss, Mss.] 

[* Ά ν ν ^ ί ν ω , Gl. Retexo, Hesych. Miles, p . 50. 
Meiurs. Άννφάναντες ras επάλξεις τον τείχους. *" Α-
νυφαντής, Suid. v. Ύφάντψ." Schleusn, Mss.] 

Αιϋφαίνω, Pertexo, Intertexo. [ " Ad Lucian. 1, 
387 " Schaef. Mss. ^Elian. H. A. 9, 17- 15, 5. Arist. 
de LXX. Intt. 264.] 

'Ewfaivio, Intexo. Athen. 12. Έμβάτης πίλημα, 
λαμβάνων τής πολντελεστάτης πορφύρας' τ οντ ψ δέ XPV-
σον πολλή ν ένύφαινον ποικίλίαν οπίσω και έμπροσθεν 
ενίεντες ρΐ τεχνΐται: paulo post de chlamydibus, To 
δ,έ πάν ό πόλος ένύφαντο χρνσονς αστέρας έχων καί τα 
δώδεκα ζωδία, Polum intextum habebat. Legitur et 
έννφανθείς ap. Herod. ( I , 203.) Intextus : itidemque 
(3, 47.) Έγνφασμένος: [Theophr. Char. 5, 43. 
" Brunck. Soph. 3, 454." Schaef. Mss. * Ένύφασμα, 
Diod. Su 17. p. 599, 30. * Έννφαντος, Theocr. 15, 
82. Valck, p. 3,76', * ίίροσεννφαίνω, Plut·. Dem. p. 
17. * ϊ,ννεννφαίνω, Schleusn. Lex. V. T . ] 

ΈΙυφαίν.φ, Pertexo, Contexo, Texendo absolvo et 
conficio. Horn. Batrachpm. (1 81.) Πέπλον μον κατέ-
τρωξ^ν, ον έξνφηνα καμοΰσα, Quem multo labore et 
artificio conlexueram. Itidem e Plut. (Romulo 2.) 
έξυφήνωσι affertur pro Telam absolverint. Bud. in-
terpr. De(exo ; nec nou Compono, Struo, afferens e 
Greg. Naz. Καί ή μεν μέλισσα πονεί τά κηρία, ras έζα-
γώνυυς καί άντιθέτονς σύριγγας έξνφαίνουσα. ["Valck. 
Adoniaz. p. 206. 339- Anton. Lib. 74. 166. Verb,, 
ad Cornel. Nep. 367. Compono, ad.Lueian. 2, 207." 
Schaef. Mss. " Eumath. 1. p. 4. θρίαμβον." Schleusn. 
Mss. Pind. Π. 4, 491. χάριταβ, Ν. 4, 71- μέλος. 
'Εξνφασμένος, Themist. Or. 6. p . 84. * Έξνφαντέον, 
Clem. Alex. 2 0 2 = 2 3 7 . * Έξίφασμα, Eur. El. 539. 
* " Προεξνφαίνω, Antea paro, Eumath. 10. p. 436 
= 3 7 0 . , ubi quoque ΰφαίνειν Parare notat." SchleusD, 
Mss. " Praetexo, Andr. Cr. 5. * Ιυνεί,υφαίνω, 296." 
Kail. Mss. " Anna C. 448." Elberling. Mss.] 

Έφ,υφαίνω, Intexo, i. q. έννφαίνω, Inter texendum 
ipgero. Oppian. pro simplici ύφαίνω usurpavit, K. 
3, (415.) Αή pa τότ ίχνεΰμων δολίην έπϊ μήτιν νφαί-
νων, Fraudulentum texens s. necteus consilium. AT 
Έφνφή videtur potius derivatum esse ab inus. THEM. 
Έφυφάω. Est autem έφνφή, Licium, Id, quod sta-
mini intexitur, Trama, Subteginen, Licium, μίτος. 
νιάβΣυννώή. [ "Boeckh . in Pint. Min. 103." Schaef. 
Mss-] 

Καθνφαίνω, itidem exp. Intexo. Hes. vero καθν-
φαίνειν exp. ένδοΰναι, νττοχωρείν, καθυποβάλλειν : 
quod mihi suspectum est. [Καθυφασμένος, Euseb. V. 
C. 4, 7- p -630 . * Έγκαθυφαίνω, Schleusn. Lex. V. 
Τ. * Σνγκαθνφαίνω, ibid. " Chrys. in Es. 3. Τ . 1. p. 
1049, 23. Τήν βύσσον συν χρνσιρ καί νακίνθω σνγκα-
θυφασμένην." Seager, Mss.] 

Παρνφαίνω, Attexo, ut cum textor telae alicui atte-
xit fila aurea vel purpurea: unde παρνφασμίνος, At-
textus, ut cum J . Poll. 7. παράπηχυ dicit fuisse quod-
dam ιμάτιον λενκόν, πήχυν πορφύροϋν έχον παρνφα-
σμένον, Vestem candidam, cui cubitus purpareus 
attextus esset, vel etiam praetextus, ut dicunt togam 
purpura praetextam ; atque adeo παρυφή nominatur 
Purpura vesti praetexta.. Bud. vero παρνψασμένον 
interpr. Obtentus, ap. Xen. Κ. Π. 5, (4, 20.)*Hv be 
εκτεταμένοι πορενώμεθα, τό μέν πλήθος κατόφονται ' 
ήμών' νττο δέ τών παρυφασμένων οπλών πάς όχλος δει-
νοί φαίνεται. At Philelphus ibi παρυφασμένων οπλών 
vertisse dicitur Coruscanlium armorum. [ " Ad Diod. 
S. 1, 492. Vinco texendo, Valck. ad Chrys. 48." 
Schaef. Mss. Philostr. Icon. 2, 29. p. 853. Παρίφαν-
Tui, Aristot. H. A. 4, 4. p. 148. *Τίαρύφασμα, Gal. 
in Chirurg. vett. Cocchii, p . 63. Schn, Lex. ν . Έ ξ α -
στις. * Ώαρνφαντυς^ Gl. l,ateitextus,] 
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[* ΓΙερινφαίνω^ G L Obtexo. * Προνφα/νω· P r » -
texo.] 

Προσνφα,ίνω, Attexo. Pl^to Tim. To δέ λοαπόν 
νμείς άθανάτψ θνητόν προσνφαίναντες, άπ εργάζεσθε 
ζώα καί γεννάτε, τροφήν τε bibovree αυξάνετε, Cic. ρ . 
32, mei Cic. Lex, Vos autem ad id quod erit im-
mortale, partem attexitote mortaJem. Ita orieutur 
animantes, quos vivos alitis. Sic ex eod. Plat. "J*·* 
ovv θνητά y, νμείς άθανάτω θνηχόν πμοσυφαίνςκ,,. 
affertur cum hac ejusd. Cic. interpr. Ut igitur mor-
tali conditione generenlur, ad id quod erit immor-
tale, partem attexitote mortalem, [ " Syues. 6 l 
Philostr. 853." Wakef. Mss.] 

Σνννφαίνω, Contexo, etiam Attexo.. Lucian. 59,) 
metaphorice usurpat, Έπειδάν άβροίστ) άπαντα ή τά 
πλείστα, πρώτα μέν ΰπυμνήματι σνννφαινέτω a,Wiiv, 
καί σώμα ποιείτω άκάλλές έτι καί άδιάμΟρωτον. Itidem 
Philo de Mundo, To ντον bή προομολογηθέντος, άκρ-
λουθον άν είη σννυφαίνειν τά αρμόζοντα, Nohis 
deinde attexenda sunt, quae ei sunt conseutawea: 

Β V . M . I , in exordio itidem, Τα γάρ λεγόμενα τοίς 
άναγινωσκομένοις άεί σννΰφαινον, Fando audita cum 
iis quae legerentur semper contexebant: 3. Π^οί be 
τών δευτέρων αντίκα πεφάσομαι bηλovv, συvvfgvas 
αίιτοίς καί ro τρίτον είδος, Tertiam eis speciem con-
texens. Eod. 1. passive, Τψ σνννφόνθαι γένςσί, 
αντοίς, Quod generibus eisdem intexta s^nt, Mt βζ 
Plato Tim. Έξ ών bei τόν έπίλοιπον λόγον ξυ.ννφα#$sj^. 
vq.i, Contexium esse. Idem vero et active de Poli-
tica dixit, Τήνπάντα ξνννφαίνονσαν. [ " Wakef, 
519. Dionys. H, 2, 669. 5, 120. ad Mcer. 358. He-
rod. 430," Schaef. Mss, " Strabo 842," Wakef. Mss. 
Od. N. 303, tva τοι σύν μήτιν νφήνω. ^Elian. Η. Α. 
13» 18· Κλάbη σνννφασμένα δι* αλλήλων : 15, 3. Ά λ -
ληλοι$ σνννφασμένοι νήχονται. Heliod. 5. ρ, 217·τόν 
σκοπάρ/. "Σνννφαπμένος, Planud. Ovid. Met. 3, 

-556." Boiss. Mss. Σνννφαγκα, ad Dionys. H. de C, 
VV. 215 . : συνΰφανται, 355. Σνννφαστο, Philo de 
Sacrif. Abol. 131. * Σνννφασμα, Gl. Coptext-tift.] 
Σννίφανσις, ή, e., inquit Bud., Opus 

c coutextum, ut Digestain Pand. Graeeis. Sie Σννυφ$_ 
, supra. Vide βί'Ύφανσις. [* Σννίφαντος, J . Poll. 7, 

48.] 
[* " 'Ύφνφαίνω, Opp . 'A, 3, 400. (κνρτον μέν νπό 

σπάρτοισιν νφήνας.)" Wakef. Mss.] 
[* Ύφανάω., ί. q. νφαίνω, Manetho 6, 433.] 

•ΎΨΟΣ, ro, Al^tudo, Celsitudo, Sublimitas ; in-
terdum etiani Cacumen, Fastigium. Priore modo, 
Thuc. 1, (91.) Σαφώς κατηγορονντων ότιτειχίζεται καί 
ήδη ίίφος λαμβάνει, Altitudifteqi capit s. assumit, 
Sublimior fit atque altior. Metaphorice vero Hero-
dian. 2. fin. Ονδέν οντε πρός χάριν είς vipos έξαίρων, 
ούτε παραλείπω,ν εί τι λόγου καί μνήμης άξιον, ΕχΑοΙ-
lens. Aristot. de Mundo, To Ααρείου πρόσχημα είς σε-
μνότητας καί υπεροχής iiipos μεγαλοπρεπώς διεκεκόσμηιτο. 
In exquisitum majestatis fastigium os Darii exorna-
tum erat. Itidem νψοs λόγον dicitur Orationis sub-
limitas, Sublime et celsum dicendi genus: cui opp. 
ή ταπεινότης, Humilis otatio, quae sc. humi serpit, 
nec a terra sese attollit in grandiora verba ei motus. 
Qua de re extat liber Dionysii Lougini, in cujus iei-. 
tio dicit, 'iis άκρότης καϊ εξοχή, τις λόγων έστΧ τά νψη„ 
Posteriore modo pro Fastigio, Vertice, Cacunpine, s. 
Alto, aut Loco alto, Plut. (8, 230.) Κατβ^χθίίβ έξ 
νφονς τινός eis τράχηλον. El Pljato de LL· έν ΰφει, Iu 
alto, ut et Horn, έφ' νψονς. De Felicitatis fastigio ap. 
Lucian. (1, 744.) Όσοι δ' άν εις τέλος ^ακαρχερήσω· 
σιν, ούτοι πρός τό άκρον άφικνοϋνται, καϊ το άπ' ε αεί νου 
evbaipovovai, θαυμάσιόν τινα βίον τόν λοιπόν βιονντες, 
οίον μνρμηκας άπό τοϋ νφονς επίσκοπο νντές Tivas TOVS 

άλλορς.. Ubi nota άκρον et ύφος synonvmws posjta. 
[ " Jacobs. Auth. 11, 98." Schaef. Mss. Ernesti Lex. 
Techn. Gr . Rhet.] 

Ύφ>)λός, Altus, Excelsus, Celsus, Sublimis, Edi-
tus, Eminens. 11. H, (.33,8.) bεiμoμεv ώκα Πυργονς 
ίιφηλούς, είλαρ νηών τ.ε καϊ αύτών, Celsas turres, Me-
taphorice quoque capitur, ut Lat. eliata vocabula. 
Longin. (40, 2.) Ούκ όντες υψηλοί φύσει, μήττοτε δέ καϊ 
άμεγέθεις : (43, 3,) Έκ τών νφηλοτέρων έπϊ τά τ<ίπ*ι-

/ 
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vorepa άπα'διδράσκει, A sublimioribus ad burailiora A 
decurrit. Theophyl . Ep . 37 . T^v γλώτταν έχεις νψη-
λοτέραν τής πράξεως, quoniam sc. rem humilem effers 
extoflisque verbis sublimibus. Greg. Naz. Mijre ημάς 
ebQware rijs νψηλοτερας φωνής, Nolite nos reprehen-
dere ob.verbum altius elatum. Lucian. Hermot. (5.) 
Ύ ψηλά γάρ ήδη φρονείς, Sublimia enim jam afFectas 
animo. Dicitur etiam άφ' ΰψηλοϋ, ut άφ'ϋψους, Ex alto, 
loco exeelso et edito. Lucian. Q. H. Scr. Οία αντφ 
έφαίνετο άφ' ΰψηλοϋ όρώντι. Ubi subaudi tur subst . 
τόπου : dicitur enim άφ' ΰψηλοϋ τόπου, Ut έν νψηλφ 
τόπψ, velut ap. Herodian. 5, (5, 12.) Έκέλενσεν έν τφ 
μςβαιτάτφ τής συγκλήτου τόπω ύψηλοτάτφ τε τήν εικόνα 
άνατεθήναι: erat enim is loeus consularis, et pro-
pterea έντιμότερος: qua de re vide Plut. Symp. 1, 
3. [" Ad Charit. 290. Toup. Opusc. 2, 196."Τψει 
υψηλότατος, Jacobs. Anth. 1 2 , 6 8 . * ' Υψηλέστατος, 
Fac. ad Paus. 2, 57." Schaef. Mss. Valck. Schol. in 
N . T . 2 , 378. " Superbus, Inc. ap. Suid. ν.'Εμοίτ' 
έπιστολαί." Schleusn. Mss. " Υψηλή λέξις Dionys. 
Jud. Lys. 13. cum synonymo τής μεγαλοπρεπούς, Sub- β 
limis et magnifica drctio. Ni fallor, eodem sensu 
Plin. Ep. 9, 26. Magnifica et Ccelestia composuit. 
In Jud. Isocr. 3 . junguntur ερμηνεία υψηλός, μεγα-
λοπρεπής, αξιωματική. Gravis dicendi ratio ap. Lat. 
Rhetores, ut Herenn. 4, 8. Cic. Orat. 5. cf. "Τψος. 
Idem ille Dionys. de Comp. 17. p. 107. Molossurn, 
rhythmi genus e tribus longis pedibus constans, dixit 
νψηλον καϊ άξιωματικόν, Metrum grave, sevcruni, nia-
gnificum. Jungit etiam φράσιν ΰψηλήν, περιττήν καϊ 
έγκατάσ-κευον. Omnino enim Rhetores Grteci, cum 
snblimitatis notio nondum ita, u tapud nos, ad philo-
sophicam subtilitatem exacta et definita esset, quic-
quid a forma dicendi vulgari remotum, singularem 
aliquam vim et dignitatem et gravitatem sive verbo-
rum forma et sono, sive sententiarum pondere habe-
ret, id ΰψηλόν appellave solebant. Ejus rei plura 
exempla e Longino aliisque ad ν.Ύψος conimemora-
vimus." Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.] 

[* Ύψηλοβάτης, unde * Ύψηλοβατέω, Cosmas In-
dopl. 120. Chrys. 1,761. Ed. Par. * Ύψηλογνώμων, c 
Themist. 190·] Ύψηλοκάρδιος, Qui corde est elato, 
Superbus , Arrogans, ό υψηλά φρονών, i. q. ύψηλόνους 
et υψηλόφρων. [LXX. Prov. 16 ,6 . Hesych. Presbyt. 
Cent. 1. 110. 63. * Ύψηλοκάρηνος, Greg. Nyss. Ho-
mil. 7 . T . 1. p. 462. Ed . Par . ] Ύψηλόκρημνοι πέτραι, 
^ s c h . Pr . init. Altis praecipitiis rupes. [* Ύψηλολό-
γος, vide Ύψηλόγός, " Heind. ad Plat. Phaedr. 327·" 
Schaef. Mss.] Ύψηλολογέω s. Ύψηλολογέομαι, Alta . 
loquor, Utor verbis sublimibus, Orationis sublimita-
tem consector; ut ille, qui ap. Horat. Projicit am-
pullas et sesquipedalia verba. Synes. Sophista, Ή-
κούσατε δέ τίνος τών έμών επιτηδείων υψηλολογου-
μένου ή βρενθυομένου έπϊ τοις σννωνύμοις καϊ όμω-
vvpoif. Ατ Ύψηλογέω, quod affertur itidem pro 
Alte loquor, mendosum est, proque eo scr. vel ύψη-
λολογέω, vel υψιλογέω. ['Υψηλολογέομαι, Plato de 
Rep. 8, 2. " Theod. Prodr. in Notit. Mss. 6, 525." 
Boiss. Mss. " H e i n d . ad Plat. Gorg. 191. Toup. 
Emendd. 1, 83. ad Lucian. 1, 369," Schaef. Mss. 
*'Υψηλολογία, J . Poll. 2, 213. " C h r y s . Horn. D 
124. Τ . 6 . p. 981, 18." Seager. Mss. " Theod. 
Prodr. in Notit. Mss. 8, 86," Boiss. Msi;.] Υψηλό-
vovs, Qui mente est elata,-υψηλόφρων. To νψηλόνονν, 
Mentis elatio, (substantive enim accipitur pro ύψη-
λόνοια,) 3. Anirni celsitudo et sublimitas. Plut. Pe-
ricle, To γάρ νψηλόνονν τοΰτο καϊ πάντη τελεσιουρ-
γόν προς τφ ευφυής είναι κτησάμενος έκ φυσιολογίας. 
[" Heind. ad Plat. Phaedr. 326. Wyttenb. Ep. Cr. 
46." Schaef. Mss. " Inc. ap. Suid. v. 'Ενδεέστερο?." 
Schleusn. Mss. * Ύψηλοποιός, Longin. 28, 1. 32, 
6. * Ύψηλοπόρος, vide Ύψιφοίτης. * " Ύψηλόστεγος, 
Schol. Od. Δ. 757." Wakef. Mss. * 'Τψηλοφανής, 
Longin. 24, 1. * " Ύψηλόφθογγος, Jo. Diac. Alleg. 
in Hesiod. Θ. init." Boiss; Mss. *·" Ύψηλοφόρος, ad 
Hesych. 1, 1434. n. 20." Dahler. Mss.] 'Υψηλόφρων, 
i. q. praecedens νψηλύνους, Qui est mente excelsa, 
elata et superba, niinis altos s. magnos spiritus 
animo sumit; plerumque enim in malam partem ac-
cipitur p ro υπερήφανος, ϋπέρφρων, υπερόπτης, Ut et 
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υψηλά φρονείν in vitio ponitur. [Plato 7, 196.] Ύψη-
λοφρονέω, i. q . υψηλά φρονέω, Alta sum mente, sed 
plerumque in malam partem, pro Nimis alta et elata 
mente sum, Nimis sublimia animo mihi sumo, Animo 
elato sum, s. Animo efferor, Superbio, vel Arrogan-
ter de me sentio: cui oppos. ταπεινοφρονέω. [Ep. 
ad Rom. 11, 20. 1 Tim, 6, 17- " Lucian. Icarom." 
Boiss. Mss. * Ύψηλοφρονία, Suid. v. Έωροκοπίαις, 
Phav. p. 339·} Ύψηλοφροσΰνη, Mens alta, nimis 
alta et elata, Animus nimium se efferens : cui op-
pos. ταπεινοφροσύνη. [* 'Τψηλοφυής, Theophr . Η. PI. 
3, 2. * 'Υψηλόφωνος, Schol. Soph. El. 243. Caesarius 
Dial. 1, 20.] 

Ύψηλαύχην, Qui alta et elata est cervice, Elata et 
superba cervice incedens. [* Ύψηλαυχενέω, unde] 
Ύψηλαυχενία, de Ejusmodi incessu. Xen. Ί π π . (10, 
13.) "Οταν α'ίσθηται ήδόμενον τόν "ιππον Trj τε ύψηλαυ-
χενίψ καϊ rrj χαλαρότητι. 

[* " Καθύψηλος, Dionys. Η. 1, 328." Schsf . Mss. 
* Ύπερύψηλος, Xen. Κ. 'Α. 3, 5, 5. Arrian. Exp. 
Alex. p. 13. 30. Dio Cass. 112. " iElian. V. H. 3, 
1. Greg. Naz. Or. 43. p. 751." Boiss. Mss.] 

'Υψηλύς, Alte, Excelse, Sublimiter; μεγάλως, Suid. 
[Gl . Accline.] 

[* Ύψηλότης, Gl. Excelsilas, Eminentia, " Altitu-
do, Sublimitas, Chrys. in Ep. ad Ephes. l . T . 3. 
p. 776, 43. Αυτός τε είς έσχατον ταπεινότητος ήλθε, 
καϊ τόν άνθρωπον είς μέγα υψηλότητος άνήγαγε." Sea-
ger. Mss. " Bekk. Anecd. 342." Boiss. Mss.] 

Ύψόθεν, Ex alto, Desuper, ύπερθεν, άνωθεν. II. Τ . 
(57·) Aeivov δ' έβρόντησε πατήρ άνδρών τε θεών τε 
Ύψόθεν, αΰτάρ 'ένερθε Υίοσειδάων έτίναξε Γαϊαν άπει-
ρεσίην ορέων τ' α'ιπεινά κάρηνα. Ubi nota ύψόθεν et 
ενερθε sibi opposita. Exp. etiam Alte, ut i. sit q. 
ύψόθι. || Cum gen. autem junctum signif. Super, 
sicut et ύψόθι. Apoll. Rh. 2, (806.) ύψόθεν άκτής, [al. 
άκρης : cf. 1, 1203. 3, 542. 4, 168. "Jacobs . Anth. 
8, 18. Heyn. Hom. 6, 640." Scbaef. Mss. " A r a t . 26. 
Pind. O. 3, 22.] 

Ύψόθι, In alto, sublimi, άνωθι, έν ϋψει. II. P. 
(676.) de aquila,· Ό ν τε και νψόθ' εόντα πόδας ταχύς 
ονκ έλαθε πτώξ Οάμνψ ύπ' άμφικύμω κατακείμενος. 
Est enim 'Οξύτατος δέρκεσθαι ύπουρανίων πετεηνών. 
II Cum gen. junct\um signif. Super, ut praecedens 
ύψόθεν. Epigr. ύψόθι γαστρός, Super ventrem : Nonn. 
ύψόθι θώκων, Super sedes, nisi malis, Super altas 
sedes, Alta super sedilia. || Signif. etiam Alte, In 
altum, υψόσε. Ex Apoll. Rh. 2, (354.) νψόθι τείνει, 
Alte tendit, In altum tendit. Et rursum (1284.) έπ' 
εύναίτβσιν έρύσσαι Ύψόθι νήα. Ubi tamen pro ύψοϋ 
accipi potest. [ " Musgr. Suppl. 158. Jacobs. Anth. 
8, 18. Valck'. Hipp. p. 180." Scbaef. Mss. Apoll. 
Rh. 2, 569. όχθης.] 

Ύψόσε, In altum, sublime. II. Φ. (269.) ό δ' υψόσε 
ποσσϊν έπήδα Ουμψ άνιάζων. Od . Μ. (249.) χείρας 
Ύψόσ' άειρομένων. I t idemque (432.) ύψόσ' άερθεϊς, 
In'altuni levatus. [" Ad Charit. 766. Heyn. Hom. 
6, 627." Schaef. Mss.] 

Ύψοΰ, In alto, Alte, i. q. ύψόθι. II. A. (486.) έπ' 
ήπείροιο 'όρυσσαν Ύψοϋ, Alte. Dicit et Soph. (CEd. 

1 T . 924.) ύψοϋ αίρει pro μετεωρίζει, ubi potius signif. 
In altum, ύψόσε, ut Hes. quoque ύψοϋ διάττει exp. 
εις ϋψος όρμφ, Suid. vero έν ΰψει τρέχει. [ " Ad Cha-
rit. 762. Cattier. Gazoph. 59. Heyn. Hom. 6, 535. 
627. Valck. Diatr. 47. Hipp. p. 180. Ύψοΰ έπϊ, 
Heyn. Horn. 4, 132." Schaef. Mss. Apoll. Rh. 3, 
368. " Compar. Ύψοτέρω. Superl. Ύψοα-άτω, Bac-
chylides ap. Athen. 40. Ύψοτάτω πέμπει μέριμνας." 
Schw. Mss.] 

Ύψι, i. q, νψοϋ s. ΰψόθι, i. e. Alte, Sublime s. 
Sublimiter, ut Suid. quoque annotat ύψι et υψοΰ ad-
verbialiter significare εις ϋψος et έφ' ϋψους, In altum, 
In alto. Hom. H, in Apoll. (202.) άγαθόν κιθάριζε 
Καλά καϊ ύψι βιβάς. Et ap. Hesych. Ύψι δ' έπ' εΰνάων 
όρμήσομεν, 1. e. μετέωρον αύτήν έπϊ τών άγκυρών όρμή-
σομεν, ex II. S. 77· Itidemque ύψι Idem exposuerat 
μετέωρον, άνω, ΰψηλοϋ. Rursum II. Τ . (155.) Ζευς 
δ' ήμενος ϋψι κέλενε. Et Hesiod."Εργ. (1, 202.) de 
accipitre, Ύψι μάλ' έν νεφέεσσι φέρων, In altissimis 
nubibus. [ " Jacobs, Anth. 12, 63. Heyn. Horn. 6, 
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396. 535." Schs f . Mss. Ύψι et νψο in compp., Lo-
beck. Phryn. 684.] 

Derivata ex"Tψος et adv. "Ύψι. 
[* Ύψόλοφοε, Hippocr. 1278, 37. * " Ύψοποιός, 

Qui evehit, in sublimi Iocat, Pseudo-Chrys. Serm. 
83. T . 7. p . 499, 23. Χαίροις υψοποιέ σταυρέ." Sea-
ger. Mss. " Hesych. Presb. 297. Vita S. Nili Jud. 
p . 26. Ed. Rom. 1644." Boiss. Mss.] 

Ύψόφρων, i. e. υψηλόφρων, vide Ύψιφοίτης. [* Ύ-
ψόφωνος, Hippocr. 955. Epid. p . 72.] 

[* Ύψιαίετοί, Anton. Lib. 20. Codd. * ΰπαίετος : 
" p . 132. 296. Verh., Bast Lettre 66, 109." Schaef. 
Mss.] Ύψιβάμων, SIVE Ύψίβατος, Altogradus, Alte 
gradiens, Alte s. In alto incedens, ut Hes. quo-
que υψιβάμονοε exp. ev ϋψει βαίνοντος : ap. quem la-
men contra seriem alphabeticam SCKIPTUM Ύψη-
βάμονοε Ut ET Ύψηλογέω ΕΤ Ύψήλοφος ill VV. LL. 
pro Ύψίλογέω et Ύψίλοφος: [male, vide Bast. Ep. 
Cr. 5 3 = L e t t r e Critique p. 39. Ύψίβατος, Soph. Aj. 
1404. Pind. N . 10, 87. " Jacobs. Anth. 6, 427·" 
Schaef. Mss. " Ύψιβάμων, Const. Manass. Chron. 
p . 70." Boiss. Mss.] Ύψιβαθύε, Alte profundus, pro-
Ulinens. Opp. K. 3, (26.) "Ομματα b' αϊγλήεντα καϊ 
όφρΰαε ύψιβαθείαε: [" disjunctis nominibus όφρΰαε 
ύψι βαθείαε scribendum videtur." Lobeck. ad Phryn. 
S39.] Ύψιγένεθλοε, In alto natus: deos, Nonn. 
ΎιΙίγυιοε, Alta habens membra. At Pind. ( Ό . 5, 
81.) ίιψίγυιον άλσοε dixit Altum nemus, teste Cam. 
[Cf. Ύψίγυοε. * Ύψάομοε. " Άγχβομοε; auctorem 
Η. Stephani Editor Londinensis excitavit Coluthum 
243. a Lennepio ita correctum, "Ηί>η b' άγχώόμοισιν 
έπ' 'Arpeibao μελάθροιε. Quam lectionem loco vul-
gatae αγχι Μμοισιν Bekk. quoque adoptavit. Neuter 
tamen novae vocis sensum explanavit. Mihi nullum 
reliquum dubium, quin potius leg. sit, νψώόμοισιν. 
Haec vox Schneideri Lexico pariter addenda, infra 
v. 384. recurrit." Osann. Auct. Lexx. Gr. 5. * " Ύ-
ψ&ρομοε, de aquila dicitur ap. Philen. de Anim. 
p . 10. Pauw." Schleusn. Mss.]· Ύψιθέμεθλοε, Alta 
habens fundamenta, Nonn. [Jo. 39. * " Ύψίκλονοε, 
Anna C. 16." Elberling. Mss.] Ύψικρατέω, In altum < 
dominor; est enim ύψικρατείν, Suidae τόέντψνψει 
κρατείν. Ατ Ύψικράτηε, Nomen proprium, Lucian. [3, 
225,] Ύψίλοφος, Alte cristatus, Altam cristam habens 
et eminentem conum. Per jocum Aristoph. B. (819.) 
υψιλύφων re λόγων κορνθαίο\α νείκη, i. e. μετέωρων, 
μεγάλων, quoniam sc. jEsch., de quo ibi loquitur, 
usus est charactere et verbis sublimibus s. grandibus: 
quamobrem idem Comicus eum έριβρεμέταν eliam 
appellat, διά τό βροντώδες τών ρημάτων καϊ κoμπώbεs : 
alibi et κομποφακελορρήμονα nominans, nec non κρη-
μνοποιόν, et στόμφακα ac ψόφου πλέων. Eandem ob 
rem dicit φρενοτέκτονοε avbpos βήμαθ' ίπποβάμονα. Et 
l'ursum (822.) Φρίξαs b' αύτοκόμον λοφιάε λασιανχενα 
χαϊταν, Αεινύν έπισκύνιον ζυνάγων, βρνχώμενοε ijaei 
'Ρήματα γομφοπαγή, πινακηδον άποσπών Γηγενεί φυσή-
ματα Nec non στοματουργόν έπων eadem de causa 
vocat, ob ampullas et sesquipedalia verba, [Coluth. 
Rapt. Hel. 17. 119. Anal. 1, 214. Ύψήλοφοε, Hip-
pocr. Epist. 18. sed Codd. ύψίλοφοε. In Epist. 
Graecan. p. 323. ύψηλόφουε in * ύψηλοφντονε mutavit I 
Editor. " Wakef. Here. F. 1005. S. Cr. 4, 248. 
Jacobs. Anth. 7, 34. Toup. Emendd. 2, 505." S c h s f . 
Mss. " P i n d . CO. 13, 158.) Quint. Sm. 2, 4 6 l . 
Nonn. D. 16, 159·" Wakef. Mss.] Ύψίλνχνοε, Ex-
celsum habens lychnum, Ab excelso resplendens 
lychno, [Philoxenus] ap. Athen. 4. (p. 147.) ταϊ be 
πρόε νψιλνχνονε έστιλβον αΰγάε. Ύψιμέδων, In alto 
regnans, rerum potiens, Altipotens, i. e. Rex coelo-
rum: ut υψιμebωv Ζεύε, Aristoph. N. (563.) et in 
Epigr. [Hom. Hymn. 42, 3. Epigr. 9, 3. Pind. N. 2, 
29. Nonn. Jo. 100. 123.] Ύψιμέλαιναι, Alte nigra;, 
In ipsam usque altitudiuem et fastigium nigrae; nisi 
malis resolvere in Altae et nigrae, Celsae et nigrae. 
II. O. (387·) oi μέν άφ' ίππων Oi b' άπό νηών ύψιμε-
λαινάων έπιβάντεε, sc. έμάχοντο, [ " Heyn. Horn. 7, 
68." Schaef. Mss.] Ύψιμέλαθροε, Altas habens aedes, 
Excelsa habens atria, ut ύψιμέλαθροε πόλοε, Nonn. 
[Hom. Hymn. 2, 103. 134. 399- Orph. H. 4 , 1 . 
* Ύψίμεσοε, In medio altus, Manetho 3, 222. πόλον,] 

Α Ύψιπέτηε, SIVE Ύψιπετήειε, Altivolus s. Altivolans, 
ut Plin. et Cic. loquuntur, i. e. Alte s. In alto volans. 
II. X. (308.) &στ α'ιετόε νψιπετήειε, Suidae ό είε ϋψος· 
ιτετόμενος, [Od. Ω. 537·] Α τ Υψιπετής, inquit Idem, 
ό άπό ύψους πεσύν, Qui ab alto β. ex alto decidit, 
[Pind. Π . 3, 188. "Excelsus , Philo Cantic, Cant. 
212. τά υψιπετή μεγέθη, et τό υψιπετές τής ακακίας 
Schleusn. Mss. Υψιπέτης, Philemon Lex. 196. II. 
Μ. 201. ubi alii scribunt *υψιπετής, ex υψιπετήεις, 
ut τιμής e τιμήεις: vide Heyn. " B r u n c k . Soph. 3, 
436. Thom. M. 880. Jacobs. Antb. 8, 100. Reiz. de 
Acc. 114." Schaef. Mss.] Ύψίπολος, Qui in alto ver-
satur, i. q. υψιφοίτης et υψι πόρος. Opp. Κ. 3, (111.) 
έρπυστήρσι και 'ιχθΰσιν — ή& υψιπόλοις άγέλαισιν Οιω-
νών : [scr. υψιπόλος : Νοηη. ρ . 1072. * Ύψίποροε, 
Ορρ. Κ. 3, 497* Ήέρος υψιπόροισιν έπιπλώουσι κελευ-
θοις.] Ύψίπονε, Altis insistens pedibus, ideoque 
Excelsus, [Soph. CEd. T . 866. * Ύψίτυχος, Sub-
liinis fortunae, Paul. Alex. L. 1. *Ύψιφάεννος, i. q„ 
seq., Philo Eusebii Pr. E. 9, 37·] Ύψιφαής SIVE 

Β 'Ύψιφανής, Alte apparens, In alto apparens, Sublimis. 
Posterius e Nonno aifertur, prioris autem exemplum 
ex Epigr. υψιφαή τάφον. [ " Diod. Sard. 14. Epigr. 
adesp. 750." Schaef. Mss. Ύψιφανής, Chandleri 
Inscr. 123. μνήμα. * "Ύψιφερής, Kuster. Aristoph. 
55." Schaef. Mss. *Ύψιφέρω, Greg. Naz. 2, 72 . : 
lege divisim.] Ύψιφοίτης, idem CUM Ύψιπόρος, Alti-
gradus, Alta percurrens, Excelsa permeans s. per-
vadeiis. Ut enim Hes. ύψιπύρους exp. bt νψονς τρέ-
χοντας, ita υψιφοίτης Eidem est * νψηλοπόροε. A 
Suida autem νψιφοίτης exp. non solum υψηλοπόρΟς, 
verum etiam υψόφρων, Alta et excelsa praeditus mente, 
etiam Qui animo est elato et superbo. [* "Ύψίφο-
ρος, Qui in sublime fertur, Dionys. Areop. 63." Kail. 
Mss. *Ύψιφόρητοε, Anal .2,141. 444. "Synes. H.5 , 
36. Procl. H. in Mus. 31. H. Comm. 14." Boiss. 
Mss. " Wakef. S. Cr. 4, 252." Schs f . Mss. *Ύψί-
φρων, Pind. Π. 2, 94. * Ύψιχαίτηε, Pind. Π. 4, 306. 
" Heyn. Hom. 4, 651." Schs f . Mss.] 

Ύψαυχέω, i. q . μεγαλαυχέω, Glorior, Jactito me, 
: s. Magnis et sublimibus verbis me jactito, etiam 

Elata cervice sum et superbio, ut i. 'sit 'q. ϋψαυχενέω 
et υψαυχενίζω, (qus vide in Ανχήν, Τ . 1. Ύψιρεφές 
ET Ύψίροφον ap. Hes. ro ύψηλήν όροφήν έχον. Q u s 
scriptura mibi suspecta est, quippe qui majore ra-
tione niti alteram scripturam existimem, sc. υψερεφές 
etvψηpeφ.έε pro υψιρεφέε, υψόροφον autem pro νψίρό-
φον. Ύψερεφέε, Od. Δ. 15. Athen. 1. p. 112. Schw.] 

. [* Εΰϋψής, Nicet. Ann. 6, 5.] "'Ισοϋψής, Qui paris 
" e s t altitudinis, jEque altus," [ "ad Charit. 683. 
Toup. Opusc. 1, 183." Schsf . Mss. * " 'Ανισονψής, 
Apollod. in Poliorc. ap. Turn. Ad vers. 11, 24." 
Boiss. Mss.] , 

Alia derivata ab Ύψος. 
Ύψητόε, Altus, Excelsus, i. q. υψηλός. Hes. enim 

ύψητήε exp. υψηλής, μεγάλης. 
Ύψίτερος, Altior, Theocr. (8, 46.) Est autem 

compar. irregularis. [* Ύψίων, Pindarus Platonis de 
Rep. 2. p. 365.] Es te t irregularis SUPERL. Ύψιστος, 
ut βράχιστοε, et βράδιστοε et τάχιστος, i. e. Altissi-
mus, Excelsissimus, Celsissimus. [ " Wakef. Ion. 
1507. Musgr, 1246, Wakef. Here. F. 1243. Trach. 
1191. Phil. 1289. S. Cr. 2, 48." Schs f . Mss. " Sum-
mus, iEsch. Pers. 331. 8O9. κακόν, Lycophr. 305. 
π ma." Wakef. Mss* Τά ύψιστα, Ccelum, Luc. 2, 14. 
Valck. Schol. in Ν. T. 379·] UNDE Ύψιστάριος αϊ-
ρεσ/ϊ dicitur τών τόν ύψιστον σεβομένων, teste Hes. 
Meminit et Suid. , 

[* Ύψήεις, Nicander G6org. ap. Athen. 684. " Si-
bylla ap. Theoph. ad Autol. 2, 52. p. 240." Kali. 
Mss. " Jacobs. Anth. 10, 413." Schsf . Mss.] 

Ύψόω, Exalto, Extollo, i. e . In altum tollo, eveho. 
Matth. 23, (12.) et Luc. 14, (11.) ac 18, (14.)"0(ms 
bέ ύψωση έαντόν, ταπεινωθήσεται' καϊ όστις ταπεινώσρ 
έαυτόν, υψωθήσεται: Quisquis sese extulerit. Utitur et 
Auctor Batrachomyomachis (80.) Βάτραχο* υψωσας 
ωχμόν bέμaς, Erigens, Attollens. Accipitur etiam 
pro Perficio, Absolve : metaph. ah sdificiis sumta 
q u s attolluntur cum perfecta sunt, s. q u s tum de-
mum perfecta sunt cum ad fastigium sunt perducta. 
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Joseph. Πριν ύψώσαι τό έργον έφθη τελεντήσαε, Ante-
quam perficeret et iropleret opus, decessit. Suidas 
ίψοOre exp. νψηλόν κηρύττετε, afferens e Ps. (98, 5.) 
Ύψοντε Κύριον τον Θεό ν ήμών, και προσκυνείτε τψ 
ύποποδίφ τώνποδών αύτοϋ. Idem rursum ύψώθητι exp. 
δεϊξον πασιν άνθρώποιε τό υψοε σον, υψηλοί δείχθητι 
και πάντων υπέρτεροs: afferens iterum e Ps. (107, 5.) 
Ύψώθητι έπϊ TOVS ovpavovs Δ Θεόε. [ " Ad Charit. 766. 
Wakef. Here. F . 1370. Jacobs. Anth. 10, 168. A-
bresch. Lectt. Aristaen. 217·" Schaef. Mss. Schleusn. 
Lex. V. Τ. Ύψωθήναι et ύψώσαι conf., Spohn. de Extr. 
Odyss. Parte 114.] Ύψωμα, τό, Exaltatio, Elevatio, 
S. Altitudo : Υψώματα καϊ ταπεινώματα τών αστέρων, 
ap. Plut. (6, 564.) Exp. etiam Cacumen, Summi-
tas: eaque signif. Phocyl. (68.) usus esse traditur. 
[" Ad Charit. 757. 76 l . " Schaef. Mss.] Ύψωσα, ή, 
Exaltatio, Elevatio, Elat io; έπαρσα, Suid. qui itidem 
νψωσε exp. έπήρεν. [Schol. Soph. (Ed. T . 1273.] 

Άνυψόω, itidem Exalto, Extollo, In altum attollo 
et eveho, Erigo. Epigr. χθονδε νΐεε άνυψώσαντο, In 
sublime extulerunt. [" Antip. Sid. 51. Schol. Soph. 
Aj. 211." Schaef. Mss. *Άνύψωμα, Schaef. iEsop. 
148. Ανύψωσα, Athan. Synops. S. Scr. S. 46. 
(2,107.) Andr. Cr. 355. *Ινναννψόω, 102. 105." 
Kail..Mss. " G r e g . Naz. Or. 38. p. 621. Nic. Hy-
drunt. ap. Bast. Spec. Aristaen." Boiss. Mss. " Photii 
Amphiloch. 753. Wolf. Συναννψοί έαντω τδ νψοε." 
Schleusn. Mss. *Έννψόω, LXX. Dan. 5, 4.'Εννψού-
μενοε άπο τοϋ οίνον : Segaar. legere mavult ανυψού-
μενος. * Έξνψόω, Gl. Exalto, Sirach. 1, 27. Dan. 
3, 51. " Agapet. Sched. 33." Boiss. Mss. * Προσυ-
ψόω, Gl . Attollo, Joseph. B. J . 3 , 7 . 30. 1 Macc. 12, 
36.] Ί,υνυψόω, Simul exalto, Una extollo et in altum 
eveho. [ " Clem. Alex. 780." Wakef. Mss. Schleusn. 
Lex. V. Τ . ] Ύπερυψόω, Supra alia exalto et extollo, 
Supramodum extollo et eveho, Eveho supra quam 
dici possit, In summum effero. [Schleusn. Lex. V. T . 
* "Υπερύψωσα, Athan. 1, 168." Kali. Mss.] 

Ύ Ω , f. ίσω, Pluo. Aristoph. N. (367.) άλλά ris 
νει; Sed quisnam pluit? Et paulo post, Καίτοι χρήν 
αιθρίας νειν αύτδν, Oportebat eum sereno ccelopluere: 
cum tamen nemo unquam viderit eum άνεν νεφελών 
ΰοντα. Ibid, ad movendum risum, Strepsiadi affin-
git haec verba, Καίτοι πρότερον τον Δί' άληθώε ψμην 
διά κοσκίνον ούρείν, Per cribrum mingere, cum pluit. 
Et Paus. Att. Ύσαντοε θεοϋ: ut Lucian. quoque, 
(3, 235.) Ύοντα Θεον τηροϋσιν οί Ταράμαντεε, Plu-
eutem deum. Et ante hos Hom. Od. Ξ. (457.) υε δ' 
Spa Ζεύε Πάνννχοε, Nocte pluebat tota Jupiter. 
Additur interdum dat. personae. Aristoph. Ν. (1118.) 
Ύσομεν πρώτοισιν ύμίν, Vobis primis pluemus. Paus. 
Attic. Τήε άγαλμα ίκετενούσηε νσαίοί τον Δία, Ut sibi 
plueret Jupiter, i. e. Ut pluvia se irrigaret et hu-
inectaret, [ " Herod. 2, 13. Εί μή έθελήσει σόι ϋειν δ 
θεό*." Schw. Mss.] Interdum verojungiturcumdativo 
ejus rei qua pluit, ut Liv. dicit Lapidibus pluisse, 
Sanguine pluisse. Athen. (333.) Οίδα δε καϊ πολλα-
χοϋ ύσαντα τον θεον ΐχθύσιν. ubi itidem Pbylarchus 
testatur έωρ ακέναι τιν as πολλαχοϋ τον θεον ύσαντα 
ΐχθύσιν, πολλάκα δέ/πνροίε: ut et (269·) e Comico ' 
(Nicophonte,) νιφέτω μέν άλφίτοιε, Ύακαζέτω δέ άρ-
τοισιν, ύέτω δ' έτνει. Qui tamen dat. nonnunquam 
per accus. effertur, veluti cum ibid. Phanias scribit 
έν Χεβρονήσιρ έπϊ τρισϊν ήμέραιε ίσαι τον Θεον ίχθναε, 
et Heraclides, Περί τήν ΤΙαιονίαν καϊ Δαρδανίαν βα-
τράχους νσεν δ Θεδε, καϊ τοσούτον αύτών έγένετο τδ 
πλήθοε ώε τάε οίκίαε καϊ τάε δδούε πλήρειε είναι. Iti-
demque ap. Aristoph. Ν . (1280.) quidam putat και-
vov αΐεϊ τον Δία νειν νδωρ, Novam semper Jovem 
pluere aquam : ut Valer. Maxim, dicit in Piceno agro 
lapides pluisse, et Cic. Sanguinem pluisse. Et pass. 
νεσθαι dicitur quod pluendo decidit. Philo V. Μ. 1. 
To προ τήε έβύμηε νόμενον ού μόρο ν ού μετέβαλλεν, 
άλλά καϊ μέτρον είχε διπλάσιον, Quod depluebat. 
Idem νιφόμενον dicit, scribens, Σνλλέγοντεε άμα τή 
έφ τό νιφόμενον, ήλονν ή Ιτριβον, είθ' έψοντεε προσεφέ-
ροντο. Itidem Greg. Naz."Apros ύόμενος έν έρήμφ : 
uterque de manna loquens, qua in deserto pluebat. 
Nec non νύκτα ολην υειν dicitur Jupiter, vel is qui 
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A pluviae et imbris praeses fingitur. Aristoph. N. ( i 129.) 
Καν γαμή ποτ' αύτδε ή τών ξυγγενών ή τών φίλων, 
Ύσομεν τήν νύκτα πάσαν, Nocte pluemus lota. Tale 
ap. ,Hom. ίε Ζεύε πάνννχοε, Pernox pluebat. || Im-
personaliter etiam ί!ει dicitur, pro νει Ζεύε, ut ap . 
Latinos etiam Pluit impersonaliter usurpatum repe-
ritur, et quidem frequentius. Aristot. Rhet. 2. Εΐ 
σνννεφεί, είκδε ίσα ι : solet enim coactis nubibus 
pluere, ubi itidem dicit, Εΐ έβρόντησε, καϊ ήστραψε, 
Si tonuit, etiam fulguravit s. coruscavit. Theophr. 
C. PI. 4, (14, 3.) Πολυ μέν νσαντοε, Siquidem mul-
tum pluat, copiosae fuerint pluviae. [Silenus Chius in 
Schol. Mediol. Od. A. 75. Ύσαντοε πολύ τοϋ Aios.] 
Xen. vero dicit Έλλ . 1, ( l , 1 l . ) " Y o v r o s πολλω [s. 
πολλοί,] (ubi subaudiri potest δμβρω, aut νδατι όμ-

• βρίω,) opponens ei, αϊθρίαε γενομένηs καϊ ήλίον έκ-
λάμψαντοε. Sic ΐσεν dicitur et νσει. [ " Adjicitur 
etiam accus. regionis vel loci, ubi plui t : Herod. 4, 
151. 'Επτά έτέων ονκ ύε τήν Θήρην. Hinc vicissim 
noruinativus cuin verbo passivo: Herod. 2 ,13 .Ύετα ι 

Β πάση ή χώρη: 14. Εί μή νσεταί σφι ή χώρη: et sic 
saepius." Schw. Mss.] || Active etiam capitur non-
nunquam pro βρέχω, Irrigo, Pluvia perfundo, Plu-
viali aqua humecto et madefacio. Unde passive 
νεσθαι^dicitur qui pluvia irrigatur et madefit. Od. 
Z , (131.) de leone intrepido, "Οστ' είσ' ύόμενοε καϊ 
άήμενοε, Etiamsi imbre madefiat et ventis affletur. 
Arrian. (7, 7, 9·) Οΰ γάρ νεται τδ πολύ ή γή αύτη έξ 
ούρανοϋ. Theophr. Η. Ρ1. 4. Έ ν τή ύομένρ τήε Λ ι -
βνηε. Greg. Naz. Γ^ καϊ ιτόκοε έναλλάξ νόμενά τε καϊ 
άβροχα διαμένοντα. Paus. Καί γήν έποίησεν νεσθαι. 
Sic Herod. (4, 50.) Ή γή νεται: et νσθησαν Θήβαι. 
Plut. cum dat. rei qua veluti pluvia aliquid perfun-
ditur, Romulo (24,.)"Υσθη ή πόλιε σταγόσιν άίματοε, 
Guttae sanguinis e ccelo in urbem ceciderunt, i. e. 
Sanguine pluit, ut Liv. cum Cic. loquitur. [ " T h o m . 
M. 171. Phryn. Eel. 127. Wakef. S. Cr. 4, 10. 
Jacobs. Anth. 7, 210. ad Diod. S. 2, 218. Valck. 
Obs. Acad. p. 9. Koppiers. Obs. 144. ad Herod. 
198. 694. De constr., Sylb. ad Paus. 179. Ύσαντοε 
Διόε, Wessel. Diss. Herod. 182. ad Herod. 293. 
Valck. 347. Toup. Opusc. 1, 261. Valck. Diatr. 
48. Ύ σον, Wakef. S. Cr. 5, 8."Τε, 5ε, Heyn. Hom. 
6, 278." Schaef. Mss. " Suid. 2, 699. λόγοα. Aor. 1. 
pass, νσθη, Plut. 1, 32. Cum accus., Apoll. Rh. 
2, 1117." Wakef. Mss. Herod. 4, 185. Εΐ ίε , Ari-
stides, 1, 300. "Υσθημεν πολλψ, sc. νδατι. Herod. 1, 
193. Ή γή τών Άσσνρίων νεται όλίγω. Theophr. Fr . 
6, 4, 2. "Οταν ύσαντοε τά νέφη χρώμα χαλκώδεε έχη. 
Vide Schn. Lex.] 

Έ^ύω, Superpluo, Impluo, Pluvia perfundo. Unde 
PASS. 'Εφύομαι, Perfundor pluvia : e quo ap. Xen. 
(K. 9, 5.) 'Εφυσμένοε, perfusus pluvia. || IMPER-
SON. 'Εφύει, Impluit, Superpluit, Pluvia incessit. 
Theophr. (H. PI. 4, 14, 8.) Χείριστον δέ έάν άπαν-
θοϋσιν έφύση, καθάπερ έλάα καϊ άμπέλω: C. Ρ1. 4, 9· 
de faba, Έάν δέ και έφνστ) σπαρέντι, δνσφυέστεροε : 
ubi tamen corrupte legitur έκφνσήση. Sic έπινίφει 
dicitur. Έ^ύει, Pluvia consequitur, Statim post 
pluit, Sub tempus illud pluit : ut ap. eund. Theophr. 
C. PI. 6, (17, 7·) de arcu coelesti, Έ^ύει γάρ όπου 
άν εφιστή, Ubicunque enim insederit, pluvia statim 
sequitur. " Καθύω, Compluo: unde pass, Καθύ-
" εσθαι, Complui." [ " Theod. Prodr. Ep. in Lazerii 
Misc. 1, 52=Not i t . Mss. 6, 547." Boiss. Mss. *ITe-
ριύω, Strabo 14. p. 972=625. Sieb., ubi Corai. μή 
νεσθαι legit.] 

Ύσμα SIVE Ύμα, Pluvia : Erot. [Eustachii p. 
1 1 5 = 3 7 0 ] ap. Hippocr. [Epidem. l . H u m . 7.] ύσματα 
exp. νματα, βρέγματα, annotans accipi έπϊ ύετοϋ. 

Ύάδεί, Hyades ; Stellae quaedam a pluendo sic 
dictae, quoniam ortu occasnque suo pluvias largos-
que imbres concitant, ut Cic. et Plin. (2, 39.) te-
stantur. [Pluviae Hyades, Virg. iEn. 1, 744.] Alii 
Suculas vocarunt Latine, ab is derivantes, ut supra 
docui. [Quo compendio scribatur v. 'Υάδε5, ad 
Greg. Cor. 741.] 

Ύακίϊω, Pluo, Madefacio, Rigo. Hes. enim ύα-
κίζει exp. νει, ύετίζει, βρέχει: ap. quem legitur 
etiam, ύακίζει οΐ είε τά αύχένια. 
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Ύετός, ο, Pluvia, ro νόμενον, IH quod depluit 
s. pluendo decidit. Lucian. (1, 105.) Ύετοί τε ραγ-
δαίοι καϊ βίαιοι. Hesiod. "Εργ. (2, 163.) Δέρματα 
σνρράπτειν νειψψ βοός, οφρ' έπϊ νώτψ Ύετον άμφι-
βάλ·ρ άλέην, Ut tibi sint prajsidio ad arcendam plu-
viam. Aristoph. Σφ. (263.) Φιλεί δ' όταν ή τοντϊ, 
ποιείν νετόν μάλιστα, Fieri pluviae, ut Lucr. loquitur. 
Quid vero sit ΰετos et quomodo ab όμβρος differat, 
his verbis docet Aristot. de Mundo, (4.) Ήιτία οίσα 
ή τον νέφους θλίφις, μαλακάε ψεκάδαϊ διασπείρει, 
σφοδρά δε, άδροτέρας· καί roiro κάλονμεν νετόν, ομ-
βρον μείξω καϊ συνεχή σνστρέμματα έπϊ γήν φερό-
μενα: Bud. interpr, Si nubis compressio remissa 
fuerit, molles stirias dispergit; sin vehemens, ple-
niores; hocque appellamus pluviam, imbris con-
torta stillicidia, cum majuscula ipsa, turn vero 
jugi tenore casitantia: [Meteor. 1, 9· " J a c o b s . 
Anth. 7, 23. Toup. Opusc. 1, 261. 508." Schaef. 
Mss.] 

'Τετόμαντιε, Epith. cornicis ap. Euphorionem, ex 
eo quod pluvias praedicit: [ " S c h o l . Nicandri Θ. 
4.06." Wakef. Mss. Muret. l6, 18.] Reddi potest 
Pluviae praenuntia, vel Aquae augur, vel Imbrium 
divina avis imminentum, utrumque ex Horat. Hue 
pertinet iste Virg. versus, Turn cornix plena plu-
viam vocat improba voce. Sic Theophr. inter ση-
μεία ύδάτων hoc etiam ponit, Κορώνη έπϊπέτραε κορνσ-
σομένη, ?jv κϋμα κατακλύζει, νδωρ σημαίνει: nec ηοη 
eadem κολνμβώσα πολλάκιε καϊ περιπετομένη itidem 
νδωρ σημαίνει. 

[* " Άνετος, Impluvius, s. potius Nullo rore hu-
mectatus, Joseph. Hypomn. 71." Schleusn. Mss.] 

[* Ύετώδηε, Gl. Pluvialis, Pluviosus. " Joseph. 
4, 39." Wakef. Mss. * " Ύετόειε, Jacobs. Anth. 10, 
413." Schaef. Mss.] 

Ύέτιοε, Pluvius, Pluviosus: άτραπόε, Epigr. Via 
pluviosa. Et Aristot. Probl. Δια τί.ονχ οΐ αύτνϊ άνε-
μοι πανταχού ύέτιοί εισι. Idem e t Ύετίου Διός memi-
nit in 1. de Mundo, Άστραπαίόε τε καϊ Βρονταίοε καϊ 
Αίθριοε καί Αίθέριος, Κεραννιός τε καϊ Ύέτιοε άπό τών 
νετών καϊ κεραυνών και τών άλλων καλείται, Meminit 
ejusd. Arrianus quoque etCornutus : nec non Strabo 
et Paus. (9, 39.) a quibus "Ομβριοε Ζεύε nominatur. 
Lucian. (1, 209.) vovrja appellat, Ούδέ βωμόν έν τψ 
Γαργάρψ τον νοντοε. SED ΕΤ "Trjs appellatur. Sic 
enim Hes."Tj}s, Ζεύε"Ομβριοε. Lat. Pluvium dixere, 
ut Tibull . Arida nec pluvio supplicat herba Jovi. 
Reperitur ET 'Yer&iraros superl. gradu pro Pluviosis-
simus, ut νετώτατοε άνεμοε ap . Herod. Ventus plu-
viosissimus, s. maxime pluvius, Bud. [ " Nisi forsan 
νετιώτάτοι Herod, scripserat, quemadmodum est 
compar. νετιώτεροε ap. Theophr. de Ventis p . 403." 
Schw. Mss. " Ύέτιοε, Antip. Sid. 107. Eratosth. 
2. Perses 5. Jacobs. Anih. 7, 210. Markl. Suppl. 
260. Ruhnk. ad Paus. 57. Bergler. Alciphr. 348." 
Schjef. Mss. Ύετία, Hippocr. 1125.] 

Quod vero AD "Y^S attinet, annotat Suid. esse 
quoque epith. Bacchi, ejus e Clidemo hanc afferens 
rationem, quoniam έπιτελονμεν τάε θνσίαε αύτψ, καθ' 
όν ό Οεόε ΰει χρόνον. Pherecydes autem Semelen 
scribit νην nominari, et Dionysi s. Bacchi nutrices, 
'YaSas: quemadmodum Hes., Ύή, inquit, ή Σεμέλη, 
άπό τήε νσεωε: afferens ΕΤ 'Yews, Σαβάζιοε. Vide et 
quae ex Eust. supra annotavi in Ύάδεί de hoc epith. 
Bacchi: et obiter hie NOTA Ύη etiam SIVE Ύή: 
utroque enim modo scriptum reperitur: paroxytonws 
ap. Suid., ap. Hes. vero oxytonws. In cujus loca 
nota ETIAM Ύσιε de Ipsa pluendi actione, quasi 
Pluitionem dicas. In VV. LL. autem Ύη exp. Plur 
via, sed sine Auctore et siue exemplo. 

Ύετίέω, Pluo, ύετόν ποιώ, ut Aristoph. loquitur. 
Utitur Hesych. in exponendo Ύακίζω. [Nicet. An-
nal. 2, 5. LXX. Jerem. 14, 22. Job . 28, 26. " O-
rig. c. Cels. 260. Euseb. Η. E. 169." Kail. Mss. 
* " Ύέτι σιε, Hasius ad Leon. Diac. 217·" Boiss. 
Mss.] 

AT 'Υετοσίαι, si vulg. Lex. credendum est, Venti 
quidam anniversarii, qui certo anni tempore flant, 
qui et έτησίαι. 

ΎΔΩΡ, gen. viaros, [cf. σκώρ, σκατόε,~] ab inus. 
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A THEM. "YSas, [ " E u s t . II. 694, 5 ," Wakef. Mss.] 
Grammatici ab ίω derivatum dicunt pleonasmo li-
terae δ : quod etymon sequendo, i. proprie foret q. 
ύετός, Humor ccelo delapsus dum plueret, PluVia : 
generaliter tamen pro Quavis aqua accipitur, sive 
ccelitus delapsa sit, s.fluminum, lacuurn, stagnorum, 
mariumve fontibus et scaturiginibus eruperit. Od. 
I . (85.) et Κ. (56.)Ένθαδ ' έπ' ήπείρον βήμεν, καϊ άφνσ-
σάμεθ'νδωρ. Itidemque Δ. (359·) 'Es πόντον βάλ-
λονσιν άφνσσάμενοι μέλαν νδωρ. II. Ζ. (457·) νδωρ 
φορέειν, Β. (825.) πίνοντεε ύδωρ μέλαν Αΐσήποιον· Π. 
(ΐ6ΐ.) άπό κρήνηε μελαννδρον Αάφοντες γλώσσρσιν 
άραιήσιν μέλαν νδωρ. Nec ηοη rex Persarum ap. 
Herod. 1, (188.) et Athen.. (45. )Ύδωρ άπό τον Χοά-
σπεοε πιείν άγεται τον περϊ Σονσα ρέοντος: cui ex 
iEgypto quoque άνεπέμπετό ύδωρ έκΝείλον, Rursum 
Od. Α . (110.) οίνον έμισγον ένϊ κρητήρσι καϊ- νδιβρ: ut 
et ap. Athen. (601.) ύδωρ οίνψ σνμμιγνύμενον κνλί-
κεσσι, (427·) Els o'ivov πρόε δύ' νδατοε. Apud Etltld. 
(39.) Ο'ινόε τοι χαρίεντι πέλει μέγας ίπποι άοιδψ, 

Β Ύδωρ δέ πίνων χρηστόν ούδέν άν τέκοιε : ut et Horat. 
Nulla placere diu nec vivere carmina possunt Quae 
scribuntur aquae potoribus. Eandemque ob causam 
Demostheni quidam objiciebant quod ύδωρ πίνων 
εΐκότωε δύσκολοε καϊ δνστροπόε έστί τιε άνθρωπος.. Ite-
rum II. I , (171 ·) Φέρτε δέ χερσίν νδωρ, Aquam afferte 
lavandis manibus, Ω. (303.) Χερσίν $δωρ έπιχεβαι, 
ut et Γ . (270.) βασιλενσιν νδωρ έπί χείραε εχε/υαν. Et 
rursum (Od, Α . 147·) Τοϊσιν δέ κήρυκες νδωμ έπί 
χεϊραε Ζχεναν, Σίτο ν δέ δμωαϊ παρενήνεον ενκανέοινι. 

-Sic Aristoph. Tagenistis, Φέρε,, παϊ, ταχέωί κατά χει-
ρός νδωρ, παράπεμπε τό χειρόμακτρον: Σφ. (1216.) 
Ύδωρ κατά χειρός, τάς τραπέζας εΐσφέρειν. άειπνον-
μεν, άπονενίμμεθ", ήδη σπένδομεν : nam τό κατά χει-
ρός S. κατά χειρών ύδωρ, sc. χεόμενον, vocabani 
Aquam qua accubituri lavabant 'manus ; άπόνιμμα 
autem, Qua post cibum manus ablnebant: de qua 
Od, Γ. (339.) Τοΐσι δέ κήρυκες μέν ύδωρ έπί χείρας 
έχεναν, Κονροι δέ κρητήρας έπεστέψαντο ποτοίο: qui-
bus a ccena libarent. Illud vero κατά χειρών ίδωρ 

C omnium ύδάτων suavissimum esse, jocose qufdan 
dixit ap. Athen. (156.,) ubi quaeritur quaenam aquas 
optimae sint et laudatissimae. Item, Etr νδατι ψνχρφ 
βάπτειν, Od. I . (392.) II. Ψ . (282.) λοέσσας ϋδατι 

,λενκφ: ut Plut. quoque Lycurgo (16.) Ούτε ύδατι 
τά βρέφη, άλλά οίνω περιέλουον. Apud Oratofes in 
causis forensibus διαμετρεϊν et έγχείν ύδωρ, Dimetiri 
et infundere aquam, cum sc. causae dicenda ageo-
daeque locus datur. Ad aquae enim mensuram cer-
tam et ad clepsydram Oratores Athenis dicebaut: ut 
ap. Plut. Alcib. (19.) Oratores quidam, cum Alci-
biades esset aecusatus de quibusdam criminibus, et 
cum copiis in Siciliam jam profecturus, dicunt esse 
άτοπον αύτοκράτορι στρατηγψ νηλιχαώτης άπυδεδειγμέ-
νψ δννάμεως, ήθροισμένής στρατιάς καί τών συμμάχων, 
μεταξύ συγκληροϋντας. δικαστήρ»αν, καϊ ύδωρ διαμετροϋν-
τας, άπολλύναι ττνν , καιρόν., Sic iEschin. 77( -82 . ) 
'Εγχείται γάρ τό μέν πρώτον- νδωρ τιρ κατηγόρφ και 
τοις νόμοις καϊ τή δημοκρατίψ τό δέ δεύτερον ύδωρ, τφ 
τήν γραφή ν φεύγοντι και τοις είς αύτό το πράγμα λέ-

Of γουσιν· έπειδάν δέ- τή πρώττ) ψήφγ μή λυθή τό παρα-
νομον, ήδη τό τρίτον νδωρ έγχε'σαι τή τιμήσει καί τψ 
μεγέθει τήε οργής της υμετέρας. Quibus verbis sui 
temporis consuetudinem clare ostendit. Et Dew. 
(274.) Εΐ δέ φησι, vvv δειξάτω έπί τψ έμψ νδατι, QUod 
si ita esse dicat, ostendat id ad meam ckpsyd/am; 
Lucian. Ύπέρ τό έγχεάμενον ύδωρ λέγειν, dixit pro 
Longiore uti ratione quam praefiaitum sit: exteodere 
sc. orationem ultra clepsydram. Vide infraet'Efu&iuf» 
s. νδωρ. Et in bello ro νδωρ άφαφζισ&αι τοις πολε-
μίοις, Aquam eripere bostibus, alio sc. divertendo 
alveos fluminum et tivorum in hostium sedem in-
fluentes. Xen. 'Ελλ. (3, 1; 15.): Airos δ' kavot είναι 
To ϋδωρ άφελέσθαι τοίε Κεβρηνίοις, Et paula ante, 
Φρεατίαν τεμόμενος υπ όνο μον, ώρυττεν, ώς άφαψητόμε-
νος τό νδωρ αύτών. Sie Plut . Alex. Ύδωρ άφαιρησό-
μενος ήμών άφίξαι. Thuc. εκτρέπειν τό ύδωρ ea: 81* 
gnif. dicit. Apud Hom. autem II. Φ. (2ύ7·)Γάτι)ρ 
όχετηγός άπό κρήνης μελανύδρον Άμφυτά καί κήπονς 
ύδατος βόον ηγεμονεύει. Sunt porro τών ύδάτων duae 
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summae differentiae; qujedam enim πότιμα sunt, 
Lat. aqu® Potabiles : quaedam άποτα, Quae bibi ne-
queunt : ποτίμου ύδατος quinque in universum sunt 
species, νμβριον, πηγαίον, φρεάτιον, ποτάμιον, λι-
μναϊον, h. e. Aqua pluvia, fontana, putealis, fluvi^-
Jis, palustris. Rursum pluvias aquae tres ap. Hip-
pocr. Epid. 4. differentiae statuuntur, sc. νδωρ θερι-
νόν, βροντιαίον, λαιλαπώδες, Aqua aestiva, tonitrua-
lis et procellosa : quarum pvimam ώραϊον etiam νδωρ 
nuncupat, quoniam aestatis partem median) κατ' έζο-
χήν Vett. appellarunt ώραν. Quibus addi possunt 
τα άπό κρυστάλλου καϊ χιόνος νδατα, Aquae a glacie 
et nive manantes. AqOarum vero, quae bibi non pos-
sunt, multa sunt genera, θαλάττιον νδωρ, στυπτηριώδες, 
άσφαλτώδες, χαλκανθώδεε, ίώδες, νιτρώδες, θειώδες, Α-
qua marina, aluminosa, bituminosa, atramentosa, 
aruginosa, nitrosa, snlpburea. Cum vero ap.Medicos 
simpliciter νδωρ dicitur, earn intelligere aquam opor-

, tel, quae revera dulcis est, quaeque a Graecis VOCA-
TUR "Απυιos : h. e. Quae nec gustu nec olfactu 
alienam ullam qualitatem prae se fert : sc. quas nec 
dulcis nec salsa, nec acida nec acris, nec male olens 
nec putris, nec alio quovis modo insuavis est, sed 
omnis penitus qualitatis est expers, et omnis alterius 
rei mixtione caret, quae gustu aut olfactu deprehendi 
possit. Est autem etiam pellucida, minimeque cce-
nosa, sed veluti diligentissime colata, et ab omnibus, 
f|nvc innatare solent, ramentis libera : cito calefit et 
cito refrigerator: unde et levem esse constat: iti-
demque si quid in ea calefiat, calefit cito : si quid in-
coquatur, cito coquiiur. Et ejusmodi sunt τά λεπτά 
καϊκοϊιφα και μαλακά τών υδάτων, Aquae tenues levesque 
et molles : quibus opp. ύδατα παχέα, βαρέα, σκληρά, 
ap. Plut. et Atben. quae σκληρά νδατα dicuntur etiam 
άτέραμνα s. άτεράμονα, Aquae indomitae et incoctiles, 
perinde atque legumina quae difficulter elixaniur. 
Rursum idem Athen. 2. (p. 46.) Τα δέ τών υδάτων 
στάσιμα, χαλεπά" ώς τά λιμναία και τά έλώδη. Et 
Plut . (8, 638.) Τ ά δε άστριιπαία τών υδάτων εναλδή 
καλοϋσιν ο! γεωργικοί. Idem Athen. eod. I. scribit 
quaedam ύδατα esse σωματώδη και έχειν ώσπερ τι 
βάρος έν αυτοί}. Commemorat ibid, et quaedam 
γεώδη, quaedam etiam ρυπτικά. Praeterea ψνχρόν 
νδωρ, cum opposito θερμόν: inter quae medio loco 
est το χλιαρόν s. γαλακτώδες νδωρ, 'Egelida et lactis 
modo tepida aqua: quod μετάκεραε etiam nomina-
tur. At vero λενκόν ΰδωρ ap. Paus. Messen. et Strab. 
5. Latini appellant Albnlas aquas. Quarum mentio 
ap. Gal. Meth. 8. Plin. 31, 2. Vitruv. 8, 3. Suet. 
Aug. et Martial. 1.1. et 4. || Ύδωρ peculiariter inter-
dum dicitur Mare. Od. Γ. (300.) τάς πέντε νέας κνα-
νοπρωρείους Αίγύπτω έπέλασσε φέρων άνεμος τε καί 
νδωρ. At I . (227·) έπιπλείν άλμυρον ύδωρ, ad jec to 
epitheto. || Ita vocatnr etiam τό όμβριον ύδωρ, s. 
τό έκ Διυς γενόμενον νδωρ, ut Theophr . (Η. PI. 2, 6, 
5.) loquitur, quae signif. propria esse dici queat, re-
spiciendo ad etymon supra allatum. Xen. Έλλ. 1,(6, 
20.) 'Ύδωρ δ' έπιγενόμενον πολύ και βροντά ι, διεκώλν-
σαν τήν άναγωγήν. Sic Theophr. in suis Prognost. 
dicit, ύδωρ σημαίνει, et ύδατος σημείον έστι, nec non, 
viaτικόν σημΰόν έστι, pro ΰετον σημείον έση, Ut ibid, 
loquitur. Et Aristot. de apibus, Προγινώσκουσι δέ 
καί χειμώνα καί νδωρ αί μέλιτται, i. e., Plin. interpr. , 
Praedivinant apes ventos imbresque. Theophr. rur-
sum adjecto epitheto dicit, Πνεται δέ καί έν αυτή τρ 
νήσφ νδωρ ούράνιον: pro quibus verbis idem Plin. 
habet, Rigatur gelidis fontibus, et imbres accipit. 
Itidem vero νδωρ ποιεϊν dicitur, ut ύετον ποιεϊν, pro 
Pluere. Aristoph. Σφ. (260.) Κούκ έσθ' οπωε ονχ 
ήμερών τεττάρων τό πλείστον Ύδωρ άναγκαίωε έχει τόν 
θεό ν πόιήσαι. "Επεισι γ ονν τοίσι λνχνοιε οντοιί μύκη-
τες. Φιλεΐ δ', όταν ή τουτϊ, ποιεϊν νετόν μάλιστα : ut 
Virg. quoque Georg. 1. tradit nocturna carpentes 
pensa puelltis hyemen et pluvias expectare, cum 
testa ardente vident Scintillare oleum et putris con-
crescere fungos. Sic Characternm Auctor dicit, Et 
ποιήσειεν ό Ζευς ύδωρ, τά έν yjj βελτίω έσεσθαι. Et 
Socrates ap. Diog. L. amicis ait, Nonne praedixeram 
ότι Εανθίππη βροντώσα καϊ ϋδωρ ποιήσει; [ " De Plu-
via etiam Herod . 8, 12. Έγίνετο ύδωρ άπλετόν διά 
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Α πάσης τής ννκτόε : 13. Πλώουσι αύτοίσι χειμών τε καϊ 
το νδωρ έπεγίνετο. Videtur vero etiam Ύδωρ Sudo-
rem dicere 3, 104. Έν νδατι βρέχεσθαι, Sudore ma-
dere. Latiiium profecto vocab. Sudor, ipsum Gr. 
νδωρ est." Schw. Mss.] || Ύδωρ Medici vocaDt etiam 
Subeuntes cutem aquas, Aquam intercutem: ύδρωπα 
et ύδερον alio nomine id appellantes. Diosc. 4 ,173. 
de thymelaea, Καΰαίρει κάτω χολήν καϊ φλέγμα και 
ύδωρ, Per inferna bilem, pituitam, aquasque detrahit. 
Sic Aristot. Probl. || At νδωρ τό άπό ΰδροχόον 
ap. Proclum in Sphasra Sidus est: aqua, quam aqua-
rius e suo vase effundit. Vide Ύδροχόος. 

[" Ύδωρ, Clark, ad II. B. 43. De quant., Graefe 
ad Meleagr. p. 84. Seidler. Dochm. 188. Bast. E-
pist. 213. Subaud., Jacobs. Anth. 6, 427. Ύδωρ 
γίγνεται, de pluvia, Arislot. H. A. 383. Schn. Ύδωρ-
γόνιμον, Valck. Phcen. p. 125. Ύδωρ έπϊ ϋδατι, 
Τουρ. Emendd. 3, ΐ6θ. Έξ ύδατος, δι ύδατος, Wakef. 
5. Cr. 3, 193. "Ανευ ύδατος, Luzac. Exerc. 82. 84. 
Έ ν νδατι γράφει, σπείρειν, είς ύδωρ γρ., σπ., Huschk. 

Β Anal. 62. Lucian. 1, 643. Brunck. Soph. 3, 472. 
Heind. ad Plat. Phaedr. 345. Ets ύδωρ γράφε ιν, 
Luzac. Praef. ad Valck. Callin|.42. cf. Jacobs. Anth. 
6, 87. Έ ν T<j> έμΰί ύδατι, Demosth. 359. Pro eo 
./Eschines έν τφ έμιρ λόγφ, p . 238., ubi v. n o t . : ad 
Dem. de Cor. 283. Harl. alt. Ύδωρ έγχείν, ad Lu-
cian. 2, 166.: ποιεϊν, Jacobs. Anth. 7, 210. Kuster. 
Aristoph. 196. Toup. Opusc. 1, 261. ad Herod. 
368. : an i . q . ύδρεύεινί cf. Boiss. ad Mar. 89. 
"Υδατα, Xen. Mem. 1 ,1 ,15. Pontes aquarum, Toup. 
Add. in Theocr. 393. Ύδάτεσσι, Heyn. Hom. 6, 
327." Schaef. Mss. Theophr. C. PI. 1 , 2 3 . Έάν 
πλείω πotij ύδατα. Ύδωρ conf. c. νπέρ, ad Greg . 
Cor. 846. : quo compendio scribatur, 847. : qna 
nota tachygraphica* significetur, ibid. iEschin. Dial. 
Socr. 3, 20. Πηγαί υδάτων καθαρών ρέουσι.] 

Poeiice DICITUR Ύδο$ etiam. Hesiod.Έργ. (1, 
61.) Γ«ΐαν νδει φνρειν, pro νδατι. Orph . Arg. 1134. 
de Acheronte fluvio, Άργνρηειδεε ίδο$ προρέων. [ " J a -
cobs. Anth. 7, 253. Ruhnk. Ep. Cr. 264." Schaef. 

C Mss. Theognis 939. νδωρ άναμίσγεται νδει. Callim. 
ap. Lascar. 3. p. 220.] 

Derivata ex Ύδωρ syncopen passa. 
Ύδροβαφής, ό, ή, Aqua tinctus, ilbari βαφείς. 3. 

Poll. (7, 56.) νδρυβαώές ιμάτιον forsan esse scribit 
quod suo tempore ψνχροβαφές dicebatur. Ύδρύγα-
pov, Garum aquosum, h. e. Garum aqua dilutum. 
Aet. 3, 34. habet descriptionem νδρογάρον καθαρτι-
κον. [ " Alex. Trail. 1. p. 14." Boiss. Mss. " Jacobs. 
Anth. 10, 214." Schaef. Mss. * Ύδρογνώμων, Geop. 
2, 10, 6.] Ύδροδόκος, Aquam excipiens s. recipiens : 
νδροδόκοι dicuntur Lacunae et λάκκοι facti ad reci-
piendas aquas, quales et cisternae sunt: nec non 
vasa aquaria et quaevis alia aquae receptacula. Ad-
jective J . Poll, νδροδόκος κόλπος, Sinus s. Alveus aquae 
capax. [* " Ύδροδόχος, Eust. 58, 20. Rom." Seager. 
Mss. " Schol. Theocr. 13, 46. Nonn. Jo. 2, 36." 
Wakef. Mss.] Ύδροειδής, Aquas speciem habens, 
Eur. [Rhes. 353. " Anon. Isag. Anat. 118." Kail. 
Mss.] Ύδροθήκη, Aquae repositorium, Locus aquae 

D reponendae destinatus. In navi locus ad asser-
vandam conservandamque aquam dulcem. Athen. 
(208.) in descriptione navis Hieronis, THv δέ καϊ 
ύδροθήκη κατά τήν πρώραν κλειστή, δισχιλίους μετρη-
τάς δεχόμενη, έκ σανίδων καϊ πίττης καϊ όθονίων κατε-
σκενασμένη. [*Ύδροθήρας, Piscator, jElian. Η. Α. 
14, 19- " Eust. II. 436, 21." Wakef. Mss. *Ύδρ0-
θηρία, jElian. Η. Α. 1 , 1 0 . 1 9 · 15 ,11 . et in Epi-
logo. * Ύδρυθηρικός, 14, 24. 15, 1. * " Υδροκέφα-
λος, Cocchii Chirurg. p. 7." Kail. Mss.] Ύδροκέ-
φαλον, τό, Tumor capitis aquosus; colligitur enim 
aliquando Ur capile tanta humoris copia, ut eo caput 
supra modum intumescat. Is vero ut plurimum 
quidem aquosus est, aliquando tamen faeculentus aut 
sanguine dilutus: omnis autem piger est et dt-ses: 
tribusque in locis colligitur, e quibus totidem υδρο-
κεφάλων differentia? existunt ; aut enim inter cutem 
et pericranium, aut inter cranium et cerebri mem-
branas coacervatur. Veteres et quartam addidere 
differentiam, inter cerebrum et ejus membranas, sed 
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qua; nullam recipiat curationem. Haec inter alia t 
Gorr., ap. quem causas hujus mali vide, nec non ap. 
Aet. et Paul. JEg., a quibus singularum specierum 
discrimina explicantur. Meminit Cels. quoque ejus 
morbi, 4, 2. Humor cutem inflat, eaque intumescit 
et prementi digito cedi t : νδροκέφαλον Graeci appel-
lant. Definitionum Medicarum Auctor νδροκέφαλον 
esse dicit ύδατώδους νγροΰ f j αίματος τοΰ τρυγώδονς 
συλλογήν κατά τι μέρος των τήν κεφαλήν πλεκόντων 
σωμάτων. Ύδροκήλη, ή, Ramex aquosus, i. e. Tumor 
aquosus corporum scrotum implicantium, Gal. de 
Tumoribus p r s t e r Naturam, scribit aquosum eum 
bumorem in tunicis quae testes ambiunt, coacervari: 
Paulus vero iEgineta generalius έν τοις τον οσχεον 
διαπλέκονσι σώμασι. Ceterum humor hie colligitur, 
ut Celsus ait, integris testium membranis: quamvis 
iis quoque ruptis vel laxatis interdum colligi possit. 
Sunt autem duae species τής νδροκήλης, auctore Celso; 
nam vel inter tunicas is humor increscit, vel in mem-
branis q u s ibi circa venas et arterias sunt, ubi hae 
gravatae occalluerunt. Ac ne ei quidem bumori, Ε 
qui inter tunicas est, una sedes es t ; nam mo<Jo inter 
summam et mediam, modo inter mediam et imam 
consistit. Verum Paulus hanc secundam differen-
tiam non expressit : dixitque colligi magna e parte 
in tunica erytliroide circa anteriorem testiculi regio-
nera, qua potissimum membrana ilia a testiculo se-
paratur, alibi autem rarissime. Aliquando vero, ut « 
idem Paulus docet, peculiari quadam tunica humor 
ille comprehenditur : vocantque hoc malum Chirurgi 
έν * έπιγενητψ, quod in membrana supernascente, et 
quae prius non erat, ille continetur, veluti atheroma 
quoddam, aut steatoma : speciemque aliquam tertii 
testiculi prae sc fert. Sciendum autem est, non 
semper aquam colligi in eo morbo, sed humorem san-
guineum interdum, vel faeculentum. Meminit Aetius 
τής νδροκήλης et inter morbos mulierum: Aspasiam-
que auctorem secutus scribit circa pudendi alas con-
sistere, inflation! similem, debili ac molli tumore: et 
aliquando alteram tantum, quandoque utramque 
partem occupare, et ad contactum exhibere speciem c 
quandam fluctuantis humoris. Haec Gorr. Vide Paul. 
6,62. Cels. 7, 18. Graecum porro vocab. retinent 
Latini, inter quos Martialis dicit Tumidas hydroce-
les, 1. 12. UNDR Ύδροκηλικοϊ, Hydrocelici, Qui la-
boraiit aquoso ramice. Plin. 30, 8. Hydrocelicis stc-1-
liones prodesse tradunt. [Ύδροκ^λι/,-όν * κοπάριον, 
Paul. Mg. 6, 62. * Ύδροκηλία, ή, Schleusn. Lex. 
V. Τ.] Ύδρολάπαθον, Lapathnm aquaticum. Plin. 
20, 21. Sunt qui Hydrolapathon tradunt in aqua na-
tura. [* Ύδρολόγος, Gl. Aquilex. * Ύδρολόγιον, τό, 
Cleomedes 2, 1. p. 75.] Ύδρόμαντις, Qui ex aqua 
praedicit futura, res futuras ex aqua auguratur, 
[Strabo l6 . p. 1106. Manetho 4, 212. " A d Cha-
rit. 423. 749- ad Lucian. 1, 464." Schaef. Mss.] 
UNDE Ύδρομάντεια, ή, Ejusmodi per aquas divi-
natio. [* Ύδρομαντική, ή, Geop. Procera. 7.] Ύ-
δρομαστεντής, Aquarum investigator, idem et νδρο-
σκόπos et νδροφάντης. UNDE Ύδρομαστευτική, SC. 
τέχνη s. επιστήμη, Ars et scientia indagandi aquas, 
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μέτρων, τό, Theo ad Ptol. 5. p . 261.] ΎδρόμηΧον, 
τό, Hydromalum ; genus potionis sic d i e t s a malis 
cotoneis, quae Graeci μήλα vocant κατ' εξοχήν. Cu-
jus diversas conficiends rationes habes ap. Gorr. e 
Diosc., (5, 30.) Oribasio, Paulo, Actio. [Artemid. 1, 
68. Geop. 8, 27- *Ύδρομιγής, Aret. 77, 13. γάΧα.] 
Υδρόμυλος, Mola aquaria, i. e. Mola quae ab aqua 
circumagitur, Molendinum aquarium. Hesychio 
* νδραλετία. [" Cedren. 295." Boiss. Mss.] In Pand. 
L E G I T U R Ύδρομύλιον, teste Bud. [* Υδρόμυλον, Gl. 
Aquaemola. *'Yδρομύλη· Aquamulina.] Ύδρονομέο-
μαι, i. esse videtur q. ϋδωρ διαμετρω Plutarclio. Ad 
verbum redditur Aquam dispenso ap. Lucian. (2, 
335.) THv μέν γάρ άόικος ή ήμερα καϊ άλογος' ώς άν 
ονν * έχεγλωττίας ούσης, οντε * ρησιμετρείν είχον, οΰτε 
ήμερόλεγδον, ώς νδρονομεϊσθαι: quae verba partim 
obsolete sunt, partim ab eo conficta risus gratia. 
[* Ύδροπαραστάται, Aquarii, Theodoret. Haeres. Fab. 
208. Canon 32. Concil. Trail. Suicer. Thes. Eccl.] 
Ύδροπέπερι, Piper aquaticum : p l an t s nomen ex eo 
sic appellatae, quod φύεται μάλιστα παρά στασίμοις 
νδασιν ή έπιεικέσι ρρίθροις, et habet folia δριμέα έν ri} 
γεύσει ωσπερ τό πέπερι, ον μήν άρωματίζοντα: qua de 
re Diosc. 2, 19Ι· [Polygonum hydropiper s. Persi-
caria Linnaei.] Ύδροποσία, Aqua; potio s. potus, 
[Xen. Κ. Π. 1, 5, 7· Plut. 6, 492. 501. 9, 372.] 
Ε τ Ύδροπότης, b, Aquae potor, ut Horat. loquitur, 
i. e. Qui aquam bibit, potare solet. Xen. Κ. Π. 6, 
(2, l l . )"Ews α ν μάθωμεν νδροπόται γενόμενοι. Antip. 
Epigr. 2. ό κρητήρ ον δέχεθ' νδροπότας. Athen. (44.) 
Καταγράφει καϊ Τλανκωνα νδροπύτην. [Plut. 7, 234. 
8, 502. Anal. 2, 7· " J a c o b s . Anth. 7, 231. 8, 327. 
9, 240. ad Ammon. 114." Schsf . Mss.] Ύδροποτέω, 
Aquam bibo, poto. Lucian. (3, 211.) Ύδροποτείν 
γάρ φασι τό έθνος τοΰτο σύμπαν : ut etiam Anchiinolus 
et Moschus; oi έν "Ηλίδι σοφιστεύσαντες, dicuntur 
νδροποτήσαι πάντα τόν βίον, teste Athen. (44.) qui et 
(429.) tradit ap. Massaliotas lege jussas fuisse rat 
γυναίκας νδροποτεϊν. Et Xen. Κ. Π. 6, (2, 10.) Έθι-
σα t ημάς αντονς νδροποτεϊν. Apud Diosc..5, 17· yv-
ναιζιν νδροποτούσαις Ruell. et Herm. e Plin. verte-
runt Mulieribus abstemiis, Marcellus autem Mulie-
ribus aquam bibentibus: intelligendas iis verbis cre-
dens mulieres, quae vinum e foetura fastidiunt. [He-
rod. 1, 71. "Moer. 380. et n., ad Ammon. 114. 
* Ύδροπώτης, Segaar. Epist. ad Valck. p. 9. * Ύδρο-
πωτέω, Mcer. I . e . Ammon. 115." Schaef. Mss. A-
then. 246'. 460. Lobeck. Phryn. 456.} Ύδρορόδι-
)OV, ΤΌ, Aqua rosaceo oleo mista, [Antyllus Oiibasii 
p. 301. Alex. Trail. 12, p. 721.] A t Ύδρυρόσατον, 
Potio est e rosis facta. Gorr. e Gal., Paulo, Oriba-
sio, Actuario. [Alex. Trail. 53. 272. 292. 299· et 
saepius.] Ύδρορρόα, SIVE Ύδρόρβοια, ή, Cloaca, E-
missarium, Canalis per quem aqua pluvialis effluit, 
Schol. Aristoph., ita vocari dicens κοίλον τόπον δι' 
ov χωρεί τό νδωρ τό έξ νετυΰ, s. τό μέρος της στεφάνι-
δος δέ ον το άπό τοΰ ομβρου νδωρ σνναγόμενον κατέρ-
χεται. Utitur autem hoc vocab. Aristoph. 'A. (922.) 
At' νδ/Soppoas [νδρορόας, vide Br. not.] βορέαν έπιτη-
ρήσας μέγαν : (1185.) εις νδροβρόαν πεσών : (Σφ. (12 6.) 

[Geop. 2, 6, 1.] Ύδρομέδονσα, ή, Aquarum regina, D Ό δ' ίξεδίδρασκε διά τε τών νδρορροών Καί τών οπών 
Nomen proprium ranae ap. Auctorem Batrachom. 
[19·] Ύδρύμελι, ιτος, τό, Aqua mellita, melle mista, 
quam Lat. Aquam mulsam appellant. De diversis 
autem ejus miscendae condiendsque rationibus vide 
Gorr. nec non Palladium et Colum. 12, 12. quod 
sic iuchoat, Per se facienda erit optimo melle aqua 
mulsa. Sola vetustate differt άπό τοΰ μελικράτον, 
quod aqua mulsa est subita et recens, cum utriusque 
eadem mistionis ratio fuisse videatur, impares autem 
vires et usus diversus: id quod e Diosc. perspi-
cuum est. Nec desunt, inquit Diosc. et Colum., 
qui νδρόμελι appellent Quod a melle elutis aqua fa-
vis confici servarique solet: verum id άπόμελι est. 
Plin. 14, 17. Fit vinum etex aqua ac melle tantum : 
hoc vocatur Hydromeli, et vetustate saporem vini 
assequitur. Et 31, 6. Hydromeli quoque ex imbre 
puro cum melle teinperabatur quondam, quod dare-
tur appetentibus vinum aegris, veluti innocentiore 
potu. [Geop. 8, 28. "Schne id . Scrr. R. R. 3 , 1 . 
p. 373. Moer, 254. et n." Schsf . Mss. *Ύδρο-

Posterioris auiem νδρόβροια boc affert exemplum 
ejusd. Comici Scholiastes, e quodam Anonymo, Oi 
δέ έϊς τάς νδροβροίας σννωθοΰντες αντονς, διά τούτον ι 
έσώζοντο είς τάς νανς. Quibus in 11. nota νδρορρόας 
s. νδροβροίας, Navium esse cloacas, s. tubos et cana-
les per quos aqua,pluvialis in navem delapsa effluit. 
Jocosa autem metaphora Eubulus Comicusap. Atben. 
13. de mulieribus quibusdam, Καν έξίητε τοΰ θέρους, 
άπό τών οφθαλμών νδροβρόαι Δύο ρέονσι μέλανος· εκ 
δέ τών γνάθων Ίδρώς έπϊ τόν τράχηλον άλοκα μίλτωδη 
ποιεί. ['Υδρόρβοια, Polyb. 4, 57- Codd. Pollucis 9» 
46. Lobeck. Phryn. 497· "Ύδρορρόα, Jacobs. Anth. 
9, 413. ad Mcer. 381. Ύδροβρόη, ibid." Schsf . Mss. 
Polysn. 1, 37. Apollon. Lex. 124. J . Poll; 1, 224. 
Scbol. Ven. II. Φ. 259. Hes. v. Άμάρη, Helladius 
p. 17. ad Greg. Cor. 576· * Ύδρορόη, i. q. ύδρωφ, 
Bekk. Anecd. 312. " Moeris 381. et n., Arnaud. 
Var. Conj. 123. Bergler. Alciphr. 380. *Ύδρορρόος, 
(Canalis,) ibid. (3, 47.) Mcer. 1. c." Schs f . Mss. 
* Ύδρορύα, Hes. v. * Κορκοδρύα, Lobeck. Phryn. 492. 
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* Ύδροσεληνίτης, ό, Damascius Photii ρ. 1θ66. Schn. 
Lex.] Ύδροσκόπος, ό, Aquarum speculator, Qui spe-
culatur rimaturque ubi aquae lateant, Aquarum inda-
gator. [Ύδροσκόποι, Gl. Aquilices, Elicatores.] UN DE 
'Υδροσκοπικόν, το, Liber (si quidem subaudiri σύγ-
γραμμα putemus) docens quomodo quis speculari 
rimarique possit ubi aqua lateat, quique docet quo 
in loco fodiend um sit ut aquam reperias : quale 
υδροσκοπικόν ΥΙαξάμου extat Geop. 2, [4. Ύδροσκο-
πική, ή, 2, 6, 47 . ] Agit vero et Vitruv. de aquae in-
ventionibus 8, 1. Ύδροσκοπέω, s. Ύδροσκοπέομαι, 
Speculor rimorque ubi aqua lateat, Aquas indago. 
Democritus Geop. 2, (6, 42.) Δει δέ τούε σκοπούντας 
και υδροσκοπεϊσθαι τοιούτψ τινι τρόπω. Α τ Ύδροσκό-
itwv accipiunt pro Clepsydrae genere, qua boras dis-
cernuntur, ap. Synes. Ep. 15. quam τ rj φιλοσόφψ scri-
psit: in qua cum dixisset sese usque adeo infelicem 
esse, ut ύδροσκοπίόυ indigeat, rogassetque ut sibi id 
fabricandum emendumque curaret, sic ipsum descri-
be, Σωλήν έστι κυλινδρικός, ανλον και σχήμα κα 1 μέγε-
θος έχων' ούτος έπί τίνος ευθείας δέχεται τάς κατατο-
μας, άϊς των ύδάτων τήν ροπή ν έζε,τάζομεν έπιπωματί-
ζει γάρ αύτόν έκ θατέρου κώνος κατά θέσιν 'ίσην έγκεί-
μενος, ώς είναι κοινήν βάσιν άμφοϊν, τοϋ κώνου re καί 
τοΰ σωλήνος' αύτό δή τοντό έστι τό βαρύλλιον' όταν 
ουν είς ύδωρ καθής τόν αύλόν, ορθός έστήξει, καί πα-
ρέζει σοι τάς κατατομάς άριθμείν' αί δέ τής ροπής είσί 
γνωρίσματα. [" Περί * Ύδροσκοπειών libros iv. scri-
psit Hero Alexandrinus, quos laudat Proclus Hy-
pot. Astron. p. 42." Schleusn. Mss.] Ύδροσπμσων, 
τό, Aquae haustus, Bud. e Pand. Ύδρόσπονδα, Sacra 
quaedam in quibus aqua libabatur, non vino: quae 
et νηφάλια. Vide Νηφάλιος. [Porph. Abst. 2, 20.] 
Ύδροστάσων, τό, Stagnum : Suidas λίμνη μικρά, Parva 
palus; veluti cum ante magnam aliquam paludem s. 
magnum lacum aqua subsistens parvum lacum s. 
lacunam efficit. Sunt qui in aquaeductibus pro 
Castello accipi dicant. Affert autem hoc exemplum 
Suid. Παραμειφάμενοι ro μέγα τοϋτο ύ. άφίκοντο ές 
τάς λίμνας, έν «Is έπιμιγνύμενος άπύλλιιται ό * Κωφήν 
ποταμός. [Menander Hist.: Gl. Stagnum, Stillici-
dium.] AT Ύδροστάσιμος pro Stagnans, sine Au-
ctoris nomine affertur. [Diosc. 3, 133. τόπος. *'Y-
δροστάτης, Procl. ad Hesiod. p. 133. *'Υδροστατέω, 
Suid. v. Αξιόλογα, Τ ους ύδροστατουμένους τύπους γε-
φυρώσας.] Ύδροτόκος, Aquam pariens s. producens, 
i. e. Aqua manans s. scaturiens, For.tis epitheton 
ap. Apoll. Rh. Ύδροφάντης, ό, i. q. ύδρομαστευτής 
et νδροσκόπος, Qui aliquo in loco latentes aquas de-
prekendit, et ostendit quaerentibus. UNDE Ύδρο-
φαντική, s. τέχνη s. έπιστήμη, Ars s. Scientia osten-
aendi et prodendi aquas iis qui eas quaerunt. De-
mocr. Geop. 2, (6, 1.) Περί δέ τής ύδροφαντικής, ύπό 
δέ τίνων ύδρομαστευτικής λεγομένης, νϋν έροϋμεν. Qui-
bus verbis subjungit, Αποφαίνονται γάρ οί περί τών 
ύδροφαντικών τήν έμπειρίαν είληφότες, τά μέν πεδία, 
άνυδρα ύπάρχειν ώς έπί τό πολύ, τών δέ ορέων ένυδρα 
τά πλείστα. Ubi etiam nota τάύδροφαντικά, Quae ad 
ύδροφάντας pertinent, Quae τής ύδροφαντικής propria 
sunt. 

Ύδροφύβος, ό, ή, Qui aquam timet. Plin. 29, 5. 
Est liuius^alivae sub lingua rabiosi canis: qui datus 
inpotu, fieri hydropbobos non patitur. Nisi ibi cum 
ύδροφόβους malis subaudire morbos: ut ap. Cels. 5. 
de morsu canis rabiosi, Solet autem in eo vulnere, 
ubi parum occursum est, aquae tumor nasci: ύδροφό-
βους Graeci vocant: miserriuium genus morbi, in quo 
simul aeger et siti et aquae metu cruciatur. Hinc 
Gbrr. Ύδροφόβος, inquit, SEU Ύδροφοβία, Aquae me-
tus : symptoma est morsus rabiosi canis: aliis statim, 
aliis quadragesimo die, aliis etiain serius supervenit. 
Sed nemo eorum, qui a rabioso cane demorsi fuerint, 
iminunis ab ea affectione est, qui neglexerit aut male 
subierit curationem: idque maxime si corpore fuerit 
cacochymo et melancholico. In tantum autem 
aquam (nec earn modo, ut fertur, sed omne etiam 
liquoris genus) nietuunt, ut ea visa, animo vehemen-
tissime perturbentur. Res quidem admiralione digna; 
cum ita affecti, canibus fere similes evadant, non 
modo rabie, latratibus et morsibus aeque pestiferis, 
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A quibus obviam factos petunt, sed calida etiam sic-
caque intemperie et siti. Hujus causas qui investi-
garunt, existimant eos aquam tantopere aversari, 
quod in ea, tanquam in speculo, intueantur se ru-
benti facie, torvis oculis et supra humanum morem 
efferatis: unde non aquam modo, sed quidquid 
etiam pellucid um est, abhorrent. Alii dicunt in iis 
fieri ύδροφοβίαν, quod canis, a quo morsi sint, ima-
ginem in aqua cernere sibi videantur. Sunt qui 
vanam esse hujus rei inquisitionem dicant, ipsamque 
ύδροφοβίαν nihil aliud esse quam insaniae ex atra bile 
genus. Haec ille inter alia. [Υδροφόβος, i. q. ύδρο-
φοβία, Diosc. 7. Praef. Μήπω περιπεπτωκότων ύδροφό-
βψ. "Bernard. Rei. 70." Sclijef. Mss. *"Υδροφό-
βας, ό, i. q. ύδροφοβία, Plut. 8, 915. 919- Reiskio 
susp. Vide Lobeck. Phryn. 639·] 'Υδροφοβικός, ut 
ύδροφοβικόν πάθος, Morbus ύδροφοβικός: quo sc. ali-
quis a cane rabioso morsus aquam timet perinde ut 
ipse canis a quo morsus est. Diosc. 7, 2. de morsu 
cams rabid i, "Υστερον δέ έμποιεί πάθος τό καλούμενον 

Β ύδροφοβικόν. Item υδροφοβικοί homines dicuntur Qui 
eo πάθει laborant, qui et ύδροφόβοι. [" Bernard. Rei. 
73." Scliaef. Mss.] Est inde et VERB. Ύδροφοβιάω, 
Aquam timeo, Laboro eo morbo qui ύδροφοβία no-
minatur: ut Diosc. 7, 2. scribit Themisonem, secun-
du in quosdam, φίλω ύδροφοβιώντι προσκαρτερήσαντα 
προθύμως καί συμπαθώς, είς τήν όμοίαν έμπεσεϊν διάθε-
σιν. 

'Υδροφόρος, ό, [ct ή, ap. Xen. Κ. Ά . 4, 5, 9·] Aquas 
gerulus, Lixa s. Calo qui aquam afferre domum sov-
iet. Lucian. (1, 547.) Πλτ^ εΐ μή σκαπανέα γε καί 
ύδροφόρον αύτόν άποδεικτέον. Hes. (3, 62.) ύδροφόρους 
exp. ύδρορρόους: forsan iis verbis iiitelligens Canales 
qui aliquem in locum aquam ferunt, aquagia s.,aquae-
ductus. [Herod. 3, 14. " A d Lucian. 1, 303. 2, 90. 
Jacobs. Anth. 9, 8. Valck. Hipp. p. 180. Bergler. 
Alciphr. 380." Schaef. Mss. " Manetho 1, 85. LXX. 
(Deut. 29, 11.)" Wakef. Mss.] Ύδροφορέω, Aquam 
gero, s. fero, ύδωρ φορέω, ut Horn, loquitur. Athen. 
(456.) Τον Τρωίκόν μνθον, έν ψ ό Έπειός ύδροφορεί τοίς 

C Άτρείδαις, Et ap. jElian. legimus ύδροφορούσης pro 
eo quod Cic. dicit Aquam ferentis muliercula?, nar-
rans quaedam de Demosthene. [Lucian. I, 129. 303. 
3, 62. Xen. Κ. Ά . 4, 5, 8. Geop. 15, 2, 4. *'Υέρο-
φόρησις, Eust. 1323.] Ύδροφορία, ή, Aquae gestatio. 
Suidas ex Apollonio tradit ύδροψορίαν Athenis fuisse 
έορτήν πένθιμον έπί τοίς έν τψ κατακλυσμοί άπολομένοις, 
Festum lugubre in eorum memoriam institutum, qui 
dilnvio periissent. Meminit et Hesych. [Lucian, 1, 
303. * 'Υδροφόρια, τά, Festum ab ./Eginetis Apollini 
habitum, Schol. Pind. N. 5, 81. * " Ύδροφορικόν 
άγγείον, Suid. v. Κρωσσός." Schleusn. Mss. * 'Υδρο-
χαρής, Eust. II. B. p. i92 , 38. Od. I. p. 341, 22. 
* Ύδρόχαρις, Nomen ranas, Batrach. 225.] 'Υδροχόη, 
Aquagium, Aquasductus, qui sc. aquam ducens ali-
quo effundit. Hes. ύδροχόας exp. αμάρας: quae sunt 
sulci et aquaeductus per quos ό όχετηγός άπό κρήνης 
μελανυδρου Άμφυτά καί κήπους ύδατος ρύον ηγεμονεύει, 
[" Moer. 381. et η." Schaef. Mss.] Apud Suid. vero 
in Ms. etiam Cod. LEGITUR Ύδροχεία, δεξαμεναί : 

D cuin hoc exemplo, Όλκόν τοϋ ύδατος έπεσκεύασε, καί 
ύδροχεία έπενόησεν. Supra autem ύδροδόκους dici 
Cisternas et aquarum receptacula annotavi. ["'Υδρο-
χείον, Toup. Opusc. 1, 507." Schaef. Mss. Menan-
dri Excerpta p. 124.: melius * Ύδροχοείον, Gl. 
Aquale. * " Ύδροχύίον, Clement. Homil. 10, 1, 26. 
11, 1." Kali. Mss.] Ύδροχόος, ό, Aquarius: unum 
e duodecim zodiaci signis, de quo Ovid. Jam levis 
obliqua subsedit aquarius urna. Frequens ejus 
mentio turn ap. alios, turn ap Proclum in Sphaera, 
ubi dicit"Y&<>p ro άπό ύδροχόου, Aqua quae ab aqua-
rio cffunditur. Fingunt hunc esse Ganymedem ab 
Jove raptum : quoniam sc. έστηκεν έχων οίνόχόην, 
καί έκχνσιν πολλήν ποιείται ύγροϋ, ήτις εικάζεται τώ 
νέκτάρι τοϋ Ταννμήδονς, ut Theon ap. Arat. annotat : 
a quo Arato non tantum ύδροχόος nominatur, SED ET 
'Υδροχοεύς: ut Phasnom. 389. σποράδην υποκείμενοι 
ύδροχοήί: ubi etiam paulo post ait, έγγύθι δέ σφών 
Δεξιτερής άπό χειρός άγαυοϋ ύδροχόοιο, Ο'ίη τις τ όλίγη 
χύσις vbards ένθα και ένθα Σκιδνάμένου, χαροποί καί 

t 
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άναΧδέες εΐλίσσονται. Τουί πάντας κάλέουσιν νδωρ. 
Habet enim ό νδροχόοε ωσπερ ύδρείον άπό αστέρων, άφ' 
οί λοιπόν "έξ κάτω ά στέρεε φέρονται, υδάτων χυσιν άπο-
μιμούμενοι. Cic. ea verba sic vertit, Propter Aqua-
rius obscurum dextra rigat amnem, Exiguo qui stel-
larum candore nitescit: Q u s tenues s te l l s perhi-
bentur nomine Aquai. Et German. Nec procul 
bine dextra diffundit Aquarius undas, Atque imitata 
cadunt errantis signa liquoris. Vide et Festum 
Avienum. Ύδροχόος, Manetho 2, 95. " Jacobs. Anth. 
10, 87. Orpheus Terr. Mot. -66. Ccelestis, ad Lu-
cian. 1, 210. Ύδροχοεύς, ad Charit. 756." Schaef. 
Mss.] Ύδρόχντος, Aqua perfusus. Affertur enim e 
Nonno ύδροχύτων κόλπων pro Sinuum aqua perfuso-
rum. [Eur. Cycl. 66. κρήναισι. * Ύδροψνγιον, Gl. 
Frigidarium.] 

Ύδρηχόοε, i. q. ύδροχόος, i. e. Aquarius; sed magis 
Poeticum. Apud Hes. vero LEGITUR Ύδρηχόε*, 
Ιχθνεε, Pisces. [Plut. 6, 132. 10, 320. " Πάψα υδρη-
χόον, Aquae potum, dixit Eur. ap. Athen. 158." 
Schw. Mss. " Wakef. Phil. 714." S c h s f . Mss. 
" Ύδρ-ηκόοε, pro ύδρηχόοε, Manetho 6, 747·" Schleusn. 
Mss.] 

'Υδραγωγοί, Aquam educens, ut ύδραγωγόν φάρμα-
κον ap. Actuar. inter καθαρτήρια. Exp. etiam Aquator: 
quomodo Caes. et Liv. appellant Eum cui aquandi 
s. aquae advehendae cura commissa est. Substantive 
etiam accipitur pro Aquagio s. Aquaeductu, ύδροχόη, 
ut Eccles. 24, (31.) 'Εγώ ή σοφία ώε διώρυξ άπό ποτα-
μού, και ώε υδραγωγός εξήλθαν eh παράδεισον. Itidem-
que 4 Reg. 18, (17·) legitur Έ ν τψ ύδραγωγψ, In 
aquaeductu. [Aquam adducens, de Sirio, Plut. 7, 
444. 9, 620. " A d Dionys. Η. 1, 581. ad Charit. 
218." Scluef. Mss. " Artemid. 246. Manetho 1, 84." 
Wakef. Mss. " Cbamsdaphne, Diosc. Notha 473." 
Boiss. Mss. * Ύδραγωγεω, Strabo 13. p. 914. ] SED 
ET Ύδραγωγία exp. Aquaeduetus ; item et Aquae de-
ductio. [" Joseph. 428, 40. *'Υδραγωγικο5, Suid. 2, 
436." Wakef. Mss.] NEC NON Ύδραγωγεΐον itidem 
pro Aquaeductu Bud. affert e Strab. 68. [ " A d Thom. 
M. p. 11." Schaef. Mss.] " Scribitur etiam Ύδραγώ-
" γιον," [Gl. Aquarium, Ductus, Aq. 2 Sam. 8, 1. 
" Gruter. Inscr. 1066." KaU. Mss.] " Ύδρογώγιον, 
" in VV. LL. perperam pro ύδρογώγιον." 

Ύδράργυροε, ό, Argentum vivum, ut interpr. ap. 
Diosc. 5, 102. et 6, 29· ubi de ejus vi lethali et re-
mediis agit. Plin. tamen iuter ea duo distinguit, ut 
Gorr. quoque annotat, cujus haec sunt verba : "Υδράρ-
γυροε, Argentum vivum: metallum est in argentifo-
dinis nascens, album, aquae instar liquidum et valde 
mobile. Duo sunt ejus genera, unum naturale, alterum 
factitium. Naturale, ut ait Diosc., in argentifodinis, 
cameratis earum tectis pendens et in stillas concre-
tum reperitur. De eo scripsit Plin. in argenti venis 
lapidem esse, cujus vomica liquoris aeterni argentum 
vivum appellatur. Factitium autem e minio paratur 
hunc in modum, In patinam fictilem minium inditur, 
atque ubi diligenter luto circumlita est, accensis car-
bonibus superponitur: postea q u s operculo a d h s -
serit fuligo, deradenda : h s c enim postquam refrige-
rata coierit, argentum vivum est. Natura utrique 
eadem : ideo et υδράργυρος utrumque a G r s c i s 
dictum, et a Latinis Argentum vivum. Quorum hi 
quidem in indendo nomine mobilitatem ejus contem7 
plati sunt, hi vero earn quam habet cum aqua simi-
litudinem. Nomen enim ex aqua et argento ductum 
est, quod argenti quidem colorem referat, nec tamen 
ut argentum uno loco consistat, sed, aquae modo 
diffluat: ob id ah Aristot. iipyi/pos χυτός dicitur, 
quod nomen Alex. Aphr. ίδράγυρον interpr. Verum 
Plin. purum illud et nativum nominat Argentum vi-
vum, factitium autem illud e minio, Hydrargyrum, 
diversis verbis diversas res significari putans. Certe 
Diosc. eod. nomine utrumque appellat, quod non 
natura modo, sed etiam facultas utrique par esse vi-
deatur. H s c ille inter alia, ap. quem plura vide de 
natura ejus et facultate. ["'Oet^, Heusing. Emendd. 
44-2." S c h s f . Mss. * " Ύδραργυρίζω, Tzetz. Ch. 8, 
450." Elberling. Mss.] Ύδρανλαξ, Sulcus aquarius, 
ut aliqui dicunt, Bud. "Υδραολυ, εωε, ή, SIVE Ύδραυ-
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λικον 'όργανον, Hydraula: Musicum instrumentum, 
simile ei quod nostra s t a t e κατ' εξοχήν appellatur 
Organon : nisi quod in hoc ventis inflantur canales 
plutnbei sreive, in hydraulicis vero a q u s etiam motu 
et pressionibus coacta anima fistulas replet, et so-
nos elicit. Ceterum cum όργανα sint vel έντατ'α, qui-
bus sc. χορδαΐ ένταθείσαι sono sedunt, vel εμπνευστά, 
q u s spiritu inflantur, Aristocles ap. Athen. (174.) 
qusri t inter q u s ϋδρανλιε referri debeat; sed in 
earn inclinans sententiam, esse e numero τών εμπνευ-
στών, quod ejus canales spiritum accipiant a q u s 
motu, Εμπνευστών civ ίσως, inquit, ρηθείη διά τό 
έμπνείσθαι τό όργανον υπό του νδατος' κατεστραμμένοι 
γάρ είσιν οΐ αυλοί είς τό ύδωρ, καί άρασσομένον τοϋ ύδα-
τος υπό τίνος νεανίσκου, έτι δέ δίικνουμένων άξύνων διά 
τοϋ οργάνου, εμπνέονται οΐ αυλοί, και ήχον άποτελοϋσι 
προσηνή. Dixerat autem ibid. Athen. 'Εκ τών γει-
τόνων τιε έξηκοίισθη νδραΰλεωε ήχος πάνυ TIS ηδύς καί 
τερπνόε, ώε πάνταε ημάς έπιστραφήναι θελχθέντας υπό 
τής έμμεΧείας. Rursus ibid. Plato dicitur μικράν τινα 

Β 'έννοίαν δοϋναι τοϋ κατασκευάσματο(, νυκτερινόν ποιή- · 
σας ώρολόγιον έοικόε τψ υδραυλική, οίονκλεψύδραν με-
γάλην λίαν. Vide et q u s Vitruv. scribit de hydrau-
licis organis 10, 13. Idem hydraulas inter aquari-as 
machines referre videtur capite 10 ejusd. libri; cum 
enim locutus esset de rotis et tympanis q u s aqua 
circumaguntur ad molendum farinam, subjungit, 
Eadem ratione etiam versantur hydrauls, in quibus 
eadem sunt omnia, prsterquam quod in uno capite 
axis habent tympanum dentatum et inclusum. Nisi 
forte dicat hydraulica quoque organa suas habere 
rotas et tympana, q u s versata impellant ipsa 
organa et sic cieant sonum. Ubi nota etiam Hy-
drauls , a NOMIN. SING. 'Υδοαΰλης: quod tamen 
etiam accipi posse videtur pro Eo qiii hydraulic© 
organo canit, ut καλαμαύλης. [Gl. Organarius, Nico-
roachi Geras. M u s . " Ύδραυλις, Jacobs. Anth. 7, 
336." S c h s f . Mss. 'Υδραυλικό*, Hero Spirit. 227. in 
Mathem. Vett. * Ύδραυλέω, unde *'Υδραυλήσις, 
i. q. vhpavXis, Simplicity ad Aristot. Phys. l60.] 

C 'Υδρέλαιον, ro, Aqua oleo misto. Incerta autem et 
multiplex misturs ratio est. Diosc. 2 ,110 . Συν vhpe-
λαίω, Cum aqua cui oleum admixtum est, quam 
Hydrelson dicunt. Plut. (8, 634.) Έ ν πτισάνρ και 
σικύφ και έν υδρελαίύ) τήν ίατρν;ήν άπολιπεϊν. 'YSpev-
τεροκήλη, Hernis species composita, quando sc. una 
cum iVitestino aquosus humor in scrotum desceude-
rit, Gorr. supra Ύγρεντεροκήλη. Ύδρηγόε, Sulcus 
aquarius, Aqusductus, Aquagium, Hes. in expo-
nendo Άπώρνξ, [et 'POWSM, Suid. vv. Παροχετεύει, 
Όχετηγία. " Lex. Hafn. Ms. 'Ρύακ«· ρεύματα, υδρη-
γοί.". Osann. Auct. Lexx. Gr. 159·] Ύδρόμφαλον, τό, 
Snpervacui humoris circa umbilicum collectio : con-
tinetur autem humor ille interdum sub limbilico, 
indeque in tumorem attollitur. Gorr. ex Auctore 
Definit. Medic. [* Ύδροσφάντψ, Parasiti nomen, 
Alciphr. 3, 6 l . Bast, ad Greg. Cor. 872·] 

Ύδρωψ, ωποε, ό, Hydrops, s. Hydropisis, (nam et 
ita appellatur a Plin.) Ciceroni Aqua intercus, Celso 
Aqua inter cutem. G r s c i ύδερον, ύδερίασιν, nec non 

η παρέκχυσιν alio nomine vocant: Quintus Serenus 
Sammonicus languorem aquosum et lymphaticnm 
errorem etiam, qui de hoc morbo sic cecinit, Cor-

' rupti jecoris vitio vel splenis acerbus Crescit hy-
drops, aut cum s iccats febre mednlls, Atque avids 
fauces gelidum traxere liquorem: Tum lympha in-
terius vitio gliscente tumescit, Secernens miseram 
proprio de viscere pellem. Et Horat. Carin. 2, 2. 
Crescit indulgens sibi dirus hydrops: Nec sitim 
pellit nisi causa morbi Fugerit venis, et aquosus albo 
Corpore languor. Est autem νδρωψ, ut annotat 
Gorr., Morbus in tumorum genere prster naturam : 
verum tumor alias totius corporis, interdum autem 
ventris, Ille, perpetuo ab humore: hie, aliquando 
a flatu etiam excitatur. Quo fit ut triplex sit omnis 
hydrops. Alius enim fit humore per totum corpus 
effuso, qui άνά σάρκα et ύποσαρκίδιος et σαρκίτηε et 
λενκοφλεγματίαε dicitur : alius, solo ventre aqua dis-
tento, qui άσκίτης: alius vero SQIO ventre flatu 
pleno et tumente, qui τνμπανίας s. τυμπανίτης appel-
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kttur. Sed omnium quidem communia sunt ista 
fere, quod jecinore vehementer refrigerato oriantur, 
sintque depravatae sanguificalionis syroptomata, sive 
primario, propter phlegraonen ant scirrhum aut aliud 
vitium, jecur male affectum sit: sive lege consortii, 
quod illi cum aliis partibus intercedit, quodque 
omnis a cachexia initium sumat. Tamen manifestis 
ab invicem distinguuutur differentiis. NAM Άνά 
σάρκα, SIVE Ύποσαρκίδιος, SIVE Ίαρκίτης, AUT Λευ-
κοφλεγματίας νδρωψ, toto corpore ex aequo tumet, 
redditque corpus laxum, pallidum, et emortuo si-
mile ; et, si digitum in carnem paulo altius adegeris, 
cavitatem ibi impressam diutissime retinet. Qui 
vero NOMINATUR Άσκίτης νδρωψ, est Abdominis ab 
aquoso humore distentio. Colligitur ille inter perito-
naeum et intestina veluti in utre quodam : unde 
morbo nomen. Habet autem nonnihil spiritus secum 
admistum. In eo cum venter supra modum intume-
scat, reliquum corpus alimentum non sentit, et con-
sumitur. Aliquando tamen invalescente morbo 
tumor ad femora usque procedit, et pedes scrotum-
que invadit. Occupat nonnunquam et thoracem : 
id quod fit lion tam e propria ascitis ratione, quam 
e complicatione hydropis anasarca cum e o ; haec 
enim jam sunt illius rudimenta. AT Τνμπανίας SIVE 
Τυμπανίτης, abdomen multo flatu distendit, non 
tamen sine ullo prorsus humore, cujus etiam 
aliquid omnino remistum e s t : totus venter eo cir-
cumquaque tensus est, et percussus, tynipani modo 
sonat: omnium autem is periculosissimus esse a Gr. 
Medicis perhibetur, inter quos Hlppocrati siccus 
etiam hydrops nominatur. A Nicandro VOCATUR 
Ύυμιτανόεις νδρωψ, Ά. 341. ώς δ' δπόθ' ύδρωφ Ύνμπα-
νόεις ανά μέσσον άφνσγετόν όμφαλόν 'ιζει, Άμφί δέ οι 
γνίοις τετανον περιφαίνεται έρφος. Primus autem,. 
quem Gal. νποσαρκίδιον vocat, dicitur ETIAM 'YTTO-
σάρκιος, nec ηοη δ υπο σάρκα: ut ap. Diosc. 2, 52. 
Pipes νδρωπας ύποσαρκίους ποιεί, Ad aquas inter cutem 
fusas: 2 , 3 . Tots υπό σάρκα ύδρωφι, Vitiis aquae subter 
cutem fusae; sic enim quidam Latine interpr. Plura 
si requires, adi Gal. τών κατά Τύπους, 9, 3. Paul. 
iEgin. 3. in c. περι υδέρων, Aet. Tetrab. 3. Serm. 2, 
c. 2 0 . : Corn. Cels. 3, 21. [["Υδρωψ eis άμίδα, Mor-
bus quidam qui δι φακός alio nomine dicitur, et δια-
βήτης, a Plin. Urinae profluvium. Gal. de Caus. 
Sympt. 3 . Kat ό καλούμενοs υδρωψ els άμίδα· τινές δέ 
διαβήτην αυτόν όνομάζονσι. || Praeterea νδρωπος nomine 
dicitur Serosa ilia et mucosa proluvies, quae in partu 
egeritur : οί έκ τών τόκων ίχώρες. Hippocr. περί Φύσιος 
ΥΙαιδίον, Έκ δέ τον ομφαλού τό χορίον τεταμένον έστ'ι, 
μετά δέ ταύτα ύδρωφ έρχεται. [" Thom. Μ. 864. 
ad Charit. 730. Mcer. 377· el η." Schaef. Mss. 
Aristot. H. A. 7, 9·] II Apud eund. Hippocr. 2 
Epidem. Dioscorides oxytonws LEGIT Ύδρώψ, signi-
ficari eo vocabulo dicens τόν νδρωποειδή, teste Gal. 
Lex. Hippocr. Quod COMP. Ύδρωποεώήςaccipiunt 
pro siraplici DERIVATO Ύδρωπικός, Hydropicus. Id 
autem si de homine dicitur, significabit Eum qcii 
hydrope s. aqua intercute laborat, ut ap. Horat. Si 
noles sanus, cures hydropicus. Sin vero alicui mor-
bo Iribuatur signif. Hydropi proprius, s. Talis qualis 
hydropem comitatur, vel etiam Ad hydropem perti-
nens, ut νδρωπικά οιδήματα affertur pro Cutem su-
beuntium aquarum tumores. [" Toup. ad Longin. 
281. Huschk. Anal. 258. Jacobs. Anth .9 , 507." 
Schaef. Mss.] At ύδρωπικόν πάθος signif. potius 
Ipsam hydropisin. Est porro ab ύδρωφ derivatum 
etiam [ADJ. *Ύδρωπιώδης, Hippocr, 190. 4 0 7 . 1 0 4 0 . 
ET] VERB. Ύδρωπιάω, significans Hydropicus sum, 
Aqua intercute laboro, Intercutibus vitiis niadeo, ut 
Gell. loquitur. Diosc. 3, 123. de trifolio, Βοηθεί δέ τό 
σπέρμα καί τά φύλλα πινόμενα έν νδατι πλενριτικοίς, 
δνσονρουσιν, επιληπτικοί ς, άρχομένοις νδρωπιζν, l is 
qui aquae inter cutem principia sentiunt. Legitur et 
ap. Alex. Aphr. Probl. 1. [Plut. 6, 515. 9, 303· 10, 
390. Theophr. Fr. 7, 5. " Thom. M. 864. Moer. 
377. et n." Scliaef. Mss. " Artemid. 43." Wakef. 
Mss.] Sed notandum est, ap. Suid. non per ω, sed 
per 0 SCRIBI Ύδροπικός, ET Ύδροπιωντες, ill Ms. 
eliam Cod., ut ap. Paul. ;Egin. quoque ύδροπιωσών 

Α γυναικών^ reperitur. [• « Ύδροπίασις, Lex. Hafn. Ms. 
Ύδερος' νδροπίασις." Osann. Auct. Lexx. Gr. 159. 
"Ύδροπα etiam habent, ante Schneid., Edd. Theo-
phr. H. PI. 7, 6.] AT Ύδρωπισις, quod in VV. LL. 
habetur itidem pro Aqua intercus, νδρωφ, videndum 
est an ut a Plinio et quibusdam Latinorum aliis, ita 
et a Graecis usurpatum sit. Porro ex νδρωπιώ, COMP. 
Έξνδρωπιώ, Hydropisi corripior, Hydropicus fio. 
Aristot. H. A. 5, 20. de insectorum interim, Οί δέ 
μνωπες καί τών ομμάτων νδρωπιώντων φθείρονται, 
Aqua intercute oculorum excaecati moriuntur. Ubi 
rursum in quibusdam Edd. legitur έξυδροπιώντων, 
per 0. 

"Ανυδρος, δ, ή, Aqua carens, Aquarum expers, 
penuria laborans, ut α. τύπος supra in Ύδροψαντικός. 
Itidem ή άνυδρος χώρα dicitur vel γή, Terra quaedam 
aquis carens, arida et siticulosa. Cujus ap. Herod. (2, 
7· 149. 3, 4.) mentio fit, nec non ap. Athen. (44.) ubi 
MagoCarthaginiensis dicitur τρις τήν άννδρον διελθείν 
αλφιτα ξηρά αιτούμενος. A Plin. autem et Anydros in-

B sula commemoratur. Plut. 2 de Fort. Alex. Θϊνας άνύ-
δρυνς τάς Τεδρωσίων καί Άραχωσίων όδεύων. Planta 
etiam άννδρος dicitur Quae aquis caret, Quaeque nul-
lis aut certe rarisaquae laticibus rigatur: ut ap. eund. 
Athen. 3. init. de cucumerum generibus, Καί τούτων 
τόν μέν Λακωνικδν (sc. σίκνον Theophr. ait)νδρενόμε • 
vov βελτίω γίνεσθαι, τούς δ' άλλους άνυδρους. Sed 
suspicio est, eum scripsisse άνυδρεντονs pro άνύ-
δρους, ut legimus ap. ipsum Theophr. H. PI. 7, 4. 
Τούτων δέ ό μέν Λακωνικός νδρενύμενος, βελτίων, οί 
δ' έτεροι άνύδρεντοι. [" Jacobs. Anth. 8, 69. Markl. 
Suppl. 207. Tro. 1084. Wakef. Ion. 89." Schief. 
Mss. Lobeck. Phryn. 729. * ""Αννδρον, Solanum 
mariscum, Diosc. Notha 467 ." Boiss. Mss.] Ανυ-
δρία, ή, Aquae penuria, Aquarum inopia. Thuc. 3, 
(88.) Θέρους δέ δι' άννδρίαν αδύνατα ήν έπιστρατενειν, 
Ob penuriam aquae. Xen. Κ. Π. 8, (6, 10.) Τούτων 
δέ τά πέρατα τα μέν διά θάλπος, τά δε διά ψύχος, τά 
δέ διά νδωρ, τά δέ δι' άννδρίαν δνσοίκητα. Ut et-PJut. 
Alex. (26.) At' άννδρίαν έρημος έστιν : (42.) Πρό$ τήν 
δίωξιν, άργαλέαν καί μακράν γινομένη ν άπηγόρευσαν οΐ 
πλείστοι, καί μάλιστα κατά τήν άννδρίαν, ubi ipse 
etiam Alexander κακώς ύπό δίψους άχε. [" Diod. S. 
2, 391." Schaef. Mss. Lpbeck. I. c . ] 

"Ανδρος, ό, ή, ί. q. άνυδρος : UNDE Άνδρία, ή, iti-
dem Aquarum inopia s. penuria, ut ανυδρία. [Plato 
de LL. 8. p. 844. Lobeck. 1. c . ] Vide "Evi^pos. 

[*"Aφνδρος, Aqua carens, Hippocr. 289, 24. 
" Toup. Opusc. 2, 246." Schaef. Mss.] 

[* Βαθύϋδροί, Altus, Schol. II. I . 14. Π. 3. Phav. 
495. ] 

[* Αίνδρος, Hippocr. de Aff. Int. 28. Ή δ? γα-
στήρ δίυδρος καί μεγάλη, ώσπερ λαμπτήρ. Vide Schn. 
Lex.] 

"Ενυδρος, δ, ή, oppositum praecedentibus άννδρος 
et άνδρος, nt patet e Democriti qnodam loco in 'Y-
δροφαντικος citato, nec non ex hoc Hesiodi versu 
(Fr. 58.) "Αργός άνδρον έόν Δαναός ποίησεν έννδρον. 
Sic έννδρον φρονρίον, CasteHum aquis riguum, Aquas 
in se habens. Et ro έννδρον eod. modo opp. τή άν-
δρίι} s. άννδρίγ., significans sc. Aquarum copia et 
abundantia: nisi m a l i s Aquas in se h a b e r e , Aquis 
irriguum esse, Aquosum esse et riguum, ut ap. He-
rodian. 6, (6, 5.) de Alexandra Antiochiam reverso, 
Ρφδίως έπεβρώσθη τψ ευψνχεϊ καί έννδρω τής πόλεως, 

μετά τόν έν Μεσοποταμία ξηρον αύχμόν. || Item ένυ-
δρος Gemma dicitur quxdam ob fluctuantem in 
ea aqueuin liquorem. Plin. 1. ult., cap. antepen. 
Enhydros semper rotunditatis absolutae, in candore 
est levis, sed ad motum fluctuat intus in ea veluti 
in ovis liquor. || Animal vero aliquod cum έννδρον 
dicitur, signif. In aquis degeDS, Aquaticus, Aquatilis, 
ut τά ένυδρα ζώα ap. Arist. et alios. [" Ad Charit. 
753. Markl. Iph. p. 276. Wakef. Ion. 890. Phil. 
1454. S. Cr. 4, 87- Porson. Phoen. 669. Valck. p. 
253. Aristoph. Ά . 880. Fischer. Proll. ad Palajph. 
60. Pierson. ad Mcer. p. 12. Toup. Opusc. 2, 246. 
Zeun. ad Xen. Κ. XI. 275. ad Lucian. l , 183. ad 
Herod.. 302. ad Diod. S. 1, 332."; Schaf . Mss. 
""Ενυδρος βοτάνη, Herba aquatica s. radice aquis 
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innatans, Paul. ^Egin. 7· Ρ· 255. , ubi τφ χερσαίος ορρο-
nitur. "Evybpos μαντική, Divinatio per aquam, Suid. 
v. Ααμόστρατοε." Schleusn. Mss.] || Hes. substan-
tive etiam accipit, dicens esse ζώον ποτάμιον άμφί-
βιον, ομοων κάστορι, Animal fluviatile, nunc in teirra 
nunc in aquis agitans, simile fibro. Pro quo forsan 
SCR. 'Evvbpls, s. "Evvbpis, quod ap. Aristot. legitur 
et Plin., nec uon ap. Herod^: Aristot. enim H. A. 8, 
5. "Evta δέ, inquit, τών τετραπόδων καl άγριων ζώων 
ποιείται τήν τροφήν περϊ λίμνας καϊ ποταμούς, περϊ δέ 
τήν θάλατταν ουδέν, έξω φώκης' τοιαύτα δε εστίν ό,τε 
καλούμενος κάστωρ, καϊ το σαθέριον, καϊ τό σατύρων, καϊ 
ivvbpis, καϊ ή καλούμενη λάταξ· έστι be τοντο πλατύτερον 
kvvbplbos, καϊ obovTas έχει 'ισχνρούς. Et paulo post, 
Αάκνει δέ rovs άνθρώπους καϊ ή ivvbpis, καϊονκάφίησιν, 
ώς λέγονσι, μέχρις άν οστού -φόφον άκονστ). Unde 
Plin. 32. cap^ult., Medicis fibri, quorum e genere 
Jutras nusquam inari accepimus mergi: 8, 30. de 
Ponticis fibris loquens, Animal horrendi morsus; 
arbores juxta flumina ut ferro c s d i t ; hominis parte 
comprehensa, non ante quam fracta concrepuerint 
ossa, morsus resolvit. Cauda piscium iis: cetera 
species l u t r s : utrumque aquaticum, utrique mollior 
pluma pilus. Quo in loco nota eum generaliter fi-
bris tribuere quod Aristot. eorum speciei rrj ewbpibi. 
Herod. 4, (109.) de lacu quodam, s. palude, in Ida 
nionte, Έν δέ ταντ/j evvbpies άλίσκονται καϊ κάστορες, 
Lutrae et castores. Et 2, (72.) de animalibus M -
gypto sacris, Γίνονται δέ καϊ έν^ριες έν τφ ποταμφ, 
τάς ipas, ήγηνται είναι. Quibus tamen in II. p r s p o -
stera scriptura ap. eum EXTAT Ένώρυες pro Ένύ-
bpw. "Evvbpis a Plin. refertur etiam inter Colubro-
rum et Serpentium genera; nam 30, 3. de dentium 
dolentum remediis loquens, Caninus dens sinister 
maximus, circumscarificato eo qui doleat: aut dra-
conis os e spina, ita enbydridis. Est autem serpens 
masculus et albus. Et 32 , J. Enhydris vocatur a 
Graecis coluber in aquis vivens: hujus quatuor den-
tium superioribus in doloribus superiorum gingivae 
scarificant, iuferiorum inferioribus. [" Ad Herod. 
329. Toup. Opusc. 2, 58." S c h s f . Mss.] 

Porro ab"E»'V6POS COMP. Ένυδρό/ΪΊΟΪ, ό, Vivens 
in locis έν^ροις, idem cum posteriore έvvbpoς, signifi-
cante In aquis degens, IiAindis vivens, Aquatilis, A-
quahcus. [" Jacobs. Anth. 9, 150. Toup. Opusc. 2, 
58." Schaef..Mss.] 'EwbpoQnpevτής, ό, Aquatilium ve-
nator, Qui venatur et capit τά έννδρα, Piscator. Apud 
Hes. vero ένυγροθηρεντής, quod itidem exp. άλιενς. 
[* Έvvbpέω, Erotian. evvbpeovra' καθνγραίνοντα : 
Schneidero susp.] Derivatum inde et SUBST.Ένυδρ/α, 
ή, significans A q u s copia, ut ro evvbpov. Nisi simpli-
citer Loco aquam habenti tribuatur. [Schneidero 
prava videtur scriptura pro evvbpia. * " Έν,υδριο*, 
Jambl. Myst. p. 16. * Έννδρίωί, (1, 9.) p. 18." 
Wakef. Mss. Barker. Ep. Cr. ad Boiss. 259-] Ε τ 
VERB. Ένυδρόω, Reddo έvvbpov. Unde ένν^ρώθη, 
quod Hes. exp. Τροπικός έγένετο, Factus est hydro-
picus, In hydropisin incidit. Ita ut homo quoque 
έvvbρoς dici queat In quo ro ΰδωρ s. ό υδρωψ domi-
natur. 

Εvvbpoς, ή, Bonam habens aquam, Bonis aquis 
riguns, etiam Aquis abundans, Aquosus : γη, Herod. 
(4 ,47 . ) Sic Phil ο V. Μ. 1 • "Αγων τήν ποίμνην ets τόπον 
evvbpov re καϊ ενχόρτον, In locum aqnosum et pa-
scuum. Et rursum, Evvbpov οντά τύπον καϊ εύχορτον, 
καϊ προβατενσίμην άφθονον πόαν άπαντοματίζοντα, Α-
quis scatentem. Ε Platone etiam εϋvbρότepoς pro Ad 
aquandum commodior. [" Markl. Iph. p. 276. Ja-
cobs. Anth. 6, 224. Antiphan. 7. Porson. Phceu. 
669. Valck. p. 254. Fischer, ad P a l s p h . Prolus. 60 . 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 275. ad Herod. 302. ad Diod. 
S. 1 , 332 . Conf. c. έvvbpoς, ad Lucian. 1 , 7 6 4 . 765. 
β Ενϋδρέω, Fischer. 1. c." S c h s f . Mss. Strabo 8. p. 
223. * Evvbpia, 5. p. 333. Sieb.] 

"Eφvbpos, pro quo IONICE Έπυδρο$, ό, ή, i . q . 
ewbpos, Aquosus, Aquis scatens. Diosc. 1, 14. Έ ν 
έώvbpoις τόποις φύεται, In locis aquosis et udis nasci-
tur. Ventus quoque έφν&ρος dicitur, ut Lat. Aqua-
ticus, Udus ; dicit enim Virg. Udo noto : Ovid. 
Aquaticus auster;-alibi canens, Nec tepidus pluvias 
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A concitat auster aquas: s. Pluvius ; i. e. Aquas 9. 
Pluvias afferens, ut Hes. quoque exp. νδωρ άγων, et 
Suidas, υδωρ έπάγων: procul dubio respicientes ad 
h. I. Od. 3 . (458.) ανταρ &η ζέφυρος μέγαν αΐέν έψυ-
bpoς, Aquaticus udusque Zephyrus. Plin. leoiter 
pluvium esse tradit hunc Zephyrums. Favonium, 18, 
34. Ipse leuiter pluvius, tamen est siccior Favonius. 
Suidas cum έφvbρoς exposuisset ύδωρ έπάγων, sub-
jungit, έφύδροις κολυμβηταίς: et hunc Anonymi cu-
juspiain locum, Έφύbρovs bέ άλνσεις διατείνας διά τον 
στόματος τοϋ λιμένος. Quorum tamen locorum neufri 
ea exp. convenit, estque arabiguum sintne έφνδροι 
άλύσεις, Q u s per summas a q u s partes et ipsam su-
perficiem tenduntur, an vero Q u s sub aquis: iti-
demque an έφvbpoι κολνμβηταϊ sint Natatores, qui 
summum squor tranant, au vero Urinatores, qui 
aquas subeunt. Utrobique enim pro posteriori si-
gnif. videtur scribi potius debere νφυδροί quam ίφν 
bpoi: sicut et ap. Thuc. ύφvbρoι κολνμβηταϊ habe-
bis infra. [Philostr. 774. 776. Theophr, sspius. 

β " T o u p . Opusc. 2, 210. ad Herod. 351. ad Lucian. 
1, 303." S c h s f . Mss. " Pluviosus, Aristid. 302." 
Wakef. Mss. * <("Eφvbρov, Equisetum, Diosc. Notha 
465." Boiss. Mss.] UNDE 'Evvbpia, ή, significans 
idem cum έvυbρίa. In VV. LL. tamen esse dicitur 
Urna tam vini quam a q u s . [* Έφvbριάς, Nympha 
aquatica, Parthen. 14.Brunck. Anal. 2, 252. Huschk! 
Anal. 202. " Jacobs. Anth. 7, 355. Alex. JEt. 5. 
Hermocreon 1. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 9. 
Verh. ad Anton. Lib. 207. LB." S c h s f . Mss. 
" L e o n . Tar. ap. Jacobs. Anth. 13 ,652 ." Boiss. 
Mss. * 'Erfvbpis, idem, Artemid. 2, 43. 4, 34 . At 
G l o s s s : *"£^uSpts' έξάπουν έπινηχόμενον τφ νώτφ· 
Timuius.] AT Έφύbωp Athenis dicebatur Apparitor 
qui clepsydras moderabatur. J. Poll. 8. cum locuius 
esset de fonte quodam, e quo τό ΰδωρ έφέρετο ev ταίς 
πρός ϋbωp Μκαις, (solebant enim ad clepsydram dicere 
causas, ut in Ύδωρ quoque docui,) subjungit, επιμε-
λητής δέ τις κληρωτός έγίνετο, os έκαλειτο Έφνδωρ, ό 
παραφνλάττων τήν Ισότητα της κλε\pύbpaς: ad quem 

c Dem. pro Cor. Σύ b' έπίλαβε τό vbωp, Obtura, Sisfe, 
Bud. Sed notandum est ap. Suid. disjunctim scribi 
έφ'ϋbωp, itidemque ap. Hes.'Is enim cum e quopiam 
attulisset έφ' νδωρ λαχείν, Sortiri clepsydrs mode-
rands munus, subjungit, Ααγχάνει τις νδωρ παρατη-
ρήσων τό έν ταίς δίκαις. Eanijque scripturam ppxfem 
ei q u s ap. J. Poll, extat, licet Bud. quoque ipsam 
sequatur. Sed scribendo disjunctim articulum prffi-
figendum crediderim. 
, Κάθυδροί, Aquosus, Abundans aquis, Praehumi-
dus, ut κάθνγρος. [" Heyn. Hom. 7, 104." Schsf . 
Mss. Sopb. CEd. C. 158. κράτήρ.] 

[* Αείφνδρος, unde * Λεϊψνδρεω, Nicet. Annal. 2, 
5 .] " Λειψνδρία, ή, A q u s defectus s. penuria. 
"Theophr . C. PI. 5, 16. Δι* ενδεών τροφής, οΊονή 
" λειψυδρίαν ή χώρας κακίαν. At Λειψνδριον, Lips-
" hydrium, Locus At t i c s , dictus itidem ab aquarum 
" inopia. In eo obsessos quosdam fortes viros Pisit 
" stratus vicit: unde Prov. Έπϊ λει^ρίφ μάχη, in 
" infelicem exitum virorum strenuorum." [" Jacobs. 

D Anth. 6, 296. * Έπιλεψύδρ tos, ibid." Schsf . Mss.] 
" Λιψύδριον, Locus <]uidam άνυδροί, e re sic di-
" ctus." 

Μελάvvbpoς, Nigras effundens aquas, Nigris sca-
tens s. manans aquis. II. Π. ( l60 . ) Καί τ' άγελ^δόν 
ιασιν άπό κρήνης μελavύbpov Αάφοντες γλώσσφσιν 
άραάίσιν μέλαν ύ'δωρ : [Φ. 257· Od. Τ . 158. " Heyn. , 
Horn. 5, 528. 7, 138. 169. Wakef. Here. F. 782. 
Wolf, ad Hesiod. 6 l . ad U. I. 14." S c h s f . Mss.] 

Παρύδρο5, Juxta aquam situs, aquas natus, eatus; 
ut έvvbpoς, Qui in aquis degit, Aquat icus .ETheophr. 
[H. PI. 4 , 12, 12 . C. PI. 5, 16 , 2 . ] 

IloXi^pos, Multis affluens aquis, Multo humore 
abundans, Plato de LL. [761. Schol. II. O. 151. J . 
Poll. 6 . p. 664. ] Ηολυϋδρ/α, ?/, Aquarum copia et 
abundantia, Imbrium frequeiitia, [Theophr. C. P,L 2, 
14, 2. 4, 4 , 13. H. PI. 6, 18, 7·] 

'Ύ'πέpυbρoς, Supramodum aquosus, Nimis repletus 
aqua. Ex Hippocr. (522.) affertur etiam pro Dis-
tentus aqua inter cutem collecta. Potest poni 

\ 
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etiam pro Eo qui super aquas est. 
Ύtpvhpos, Qui sub aquis est, Sub aquas demersus, 

Qui aquas subiit, υποβρύχιος, Thuc. (4, 26.) Έσενεον 
bk κολνμβηταϊ νφυδροι, de urinatoribus loquens. || Hy-
dropicus, Aqua intercute laborans. Gal. enim ex 
Hippocr. ΰψύδρους affert pro vbepiiiiTas. [" Toup. 
Opusc. 2, 210." Schaef. Mss. Conf. c. έφ., Schu. Ind. 
Theophr.] 

Φεύγυδρος, Qui aquam fugitat, refngitet reformidat 
aquam. Ita vocat Polybus [ap. Cael. Aurel. A. M. 
3 , 9 . ] eum, qui alio nomine ibp6<pof:3ος s. υδροφοβικό* 
nominatur. 

ΦiXvbpos, Aquae amans, Aquis gaudens. Theophr. 
H. PI. 7, 5. ΦiXvbpa be παντα τά άΧΧα λάχανα και φι-
Χόκοπρα, πλήν πηγάνου. Suidae quoque φίλvbpa sunt 
τάφιλννντα τό ibwp. [ " J a c o b s . Anth. 11, 390." 
Schaef. Mss.] Affertur ET Φιλυδρ/as, NEC NON 
Φίλύδωρ, itidem pro Amans aquae, sed non additur 
unde. [Prius habent Phot., Etym. M., Lex. Cy-
rilli.] 

At VERB. Φιλνδριάω, Aquas amo, Aquis et locis 
fjguis gaudeo. Apud Hes. legitur, φιXυbpt$. afferen-
tem pro φιλεί τό ύδοψ. 

Έξυδρίας άνεμος, Ventus cum pluviis aquis erum-
pens. Aristot. de Mundo, Ο Ι δ έμέθ ' vbaros έκραγέντος 
άθρόωε γινόμενοι, etybpiai λέγονται. Ubi Bud. Έξυ-
bpia^ quasi Aquatores, dicuntur Qui cum pluviis 
aquis grassantur, impetu et confertim effusis. [* 'E-
νυΐρίαι άνεμοι, Callim. Fr. 35.] 
: Κλεψύδρα, ή, Clepsydra: instrumentum horologi-

cum, in fundo habens exile foramen, per quod aqua 
sensim et quasi furtim destillat, unde et nomen inve-
nit. Erat autem creber ejus usus in foro; nam 
causam dicturo aliquam, certa mensura aquam iu-
fundebant: quae sc. cum defluxisset dicendi finem 
faceret. Unde ap. Plin. Ep. ad Pomp. Falconem, 
Abstinui causis agendis, quod deforme arbilrabar, ei 
qui jubere posset tacere quemcunque, silentiuo: cle-
psydra indici. Et 1. 2 . ad Arrianum, Dixi horis pene 
quinque; nam decern clepsydris, quas spatiosissi-
mas acceperain, sunt additae quatuor. Et rursum 1. 
6. ad eund. Arrianum, Quia paucioribus clepsydris 
praecipitamus causas. Sic Martial. 1. 6. Septem clepsy-
dras magna tibi voce petenti Arbiter invitus, Caeci-
liane, dedit. Et ante hos Cic. de Orat. 3. loquens 
de Pericle, At hunc non declamator aliquis ad cle-
psydram latrarc docuerat. Ante hunc vero Afistoph. 

"Opv. ( l 6 9 5 . ) dicit, "Εστι b' έν Φάναισι προς τή Κλε-
ψύδρα πανοΰργον έγ-Τλωττογαστόρων γένος. Sic 01 
άπό τής κλεψύδρας ap. Philostr. in Vi'a Adriani So-
phistae, Qui ad clepsydram exercentur: ubi etiam fit 
mentio κλεψύδρας ξυμμεμετρημένης εις εκατόν επη, α 
birjei άποτάδην ό Ήpώbης. Aristoph. quoque Schol. 
annotat, έν τφ δικαστηρίω τήν ^e\f/^bpav esse άγγείον 
έχον μικροτάτην όπήν περι τον πυθμένα : quod sc. έν 
τφ biKaaTr\pi<j> μεστόν ύbaτoς έτίθετο, και πρός δ έλεγον 
οί ρήτορες. Idem rursuin in Σφ. (93.) Κλεψύδρα, 
inquit, άγγείον τετρημένον, έν φ νδωρ ίβαλλον, και 
Λων ρε'ιν άχρι τής οπής' καϊ ούτως έπαιον τόν ρήτορα' 
τοϋτο δέ έποίονν διά τυ φλναρείν τον λέγοντα και 
έμποδίΞειν άλλοις θέλονσι λέγειν' "ινα τά σπουδαία 
λέξας έξέλθη. Apul. ηοη procul ab initio libri 3 de 
Asino Aur. Sic rursum praeconis amplo boatu ci-
tatus accusator quidam senior exurgit, et ad dicendi 
spatium vasculo quodam in vicem colli graciliter 
fistulato, ac per hoc guttatim defluo, infusa aqua 
populum sic adorat. || Rursum Aristoph. Σφ. (854.) 
per jocuni κλεψύbpav vocare videtur Penem, quoniam 
sc. ονρε'ι ώς κλεψύδρα. || Alioqui et Fontis nomen 
est ap. Paus. (4, 31.) quae * Πηγή dicta fuit et * Έμ-
~τβδώ, nt testatur Schol. Aristoph. (Λ . 913·) ct Hes. 
Suid. κλεψύδραν dici scribit, τήν πηγήν, biarii ποτέ μέν 
πλημμνρείν, ποτέ bέ ένδεΊν. || Eidem κλεψύδρα est 
ηοη solum όργανον έν $ αί ωραι μετρούνται, sed etiam 
έταίρας όνομα : cujus Athen. quoque meminit (567.) 
dicens esse ideo sic appellatam, quoniam προς κλε-
tybpav συνονσίαζεν, έως κενωθή. [" Jacobs. Anth. 7, 
337. 9 , 50. Brunck. Aristoph. 2, 236. Kuster. 123. 
ad Lucian. 2, 36. ad Charit. 234. Nomen meretri-
cis, Toup. Opusc. 1, 35." Schaef. Mss. Galenus de 

A Animi Erratis c. 5. Eclog. Phys. 203. Petav. ad 
Synes. Dion. p. 21 . Aristot. Probl. 16, 8 .] DIMIN. 
Κλεψύδρων, τό, Parva clepsydra, ap. Philostr. iu 
Adriano Sophista. [" Κλεψύδρων Herodis, Kuhn. 
Praef. ad Paus." Schaf . Mss.] 

Ύδρ ώbης, Aquosus, Humidus, [Theophr. C. PI. 5, 
l 6 ; i 

'Υδρόεΐί, idem. Fem. ΰδρόεσσα, e quo per contr. 
FIT Ύδροϋσσα,ut κοτινοϋσσα e κοτινόεσσα. Ita dicta 
fuit Cos insula, teste Hesychio, et Plin. 4, 12. qui 
tamen aliquanto post tradit Tenon insulam teste 
Aristot. Hyd russam fuisse appellatam propter aqua-
rum abundantiam. [" Ύδρόεις, Musgr. Hel. 355. 
(ϋδρόενη δόνακι.) Ύδροϋσσα, Valck. Phoen. p. 370. 
Hydrussa, Jacobs. Anth. 8, 317·" Schaef. Mss.] 

Ύ^ρηλός, itidem Aquosus, Aqueus, Humidus, A-
quaiicus: ut Hes. quoque ύbρηλoϊ exp. ύδατώδεις, 
κάθυδροι, ένυδροι, nec non μαλακοί. Geop. 2, (5, 7.) 
Τούτων δε τά λίαν * έμπηλα, ύδρηλότερα, καϊ έτι μάλλον 
τούτων τά γλυκάζοντα : [10, 13, 1. χωρίοις.] Et qui-

Β darn ap. Atben. (70.) Eivat τήν γήν ύδρηλήν κρήνησι 
καϊ όχετοϊσι. Apud. Nicandr. vero Θ. (60.) ποταμοίο 
πολνβραγέος κατά δίνας Ύδρηλήν καλάμινθον όπάζεο, 
Schol. ύδρηλήν dici annotat vel τήν χλωράν, Viridem, 
vel Aquaticam, ad differentiam Montanae. AT Ύ-
δραλής, Hes. όφις ύδατος, Coluber s. Serpens aquati-
cus, (qui ϋδρος quoque dicitur et ϋδρά, nec non ενυ-
δρις,) item μετάβολος, Mutabilis. [Υδρηλός, Od. I. 
133. " Quint. Sm. 5, 77" Wakef. Mss. " Porson. 
Praef. ad Hec. p. xii. Markl. Suppl. 205. * Φιλύδρη-
Χος, Jacobs. Anth. 11, 390. (Anal. 3, 185.) * Ύδρη-
ρος, Jacobs. Anim. 29. Heringa Obs. 297 . " Schaef. 
Mss. " Eur. Fr. Belleroph. (17, 6 . )ap. Stob. tit. 97 . 
Στέργειν θ' ύbpηρoίς, ώστε θήρ αίεί ποτοίς, Χειμώνί τ 
άσκείν σώμα : Heath. COTT. ύbpηλoϊς." Seager. Mss. 
jEschylus ap. Bekk. Anecd. 115. ύδρηρούς πίθους. 
* " Ύδρηρόν, Erinus, Diosc. Notha 464." Boiss. 
Mss.] 

[* Υδραίος καϊ χερσαίος, Nicet. Annal. 1, 5.] 
Ύδρίον, τό, Aquula, ut Cic. vocat. || Parvuni vas 

c aquarium, Parva hydria. [Strabo 12. p. 839·] Apud 
Hippocr. enim ϋποκοριστικώς accipi tradit pro ή μικρά 
ύδρία Gal. Lex. (p. 5S2. Ed. Franz.) ap. quem tamen 
quaedam exeinpl. proparoxytono^s habent ύδριον. Sed 
videndum ne scr. sit ύδρήϊοv. [Ύδρ/ον, i. q. κλεψύδρα, 
Theo ad Ptolem. p. 6. "Υδριον s. Ύδρίον, Spohn. de 
Extr. Odyss. Parte 150. 277·] 

Υδρία, ή, Hydria, Vas aquarium, Aqualis. Ita 
enim Varro scribit vocari Vas aquarium, quo aqua 
et manibus datur et mensae infertur; utiturque eo 
Plailtus. Athen. (p. 462.) Αιβύων τών Νομάδων τινές 
ούδέν άλλο κέκτηνταιή κύλικα καϊ μάχαιραν καϊ ύδρίαν: 
(589·) Τά^ον έχοντα ύδρίαν λιθίνην: lit et 1. 10. 
Ούκ έχώρησε μία υδρία τά όστέα αντοϋ κατακαν-
θέντος, Una lima s. situla. Et I. 5. Ύδρίαι είκοσι 
καϊ έξ, αμφορείς παναθηναϊκοί δεκαέξ, ψνκτήρες έκατόν 
καί έξήκοντα. At έπϊ θύραις τήν ύδρίαν, Hydriani in 
foribus, vide ap. Erasm. Cliil. ct ύδρίαν πλάσαι έκ 
λατύπης ap. Schol. Aristoph. Item ύδρίαι Athenis 
dicebantur Situlae et urnae in quas conjiciebantur 

D calculi et sortes, quarum crebra mentio ap. Aristoph. 
et Xen. Έλλ. 1, (7, 6.) De iisd. intelligenda haec 
Isocr. Trapez. (17·) Tis ούκ olbev υμών πέρνσιν άνοί-
ξαντα τάς υδρίας, καϊ τους κριτάς έξελόντα τους ύπό τής 
βουλής είσβληθέντας ; Et rursuin ibid., Ύδρίαι σεση-
μασμέναι ύπό τών πρυτάνεων καί τών χορηγών. Eadem 
signif, νδρείον dicitur: at νδρεία signif. τήν νδρευσιν. 
[" Thom. Μ. 918. Brunck. Apoll. Rh. 23. ad Paus. 
362. Aristoph. Fr. 229. ad Anton. Lib. 68. Verli., 
Toup. Opusc. 2, 226'. Valck. Hipp. p. 180. ad 
Diod. S. 1, 190." Schaef. Mss. " 1. q. νδρεία, Plut. 
8, 892." Wakef. Mss. Anal. 1, 33. υδρία του άλεύρου, 
Apollod. 2. p. 114. 126. ύδρίαν ίίδ«Γθί.] " Ο υδραία, 
" pro υδρία, est Mensura quaedam, Attici metretai 
" dimidium capiens, Hes. Sed susp. ea scriptura." 
UNDE Ύδριαφόρος, ό, Qui hydriam gestat, Situlam s. 
Urnam gestans. Athenis νδριαφόροι dicebantur ai 
τών μετοίκων γυναίκες, quoniam Panathenaicis sole-
mnibusque pompis gestabant ύbpίaς s. νδρεία, ut in 
Σκαφηφόρος docui ex J. Poll, et Harp. [ " Brunck. 
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Aristoph. 2, 42. (Έκκλ. 738.)" Schaef. Mss.] Ύδρί-
σκη, ή, Parva hydria, Urnula, quamvis ab Hesychio 
simpliciter exponatur υδρία. Atheu. (438.) Kara 
τής κεφαλή! αύτοϋ ΰδρίσκην ύπέρ δύο χόαί έχουσαν πα-
χέος μύρου, καταχνθήναι έκέλενεν. [LXX. 2 Reg. 2, 
2 0 . ] Ατ Ύδριάδεε νύμφαι dicuntur Aquaticae, ut Kp>j-
ναϊαι, Fontanae. Plato Epigr. iu statuam Panis 
fistula canentem, Αί δε πέριξ θαλερόίσι χορόν ποσιν 
έστήσαντο Ύδριάδεε ννμφαι, νύμφαι Άμαδρνάδεε. 
[" Plato Epigr. 14. Wakef. S. Cr. 4, 6δ· Jacobs. 
Anth. 7, 355. 11, 405. Paul. Sil. 47? Brunck. Soph. 
3, 471. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 9. ad Anton. 
Lib. 207. Verh." Schaef. Mss. " Nonn. D. 16, 
467." Wakef. Mss.] Affertur e t c O M P . Καθυδριάδε« 
νύμφαι ex Epigr. itidem pro Nymphae aquarum. 
[" Jacobs. Anth. 7, 355. * Μεθυδρ^, ibid. Valck. 
1. c." Schaef. Mss. Anal. 1, 489- νύμφη- Cf. Έφν-
δριά$.] 

Τδραίνω, Lavo, Irrigo, aqua sc . ; Aqua perfundo : 
unde aor. MED, Ύδρρ'νασθ^ι, Hes. λούσασθαι, περιρ-
ράναπθαι : qui ύδρψαμέντ} exp. itidem λονσαμένη, et 
περιεβραμμένη, νδατι περιχεαμένη, desullltum ex Od, 
P. (48.) Άλλ' iιδργναμένη, καθαρά χροι ε'ίμαθ' έλουσα, 
Eis ΰπερώ' άναβάσα συν άμφιπόλοισι γυναιξί Εύχεο, 
Cum te laveris et pura corpori indueris vestimenta. 
[" Eur. Iph, T. (54.) 162. Musgr. Tro. 226. Wakef, 
Ion. 97. Cum accus., Lobeck. Aj. p. 279·" Schaef. 
Mss. Od. Δ. 750. Eur. El. 157· Λουτρά πανύσταθ' 
νδρανάμενονχροί. * " Ύδρανηκοί, Incerti Medici Fr., 
a Bernardo editum in Relig. Medico-Crit., a Gru-
nero Jenae 1795. 8°. evulgatis p. 67· Nota tamen 
h. I. potius νγραντικαϊ leg. videri Coraio in Chardoni 
de la Rochette Mέlanges de Critique et de Philolo-
gie 2, 358." Osann. Auct. Lexx. Gr. 159- * Άφυ-
δραίΐ'ω, Eur, Ion. 96 . ad Greg. Cor. 788. " Ad He-
sych. 1, 652. n. 6." Dahler. Mss. " Valck, Hipp, 
p. 1 SO." Schaef. Mss. * Έξυδραίνω, Plochin. Dram, 
(ap. Mattair. Poem. Vett.) 104.] 

Υδρεύω, Aquor, (ut Caes. Cum sine periculo non 
possent aquari oppidani; et Virg. tutae sub mceni-
bus urbis aquantur,) i. e. Aquam peto s. haurio. Od. 
K. (105.) Κονρτ) δε ξνμβληντο προ άστεος νδρευούστβ 
Θυγατρί ίφθίμτι Λαιστρύγονος- Sed in hac sigpif. fre-
quentior est pass, vox et media. Od. P. (2θ6.)"Αστεος 
εγγύς 'όσαν, και έπι κρήνην άφίκοντο Ύυκτήν, καλλίροον' 
οθεν νδρεύοντο πολ'ιται, Unde oppidani aquabantur, 
Plut. Symp. 8, (5.) Διά τί προ ήμέρας έκ τον Νείλου 
oi πλέοντες υδρεύονται. Synes. Ερ. 51. Αιατρίφαντες 
δέ οσον νδωρ πιεϊν καί υδρενσασθαι, Donee aquam bi-
bissemus et aquati essemus. At 2 Reg. 16. Ύδρεύ-
οντο ύδωρ, Hauriebant aquam: [cf. 1 Reg. 9, 11.] 
Cui adde Plut. Symp. 6, 2. Tols μέν φντοϊς άναισθή-
τως έκ τοϋ περιέχοντος, £>s φησιν Εμπεδοκλής, νδρενο-
μένοις το πρόσφορον, Haurientibus et attrahentibus ex 
aere aquam sibi commodam. || Alioqui υδρεύω si-
gnif. etiam Rigo, Irrigo : ut Hes. quoque ΰδρευεινεχp. 
non solum άντλεϊν et νδωρ φέρειν, sed etiam ποτίζειν : 
itidemque Suidas. Theophr. H. PI. 2, 8. de palmis, 
Δει δ' ϋδρενειν εύ μάλα κατά τής κόπρου. Sic ΰδρεύ-
εσθαι Idem usurpat pro Rigari, Irrigari, ut videbis 
in "Ανυδροι. [Herod. 7, 193. 9, 49. " Eur. Tro. 205. 
Callim. 1. p. 451. 2. p. 5. Ruhnk. ad H. in Cer. 99 . 
Valck. Pbcen. p. 684. ad Xen. Eph. 166. ad Herod. 
502. Fac. ad Paus. 1, 31,3." Schaef. Mss. Theognis 
258. Od. H. 131.] UNDE Ύδρεία, ή, ET Ύδρευο-ts, 
v, Aquatio: ut Caes. dicit Aquationis causa longius 
procedere, i. e. Aquae haustio. Apoll. Rh. 4. Ύδρείης 
περι δήριν άμεμφέα bηριόωvτo, "Ος κεν άφυσσάμενος 
φθαίη μετά νήα δ' ίκέσθαι, de aquatione, Quis sc. ci-
tius aquam hauriret et primus in navem rediret. Et 
mox, πλάθοντας έπωμαδόν άμφιφορήας 'Έ,νθέμενοι κού-
φοισιν άφαρ κατ αγώνα πόδεσσι Κοϋροι Μυρμιδόνων 
νίκης πέρι bηpιύωvτaι. Utuntur et prosee Scriptt. 
Auctor Axiochi(21.) qui Platoniascribitur, Δαναίδων 
νδρείαι ατελείς, Inanes Danaidum haustus, sc. ήθμω 
άντλουσων ύδωρ είς πίθον τετρημένον, ut in Ώίθος vi-
dere est. Thuc. 7, (13.) ρ, 236. Φρνγανισμόν καί 
vbρείav, Lignationem et aquationem. Plut. Symp. 8, 
(ό.) Αιτία ν ccrj τησε, δι' ή ν οΐ ναύκληροι ras ύbpείaς εκ 
τον Νείλου νυκτός, ονχ ημέρας ποιούνται, Ubi hbpuas 
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ποιεϊσθαι, i. e. quod supra dixit νδρ.εύεσθαι. Altero 
autem verbali vbpevais utitur Schol . Apoll. Rb. in 
υδρία exponendo, || Rigatio, Irrigatio, quae sc. aqua 
fit. Theophr. H. PI. 2, 8. paulo ante verba in Υδρεύω 
citata, Φιλεϊ δε καί ΰδρείαν σφόδρα τό δένδρρν, Rigari 
et άρδενεσθαι amat: de quo alibi,'E7ri5^rei δέ μάλλον 
τό ναματιαϊον νδωρ η τό έκ τοϋ Αιός. Plin. quoque 
palmam testatur gaudere riguis. Idem C. PI. 3, 24. 
Τά μέν γάρ έστι κοινά 1τίσιν" οίον νδρευσις, κόπρισ/ς, 
[ '"Τδρε ία , Thom. Μ. 918. Brunck. Apoll. Rh. 23. 
ad Paus. 362. Kuster. Aristoph., 115. Toup. Opuse. 

"2 , 100, ad Diod. S, 1, 190." Schaef. Mss. Apoll. 
Rh. 4, 1767. Fischer. Ind. jEschin. Dial. Socr. * T -
δρευτής, Gl. Aquator. * Ύδρεύς, Aqualix, Manetho 4, 
251. ] Inde ET Ύδρείον, τό, i. q. ύδρία pert , sc. 
Vas quo ύbρεύoμεv s. νδρευόμεθα, quo utimur .in 
aquando, i. e. Hydria, Situla, Urna, Athen. 8. Θη-
ρεύσας ίχθυδια έκ τής κρήνης, καί έμβαλών είς νδρεϊον. 
Utitur et Theon ap. Arat., et Harpocr. in Σκαφηφόρος, 
dicens ΰδρεϊα pro eo quod Hes. vbρίaς. Sed et in 
Epigr. legitur. Et ap. Plut. Philopcem. sub finem, 
de Urna reliquiarum, Bud. [" Phryn. Eel. 140. ad 
Epigr. adesp. 370." Schaef. Mss, "Περί Ύδρείων, de 
Horologiis per aquam constructis scripsitHero Alex,, 
teste Fabr. B. Gr, P. 3. p. 593," Schleusn. Mss.] 
Ionica vero resolutione pro eo DICITUR Ύbpfiiov, ut 
ap. Herod. (3, 14.) Ύδρήϊον έχουσα, Hydriam ha-
bens. Ατ Ύδρευμα, ro, Aquationum ratione dispo-
sita mansio. Sic enim Plin. 6,13. A Copto camelis 
itur, aquationum ratione mansionibus dispositis. 
Prima appellatur hydreuma, x x x n M. Secunda, in 
monte, diei itinere. [" Schol. Pind. Π. 4, 303. Geop. 
1, 92." Wakef. Mss. *Tbpevros, unde] 'Avvbpevrot, 
ό, >/, Qui rigatus non est, Non irrigatus,.. Ε Theophr. 
habes ίη"Αΐ'υδρο$. 'Ανυδρενω s. Άvvbpeύoμaι, quod 
exp. Ε fonte haurio, Exhaurio, ["Wessel. Probab. 
249." Schief. Mss. Pherecrates ap. Anecd. Bekk. 
412. T0f κάδο I'.] NEC NON Έφυδρενω, quod exp. 
Irrigo, ut υδρεύω: pass, autem Έ^υδρεΰο^αι, Adaquor. 
[Theophr. H. PI. 2, 7, 1 ·] 

[* " Ύδράστινα, Cannabis silvestris, Diosc. Notha 
p. 461." Boiss. Mss.] 

"Τδροϊ, ο, ET Ύδρα, ή, (pro quo Ionice PLCITUB 
Ύδρη,) Hydra, Serpens aquaticus, Coluber in aquis 
vivens, qualis est Plinii enhydris. Gaza vertit Na-
trix ap. Aristot, Ea enim a nando dicitur: unde Lu-
canus^ Et nalrix violator aquae. Diversa tamen ser-
pentum species ea esse videtur, cum Latiui quoque 
uti soleant hydri atque hydr» nomine: inter quos 
Plin. 29, 4. In orbe terrarum pulcerrimum anguium 
genus est, quod in aqua vivit: Hydri vocantur: 
nullis serpentium inferiores veneno. Et Virg. Georg. 
4. Ilia quidem dum te fugeret per flumina praeceps, 
Immanem ante pedes hydrum moritura puella, Ser-
vantem ripas alta non vidit in herba: Aratus in suie 
Prognost. de ranis loquens, δειλαί γενεαι, ΰδροισιν 
ονειαρ: quoniam sc. ούτος ό 'όφις βατράχους αιτείται, 
utpote in aquis degens: ut plurimum sc . ; nam cum 
Sirius paludes exiccat, terrestres sedes quaerit: e quo 
NOMINATUR Χέρσνδρος, SC. διάτόέν υδατι καί χέρσψ 

> λατρίβειν : ut testatur Nicander Θ., ubi cum dixisset 
esse χερσύδροιο καί άσπρος μορφάς ίσαίας, exposuisset-
que symptomata quae ictos comitantur, de hoc cher-
sydro subjungit, (367. ) 'Os bή τοι τό πριν μέν έπί βρο-
χθώδεί λίμντι "Ασπειστον βατράχοισι φέρει κότον' άλλ' 
οταν ίίδωρ Σείριος aijj'vpσι, τρύγη δ' έν πνθμένι λίμνης, 
Καί τόθ' ογ' έν χέρσψ τελέθει ψάφαρός τε και αχρουε, 
Θάλπων ήελίω βλοσυρόν bέμas' έν δέ κελεύθοις Γλώσσρ 
πoιφύγbηv νέμεται btφήpεaς ογμονς. Hoc porro sci-
endum est, tam Latinos quam Graecos eadem de re 
loquentes, variare appellationibus. Hom. enim Phi-
loctetem ait ictum esse ab hydro, Soph, a vipera, 
Schol . Soph, geueralius νπ' όφεως, ut et Cic. a ser-
pente. Locus Hom. in Bceotia est, v. 722. έν νήσψ 
κείτο κρατέρ' άλγεα πάσχων, Αήμνω έν ήγαθέί), οθι μιν 
λίπον υίες Αχαιών Έλκεϊ μοχθίέονΤα κακώ όλη άφρονος 
υδρου. Sophoclis, in ipso Philoct. (267.) p. 387-, ubi 
eum dicit, Πλ^γεντ' εχίδνης άγρίω χαράγματι: Ut et 
ille, qui ύπόθεσιν 'όμμετρον ejus Fabulae cpnscripsit, 
ait, Πλϊ/γείί νπ' ίχεως έλίπετ' έν Λήμνψ νρσών. Cic. 
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autem, iu I. de Fato, Philoctetes serpentis morsu 
ulceratus, in insula Lemno relictus est. "Τδρα vero 
plerumque dicitur Lernaeus ille anguis ab Hercule 
cwcisus, quem Alcaeus * έννεακέφαλον vocat, Simo-
nides * πεντηκοντακέφάλην, Eur. * έχιδνοκέψαλον. Ea-
dem hydra postea in siderum ccelestiUm numerum 
rtiata fuit, ejusque mentionem facit Arat. Phaen. 
441. et ' seqq.: appellans Ionice νδρην: quam Lat. 
quoqUe ejus Interprr. Hydram vocant, Cicero, Ger-
marnicus, Festus Avienus : Proclus et ipse vbpav in 
sua Sphaera. Virg. et ap. Inferos hydras sedem tri-
truit, iEn. 6. Quinquaginta atris immanis hiatibus 
hydra Saevior intus habet sedem. Ubi observa etiam 
oOhVfenire haec cum Simoriide vocanle πεντηκοντσκέ-
φάλον. H Hoc ipsum "Υδρα est et Insulae nomen ap. 
Strab.Plin. et Steph.: qui έθνικόν esse ΟίΟΤ'Υδραϊο*, 
SIVE Ύδράτης. [""Ybpos, Heyn. Hom. 4, 380. 
Boiss. Philostr. 504. Jacobs. Exerc. 2 ,181 . Burm. ad 
Phsedr. p . 13. Mit. De Lernaea hydra, Valck. Phoen. 
p. 396. Χέρσυδροί, Heyn. I. c." Schaef. Mss , : Gl. 
Coluber, Boa. "Ybpos, Artemid. 4, 56. Φαλάγγια καϊ 
ίδροι καί aavpol: iElian. Η. Α. 16, 8. Arrian. Perip^ 
firythr. 22. 23. 31. Plin. 6, 26. Schneid. Hist. Am-
phib. Ease. 1. p. 235.] 
• [* •"'Ύλλοί, ό, dimin. abribpos. Sic dicitur Ich-

neumon, Pisid. (Cosm. 951.) Latine Sullus, Dracon-
tius ap. Isidor.: Salmas. Exerc. 446. Vales, ad Am-
mian. 22, 5. Fabric. Bibl. Gr. 12- p. 662. Anonymus 
Augustanus Ms. cap. 42, 43." Schn. Lex.] 
Sequuntur derivata ab i nus . 'Y6as : sc. ab ejus gen. 

s. dat., paucis exceptis. 
[Ύδατοειδής, ό, ή, " Diog. L. 708. Theopb. Nonn. 

372. Eudocia p. >78. Vide 'Ybarwb^. " Ad Mcer. 
19." Scliaef. Mss.] Ύδατοθρέμμων, ovos, Aquae 
alumnus, In aqua nutritus et altus, Aquatilis s. 
Aquaticus: ιχθύς, Plut. ex Empedocle. [" Wakef. 
S. Cr. 3, 5." Schaef. Mss.] Ύδατόκλυστο*, Aqua 
lotus s. ablutus. Plut. (7, 97·) e Socrate, 'Ev be "Αρ-
γεί λευκά φέρουαιν εν τοίς πένθεσιν ύδατόκλυστα : (6', 
510.) Τά όθόνια ρύμμβσιν καί χαλαστραίοις πλννόμενα, 
μάλλον έκπλννεται των νδατσκλύστων. [* " Ύδα-
roXovros, Const. Manass. Chron. p. 18. Meurs." 
Schaef. Mss. * Ύ δ α τ ο π λ ^ , Opp. K. 2, 142. 
Kpais, al. * νδατοπήγεσιν. * Ύδατοπότης, Athen. 44. 
" Jacobs. Anth. 8, 3 2 7 " Schaef. Mss. * Ύδατο-
ποτέω, Cralinus Pollucis 4, 184. ubi tamen Porson. 
Advers. 251. * ΰδατοπωτΰν scribit, Lucian. 7, 10. 
Lobeck. Phryn. 456. * Ύδατοποσία, Hippocr. 400, 
38. Lucian. 817- * " 'Ybarofipota, Const. Manass. 
Ghron. p. 1 1 ( = 2 0 . ) " Boiss. Mss. * 'Υδατοστεγή, 
Anal. 2, 212. " Jacobs. Anth. 9, 144. * Ύδασιστε-
γής, ibid. (Philipp. 5.)" Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 
6*88. * Ύδατοστεφής, Archestratus Athenaei p. 302. 
* Ύδατόστρωτος, Jo. Damasc. Epiph. 8. " Const. Ma-
nass. Chron. p. 2 2 ( = 4 2 . ) " Boiss. Mss. * Ύδατοσνδνη, 
Nomen Nereidis, Callim. ap. Eust. II. Δ. p. 332. Y, p. 
1.278. Cf. Άλoσύbvη.] Ύδατοτρεφής, i. q. υbaroθpέμ-
μων. Od. P. (208.) Άμφι b' ap αιγείρων ϋδατοτρε-
φέων ήν άλσος. Cujus versus Atlien. quoque meminit 
(155. Schw.,) ap. quem tamen scribitur νδατοτρο-
φέων: quam scripturam ap. Hes. quoque extare sci-
endum est, Ματοτροφέων exponentem ύπυ vbaros τρε-
φομένων r) ανξομένων: a ΝΟΜ. SING. Ύδατοτροφής. 
[Lobeck. Phryn. 577- * " Ύδατότρο^οϊ, Const. Ma-
nass. Chron. p. 5 ( = 1 0 . ) " Boiss. Mss.] A t Ύδατο-
τροφέω, quod VV. LL. ex eod. Hes. afferunt pro 
Aqua nutrio, commentitium esse puto. [* " Ύδατο-
φόρητος, Const. Manass. Chron. p. 18. Meurs." 
Schaef. Mss.] Ύδατόχλοοί, Virens aqua. Hippocr. 
ύδατόχλοα dixit quasi ΰδατόχλωρα, Gal. Lex. Ύδατό-
χΰλα διαχωρήματα ap. Actuar. π. Διαγνώσ. Παθών 
1, 4, Excrementa perinixta bile aquosa s.aqua bilio-
sa, Ύδατόχροα ovpa Erot. ex Hippocr. affert pro 
ύδατος έχοντα χροιάν, Quae aquae colorem habent, 
Urinae aquei coloris. 

Ύύατηγοί, i. q . υδραγωγός et υδροφόρος. Suidae vba-
τηγόςάπ)ρ es t ό άντλων: cum potius sonet, Qui aquam 
haustam aliquo fert vehitve. [ " C a l l i m . l . p . 430. 
(ftp. Suid. v. Ίμαΐον . )" Schaef. Mss.] 
». [* Άv ibaros , ό, ή, Manetho 1 , 1 4 4 . ] Έ^υδάτιοί, 
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A Aquaficus, Udus. Sonat autem q. d. Qui est supra 
aquam. Tale est έφυδρος. [Apoll. Rh. 1, 1229. 
Ννμφη έφνδατίη. " Planud. Ovid. Mel. 1, 576 . " 
Boiss. Mss.] Παρυδάτιο?, Juxta aquam positus, πάρν-
bpos. 

Ύδατώδης, Aquosus, Multum in se aquae conti-
nens, Aqueus. Theophr. de quercu, Έττϊ δέ τοϋ φύλ-
λου φύει κυτά τήν ράχιν σφαιρίον λει/κόν, διαυγές, νδα-
T&bes, όταν άπαλόν ή, Filulam candicantem, translu-
cidam, aqua? plenam. Idem, Ψυχρότατα τα εννδρα 
καί ί/δατώδη, Quae in aquis nata sunt et aquosa. Item 
vbarwbeis 'άνεμοι, qui et έφυδροι, Aquosi s. Pluviosi 
venti, ut Aquaticus auster ap. Ovid. Apud Hippocr. 
Gal. νδατώδεαί exp. ύδρωπικάί. || Ύδατώδεί (SIVE 
'YhaToeibes) νγρόν, Aqueus humor : unus ex oculi 
humoribus, crystallinum anteriore parte circumdans, 
et medium coniplectens. Censetur autem vcrus hu-
mor, ut qui aquae modo effluat et pellucidus sit: 
unde et ΰδατώδης s. ϋΒατοεώής dictus est. Alii eum 
ωοειδή, (h. e. Ονο similem, s. Albugineum, nuncupa-

B runt,) ut scripsit Aet. 7, 1. quod magnam gerat cum 
ovi humore albo et tenui similitudinem. Gorr. Idem 
in sapore νδιιτώδεί vocari tradit quod nqueum est, 
i. e. aqufe modo insipidum : et bbaτώbη saporem 
dici, quem aquosus humor admixtus rebus inducit. 
Esse autem valde obscuruni, et, velut aquam ipsam, 
in medio saporum omnium. Dicitur vero, inquit 
Idem, et alia signif. ΐ/νατώδεί et aqueum, id quod a 
mediocritate sui generis deficiens, ad aquam proxime 
accedil, ut in vinis id quod imbecillimum est, et 
minimam sustinet aquae mistionem, (quod Hippocr. 
όλιγοφόρον nominavit,) et in urinis alba et valde te-
nuis, et in humoribus quae plurimum seri habent. 
Est enim certum non ab aquae sapore, sed ab aliis 
aquae qualitatibus ejusmodi omnia nunciipari aquea. 
Vide 'Υδαρνί. [Plut. 8, 577- " Schneid. Scrr. R. R. 
3, l . p . 389. Lucian. 3, 478." Schief. Mss. " Nican-
der Θ. 147." Wakef. Mss. Theophr. C. PI. 2, 19, 2. 
6, \ 11.] 

Ύδατόεΐί, i. q. ΰδατώδηί, Aquosus, Aqueus. Dio-
c nys. P. (782.) fem. gen. ΰδατόεσσαν 'ίασσαν dicit quam 

eod. in libro χλωρά διανγάέουσαν 'ίασπιν, a caeruleo 
et pellucido aquae colore. Cumatilem s. Cymatilem 
reddere queas ; hie enim color imitatur aquas, habet 
quoque nomen ab undis, ut canit Ovid. [" Jacobs. 
Anth. 7, 154. Epigr. adesp. 194. Wakef. S. Cr. 4, 
48. Toup. Opusc. 2, 57." Schaef. Mss. " Nonn. D. 
1, 85." Wakef. Mss.] 

'Υδάτινο*, Aqueus. Ex Epigr. Λατίνους βραχίονας 
aiferlur pro Rosida brachia. [" Jacobs. Anth. 6, 
105. 7 , 1 5 4 . 8 , 3 1 8 . 1 2 , 2 8 0 . Callim. 1. p. 541. 
Epist. de Syrac. 341. ad Charit. 299 ." Scliaef. Mss. 
Theophr. de Ventis 57. p. 403. Theocr. 28, 11. 
* Ύίατεινός, Hippocr. de Aer. et Loc. c. 2.] 

'Υδατικός, Aquarius, Ad aquam pertinens : vbart-
κόν σημείον Theophr. Progn. ( l , 17·) vocat Signum 
et indicium pluviae futurae : ίδατοί σημείον id ipsum 
nominans, ut in "Υδωρ docui: Αί δέ βροντάί, inquit, 
at μέν έωθιναί πνεύμα σημαίνονσιν αί δέ μεσημβρίας 
βρονταί, vbariKov σημείον. Unde Plin. Tonitrua 

η matutina venlum significant, imbvem meridiana. 
[" Schol. Aristoph. Πλ. 521." Schief. Mss. " Suid. 
v. Πόροι." Schleusn. Mss.] 

[*'Υδατηρόί, ^Escliylus Pollucis 6 , 2 3 . κρωσσός. 
" Tzetz. Exeg. in II. p. 9, 4." Schaef. Mss.] 

- [*" 'Υδάτίος, Const. Manass. Chron. p. 4. Meurs." 
Schaef. Mss. Theophr. Fr. 5, 7· * " Ύδατιαϊοί, Hes." 
Wakef. Mss.] 

'Ybariov, τό, Aquula, ut Cic. loquitur, Suidae 
νάμα. Simpliciter pro Aqua etiam usurpatur, s. 
Aquis, et specialiter pro Aquis pluviis. Affertur 
enim e Theophr. C. PI. 2, 3. 'Ybaτίωv έπι γινομένων 
pro Pluviis supeivenientibus. Utitur Aristot. quoque 
H, A. 8. nec non Plato. [" Apoll. Dysc. 45 .Teuch ." 
Scliaef. Mss.] 

Ύδατίί, /δοϊ, ή, Aquula : Medicis est Pinguetudi-
nis superiori palbebrae substratae extima parte incre-
mentum : nam cum palpebra superior duabus mem-
branis constet, earum medium viscosa quaedam atque 
unctuosa occupant, quse palpebras alioqui siccas sua 
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p i n g u e d i n e e m o l l i a n t . P i n g u i s a u t e m e a s u b s t a n t i a 
p a l p e b r s c u t i n a t u r a l i t e r s u b s t r a t a in a l i q u i b u s , et 
p r s s e r t i i n p u e r i s , c e u n a t u r a h u m i d i o r i b u s , a u g e -
s c e n s s u p r a m o d u m νδατίδα p a r i t , quae o c u l u m p o n -
d e r e s u o g r a v a n s , fluxionem in e o e x c i t a t , f a c i t q u e 
ut a b o c u l i s h u m o r p r s t e r n a t u r a m s t i l l e t . P a l p e -
b r s ig i tur h o c vi t io d e t e u t i s infra s u p e r c i l i a a q u a m 
i n t e r c u t e m r e p r s s e n t a n t , nec s u r s u m a t t o l l i p o s s u n t : 
si v e r o d i g i t i s i p s a s d e p r i r a a m u s , i n d e d i g i t o s q u o d 
m e d i u m i n t e r c e d i t , i n f l a t u r . H o r i s a u t e m a n t e l u c a n i s 
p o t i s s i m u m d e f l u x i o n e t e n t a n t u r , n e q u e c o n t r a sol is 
s p l e n d o r e s c e r n e r e s u s t i n e n t , sed i l l a c r y m a n t c o n t i -
n u i s q u e l i p p i t u d t n i b u s i u f e s t a n t u r . G o r r . [ P a u l . M g . 
6, 1 4 . ] II S u i d s e t H e s . νδατίδες s u n t σταγόνες, S t i l -
l s , G u t t s . [Ύδατί$ , G l . V c s i c u l a . ] 

Ύδατόω, A q u o s u m r e d d o . U n d e p a s s , νδατονται, 
q u o d e x p . I11 h u m o r e m r e s o l v i t u r . [ " H u s c h k . A n a l . 
2 0 6 . " S c h s f . M s s . P h i l i p p u s a p . J a c o b s . A n t h . 1 ] , 
6 7 2 · ] Έξνδατόω, i t i d e m In a q u e a m n a t u r a m c o n -
v e r t o , In a q u a m r e s o l v o . P a s s , έξυδατουται p r o A -
q u e s c i t , L i q u e s c i t in a q u a m , D i l u i t u r , e D i o s c . 1 , S 8 . 
S i c P a u j u s i E g i n . 3 , 4 8 . d e h y d r o p e , ΤΙή he κα\ πάσης 
τής σαρκός τοϋ σώματος οίον εξυδατονμένης τικτόμε-
νον, ώστε Χευκόν καϊ <j)\εγμaτώhες τό σώμα φαίνεσθαι. 
[ " N e m e s . d e Ν . Η . 5 . ρ . 69- ( 1 2 1 . ) " K a i l . M s s . 
" P h o r n u t . 3 6 . " W a k e f . M s s . H i p p o c r . 1 1 3 8 . ' E s 
χειμώνα εζυδατώθη.] Έξυδάτωσις τοϋ αίματος, Cor-
r u p t i o s a n g u i n i s in s u b s t a n t i a m a q u e a m , c u m s c . 
έξυδατοΰται,τό αίμα. [ " E r u p t i o a q u a r u m , E u d o c i a 
p. 433. Έν κατακλυσμό» καί έζυδ." Schleusn. Mss. 
" O r i g . c . C e l s . l 6 . E u s t . I I . " W a k e f . M s s . ] 

Ύδαταίνω, A q u o s u s i i o , A q u e s c o , e t iam A q u o s u m 
r e d d o , I n a q u a m c o n v e r t o . G a l . c e r t e a p . H i p p o c r . 
ϋίαταινοΰσ^σιν e x p . n o n s o l u m ν δ ε ρ ώ δ ε σ ι ν , H y d r o p i -
cis, sed etiam έξνδατούσαις τό αίμα, καί ΰhaτώhη κα-
θαιρομέναις : s i c u t E r o t . q u o q u e νδαταινούσρσι e x p . 
νδρωπιώσαις : u t νδαταίνουσα h ie sit , q u o d a l ib i ΰ δ α -
τώδεα a p p e l l a t . [ H i p p o c r . 1 0 0 8 . Ματαινόμενοι.] 

[* Ύδατίζω, unde Ύδατισμός, C s l . Aur. M. Chr. 
5 , 1 0 . F o e s . ( E c o n . H i p p o c r . * Αιϋδατίζω, S c h o l . 
V e n . II. B . 3 0 7 . " E u s t . 1 7 1 , 2 8 . " S e a g e r . M s s . 
* " ΈξυδατίΖω, Hes." Wakef. Mss.] 

, 'Υδαλέος, i . ύbaτώhηs, A q u o s u s , A q u e u s . G a l . 
Καί ή χροιά ές τό λευκότερόν τε καί υδαλεώτερον έκτέ-
τραπται.τοϋ κατά φύσιν. [ " Jacobs. Anth. 6, 149." 
S c h s f . M s s . H i p p o c r . 8 4 . ] A t Ύ δ α λ ϊ ς a p . H e s . 
l e g i t u r e x p o n i t u r q u e νδροπιών. 

Υδαρής, i t idem A q u o s u s , A q u e u s , ut νδατώδης e t 
ύδαλε'ος. Sic υδαρές όξύκρατον ap. Gal. ad Gl-.j Posca 
a q u o s a , q u s s c . a m e d i o c r i t a t e sui gener is d e f i c i e n s , 
a d a q u a m p r o x i m e a c c e d i t , ut e G o r r . in Ύδατώδης 
d o c u i . S i c a p . E u n d . 1 a d G l . υδαρής οίνος, V i n u m 
a q u o s u m s. a q u e u m , i m b e c i l l i m u m s c . e t m i n i m a m 
s u s t i n e n s a q u s m i s t i o n e m , H i p p o c r a t i όλιγοφόρον. 
A l i i t a m e n interpr . non s o l u m A q u a m s a p i e n s , sed 
e t i a m D i l u t i u s , I m m o d i c e d i l u t u m : s i c u t v u l g o d e 
v i n o n i m i u m d i l u t o d i c i m u s , C e η 'es t q u ' e a u ; q u o d 
a l i o q u i et d e v ino i m b e c i l l i m o s. t e n u i s s i i n o inter-
d u m d i c i t u r . O p p . c e r t e υδαρές τφ άκράτφ, ut X e n . 
( A . 1 , 3 . ) Οίνου γεμήν ή πάμπαν άπέχουσαι, ή ύδα-
ρεί χρώμεναι. Et ap. Athen. (431.) ubi de ο'ίνου 
κράσει disputatur, Alexis dicit, μή παντελώς αΰτφ δί-
δου Υδαρή, sed ίσον 'ίσφ, p a r i b u s p o r t i o n i b u s a q u s 
v i n i q u e m i x t u m dar i j u b e n s , n o n nimis d i l u t u m e t 
a q u o s u m . I b i d . L y s a n d e r L a c e d s m o n i US, Τ ό ν οίνον 
υδαρή πωλούντων τών καπήλων έν τφ στρατοπέδφ κε-
κραμένον, έκέλευσεν αυτόν πωλείν, ίνα τόν άκρατέστε· 
ρον ώνοίντο. U b i c u m a d d a t κεκραμένον, v i d e t u r 
οίνον υδαρή d i c e r e e u m q u i natura sua talis e s t , t e -
n u i s s c . et όλιγοφόρος. A n t i p h a n e s ( 4 4 1 . ) ώς γέ μοι 
κεράννυται Οϋθ' υδαρές, ουτ' άκρατον. Idem Athen. 
rursum ( 1 4 3 . ) d e C r e t e n s j u m c o n v i v i i s , Eir<* ποτή-
fov έν έκάστγ τραπέ&ρ παρατίθεται κεκρβμένον'ϊνδα-
μούς. Nec ηοιι Υδαρείς ίχώρες ex Aristojt. Η. Α. 7· 
a f f e r t u r p r o D i l u t a s a n i e s . || T r a n s l a t e vero υδαρής 
φιλία E i d e m d i c i t u r F l u x a a m i c i t i a , B u d . , s . N o n 
s i n c e r e , n e c firma, e t q u a s i d i l u t a , ut a l i i . A r i s t o t . 
Politic. 2. 'Εν δέ Tt} πόλει τήν φιλίαν άναγκαίον υδαρή 
γίνεσθαι, διά τήν κοινωνίαν τήν τ.οιαύτην : de Poet. (6.) 
ίιδαρή μύθον d i c i t . [ " R u h n k . O r a t t , G r . 7 8 . C a s a u b . 

A a d A t h e n . 6 8 . 8 5 . a d Moer . 3 7 9 . A l b e r t i P e r i c . C r . 
8 1 . T y r w h . a d A r i s t . 2 1 6 . " S c h s f . M s s . JEtch. Ag. 
807=771· :'Tδαρεί σαίνειν φιλότητι. 'Υδαρής χαρα-
κτήρ, μϋθος, E r n e s t i L e x . T e c h n . G r . R l i e t . Ύ δ α ρ έ * 
κοΧλούρων, C o l l y r i u m a q u a d i l u t u m , A l e x . T r a i l . 2 . 
p . 4 7 . * Ύδαρώς, A q u o s e , I d e m d e L u m b r . ] 

Ύδαρος, idem. Hes..enim υδαρές exp. per ΰδαρόν 
v e l u t i u o t i u s . [ " V i d e t u r h o c s e q u i o r i s s v i f u i s s e ; 
u n d e p r o υδαρή, a c c u s . s i n g . , s u b i n d e ΰδαρόν a u t 
υδαρήν s c r i p s e r e l ibrar i i . V i d e S c h w . a d A t h e n , 4 2 6 . " 
S c h w . M s s . " T h e o d . P r o d r . 2 5 7 . " E l b e r l i n g . M s s . 
*"Ύδαρόπιστος, v e r t i t u r Q u i est fluxa fide: G i a c o -
mel l i p r o p o n i t * υδατόπιστος. * Ύδαρώδης, P s e l l . in 
C a n t i c . C a n t . 2 , 3 . " B o i s s . M s s . A l e x . T r a i l . 8. p . 
4 2 9 . * " Ύδαρότης, M o l l i t u d o , F a c i l i t a s , C l e m . 
A l e x . 1 6 9 ( = 1 4 3 . ) " W a k e f . M s s . ] 

Ύδαρόω, R e d d o ΰδαρόν, i . e . A q u o s u m s. A q u e u m 
et d i l u t u m : u n d e ΰδαρωθεϊς οίνος, B u d . e P a n d . 
Έξυδαρόω, I n a q u o s a m n a t u r a m c o n v e r t o , ut B u d . 
r u r s u m έΐυδαροϋσθαι i n t e r p r . I n a q u a m vert i , a f f e -

B rens e x A l e x . A p h r . d e h y d r o p i c i s , T o γάρ πλείστον 
τής τροφής έζυδαρούμενον χορηγείται πρυς γένεαιν τον 
πάθους. E t r u r s u m e x E o d . d e ov is vit iatis , Τ α hi 
άφανισθέντα καϊ έζουρίσαντα έπινήχεται, τφ τά εν 
αύτοίς υγρά έζυδαρωθήναι καί έκπνευματωθήναι, Εο 
q u o d in a q u a i n a b i e r i n t s . c o n v e r s a s i n t . [ S i m p l . 
ad Epict. 354. Έζυδαροί τήν '."ών γινομένων δύναμιν. 
" A q u a m p e r c r i b r u m q u a t i o , C o n s t . A p o s t . 3 3 3 . " 
W a k e f . M s s . ] A t P R O Ύδαριγ, q u o d H e s . e x p . 
ΰδρωπιφ, forsitan scr. est ΰ^εριγ. [* Ύδαρεύομαι, 
E p i p b a n . 1 , 5 0 9 . 5 1 1 . ] 

D e r i v a t a a b Ύδος. 
Ύδερος, ό, i. q . υδρώφ, A q u a i n t e r c u s , H y d r o p s . 

Aristot. Eth. 7, 8. "Εοικεν υδέρφ καί φθίσει. Lucian. 
Lexiph. (17·)"Επανσεν άν σε υδέρφ μέν έχόμενον καί 
ύπό τοϋ πάθους διαρραγήναι κινδυνεύοντα, σεαυτφ δέ 
ευσαρκον είναι δοκοΰντα, καϊ εύρωστίαν οίόμενον τήν 
συμφοράν. Gal. ad Gl . 2. Ύδέρων ϊασις : sunt enim 
plures ΰδέρου species. Nam alia τυμπανίας υδερος 
n o m i n a t u r ; a l i a , άσκίτης, a l i a , Χευκοφλεγματίας s . 

c ύποσαρκίδιος aut άνά σάρκα υδερος : de quibus Paulus 
vEgin. 3 , 4 8 . D e i i s d e m et s u p r a ϊιιΎδρωψ e G o r r . 
UN DE Ύδερώδης, i. q. ύδρωποειδής, Hydropicus, su-
pra in Ύδαταίνω. Ε τ Ύδερικός, pro eod. Dicitur 
enim h o m o ύδερικός, H y d r o p i c u s , Q u i hydrope labo-
r a t , A q u a i n t e r c u t e l a b o r a u s . E t ύδερικαί διαθέσεις, 
a p . G a l . ad G l . A f f e c t i o n e s h y d r o p i c s . N e c non 
V E R B . Ύ δ ε ρ ι ά ω , i. q . ύδρωπιάω s ignif icans, H y d r o -
p i c u s s u m , I n t e r c u t i b u s vitiis m a d e o , ut G e l l . l o q u i - ' 
t u r , a p . D i o s c . 5 . U N DE Ύδερίασις, ή, dicitur πάθος 
i l l u d , s c . A q u s intercut is et hydropis , i. q . ϋδρωψ 
et παρέκχνσις, q u s vide. |J At vero ΰδερος είς άμίδα, 
ut νδρωψ είς άμίδα, H y d r o p s ad mate l lam, d i c i t u r a 
q u i b u s d a m r e n u m m o r b u s , q u e m διαβήτην a p p e l -
l a n t . G o r r . [ ·Τδερο$, T h o m . M . 8 6 4 . ad D i o d . S . 
1 , 4 3 3 . B o i s s . Phi lostr . 4 0 9 . Mcer . 3 7 7 . et η. Ύ δ ε -
ρικός, H e y n . H o m . 6 , 4 7 1 . Ύδερ«<ίω, V a l c k . O r a t t . 
345. Ύδεριάω, * Ύδεράω, * T δράω, Thorn. Μ. I. c. 
a d Mcer . I. c . " S c h s f . Mss . * " Ύδεροΰς, i. q . νδερος, 
E r o t . " W a k e f . M s s . " Ύδφικός, * Ύδρικός, G r e g . 

D N y s s . a p . W o l f . A u e c d . G r . 3 , 3 9 . "Υδεριός, H y -
d r o p i c u s , A n d r . C r . 2 0 8 . " K a i l . M s s . " " 'Τ δβ ροβ ι -
δής, A l e x . T r a i l . I I . p . 6 4 3 , nisi l e g . * νδαροειδής: 
d e h y d r o p i c o n u l l u s est s e r m o . V e r s i o h a b e t : Q u s -
d a i n a q u o s a e v a c u a t . " S c h n . L e x . S u p p l . * "Ύδερψν, 
q u o d J u u g e r t n . a d J . P o l l . 4 , 1 8 7 · in ύδεριξν m u t a v i t , 
t u e t u r e t i a m P h o t . Ύδερών, νδρωπιών: v ide ad H e s . 
v . 'Υδρων. " L o b e c k . P h r v n . 80. * Ύδερόω, H i p p o c r . 
6*11. νδερούσθαι. * " Έξΰδερόω, A t h a n . 1 , 8 5 1 . " K a i l . 
M s s . * Ύδεραίνω, H i p p o c r . 5 6 3 . ] 

Ί Δ Ρ Ω Σ Ε τ Τ δ ο ί E u s t . c u m E t y m . der ivat a b ύδωρ: 
q u o r u m t a m e n h o c p o s t e r i u s a b υδος pot ius d e r i v a n -
d u m v i d e t u r : s i g n i f i c a n t a u t e m S u d o r , q u i es t h u -
m i d u m t e r t i s c o n c o c t i o n i s i u c r e m e n t u m p e r c u t e m 
in a q u s s p e c i e m e r u m p e n s , a c a l o r e h u m id ο e x p u l -
s u m : q u a d e re G o r r . c o n s u l e , e q u o h s c inter alia 
a n n o t a r e l i b u i t : n i m i r u m , h u i c e x c r e m e n t o n u l l u m 
c e r t u m a n a t u r a p r s s c r i p t u m e s s e m e a t u m : e x p e l l i 
t a m e n part im a c t u m p e r i p s a m o l l i o r a c o r p o r a , q u s 
fluentis e j u s v i o l e n t u e c e d u n t , p o t i s s i m u m c u m a 



9851 ΥΩ [ Τ . i n . pp. .1791—1792.] ΥΩ 9852 

•spiritu majore impetu irruente impellitur: partim 
etiam per exiguos omnes corporeae molis meatus, 
quos itdpovs vocant : quorum lion modo reliquuru 
corpus universum, sed etiam tota cutis plena est. 
Ac cum tenuissimum quidem sit hujusmodi excre-
uientuni, facile/ sane ejici, partim in speciem halitus 
ab insito calore solutum, et per transpirationeni va-
cuatum : partim violcnto motu cOniertim in aquae 
speciem erumpens. Ac id quidem, quod ita excer-
mliir, sudorem s. Ιδρώτα appellari a Medicis: quod 

, aliter erumpit, non sudorem, sed νγρανσιν et ύγρα-
σίαν et δίεσιν, b. e . Madorern, a plerisque nuiicu-
pari: esse autem ejusmodi humoris excretionem se-
cundum naturam, non minus quain urina; aliorum-
que excrementorum. II. Φ. (51.) Τεΐρε yap ιδρώι 
Φεύγοντ' εκ ποταμού, κάματος δ' ύπό γούνατ έδάμνα : 
Ψ. (715.) κατά έε νότιος ρέεν ιδρώς. Sic Od: Λ . (599.) 
κατά δ' ίδρώιΈρρεεν έκ μέλέων: II. Λ . (810.) κατά be 
νότιος piev tbpuis"Ωμων καί κεφαλής. Rursum Ψ . (688.) 
tppee b' ι'δρώί Πάντοθεν εκ μελέων, Π. (109·) Αι'εί έ' 
άργαλέω έχετ' άσθματι, Kabbe οί ίδρώς ΤΤάντοθεν εκ 
μελέων πολνς έρρεεν. Itidem Ν. (705.) de bobus 
arantlbus, άμφί b' άρα σφιν ΙΊρνμνοΐσι κεράεσσι πύλνς 
άνακήκιεν ibpuis. Et mox, Όππότε μιν κάματός τε 
«αί ιδρώς γούναϋ' ΐκοιτο. Similia loquendi genera 
habemusap. Lat. Poetas. Lucr. Manat sudor e toto 
corpore. Virg. gelidus toto manabat corpore sudor. 
Et, sudor Unit undique rivis. Et, salsusque per artus 
Sudor iit. Sil. multo stidore madentes vnltus. Ovid. 
Frigidus sudor obsesses occupat artus. Rursum 
Virg. Equi fumantes sudore. Stat. Tepidi sudoribus 
effoeti artus. Frequens est ίδρώς cum variis verbis 
et ap. prosae Scriptl. Plut. Coriol. 'Ρεομένοις ίδρώτι 
Tols ϊιτποιε. Alex. Ίδρωτα πολύν άφήκεν. Ubi άφιέναι 
ίδρωτα i. est q. έκκρίνεσθαι 'ιδρώτα : unde ap. Athen. 
1. At γάρ εμβάσεις, περικεχνμένον πανταχόθεν τοΊς 

' πόροις τον vbaros, φράττονσι τήν τών ίδρώτων εκκρισιν, 
καθάπερ άν εί TIS ήθμός είς ΰδωρ βληθείη. Rursum 
Plut. (6, 168.) Ίδρώτο$ καί ιλίγγου μεστόν, αίσχύντ) 
φλεγόμενον τήν ψυχήν: Solent enim ii, qui pudetiunt 
et erubescunt, in sudorem erumpere. Cujus rei 
causam Aristot. et Alex. Aphr. afferunt in suis Pro-
blematis. Peculiariter de Sudore dicitur cura la-
bore et fatigatione conjuncto, s. potius de Labore et 
fatigatione conjuncta cum sudore, ut cum Hesiod. 

• "Εργ. (1, 287.) dicit, Τήε δ' άρετής ιδρώτα θεοί προ-
ιταροιθεν έθηκαν, et Hom., άλιον ιδρώτα ιδρούν. Et 

" Athen. 6. Ού τόν τυχόντα άν ιδρώτα τοίς ημεδαπούς 
' παρεσχήκει. Et Xen. Κ. Π. 2, (1, 14.) Έ*ί θήραν αυ-
τούς έξάγων, ιδρώτα αΰτοϊς παρείχεν : at 8, (8, 5.) Διά 
πόνων καί ιδρώτος τά σώματα στερεονσθαι, ilicit Idem. 
Plato quoque μετά ίδρώτοε et ρψδίως inter se opponit, 
cum alioqui άνιδρωτί adverbium ex eod. nomine fa-
ctum ei opponatnr, Polit. ). Ό b>) Θρσσΰμαχος ώμο-

: λόγησεμεν πάντα ταντα, ονχ ώς εγώ νυν ρρδίως λέγω, 
ά\λ' έλκόμενος, καί μόγιι μετά ιδρώτας θανμαστον οσον' 
άτε και θέρονς 'όντος. Lat. quoque eod. modo usur-
pant Sudoris vocabulum. Cic. pro Fonleio, Qui 
cum ipso M. Fonteio ferrum ac manus contule-
runt, multoque ejus sudore ac labore sub populi 
Romani imperium ditionemque ceciderunt. Et rur-
sum de Oratore 1. Stylus ille tuns multi sudoris est. 
Porro notandum est per apoc. DICI Ίδρώ pro ίδρώτι 
et ίδρωτα, resectis ultimis syllabis τι et τα, ut tradunt 
Gramm. II. P. (745.) έν δέ τε θνμός Τει'ρεθ* ομον κα-
μάτφ τε καί ίδρώ σπευδόντεσσι: aliquanto ante (385.) 
καμάτψ δέ καί ίδρώ [al. ίδρψ, ab * ιδρός, ό,] νωλεμές 
αίεί Γοννατά τε κνήμαί τε πόδες θ' νπένερθεν εκάστου, 
Χεϊρέί τ' οφθαλμοί τε παλάσσετο ' μαρναμένοϊίν : Κ. 
(572.) ΑντιΛ δ' ίδρώ πολλόν άπενίίοντο θαλασσί/ Έσ-
βάντες : Χ . (2.) Ίδρώ άπεφύχοντο: Λ . (620.) οί δ" 
ίδρώ άπεφίιχοντο χιτώνων. ]| Tropice vero quidam 
γής ίδρωτας vocavit ras πηγάς, Fontes: et alius Vi-
uum, βρομιάδο$ ιδρώτα πηγής, sc. άμπέλου : rursum-
que alius ίΐ,όν, Viscum, bpvos ιδρώτα: dicens, Δρυόϊ 
ίδρώς καί * θαμνομήκης κλάδος, teste Eust. Quibus si-
milia quaedam habes ap. Athen. 10. in griphis, sc. 
ξανθής μελίσσης νάμα, pro μέλι, M e l : μηκάδων αιγών 
άπόβμονς θρόμβος, pro τνρός αίγειος, Caseus caprinus, 
ubi praeterea olvos vocatur ίδρώ» βρομιάδο$ πηγής. 

A Est autem horum griphorum auctor Antiphanes. At 
de ibos dicam paulo post. 

[" Ίδρώί, Wakef. Phil. 823. ad Diod. S. 2, 240. 
Bergler. ad Alciphr. 153. Valck. ad Herod. 253. 
Labor, Bibl. Crit. 3, 2. p. 13. De simulacris sudan-
tibus, Jacobs. Anth. 11, 282. Ίδρ. amantium, ad 
Charit. 380. De accus., Heyn. Hom. 4, 559. Mcer. 
202. ad Thom. M. 98. Greg. Cor. 217. Wolf. Proleg. 
Hom. 33. Ίδρώ, Antip. Thess. 10. Heyn. Horn. 6, 
224. Ίδρ. σμύρνης, Wakef. Ion. 1194. Musgr. 1175 . : 
bpvos, Toup. Opusc. 2, 89." Schaef. Mss. " Labor, 
Opp. Ά . 5, 184. (ώς δέ ris ίππος Ίδρώτ' έξανύσας κα-

• ματώδεα τέρματος άκρον.) Ίδρ. arboris, Atheri. 451. 
Plur., Liban. 135. Prima brevi, Quint. Sm. 8, 485." 
Wakef. Mss. Aristoph. Έκκλ. 750. Ού γάρ τόν έμόν 

'ιδρώτα όντως άνοήτως έκβαλώ. ^EIiau. Η. Α . 5, 21. 
Ίδρώί πρόκειται ζωγράφοις είκάσαι τό ίδιον τής φύ-
σεως,.] 

Derivata ab Ίδρώί, [et Ίδρο'ί.] 
'Ιδρωτοποιοί, ό, ή, Sudorem eliciens, ut Celsus lo-

B quitur, ό ιδρώτα έμποιών, ut Aristot. Probl. 2. fin. 
Vide Ίδάλιμος. Ίδρωτοποιέω, Sudorem elicio, ιδρώτα 

' έμποιώ. At pass, ίδρωτοποιείσθαι exp. Sudare ap. 
Aristot. 1. c., dicentem, Ούχ νπολαμβάνομεν δέ δεϊν 
ώρωτοποιείσθαι τον χειμώνος. ITIDEMQUE Ίδρω-
τοποιια, Sudatio: ibid. Τό έκτος νγρόν ρφδιέστε-
ρον παρεμπεσείται τοις σώμασιν, άραιών τών πόρων 
διά τάς 'ώρωτοποάας όντων. Ubi tamen perperam 
SCRIPTUM Ίδροτοποιείσθαι, ΕΤ Ίδροτοποιία, ut et ill 
VV. LL. [*Ίδροποιόί, Diosc. 3, 79. * " Ίδροποτεω, 
ap. Max. Planud. Lex. 397· Herm. alphabet! ordo 
demonstrat leg. esse Ιεροποιέω. Cod. Paris. 2562. 
habet * ίεροπρακτέω, quae vox in Lexx. desideratur." 
Bast, de VV. nihili vel dub. ad calcem Scap. 
Oxon.] 

[•"Ανιδροϊ, Hippocr. 399, 21.] " Δι'/δροϊ, Gal. 
" Lex. Hippocr. exp. νοτερά καί διίδρούσα, Humecta 
" et persudans. Ubi etiani nota particip. διίδρούσα, 
" a VERBO Διϊδρόω, significante Persudo, ut Hippocr. 
" de Loc. in Homine,"Η ν τε διονρήσ^, ήντε biibpώση." 

c Καθίδρως, Suidae κεκμηώς, Lassus, Defessus, Fatiga-
tus. Quem, ut loquitur Hom., κάματόε τε καί ίδρώς 
γούναθ' ΐκετο: ut tepidi sudoribus effoeti artus ap. 
Stat. Apud Hes. vero ultima brevi'LEGITUR Κάθι-
δροι, exponentem itidem κεκμηώε. [LXX. Jerem. 8, 
6. "Ιπποί κάθιδρος έν χρεμετισμψ αύτον.] Quomodo 
ΕΤ Δύσιδροί affertur pro ^Egre sudans, Cui difficulter 
elicitur sudor. Sed mira videri queat ea vocalis 
longae in ultima syllaba mutatio. [* Δυσίδρωϊ, Theo-
phr. de Sudor. 18. 20. * Εύΐδρωϊ, ibid. * Ενίδρος, 19-
τό είϊδρον.] 

[* 'lbpώbης, Hippocr. Epid. 5. p. 1157. T l iv δέ καί 
νγιαίνων ibpώbης.] 

"Ιδρωα, τά, Hippocrati aphorismo 21.1. 3. (p. 1248.) 
dicuntur Pustnlae quaedam genitalium partium, sum-
mam cutim occupantes et exulcerantes : ortae, ut 
ipsum nomen ostendit, ab earum partium sudore 
bilioso et mordaci, qui perfacile iis in partibus pii-
trescens pruriginem movet, cutemqtije velut ulceribus 
exasperat. Gorr. At Celsus ίδρωα interpr. Qnidqnid 

D sudore hominem resolvit, ista Hippocratis verba, ToC 
δέ θέρονς καί πυρετοί ξυνεχέες, καί καϋσοι, καί στομάτων 
έλκώσιες, καί σηπεδόνες αιδοίων, καί ίδρωα, sic vertens, 
^Estas adjicitfebres vel conlinuas vel ardehtes, ulcera 
oris, cancros, et in ceteris quidem partibus, sed 
maxime obsccenis, et quidquid sudore houiinein re-
solvit. " Apud J. Poll, properispwmenus scriptum 
" ίδρωα, (pjae esse dicit εξανθήματα θερινά," [Suda-

-mina, jEstates Plinio, cf. Triller. Opusc. 2, 317 . 
334. ] ; 

[* Ίδρώηον, dimin. ad ίδρώς, Hippocr. 1210.] 
Ίδρώω, SIVE Ίδρόω, Sudo, Sudorem emitto, Su-

dore ditHuo. Est autem illud primum mere Poeti-
cum, posterius prosae Scriptoribus cum Poetis com-
mune. Od. Δ. (39.) Οϊ δ' ίππους μέν έλυσαν ύπό 
ζυγον ίδρώονταί : II. Δ. (27·) Πώί έθέλεις άλιον θείναι 
πόνον, ήδ' άτέλεστον Ίδρώθ', ον ίδρωσα μόγω, καμίτην 
δέ μοι ίπποι ; Xen. Κ. Π. 8, (1, 13.) Ο ντε αυτός πο τε 
πριν ίδρώσαι δεϊπνον αί'ρείτω : Έλλ . 4, (5, 7·) Μάλα 
ίσχνρώε ίδροϊντι τγ ίππφ. Interdum cum accus. par-
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tis sudorem emiHentis. Aristot. Probl. 2, 31. ά ιά a 
rt OI αγωνιώ ire $ Ιδροϋσ ι TOVS πόδας, το HK πρόσωπον οΰ' 
ev τω &λλω βίω Ιδρανντων ήμών μάλιστα μέν τό πρόσω-
πον,'ήκισ τα δέ TOVS πόδας; Sic Ale*. Aphr. Probl. 

"Ενιοι α'ώοΰμενοι ίδροϋσι ras μασχάλας, ubi subaudiunt 
κατά. Affertur et Ibpovv ev τούτον pro In his desu-
dans : q u s verba Latina metaphoricam plerumque 
signif. habent. [" Ίδρώω, Heroic, adesp. 24. Heyn. 
Horn. 6, 223. Ίδρσω, ad Herod. 315. Ίδρώσαι, Heyn. 
I. c ." S c h s f . Mss. " Ίδρώω, Opp. Κ. 1, 532." Wakef. 
Mss. Hippocr. de Aere et Loois 17· <δρφι> Theophr. de 
Sudor. 2 4 = 3 6 . ίδρώσι. Cf. 'Piyow. et Buttm. Gramm.' 
241 = 506.] "Χδρωσίί, ?/, Sudatia,'ίδισίί. Εχ,ρ. etiam Su-
doris evocatio. [*Ίδρωτήρ, *'1δρωτήρκς, unde *'Ify>wr>j-
ptov, ro, Gl. Sudaloripm. * Ίδρωτής, unde] Ίδρωπκοϊ, 
Sudator, Sudare solitus, Crebro sudans, ut νπνωηκόε 
dicitur Dormitor. In VV. LL. vero non solum exp. 
Sudori patens, Sudatorius, sed etiam Sudorem mo-
vens; ut νπνωτικόε quoque signif. interdum Somrium 
faciens s. concilians. " Activa signif. pro Sudorem 
" imovens s. movere potens, Hippocr. περι Διαίτ. β. 
" To7σι -χρίσμασι χρέεσθαι τόίσιν ιδρωτικοίσι. Quo-
" modo et Plant. Sudatorias unctiones dicit." Ίδρω-
τκςώϊ, Propense in sudorem. Aristot. Probl. 2, 40 . 
Διά τί τών σωμάτων ζηρατέρων όντων τοΰ θέρους f j rov 
χειμώνοε, ίδρωτικωτέρωε διακείμεθα τοϋ θέρους; Faci-
lius sudamus «estate, In sudorem pronioves sumus. 
[* Ίδρωτόί, unde *Άνίδρωτος, Qui corpus non exer-
cet, Xen. K. II. 2, 1, 14. Μήποτε άνίδρωτοι γενόμε-
νοι —• είσίοιεν : sed cf. Άνιδρωτί.] Άνιδρωτί, Sine 
sudore. Interdum vero e consequent! ponitur pro 
Sine jabore ; aut etiam Sine ullo negotio. II. 0 . (238.) 
ijrei ov κεν άνιδρωτί γ' έτελέσθη. Xeil. K. Π. (2, 1, 14·) 
'.Qs μή έπανίοιεν άνιδρωτί: [Remisse, Segniter, 2, 2, 
17- Lente, (Ec. 21, 2, 3. "Zeun. ad Κ. Π . 169. Act. 
Traj. 1, 215. ad II. P. 363. 497- Heyn. Hom. 7, 46." 
Sch'sf. Mss.] 

Άνιδρόω, Resudo, Denuo sudorem emitto. Ani-
madverte autem esse in hoc άνιξρόω compositionem 
e ; prsp. άνά: at in projiime prscedente adverbio 
ά,νιδρφτι, esse α priv. inserto v, ad vitandam caco-
phoniam, ut in plerisque aliis ex illo compositis. 
[" Ad T i m s i Lex. 147." Schs f . Mss. Hippocr. 120. 
J>73. * Άνίδρωσιε, 1236'. Diosc. 1, 18.] Άφιδρύω, 
Desudo, Exudo, Sudorem emitto. Aristot. Probl. 2, 
22. Διά τί qei τον σώματος ρέοντος, καί τής άπορροής 
γινομένης έκτων περιττωμάτων, ον κονφϋεται τό σώμα, 
έάν μή άφιδρώσγ ; Nisi desudarit, s. sudorem emise-
ritt Pass, etiam aliquid dicitur άφώρονσθαι, quod 
sc. veluti sudor emittitur, s. quod defluit alicunde ut 
sudor. Diosc. 5, 2. Άφώρούμενοε ίχώρ, quod interpr. 
Exudans sanies. 'Αφίδρωσιε, ή, Desudatio, Snidatio. 
Exp. etiam Sudoris evocatio. C s l . Aurel. Chron. 
Pass. 2, 13. άφίδρωσιν interpr. Affectationem sudo-
rum. [Plut. Symp. Q. 6 , 8 , 3. Aristot. Probl. 2, 6. 
Χρήσθαι rais άφιδρώσεσι. * Άφώρωτήρ, unde * Άφι-
δρωτήριοε, Herodotus Oribasii p. 342. Matth. φάρ-
μακα. * 'Εξαφιδρόω, Stob. Pliys. p. 754. Νοστίμου 
αίματοε έξαφιδρουμένον.] Ένιδρίϋω, [Xen. Σ. 2, 18.] ΕΤ 
Έφιδρόω, Insudo. Posterius vero exp. etiam Sudore 
langueo, Sudo : [Hippocr. 118. 119·] ITIDEMQUE 
'Εφίδρωσιε, ή, Sudor, [Plut. Bruto 25. sed Corai. 
ά,φιδρ. restituit.] Έζιδρόω, Exudo; Exudo pro Ve-
luti sudorem emitto, ut Alex. Aphr. Ύδωρ έξιδροϊ. 
[ " A d Herod. 315." S c h s f . Mss. * " Έξ/δρωσ«, 
Plut. 9, 740." Wakef. Mss. * " Συνεξιδρόω, Aristot. 
ProbJ. 13, 1 1. Διά τί τά πολλά τών μύρων συνεζιδρώ-
σαι δνσώδη ;" Seager. Mss. * Καθιδροω, Gl . Desudo.] 
Περιϊδρόω, Circumsiido, Sudorem undique effundp, 
Sudore diffluo. UNDE ίίερΰδρωσίϊ, Copiosa ejus-
modi sudoris effusio dicitur, [" Diosc. 428." Wakef. 
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Μβ?.] Ip V'V. L L . aut^m perperam scpi.BtTUJt 
Περίδρφσρε, qpofj.exp. ejtiara Sudoris evocatio. "Ιυ-
" ,νιδρνω, Coqsudo, Una s^do," [Fatispp, D i o d . S . 
3, 28. p . 113, 28 = 194. * Ύφιδράω, ,Hippocr. 
IO76.] 

Sequitur " l iorcum suis. 
"Ibos e jusd . cum ίδρώε signif. est , e jusdem etiatn 

originis; nam ut illud a b νδωρ derivatur , i ta 
hoc 'ibos ab νδοε deduci tur , muta ta prima ,litera et 
spiritu. Non solum tamen signif. Sudor , Ιδρώε, sed 
etiam depotal ro θερινόν κατάστημα, ut Eust . t rad i t , 
i .e . vEstivam aeris const i tu t ionein: ea autem est.sicca 
et calida, vel pot ius fe rv id»: quemadmodum Hejs. 
quoque ίδεοκ exp . πνίγους, s s t u s adeo vehementjs ut 
t an tum non suffocet. Sic Suid. 'ίδει etiam ipse exp. 
non modo ίδρώτtj verum {stiam θέρει, Hesiodum ita 
usurpasse annotans . Est autem Hesiodi lpcus, cu -
j u s meminit, Ά . 397. "Ibet Jv αίνοτάτψ, οπότε χρό,α 
σείριοε aiei. [Dionys. P . 96|5. ίδέί Θαλπρμένοισι.^ : 

Ίδάλιμος, iEstuosus, SudQrif icus: Ιδά\ιμον καΰμμ, 
τό ίδρωτοποών, Hes,„ procul dubio respicieqs ad He-
siod. "Εργ. 2, (33·)·τΗμοε δή λήγει μένος όξέοε -ηελίοω 
Καύματος ίδαλίμον. I t idem Suid. ίδάλιμον esie diojt 
τ.ό κανστικόν. Eidem est τό εΰεώέε, Speciosum, l i t^t 
Hes. Sed tunc a b ε'ίδω, s. 'βάλλομαι aut Ινδάλλ^μαι 
derivatum esse sciendum est, et spribi etiam ίίδίλι-
μρν. Rursum S u i d s Ιδάλψο: es t ό ίδρώϊ, Sudor. 
Hesychio vero etiam opvis ποιος, Av,is q u s d a i n : ap. 
quem in p r s c e d e n t e signif. SCJRIPTUΜ Ί ν δ ά λ ^ ^ Ι 
Ίνδάλι/ιον, sed non suo loco, i. e. ju -quo non servata 
est series alphabetica. [",Graev. Lect t . Hes. p . o ^ . " 
S c h s f . Mss. " A/ricanus Ceet. 2^0. Βλεπέτω,δέ 
τό άγγος * νίριμότατοε ήλιος, pro Λ ιδριμόταψος, 6. 
* 'ώψότατο!, idem significante quod Ιδάλιρρί." Schn· 
T e x . ] 

Ίδίω, Sudo, i. q. Ιδρόω, ut Erot. quoque a p . Hip-
pocr. ιδίειν exp. Ibpovv. An&tot. H. A. 3. "{Ivrf ήδη 
τινές ιδισαν αίματώδη ίδρωτα. [" Heringa Ohs. 45. 
Timaei Lex. 147. et η., Valck, Anim. ad Ammon. 38. 
ad Od. T . 204. Brunck. Aristoph. 2 , 1 6 9 . Kusler. 
105. Lucian. 2, 3?3," Schs f . Mss. Hippocr. 6©6, 
42. Od. r . 204. "Ιδιον, ms έγόησα : vide nott. 'J&'qi, 
Hesych.,ίδροι, ,άγωνιρ, δέδοι/cfiv.] " Ei^iw, Eid. Ιδρώ, 
" αγωνιώ, Sudo, Sum in agone. Quod et per simplex 
"1 scribitur." Τδισίί, εωε, Si, i. q. ιδρωσις, Sudatip. 
Pro Sudor legitur ap. Aristot. Probl. nou semel, 
teste Bud. [Vide'Kpwim. * "Ιδισμα, Suid. 2, 94.] 

Άνιδιτί, i. q. άνιδρωτί, Citra. sudorem, Sine su-
dore, labore et negotio, ap. Plat, de LL. 4 . p. 238 
( = 7 1 8 . ) teste Bud. [ " A d Timsi Lex. 147· Act. 
Traj. 1 , 2 1 5 . " Schs f . Mss.] At in W . LL. per-
peram, ut opinor, est SCJRIPTUM Άνιδριτί, υ τ ΕΤ 
Ίδρίω perperam pro ίδίω. NEC NON Ίδίέω eadem 
perperam constituunt thema aoristi ϊδισα. 

['* " Άνιδίω, ad Timsi Lex. 147·" Schs f . Mss,} 
Έξιδίω, i. q. έζιδρόω, Exudo. Per jocum verp έ£ι-
biaai dicit Aristopb. pro Liquidum emittere stercus 
veluti sudorem, "Opv. (791.) Ε'ι re Πατρβκλίίδη» τμ 
υμών τυγχάνει χεζητιών, Ονκ αν έζίδισεν es θοιμάτιον, 
άλλ' άνέπτατο, nimirum εί πτερά εφ ν σεν, Schol, exp. 
έζετίλησεν, άπεπάτησε. [" Ad T i m s i Lex. 147· ad 
Od. Τ . 204. Brunck. ad Aristoph. 1. c. Alburn e*-
onero, Crusius ad Suet. 154." S c h s f . Mss. * %-
πιδ/ω, unde] " Άνεπώίω, Resudo, Sudorem refun-
" do ; interdum et Emauo iu modum s-udOris, Plui. 
" [Antonio p. 1727·] Τών δέ λιΘίνων ΰνδριάντωνενόε 
" ΐδρώς άνεπίδιεν ημέρας πολλάί." [* Κατιδίω, Gl. 
Desudasco.] 

" Ε'ίδιον, νενοτισμένον, νγρόν, Hes. Humectum, 
" Udum." 
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Φ 
|Φ, qua nota tachygraphica significetur, ad Greg. A 

Cor. 484 . : qua nota significetur in numis aliisque 
mouumentis antiquis, itemque in Codd. vetustis, 
737·: nota nuraeralis, ponfusum cum compendio 
verbi φασϊν, 8 5 0 . : pro Θ, 614. 6 6 l . : in β, 2 8 5 . : in 
π, 344 . : in φ, 4 8 4 . : conf. c. Θ, 525 . : cum θρ, 737. 
-764.: cum ρ, 732 . 737,. 8 4 8 . : cum φρ, 7 4 7 . : cum 
if/, 737· In nuraeris notat Quingenta, at cum lineola 
inferne apposita, <pf Quingenta millia : <p' et ν conf., 
Valck. Schol. in Ν. T . 2, 325. Φ et Π alternant, 
jLdbeck. Phryn. 113. 399- Vide Quintil. 1, 4, 14. et 
Gesner.] 

ΦΑΓΩ, VEL Φήγω,Edo, Comedo. Utrumque enim 
thema (sed iriusitatUm, ut ppinor,) statuitur ab Eust. 
'Od. O. p. 1784. ubi scribit, Τον hi φαγεϊν πρόσεχε: 
μεν θέμα ro Φήγω rj Φ άγω· πρωτόθετον δέ, ro Φώ, 
ήγουν φονεύω, σνντρίβω, Κλώ, θλώ' άφ' ον καϊ άλευρον 
μνλήφατον. Alibi autem, sc. p. 1859· vult infin. 
φαγεϊν esse a secundo futuro φαγώ: quod in verbum 
-praesentis temporis transiens formet φάγημα. Alii Β 
-tamen φαγεϊν esse volunt infin. aorist'i posterioris 
έφαγον : cujus certe frequens est usus, sicut et illius 
illfinitivi. Gd. Ξ. (135.)*Ή τόν γ' έν πόντω φάγον ίχ-
θύεs : Ω.(253.) Έττεί λούσαιτο φάγοι τε : θ\ (377·) Καί 
φαγέμεν πιέμε,ν τε: Σ. (3.) 'Αζηχέ$ φαγέμεν και πιίμεν. 
Ubi animadverte, praeponi verbum, quod Edere si-
gnif., ei quo significatur Bibere. Sic autem et in 
soluta oratione solet potius φαγεϊν praepoui, si bene 
memini: quod et in sequentibus 11. videre est, Isocr. 
Areop. (18.) Έ ν καπηλείφ δέ φαγεϊν rj ττιεϊν ουδείς 
ούδ' άν οικέτηε έπιεικήε έτόλμησε.' jEschin. c. Ctes, Key 
άπό rrjs αύτη ς τραπέζης έφαγες καϊ έπιεε, καϊ 'έσπεισαε. 
Aristot. Polit, 7· 'Απεχόμενον δέ μηθενόε, άν έπιθνμή-
στ) ην φαγεϊν, rj πιεϊν, των έσχατων. Dicitur autem 
δεινός φαγεϊν, vel άγαθός φαγεϊν, Qui est edax, sicut 
δεινός πιεϊν, Qui est bibax. At in constructione di-
cunt πιεϊν οίνον et πιεϊν οίνου. Sed haec cum gen. 
constructio, esse Attica putatur ; ac certe ap. Atti-
cos Scriptt. crebra es t : quam nos itidem in verbis 
nosfris Manger et Boire, i. e. φάγεϊν et πιεϊν, usur-
pamus, dicerrtes Manger du pain, et Boire du vin. 
qui alioqui et altera utuntur : Aristoph. Σφ. (1358.) 
ΏΪ ήδέωε φάγοις άν έξ 'όζους δίκην, ubi observa addi et 
praep. έκ cum suo gen. sicut Latine dixeris, Edere 
panem ex aceto. Legitur ETIAM Φάγομαι fut. med., 
pro φαγοΰμαι, sicut πίομαι dicitur pro πιοϋμαι, unde 
φάγεσαι ap. Luc. 17, (8.) Καί περιξωσάμενοε διακονεί 
μοι, έως φάγω καϊ πιω' καϊ μετά ταϋτα φάγεσαι και 
πίεσαι σν: [vide Valck. Schol. "Φάγω, Wessel. ad 
Herod. 104. Φαγεϊν, Phryn. Eel. 144- Jacobs. Anth. 
10 ,217. 230. 266'. De morbis, Wakef. S. Cr. 3, 
157. Cum gen., Wakef. ad Mosch. 3, 78. ad Lucian. 
1 ,117 . 496. Graev. Lectt. Hes. 564. "Εφαγον σίτου, 
Thom. Μ. 351 . 499. Wakef. Eum. 106'. Brunck. 
Aristoph. 3, 64·. Φαγεϊν κρέωε, κρέας, ad Mcer. 165. 
Toup. Opusc. 1, 531. 2, 290. Koen. ad Greg. Cor. 
5 1 ( = 1 2 3 . Schaef.) Φάγυμαι, Phryn. Eel. 14 'K=327· 
Lob.) Thom. M. 265." Schaef. Mss. Έφάγον, Dorice, 
ad Greg. Cor. 316. 657·] 

φάγημα, τό, Id quod corneditur, Esculenta s. 
Edwlia. Apud Suid. Φορτίον χλωρών ακανθών, ά κα-
μήλοιε έστι φαγήματα, i. e. βρώματα. Α φαγώ, ut τρά-
γημα a τραγώ., Eust. [" Ad Mcer. 274. Schaef. Mss. 
" Athen.91 ·ΤΩφάγημα.μιαρόν; Ο scelestum edulium !" 
Schw. Mss·] 

Φαγήσια, ET Φαγηριπόσια, τά, Festa quaedam iu 
quibus cibo poluque ad satietatem usque exbilara-
bantur, ut ex Athen. 7 . init. discimus, Έπιτελονμένον 
δέ ήδη τον δείπνου, τών φαγησίων έορτήν συντελείσθαι 
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νομίσαντεε οί κννικοϊ, πάντων μάλλον ηνφραίνοντο. 
Dicitur etiam sing. NUM. Φαγησία, ET Φαγησιποσία, 
(subaudito εορτή, vel etiam addito,) sicut non solum 
ίερομήνια, sed etiam ίερομηνία. Apud Athen. 1. c. 
Προ/Βάλλω σοι παρά τινι είρηται Φαγησία εορτή και 
Φ αγησιποσία. Ibid, locum quendam eCle'archo citat, 
ubi dicit hoc festum exolevisse. Derivantur a 2 pers. 
praet. perf. pass., unde deducere possumus ETIAM 
Φάγησις, ή, Comestio, Voratio. ["' Φαγήσια, Casaub. 
ad Athen. p, 2." Schaef. Mss. " Φαγησιπόσια, Eust. 
Od. 249, 50." Wakef. Mss.] 

Φαγέσωροε a Comicis dicitur ό άπληστοι, ejusque 
γαστήρ, φαρμακίτιε, J. Poll. 6, (42.) ubi etiam addit, 
eundem τόν περι τήν τροφήν άπληστον, vocari κάβα-
σον: Lat. Edonem et Comedonem appellant. Sonat 
autem άπληστοε Inexplebilis, Cujus voracitas ci.bo 
expleri nequit, qualis ERAT Φάγων ille, de quo Fl. 
Vopisc. in Aureliano (50.) Velrementissime autem 
delectatus est phagone, qui usque eo multum come-
dit, ut uno die ante mensam ejus aprum integrum, 
centum panes, vervecem et por.cellum comederit; 
biberet autem, infundibulo apposito, plus orca. Est 
autem h. in 1, observanda etiam Phagonis appellatio. 
[" Φαγέσωροί, Steph. Praef. in Gloss." Scha&f. Mss. 
* Φαγών, ovas, of plur. Φαγόνεε, Hesychio σιαγόνες, 
γνάθοι.] 

Φάγαινα ET Φαγέδαινα, ή, est νόσοε * λιμική, inquit 
Suid. : Ammonius inter φάγαινα et φαγέδαινα discri-
men facit, dicens φάγαιναν esse τήν μετά τάε νόσους 
πολυφαγίαν, φαγέδαιναν vero, φϋμα άνήκεστον: quod 
perpetuum ηοη est ; nam φαγέδαινα de Ulcere solum, 
sed de Stomachi quoque affectu dicitur. Eo enim 
nomine τήν κυνώδη όρεξιν quidam appellant, cum 
stomachus vehementer appetens cibum, immodice 
sumit, nec satiari vorando potest, De quo Plin. 26^ 
11. Phagedaenis (quod nomen sine modo edeutium 
est, et alias ulcerum) tithymalli medentur cum sesa-
mis. Idem aliquando distinctionis gratia Ulcerum 
phagedaenas dicit. Gal. 3 Comm. in 6' Epid. Aphor. 
37- Tives γεμήν ήκονσαν φαγεδαίναε, τάε τών ιτοΧλώ^ 

Q βρωμάτων έδωδάς, quas ibid, άμέτροιε ορέξεις σιτίωγ 
appellat: Defin. Med. Φαγεδαινά eerrt κατασκευή, καθ' 
ήν όρεγόμενοι πολλής τροφής καϊ λαμβάνοντες άμετρον, 
ου κρατονσιν αντήε, άλλ' έξερασαντεκ, πάλιν ορέγονται. 
Cael. Aurel. Chron. 3 , 3 . Est etiain phagedasna e sto-
machi passionibus, qua affecto sequefurcibi vehemens 
appetentia, quam Graeci όρεξιν appellant, et coacer-
vala accipiendi cupiditas, etimmasticatatransvoratio. 
Utitur hoc vocab. Hippocr. quoque Epid. 6, Aphor. 
37. Οί αίμορροίδαε έχοντεε, οντε πλενρίτιδι, οντε 
περιπνενμονίτι, ούτε φαγεδαίντ) άλίσκονται. || De Ulce-
ribus quoque dicitur, et quandoque generaliter desi-
gnat Omnia ulcera quae semper majora et deteripra 
fiunt, cujusmodi sunt Telephia et Chironia, simulque 
subjectam carnem cum cute corrumpunt, ut ab her-
petibus φαγέδαιναι distinguantur, qui summam tan-
tum cutem infestant. Juniores tamen, inquit Gal. 
Comm. Aphor. 45. 1. 6., quaedam ulcera speciatim 
φαγέδαιναν appellarunt, eamque ab aliis distinxerunt. 
Est autem ulcus tumidum, profundum, vicinas par-

D tes erodens ; in phagedaena enim ulceri tumor con-
junctus est, ulceris ipsius labra circumstaus, eoque 
differt inter cetera άπό τήε νομής, quae sine tumore exe-
dit. Profundum autem est, h. e. cum cute subjectam 
etiam carnem attingit; eoque ab herpete distingui-
tur, qui solius ciutis exulceratio est. Id quiapergere 
pascendo solet ab aegris particulis ad eas quae inte-
grae sunt, atque harum semper aliquid aegris adjicere, 
φαγεδαίνήε nomen sovtitum est. Haec inter alia Gorr., 
ap. quem plura de causis hujus mali. J. Polluci 4. 
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e. pen . Φπγέδαινα est έλκωσις άχρι των όστων διαδι- Α 
δονσα, (pro quo reponi tnr διαδνονσα,) ταχεία νομή 
μετά φλεγμονής, ίχώρας δνσώδεις άφιεϊσα, καί προς θά-
νατον ρέπονσα. Apud Corn. Cels. 6 . caput quod-
dam inscribilur De P h a g e d s n s in Cole nascentis 
Curat ione, ubi ipse ai t , Id genus cancri, quod a 
G r s c i s φαγέδαινα nominatur . Plin. 20, 5, et 28, 
18. ulcerum p h a g e d e n a s d i c i t : ad differentiam p r s -
cedentis p h a g e d s n s . .flisclr. Ph i loc t . Φαγέδαινα, ή 
μου σάρκας έσθίει ποδός: pro quo Eur . ilidein iu Phi-
loct . Φαγίδαινα, ή μου σάρκα θοινάται ποδός. || T r a n s -
f e r o r ab hoc ulcere ad favorum quendam morbum. 
De quo Colum. haec scribit , R. R . 9 , 13· loquens de 
apibns, Saepe etiam vitio, quod Graeci φαγέδαιναν 
vocanf, intereunt . Siquidem cum sit haec apum 
consue iudo , lit prius tantum cerarum confingant, 
quantum putan t explere se p o s s e : nonnun(|uain 
evenit ut consummates oper ibus cereis, examen 
conquirendi mellis causa longius evagatum, subilis 
imbribus aut turbinibus in sylvis oppr imatur , et ma-
jo r em partem plebis a m i t t a t : quod ubi factum est , Β 
reliqua paucitas favis complendis lion sufficiat : tunc 
quae v a c u s cerarum partes , computrescanf , et vitiis 
paulatim serpentibus, corrupto melle ipsse quoque 
a p e s intereant . [ " Φάγan a, Thom. M. 881. Ammon. 
142. Valck. Anim. 224. Wakef . S . Cr . 3, 155. Φα-
γέδαινα, ibid. Jacobs . Anth . 8, 96 . 9, 498 . Dawes. 
M . Cr. 524. T h o m . Μ . 1. c . Heyn. Hom. 4, 380. 
Ammon. I. c . Valck. 1. c . Dia t r . 126." Schaef. Mss. 
Schleusn. Lex. V . T . ] Φαγεδαινικός, αίέλκη, Diosc. 
2 , 9 9 · Ulcera q u s P h a g e d s n i c a vocantur, Pliii. 24, 
4. [* Φαγεδαινόω, Consumo, Perdo, Aqu. Deu t . 7 , 
2 3 . Φαγεδαινόομαι, Ulcere laboro, Hippocr . Epi-
dem. 4. p . 748. , 5. p . 782. Lind. = 2 1 4 . 245. Foes. 

* Φαγεδαινάω, Inc . 1 Sam. 16, 10. έφαγεδαίνησαν. 
* " Φ α γ ε δ α ί ν η μ α , Pa l lad . de Febr . p. 26 ." Kail . 
Mss . ] 

Φάγο*, Vorax, Edax , C o m e d o : άνθρωπος φάγος, ap . 
M a t t h . et Luc . [7, 34. " Cattier. Gazoph . 4 8 . " 
Schaef. Mss. Φάγο$, φαγός, Lobeck . Phryn. 434. ] 

'Αδηφάγος, cum suis derivatis, Άδηφαγία et 'Αδη- c 
ψαγέω, posui ίη"Αδην. 

[* " Άκριδοφαγέω, Basil. Epist . 42. T . 3. p . 128." 
Bast. Mss. in ind . Scap . Oxon . ] 

Άναγκοφάγος, Qui necessitate coactus comedit , ut 
a th le te ; . Άναγκοφαγία, ή, Comedendi necessitas, 
Cuin quis comedere cogitur, Victus athleticus. 
Arist. Polit . 8, 3. Tore άρμόττει καί τοΊς πόνοις και rats 
όναγκοφαγίαις [al. * ξηροφ.] καταλαμβάνειν τήν έχο-
μένην ήλικίαν. [ " Athletis non modo Cibi geuit? 
a t q u e copia, verum etiam horae, quibus eum sume-
rent , erant p r e s c r i p t s ; unde fac tum, ut Graecis di-
ca tur άναγκοφαγία. Davis, ad Cic. T u s c . Disp, 2, 
40. Vide Epicte t . Man. 35." Seager. Mss. " Ca-
saub. ad Athen. 97·" Schaef. Mss. " Clem. Alex. 
163." Wakef. Mss.] "A ναγκοφαγέω, Coactus comedo, 
Liberaliore victu uti cogor, ut athletae. Άναγκοφα-
γείν, inquit Hes., προς ανάγκην έσθίειν όπερ άθληταϊ 
πάσχουσιν: coguntur enim cibo uberiore ivti, quo 
co rpus f i r iniusreddatur . At Theopomp. ap. Longin. 
repi "Yipovs (licit, (31, 1.) Αεινός ων ό Φίλιππος άναγ- ο 
κοφαγήσαι τά πράγματα : sc. άναγκυφαγήοαι τά πρά-
γματα accipiens έπι τοϋ αισχρά καί ρυπαρά τλημόνως και 
μεθ'ήδονής ένεκα πλεονεξίας καρτεροϋντος: a tque iis 
verbis ένάργεtav quandam inesse, ideoque immerito a 
Caecilio reprehensa esse dicit. ['* Toup . ad Longin. 
337 . ad Xen. Mem. 3, 14, 3 . " Schaef. Mss. * Av-
τόφάγος, Hes. v. Α'υτυφορβοί.] 

Βρνφάγος, Vorax, Edax, Comedo, E d o ; q . d . Qui 
Jwvein una coena absumser i t ; vel ab epitatica parti-
cula βου. In Epigr . est Epith. Herculis, qui et Bov-
ϋοίνας vocatur. Dicitur etiam esse Nomen fluvii in 
Arcadia a Buphago beroe appellati . Lucian. 2, 401. 
" Wakef. Ale. 767. Jacobs . Anth. 8, 86. 301. Ges -
ner. Ind. in O r p h . " Schaef. Mss. Cf . Βιο^άγοί. 
* βραδνφάγρς, u n d e * " Βραδνφαγέω/ Antioch. Horn. 
7- Coteler. ad Const. Apost . 5, 18." Kail. Mss. 
" Βραχυφάγos, * Βραχνφαγεω, unde * " Βραχνφαγία, 
Schol. iu Jo . Climac. 214." Boiss. Mss. Thalassius 
Cee t . 4, 3*1.] 
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Αριμνφάγος, Qui acr ibus vescitur, acrium esu de-
lec ta tu r . UNDE Αριμυφαγία, f j , Acrium ciborum 
esus ; Vomitus acrium ciborum esu provocatus, q u o d 
sanationis genus Empiricis e ra t us i ta tum. Diosc. 2 , 
33. de conditanei tliynni carne, quae ώμοτάριχος 
uominatur , Eis ras δριμυφαγίας μάλιστα άρμι5c?et, Ad 
vomitiones quae ciborum acri tudine quaeruntur, ac-
counnodatissima, ut nonnulli interpr . Alias δριμυφα-
γία pro Cibo acriori usus est Cael. Aurel . Chron. 3, 
2. de stomachicis, Dehinc adbibenda recorporat io, 
quam Graeci μετασνγ κριτική ν vocant , ex acriori cibo, 
quem Graeci δρ(μϋφαγίαν appellant, ex aqua cappa-
ris confec to e t aceto et sale et cepe . Ε τ Αριμνφα-
γέω, Acribus vescor, Acriori cibo utor . 

Μονοφάγος, Qui solus cibum capi t . In &gina au-
tem μονοφάγοι dicti fuerunt quidam, quod suos p ro -
pinquos e bello reverses convivio excepissent,ceteris, 
qui suos in bello peremtos lugebaut , non iuvitat is : 
qua de re plura ap . Plut . Probl . Hell. 537· meae Ed . : 
et Erasm. in Prov. Μονοφάγοι: quod in eos dici 
posse scribit , qui sordidi sunt et inhospitales, nec 
quenquam invitant ad convivium. [Vide Μονοφαγέω.] 
UNDE Μονοφαγίστατος, ap . Aristoph. Qui maxime et 
supra quosvis alios talis est, ut solus cibum sumat: 
[ A . 923 . ] Μ ονοφαγέω, Solus comedo, Neminemad 
ccenam invito. Athen. (8.) To μονοφαγεϊν εστίν ir 
χρήσει τοϊς παλαιοίς. Ib id , ex Antipbane, Μονοφαγεϊι 
ήδη καί βλάπτεις έμέ. Ibid. , praecedentis μονοφάγοι 
exemplum addit ex Amipsia, "Epp' ές κόρακας, μονo-
φάγε καϊ τοιχωρύχε. Diversa consuetudo ap. Roma-
nos fuisse creditur , ut et vox Latina Coena iunuere 
videtur, indicans τήν έν τφ συσσιτεϊν κοινωνίαν. Qua 
de re P lu t . Symp. 8, 6 . To μέν γάρ δεϊπνόν φςισι 
K o t m διά τήν κοινωνίαν καλεί σθαι' καθ" εαυτούς γάρ 
ήρίστων έπιεικύς οι πάλαι, σννδειπνονντες rots φίλοις. 
SynOnymuui vero huic μονοφαγεϊν est μονοσιτείν: 
quibus ορρ . συσσιτεϊν. [ " C a s a u b . ad Athen. 27· 95." 
S c h s f . Mss.] A t Μονοφαγία, ή, Solum comedere, 
Sine conviva coenare, το μονοσιτείν, s. μονοφαγεϊν, 
[ " Casaub. ad Athen. 95." S c h s f . Mss.] 

Οισοφάγος, Gula , Meatus a faucibus in ventricn-
lum, duabus tunicia constans, per quem cibus et po-
tus in ventriculum descendunt . Sic dictus est quod 
ea ferat , q u s edun tu r ; est enim via cibi. Gal. vero 
in Lex. Hippocr . annotat οίσοφάγον ab Hippocr. dici 
Os ventriculi, τόν τής γαστρός στόμαχον. H s c inter 
alia G o r r . , ap. quem vide et de tunicis οίσοφάγον. 
Hesychio idem est cum βρόγχος, Su ids idem cum 
λαιμός. Al'istot. H . A. 'Evros δέ τοϋ ανχένος ο, τε οι-
σοφάγος καλούμενος έστιν, έχων τήν έπωννμίαν άπο τον 
μήκους καϊ τής στενότητας: de Part . Anim. 'O δέ οισο-
φάγος έστϊ, δι ου ή τροφή πορεύεται εις τήν κοιλίαν ώσβ* 
οσα μή έχει αύχένα, ονδ' οίσοφάγον έχονσιν έπιδήλωι. 

Παμφάγος, Qui omnia devorat, Comedo, Edo , 
Helluo : Omnivorus e Plinio interpretari possumus. 
Eur . Med. (1187·) παμφάγον πνρ: a Latinis quoque 
Edax ignis dicitur. Item Nomen canis ap. Ovid. 
Met. 3. Pamphagi sunt etiam populi quidam. Plin. 
6', 30. Agricphagi, pantherarum et leonum cavnibu* 
maxime viventes: Pamphagi , omnia mandentes: 
Anthropophagi , liuinana carne vescentes. Ubi παμ-
φάγοι non in malam partem accipitur, ut cum Alc-
man se παμφάγον vocat, i. e. Comedonem et hel-
luonem ; sed simpliciter pro Omnibus vescentes, 
sicut et £ύα παμφάγα, Q u s obvia quaeque comedunt. 
Aris tot . Polit . I . Διά TO τά μέν Ζωοφάγα, τά δέ, καρ-
ποψάγα, τά δέ, παμφάγα αντων είναι. Plut. (8, 632.) 
Παμφάγα τε όντα και πάσης άπτόμενα τροφής, Utcorvi, 
cornices: [9, 765 . " Wakef . Ale. 767· Jacobs. Anth . 
11, 138. * Παντοφάγος, Anthol . Pal. 1, 596. ad 
Chari t . 244. ad Diod. S. 1, 223 ." S c h s f . Mss. G r e g . 
N a z . Epigr. 172. Murator . πΰρ. " C o n s t . Manas». 
Chron. p. 75. 122." Boiss. Mss. * Παντοφαγίω, unde 
* ΠαντοφαγίβΤ, Joseph, de Macc. 2 . ] 

Πολνφάγος, Qui multum comedit , Edax, Vorax, 
Helluo, [Hippocr . 358, 19- Athen. 415 . Schol. Ari-
s toph . Είρ. 28. "Opv. 1065. Θ. 6 l . * Πολιψαγέ», 
Eust . Od . A . p . 14, 8. 24, 31 . ] Πολυφαγία, ή, Mul-
tus cibi usus, Edacitas, Voracitas, [ " Valck. Anim. 
ad Ammon. 224. S c h s f . Mss. Atben. 1 4 9 . 4 0 1 . 4 1 1 . 
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415. 417. Schol . Anst-oph. Ί ι τ τ . 327 . Ό ρ ν . 289. ] A iu Galei Opusc . Myth. 717·] Ιυγκαταφάγω, Una . 
'Λμοφάγος, Crudivorus, Orudis cibis vescens, i. q. " Sim ul" comedo, devoro, ["Julian. Misopog. 338." 

ύμόσιτοί. 11. Ε. (782.) et Ο. (592.) λείονσιν έοικότες Boiss. Mss. Plut . .The».-p. 20. LXX. Esai. 9 , 18. 
ύμοφάγοισι, Crudivoris leonibus : Π. (157.) λύκοι &s σνγκαταφάγεται.] " Παραφαγεϊν, Comedere, Circum-
'όμοφάγοι, τοίσίν τε περι φρένας (ίσπετοί αλκή. Gaza " rodere, Adedere, Arrodere. Metaph. Diog. L. 
ap. Aristot. vertit Carnivorus. Exp. etiam Sangui- " Aristippo Cyrenaico (p. 119.) Ό δε ΎΙμων παρέφα-
uarius. [Xenocr. 179· Ed. Gor. "Jacobs . Anth. 10, " γεν i>s θρυπτόμε vov, Kosit carpsitque. Sic Terent. 
351." Schaef. Mss. * 'Άμοφαγ.έω, Geop. 19, 2, 13.] " Eun. At ego pro isthoc hunc comedendum et de-
« 'ίΐμοφαγία, Crudorum voratio, Crudis vesci s. victi- " ridendum vobis propino. Horat. Epist. ad Loll, 
"tare," [Clem. Alex. Cohort.,9·] " Dente Theonino cum circuniroditur: Serm. 1, 4. 

[ · Φαγά*, s. Φαγα$, b, Cratinus Phrynichi p. 1 9 0 = * " absentem qui rodit amicuni. Cic. In conviviis ro-
433. Lob. "Catt ier. Gazoph. 48." Scliaef. Mss. " dunt, iu.circulis vellicant. Itidem et παρατρώγειν 
·' Suid. 1, 6S0. Έδό$· ο φαγάς: quem locum miror " tisurpatur." [* Περιάγω, Diod. S. 5. p. 215, 8.] 
jta intactum protulisse Lobeck., cum in Wolfii Anal. " Ώροψαγΰν, Praecomedere, In cibo praesuniere, 
Liter. 3, 55. in vocis φαγas accentum accurate in- V Ante alia edere. Athen. 3. Οΰ προήεσαν τών οικιών 
quireret. Corrigend um eilim έδωδοί pro voce khos, " πριν φαγεϊν πήγανον'τούτο γαρ TOVS προφαγόντας μη-
quae omni auctoritate carens nauci esse videtur. " δέν πάσχειν." [Geop. 12, 13 ,12. προφαγών θρίδακος. 
Illam vocem Lexicis ex Hippocr. vindicavi in Libello, " Diocles Epist. ad Antig. 3." Boiss. Mss.] Προσφάγι, 
Observations sur une Nouvelle Traduction Franjoise Paniadditumcomedo,Cum pane vescor.i .q. έπιφάγω. 
d'Hippocrate des Airs, des Lieux, p. 12. Par. ISIS. UNDE Προσψάγιον, τό, Quo cum pane vescimur, i . q . 
jsMillini AnnalesEncycl . 1818. Mens. Aug. p. 346." Β όφον, προσόψημα, έπόψησις, Obsonium et panis con-
Osann. Auct. Lexx. Gr. l 62 . ] . " Κατωφαγας, ά, ό, dimentum. Eust. 867. Έπί τον απλώς προσοψήματοα, 
" Avis nomen est quae όρύσσει τά σπέρματα, fortassis ταντόν δ1 ειπείν κοινώs προσφαγίου, τό Όψάριον λέγε-
" άπό τοΰ καταφαγεϊν, inquiunt Aristopb. Schol. ται: [Schol. II. I. 489·] Itidem Suidas,"Oxpov παν τό 
" ("Opv. 288.) et Suid. qui etiam addunt, cum περι- προσόψημα ή προσφάγιον. Similiter el Hes. "Οψον, 
" σπάται, esse Nom. propr.; cum βαρύνεται, esse προσφάγιον. Hoc alioqui vocab. neuter in serie al-
" έπίθετον. Hoc autem nomine κωμψδείσθαι τόν pliabetica in numerum eorum qua; exponuntur retu-
"Kλεώνυμον, ώς πολνφάγον, οτι κάτω νεύων έτρωγε. lit : unde conjicere licet plebeium fuisse, aut vetusti-
" Malim dicere Avem quandam et ab ea Cleonymum oribus Graecis incognitum. Extat tamen ap. Jo .cap. 
"vocari κατωφαγάν, quod semper esset capite in ult. [5. Gl. Pulmentum, Pulmentarium. "Thorn. M. 
"terram dejecto et voraret. Lat. Lurconem et Co- 668. Phryn. Eel. 206. ad Mcer. 274. *Προσφάγημα, 
" medonem d i c u n t ; sed non tam significanter." ibid." Schaef. Mss. jEsop. Fab. 35. August.] Συμ-
[Phryn. 1. c . ] φάγω, Una comedo, i. q. ουγκαταφάγω, sicut συγκα-

[* Άποφάγω, Aristoph. Ίππ. 495. άποφαγών.] Δια- τακλίνω et συγκλίνω synonymws Usurpatur: συμφάγγ, 
φάγω, Peredo, Exedo, Edendo s. Exedendo absumo, Una ederit, Plato de LL. Et σννεφάγομεν, Una edi-
i. q. διαβιβρώσκω. Gal. de LL. Aff. 3. "Εα ίω* άν τό mus. [Schleusn. Lex. Ν. T . ] 
έμτοδίΞονδιαφάγγ. Et Philo de Mundo,"Οτανερπινώ- [* Φάγιλο$, b, Agnus, cum edulisesse incipit, Plut. 
tovs νοσήματος τρόπον ios έπώραμών διαφάγτ/, Cum 7, 1 80. Φάγιλον δε φησιν 'Αριστοτέλης, τόν άμνόν εΐ-
rerugo gljscens exest. [Dio Cass. 72, 21. Theophr. vat. Hes. *Φαγηλός· άμνός. * Φαγαλόϊ· χείμαρροι, 
Char. .16, 2 . ] Έκφάγω, Exedo: έξέφαγε, J. Poll. 6, 'eg. χίμαρος.] 
c. 7. [Antip. Sid. 50. Πάντα—συμμάρψας έξέφαγεν c " Φαγύλιον, Marsupium, Suid." [" Ad Moer. 9 6 . " 
πόλεμος. " Jacobs. Antb. 8, 52. ad Diod. S. 2 ,305 ." Schaef. Mss.] " At Hes. habet Φάγυλλοι, quod exp. 
Schaef. Mss.] Έμφάγω, Ori inditum deglutio, Co- " et μαστοί et μάρσιπποι." 
m e d o : έμφαγεΊν, Vesci, Comesse. [ " J a c o b / . Anth . [* " Φάγιον, Valck. ad II. 22, p. 68 ." Schaef. Mss.] 
6, 239 . Fiscber. Descr. Lect t . 1798-9· p . iv. Longus ΦΑΓΡΟΣ, ό, Cretensium lingua dicitur ή άκόνη, 
p . 96. Vill., Valck. Phcen. p . 276." Schaef. Mss.] i. e. Cos, quia ferrum acuens adedi t . Athen. (327·) 
Έπιφάγω, Pos t aliquid edo, Superedo: Plin. ut Allium "Εστι δέ καί γένος λίθου φάγρος' ή γάρ άκόνη κατά 
edentibus, si radicem betac superederint, odorem ex- Kpijras φάγρος, ώ$ φησι Σιμμίας. || Noinen piscis, 
tingui. I t em, 'Επί τψ σίτω έσθίω, Una cum pane qui et ipse ab edacitate s . voracitate nomen id sor-
vescor: synonymum verbo έποψάο/ιαι. Sic J . Poll. titus videtur, de quo multa Athen. I. c., ubi haec 
6, c. 7, scribit έ?τιφαγεΊν veteres dixisse ro έπί τψ άρτψ inter alia extant exempla edacitatem ejus inuuentia. 
tyov έσθίειν. [ " G e o p . 1043. S tob . 541." Wakef . Amipsias, σελάχοις τε καί φάγροις eay /3opa,Epicharm. 
Mss.] Καταφάγω, Peredo, simpliciter Edo, Devoro, φάγροι τε και λάβρακες. Phager Plinio quoque non 
i. q . κατεσθίω. Athen . (412.) Τον Μίλωνα ταϋρον κα- incognitus. [Gl . Φάγροι, ίχθύς, Denta tus , Barbulus, 
τμφαγείν, Tau rum devorasse : (85.) ex Epicbarmo, Puellius, Dentex. " V a l c k . Phcen. p . 128." Schaef. 
όστρεα συμμεμνκότα, Τά διελήν μέν evri χαλεπά, κατα- Mss. Ο ρ ρ . Ά . 1 ,140 . Vide Λεπι&ωτός. *Φάγωρος, He-
φαγήν δ'' εΰμαρέα. Aristopb. IlX. (1138.) Δοίηι κατα- sychiO Ιχθύς ποιος, ubi v. not t . : cf. S t rab . 17. p . 1179. 
φαγεϊν καί κρέας. Dici tur et κτήματα s.ούσίαν aliquis κα- * Φαγρώριος, ον καί φάγρον καλονσιν, al. * φραγώριος.] 
τα^αγεϊν,quomodo et Numos suos comedere, Bona co- ΦΗΓΟΣ, ή, Fagus, dicta a φαγεϊν, διά τήν πάλαι 
medere.Patri inonium comedere dicit C i c . : pro Absu- ποτέ βαλανηφαγίαν, Eust . II. Π . (767.) Φηγόν τε με-
u je repe r luxum, Abligurire,κατοψοφαγείν, u t i E s c h i n . D λίην τε: Η. (6θ.) Φηγψ έφ'υψηλή πατρός Διός: erat 
foquitur. O d . Ο. ( 1 2 . ) μ ή τοι κατά πάντα φάγωσι Κτή- enim fagus sacra Jovi . Itidem Ε . (693.) ΕΙσαν 
ματα δασσάμενοι: de procis, de quibus Hora t . F r u - ΰπ' ιιίγιόχοιο Διός περικαλλέϊ φηγψ. P lu t . (8, 539·) 
ges consumere nati. Athen . (166.) εί n s πατρψαν Φηγού κλώνιον. Sunt qui scr ibant φηγόν a Theophr . 
παραλαβών, Γήν καταφάγοι. Idem etiam ούσίαν πα- vocari earn arborem, quae Latinis Esculus nomina-
τμψαν β. τά πατρψ α καταφαγείν dicit. Pass, καταφά- tur , Speciem quercus , cujus glans dulcis est et edu-
γομαι per fut. exp. Devorabo. [ " Καταφάγω τινά, l i s : Fagum vero ab eo dici τήν όξύαν. ||Φηγόςdici-
Bona a l icujus absumo, Suid . v. Νάννιον, coll. A then . tur Ipse etiam f ructus , sicut έλαια i temque βάλανος 
13, 57. ubi έζαναλώσαί τινα ponitur ." Schleusner . tam Arborem quam Fruc tum significant: i. e. Glans 
Mss. " J a c o b s . An th . 7, 333 . Longus p. 90 . Vill. fagea, ut Plin. Alia fageae glandi figura, alia quernaev. 
Segaar. in Daniel. 74. Ruhnk . ad Xen. Mem. 220. Athen. (54.) Τά μέν γάρ αύτών έστϊ λιπαρά τή φύσει, 
Consumo, Absumo, Valck. Hipp . p. 233 ." Schaef. καθάπερ άμυγδάλαι τε ai ξηραί και Διός βάλανοι' τά 
Μββ.] Καταφαγάι, Comedo, Helluo. Citat J . Poll . δέ, σκληρά καϊ στρυφνά, καθάπερ αί τε φηγοϊ καϊ παν τό 
(6, 40.) e Myrti lo Comico, nec non ex jEschylo; re- τοιούτον γένος. I t idem Plato de R e p . 2. τραγήματα 
jicit tamen ut vocab. παμπόνηρον. [ " S teph . Praef. recensens suorum civium, Καί φηγούς σποδιοΰσι προς 
Glossar. Phryn . Ee l . J 9 0 ( = 4 3 3 . Lob. ) Caltier. G a - τό πνρ. Aris toph. vero φηγόν περιεσταλμένως appel-
zoph. 48 . " Schaef. Mss. Menander ap . Bekk. Anecd. lat τό αΐδοϊον, quoniam βάλανος quoque nominatur , 
105. Lobeck. .ad Phryn . I . e . scribit καταφαγας, ut i . e . G l a n s : quomodo et Mart ial . Pas tas glaude na-
timplex φαγάς : c f . Wolf . Anal . 3, 54. et Κατωφαγάς. tes . Είρ. (1137.) Κάνθρακίέων τούρφίνθου, Τήν re 
* Έγκαταφαγείν φάρμακο ν τι, Sex^us Diss. Dorica 3 . φηγόν έμπνρενων, Χ&μα τήν Θρρτταν κννών Τής γ υ -
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ναικόε λονμένης. [" Jacob's. Antb. 9» 14»6. Heyn. 
Horn. 5, 238. 600. Φηγοϊ, Esculi gtendes, Casaub. 
ad Athen. 109. Plut. Mor. 1, 91. T ims i Lex. 271. 
et n." Schaef. Mss. Callim. H. in Dian. Φηγφ Wo 
πρέμνψ, pro φηγίνφ. Esculus, Spohn. de Extr. O-
dyss. Parte p. 48. Sprengel. Antiqq. Botan. Spec. 
1. p. 25.] * 

Φηγότευκτοε, ό, ή, Ε fago fabricatus. Lycophr. 
(1432.) μόσννα φηγότενκτα. 

Φήγινοε, Faginus. Virg. Faginus axis, Fagina po-
cula. Tibull. Faginus scyphus. In Epigr. φήγινοs 
κολοσσοί, Eust. φήγιros άξων. ["Jacobs. Anth. 9, 
146. Heyn. Hom. 5, 155." Schaef. Mss.] Ετ Φηγί-
νεοε, pro eod., ut Lat. quoque Fagineus dicunt pro 
Faginus. Legitur enim ap. Ovid. Fagineufe alveus, 
et Faginea frons, itemque ap. Colum. Fagineae ar-
culae. Apud Athen. (52.) Φηγίνεον [Φ»)γ0«,] Πα^οϊ 
άγαλμα. Itidem Όφίνεοϊ dicitur. ["Jacobs; Anth. 
9, 219. Toup. Opusc. 2, 13." Schaef. Mss.] 

Φηγαλενε, e<us, rjy Bacchi cognomentum, ob fagos 
quae viti pedamentum praebent. 1 Eust. 664. 'Υπο-
νοείται δή καβ' άλληγορίαν καϊ ο Φηγαλευε Διόνυσος 
Trj φηγφ παρώνυμέϊσθαι διά τάε άναδενδράδαε αμπέ-
λους. 

Φήγων dictum fuit quoddam όροε, Mons, quod 
in ni tae in, eo fagi naseereiitur, δια το πολλάε δρΰε 
εχειν, Epst. 664; 

[* Φηγών, Gl. Esculetum. * " Φηγωνάϊο», Valck. 
ad II. 22. p. 126." Schaef. Mss.] 

" ΦΑΚΗ," [contr. e Φακεα,] " Lens, Lenticula ; 
" sed potius Lens cocta, et Ipsum etiam e lente 
" cocta pulmentum : φακήε encomium Crates scri-
" psisse fertur. Diog. L. Diogene, Έξέβαλεδέ καϊ 
" τρνβλίον, θεασάμενοε Toj κοίλοι άρτοι του ψωμιού τήν 

φάκήν ^ποδεχόμεν'ον", [" Cf. Athen. 4, 47." Schw. 
Mss.] " Est etiam Prov. Έν φακή μνρον, qliod vide 
" ap. Erasmum. A quibusdam φακή existima^ fuit 
" dicta quasi φακάκη, sc. ή τά,φάη κακονσα." [" Matth. 
ad Gloss. Min. p. 11. Valck. Phofin. p. 170. ad 
Mcer. 382. ad Herodian. Philet. 457. Piers.=200. 
Pauw.(=309. Hermann.) Toup, Opusc. 1, 532. 
571. 2 , 280. Ammon. 141. Φακή s. * Φακή; Phryn. 
Eel. 200(=455 . Lob.) Thom.M. 882. Porson. Med. 
p. 34. Ζήνωνοε, Timon Phlias. 37·" Schaef. Mss; 
Athen. 158. 245. 406. Φ. Αιγύπτια, Alex. Trail. 
7. p. 102. * Φακευς, a, i. q. φακή, Allien. 503. * Φά-
κιον, Lenticulae decoctum, Hippocr. * " Φάκινοε^ 
Lenticularis^ Athen. 158. βρώμα : Sopater ap. Eund. 
ibid. -Χ<?λκήλάΓθϊ μέγας κολοσσός φάκινοε, ^Eneus ma-
gnus colossus Ifenticularis; 4. e, Ingens cat in us lenti-
cula repletus : ibid, φάκινρι videntur' ifrteHigi Viles 
et de trivio homines." Schw. Mss. * Φακάί, bt Suid. 
Lobeck. Phryn. 434.] 

" Φακόε autem dicitur Lens cruda; adbibeturque 
" Proverbio et ista appellatio, quo dicitur Φακόν 
" κόπτειν, qui operam ludit. Φα/cos ο έπϊ τών τελμά-
" των, Lens palustris. Vide Diosc. (4, 88.) Φακύς 
" est etiam Vas lenticularis formae, dictum iti-
" dem Lenticula. Apud LXX. 1 Reg. 10, ( l . ) de 
" vase habente oleum. Apud Joseph. Antiq. φακόε 
"νδατοε:" [1 Reg. 2.6, 11.] " Hanc autem hujus 
" nominis φακόε signif. sequitur et derivatum inde 
" Φακωτόν, adjectivum,"; [s. verbale a * Φακόω,] " de 
" quo Gorr. ita scribit, Φακωτόν, Lenticulatum, s. 
" In lentis modum conformatum, ut ap. Hippocr. 
" φακωτόν πυριατήριον, Vas in lenticulae similitudinem 
" factum,; quo ad ignem calente, vel aqua aut oleo 
" calidis pleno fotus fiunt. Latine Vaporarium len-
" ticulalum dicere possis. Quanquani non solum 
" φακωτά Fomenta fuisse dicta, sed etiam. φακούς 

substantive, id est, ut Celsus dixit, Lenticulasj 
" Gal. ostendat in Glossis Hippocratis, his verbis> 
" 'Ασκονε, κεράμους, ονς καϊ πνριατονε και φακούς όνο* 
" μάζουσι, Utres appellat tegulas, quas etiam lateres 
" et lenticulas vocant. Nisi ap. Gal. eo loco leg. 
" sit πνρϊ α ε φακωτούε, Fomenta lenticulata. Dicitur 
" φμκωτόν et de Scalpri quodam genere, quod et 
" φακοΐιδςε Gal. appeliat Meth. Med. 6. Habet enim 
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A- " iti imo lentil ul$ speciem. Vocatur autem ψακωτϋς 
".•έκκοπεύε." [Heliod. Eel. Phys. 467. not.]- " Φι*κός 

porro de Alio etiam vase usurpatur, eo sc, in quo 
" mortui cineres. conduntur. In qua signif. ex Ju-
'f stino Martyre affertur, loquente de; Busto Sibyllse. 
" II Φακόϊ est etiam Nigra quaedam oculi macule. 
"'Apud Hes. autem signif. et alia,, ut ap. eum vide* 
" bis." [" Phryn. Eel. 200. Thom. M„ 882. Jacobs. 
Antb. 10, 39. Porson. Med. p. 34. i d Lucian. 3, 
574. Toup Opusc. 1, 532. Ammon. 141. Mattb. 
ad Gloss. Min. p, 11. ad Moer. 382. ad Herodian. 
Philet. 457- Piers. = 2 0 0 . Pauw. Lentigo, Plut. de 
S. Ν. V. p. 81. Mor. 1, 203." Schaef. Mes. " Φ. 
άγριοε, Diosc. Notba 468." Boiss. Mss. Schleuener. 
Lex. V. Τ.] " Φακοειδέί νγρόν, Crystallinus oculi 
" humor, ut scribit Aet. 7. a figura. Est enim lenti 1 

"similis, rotundus > quidem, sed oblongus. Idem 
" auctor est δισκοειδε? et^am a quibusdam vocari. 
" Alioqui φακοειδέε significat etiam i. q. φακωτόν." 
[Φακοειδή, Gl. .Lenticularis. Contracte * Φαυοίδ»)ί, 

Β Hippocr. * Ύποφακώδτμ, Idem p. 1008. * " Φακο-
φόροε, Planud.Ovid. Met. 15, 713. errore ^ravi, La-
tinaque voce Lentisciferum non itltellecta." Boiss. 
Mss. * " Φάκοψis, Gl. Lenliginosus, Sparso ore. 
" Lindenbr. Terent. Heaut. 5, 5\ 18." Schsf. 
M s s ^ * Όλόφακοε, Geop. 20> 12. et 19.] 

" ΦΑΑΑΓ5, αγγοε, ή, Latine etiam Phalanx: 
" quo nomine Poetae prssertim utuntur. Dicebatur 
" autem φάλαγξ de Acie certo quodam modo ordi-
" nata, cujus usus erat ap; Macedones:" [Cttnttis 
Liyio.32;, 17.} " Eratque centum et viginti hominum, 
" ut quidam scribunt. Ut autem quidam tlradunte 
" Curtio, octo: millia aniiatorum continebat; nul-
" lumque genus aciei ap. Macedones validius erat': 
" unde et peditum stabile agmen appellabant. Sed 
" generaliter etiam pro Quovis agmine s. Quffvk 
" acie usurpatur: sic pluralis φάλχιγγεε cum ap. 
" alios, turn ap.Hom. de Agminibns : ut II. A. (213.) 
" Άργεϊοι δ' ετέρωθεν έκαρτΰναντο φάλαγγας. Legitur 

C " et ap; Dem.'(.123:)' nec non ap. Xen. hoc vodab, 
" Sed ab. hoc interdum φάλαγγας appellatione Acies 
" longior quam altior significatur, ut docet Bud., 
" quem vide. [| Regula lances librae suspefidens, 

Aristot. Mechan., quod etiam ίυγόν, Jugum, ap-
" pellare videtur. Est euim Linea perpendiCulo 
" incumbens. Bud. || Araneus, Plato" [Comiciistfp. 
Eust. II. N. p. 891.] " Έοίκασιν ήμίν oi νόμοι τον-
" τοιε τοίε λεπτοίε άραχνίοιε, ά τοίσι τοίχοισινή φαλάγζ 
" νφαίνει." [Xen. Mem. 3, 11, 6. Αί φ. ϋηρΰ&ι- τά 
πρόε τόν βίον. Vide Schn. Lex. ad Eel. Physi 570 
" II Φάλαγγ«5, Internodia digitortim. Sio dicuntur 
" Digitorum ossa terna, mutuo celligata, et ordine 
" sibi succederitiif), et velut in acie disposita. Ac 
" quamvis φάλαγξ Agnien militum significet, et non 
" Singulos milites, digitorum timen singula ossa a 
" Medicis φάλαγγες appellantur: ut cum Gal. pri-
" mam pollicis phalangem nominat: scribitque prio-
" rem semper phalangem subire in cavitatem sitim 
" in principio sequentis phalangis. Ratione eadem 
"etiam σκνταλίδεε vocantur. Sunt etiam qui Pha-
" langis nomine Metacarpii ossa comprehendalit, 
• ' ordine etiam eodem, veluti in acie, constituta, quo 
" ossa digitorum. H s c Gorr. In VV. LL. annota-
" tur φάλαγγα esse. Internodium in drgitk, i. e. 
" Digiti partem rigidam et q u s non flectit ur, qu^ 
" inter duos a'rticulorum est nodos : ut τό το^ δφ-
" κτνλον καμπτικόν sit κόνδυλοι, at τό άκαμπτοι, Sit 
"φάλαγξ. Primus autem ibi triboitur huic signify 
" locus, cum tamen minime primus esse videatur. 
" Κ Φάλαγγε5, Ligna quibus naves in navali ftflciUn-
" tur, et in quibus resident, Bud. In VV. LL. φά-
" λαγγεί dicuntur itidem esse Ligna rotunda, fustes-
" que teretes, quibus suppositis naves in mare de-
" ducuntur, aut ad Jitus subducuntur. Afferturque 
" ex Apoll. Rh. 2, (843.) σήμα δ' &re<m-~ Ntpov έκ 
" κοτίνοιο φάλαγξ. Usi sunt autem et Latini hae 
" voce" [Phalangs s. Pa-langs] " in- ista quoqnt» 
" signif." [Φάλαγξ, Gl. Legio, Acies, Valnus, Co-
hors, Internodium, Tarantula. " Ad Herod. 247· 
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ILfyn. Ηοιη. 4, 6θ6, Kuster. Aristoph, 74. Araneus, A 
Ind. Aristoph. Classis, Diod. S. l , 552. 621. Conf. 
^.φάραγξ, ad Ennd. 2, 179- : cum δίναμις, 414. Φ. 
ykw, Heyn. Horn. 6, 207. Φ. όρθία, ad Lucian. 2, 
40. Φάλπγγε*, ad Diod. S. 1 , 6 8 2 . " Schaef. Mss. 
Φάλαγξ, Castra, Xen. Ages. 2, 15. Laced. 12, 3. not. 
φάλαγγε*, Phalangae, Orph. Arg. 272. Φ. et φάραγζ 
conf., Schaef. Apoll. Rh, T. 2. p. 48. "Vocatur 
autem Φάλαγ£ ^.jani Quodlibet lignum teres. Sic 
ap. Herod. 3, 97- φάλαγγες έβένυυ sunt Trunci s. 
StipitjBS ebeni arboris. Quod vero ead. notione qua 
φμλayyet vocab. * Φάλαγγαι, αί, Lexico suo iuseruit 
SVhneiderus, id unde arripuerit nescio. Auctor citari 
Jjerqdotus potuisset, si ap. eum 1. c. φαλάγγας pe-
nacute scriptum esset: sed quksupersunt Herod. 
Codd., et Eust. eund. 1. citans, in scripturam φάλαγ-
ytfs, a sing, ή φάλαγΐ, repetendam* consentiunt. Cf. 
Athen. 204." Schw. Mss . ] 

"Φαλαγγών, ro, Aranei genus. Φαλάγγια sunt 
in araneorum genere, a crurum longioribus inter-

" nodiis, quae Graeci φάλαγγας dicunt, appellata. Β 
", Vide Plin. (8, 27. 29, 4.) nec non Diosc. Memi-
"nit et Xen." [Mem. 1 , 3 , 1 2 . 13.] || Φαλάγγια 
" sunt etiam Fulcimenta quae navibus substernuntur, 
" jEust." [105, 46 . ] " II Φαλάγγιο*, Herba quadam, 
"quae et Φαλαγγίπον a Diosc. (3, 122.") dicitur, 
" item Φαλαγγίτης a Panlo jEgineta." [" Thom. M. 
775. ad Diod. S. 1, 196. 682. 2, 258. Bpiss. Phi-
lostr. 319·" Schaef. Mss. Phalangiiim, herba, Plin. 
25 ,10 . '"Φαλάγγ ιο* , Schol. Opp. Ά . 1, 1. Καί 

κόρακες παρ 'Αττικοίs φαλάγγιοι λέγονται, ubi ex 
Etym. Μ. 736, 50. iisdem verbis uso corrige φαλάγ-
γ,ΐΆ." Osann. Auct. Lexx. Gr. l63· ] 

" A nomine Φάλαγξ, primam illam signif. habente, 
" derivator Φαλαγγάρχης, Praefectus plialangis, Qui 
" praeest phalangi." [" Theodos. Diacoo. Expugn. 
Cretip Acr. 4, 6 . 42. Nicet. Eugeji. 5, 315. Const. 
IVJanass. Chron. p. 64." Boiss. Mss. * Φαλαγγαρχέω, 
unde] " Φαλαγγαρχ ία , Imperium quod habet is 
" qui phalangi praeest," [" Const. Manass. Chron. 
p. 44." Boiss. Mss.] " Item adv. Φαλ^γγηδόν, q. d. 
" Per phalanges. Quidam interpr. Turmatim : recte 
" quidem, si φάλαγζ reddi possit Turma." [" Opp. 
K. 4, 339." Wakef. Mss. II. O. 360. " Eust. 134, 
44." Seager. Mss. * Φαλαγγίν&ην, Suid. Coray ad 
Plut. 3, 369·] " Q u i n etiam comp. Φαλαγγομάχος 
" et Φαλαγγομαχέω inde sunt. Est autem Φαλαγ-
" γομάχρς, Qui in phalange pugnat, s. adversus plia-
" langem, ut ap. Xen. Κ. Π. 6, (4, 5.) φαλαγγομα-
" χεϊν quidam interpr. Phalange pugnare, seu in 
"pha lange : ajii, Adversus phalangem pugnare. Ex 
",Ep'gr· affertur et Φιιλαγγομάχαϊ, Pro phalangibuis 
" puguans." [" Jacobs;. Antb. 9, 17Q." Schaef. Mss.] 
" Αιφαλαγγία, ή, Duplicata phalanx, Duae plialan-
" ges. iEliaij. Καί διά τοϋτο γίνονται αί πορείαι ποτέ 
" μεν * μονοφαλαγγίφ, ποτέ δε διφαλαγγίψ ή * τρι-
" φαλαγγίψ ή * τετραφαλαγγίφ. Ibid, dieit άντίστΟ-
" μος διφαλαγγία. IΝ Γ) Ε Αιφαλαγγάρχης, S. Αιφα-
" Λάγγχιρχο$, ό, Praefectus duaruin phalangum. Ε τ 
" Αιφαλαγγαρχία, ή, Ejusmodi praefectura. /Elian. Αί 
" δέ διίο φαλαγγαρχίαι, &ιφαλαγγαργία, άνδρ&ν όκτα* 
" κατχιλίων έκατόν έννενηκονταδΰο,. Vide et Suid. de 
" άντιστόμφ διφαλαγγίψ." [" Μονοφαλαγγ/α, vo-
cem Schn, addubitat. Julius Africanus 67. p. 312. 
in Mathem. Vett. 1693. Par., quo capite obiter 
rnonco perperam * bιaφaλaγγίa frequeuti confu-
sipne, (v. Schaef. Ind. ad Greg. Cor. v. Δια,) edipro 
δι^αλαγγια, de qua Grammaticus in Bibl. Coisl. 507. 
editus, Αιφαλαγγία, at bvo * ψαλαγγιαρχίαι, (imo leg. 
φαλαγγαρχίαι, ut ap. Nostrum in v. Αιφαλαγγία,) άν-
δρών όκτακιαχιλίων έκατόν ένενήκοντα bvo' rovro δε καί 
μέρος νπ' ένίων καλείται, άλλά καί κέρας, καί ό ήγον-
μένος κεράρχης, ubi ex ipso Cod., qui Parisiisin Bibl1. 
Reg. 347. numeratus servatur, a me inspecto, re-
p ine * χερατάρχης pro κεράρχης, quod nihili est. 
Osa^n. Auct. Lexx, Gr. 110. * " Τε τραφαλαγγάρχης , 
* Τ ε τραφαλαγγαρχ ία , Etyn). Μ." Wakef . Mss. 
* " 'Εκφα^αγγίίω, s. po t ius * Έκφαλαγγέω, Demetr . 
Phal. 84.] " Ύπερφαλαγγέω, Verbum Ύπερφαλαγ-
" γείν et verbale Ύπερφαλάγγησις d icuntur de Pha-
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" lange (juae utrimque hostibus circumfusa aciem 
" eorum coercet, Eiud. afferens ex Arriano, "On 
" πάντη υπερφαλαγγήσειν αντόν bia τό πλήθος έμελλον. 
" Vide Υπερκερώ." [Arrian. Exp. Alex. 7 3 . 7 5 . 122. 
Xen. Κ. Π. 6, 3, 20. 7, 1, 5. *" Ύπερφαλαγγίϊω; 
Ms. ad Polyaen. 176. 220." Wakef. Mss. * Ύπερ-
φαλαγγΐασις autem est e verbo * Ύπερφαλαγγιάω : 
iElian. Tact . 49. et ex eo Suid. Ύπερφαλαγίασίς 
έστιν, όταν έξ έκατέρων τών μερών τής φάλαγγος νπερ-
έχωμεν τών πολεμίων.'] " Inde est deductum et Φα-
" λαγγίτης, quod a Polybio (4, 12, 12.) ita dicitur 
" ut Legionarius, Bud. Sed Φαλαγγίτη* est etiam 
" Ilerba ilia, quae alio nomine φαλάγγιον." [" Ad 
Diod. S. 2, 258." Schaef. Mss. Dionys.H. 1. p. 213, 
3 5 . 3 8 . ' * Φ α λ α γ γ ι π κ ο ί , Po lyb . 18 , 11, 10 . ] " A 
" dimin. autem nomine Φ α λ ά γ γ ι ο * significante Ara-
" neum, est ortum compositum Φ α λ α γ γ ^ η κ τ ο ς , A 
" phalangio morsus, ap. Diosc." [* Φ α λ α γ γ ι ό π λ η -
Kros, Gal. de Comp. Med. s. Locc. 7, 3. p. 543. 
Lobeck. Phryn. 612.] 

" Φαλαγγώσο, Irritata, Efferata, τεθηριωμένη, ήρε-
" θισμένη, Hes. Secundum quam signif. a nomine 
" φαλάγγιον, Araneus, deductum videri posset, nisi 
" tamen φαλαγγιώσα potius scr. esset, hanc deriva-
" tionem sequendo." 

[* " Φαλαγγόω, ad Diod. S. 1 ,682 ." Schaef. Mss. 
" Theodos. Diae. Acr. 2, 110." Boiss. Mss. Mathem. 
Vett. 98. Ό^ποιήσας καί φαλαγγώσας τάς προσαγω-
γά* τοίς μηχανήμασι. Conf. c. * φαραγγόω, Polyaen. 
5, 2, 6.] 

" Φ α λ ά γ γ ω ^ ι α , Pompa quaedam quae in Baccha-
" nalibus celebrabatur, Hes." [" Ad Diod. S. 1. c." 
Schaef. Mss* Φαλαγγώματα, i. q. φάλαγγες, Pha-
langae, Phrynichus Bekkeri p. 71 . ] 

" Φαλάγγωσίί, Oculi affectio est, inquit Paulus 
" jEgin., cum cilium intro spectat, pilorum acie 
" simul cum eo inversa; sic enim pili oculum com-
" putigunt. Aetius veroeSevero scribit, φαλάγγωσιν 
" dici Palpebrarum χάλασιν, cum sc. illae relaxatae 

aut earum extremitas intro vergit, ut pili inde non 
" facile appareant, nisi quis distendat ac disparet 
" palpebras: scribitque, earn affectionem πτώσιν 
" etiam vocari, et differre άπό τής διστιχιάσεως, quod 
" in hac novi et non naturales pili succrescant, in 
" ilia soli naturales sint, qui inversi negotium oculo 
" facessunt. Paulus vero libro 6. videtur palpebra-
r u m relaxationem alium a phaiangesi affectum 
" statuere. Tamen Gal. έν τή Εισαγωγή definiens 
" phalangosin esse Cum pilorum subnascentium du-
" plex triplexve acies in iuferiore aut superiore pal-
" pebra provenit, eandem prorsus facit cum disti-
" chiasi, manifesto" errore. Species enim τριχιάσιός 
" ή φαλάγγωσις, ut et ή btστtχlaσις. Dicitur enim 
" τριχίασις Noxa oculi a pilis proveniens : ea autem 
" contingit duobus modis, vel novis pilis exorienti-
" bus, vel naturalibus prlis in bulbum (sic enim eo 
" loco Paulus vocat Ipsum oculi globum, bulbi 
" modo tunicatum et capillatum) conversis; utroque 
" enim modo contingit oculum pungi et male habere. 
" Dicitur hie affectus άπο τής τών τριχών φάλαγγος, 
" b. e. A piloruin acie. Haec Gorr." [" Ad Diod. S. 
" 1, 682." Sch«f . Mss.] 

" Φάλαγγο*, ό, Instrumentum bellicum, VV. LL. 
" sed suspectum est vocab. φάλαγγος, quod ap. Hes. 
" legitur, cum sequantur expositiones per plur. num. 
" τορνναι, et όργανα πολεμικά." ; 

ΦΑΟΣ, εοι, ro, ET Φώ*, wros, to, per contractionem, 
e quo Εβτ,Φόω*, (sed hocφόως omnino Poeticum es t : 
Φάος, magis Poetaruin quam ceteroruin Scriptorum : 
at φώς commune Poetis est cum illis,) Lumen, Lux : 
ut φάος ήελίοιο, Lux solis, quod et Jubar solis a Lat. 
Poetis dicitur. Od. 'Π. (220.) Καί νύ κ' όbυpoμέvoισ^v 
έbυ φάος ήελίοιο. Alicubi autem addit epith. λαμπρόν, 
eodem loquendi genere utens: II. Α . ( 6 θ 5 . ) Αντάρέπεί 
καίέδν λαμπρόν φάος ήελίοιο. Vocat autem hoc solis 
φάος, et όξϋτατον είσοράααθαι, accipiens active hunc 
infin. pro είσοράαν. 11. Ξ. (843.) oib' άν νώϊ btabpaxot 
ήέλιός περ, Ούτε καί όζύτατόν πέλεται φάος εϊσοράα-
αθαι. Dicunt autem Poetae όp§i> φάος ήελίοιο, Videre 
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lumen solis, pro Vivere : ut vicissim Χείπειν <paos 
ήελίοιο, i. e. Relinquere lumen solis, pro Mori. Sed 
Horn. h « c verba opyv φάος ήελίοιο solet subjungere 
verbo ζώειν, Od. Δ. (540.) Ούδέ νύ μοι κήρΤΙΘελ' 'έτι 
ζώειν και !>pq.v φάos ήελίοιο, (833.) Εί που έτι αώει καί 
όρρ φάος ήελίοιο,"Η ήδι) τέθνηκε, καϊ ει ν άΐδαο δόμοισι. 
At vero 11. Α . (88.) dixit, έμεϋ ζώντοε καϊ 'επί χθονϊ δερ-
κομένοιο: ubi non dubito quin subaudienda sint haec 
duo nomina φάος ήελίοιο, aut certe eis similia. Apud 
Eund. legitur et illud oppositum loquendi genus 
λείπειν <pios ήελίοιο, sicut et ap. Hesiod."Epy. (1, 
153.) θάνατοs δέ κα! έκπάγλους περ έόντας Είλε μέλαε, 
λαμπρον δ' ελιπον φάοε ήελίοιο : ubi observa et epith. 
λαμπρον, sicut in I. quem paulo ante ex Hom. pro-
tuli. Dicitur etiam λείπειν <paos ήελίοιο υπό nvos, 
SICUT Θνήσκειν υπό TIVOS, i. e. Mori ab aliquo, pro 
Interfici. II. X. (11·) Μυρμιδόνων τόν άριστος 'έτι ζω-
OVTOS έμείο Χερσϊν ύπό Τρώω ν λ είφειν (paos ήεΧίοιο. 
Ceterum ut in his aliisque aliorum Poetarum 11. legi-
mus φάος ήελίοιο, sic in quibusdam eos videmustyaos 
tribuere τή ήοί, Aurorae, cujus equi etiam dicuntur 
ab ipso Horn, afferre illud hominibus: O d . T . (245.) 
Νύκτα μεν έν περάτη δολίχων σχέθεν, ήώ b' οντε 'Ρύ-
σατ' έπ' ώκεανψ χρυσόθρονον, ovb' ea 'ίππους Ζενγννσθ' 
ώκύπobas, φάοϊ άνθρώποισι φέροντας. Sed φάος peruse 
quoque, i. q. φάος ήελίοιο signif. Od. Γ. (335.) "Ηδη 
yap φάοε ο'ίχεθ' ύπό ϊόφον. Ab Hes. φόωεex ρ. ήλιου 
ανατολή, Solis ortus, ubi φόωε έρέονσα exp. τήν άνα-
τολήν τοϋ ήλιου σηναίνουσa. Sunt autem Homeri 
verba ilia, φόωε έρέονσα, de aurora, cum alibi, tum 
II. B. (49·) Ήώϊ μέν pa θεά προσφήσατο μακρόν "Ο-
λυμπον, Ζηνϊ φύως έρέονσα καϊ άλλοις άθανάτοισι: 
Ψ . (226·)*Ημοί δ' εωσφόρος είσι φόως έρέων έπϊγαίαν. 
Habetur porro φάος ap.eund. Lexicographum expo-
situm όρθρου ανατολή, ubi reponendum puto όρθρος, 
ήλιου ανατολή, Diluculum, Solis ortus. Affertur certe 
pro hac signif., et e Plut. Camillo, (34.) "Αμα φάει 
πνεύματος μεγάλου κατιόντες. || Generalius tamen 
φάοε de Ignis etiam lumine, et quidem ap. ipsum 
qijoque Hom. Usurpatur autem hac in signif. et 
plur. φώτα, ut docebo infra, ubi et de <ρόω$ rursum 
aliquid dicam. ||.Φάο$, pro Oculo, sicut Lat. Lu-
men: item pro Vita, sicut Iisdem ilia eadem vox 
Lumen, s. potius Lux. Item pro Die, et pluralis 
φάεα pro Diebus: ut Lux et Luces. Qui pluralis 
frequenter occurrit et pro Lumina, i. e. Oculi. 
Od. P. 39. Κίσε δε μιν κεφαλήν τε καί αμφω φάεα 
καλά, ΧίΤpas τ' άμφοτέρας. Moschus in Idyllio 
quod Megara inscribitur, init. Τον μεν έγώ τίεσκον 
ίσον φαέεσσιν έμοίσιν: quod exemplum ideo pro-
fero, ut obiter in eo animadvertatur etiam loquen-
di genus simile Latino, quo dicimur aliquid aeque 
earum habere ac nostros oculos, aut etiain carius 
oculis. Pro vila autem ponitur φάοε, s. φόωε, aut 
φώε, ut in isto Axiochi loco, qui Dialogus. Platoni 
falso ascribitur, Et στερήσομαι τoϋbe τοϋ φωτός, Si 
privabor bac luce, vita. Quod autem ad tertiam 
illam signif. attinet, existimo frequentiorem esse in 
plurali, et φάεα pro Diebus usitatius esse quam φάος 
pro Die. Lat. Poetae non solum Luces, sed et Luciferos 
dixerunt pro Diebus. Agalh. Epigr. (69.) Καί το περϊ 
κρισίμων φαέων έλογίζετο γράμμα, De diebus decreto-
riis, qui κρίσιμοι ήμέραι a Medicis Graecis vocati fue-
runt. Φάοί s. φόως, pro Salute quoque, interdum et 
pro Auxilio, quod salutem atque adeo victoriam no-
bis affert. Sed et pro ipsa Victoria, denique gene-
ralius etiam pro Gaudio, si Hesychio credimus, qui 
χαράν exp,, sicut et σωτηρίαν. Extant autem ap. 
Horn, exempla signiff. illarum, qui tamen pro Victo-
ria interdum non simpliciter φύως, sed φόως πολέμοιο 
dicit. Vide Eust. Sic autem in U N Hebraeis cum 
proprie Lucem significet, pro Gaudio, interdum et 
pro Salute positum reperitur, et quidem nominatim 
ap. David. Interdum vero voce φάος compellamus 
quempiam, illi blandientes, sicut cum Latine dici-
mus Lux mea. Sed ab Horn, additur γλυκερόν, Od. 
P. 42. ΉλΘει, Τηλέμαχε, γλυκερόν φάοε, V^nisti, 
Telemaehe, lux mea dulcis. Quod si et hie φάος iu-
terpretatus fuero Oculum, pro me faciet Plauti locus, 
in quo Ocule mi, est itidem blandimentum. Sed 
Mea lux est multo usitatius: quod nihil aliud e . s e 
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puto quam Non minus mihi care s. cara quam lux, 
vel Non minus dilecte quam lux, s. non minus luce. 
Atque ita quod ap. Virg. legitur, ut hoc obiter di-
t a m , Ο luce magis dilecta, significantius esse puto 
quam Lux mea : perinde ac si diceretur, Ο plusquam 
lux mea. PosSumus autem in hujusmodi II. lucem 
exponere etiam Vitam, preesertim cum Vita mea, sit 
blandientis, sicut Lux mea. || Φάοί Eust. a verbo Φάώ 
deducit, at ego contra φάω deduco a φάος, nec du-
bito quin inde originem habeat. ["Markl , Suppl. 
200. 564. Wakef. Ion. 1487. Here. F. 220, 4 1 1 . 5 3 2 . 
Eum. 973. Abresch, /Esch. 2, 82. Jacobs, Anim, 38. 
Anth. 6', 219. Luzac. Exerc. 98. ad Lucian. 2, 225. 
Steinbr. Mus. Tur. 1, 182. 336. Musgr; Hec. 1214. 
Bacch. 608. ad II. Π. 301. ad Charit. 276. Porson, 
ad Hec. 668 . Dies, Agathias 69· Valck. Phoeu. p. 
441. Beck. p. 223. Jacobs. Anim. in Eurip. p. 15, 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 343 . ad Callim. 1. p. 129. H, 
in Cer. 83. Valck. p. 200. Salus, Heyn. Hom. 7 , 
155. Φάο$ et φώς conf., Porson, Med. p. 60. Hec. p. 
84. Ed. 2. De quant., Graefe ad Meleagr. p. 84. 'Es 
φάος άγειν, Jacobs. Anth. 12, 75 . 282. Άμα φάει, 
Thom. Μ. 364. Plut. 2, 219- 255. Cor. Είναι έν 
φάει, Valck. Phoen. p. 453. Φάos ε'ισοργ Wakef. 
Ion. 357. \ λείπειν, 1205.: άγειν, έχειν, Jacobs. 
Anth. 12, 115, Ets φ. έρχεσθαι, Wakef. Ion. 775. 
Φάοσδε, Dionys. H. 5, 36. Φάη, Thallus Miles. 5." 
Schaef. Mss. " Φ. οσσων, Opp. 'A. 4, 525." Wakef. 
Mss. I. q. φλόξ, Callim. H. in Dian, 117. φάεος b' 
ένέηκαε άντμήν Άσβεστου. Orac. Sibyll. p . 22. 435. 
ev φαι, pro φάει. Φάο$ et φύωε conf., Dionys. Η. de 
C. VV. 80. Spitzner. de Versu Gr. Her. 22. Obss. 
in Quint. Sm. 222. "Φuos πραγμάτων, Prosper re-
run» successus, Suid. v. "HXtos." Schleusn. Mss.] 

Φαεσφόροε, ό, ή, Lucifer, Lucem afferens: ut μήνη, 
i. e. Luna, φαεσφόροε, in quodam Fragm., quod e 
veteri Orpheo affertur, σν b' άκονε φαεσφόρου έκγονε 
μήνηε, Μουσαίε. [Eur. Cycl. 461. Hel. 6'35. "Me-
leager 74. Jacobs. Anth. 7, 159." Schaef. Mss. 
* Φαεσφορία, Lux, Callim. H. in Dian. 11, "Mu-

: saeus 300." Kali. Mss.] 
Φαεσίμβροτος, vide inter derivata a Φαέθω: nam ab 

eo deducere videtur et Eust., ut ibi docebo. 
[* Φαολκό$, Tzetz. Posth. 664. Cf. Φολκό*. * " Φαελ-

KOS, ό τά φάη εΐλκυσμένος, οίον στραβός, Qui oculos 
distortos habet, quasi Strabo, Apollon. Lex." 
Schleusn. Mss.] 

At COMP. Άμφιφαήςet Άρτιφαής, et Παμφαής, et 
Πλησιφαήε, et Ύψιφαής, et Χρνσοφαής, videntur, pro 
diversa expositione, s. potius expositionis forma, di-
versam derivationem admittere, i. e. vel ab illo no-
mine Φάος, vel a v. Φάω. Nam si, verbi gratia, 
exponas illud comp. PRIMUM Άμφιφαής, Utrimque 
s. Circumquaque lucem habens, conveniet haec ex-
positio derivation! a Φάο5·. sin autem, Utrimque lu-
cens vel apparens, conveniet dcrivationi a Φάω. 
Eadem est autem duplicis expositionis et in ceteris 
ratio. Illo porro composito άμφιφαής usus est Ari-
stot. de Mundo (4.) ubi περϊ τών φαντασμάτων agens, 
scribit, Καί τά μέν τούτων, έσπέρια, τά δέ, έώα, τά be, 

ι άμφιφαή θεωρείται' σπανίως δέ βόρεια και νότια, ubi 
Bud. άμφιφαή interpr. Ambiguo in utramque partem 
editu. " Άμφαής, ό, ή, Etym. et Lex. meo vet. est 
" οίκος περίσκεπτοί, Domus undique conspicua; ideo-
" que alta : forsan tamen signif. potius, Undique per-
" spirabilis, Undiquaque ventis pervia, Quae undique 
" afflatur a ventis. Nam in ilia signif., sc. pro περίσκε· 
" πτος, dicendum foret potius άμφανήι, ut ap. Hes. 
" scriptum est." SECUND. Άρτιφαής, Qai modo lu-, 
cem habuit, oculorum sc., Qui inodo vieu donalus 
est, vel eum recuperavit, Nonn. [Jo. 119· 203.] 
TEKT . ΐΐαμφαής, In omnem partem mittens suam 
lucem, Omnia sua luce illustrans, Omnibus lucens, 
ut άκτϊς ap. Eur. (Med. 1251.) Et παμφαής ήλιοε ap. 
Aristot. de Mundo, Πορεύεται be birrάς πopeias ό 
παμφαήε ήλιοε, Geminis autem itineribus sol ingredi-
tur, lumine suo cuncta quoquoversus illustrans. Af-
fertur et παμφαήε άστήρ ex Aristoph. {"Opv. 1706. 
yEsch. Pers. 6 l l . " Wakef. Phil, 728. S. Cr. 1, 130. 
* Πολνπάμφαος, Epigr, adesp. 244." Schaef, Mss.] 
QUARTUM, Πλησι^α^, Plenam lucem habens. Apud 
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Suid. πλησιφαήε ήμέρα redditur Plenilunii dies» expo- A 
nente illo * πληροσέληνοε. Sic a Damasceno, cap. f . 
Σχημάτων τήε Σελήνηε pro eod. ponuntur πλησωέλη-
ν0ι είπλησιφαείε. [" Musgr. El. 1126. Wakef.S. Cr.3, 
73." Scliaef. Mss. Jo. Gazaeus Ecphr. 208.] QUINT. 
Ύφιφαήε, Altam luceni habens, In alto lucens; Alte 
apparens, Altus, Excelsus, ut in Epigr. ϋψιφαή τάφον. 
SEXTUM comp. Χρυσοφαήε, Auream lucem habens, 
i. e. Auri modo lucens s. refulgens, Aureum quendam 
splendorem habens. Exp. et simpliciter λαμπρόε, 
Splendidus. At χρυσοφαήε στέφανοε in quodam Epigr., 
quod affertur a Plut. Flam. 688. meae Ed., Corona 
auro splendens s. refulgens, e quo intelligitur aurea. 
Ill VV. LL. χρυαοφαήs redditur Auratus desuper, 
Auro intertextus. ["Brunck. Soph. 3, 406. Epigr. 
adesp. 165. Eur. Hec. 635 ." Schief. Mss.] 
"[*• Άκροφαήε, Nonn. D. 4, 130. *'Εμφαήε, unde 
* ΰανεμφαήε, Jo. Geom. 3 , 5 9 · * " Έ τ ε ρ ο φ α ή ε , Pletlio 
Orac. Mag. p. 25 . " Boiss. Mss. Synes. Insomn. p. 
143. *Eΰφαήε, Nonn. D. 8, 111. 21, 249- Jo. 20, 
50. *Ήμιφαήε, Leon. Tar. 67. Anal. 1, 237- * Ααμ- Β 
Ιροφαήε, Manetho 4, 53. Orph. H. in Auror. 2. 

Andr. Cr. 240." Kali. Mss. * Μΐλαμφαήε, Eur. 
Hel. 524. Carcinus Tragicus ap. D i o d . S . 5. p. 201, 
8. * Ξανθοφαήε, Jo. Gazaeus Ecphr. 57· * " Όλο-
φαήε, "Amphi l . p. 19." Kali. Mss. " Const. Manass. 
Chron. p. 3. Basil. 283. Combef." Boiss. Mss.] 
" Οασιφαήε, Omnibus apparens, Nonn. de Lazaro," 
[" Manetho 3, 346." Wakef. Mss. Orph. H. 7, 14. 
3 5 , 3 . "Wakef . Trach. 214. Pierson. Veris. 30." 
Schaef. Mss. * Πασιφάεσσα, Epith. Veneris, Inscr. ap. 
Murator. 57, 3. * Περιφαί/ί, Opp. Ά . 2, 6. βλεφάρων 
περιφαέα κύκλα. * " Ώρωτοφαήε, Synes. Η. 3, 89·" 
Boiss. Mss. Suid. v. Σελήναι, ubi male legitur πρωτο-
φνοΰε. *Tριφαήε, Synes. Η. 2, 26. * " Ύπερφαής, 
Dionys. Areop. 164. 238. 271. (385.) Andr. Cr. 134." 
KalL Mss. * " Ύευδοφαήε, Diog. L. in Anaximandro 
p. 49, 8. HSt. (=79·) Ύήν σελήνην φευδοφαή, και 
άπό ηλίου φωτίζεσθαι." Seager. Mss.] 

" Κατηφήε, b, ή, Qui est vultu demisso, frontem et 
" supercilia remisi*, prae pudore sc. aut mcerore : c 
" unde nonnunquam redditur Pudibundus, nonnun-
" quam Subtristis, ut ap. Plut. dePompeio fugiente. 
" Sic Aristot. H. A. 9. de equabus equientibus,Orav 
" άποκείρωνται, άποπαΰονται τήε ορμής μάλλον, και 
" γίνονται κατηφέστεραι. Plut. Εύ μάλα κατηφήε καϊ 
" δεδακρνμένοε. Theophyl. Ep. 29· paupertatem 
" esse dicit κακόν ραθυμοποιόν, κατηφέε : ut vicissim 
" divitiae frontem et supercilia erigunt. Grammatici 
" derivatum volunt άπό τοΰ κάτω τά φάη βάλλειν : 
" quod etymon a signif. est minime alienum." 
["Valck. Phoen. p. 133. Jacobs. Exerc. 2, 129-
Anth. 10, 96 . 11, 170. Wolf. Prol. 280. Musgr. 
Heracl. 632. Wakef. S. Cr. 3, 72." Schaef. Mss. 
" Subtristis, de colore rei inanimae, Philostr. 556. 
(Αίθοε κ: και μέλαε.) * Ύπερκατηφήε, Lucian. 1, 470. 
(2, 454.)" Wakef. Mss.] " Ύποκατηφέε, Subtriste." 
"Inde SUBST. Κατήφεια, ET IONICE Κατηφείη, ή, 
" Vultus demissus, Vnltuosa tristitia, Pudor cum 
"mcerore, ut Bud. interpr. Ac ita sane et Plut. 
" περϊ Αυσωπίαε tradit, κατήφειαν definiri λνπην κάτω D 
" βλέπειν ποιούσαν, Mcerorem et animi molestiain, 
" quae efficit ut vultu simus demisso. Recte itaque 
" Horn, earn opponit τή χαρψ, et conjungit cum τψ 
" όνείδει, II. Γ. (51.) Αυσμενέσιν μέν χάρμα, κατη-
" φείην δέ σοι αΰτψ: Ρ. (556.) Σοι μέν δή, Μενέλαε, 
" κάτηφείη καϊ όνειδοε "Εσσεται : Π. (498.) Σοι γάρ 
" έγώ και έπειτα κάτηφείη καϊ 'όνειδοε "Εσσομαι ήματα 
" πάντα διαμπερέε. Sic Plut. cum αχοε copulat, in 
'' Coriolano dicens, TĴ V δέ βουλήν άχοε έσχε καϊ κα-
" τήφεια δεινή. Philo cum σΰννοια, V. Μ. 3. Σνν-
-" νοίαε και κατηφείαε μεστόε ήν, βιδών έπί τή τοΰ πλή-
" θονε παρανόμι?. Rursum Plut. cum σιωπή, in Pu-
" blicola, THv κατήφεια καϊ σιωπή των άλλων." [" Ja-
cobs. Anth. 6, 280. 7, 320. 10, 96. Brunck. Apoll. 
Rh. 140. Heyn. Hom. 4, 460. 7, 226." Schaef. Mss. 
" Maximus 38. κατηφείψιν 'έχοιο, fors. κάτηφείη 
-σννέχοιο." Schn. Lex.] "'Est inde et VERB! " Karij-

φέω, ήσω, Sum vultu demisso, prae pudore sc. aut 
" tristitia : quod et κατωπιψν dicitur, ex oculorum 

" dejectione. II. X. (292.) Ιτή δέ κατηφήσαε. Philo V. 
" Μ . 1. Κατηφοϋσαν άεϊ καϊ στένουσαν, Animi moe-
" starn semper et gementem : 3. Έπανήει χαίρων άμα 
" καϊ κατηφών. Aristot. Η. Α, 8. de equo lymphato, 
" Κατηφεί δέ άεϊ καν λυττήση : pro quo paulo ante 
" dicit κατωπιξί." [" Valck. Phcen. p. 133. Jacobs. 
Exerc. 1, 125. Koen. ad Greg. Cor. 105." Schief. 
Mss. Callim. Ep. 21. Eur. Med. 1008. 'Γί δή κατή-
φείε όμμα, καϊ δακρυρροείε;] " Dicitur ΕΤ Κατηφιάω, 
" pro eodem κατηφέω, Ut μειδιάω pro μειδάω, et άκη-
" διάω pro άκηδέω. Plut. Cons, ad Apoll. de Anti-
" gono rege, Πυθό^ενον τοϋ υ'ιοΰ τελευτήν έν παρα-
" τάζει, μικρόν έπισχόντα καϊ κατηφιάσαντα, προσει-
" πεϊν, et quae sequuntur. Ubi Bud. interpr. Mcesto 
" vultu cogitantem." [" Probl. Arithm. 2. Ruhnk. 
Ep. Cr. 232. ad Thom. M. 124. Koen. ad Greg. 
Cor. 105." Schaef. Mss. Heliod. 10. p. 503. Lobeck. 
Phryn. 83.] " Ionice pro κατηφιάων DICITUR Karjj-
" φιόων, Greg. Naz. Carrn. Κείμενοι έν μέσσοισι κα-
" τηφιόων καϊ άνανδοε, Mcestus et tacitus." [" Quint. 
Sin. 3, 9. Nonn. D. 8, 211." Wakef. Mss.] " Iidem 
" Iones dicunt Κατηφίη pro κατήφεια, e quo deri-
" vari verbum κατηφιάω potest, ut άκηδιάω ex άκη-
" δια." 

" Κατηφόνεε, Hes. καταίσχυντοι, κατηφείαε άζια 
" πράττοντεε, Pudefaciendi, Pudore et probris digna 
" committehtes: ex Hom. sc. II. SI. (253.) ubi Pria-
" mus suos filios increpans dicit, Ίπεΰσατέ μοι κακά 
" τέκνα κατηφόνεε· αϊθ' άμα πάντεε "Εκτοροε ώφέλετ 
" άντϊ θοήε έπϊ νηυσϊ πεφασθαι. Suid. exp. άναίσχυντοι 
" et στυγνοί: Schol. άζιοι καταφονευθήναι. Utriusque 
" expositionis meminit Eust. quoque, exponens sc. 
" et φόνου άξιοι, et έπονείδιστοι: qui et appellative 
" accipi posse ait pro κατήφειαι, Probra : ut sit 
" quod alibi Hom. dicit κάκ έλέγχεα." [" Wolf. Prol. 
280." Schaef. Mss.] 

Φάω, primum a nomine φάοε derivatum VERBUM, 
meo quidem judicio ; nam contra, φάοε esse a φάω, 
ut vult Eust., minime consentaneum rationi existimo. 
A quo φάω plane Poetico, et significante Luceo, 
Splendeo, Fulgeo, Mico, est φάε, tertia persona sih-
gularis praeteriti imperf. abjecto incremento, pro 
έφαε, Od. Ξ. 502. de aurora, φάε δέ χρυσόθρονοε ήώε, 
ubi Eust. exp. έλαμπε, addens, esse πρωτότυπον verbi 
Φαέθω. Quam formationem sequendo, Φαέθω fuerit 
secundum VERBUM, i. significans q. illud φάω. 
Ter lum autem locum dare fortassis poterimus VER-
BO Φαείνω, e quo EST Φαίνω. Nisi potius unicum 
constituamus verbum, sc. ILLUD Φάω, e quo sit 
Φαέθω, item Φαείνω: et vicissim φαίνω ex hoc φαείνω. 
Sed et ^OLICUM Φαύω est ab illo φάω. Ceterum 
hujus φάω in usu esse ait παρατατικόν idem Gramm,, 
intelligens sc. de illo Homeri loco: sed ei ejus 
PARTIC. Φάουσαι ap. Arat. extare sciendum est, in 
hoc versu, (607.) Ούδ' άν έπερχόμεναι Χηλαϊ καϊ 
λεπτά φάουσαι, "Αφραστοι παρίοιεν : ubi Cic. vertit, 
Obscuro corpore Chelae. [" Heyn. Horn. 5, 25Q. 
514. ad Mcer. 24. 398. Bibl. Crit. 3, 1. p. 57. Voss 
Myth. Br. 1, 104. Amnion. 97. Ilgen. ad Hymn. 
402. Λεπτά φάων, Graev. ad Hes. 602." Scliaef. Mss. 

* " Αιαφάω, Jo. Malal. 2, 75." Elberling. Mss. 
* ΤΙροφάησι pro προφαίνγσι, Maximus 280. ] 

" Άφόων, Ionica dialysi vel pleonasmo dicitur pro 
" άφών ab άφάω, Contrectans, Tractans manibus; 
" nam αφή dicitur ή φηλάφησιε, Conlrectatio. Horn. 
" καί αγκύλα τόξ' άφόωντα. Sed Etym. innuit legi 
" etiam τόξα φόωντα : nam hoc φόωντα exp. λαμπρΰ-
" νοντα, καθαίροντα, Purgantem extergentemque ut 
" lucidiora fierent. lonicum vero et ipsum est 
" pro φώντα s. φάοντα a φάω." 

" Άμφιφόων, s. 'Αμφιφών, dicebatur Quoddam ge-
" nus mazaes. placentae sacrae, quoniam in aedem Mu-
" nychiae Dianae ferebatur affixis circumcirca facibus 
" ardentibus, ut J. Poll, docet 6, c. 14. ubi legitur 
" plurale άμφιφώνεε. Pro quo reponendum puto 
" άμφιψώντεε, ut scriptum est ap. Athen. (645.) 
" afferentem e Philemonis Mendico, "Αρτεμι φίλ-η 
" δέσποινα, τοϋτόν σοι φέρω, ώ πότνι, άμφιφώντα καϊ 
" * σπονδήσιμα. Et certe hoc άμφιφών S. άμφιφόων, 
" est particip. VERBI Άμφιφάω, significantis Cir-



9 8 6 9 . ΦΑΟ [ Τ . ι ν . ρ . 7·] Φ Α Ο 9 8 7 0 

" cumcirca luceo, Colluceo igtli aut facibus accensis. Α φαλακρά, quod Gal. exp. στρογγύλα μετά λειότητοι, 
" [Synes. 141.] Legiturvero Άμφιφόων (quod Ionicum ut idem Hippocr. 827- στρογγύλωσιν φάλακρήν dicit. 
" est ut όρόων) ap. Hes. , cui est πλακονε voios Άρτέ- * Φαλακροεώήε, Dio Cass. 1278, 48. * Άναφάλακροε, 
" μιδι μετά δ$ων προσφερόμενοε: contractum autem Prod . Paraphr. Ptol, 203 . ] " Ήμιφάλακροί, Se -
" Άμφιφών jam e Philem. habuisti, quod A t b e n s o " micalvus, Epigr." [Lucillii 80. * Μεσοφάλακρο*, 
" est itidem πλακοΰε Άρτέμώι άνακείμενοε, ex eo di- Procl. J. c. * " Ύποφάλακρο*, Jo. Malal. 1, 389. 
" ctus, quoniam είχεν έν κΰκλφ καιόμενα bpbta. Phi- 396. 399·" Elberling. Mss.] " Hinc Φαλακρότης et 
" lochorus quoque ap. Eund. in Diane fana et trivia " Φαλάκρα, Calvitium, ut Φαλάκραί έγκώμιον, Libel-
" ferri ait hunc άμφιφώντα, et ex eo nominatum, " lus Synesii." [Φαλάκρα, Gl. Calvaria, Calvarium, 
" quia εν εκείνη τή ήμέρ<} έπικαταλαμβάνεται ή σελήνη Calvities. * Φαλακράω· Calveo. * Φαλακριάω, Suid. ν . 
" ε π ι rais δυσμαίε νπο rfjs τοϋ ήλιον Ανατολής, καί δ Άωρόλειοε, Lobeck. Phryn. 80. * " Φ άλακρα, ad 
" oipavos * άμφιφώε γίνεται, Quoniam illo die coelum Lucian. 2, 338." Scbaef. Mss.] " Sed φαλάκραι sunt 
" gemino collustratur lumine, Inns sc. occidentis " etiam Loca φιλά, nullo gramine vestila, quinetiam 
" et solis exorientis: nisi malis, Dubio lumine col- " satis et fruticibus nuda, qualia sc. sunt quae Lat. 
" lustratur." " Glabreta vocant. Lycophroni autem φαλακραίαι 

" Τίαιφάσσω, quasi πάντη τά φάη άίσσιύ, Oculos " κύραι dictae fuerunt Naves ex arboribus in Phala-
" circumquaque verto, Oculos quoquoversum cir- " cro Idae promontorio succisis facte , Hinc pt 
" cumduco. Suidas vult esse φανεροποιώ, Manifesto. " verb. Φαλακρόω, Calvum reddo, et Φάληκροΰμαι, 
" Unde redditur et Illustro. Sed addit idem Lexi- " Calvus reddor, Calvus fio, Calvesco. Unde sunt 
" cographus, ί) ορμώ. Alii vero non simpliciter op- " verbalia Φαλάκρωο-ts et Φαλάκρωμα, significautia iti-
" μώ e*p. , sed*έκφανώςκαϊ*ενθουσιώ* ορμώ: αφώ, Β " dem Calvitium. Affertur autem hoc verbale una 
" unde fit φάσσω, deinde παφάσσω et παιφάσσω. (I. B. " cum verbo ex Ezech. 27, (31.) Φαλακρώσοι/σιν έπί 
" ( 4 5 0 0 Συν τή τταιφάσσουσα διέσσντο λαόν Άχαιόν "σε φαλακρώματα." _ [Φ αλάκρωσιε, Aqu. ot Symm. 
" Ότρννονσ ίέν'αι. Ubi quidam interpr. Emicans. Mich. 1, 6. Eust. ad Dionys. P. p. 99 . * Άποφαλα-
« In VV, LL. redditur non solum Impetum facio, in κρόομαι, Phryuichus v. Άναφάλαντίαε, p. l 6 . Bekk. 
" qua interpr. respicitur ad illud ορμώ, sed etiam Έκφαλακρόω, Anna C. 6 l . " Elberling. Mss.] "At 
" Volito, Festino. Vide Eust. et Etym." [" Συν τή " veto Φάλακρον, I d s promontorium," [et * " Φαλά-
τταιφάσσονσα διέσσντο, Ruebat per copias, brfpxero. " κρα, Heyn. Hom. 5, 725." S c h s f . Mss . ] "Unde 
D e παιφάσσειν multa sunt in Schol. et Lexicis dispu- " Φαλακρηϊαι κόραι, supra e Lycophr." 
tata, et jam in Apollon. Lex. Sufficit, esse ένθονσια- "Φάληρος, e φαλόε factum secundum quosdam: 
στικώε ορμίρν. Scilicet a φάοε, Lutf, est φάω, unde " unde pro Albo poni existimatur, i. e. Eo quod 
φάσσω : παιφάσσω, e φαφάσσω, Celeri motu mico. " spuma albicat.'r [Nicander Θ. 462. ορη χιόνεσσι 
D e fulgure dixit Apoll. Rh. 3, 1265. Φαίηε κεν ζόφε- Dorice Φαλαρόs, Theocr. 8, 27· ό κύων ί ψαλαρόε 
ροίο Κατ' αίθέροε άισσουσαν χειμερίην στεροπήν θαμινόν ΰλακτεϊ.] " Atque hinc esse Φαληριρν, Albescere 
* μεταπαιφάσσεσθαι Έκ νεφέων: et 4, 1442. παίφασσε " spuma, Spumescere, ap. (II. Ν. 798.) ubi tamen et 
δε, Tovb' άνά χώρον "Τδωρ έζερέων: Schol. άντϊ τοΰ, " aliter hoc verbum exp." [" Heyn. Hom. 6, 511. 
* ενθουσιωδώς έφέρετο. Apud Hippocr. etiam est παιφάσ- Jacobs. Anth. 8, 149·" S c h s f . Mss. Demetr. Phal. 
σειν, παραφρονείν, et άλλοφάσσειν secundum Gal. Lex. 81. Lycophr. 189- 287· 491. Jo. Gazsus Ecphr. 
Hippocr. Ductum hinc παμφάλξν ap. Apoll. Rh. 2, 365. 427. ap. Rutgers. VV. LL. 2, 7· Φαληριάω, He-
127-, ubi v. Schol." Heyn. ad II. Β. 1. c. " Ad Cha- sychio est etiam πέφρικα, Timore pallesco.] " Dici-
rit. 546. Ilgen. ad Hymn. 217." Schsf . Mss. Pal- c " tur et Φαλί?ριόϊ, nec non Φαληριόειε pro.φαληρόε." 
pito, Opp. K. 2, 250. Λείψανα παιφάσσοντα καϊ [Φαληρόϊ autem Ionicum s. poeticum est pro *Φα-
άσπαίροντα φόνοισι: c f . ' Α . 2 , 2 8 8 . ] " Έκπαιφάσσειν, λα pos, quod Hes. exp. φαλιός, φαλακροί, * λενκομέ-
" Furere, Fanaticorum more excurrere et impetu τωποε, λευκό*.] " Είράλαρα, Hes. et Etym. λαμπρά, 
" ferri. II. E. (803.) πολεμίζειν ονκ είασκον, Ovb' έκ- " Splendida." 
" παιφάσσειν. Ibi enim Paraphrasis exp. * ενθουσιώ- " Φαλαρίί, Avis qusdam marina, s. palustris, cu-
" bώs όρμ^ν, dicens a φώ fieri φάσσω, et facta redupl. " jus et Columella meminit, nomen retinens. Dici-
" παιφάσσω, quod sit ένθονσιώ." [Ilgen. ad Hymn. " tur et Φαληρίς. Vide Athen. et Schol. Aristoph." 
217. Heyn. Hom. 5, 150." S c h s f . Mss.] " Παραι- ["Opv. 565. Diosc. 3, 159- Fuiica s. Phalaris Cana-
" φάσσει, Hes. τινάσσει, παρακινεί, πηb$." ['ΊΙεριπαί'· riensis Linnei. Est etiam Nomen tyranni, unde 
φάσσω, Quint. Sm. 13, 72 . ] * Φαλαρ/<?ω, Epiphau. 1, 1092. et * Φαλαρισμός, Cic. 

" ίΐαμφαλάω, Attonitus et veluti numine afflatus ad Att. 7, 12.] 
" aspicio s. circumspicio. Schol. enim Apoll. Rh. " Φ ά λ ι ο ? , Splendidus, Albus. Exp. etiam, Albos 
" παμφάλ^ν esse dicit τό μετά πτοιήσεως καϊ ένθου- " crines habens in fronte. Quidam φάλιος pro βά-
" σιασμοΰ έπιβλέπειν: in qua signif. verbum hoc " λιος dictum putarunt." [" Callim. l . p , 5 0 8 , Valck. 
" usurpasse Hipponactem et Anacreontem. Dicere 294. Boiss. Philostr. 6l 6." Schsf . Mss. " S c h o l . 
" v e r o et Eurycium, Π ά ν τ ο σ ε παμφαλόωντες &νή- Theocr. 4 , 2 8 . 8 ,27." Wakef. Mss. Procop. B. Goth. 
" σαντο πόδεσσι. Nec admittendum Irensum, qui 1, 18. ΐππος.] " Φαλιόπονς, Qui est albis pedibus," 
" άμφανόωντες scribit, et interpretatur κτείνοντεε: [Hes.] 
" nam nec Poetam ita scripsisse, nec alium quem- " Φαλ/χτω, Desipio, μωραίνω, Hes. Sed Idem 
" piam eo verbo sic usum esse. H s c ille. ApOll. u " Φαλίσσεται exp. λενκαίνεται et άφρίζει," 
" Rh. composito έπιπαμφάλ^ν utitur, itidem pro "Φαλύνω, Splendidum reddo s. album, a nomine 
" Stupid um attonitumque circumspicere: 2 , ( 1 2 7 . ) " φαλός," [Hes.] 
" Μαίονται δ' ο,τι πρώτον έπαΐζαντεε ελωσι, Π ό λ λ ' " Φ ά λ ο ί , ό, Conus gales , vide Ύρνφάλεια, Ύετρά-
" έπιπαμφαλόωντεε όμοΰ. Etym. derivatum vult " φάλοε. Apud Suid, autem legitur φ&λον, quod 
" παρά τό τά φάη ι5δε κάκείσε άλλεσθαι." [Vide Ι ί α ι - " exp. τό προμετωπβιον. Vide et Hes," [" Wakef. 
φάσσω. " Rubnk. Ep. Cr. 138." S c h s f . Mss. I . q . Here. F. 1005. Heyn. Hom. 4, 528. 5, 135. 137-
*αττταίνω, Lycophr. 433. Cf. Π α π τ α λ ά ω . Schneide- 185. 6, 53. 180. 3 9 3 . 6 2 5 . Lobeck. Aj. p. 358. Act. 
rus confert Hesychianum * Φ ά λ α ι - opa, σκοπεί.] Traj. 1. p. 254. Apollon. Soph. 682." Schsf . Mss. 

" Φαλόϊ, sicut et φάλιος Splendidus, Albus. Etym. " Schol. II. E. 182, Φαλοί (1. φάλοι) είσίν οί κατά τό 
" a φάω deducit φαλός et φάλα. Vide et Hesych." μέτωπον τήε περικεφαλαίας χρυσοί ήλοι, ή αστερίσκοι." 
["Wakef . Here. F. 1005. Heyn. Hom. 5, 137·" Seager. Mss, Vide Schol. Ven» II. K. 257· " Du-
Schef . Mss.] plici accentu scribitur φαλός et φάλος. Si tamen 

" Φαλακροί, ά, ov, Calvus, ut in Prov. Φαλακρόν φαλός est λαμπρόε, debet conus cr i s i s scribi φάλοε, 
" τίλλειε. Interdum additur accus. κεφαλήν: Lucian. e canone grammatico iu similibus." Heyn. ad II. E. 
" Φαλακροί τήν κεφαλήν, τήν b' όψιν έβρντιδωμένοε. 743.] " Άμφίφάλοε, Hes. κύκλω φαλουε, i. e. ήλονε, 
" Existimatur autem dici φαλακρόε quasi ό τό άκρον " όχονσα, Undique confixa clavis s. cuneolis. G a l e s 
" έχων φαλόν, i. e. λαμπρόν." [" Musgr. Cycl. 226. " epitheton, quia circumcirca ornari ejusmodi φα-
Lucian. Ep. 18. et Jacobs." S c h s f . Mss. L X X . Lev. " λοίε solebat." [II. E. 743. Κρατί δ' έπ άμφίφάλον. 
13, 40. 2 Reg, 2, 23. Hippocr. 787. Σώήρια μή λίην κυνέην θέτο τετραφάληρον, Cristis decoram, Virg. Λϊη. 
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9 ,365 . " Heyn. Hom. 4, 528. 5, 135. 137. 7, 164. A 
Wakef. Here. F. 1005." Scbaef. Mss.} " "Aφαλος 

x " περικεφαλαία, Hes. ή μή έχουσα ψηλούς, b. e. λαμ-
" πpais ήλους s. notκίλματα, quemadmodum Suidas 
" quoque φάλονς dicta fuisse scribit τά επί τών περι-
" κεφαλαίων λαμπρά άσπιδίσκια : λόφους autem τάς 
"τριχώσεις. Unde conjicere est, αφαλούς galeas di-
" etas fuisse Quae clavis s, scutulis ex auro splen-
" dentibus insignes non essent. Rursuin Hes. άφα-
" λον affert pro φαλόν μή έχον μήτε προμετωπίδα. 
« Utitur autem eo vocab. Horn. II. K. (258.) άμφί δέ 

οί-κυνέην κεφαλήφιν έθηκε Ύανρείην άφαλόν τε Και 
" άλοφον.^ [" Heyn. Hom. 4, 528. 5,. 137- 6, 53. 
625. * Ύρίφαλος, Apollon. Sopli. 682." Scliaif. Mss. 
Cf. Χετ/θάφα\θί.] 

"Ύρυφάλεια, pro Galea, saepe ap. Hom.: sic au-
", tern dicta traditur, quod τρεις φάλους, Conos, ha-
" beret, posito ν pro ι. II. K. <j6.) φαεινή τε τρνφά-
" λεια: Γ. (372.) όχεύς τρυφαλείας." [" Heyn. Hom. 
4, 528. ad Moer. 30, ad Apollon. Sopb. 682."Scha;f. 
Mss.] " Legitur et Τρνφάλη ap. Hes." " Ίετρνφά- Β 
\''Λεια, Galea, περικεφαλαία, Hes." [Male adhaesisse 
videtur particula re, cf. II. Κ. I. c . ] " Κρνφάλεια, 
" Galea, κράνος, ap. Poetas solum in usu, V V. L L . ; 
" sed perperam pro τρυψάλεια." " Ύριφάλεια, i. q. 
" τρυφάλεια, quae scriptura magis recepta est." [ " A d 
Moer. 30." Scli®f. Mss. " Colutb. 30." Wakef. 
Mss.] 

[* Φάλαρον, Fastigium, /Esch. Pers. 6 6 l . βασιλείου 
τιάρας ί>·1 " Φάλαρα, Phalerae. Apud Eur. de loris." 
[" Glossae Herod. 1, 215. Φάλαρα, τά περί τούς γνά-
θους (τών ίππων) σκεπάσματα," Schw. Mss. " Soph. 
(Ed. C. IO69. l i a s γάρ άστράπτει χαλινός, Πάσα δ' 
όρμάται κατ άμ-ΥΙνκτήρια φάλαρα πώλων "Αμβασις." 
Seager. Mss.] " Est etiani άστραγαλίσκος ό έπί τής 
" περικεφαλαίας, Hes." " Καπφάλαρ', jEolica et poe-

' " tica sync, pro κατά φάλαρα, Juxta clavos galeae. 
" I I . Π. (106.) βάλλετο δ' αίεί Κ απφάλαρ εύποίητα. 
" Ubi Schol, quoque exp. κατά τά φάλαρα. S i c 
" Κάπφαγε pro κατάφαγε usurpatum affert Hes. AT 
" Καπφωθείς, ό, in VV. LL. affertur pro Vastatus." c 
[Cf. "Αμφονον, Άμπέδιον, Καέδέ. " Φάλαρα, Orna-
menta, Synes. 59" Wakef. Mss. Plut. 11, 528. H. 
τά τον πλούτου. " Kuster. Aristopb. 126. Heyn. 
Horn. 4, 528. 5, 136. 185. 7, 159. Thom. M. 423. 
Markl. Suppl. 586. ad Charit. 541. Koen. ad Greg. 
Cor. 2 4 1 ( = 5 0 8 . ) * Φάληρα, Heyn. Hom. 4, 528. 5, 
135. 6, 54." Schaef. Mss. * Άμφιφάληρος, Schn. Lex. 
V. Φαλαρός. * Ύριφάληρος, Lex. in Bibl. Coisl. 464. 
" Lobeck. Aj. p. 358. ad Apollon. Soph. 682." 
Schaef. Mss. Cf. Τετραφάληρος. * " Φαλαρίτης, Cal-
lim. in Buttm. Schol. Od. Γ. 380. habet "Ιλαθί μοι 
φά\αρί τε πνλημάχε, ubi Buttra. corr. φαλαρίτα, ad 
formam notissimi οπλίτης: vide ejus notam p. 109·" 
Elberling. Mss.] 

" Φάλα, Ornamentum quoddam galeae, Suida 
" teste, dicente esse κόσμον τής περικεφαλαίας. Quae 
" expositio et ap. Etym. habetur, scribentem ψαλά, 
" non φάλα. Ab Hes. φάλα dicitur esse ή μικρά κάρα, 
" ubi 110η dubito quin κάρα mendose scriptum sit. 
" In VV. LL. φάλα dicitur esse Caput, Capitis or- D 
" namentum, Clavusin galea splendidus. Vide Φα-
" λόϊ." 

"Φάλαινα, Cicindela, Lampyris, quae noctu lu-
" cernis advolat: unde sic dicta existimatur παρά TO 
" είς φώς άλλεσθαι. Nicander Θ. (760.) φαλαίντι ένα-
" λίγκια τήν περί λύχνους Άκρόννχος δειπνηστός άπή-
" λασε παιφάσσονσαν. Ubi vide Schol. A Lycophr. 
"{394 . ) dicuntur et Φάλαι, per apoc. Sed φάλαινα 
," alicubi est etiam Balaena." [Aristoph. Ίφ. 35. 39. 
^l ian. Η. Α. 1, 58. Hesychio ή εν τή κεφαλή θρ(ξ· 
καί ιχθύς κητώδης. * Φάλλη S. Φάλη, Eid. est ή πετα-
μένη ψυχή. " Ad Moer. 304." Schaef. Mss,] 

At VERBUM Φαέθω, (si tamen secundus ei locus 
tribuendus est ,) i . significans q. Φάω, uti dixi, parum 
et ipsum usitatum. SED ΦΑΈΘΩΝ ab eo derivatum, 
jfrequenti in usu est. ' Ac interdum quidem solis est 
^pithetum, cum sc. dicunt Hom, et Hesiod. ήέλιος 
φαέθων, itidemque Soph. (El. (826.) φαέθων ήλιος, 
ι e. Sol lucidus: interdum vero est Solis nomen, i .e . 

pro Sole ponitur, sinenlla adjectione, ut Epigr. p. 5. 
meae Ed. Άμφοτέρονς άδικείς, καί ΠλοΛ·έα καί Φαέ-
θοντα. Soph, autem dixit etiam πάννχα καί φαέθοντα 
pro Nocte et die, Noctu et interdiu: Aj . (930. ) τοίά 
μοι ΐΐάνννχα καί φαέθοντ Άνεστέναζες. Est alioqui 
Φαέθων et Nomen filii Solis. Cic. de Off. 3. Phae-
thonti filio Sol facturum seesse dixit quicquid optas-
set ; optavit ut in currum patris tolleretur; sublatus 
e s t ; atque is antequam constitit, ictu fulminis defla-
gravit. Sic et ap. Plut. (7, 827.) legimus, Ό δέ Φαέ-
θων άναβάς είς τόν ούρανόν, έκλαιεν εί μηδείς αύτψ 
τους τοϋ πατρός ίππους καί τά άρματα παραδίδωσιν. 
Fabulam copiosedescribit Ovid. Met. 2 . : attigerunt 
autein alii plerique. Sed hoc sciendum est, ex He-
siodo tamen tradi Phaethontem esse Cephali et Au-
rorae filium. Itidemque, quemadmodum quidam 
solis equos esse memoriae prodiderunt Phaethontem 
et Lampon, (sed et Lamponta cum Schol. Soph, 
dixeris a NOMIN. Αάμπων, qui HOM· Αάμπρς,) ita 
nonnulli eos Aurorae ascribere nialuerunt: e quibus 
est Hom., Od. Ύ. (246.) Αάμπον καί Φαέθονθ\ οίτ 
Ή ώ πώλοι άγουσι. Denique Φαέθων est et Nomen 
stellae Jovis, ap. Aristot. de Mundo, Εφεξής δέ ό τοϋ 
Φαέθοντος κύκλος, Διός λεγόμενος. Cic. de Ν. D. 2, 
(20.) Inf ra autem hanc prius a terra, Jovis stella 
fertur, quae Φαέθων dfcitur. A tque ut Jovis stella, 
Φαέθων, sic Saturni stella, Φαίνων, Eodem teste, nun-
cupatur. Non dubium est alioqui quin VERB. 
Φαέθω i. sit Poetis q. φαίνω, habeatque illam in εθω 
terininationem cum plerisque aliis verbis communem. 
Quae a me ideo dicuntur, ut Servii errorem coar-
guam, scribentis Φαέθων appellari άπό τον φάονς, et 
a verbo αίθω, significante Uro. Quam deductionem 
eo magis miror, quod ei vel ipsa quantitas syllabaria 
repugnet. [" Lobeck. Aj. p. 374. Heyn. Horn. 6, 
251. ad Charit. 7 1 9 = 2 6 4 . Hadrian. 4. Paul. Sil. 27. 
ad Lucian. 1, 278." Schacf. Mss. " Manetho 1, 301. 
Orph. A . (90 .170 . ) " Wakef. Mss. Phot. Φαέθοντα τό-
κον έπιφανή καί καταπληκτικόν τήν πρόσοψιν. * " φαέ-
θλω, Lex. Upsal. Ms. P. 4. ρ, 25. Φαέθλων, λάμπων, 
ήλιος, nisi leg. Φαέθων." Osann. Auct. Lexx. Gr. 
162.] ' Habet porro Φαέθων a se derivata NOMINA, 
Φαέθονσα ET Φαεθοντίς, ET Φαεθοντιάί: quibus signi-
ficatur Phaethontis soror, Solis filia. Et Φαέθονσα 
quidem ap. Hom. legitur; at nominis Φαεβοντιάϊ 
usum comprobat hie Virg. versus, in Sileno, Turn 
Phaethontiadas musco circumdat amane Corticis, 
Esse tamen regulare Phaethontis, non autem Phae-
thontias, grammatica ceteraruin patronynjicorum. 
analogia satis ostendit: sic tamen ut literafn α inser-
tam et alia pleraque habeant. Ceterum Φαεθοντίε s. 
Φαεθοντιάς patrouymicum appello καταχρηστικώς, vo-
caturus potius adelphonymicum,si mihi fingere voca-
bulum hoc liceat. Verum φαεθοντίς adjective quo-
que usurpatur: ut φαεθοντίς μαρμαρνγή in Epigr., pro 
quo dixisset Ovid., ut opinor, Phaethonteus splen-
dor, sicut Phaethontei ignes ap. eum legimus. [" Φαε-
θοντίς, Jacobs. Anth. 11, 166. 167. ad Charit. 362." 
Schaef, Mss. " Φαεθοντιάί, Opp. Κ. 1, 2 1 9 . " Wakef. 
Mss. Φαεθοντίς, Jo. Gazaeus Ecphr. 425. ap. Rut-
gers. VV. LL, 2, 7 . ] Ab hoc verbo Φαέθω, potius 
quam a Φάω, est et COMP. Φαεσίμβροτος, Lucens 
mortalibus. Exp. alioqui et Praebens lucem, s. fe-
rens, eod. sensu. Hoc porro epitheto ab Hom. et 
Hesiodo ornatur ήέλιος, i. e. Sol. Legimus enim Od. 
K. (138.) "Αμψω δ' έκγεγάτην φαεσιμβρότον ήελίοιο, 
ubi Eust. φαεσίμβροτος exp. ό φαέθων βροτοίς : et 
addens, ejus παραγωγήν esse ut compositi τερψίμ-
βροτος. Existimo autem participio φαέθων, non alio, 
usum esse, ut simul derivationem indicaret. [" Musgr. 
Heracl. 750." Schaef. Mss. 11. Ω. 785. Orph. Arg. 
1 0 7 6 . 1 1 0 3 . Lap. 77 . 164. H. 33, 8. 65, 2. 77, l . 
" Theognis 1233. Gaisf." Boiss. Mss.] 

ETIAM Φαείνω a Φάω ducit originem, a tque ut hoc , 
ita et illud, est Poet icum. Sed quidam Gramm. in 
iis quae de hoc verbo scribunt, nequaquam sibi con-
s t a n t ; quippe qui uno in loco φαείνω a φάω, in altero 
contra a φαίνω deducant . Ad me certe quod att inet , 
cum αίρειν ex άείρειν, et αίκίζειν ex άεικί$ειν deri-
vari existimentur, non contra, minime dubi to quin 
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itidem φαίνω e φαείνω derivatum esse, credere debea-
mus. Signif! autem φαείνω, sicut et praecedentia, 
Luceo, Splendeo, Fulgeo, Mieo. Od. Γ. init., de 
sole, ίν' άθανάτοισι φαείνr) Καί θνητοϊσι βροτοίσιν έπϊ 
έείδωρον apovpav. Invenitur et pass, vox in ead. si-
gnif,, ut φαεινομένου άμαρυγαϊ, Apoll. Rh. 2, (42.) 
Splendentis, Fulgentis. Apud Arat. autem, ( l66 . ) 
ot δέ oi αύτοΰ Λεπra φαείνονται έριφοι καρπόν κατά 

•χειρός, vertit Cic. Contra Hcedi exiguum jaciunt mor-
talibus ignem: [Idem 148. Ποσσϊ δ' νπ' άμφοτέροισι 
Λέων νπο καλά φαείνει. " Ad Charit. 4 3 0 = 2 5 7 . 
Wakef. Ion. 1574. Theaetetus 5. Heyn. Horn. 6, 
114. Gesner. Ind. in Orph., Hesiod. Θ. 372." 
Schaef. Mss. " Activo sensu, Nicander Θ. 391· 
(άπόθ' ερπετά γαία φαείνει.)" Wakef. Mss. Od. Μ. 
383. Δύσομαι ets Ά'ιδαο, και έν νεκύεσσι φαείνω. 
* Άμφιφαείνω, Quint. Sm. 12, 519· Horn. Η. in 
Apoll. 202. αίγλη δέ μιν άμφιφαείνει. " Jacobs. Anth. 
9, 248." Schaef. Mss.] 

Ab hoc verbo deducfum est NOMEN Φαεινοί Poe-
ticum itidem pro Lucidus, Splendidus, Fulgidus. 
Item Nitidus s.Nitens. Usurpatur autem de variis 
rebus hoc adj. ab Hom. ; dicitur enim ab eo φαεινή 
έσθής, et φαεινόν ΐώμα et φαεινή πήληξ: idem dicit et 
θώρηκα φαεινύτερον πυρός αυγής, (II. Σ. 609.) Legitur 
etiain φαεινή σελήνη (Ο. 551.) Nec non κρατήρ φαει-
νός ex eo (Γ. 247·) afFerlur pro άργνρονς, ut Lat. 
Poetae Nitidum de argento dicunt interdum, Alicubi 
et dativo junxit φαεινός, dicens (O. 538.) φοινίκι φα-
εινός λόφος pro φοινικίρ χρίιματι λάμπων. Sic autem 
et Nitidus dativo jungitur, ut cum dicit Ovid. Aries 
nitidissimus auro. Est vevo et ubi hoc adj. peculia-
rem aliquam expositioriem habeat; nam φαεινόν 
δόρυ esse ait Eust. ro δι' έπιμέλειαν ήκονημένον, και 
έσμηγμένον, καί διά τοντο λαμπρόν. Idem φαεινούς 
πλοκάμους vult significare τους * νπερξανθίζοντας, et 
appellari φαεινούς οφθαλμούς quod sillt φάονς αίτιοι. 
Ego tamen φαεινούς πλοκάμους dixerim Capillos niti-
dos, Cum Flacco, et φαεινούς οφθαλμούς, Oculos ni-
tentes, cum Virg. Ceterum traditur usus hoc nomine 
etiam Alexander Aphr. praef. I. 2. Probl., sed qui 
hoc annotavit, non animadvertit eum non tanquam 
sua, sed tanquam aliena verba afferentem, eo usum 
esse ; dicit enim, Οντω πολλάκις ήλιος εκρνφεν ακτίνα 
φαεινή, νέφονς παρεμπεσόντος. Ubi άκτίνα φαεινήν 
non dubium est quin e carmine sumat, adeo nt mi-
nime refragetur h. 1. ei quod dixi de hoc nomine, sc. 
esse Poeticum. [Pind. Π. 4, 505. " Musgr. Ion. 
1516. Porson. Phcen. 62. Heyn. Hom. 5, 59- 359. 
514. 6 , 9 9 . 558. Valck. Adoniaz. p. 363. Phcen. p. 
29. Diatr. 48. Plut. de S. Ν. V, p. 23." Schaef. 
Mss.] Invenitur ETIAM Φ α ε ν ν ό ί , eund. plane usuin 
habens. Eur. (Andr. 1147.) φαεννοίς όπλοις στίλβων : 
(1087·) φαεννάς ηλίου διεξόδους. Et έρεβος φαεννότα-
τον, Soph, Pind. metaphorice dixit (Fr, Inc. 11.) 
φαεννάν κρηπίδ' έλενθερίας. [" Musgr. Ion. 1516. 
Porson. Phcen. 82. Valck. Adoniaz. p. 363. Phcen. 
p. 29. Hipp. p. 289- D'atr. 48. Plut. de S. Ν . V. p. 
23. Toup. Opusc. 2, 217. ad Herod. 626." Schaef. 
Mss. Boeckh. ad Pind. p. 344. ad Greg. Cor. 192. 
" De aqua, Marc. Sidet. 82. * Φ α ε ν ό 5 , Pind. Ό . 7 , 
122." Wakef. Mss. Greg. Naz. 2. p. 118. φαενής 
άρετής.] 

AT VERB. Φαίνω, est quidem factum e praecedente 
Φ α ε ί ν ω , ut ibi dixi; sed utrisque Scriptoribus commu-
ne; (Fut. Φ α ν ώ . Praet. πέφαγκα : pro quo usitatior est 
Aor. 1. έφτανα,) In lucem edo, s. Luci edo, ut Cic. vertit 
ap. Horn. Item Lucem praefero, Praeluceo, aut etiam 
Facem luceo, s. alluceo, ut quidem Plautus locutus 
est: ap. quem et Lucere cereum legitur. 11. B. (318.) 
Τόν μέν, άρίζηλον θήκεν θεός όσπερ έφτ/νεν, ubi Cice-
roniana interpr. pro his verbis, οσπερ έφγνεν, habet, 
Qui luci ediderat, ubi tamen redditur etiam simpli-
citer Qui ostenderat: de qua signif. dicam infra. 
Od. T. (25.) 'Αλλ' άγε τις τοι έπειτα μετοιχομένη 
φάος ο'ίαει.; Δμωάς δ' ονκ ε'ίας προβλωσκέμεν α'ί κεν 
έφαινον: Η. (102.) Χρνσειοι δ' άρα κούροι ένδμήτων 
έπι βωμών "Εστασαν, αίθομένας δα'ίδας μετά χερσίν 
έχοντες, Φαίνοντες νύκτας κατά δώματα δαιτνμόνεσσι. 
Hinc jocus ap. Aristoph. ex ambiguo 'A. (937.) Φαί-
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Α νειν υ-ϊενθΰνονς λνχνονχος : nam, ut annotat Schol., 
φαίνειν et pro σνκοφαντείν accipi solet, et pro ποιεϊν 
φί5s: ideoque subjunxit λνχνονχος. At in VV. LL. 
falso ex hoc Aristoph. loco affertur φαίνειν νπενθνϊοι» 
τόν λυχνοϋχον. Sed άμεΤαβάτως s. neutraliter saepe 
ponitur φαίνω, pro Luceo, Colluceo, Splendeo, ut ap. 
eund. Aristoph. (N. 586.) ό δ' ήλιος Ονφανείν έφα-
σκεν νμϊν. Itidem de sole ap. Plat. Tim. Φώί ό θεός 
άνήφεν έν τή πρός γήν δευτέρα τών περιόδων, ίνα ότι 
μάλιστα εις άπαντα φαίνοι τόν ούρανόν: quae Cic. ita 
vertit, Deus ipse solem quasi lumen accendit ad se-
cundum supra terram ambitum, ut quammaxime 
coelum omnibus colluceret. Ubi tamen Cic. nomina· 
tivum facere videtur, qui accus. est ap. Plat, perinde 
sc. ac si legeretur, ίνα φαίνοι ό ουρανός, et άπαντα 
non jungeretur cum ovpavov,· sed esset accus. plur., 
ac lum legi etiam posset ets άπαντα. Alioqui necesse 
foret Collucere μεταβατικώς positum intelligere, ut 
Plautus Lucere atque Allucere usurpat. Quem ta-
men usum verbo Collucere Cic, dare voluisse, mihi 

Β non fit verisimile. Utut sit, Plat, verba constat so-
nare, Ut sol quammaxime per universum coelum lu-
ceret. Sive, (sequendo constr. quam et ipse Cic. 
verbo Colluceo alicubi tribuit,) Ut sol quammaxime 
universo coelo colluceret. SED Φαίνων, est etiam pe-
culiariter Planetae nomen: Cic. Stella Saturni, de 
N. D. 2. Nam ea quae Saturni stella dicitur, φαίνων-
que a Graecis nominatur, quae a terra abest pluri-
mum, triginta fere annis cursum suum conficit. Ari-
stot. de Mundo, Ό τοϋ Φαίνοντος άμα καί Κρόνσν 
καλούμενος κύκλος. [ " A d Charit. 771· 773. 781." 
Schaef. Mss.] || Sed active positum φαίνω non tantum 
signif. In lucem edo, s. In lucem profero, sed et 
Ostendo; Od. Σ. 66. φαίνε δέ μηρονς Καλούς τε μεγά-
λους τε' φάνεν δέ οί εύρέες ώμοι: II. Β. (324.) Ήμίν 
μέν τόδ'έφτ]νε τέρας μέγα μηΤιέτα Ζεύς : (353.) Ά -
στράπτων έπιδέξι έναίσιμα σήματα φαίνων. Sed in 
duobus hisce poslerioribus II. possumus φαίνειν red-
dere et verbo Proferre, quam interpr. admittit et in 
versu quem initio hujus tmematis ex eod. libro βί-

ο tuli, Τόν μέν άρίζηλον θήκεν θεός, όσπερ έφτ)νεν. At 
vero ih isto Od. loco (Δ.) init. Έλένρ δέ θεοί γόνον 
οΰκέτ' έφαινον 'Επειδή τοπρώτον έγείνατο παίδ' έρατει-
νήν, Έρμιόνην, non puto aptius reddi posse έφαινον 
quam Exhibebaut; hoc enim verbum Latinum ifa 
pro Dare sumi videtur, ut simul quandam Osten-
dendi signif. inclusam habeat. Quod si Hebr. peri* 
phraseois auxilio ad exponendam apertius vim illius 
έφαινον uti non sit nefas, non dubitarim exponere 
Faciebant videre, ut sc. φαίνειν hoc in loco sit illud 
ipsum, quod Hebr. dicunt ΠΧΊΓΤ (Hereah,) cujus 
usus est cum alibi, tum Ps. 4., ubi reddiderunt In-
terprr. Quis faciet nos videre bona ? I. e. Quis ex-
hibet nobis vitae commoda? Φαίνειν denique ap. 
Hom. exp. etiam προφέρειν, ut II. Σ. (295.) Μηκέτΐ 
ταύτα νοήματα φαίν' ένϊδήμΐύ. Apud Eund. φαίνειν 
άοιδήν vel έξ ένδιαθέτον καί κμυτττοΰ els προφοράν έκφαί-
ν ε ι ν , vel σαφώς %δειν, de quibus signiff. lege Eust. 
!| Φαίνειν est etiam Deferre, Accusare, a qua signif. 
est σνκοφάντης, unde et verbum σνκοφαντείν. East. 
Od. Δ. 254. Mr/ μέν πριν Όδνσήα μετά Ύρώεσσ' άνα-
φήναι, verbum άναφήναι, inqnit, declarat quidem 
δείξαι τόν ώς έρρέθη κατακρνβέντα' γέγονε δέ άρχή δι-
καστικής λέξεως παρ' Άττικοίς, τον φαίνειν, ώς έν κατη-
γορίφ.' όθεν και τό σνκοφαντείν γίνεται' φαίνει γάρ και 
ό σνκοφάντης τονς * σνκοκλέπτας, ώς ή ιστορία λέγει. 
Quae si sequamur, dicemus, peculiarem esse Atticis, 
s. potius ab Atticis manasse hunc verbi φαίνειν 
usum. Xen. (Κ. Π. 1, 2, 14.) Καί ήν ns ελλιπή τι τών 
νομίμων, φαίνονσι μέν οί φύλαρχοι καϊ τών άλλων ο 
βουλόμενος. Dem. Θεοκρ., Ό yap τόν νόμον τιθεϊς, 
άπλώς άπείπε τοις τοιούτοις τών ανθρώπων μή φαίνειν, 
εΐ μή πιστεύει τις αύτψ δείξειν έν νμϊν τά γεγενημένα 
περϊ ων ποιείται τήν φάσιν, Bud. Qui enim hanc le-
gem scripsit, plane hujusmodi homines vetuit delati-
Qnes factitare; nisi si quis est, qui confidat se palam 
facturum vobis ea esse perpetrata, quorum ipse de-
lationem fecerit. Exp. etiam Reum ago, ut ό φαίνων 
καϊ μή έπεξιών, Qui reum agit, et non peragit. Inter-
dum tamen φαίνειν uon simpliciter Deferre, sed De-
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ferre ad fiscum : unde tyaivovres dicuntur Qui qua- A 
druplaturas factitant: cujus signif. exemplum ex 
eod..Dem.,-vide ap. Bud., p. 210., ubi et φανθέντα 
habes pro Delata, a pass. Φαίνεσθαι pro Deferri. In 
quo Φαίνεσθαι dicam aliquid praeterea et de hoc φαί-
yeiv. Φαίνειν φρονράν ap. Xeq. Έλλ . saepe legitur 
pro Deceruere exercitum, Delectum habere, nisi fal-
sus sum : ut 4, (2, 5.) 'Ev be τούτψ οι μεν έφοροι φρου-
ραν έφαινον' ή be πόλις, έπεί Άγησιπολις παις έτι ήν, 
Άρωτόδημυν τον γένους οντά και izpobiKov τον παώός, 
ήγείσθαι τί) στρατιψ έκέλευον. Haec Bud., qui et alia 
exempla profert. Quidam certe φρουραν reddere 
nialunt Praesidium; sed videmus in h. Xen. I. vo-
care στρατιάν quod appellarat φρουραν. Unde autem 
manarit haec signif. verbi φαίνειν cum isto subst., 
nec Bud., nec alius quisquam declarat, quod sciam. 
Suspicor autem ego φαίνειν dici ex eo, quod in 
habendo delectu velut ostendamus et conspiciendos 
praebeamus milites in suis domibus antea velut κατα-
κρνβέντας, ut Eustathii verbo utar. 

Φαίνω, neutraliter non solum pro Luceo, Col- Β 
hiceo, &c. ut supra docui, sed et pro Appareo, 
φαίνομαι. Od. A . (586.) άμφϊ be ποσσί Γαία μέλαινα 
φάνεσκε, ubi φάνεσκε est pro φαίνεσκε, hoc autem 
pro έφαινε, ut τύπτεσκε pro έτνπτε. Ita enim malo; 
quam cum VV. LL. facere THEMA Φανέσκω, signi-
ficans Appareo, Luceo. [" Ruhnk. Ep. Cr. i l l . " 
Scbaef. Mss.] 

Φαίνομαι, In lucem prodeo, In luce versor, positus 
sum, et omnium oculis. Od-Φ. 106. έπ ει robe φαίνετ 
άεθλον Οίη νϋν ονκ έστι γυνή κατ 'A^ai'iba γαίαν, ubi 
Eust. πέφγνε καί eis φως έκκειται, όποια καί τα έν 
άγώσι προκείμενα έπαθλα. Et addit, hunc verbi 
φαίνεσθαι usum extare et in praecedentibus, ubi di-
citur, τα μέν υμέτερα άεικέα έργα φαίνεται. Sunt au-
tem haec verba ex Od. Δ. (6§5.) 'Αλλ' ό μεν υμέτερος 
θυμός καί άεικέα έργα Φαίνεται· oΰbέ τίί έστι χάρις 
μετόπισθ' εύεργέων : ubi tamen idem Gramm. φαί-
νεται exp. φανερώτατός έστι. In VV. LL. affertur et 
φανήναι είς φώς pro Prod ire in lucem, sed absque 
Auctore. At I). A . (200.) δεινώ bέ ot όσσε φάανθεν, C 
Oculi micuerunt, de quo loco dicam et in Έκ φαίνο-
μαι. Idem Θ. (557·) πυρά φαίνετο Ίλιόθι πρό, exp. 
φαίνετο verbo έλαμπεν, Splendebant. Possumus au-
tem et Mica bant interpretari; utrumque enim de igne 
dicitur. Utendo tamen interpretatione quae magis 
originem verbi declaret, dixerim potius Lucebant. 
Quin etiam in II. Ι. Νέστωρ, ού καί πρόσθεν άριστη 
φαίνετο βουλή, censet έφαίνετο posse itidem accipi 
pro ελαμπεν : sed tunc de metaphorica hujus verbi 
signif. intelligendum erit. Cum vero dicit Hom. 
φάνη βιότοιο τελευτή, Ut 11. Η. (104.) "Ενθα κέ τοι, 
Μενέλαε, φάνη βιότοιο τελευτή, tunc φάνη esse dicit 
προφανώς ήγγισε. At ubi dicit τέλος πέφανται, ibi 
πέφανται exp. Apparuit: de qua expositione dicam 
in proxime sequente tmemate. || Pro Accusor autem 
et Deferor, s. Reus sum, positum φαίνομαι, ad eani 
videtur signif. posse referri, qua de luce dicitur; 
quod qui accusatur, is veluti in lucem adducatur, 
sicut is qui accusat, quod dicunt φαίνειν, veluti 
adducit s. producit eum qui antea velut delitesce- D 
bat, aut certe eum cujus delictum occultum erat. 
Έκκείμενοι, inquit Bud., sunt οί φαινόμενοι, h. e .Rei , 
qui Lat. Pendentes dicti sunt. Et φανθέντα pro De-
lata ap. Eund., pagina eadem, sc. 210. 

Φαίνομαι, Appareo, aut etiam Conspicior, In con-
spectum venio, Cernor. II. A . (477·) et alibi saepe, 

1Ημος b' ήριγένεια φάνη pobobάκτυλoς ήώς, Postqnam 
autem apparuit aurora roseis micans digitis : B. (308.) 
Ένθ'έφάνη μέγα σήμα, Ubi apparuit prodigium in-
gens, Ante oculos venit. Sic oh φαίνεται μνηστήρσι 
Penelope, Non venit ante oculos procorum, in con-
spectum procorum, Non conspicitur a procis, prae-
bet se conspiciendam. Sed redditur φαίνεσθαι verbo 
Apparere, et in aliis loquendi generibus : II. Β. (122.) 
τέλος b' ούπω τι πέφανται, ubi tamen mihi noil satis 
convenire videtur ilia interpr. Ac certe potius dixe-
rim φαίνεσθαι hoc in loco et similibus id esse, quod 
aPlauto dicitur Comparere, in hoc Amphitryonis 
loco, Et memor sum, et diligens, ut quae imp?res 
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compareant. Peculiariter vero ra φαινόμενα ap. A-
strologos, ut τά Φαινόμενα Poema Arati de iis quae 
apparent in coelo. Linacer Apparentias dixit: quae 
unde nomen hoc acceperint, exp. in iis quae illi ipsi 
Arati Poemali praefixa sunt Scholiis. Legitur ap. 
Aristot. et τ ά φαινόμενα άστρα. Vide Bud. 210. In 
soluta quoque oratione interdum modis illis posse 
reddi, sc. Appareo, Conspicior etc. Plato Protag. 
Πόθεν, ώ Ιώκρατες, φαίνει; ή bήλa bή οτι άπό κυνη-
γεσίου τοϋ περί τήν Άλκι/διάδου ώραν ; quae Cic. ita 
vertit, Quid tu, unde tandem appares, ο Socrates? 
an quidem dubium non est quin ab Alcibiade? Sic 
Synes. Ep. 104. Ovbaμoϋ be φαινομένων, περί βονλν-
τον άπεχωροϋμεν έκαστος οίκοι, Cum nusquam appare-
rent. Aut etiam, Nusquam comparerent. Apud 
Dem. autem Φανηναι τοις πολίταις βονλόμενος, (ut ού 
φαίνεται μνηστήρσι in Horn, loco quem modo pro-
tuli,) Volens conspici a civibus, In civium conspe-
ctum prodire. Cic. quoque φαίνεσθαι vertit non 
solum Apparere, sed et Cerni: item pro πολλή φαι-
νόμενη ap. Arat., Late videtur : nec non φαίνονται, 
Declarantur, ap. Aristot. Quas interprr. itemque alias 
in suis siugulas locis invenies in meo Lex. Cic. 

Φαίνεσθαι usurpatur pro Videri, ea etiam in signif. 
quam habet cum dicitur, Videris recte dicere, Vi-
detur recte dicere. Item φαίνομαι, Videor, Mihi 
videor: Aristoph. N. (403.) άταρ εΐ λέγειν φαίνει: 
Πλ. (19S-) Ευ τοι λέγειν έμοιγε φαίνεσθον πάνν: 
(632.) Φαίνει γάρ ήκειν άγγελος χρηστού τίνος. Plato 
tie Rep, 1. Οΰ μέντοι ήττον έφαίνετο πρέπειν : Epist. 
Έφαίνου ού πάνυ έμοί πιστεΰειν σύ. Et cum pass, de 
Rep. 2. Ορασύμαχος γάρ μοι φαίνεται ώσπερ όφις κη-
ληθήναι. Aristot. Rhet. 2. Καί ό έπηρεάέων φαίνεται 
καταψρονείν. Apud Horn., subaudito infin. in hoc 
versu, quem aliquoties repetit/Ηδε δέ οί κατά θυμόν 
άριστη φαίνετο βουλή. Secus autein in versu qui a 
ine prolatus fuit supra, in primo de signiff. verbi 
φαίνομαι tmemate. At Φαίνομαι pro Videor, etiam 
Mihi videor, ut φαίνομαι έχειν, Habere mihi videor. 
Sic Φαίνομαι πεποιηκέναι ap. Herod., Videor mihi 
fecisse. Et, Ώ ί έμοί φαινόμεθα, e Plat, pro Ut mihi 
videmur. Item τούτο μοι φαίνεται, Hoc mihi videtur, 
Hoc sentio. Sic ro φαινόμενύν μοι, Quod mihi vide-
tur, sentio, Sententia mea : Isocr. Archid. Εΐ έέ bεί, 
μηbέv νποστειλάμενον, ειπείν τό φαινόμενον. Sic Plut. 
Symp. Sept. Sap. Εΐ δει ro φαινόμενον ειπείν. In-
terdum φαίνεσθαι et είναι opponuntur, ut Lat. Videri 
et Esse, veluti cum dicitur Videri probum, sed non 
esse. Xen. ('Air. 1, 7, 3.) Εί τις βούλοιτο στρατηγός 
άγαθός μή ων, φαίνεσθαι, Gall, diceremus, Avoir ap-
parence d'etre. Aristot. Rhet. 2. Καί τονς'τών φαι-
νομένων ένθυμημάτων, ούκ όντων δέ ενθυμημάτων. In-
terdum vero omittitur hoc verbi είναι participium, 
ut cum dicitur ab eod. Aristot. *H άγαθά, ή φαινό-
μενα άγαθά. Alioqui interdum dicitur contra, καί 
φαίνεσθαι καί είναι, vel καί είναι καί φαίνεσθαι : Xen. 
Έλλ. 6. Μάλα ολίγοι καί οντες καί φαινόμενοι. Ad 
quam signif. pertinet ro φαινόμενον, quod ex Alex. 
Aphr. affertur pro Verisimile. Est etiam ubi φαι-
νόμενος sit quod Latine Apertus : Synes. 'Αλλά vo-
μίμψ πολέμφ καί φαινομέναις παρασκευαίς πλήθη πρός 
πλήθος άγωνισαίμιθα, Aperto apparatu; hoc enim 
opp. τψ λοχήσαι έν φάραγγι. 

Φαίνεται cum participio, pro δηλόί έστι, inquit 
Bud., (et quidem hanc expositionem e quodam Gr. 
Gramm. mutuatus,) lit ap .Thuc . (1, 2.) Φαίνεται γάρ 
ή νϋν Έλλάϊ καλονμένη, οΰ πάνν βεβαίως οικουμένη. 
Isocr. Paneg. Καί τοι βουλόμενοι πλευνεκτε'ιν, ούκ άν 
bήπov τής Χικνωνέων γής έπεθυμήσαμεν, ήν Πλαταιέων 
τοίς καταφυγοϋσιν ώς ήμας φαινόμεθα πaρabόvτες. Nec 
ηοη ap. Aristid. Ούτος οΰ πολλω τινι τοϋ Λνκονργον 
beύτερoς ήμίν φαίνεται γεγονώς. Haec sunt quae ille 
profert exempla, nullam interpr. Latinam addens. 
Valla certe vertit φαίνεται verbo Constat, in illo 
Thuc. loco, Φαίνεται γάρ ή νϋν Έλλάί κ, τ. λ. eum 
ita reddens, Nam constat earn, quae nunc Graecia 
vocatur, haudquaquam stabiliter olim fuisse habita-
tam, Sic autem et haec verba, quae aliquanto post 
habentur, Πρό γάρ τών Τρωϊκών οΰδέν φαίνεται πρότε-
ρον κοινή έργασαμένη ή Ελλάς, ita vertit, Quod ante 
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Trojanuai bellum constat Helladem nihil communi-
ter egisse. Sunt vero et qui φαίνεται hie reddant, 
Perhibetur. At ego malim Comperitur. Itidemque 
in illo Isocr. loco, Φαινόμεθα παραδόντες, Comperi-
mur tradidisse. Cut addere istum possumus Ejusd^ 
in Archidarao, To7s γαρ περι τής αρετής άμφισβητοϋ-
σιν, νπέρ ούδενός οντω σπονδαστέον ώσπερ τοΰ μηδέν 
α'ισχρώε πράττοντας φανήναι : quibus subjungit, Είσί 
δέ τών πόλεων κακίαι καταφανείς : quod postremum 
verbum ad declarandam vim verbi ψανήναι facere 
vidf tur. Existimo autem huic loco nieam illam in-
terpr. itidem convenire : sic tamen ut et praeterito 
Compertus in hujusmodi II. uti nos posse existirnem, 
ut si, verbi gratia, pro ούδέν άνοσων πράττων έφάνη^ 
dicam Nullius flagitii compertus est. Et in loco 
illo Aristidis, φαίνεται γεγονώς, itidem pro Comperi-
tur fuisse. Sed et de hoc admonitus esto lector, 
posse alicubi reddi φαίνεσθαι verbo illo, etiam ubi 
additum nou habet participium, veluti Xen. Κ. Π. 3, 
( i , 19.) p. 41. meae Ed. 'Ήν δέ μή δννωμαι, αδύνατος 
άν φανοίμην, οίμαι, άδικος δ' ονκ άν δικαίως κρινοίμην. 
Sic Thuc. 1, (8.) Δήλου γάρ καθαιρομένης νπό 'Αθη-
ναίων εν Τωδε τω πολεμώ, καί τών θηκών άναιρεθεισών, 
ο σαι ήσαν τών τεθνεώτων έν τι) νήσψ, ύπέρ ήμισυ Κάρεί 
έφάνησαν, Coraperti sunt esse Cares, minus enim 
probo Inventi sunt Cares: multo etiam minus, A-
gaiti sunt Cares, ut Valla interpr. Observandum est 
autein, 110s in illis duobus posterioribus II., praeser-
tim vero in hoc Thucydideo, uti verbo Constat nullo 
pacto posse. Hoc praeterea sciendum est, quem-
admodum verbum φαίνομαι sine participio etiam 
accipitur interdum pro Comperior, sic vicissim inter-
dum, quamvis participio junctum, simplicius acci-
p i , ut quidem nonnulli putant, sc. pro verbo Vide* 
tur, quo ipsum iaterpretamur, ubi infinitivo juugi-
tur. 

PR.ET. PASS. ΤΙέφα.μμαι, a quo est πέφανται in illo 
Hom. versu ex II. B. (122.) τέλος δ' ούπω τι πέφανται, 
ubi videtur reddi commode posse Comparuit, ut 
antea docui. Exp. alioqui πεφανέρωται, item έί-έ-
λαμψεν. At vero in isto Soph, loco, κλεινόν έπος 
πέφανται, exp. απεφάνθη, item έγνωματεύθη. Est 
autem parum nsitatam in aliis personis hoc praeteri-
tum. At in PARTICJP. dicitur ΤΙεψασμένος, potius 
quam ΪΙεφαμμένος : quod πεφασμένος est tauquam a 
πέφασμαι, ita so. dicto pro πέφαμμαι, SICUT Μεμία-
σμαι dicitur pro μεμίαμμαι,· ET Μεμόλνσμαι , pro με-
μόλυμμαι: unde itidem participia μεμιασμένος et με-
μολνσμένος φΤΟ μεμιαμμένος et μεμολνμμένΟς. Hanc 
a u t e m per σ scripturam sequitur N O M E N Φάσις, cum 
quibusdam suis compp. : UT 'Απόφασις ΕΤ"Εμφασις, 
nee non eorum derivatis, sc·. 'Αποφατικός et'Εμφατι-
κός. Est porro usus hujus participii πεφασμένος com-
munis Script®ribus solutae orationis cum Poetis, sc. 
pro Ostensus, Deraonstratus, Patefactus; nam πεφα-
σμένον ap. Soph. exp. φανερού γενομένου, CEd. Τ. 
(848.) p. 1S6. meae Ed. Et in hoc versu Theognidis 
(227.) qui alioq ui tribuitur et Soloni, ΠΛοότον δ'· οΰδέν 
τέρμα πεφασμένον άνθρώποισι, (vel πεφασμένον άνδρά-
σι κείται,) πεφασμένον Bud. vertit Demonstratum ; 
sed addens et Certum. Apud Pla>t. vero in Phaedro, 
haec verba, 'Αθανάτου δέ πεφασμένον τοϋ νφ' έαντόν 
κινονμένου, ψυχής ούσίαν τε καί λόγον τοϋτο αύτό τις 
λέγων ούκ αίσχνί'έϊται, Cic. interpr. Cum pateat igi-
tur a e t e r n u m id esse, <quod seipsum mpveat etc. Hinc 
ADV. ϊϊεφασμένως, quod Lysias in quadam prisca 
Lege exp. φανερώί, i. e. Aperte, Palam. Sic autem 
Plut. εμφανώς et πεφασμένως eadem signif. -et de 
eadem re dixisse videtur, (Solone 23.) Πλι)ν οσαι 
•πεφασμένως πωλούνται' λέγω δέ τάς εταίρας, αύται γάρ 
εμφανώς φοιτώσι προ* τούς δίδοντας. Alioqui ΕΧ'ΓΑΤ 
Πεφασμένοϊ et pro Dictus a T H E M . Φάω, pro πεφα-
μένος, a πέφαμαι: sicut tertia persona singularis est 
πέψαται, quae ap. Apol). Rh. legitur. Extat hoc 
idem PARTICIP. Τίεφασμένος et pro Intei fectus, iti-
dem ab illo th. Φάω, aut certe, ut quidam Gramm. 
malunt, a Φά£ω, quod ab hoc Φάω divcit originem: e 
quo Φάίω esse putaftur σψάαω. Affert autem Eust. 
hoc participium πεφασμένος e Lycophr. AT Πέφαν-
ται pro Interfecti sunt, ap. Hom. legitur: item IN-

ϊ. 1 2 — 1 3 , ] Φ Α Ι 9878 

A FIN. Πεφάσθαι, Interfectum esse, Interfectoe esse. 
SED ET Πεφήσεαι habemus ap. eund. Poetam, seJ 

cundani personam paulo post futuri, pro Iuterfece-· 
ris, ab illo th. Φάω, significante φονεύω: sicut a φάω 
habente signif. τοϋ φαίνω, DIC-ΙΤ ΐίεψήσεται pro φα-
νήσεται. [II. Ρ. 1.55.] 

P R S T . MED. Tltyyva, Apparui, vel, ut Bud. ap. 
Luciaa. interpr., Comparui, Visus sum. At in VV. 
LL. redditur etiam In conspeetum veni, Me obtuli. 
Ibid. ΥΙεφτ/νως πολέμιοι e Plut. Declaratue hostis. 
Frequenter certe id sonat πέφγνα, quod Latine dici-
tur Extiti, ut πεφήνασι κρείττονς ap. Greg. Naz. Ex* 
titerunt meliore-s. Ubi lamen redditur simpliciter 
Fuerunt, Evaserunt. Qood autem attinet ad illud 
πεψτινώς πολέμιος ex positum Declaratue hostis, vi-
dendum est an non aptius reddi queat Compertus 
hostis, vel Manifesto compertus hostis. Respondet 
alioqui haec exp. illi, quae datur a quibusdam voci 
activae verbi compositi Άποφαίνω, juncti eidem no-
mini, in quodam Thuc . loco, quem proferaw, ubi de 

Β illo comp. agam. 
[" Φαίνω, Thorn. M, 659. 883. ad Charit. 456. 

521. 775. Wakef. Here. F. 707- Trach. 1157. Clark, 
ad II. A . 309. 314. 338 . 482. B. 43. Valck. Anim. 
ad Amnion. 147. Zeun. Ind. in Xen. Κ. Π. Jacobs. 
Exerc. 2, 38. Valck. Callim. p. 154. Porson. Or. 
1256 . : ' N o n libenter hujus verbi aor. 2 . activae 
vocis admittunt Trag ic i : ' ad Hec, p. 54. Ed. 2. 
Luceo, Theocr. 2, Ί 1. (άλλά, Σελάνα, Φαίνε καλόν >) 
cf. Jacobs. Anth, 6 , 81, Defero, Musgr, Hipp. 1071. 
De sycophantis, Brunck. Aristoph. 3, 49. 94. 100. 
De rebus non praevisis, Heyn. Hom. 6,5^50. Gigno, 
Wernsd. ad Himer. 341. Reddo, ad Callim. l . p . 54. 
Abund., P. Abresch. Paraphr. 541. De forma aor. 
1., ad Mcer. 137. "Εψηνε, II. Β. 318. 324. Wolf, 
sine ι subscr. Φ ή ν α ε , ^ τ calumniam, Aristoph. 'A. 
542. Kuster. p. 122. "Εφανον, Heyn. Horn. 7, 190. 

"Εφανε, Wakef. Here. F. 796 . Masgr. 794. Heyn, 
Hom, 5, 514. 7, 190. Φανών, Jacobs. Anth. 6, 211. 
Wakef. S. Cr. 4, 195. Φάνεσκε, Heyn. Horn, 6, 

c 134. Schol. Apoll. Rh. p. 20. ΤΙέφαγκα, ad Diod. 
5, I . 6 1 4 . Act. et med., Kuster. V. M. t2. Med., 
Wakef. Phil. 944. Lirzac. Ex«rc. 55. Φαίνεσθαι, 
Oriri, Heyn. Hom. 6, 346. Adesse, ad IJ. K. 235. 
Esse, ad Od. Z . 137. Pro δοκείν, Fischer, ad Plat 
Euthyphr. p. 10, Valck. Hipp. p. 279- Musgr. ad v.' 
1071. De re certa, Herod, p. 16,7- 286, 98. co l i 1. 
1. p. 676. 682. Larcher 2, 27S. De re iucerta, 
Quint. Maec. 4. Opp. είναι, Plato Lvs. p. 39- Cum 
infin., Coray Mus, Ox. 2, 10. Heyn. Hom. 4, 37. 
Dionys. H. l·, 142. ad Xen. Mem. 4, 2, 20. sed cf . 
Fischer, ad Palaepli. 176. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 395. 
Cum partic., Fa«. ad P'aus. 1, 507· ad Lucian. 1, 
168. ad Herod. 234. Φαίνεται, interjectum, Jacobs. 
A«th. 10, 44. 'iis φαίνεται, Heind. ad Plat. Lys. 
p. 49. Miei·. 426. et η. Τ ά « ρ α φαίνεται, ad Herod. 
721. Φαίνεται, Placet, Dionys. Η. 1, 265. 293. 295. 
3 3 6 . 5 , 842, 1019. 1219. 3, 1554. 4, 2116. coll. not. 
Μοι φαινόμεθα, Thom, M. 246. To φαινόμενον, sensu 
astroll., Polyb. 3 , 1 2 3 . ( 9 , 1 5 . ) Φαινόμενα, Quae 
significantur, Xen. Mem. 1, 1, 5. Τά φ., Jacobs. 
Anth. 9, 405, Δοκείν φαίνεσθαι, Heind, ad Plat. 
Phaedr* 301. 326. Φανοίμην, Xen. Κ. Π. 263., ubi 
v. Zeun. Φάνησθε, 627. Φανείς, φανήtf, Heyn. Horn. 
6, 363. : Simon Dial. p. 87. φανήσθον muta in φαίνη-
σθον. Ει'ϊ τήν άγοράν έφάνη, Dionys. Η. 2, 1099. 
Heyn. Horn. 7, 54. Φανούν, «<· Mceir. 326. Τ. Η. ad 
Lucian. ] , 221. ubi et dp φανείην, φανοίμην: cf. 
Brunck. ad Soph. Aj. 313. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 
143. 263. Φανείϊ, Brunck. Aristoph. 3, 52. Valck. 
Hipp. p. 285. Φανθείς, φανείς, ad Phoen. p. 357· 
'Εφάνθην, έφαάνθην, Brunck. ad ^.sch. Pers. 261. 
Φάανθή, ad Charit. 719. Φανού, Wakef.Trach. 1074. 
Φανοϋμαι, Valck. Hipp. p. 224. Φανούμαι, φανέομαι, 
Dawes. Μ. Cr. 56 . Φανοίτο, Aristot. Poet. 49.Herm. 
Φανέονσι, fut., Valck. Callim. 268.Φρ'νασθαι, Brunck. 
Phil, 944. Πέφανται, Heyn. Hom. 6, 592. Plato 
Chaa-m. 76. 1θ6. Πεφ^να, Wakef. Ion. 829- 1207. 
Dionys. H. 5 ,253 . Appareo, Hered. 745. Xen. Eph. 
77., 26s. Alciphr. 246. Πέφ^νε et πέφνκε ctrnf., 



9879 ΦΑΙ [ Τ . ι ν . p p . 

Brunck. El. 646. Πεφασμένος, Plato Phaedro p. 247. A 

Soph. CEd..T. 838. 1184. C. 1543. Heyn. Hom. 6, 
54.5. Jacobs. Anim. 235. Anth. 9, 257." Schaef. Mss. 
" Φαίνω, Appareo, Soph. El. 1367. Ostenrto, Mane-
tho 2, 7- φέγγος. Aor. 1. 4φανα, Quint. Sin. 9, 483. 
Lilian. V. H. 775 . Fut. ψανέω, Stob. 376, 43. Πέ-
φαμαι, Sum, Videor, Stob. 487, 47. Ώέφασμαι, Ap-
pareo, Opp. K. 3, 332. Φανήμεναι, Arat. D. 134. 
•φάνημι , Od. Π. 180." Wakef. Mss. - «Φα ινομαι, 
i. q. ειμί, Suid. v. Άκάκιοί, Έφαίνετο καθ'' ήδονήν πά-
triv, Omnibus grains fuit." Schleusn. Mss. Φαίνω, 
Offero, Soph. Trach. 23Q. Φαίνεσθαι, Fischer. Ind. 
ad JEschiu. Dial. Socr. Τά μή φαινόμενα, i. q. τά μή 
οντα, Valck. Schol. in Ν. T. 2, 573. Πέφαγκα, Ap-
pend, ad Bast. Ep. Cr. 277· Φανθείς et φανειι, Lo-
beck. Phryn. 420. Φανείμεν, Attice pro φανείημεν, 
^Esch. Pers. 7 8 4 . : . Parthen. 17· Αύχνα φαίνειν. 
Herod. 3, 36. Ό μεν εννοιαν φαίνων συνεβονλενε οί 
ταντα, 127* "Υβριν ουκ άνασχετόν φαίνων : Od. Τ. 
309· μή TIS μοι άεικείας ένι οίκω Φαινέτω : Batrach. 
256. αντον"Αρην φαίνων, Referens, Repraesentans. 
φαίνεται ό νόμος ημάς βλάψειν, βλάπτειν, Lex videtur 
nobis nocitura esse, Palam est legem nobis nocerc, 
Wolf, ad Leptin. 259· To * αΰτοφαινόμενον άγαθόν, 
Aristot. Top . 7 . p. 379· Lobeck. Phryn. 505. 

• " Φαινομένως, Procl. in Plat. 1. Alcib. p. 7 3 = 2 4 3 . " 
Boiss. Mss. Schol. Plat. 23.] 

" Ώαμψαίνω, quidam interpr. Omnia collustro, 
" πάντα φαίνω : sed neutraliter potius exponendum 
" Colluceo, Fulgeo, Totus fulgeo : ut Hes. quoque 
" παμφαίνειν exp. λάμπειν, στίλβειν, άστράπτειν. He-
" siod. "Epy. 2, (184·.) de arcturo, προλιπών ίερύν 

ρόον ώκεαι οϊο ΤΙρώτος παμφαίνων έπιτέλλεται άκροκνέ-
" φαιός. Hom. cum dat. II. Τ. (398.) Τείιχεσι παμφαί-
" νων ωστ ήλέκτωρ ύπερίων." [" Heyn. Hom. 6, 141. 
jad II. Λ . 100. Lesbon. .179·" Schaef. Mss. Lobeck. 
Phryn. 6'32. * " Παμφαίι ημι, 11. Ε. 6". (vide Heyn.)" 
Wakef. Mss.] " Pro eod. dicitur Παμφανάω, II. Β. 
" (.458.) άπό χαλκοί θεσπεσίοιο. Α'ίγλη παμφανόωσα 
" δι αιθέρος ούρανόν ίκε : Σ. (Ι44.)κλι/Γά τεύχεα παμ-
" φανόωντα. Sic II. Ε. (295.) τεύχεα. Αίόλα παμφα-
" νόωντα. Et alibi, ήλιον παμφανύωντα. Ubi παμ-
" φανόωντα dixit Ionica dialysi pro .παμφανώντα, 
"metr i causa." ["Jacobs. Antb. 9 , 3 9 3 . Epigr. 
adesp. 189. Heyn. Hom. 5 , 4 9 1 . 6 , 4 1 5 . 7 , 2 8 . " 
Schaef. Mss. Opp. K. 3, 3, 7Λ. χροιή παμφανοώσρ.] 
" Περιπαμφανόων, Circuuifulgeus, Dionys. P." [530. 
Νήσοι δ' έζείης "Σποράδες περιπαμφανύωσαν.] 

" Φαινίνδα, Ludi quoddam genus τών σφαιριζόν-
των:" [παρά τό φαίνειν, quoniam pilam alteri osten-

dentes alteri mittebant, decepto eo qui se acceptu-
rum putabat.] " Vide Athen. J. Poll. Suid. Hes. et 
" Eust. Quidam putant ad hunc ludum pertinere, 
" quod a Martiale scribitur, Sive harpasta manu 
" pulveruleula rapis." [" Vide Athen. 1. p. 14. et 
15. cum Aniinadv. Casaub. Fortasse vero rectius 
* Φενίνδα scribetur, ut monui Animadv. Τ. 1. p. 
248." Schw. Mss. " Facciol. in Calog. Raccolta V. 
p. 446. Heyn. Hom. 6, 407·" Schaef. Mss. Cf. Έφε-
τίνδα, Άρπ'αστόν. Apud Hesych. * Φεννίϊ είδος παί-
δι as μετά σφαίρας, et *Φεννίδα' παιδιάν σφαίρας: 
Phot. Φεννίς- παιδιά διά σφαίρας· 0τ' άν έτέρω άφίωσι 
τήν σφαίραν, ωσπερ φενακίζοντες.] 

Φάσμα, τό, Visum, Spectrum, ut φάσματα dicit Eur. 
Hec. (70.) et όψιν de re eadem. Item Ostentuin, 
Povtentuin, Proiligium. Bud. Aristoteli in Meteorol. 
φάσμα esse ait Ostentum, Prodigium, ut sunt χάσμα 
et βόθυνοι in coelo. Sed et a Plut. Cssare accipi 
pro Ostento s. Portento. [" Ad Charit. 458. 487-
Markl. Iph. p. 35. Wakef. Trach. 508. 837- Jacobs. 
Anim. 89. 109- Anth. 11, 107- T l iom.M. 887. Por-
son. Or. 401. Boiss. Philostr. 593. Heind. ad Plat. 
Tbes t . 325. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 37. 
Bibl. Crit. 3, 1. p. 67. Ammon. 142. ad Herod. 647-
Brunck. Trach. 508. Periphrasi serviens, 910." 
Schaef. Mss. Eur. Iph. A . 252. * Φ«σματολογέω, 
Schol. Lucian. T . 7- p. 1. * " Φασματώδης, Schol. 
Lucian. Icarom, 1. Eumath. 410.(484.)" Boiss. Mss. 
Osann. Auct. Lexx. Gr. p. xiv. * Πολνφάσματος, 
Orac. ap. Euseb. P r . E . 4. p. 175. "Ηδ' έγώ είμι κόρη 
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πόλνφάσματοέ, * οΐρανόφοιτοε. *, " Φασματόω, Theod. 
Prodr. Rhod. (81.) 101. 265.402." Kail. Mss.] 

Φάσιί, εως, ή, interduin quidem i. q. proxime prs-
cedens nomen φάσμα, si Budaeo credimus, scribenli, 
Φάσιί,rApparilio, i. e. φάσμα, φαντασία. Aristot. Me-
teor. 1. de Martis Stella, Διά γάρ τό μικρόν έπαναβαί-
νειν, πολλάε εκλείπει φάσεις, Raro apparel. Sed ego 
nequaquam dixerim cum Bud. φάσις i .esse q. φάσμα, 
cuin φάσμα sit potius Id quod apparet, at φάσιι, 
Apparitio, i. e. Ipsa apparendi actio. Reddi possit 
φάσιί et Conspectus ilium sequendo; nam COMP. 
Σύμφασιε ab eo redditur Multarnm stellarum unus 
emersus et conspectus, itidem ap. Aristot. A qui-
busdam ficto vocab. appellatur Comparentia, et fieri 
dicitur Cum e multarum stellarum coitu et concursn 
nova species apparet, qua de re Seneca Quaest. Nat. 
Plurali autem num. σνμφάσεις vocari ajunt Compa-
rentias colorum in iriile, i. e. Simul apparenles iu 
iride colores. || Φάσυ, sequendo unam e signiff. 
quae datae fuerunt verbo φαίνειν, Delatio certorum 
criminum proprie, sed καταχρηστικώς omnium. Unde 
δοϋναι φάσιν et δοϋναι δείξιν κατά nvos, Aliquem de-
ferre, Instituere accusationem contra aliquem. Sed 
et φάσεις φαίνειν, sicut γραψάς γράφεσθαι, pro Dela-
tiones, factitare. Isocr. dixit etiam φάσειε τών χρημά-
των ποιεϊν. Bud. Docet autem J· Poll, de quorum 
crimiuum delatione peculiariter diceretur φάσιί, ad-
dens φάσειε dictas et κοινώς fuisse, πάσας Tas μηνύσεις 
τών λανθανόντων άδικημάτων. Alia eliam de hac voce 
leges ap. eum. || Φάσιί autem Dialecticorum distin-
cta ab άπύφανσιs, Buil. 293. [" Ad Charit. 4ΰ6'. 
Rulink. Orat. Gr. 81. Matth. ad Gloss. Min. p. 12. 
Clark, ad II. A. 309. 314. 338. Toup. Opusc. 1, 
449." Schs f . Mss.] " Φάσιμος, Conspicuus, VV. LL. 
" ex Etyill." [Phot. Φασίμη κνλιξ- παρά τήν φάσιν, την 
ενδειζι v.] 

[* " Φάνσιί, i. q. φάσις, Suid. 1, 838." Wakef. 
Mss. *Φάντης, Lobeck. Aj. p. 368." Scluef. Mss. 
Casaub. in Aristoph. Ίππ. 1259. * " Θεοφάντης, 
Inscr. valde mutila, post Sponiurn (Voyage 2, 450.) 
integrius a Dodwello (Travels 515.) edita.'' Osann. 
Auct. Lexx. Gr. 78. * Νεοφάντης, Orpli. H. 3, 9 . ] 

[* Φαντ-όί, unde] "Αφαντος, ό, ή, Qui disparuit, 
et evanuit. Luc. 24 , (31 . ) Καί αυτός άφαντος έγένετο 
άπ' αυτών: quo tamen in loco non probatur vetus haec 
interpr., Evanuit ex oculis eoiuni, quod non de spe-
ctro, sed de vero corpore Lucas loquatur : quare 
quidam reddere maluerunt, Subduxit sese ab oculis 
eorum : alii, Ablatus est extra eorum conspectum. 
Fortasse reddi etiam possit, Recessit vel Subduxit 
se, fallens eorum oculos. Nam Disparuit vix satis 
Latinuin esse puto. Habes autem talem nominis 
αφανής usum infra. Apud Soph, autem Phil. (297.) 
'Αλλ' έν πέτροισιπέτραν έκτρίβων μόλις"Εφην' άφαντον 
φως, videtur vocari άφαντον Ab oculis remotum, et 
quod Virg. dixit Abstrusum, in hoc versu, qui est de 
re eadem, Et silicis venis abstrusum excuderet ignem. 
Suidas scribit άφαντον φως, τό έκ πυρίτου λίθου, sub-
jungens Ιι. I. At Schol. miror cur άφαντον exponat 
άττρυσδόκητον, praesei tim cum addat, recte appe Nat uni 

D fuisse άφαντον, quoniam οΰ φαίνεται, άλλά δυνάμει 
αίιτό έχει, ut Bud. docet. Hoinerus autein άφαντον 
dixit »le Eo, cujus memoria nulla est, qui funditns 
cum stirpe periit. [Soph. CEd. T. 832. " Brunck. 
Soph. 3, 504. Thom. M. 902. Wakef. Phil. I. c. S. 
Cr. 4, 84. Abresch. JESCII. 2, 35. Jacobs. Exerc. L, 
201. Anth. 7, 255. ad Mcer. 383. ad Diod. S. 1, 
310. * Άφαντύω, (Dispareo,) Const. Maiiass. Chron. 
p. S3(=44 . )" S c h s f . Mss.' " Eust. 11. 834, 31. 844 
7. Schol. Arat. 1 14." Wakef. Mss. " Amphil. 112. 
Nicet. Ann. passim." Kali. Mss. Epiplum. 1, 62. 
* Άφανοννται liabet Theo ad Arat. D. 167.] " Mo-
" νόφαντος, Qui solus apparet, μόνη φαινόμενη, Hes." 

" ΦαάνΓβροί et Φαάντατ-os, Splendidior, Splendidis-
" simus. Od. N. (93.) Eur' αστήρ ύπερέσχε φαάντατος. 
" Comparativo utitur Greg. Naz. Carm, τής ούτι 
" φαάντερον είσενόησας." [" Φαάιτίροί, Epigr. adesp. 
590. Heringa Obss. 264 . " S c h s f . Mss. " Nonn. D. 
40, 384." Wakef. Mss.] 

At Φαντάζομαι, et ab eo derivatum φάντασμα, ΐ ΐ -
27 Χ 
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teraque ad eaiidem classem pertinentia 
verba composita a Φαίνω. 

Φavw, Lucidus, Splendidus. Apud Plat.ψανύς opp. 
τω β-κοτώδει. Ex Aristoph. (Έκκλ. 347.) ψαρή affer-
tur pro λαμπρά, καθαρά: et ex Aristot. CEcon. ψανά 
pro Perspicua. Bud: e Xen. (Κ. 10, 7 · )"Ir *>s ψανότα-
TQV Ή τό ΈΣΩ, pro Perlucidum. Et e Greg. Naz. Ό ΤΉς 
σελήνης κύκλος φανωτερος. Sed fortasse malit quis-
piam ψάνωτατον illic, itidemque hie φανώτερος, per ω. 
Repeiio tamen ψανότατα cum ο itidem, ap. Lucian. 
(2, 57·) Φανότατα έμφανίσαι το πράγμα. Quin etiam 
Hes. et Suid. hanc scripturam habent. [" Thom. M. 
756. ad Charit. 597· Jacobs. Anth. 6, 211 . Bast 
Lettre 143. Plato Phaedro 283. Wessel. Obs. 90." 
Scliaef. Mss. "Philostr. 827- Jambl. V. P. 104." 
Wakef. Mss. Plato Symp. 19.} Ceterum habet Suid. 
et ΦάΐΌϊ expositum ras εκλάμψεις, et ras λαμπρός. 
Sed pro λαμπράς quidem, ψαράς, at pro εκλάμψεις, 
scr. potius ψάνας paroxytone, verisimile est, a nomi-
nativo SING. Φάνη. Sic ap. Hes. ψάνας legitur, quod 
tamen exp. non solum έλλάμψεις, sed et λάμψας, sc. 
tanquam participium. In VV. LL. ψάνας μυστηρίων 
ex Eur. [Rhes. 946. Μυστήριων τε των απορρήτων 
ψάνας "Rbeiξεν Όρφεύς: oxytone autem, Ion. 550. es 
ψανάς ye Βακχίου. " Musgr. Rhes. 355. Ion. 1. c. 
Wakef. 562." Scbaef. Mss. * Φανηψόρος, Anal. 3, 
J89. Ιερείς Φοίβου.'] 

II Φανοί, substantivum, (unde Gallicum Falot quasi 
Fanot,) Laterna, Lampas, Fax. Sed magis proprie 
reddi existimatur Laterna, praesertim cum Jo. 18, (3.) 
ad vocem φανών addat λαμπάδων. J . P o l l . certe iti-
demque Hes. testantur λνχνοϋχον appellase Atficos 
quem ipsi vocarent ψανόν. [" Consentit Atlien. 15, 
58. Schw. Conf, Animadv. ad eand. operis Dipno-
sophistae particulam, quam e vetustissimis membranis 
primus in lucem emisit Editor. Veteres vero ψανόν 
dixisse Lampadeni vel Taedani, docet idem Athen. 15. 
p. 700 ."Schw. Mss.} Dictum autem fuisse ETIAM 
Haves pro ψαvos, scribunt J. Poll, (10, 117.) et 
Athen. (700.) ep. quos vide etalia de hac voce ; nee 
lion ap. Eust. At vero de ψανός, quod ap. Aristoph. 
legitur Ίππ. (1256.) φανόί ,υπογραφενς δικών, lege 
Schol . item Suid. et Enst. ["Jacobs . Anth. 6, 92. 
11, 301. Spec. 59. Brunek. Aristoph. J, 262. Kuster. 
12, 126. Bentl. 320. Phryn. Eel. 18. 139. Thom. M. 
588. 883. Pierson. Veris. p. 4. Timaei Lex. 122. cf. 
not., Mcer. 245. et n., Ammon, 90 . Valck. Anim. 
146. ad Charit. 253." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 
59. Ilevos, Blomf. Gloss, in iEsch. Ag. 275. " Phryn. 
Eel. 19. Musgr. Rhes. 988. Ion. 195. 1294,'^Jacobs. 
Anth. 6, 92 . Spec. 1. c. Exerc. l , 135. Pierson. 1. c. 
ad Timaei Lex. 173. Amnion. I .e . Valck. Anim. 147. 
Graev. Lectt. Hes. 575."' Schaef. Mss. Phrynichus 
Bekkeri p, 50. * " Φάνοί, ro, Jubar, Aristoph. Πλ. 
640., ubi v. Biset." Kail. Mss. Brunck. restituit ψέγ-
yos.] DIMIN . Φανίον, TO, Laternula, Facula. Hoc 
diminutivo ψανίον usum esse Menandrum testatur 
Eust., addens ex hoc esse factam VOCEM Φανάριον, 
quam vulgus sua ae,tate usurparit. Fuerit autem ψα· 
νάριον dimiu. e dimin., perinde ac si dicas Laternu-
lula e Laternula, Faculula e Facula. ["Φανίον, Ja-
cobs. Anth. 6, 92. Φαναριού, Τ . Η. ad Plutum p. 
278." Schaef. Mss. " Euthym. Ζ. 1, 37 ." Boiss. 
Mss. " Eust. in Ho^n. MDLXXI, 4·." Schleusn, Mss.] 
Sed ut φανίον est Laternula, i t Α Φάνιον proparoxy-
tone, Locus in quem purgamenta conjiciebantur, 
[ " a d Mcer. 284." Schaef. Mss.] 

[* ""Αψανος, Occultus, Amphil. 73. * Ώάμφανος, 
Method. 410. παμφανώτατος, Clarissimus." Kail. 
Mss. * " Παμψανόεις, Jo. Malal. 2, 13." Elberling". 
Mss. * ΐΐάμψηνος, Zonar. et Phav. v. ΐΐανομφαίω.] 

Φαναϊοί Zeus, Splendidus Jupiter s. N i t i d u s ' w 
LL. ex Eur. (Rhes. 355.) At Hesychio Φαναϊο$ est 
Cognoraentum Apollinis ap. Chios. [Steph. Β. Φάναι, 
άκρωτήριον τής Χίου, άπό τοϋ εκείθεν άναφανήναι τή 
Αητοί τήν Δηλον οί οίκήτορε» Φανάίοι, καϊ Φαναϊαι τό 
θηλυκύν: cf. Strab. 645. Macrob. Sat. 1, 17. Φάνητα 
άπό τοΰ φαίνειν, και Φαναίον, επειδή φαίνεται νεός. 
Vide Corai. ap. Schn. Lex. Suppl. 179.] 

[ 'Φανότηδ, Splendor, Aristid. l . p . 7, 4. " D i o n y s . 
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vide pos t A Areop . 283 . " Kail . Mss . ] 
[* Φανόω, i. q . φαίνω, S t r abo . " Aster . H o m . 36. 

Boiss. Mss. * " Άποψανόω, Brunck. Soph . 3, 501." 
Schaef. Mss.] " Έκψαν.όω, At tono, Pe rce l l o ; Hes. 
'f enim έκπεφάνωται. e x p . άπόπληκτος yeyovev: et 
" Έκπεψανωμένος, άπόπληκτος.'' 

Φανερός, Apparens: ut de avibus nonnullis quae 
semper apparent, ab Aristot, usurpatur, Bud. Acci-
pitur alioqui potius pro Manifestus, Apertus, Isocr. 
in Archidamo, Οΰ μήν άλλά καϊ διά τούτων οϊμαιπφσιν 
είναι ψανερόν διότι τήν όμολογονμένην ήμετέραν είναι 
χώραν, ούδέν διαφερόντως κεκτημένοι τυγχάνομβνή τήν 
άμώισβητουμένην. Xen. ψανερόν ποιώ, Declaro. Hero-
dian. 2, (7, Ό . ) Τά έκ τής 'Ρώμης δηλούμενα, φανερά 
ποιών, Manifesta faciens s. Aperta ; vel potius uno 
verbo, Aperiens, s. Patefaciens. Dem. pro eod. di-
cit ψανερόν καθίστημι. Aristot. τά άψανή τοίς φανε-
ρούς opposuit, ut videbis in 'Αφανής. || Sed frequen-
tissimus hujus nonainis usus est cum participio, Xeu. 
Άπ. 1. init., de Socrate, Θύων τε γάρ φανερρς'^ν, 

1 πολλάκις μέν βίκοι, κ. τ. λ. Et statim post, Καί μαν-
τική χρώμενος ούκ άψανή* ήν : ubi ούκ άψανής aliud ηοη 
est quam φανερός. Solet autem Lat. sermo mutare 
nomen in adverbium hujusmodi in locis. Neque 
enim θύων φανερός ήν, reddetur Manifestus erat sacri-
fieans, sed Manifeste sacrififcabat. Vel potius Palam 
sacrificabat. Itidem vero dicit alibi,Τά μέν τοίνννπρός 
τούς θεούς φανερός ήν καϊ ποιών καϊ λέγων $περ κ. Τ. λ. 
Sic Aristot. CEcon. 2 . Αυτός τοϋτο ποιων φανερός ήν, 
Id palam faciebat. Sunt tamen qui illud θύων φα-
νερός ήν reddant etiam Aperte et pro certo sacrifica-
bat. Itidemque Φανερός ήν δημοτικός ών, Pro certo 
popularis erat. Aut, Constabat eum esse popularem; 
Comperiebatur esse popularis. Quas duas posterio-
res interprr. illi primae praetulerini. Sed et verbo 
Videor utuntur interdum, ut ap. Plat, de Rep. 1. 
Φανερός ήν έπιθνμών ειπείν, Dicere velle videbatur. 
At ego malim hie mutata duntaxat orationis stru-
cture, reddere, Manifestum erat eum rclle dicere, s, 
cupere. Ex Eod. affertur, Φανεροί γενόμενος πωλύν, 
pro Cum manifesto est deprehensus esse venditor. 
Aliquando etiam pro participio ponitur particula on 
cum verbo, ut cum dicit Xen. Κ. Πι 5, (3, 2.)Φανε-
ροί είναι ότι πνιρώμεθα pro φανεροί είναι πειρώμςνοϊ. 
Noη rara sunt et ista loquendi genera, έκ το» φανεροί 
et ev τψ ψανερω, et eis τό ψανερόν : qtterum interpre-
tation!, ac praesertim illius prion's, adhikeri soleot 
adverbia; nam έκ τοϋ ψανερόν redditur Apei te, Pa-
lam, Propalam. Interdum vero et Eprofesso. Thuc, 
4, (79·) Πολέμιοί μέν ονκ ών έκ τοΰ ψανεροϋ. jEscllin. 
(71.) Επειδή έκ τοϋ φανερού τήν πάλιν άνθρωπος ούκ 
ήδύνατο σφήλα*. Xen. autem Έλλ. 6', (5, l6.) prae-
fixit huic genitivo alium, dicens, Έκ rev δικαίου καί 
φανερού τήν μάχην ποιείσθαι. Itidem έν τω φανερφ 
quidam interpr. Aperte·, ap. Thuc. (4, 73.) Επειδή 
γε έν ψανερψ έδειξαν έτοιμοι ovres αμννεαΒαι. Affer-
tur alioqui e Xen. ('Arr. 1, 1, 10.) Έν τω φανερψ 
είναι, pro Esse in propatulo. Illud autem tertiura es 
τό ψανερόν aliquoties occurrit ap. Thuc.; et inter-
dum quidem pro Palam, nonnunquam vero pro 
In propatulo. Aliquando et pro In apertum· Ε 
Xen. quidem (K. 'A. 7, 7, 13.) certe affertur pro 
Propalam. Φανερά ουσία, Bona inimobilia, in VV. 
LL. Ad verbum Manifesta bona, Manifestae fa-
cultates. . || Clarus, Celebris, Illiistris. Xen. Κ, Π. 
7, (5, 20.) Έ ν πόλει τή μεγίστη τών φανερών. 
Et Synes. ψανερώτατον άνδρα vocavit Illustrissiinum 
viruin. [ " A d Charit, 572. 597. ad Dionys. H. 2, 
1178. Musgr, Bacch. 1003. Clark, ad II. A, 314. 
338. 482. B. 43. Toup. Opusc. 1, 377- Valck. Hipp, 
p. 2S4. Diatr. 118. Zeun, ad Xen. Κ. Π. 298. Φανε-
ρός γίνομαι, cum partic., Valck. ad Herod. 234. 
Plut. Alex. 74. Schni., Xen, Κ. 'A. 1, 6, 8. 1, 9, Π-
l 6 . 2, 5, 40. coll. §. 3S. Φ. είμϊ ποιών, Άπομν, ), 1, 
2. Ι, 2, 3. Φ. ούσία, Kuster. V. Μ. 58 . : ζημία, Berg-
ler. ad Alciphr. 322. Άττό τοϋ ψ., Dionys. Η, 2, 
644. Έκ τοϋ φ., 643. 1155. "Οσον είςτό φ., Aristot. 
Η. Α. 490. Schn. 'Es τό· φ. θέσθαι, ad Lucian. 1, 
358. 362. 377· "Οσα μή φανερός ήν οπως έγίγνωσκεν, 
Xen. Mem. 1, 1, 17·" Schaef. Mss. " Φ. λέξις, eadem 
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quae σαφής, Dionys 
Tecbn. Gr. Rliet.] 

φανερόμισος ET ΦανερόφιΧος, Aristot. Etb. 4, (3,) 
Qui palam odit, et Qui palam amat. [* Φανεροποιός, 
unde *"Φανεροποιέω περί τίνος, Aliquid clarum 
reddo, Athan. 1, 173." Kail. Mss. " Marcus Eremita 
281. Suid. v. Παιφάσσω." Boiss. Mss. Schol. Eur. 
Hipp. 428. Φανεροποιήσαι, Gl. Certiorare. * Φανερό-
TKMjjats· Declaratio, Manifestatio.] 

Ίφαν(ρώς, Manifeste, Aperte, Palam. iEschin. Φ. δή 
•που εξελέγχονται οΰ μόνον ψευδή λέγοντες. Cic. ap. 
Plat, vertit Palam, p. 30. mei Lex. Cic. ["Toup . 
Opusc. 1, 221. 377." Schaef. Mss. " Φ. στέργειν, 
Ex animo amare, Suid. v. Μένων, ubi v. seqq." 
Schleusn. Mss. *Άφάνερον, Gl. Nec mani festum. 
*"Άφανέρως, Absque ostentatione, Suid. v.Χάριτος." 
Schleusn. Mss.] 

Φανερόω, Manifestum facio, Patefacio, Palam facio, 
Declaro. Sed hujus verbi rarus est ap. veteres 
Scriptores usus, si bene memini; at in N . T . fre-
quenter Qccurrit> ac praesertim vox passiva. Jo. 2, 
(11.) Έφανέρωσε τήν δόξαν airoS: 7» (4·) Φανερωσ'ν 
σεαυτόν τω κόσμφ: ad Rom. 1, (19·) Ό γάρ θεός αν-
τοις έφανέρωσε. Passivae autem vocis Φανεροΰμαι, 
ι e. Manifestus fio, Patefio, exempla, ut Marc. 4, 
(22.) Οϋ γάρ εστί τι κρνπτόν δ έάν μή φανερωθή : 16, 
(12.) Ανσιν έξ αυτών περιπατοϋσιν εφανερώθη έν έτέρςι 
μορφή. Jo. 9> (3.) Άλλ' ίνα φανερωθή τά έργα τοϋ Θεοϋ. 
Ad Rom. 3, (21.) Νννί έε χωρίς νόμον δικαιοσύνη Θεοϋ 
πεφανέρωται. Sed 2, Cor. 5, 10. Tous γάρ ττάντας 
ήμάς φανερωθήναι δει έμπροσθεν τοΰ βήματος τον Χρι-
στού, redditur multo rectius Comparere, a doctissimo 
Interprete, (qui etiam expositionem hanc addit, Sisti 
presentes, et illic in nos inquiri, ut palam fiat qui 
fuerimns,) quam Manife&tari ab aliis. [Herod·. 6, 122. 
cf. Van Voorst. Annott. in Ν. T. Spec. 1. p. 14. 
" Φ ανεροΰμαι, Fischer* ad Palaeph. 105." Schaef. Mss. 
*Φανέρωσις, GL Declarati», Manifestatio, Ventilatio, 
Insiuuatio, "Chrys. in Ps. 1θ6. Τ . 1. p. 972, 13. 
Έττιτρέψαντοί τοΰ θεού ets τήν τών δικαίων γιιμνασίαν 
και φανέρωπιν." Seager. Mss.» " Andr. Cr. 14. Epist. 
Smyru. de S. Polyc. 71." KaU. Mss. * " Άναφανε-
ρόω, Divulgo, Schol. Pind. Π. 4, 301." Wakef. Mss. 
* Προφανερόω, Euseb. Hist. Eccl. 108.] 

Φάνης, ητος, ό, Sol, ex eo quod φαίνεται νέος quo-
tidie, i. e. novus apparet. Ita quidam e Macrobio. 
[Vide Φαναϊαί.] Alii autem ex Orpheo Amorern ita 
dictum tradidei-unt, quod e Cliao primus apparuerit. 
Meminit et Lactanlius. Plura de hac voce habes 
ap. Greg. Gyrald. Sed et Suid. alia quaedam περί 
τοΰ φάνητος commemorat, έκ τών 'Ορφικών petita. 
[Theol. Arithm. 59, 25. 199. " Wakef. Ion. 562. 
Gesner. Ind. iu Orph., Ruhuk. Ep. Cr.229." Schaef. 
Mss.] Hujus autem nominis formam sequitur VER-
BUM Φανητιάω, quod signif. Apparere volo, Bud. 
interpr., qui tamen Auctorem non profert. At VV, 
LL. habent Φανψιονντες pro Patefacientes, ex Euseb. 
Η. E. [1, 7. ubi tamen φανητιώντες legitur. " Φανη-
τψ, Isidor. Pelus. Ep .3 . p . 6 1 9 . Eust. 4 7 5 ( = 3 4 2 . ) " 
Lobeck. Phryo. 80. * " Φανητιασμός, Ostentatio, 
Eust. II. 850 " Wakef. Mss. " J o . Climac. 28« Schol. 
428. Hasius in Leon. Diac. 176. * Φανητία, ibid." 
Boiss. Mss.] 

Άειφανής, Semper apparens, conspicuus: άειφα-
ν$ίς, άστέρες, Stellae quaj semper apparent, nunquam 
occidunt, ut Ursa. Bud. e Basil. [" Fischer, ad Wel-
ler. Gr. Gr. 1, 226. Jacobs. Anth. 10, 326." Schaef. 
Mss. " J o . Geom. H . 2, 68." Boiss. Mss. Dionys. 
P. 583.] " Άεφανέων Hes. affert pro λαμπρών: 
" forsan poetice demtoi , ut in άενάων ρτοάειφανών." 

Άκρυφανής, q. d. In summo apparens. Ε Nonno 
(Jo. 159.) affertur άκροφανής ήώς pro Per summa lu-
cens, Summo diluculo apparens: [75. 215.] Ego 
existimo άκροφανής vocari Quae per juga summa 
hjcet, in summo tantum lucet, i. e. in superficie, i . e . 
velut superficiariain quandam ac non plenam lucem 
habens. Aut certe, et quidem potius, Apparere in-
cipiens et exoriri, q. d. Primo apparens, Primum 
tempus suae apparitionis habens, ut sc. άκρον hie id 
significet, quod in άκρύννχος. 

Άλλοφανής, Qui alius et diversus apparet, In 
VV. LL. Qui afienus et externus videtur, Diversus, 
e Νόημα [Jo. 151. 220. " Apollon. Lex. ν, Άλλρει-
δέα." Schleusn. Mss.] 

Άμφιφανής, Undique apparens s. conspicuus, Eur. 
(Andr. 835.) Άμφιφανέα, άστρα, Hes. [" De stella 
ante solis pccasum et ortum conspicua, Ptol. ap, 
Fabric. B. Gr. 427·" Kail. Mss.] 

[* Άριφανής, Illustris, Anal, 2, 472. Pachym. Prol. 
ad Dionys. Areop. 39.] 

" Άρτιφανήε, Nuper in lucem editus, Qui non ita 
" pridem apparere ccepit, Epigr. άρτιφανοϋί κράμ-
" βης." ["Jacobs . Anlli. 1 1 , 3 9 1 . ad Eran. Phil, 
174." Schaef. Mss. * " Άρπφανείϊ, Auna C. 60." 
Elberling. Mss.] 

[* " Aiτoψavήsi Dionys, Areop. Eccl. Hier. 8, 2." 
Kail. Mss. " Prod. Alcib. p. 9. Creuzer." Boiss. 
Mss. * Αντοφανώϊ, Dorotheas ap. Cave Hist. Lit. 
114. * " Αύτοφάνεια, Praesentia, Psell. de Op. Dasm. 
42. 45." Schleusn. Mss.] 

Αφανής, proprie i. q. άφαντοε, de quo paulo ante 
dictum fuit: et qualis usus est hujus in illo Lucae 
loco, talis illius in hoc Plut. (9 ,92. ) Παραχρήμα άφα-
νής έγένετο, είτε διαχρησάμενος έαντόν, ε'ιτε φυγάς 
άπελθών έκ τήs Βοιωτίαε, ubi Polit. vertit, Ex omniuui 
sese oculis abstulit. Nec non in isto Herodiani, l , 
(11, 5.) de Ganymede, "Ενθα καί τόν Γαννμήδην άρ-
ττασθεντα άφανή γενέσθαι λόγος, ,άνθελκόντων αίιτόν 
τοΰ άδελφοϋ και έραστον. Dico autem euudem esse 
his in 11. usum τοϋ άφανήε, qui est τοϋ ύφαντος supra, 
quod eandem aliquatenus interpretationem admiitat; 
perperam enim Polit. άφανή γενέσθαι vertit Vita or-
batuin esse, cum alioqui possit aliquis dici γίνεσθαι 
αφανής, nostri respectu, s. oculorum nostrorum, non 
quod ejus corpus tale sit ut fallat octilo?. Unde fit 
Ut Cic. ap. Plat, άφανή γενέσθαι verterit, simpliciter, 
A nullo videri; et ei oppositum, φανερόν γενέσθαι, 
Videri;: ut te docebit p. 10. mei Lex. Cic. Idem 
Plato dixit, 'Eaurciv έσχεν άφανή, de eo qui c-lam 
fugam arripuerat. Denique Quicquid cernere desi-
nimus, etiamsi tale non sit ut cerni nequeat, άφανές 
vocatur: unde et quod amissum est, dicunt αφανές. 
Synes. Και ουδέν άξιοι παρά τής ναναγίας ώφελεϊσθιιι 
τής ποιησάαης άφανές τό σνμβόλαιον. || Ab aspectu 
Bostro remotus, Oculos fallens, Occultus, Latens, 
Obscurus. Cui opp. καταφανής, vel φανερός. Xen. 
Κ. Π. 3, (3, 15.) Οί μέν Άσσνριοι OVTUS έστρατοπε-
δεύοντο ώσπερ ε'ίρηται, εν περιτεταψρευμςνω μέν, κατα-
φανεί be' ό δέ Ki/pos, ώς έδύνατο έν άφανΐστάτψ. Ari-
stot. Eth. 2. Δει γάρ ύπέρ τών αφανών τοίς φανεροίς 
μαρτνρίοις, χρήσθαι. Ubi άφανή sunt Obscura, Oc-
culta, sicut φανερά, Manifesta: at quomodo haec 
duo inter se itidem opposita, reddiaerit ap. Plat. 
Cicero, dictum paulo ante fuit. Thuc. 1, (68.) Καί 
εΐ μέν άφανείε ττον οντες ήδίκονν τήν 'Ελλάδα. Idem 
(2, 42.) dixit Τό άψανές τοϋ κατόρθωσαν, Incertwu 
successum. Et (1, 42.) 'Εν άφανεί κείται, In incerto 
situm est, s. In obscuro, Incertum est. At vero, Έν 
άφανεί Toi/yoμα κείσθω,.redditur Sileatur nomen ; nam 
latet quod siletur. Dicunt et έκ τοϋ άφανοϋς pro 
Latenter, Clanculum. [Time. 4, 96.] || Obscurus, 
Ignobilis. Philo V. Μ. I. Φυσώσι καϊ πνέουσι μεγάλα, 
καταλαίόνενύμενοι τών άφανεστέρων. [" Wakef. Ale. 
832. S. Cr. 4, 84. Jacobs. Anth. 7, 255. Thom. M. 
902. ad Charit. 763. (*" Άφάνητος, ibid.) ad Mcer. 
383. ad Xen. Eph. 233. 245. Valck. Hipp. p. 303. 
ad Charit. 45. 318. ad Diod. S, 1 , 3 1 0 . Brunck. 
(Ed. T. 656. Deformis, Valck. Phoen. p. 132. Conf. 
c. άχανής, Jacobs, Anth. 9, 12. Wyttenb. Julian. 
260, Lips. Cum partic,, Xen. Mem. 1, 1, 2. Ά . 
ττλοϋτοε, ουσία, Kuster. Aristoph. 212. 'Εξ αφανούς, 
Boiss. Philostr. 517. Άφανή έχειν, i. e. άφανίζειν, 
138, Άφανή γενέσθαι, Oculis se subducere, Longus 
p . 3 . Villois." Schaef. Mss. " Obscurus, Mich. Apost. 
Prov. 18, 93."Schleusn· Mss. *Παναψανής, Eratosth, 
Catast. 23.] " Άσφενές, ap. Herod. VV. LL. dicunt 
" poni pro άφανέε, Obscurum, Tenue, Imbecillum, 
" Sed viderint." 

Άφανώς, Ita ut non appareat, Occulte, Obscure, 
Clauculum, [Xen. Έλλ. 5 , 1 , 2 4 . ] UNDE ΕΔΤ'ΆΦΝΩ, 
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qtiod signif. Ex imprdviso, Subi to, Repente', Dere- Α πίνης, tanquam facto e compos i te 'Εξαίφνης, poste-
pente , quoniam repentina sunt quae ex occul to nobis riorem locum d a n d u m esse censui, praesertim etiam 
adveniunt: Dem. (527 ) Ά λ λ ' h μέν άν ns άφνω cum non Άπίνης et Έξαπίνης, s icut αίφνης et έξαί-
TOV λογισμόν φθάσας, έξαχθή πραξαι. Reddi tur etiam φνης, sed tantum Έξαπίνης d icatur , quod quidem 
Ex insperato, Insperato, cum alioqui άπρόσδοκήτως, sciam. •[" Has 'qua tuo r formas άφνω, έξαπίνης, έξαί-
quod potius habet hanc signif., ei addi tom reperia- φνης et έξαππαίως ap . Att icos Scr ip t t . promiseue, n t 
tur , cum ap. alios turn ap. P l u t . : item μηδενός προσ- cuique libuit, usurpatas essereper io ; vide ad T h o m . 
δοκώντος. " "Αφνω, ut t radi t E tym. factum est ex M. 3 2 0 . : έξαπίνης, quod S teph . a pedestri sermone 
" άφανώς, per sync, et abject ionem literae a, signif. alienum esse pu t aba t , non e s t ; vide Plat, de Rep . 
" a u t e m i . q . αιφνιδίως s. εξαίφνης, Subito, Dere- 10. p . 337. Dem. c. Neaer. 1378. T h u c . 3, 89· Ari-
" perite, Ex improviso. P lu t . Alc ib ."Αφνω yap αύτόίς s toh H. A. 10, 27· p . 471.". α'ίφνης, autem, * αίφνηδόν 
" και άπροσδοκήτως τοΰ Μυσάνδρον προσπεσόντος. Sic et * αίφνηδα, quo Alexaridrini utuiitur, ap . antiquio-
" in Coriol. "Αφνω και μηδενός προσδοκώντος. Apud res non offendi. Singularis num. * έξάπινον, quo 
" Hes. legitur ET Άφνός, expositum itidem εξαίφνης." Lexx. carent, legitur in Hipp , de Aff. 4, l6'4. Lind. 
Χ" "Αφνω, Phryn. Eel. 51. Jacobs . Anth . 9. 127· 12, = 7 , 620. C h a r t e r . : quae omnia ab adj. prisco 
287. Brunck. Apoll. R h . 2 3 9 . ( 4 , 5 8 0 . ) T o u p . Opusc . * άπινος o r t a ^ s s e Ifgen. docet V. Cl. ad Hom. H . in 
1, 123. Conf. c. άμφω, ad Lucian. 1, 663 . * "Αφνωε, Merc . Lobeck. Phryn. 18.] " Μεταίφνιος, Re-
Jacobs . Anth . 8, 94. Epigr. adesp. 710. Brunck . " pentinus, έξαπίνης, Hes." 
I . e ." Schaef, Mss. " Pour prouver I'origine qu'il lui "'Αφάνεια, Obscuritas, affertur e Thuc. (2, 37 . ) 
donne d' άφανώς, on pourroit citer ce passage de Lu- Vide Άφανία." [^Esch. Ag. 389- P>»d. Ί . 4, 52. 
cien, Θεών Κρ/σ. §. 5. "Ινα μή διαταράξωμεν αυτόν Β " Wakef. Ale. 832."Schasf. MsS.] " Άφανίαν, His . 
άνωθεν έξ άφανοΰς καθι-κτάμενοι'. οΰ I' έξ άφανοΰς " affert pro συναγωγήν εστιάσεως. Alioqui signif. 
equivaut λ άφνω ou εξαίφνης. Les Grecs modernes " Obscuritatem, ut a p. Thuc. 2. p. 60. "Εχων δέ τι 
disent * έξαφνα." Corai. Mss.] Eandem signif. habet " άγαθόν δράσαι τήν πόλιν, άξιωματος άφανίψ' [Ι .ά^α-
ADV. Αίφνης, quod factum esse ex άφνω, plane per- νείφ] " κεκωλύται.' Ubi metaph. signif. habet ut et 
suasum mihi est. ["Jacobs . Anth. 9, 127· Boiss. " contrarium ei λαμπρότης, Splendor." 
Philostr. 620. Heyn. Hom. 7, 190." Schaef. Mss.] 'Αφανίζω, (q. d. Ab aspectu removeo, Ε conspecttf 
UNDEΑιφν ίδ ιος , ό, ή, Repentinus, Subitus, Impro- Aufero, Tollo ex oculis, ut dixit Horat. Sublatam 
visUs, Ex improvise adveniens. Thuc. 2 , ( 6 1 . ) To ex ocul is: unde Ήφάνισεν αυτόν ap. Aristopb. Πλ. 
αίφνίδιον'καί άττροσδόκητον, Quod repentinum est et 741. dictum de eo qui nusquam comparet,) Abofeo 
inexpectatum, Quod repente et praeter expectatio- aliquid ita ut ne vestigia quidem ejusulla cernantur. 
nem evenit: αιφνίδιος δύσπνοια, G a l . a d Gl. 1. Re- At Bud. interpr. Exolefacio, Deleo, Extinguo, Pe-
pente contingehs spirandi difficultas. Thuc. 8, (28.) rimo. Item Evanidum reddo,-ut Philo de Mundo, 
Τίροσβαλόντες τή Ίάσ'ψ αιφνίδιοι, Repentilli, pro Re- Μέχριςάν ή αντίπαλος τρ μνήμρ τόν τύπον λεάνάσα 
pente, i. e. αιφνίδιοι pro αιφνιδίως, ut dicitur, Ve- λήθη άμυδρόν εργάσηται, ή παντελώς άφανίσρ, Quoad-
spertinus advenit, pro Vespere. [Atyv/Sios ώρα, usque oblivio memoriae adversaria formam ipsam vel 
Repentinus casus, jEschin. Dial. 3, 2 .] || Αίφνίδιον, exoletam reddat interlinendo, vel prorsus evanidam. 
substantive positum. Lucian. (1, 357·) Πρώτον μεν Vertit autem et Perimo prorsus ap. Isocr^ilv καί το 
υπεταράχθη πρός τό αίφνίδιον. || Ponitur et adverbia- γένος ήφάνισε. Sed possumus etiam, et quidem e 
liter. Plut. Nurna, Αίφνίδιον έπιδείξάι τόν οίκον εκπω- Cic. reddere, Peremit et delevit omnino, Extinxit et 
μάτων πλήρη πολυτελών, i. e. Repente ostendisse. C funditus delevit. At cum accus. δίκην ap. Aristoph. 
[" Cattier. Gazoph. p. 90 . ad Charit. 86. 110. 449." redditur Deleo, Oblitero, Induco, Circiunduco. 
Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T.] ITEM Αιφνιδίως, Quod autem frequens est ap. eund. Isocr. άφανίζειν 
Repente, i. q. α'ίφνης. [Thuc. 7, 23. " Παρά δόξαν έξ άνθρώπων quidam interpr. Delere ex hominum 
αιφνιδίως, Strabo 5. p. 71·" Schaef. Mss.] DICITUR memoria. Apud Aristopb. (N. 972.) rat μούσας 
et 'Εξαίφνης pro αίφνης. II. Φ. (14.) τό δέ φλέγει άκά- άφανίζειν exp. MuSas labefactare, Vitiare, Perver-
ματον πΰρ'Ορμενον εξαίφνης. Utitur et Xen. in 1. tere. Apud Plut. pro Occidtare, ubi κατ&ρνττειν et 
quem mox citabo in Έξαπίναιος post Έξαπίνης. άφανίζειν conjungit. Ad quam Occultandi signifi-
[" Phryn. Eel. 50. Toup. Append, in Theocr. p. 17. cationem pertinet άφανίζειν τήν διαθήκην pro Celare 
Verb, ad Anton. Lib. 293." Schaef. Mss;] Et ADJ. testamentum, Supprimere, Avertere : cui opp. ίμφα-
Έξαιφνίδιος, sicut αιφνίδιος ab Α'ίφνης, ut έξαιφνίδιος νή ποιεϊν, ut scribit Bud., qui et άποφαίνω Imic άφα-
γαλή, Repente superveniens. [" Jacobs. Anim. 282. νίζω opponi docet ap. Dem.; dici enim άφανίζειν ab 
Fischer. Descr. Lectt. 1798-9," Schaef. Mss.] Legi- eo, cum res non eduntur, sed amoventiir occultan-
tur P R J E T E R E A Έξαπίνης, ap. Poetas praesertim, pro turque, et cum nihil in accepttom fertur. || Quod 
έξαίφνης. II. Ο. (§25.) ΈλΟόντ·' έξαπίνης σημάντορος autem legimus Matth. 6, ( l6 . ) Άφανίέουσι γάρ τά 
ού παρεόντος. [Vide Lobeck. ad Phryn. 18. infra πρόσωπα αύτών, reddit vet. Interpr. Exterminant 
citatum, " T h o m . M. 321. Heyn. Horn. 5, 526. enim facies suas ; Hierou. Demoliuntur; Hilarius 
Toup. Append. inTheocr. p. 17. et Ind. v. "Ερχεται, autem, Conficiunt : et Chrys. exp. διαφθείρονσι κα\ 
Verh. ad Auton. Lib. 293. Ilgen. ad Hymn. 628. άπολλιίουσι: sed minime dubium est quin aptius 
Ernest, ad Batrach. p. 414. *Έξάπινα, Thom. M. reddalur Obscurant, ut inlelligamos eos obscurare 
1. c. Kiessl. ad Jambl. Pr. 298. Verh. 1. c." Schaef. D facies suas, i. e. earum nitorem. Dico autem earum 
Mss. " S c h o l . Aristoph. Πλ. 336." Kail. Mss.] n i t o r e m , r e s p i c i e n s ad illud Horatii, M e pinguem et 
II Hinc adj. NOM EN 'Eijairivaios, Repentinus, quo nitidum bene curata cute vises. Nec tamen talem 
utitur Xen. Ίππ. (9, 4 .)"0,τι δ' άν έξαίφνης σημρνρ, nitorem in siugulorum facie fuisse existimandum est ; 
θυμοειδή ιππον, ώσπερ άνθρωπον ταράττει τά εξαπίναια , sed perinde est ac si diceretur, Si quid nitoris insit 
καί οράματα καί άκούσματα. Quae repente et ex im- faciei, eum obscurant, accersito quodam squalore, 
proviso cernuntur ac. audiuntur. Ad verbum Re- aliisve modis obscurant ac veluti delent: voluntque 
pentinae auditiones. Observandum autem Xen., licet sibi squalidam et horridam quodammodo esse fa-
diceret έξαπίναια, noluisse dicere έξαπίνης, quod ciem, ac denique talem, quae ipsorum jejunia testetur 
esset ποιητικώτερον. || Hinc et ADV. Έξαπιναίως, hominibus. Αφανίζομαι, Ab aspectu remo» eor etc, 
Repente, ap. Eund. eod. I. (s. 5.) Ού δεί έξαπιναίως sequendo siguiff. datas act. voci. Sed cum άφανίζειν 
σπξ,ν. U t i t u r e tThuc. [Ι , 1 1 7 . 4 , 2 5 . Philo, Hippocr. έξ άνθρώπων sumatur pro Tollere e medio, vel magis 
Aret.] Ceterum έξαίφνης fieri ex έξαπίνης mutata ad verbum, Delere ex hominibus, s. Ex hominum 
tenui in aspiratam, factaque vocalis t metatbesi, non memoria, ut quidam interpr., pass, άφανίζεσθαι cuni 
ignoro scripsisse nonnullos; ac certe mihi quoque eadem ilia adjectione, ponitur etiam simpliciter pro 
quaedam hujusmodi mutattones hanc redderent veri- Ex hominuin oculis auferri. Atque adeo ap. Plut. 
similem, nisi haberemus"A^vw, quod ex άφανώς de- 'Ανθρώπων ήφανίσθη, redditur A conspectu hontinum 
ductum esse, fatentur ipsi quoque. Esse autem evanuit. Bud. tamen ap< Philostr. ήφανίσθη^exp. non 
vicissim ex άφνω verisimilem adverbii Αίφνης dedu- Evanuit, sed Disparuit. At vero 'Αφανισθείςυπερ όρονς 
ctionem, nemo, ut opiuor, negarit. Quare illi Έ^α- in VV. LL· e Plat, pro Externnnatus extra iince. 
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Άφανίζειν τάς οψε«, Visu privare, Suid. v. Αώτ." A 
Schleusner. Mss. " Munck. ad Anton. Lib . 21. 42. 
92. 112. 168. T h o m . M. 130. 2 1 2 . T o u p . Opusc . 1, 
60. 2, l 6 0 . Emendd. 3, 16. ad Xen. Eph . 148. 187. 
191. 245. Lennep. ad Phal . 59. 278. Valck. Diatr. 
325. Wakef. S. Cr. 2 , 10. 4, 85. 5, 9- Ale. 832. 
Diod. S. Γ, 386. 585. 2, 44. A b r e s t h . ^ s c h . 2, 99. 
Jacobs. Anth. 9, 141. 10, 100. 104. 181. 1 2 , 3 4 9 . 
Boiss. Philostr. 597- Lobeck . Aj . p . 346. Heind. ad 
Plat. Gorg . 82. Inquino, Abresch. 1. c. Jacobs . 
Anim. 150. Aiith. 8, 260. Dionys. Η. 1, 296. Cor-
rumpo, Deformo, Τ . H . ad Plu tum p . 406. Lobeck. 
Aj. p. 346. T h u c . 2, 278. Baver. et v. 1., Valck. 
Phcen. p . 132. Eb ibo , T o u p . Emendd . 3, 16. Ad 
Deos transfero, ad Diod. S. 2, 298. Ά . , ά. έξ ανθρώ-
πων, Bast Lettre 74. Άφανίζεσθαι έξ ανθρώπων, ad 
Diod. S. 1, 24. 'Αφανίζω ημάς, Bast Lettre 134. 
'Αφανίζομαι:, In malam rem abeo, T . H . a d Plutum 
p. 196; Fut . άφανίξω, Valck. ad Rov. p. 65 ." Schaef: 
Mssi] VERB A LI Α 'Αφανισμοί ET 'Αφάνισα, Ipsa 
actio removendi ex oculis, et reddetidi evanidum, Β 
item tollendi e medio e tc . sequendo signiff. datas 
verbo Άφανίζειν. In VV. LL. Ε medio sublatio, 
Abolitio, Interitus. Apud Aristoph. (N. 762.) 
αφάνισα rrjs δίκης, Circumductio, Obliteratio, se-
quendo signiff. datas verbo άφανίζειν cum accus. 
δίκην, Sed interdum dicuntur haec verbalia de eo 
qui dispa'rnit, s. evanuit. Aristot. Probl. de Hercule, 
Ή προ rrjs άφανίσεως εν Ο'ίττι τών ελκών εκφυσα γενο-
μένη. Apud Plut . autem Symp. 4 . 'Αφανισμοί rrjs 
σελήνης, Quando luna non apparet : [Komulo 27. 
" 'A. οργής, Iracuridiae abolitio, Mich. Apost . Prov. 
3, 89." Schleusner. Mss. " Ad Phalar. 279- T o u p . 
Emendd. 1, 92 . 3, l6\ 'Αφάνισα, T h o m . M. 212. ad 
Xen. Eph. 191." Schaef. Mss.] " Άφανιστέος, Ob-
" scurandus, Delendus, Tollendus e medio," [Isocr .] 
Άφανιστής, Qui ab aspectu removet, Qui exolefacit 
et evauidum reddit , Qui tollit e medio, etc. Deletor, 
[Plut . 9, 294. vide Reisk. " Schol. O p p . ' A . 2, 421." 
Wakef . Mss. " Schol. /Esch .S . c. Th . 187." Boiss. 
Mss.] Άφανιστίκός, Qui vim habet exolefaciendi, vel C 
tollendi e medio etc. [Synes. 98; " Plauud, Ovid. 
Met . 15, 627. * Άφανιστικώς, Suid. v. Άιδηλον, 
Moschop. Π. Σχ. 190." Boiss. Mss. " W a k e f . Ale. 
619 ." Schaef. Mss. " S c h o l . II.Φ. 220. Hes ." Wakef. 
Mss. Schol. Soph. Aj . 1 2 9 9 = 1 2 6 1 . *Άφανιστήρ, 
unde * " 'Αφάνιστηριοε, Const. Manass. Chron. p . 
120. Meurs. ( = 6 3 . ) e quo per contr, *Άφανίστρια, 
Schneid. ad Oppian . p. 222. Ed. al t ." Schaef. Mss. 
Schol. O p p . ' A . 2, 487- Schol. Lycophr . 187- p . 
1065. * Άφανιστός, Gl. Destructilis. * 'Αναφαν ίζω, 
unde * Άνταναφανίζώ, Phav. 90. * Έν αναφανίζω, 
Μ. Anton. 12, 32. Τάχιστα γάρ έναναφανίζεται τφ 
άίδίψ. * Άπαφανίζω, Schleusner. Lex.V. Τ . *Έναφα-
νίζω, P l u t . 7 , 9 0 6 . 10, 3 5 . 5 2 3 . Longin. 17. Μ. Anton. 
2, 12. (4, 12.) 5, 23. 6, 36. 7, 10. S t rabo 1. p. 84.] 
" Εξαφανίζω, Deleo," [Eust . II. A . p. 30, 11. Od. 
A. p . ' 27 , 20. Athen . 450. Plato Politico p. 270. 
" Athan. 1, 43. 55. 276. Dionys. Areop. 146. Clem. 
Alex. 95. Basil. Magn. Epist. 79. Method . 288. 327·" 
Kali. Mss. " N i l n s Epist . 231. Jo . Climac. Scala 186. D 
194. Nectar . Hom. p. 5. Basil, de Je junio Hom. 1. 
init. Max. Planudes in Prece ined. Is. Porphyr . in 
Allatii Exc. 271. Schol . Greg . Naz . Stelit. 1. p . 47. 
Montac., Bekk. Anecd, 753. Marcus Eremita p. 37-
77. Ρ .sell, in Cantic. Cant . 2, 16. Jo . Damasc. Ep. , 
ad Theoph . de Imagg. 129- 132. * Έξαφανισμ65, 
Nilus Epist. 99 . * 'Εξαφάνισα, Nectar . Horn. p . 8 ." 
Boiss. Mss. '*Συνεξαφανίζω, Ativan. 1, 851. 2, 235. 
*Έπαφανίζω, Creuzer . ad Plot in . de Pulcr. 282. 
Jambl. V. P. § .77. arl Greg . Cor. 327- ΓΙαραφα-
νίζομαι, Misere perdor , Alioleor, Athan. 1, 42. 47. 
2, (58.) 167." Kali . Mss. * Ώροαφανίζω, Diod. S. 1. 
p. 17, 40. Hel iod. lE\h. 512, 20. *Συναφανίζω, 
Dioftys. H. 1. p . 1, 4. S u a b o 6. p . 395., 12. p. S67., 
17. p . 1088. " A t h e n a g . 19- Nectar . Horn. p. 5, 
Planud. Ovid . Met . 1 3 , 4 3 7 . " Boiss. Mss. Joseph. 
A. J . 18, 2 . " C h r y s . περί Meravo/as 2. T. 6. p. 770, 
12." Seager. Mss. " Greg . Naz. Or . 10. p . J69 ." 
Strong. Mss. *Ύπαψανίζω, lElian, Ν . H , 2, 56.] 

[* Αευτεροφανής, unde * "Αεντεροφανώς, In secunda 
apparitione, Dionys. Areop. 62. Secundo loco, 33." 
Kail. Mss.] " Αναφανής, Vix apparens, Obscurus, 
" Plut. (7, 699.) de Sole, Έστι μέν άεϊ, φαίνεται δέ 
"ήμίν έν ομίχλη δνσφανής και άμαυρός:" [Codd. 
* δυσφαής. Cf. ρ. 700. Idem Lucullo 9 . Δ. και νοτερά 
ννξ. "Themist . Or. 1. p. 2." Boiss. Mss.] 

[*" Ένιαυτοφανήε, Epith. stellarum, Ptol. ap. 
Fabr. B. Gr. 4, 427. An * έναντιοψανήςΊ" Kali. Mss. 
* " Έτεροφανής, Hippolytus in Canisii Lectt. Antiqq. 
l . p . 17. οΰσία, natura," Schleusn. Mss. * Ε ΰφανής, 
Nonn. D, 40. p. 1040, " Planud. Ovid. Met. 6 , 5 8 8 . 
" e corr., cum sit άφανής lectio Codd., sed hie ab-
" surda." Boiss. Mss.] 
• [* " Ήμεροφαν^ί, lnterdiu lucens, Andr. Cr. 177. 
Cyrill. Hieros. Praef. 7. Athan. 2, 228. Greg. Naz. 
eis τούς Μ α ρ τ υ ρ . App. Vol. 1." Kali. Mss. "Suid. v. 
Ή λ έ κ τ ω ρ : "HXios, άστρον ήμεροφανές." Schleusn. 
Mss. * Ήμιφανής, Strabo l l 6 l . ] 

[* Οηροφανής, Procl. in Hesiod. "Epy. 152. p. 45. 
Heins.] 

[* Ίθνφανής, uude * " Ίθυφάνεια,ή, Heliod. Optic. 
Kar' ίθυφάνειαν όραται." Schn. Lex. Cf. Άντιφάνεια. 
* " Ίσοφανης, Nonn. D. 9, 232." Wakef. Mss.] 

[* " Καλλιφανής, Const. Manass. Chron. p. 120. 
var. lect." Boiss. Mss.] 
* [* Λαμπαδοφανής, unde * " Λαμπαδοφανώς, Lll-
cide, Athan. 2, 355." Kali. Mss. * Λαμπροφανής, 
Pa ul. Alex. Apot. L. 4. * " Αυχνοφανής άστήρ, Stella 
splendidissima, Phot. c. Man. ] , 20. (ap. Wolf. A-
necd. Gr. 1,98.)" Schleusn. Mss.] 

[* Μεγαλοφανής, Hes. v. Μεγαλοπρεπή. * " Μελ* 
λοφανης, Jo. Malal. 1, 104." Elberling. Mss.] " Μεσ-
" σοφανής, In medio apparens," [" Nonn. Jo. 6, 7." 
Wakef. Mss. * Μουνοφανής, Paul. Sil. Ecphr, 423. 
λαμπτήρ.] 

[* Νεοφανής, Phot. adv. Man. in Wolfii Anecd. 
Gr. 1, 1. 56. 121. Eust. Od. 1572, 22. Theophyl. in 
Marc. 8. p. 230. *"Nεοφανώς, Jo. Climac. Scala 
232." Boiss. Mss. * " Νηπιοφανής κύριος, Andr. Cr. 
113." Kali. Mss.] 

[* " ΐίαλαωψανής, Qui vetus apparet, Geop. 1, 
514. (7, 24, 1.)" Wakef. Mss. * " ΤΙαντοφαν,μ, 
Const. Manass. Chron. p. 91 ."'Boiss. Mss. * " Πασι-
φανή, Nonn. Jo. 12, 10." Wakef. Mss. *Πολυ^α-
VJ)S, Eust. 254, 6 . ] " ΊΊρωτοφανής, Primo apparens, e 
"Nonno," [Schol. Eur. Hec. 458. " Synes. H. 3, 
135." Boiss. Mss. Ώρωτοφανέστατος, Theol. Arithm. 
p. l6 . * " Ώρωτοφανώς, Dionys. Areop. 48. * ίΊρωτο-
φάνεια, 62." Kail. Mss.] 
- Τηλεφανής, Qui procul a|)paret s. conspicitur, 
Procul dissitus, Longinquus. Aristoph. N . (281 .)Τ»7-
λεφανείς σκοπιάς άφορώμεθα. Redditur etiam Procul 
lucens. [" Wakef. Phil. 189." Schaf . Mss. * " Tpi-
φανής, Dionys. Areop. p. 27." Kali. Mss.] 

"Ύευδοφανής, Mendaci luce splendens, Ementila 
luce splendens s. Adulterina, ut luna. In VV. LL. 
[" Diog. L. 79·" Wakef. Mss. Stob. Phys. 564.] 

Άναφαίνω, Manifesto, Ostendo, Edo. II. A. (87.) 
Ααναοίσι θεοπροπίας άναφαίνεά, Manifeslas reddis, 
alioqui obscuras. Sic Od. Δ. (254.) Μι) μέν πριν 
Όδυσήα μετά Ύρώεσσ' άναφήναι, i. e. δείξαι, inquit 
Eust., Ostenderc : ct II. Τ. (411.) Δι) τότε νηϊπέρσι 
ποδών άρετ>)ν άναφαίνων. Apud Lucian. proExhibeo, 
Edo, Bud. II'Αναφαίνειν γήν τινα, Terram aliquam 
discooperire, ut Galli loquuntur, sicut et Bud. annot. 
Act. 21, (3.) Άναφάναντες δέ τήν Κύπρον, Cum au-
tem cernere'Cyprum coepissemus, vel, Cum Cyprus 
nobis in conspectu esse coepisset. Huic opp. άπο-
κρύπτω, ex eod. metaphorae genere sunitum. 'Ανα-
φαίνομαι, Appareo, Conspicuus fio, Manifestus red-
dor, Comperior. II. P. (244.) ήμίν δ' αύτ' αναφαίνεται 
α'ιπύς όλεθρος. Aor. [Praet.] med. άναπέφτ/νε pro Ap-
paruit, Visum est, Lucian. (1, 99.) Et άναπέφηνα 
pro Compertus sum, ap. Plat. [Xen.] Apol. (24.) 
Ούτε όμνύς ούτε ονομάζω ν άλλους θεούς άναπέφηνα. 
Plato de Rep. 1. Ό μέν δίκαιος ήμίν άναπεφανται ών 
άγαθός, Justus nobis compertus est vir esse bonus. 
Sic et ap. Xen. cuin parlicipio iliilem, (5, 8.) 'Ανα-
φαίνομαι έχων. Sic e | Κ. Π. (3, 2, 7·) Νϋν άναφαινό^ 
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μέθα σεσωσμενοι'. (4, 5, 8.) Αντίκα όύδεμίαν έχοντες Α πτάδίύς. [Od . Ζ . 288. " J a c o b s . An th . 11, 63. 1 2 f . 
" ~ Toup. Opusp. 1, 552. 2, 292." Scbaef. Mss.] At 

vero ab illo Άμφαδόν s. potius 'Αμφαδά, est YEBB. 
Έπαμφάδησε pro Circumspexit, Admiratus est, Hes . 
[*'."• Άμφάδήν, Jacobs. Anth. 6, 159. Heyn, Horn. 5 , 
350. * Άμφαδής, Ilgen. ad Hymn. 257." Schaef. 
Mss. * " Αιαμφάδην, J. Poll. 2, 129. ubi et * Αιαφά-
δην, 6 , 208. * Διαφάνδην," Kail. Mss.] 

[* " %£αναφαίνω, Exhibeo, Manetho 2, 153." 
Schleusn. Mss. Orph. Arg. 1354. Fr, 7, 2 .] " '££*-
" ναψανδόν, Aperte, Clare, pro Αναφανδόν," [Od. Y. 
48. * ΥΙροαναφαίνω, Phav. 48. * " Συναναφαίνω, 
Una appareo, Euseb. V. C. 447." Kal). Mss. " Eu-
seb. V. C. % 7. Planud. Dial. ined. de Grammatica, 
Heliod. 6, 5. Basil. Schol. in Greg. Naz. in Notit. 
Mss. T . 2. P. 12. p. 65." Boiss. Mss. Philostorg. 
12, 8. Lucian. 1, 788. 2, 271. Dem. Phal. 6 . ] 

" 'Aντίφανσις, verbale AB αντιβαίνω, J. Poll, e 
" Plat, affert, sed non exp." [* 'Αντιφάνης, unde 
* " 'Αντιδάνεια, Heliod. Lariss. : vide Balfor. ad 
Cleom. 266." Kail. Mss. * Αντιφάνης autem est 
Norn, propr.: conf. c. * 'Αντιφών, Append, ad Bast. 
Ep. Cr, 42—Lettre 96 . ] 

Άποψαίνω, Ostendo, Demonstro, Declaro, Palam 
fecio. Thuc. 3, (63.) p. 104. meae Ed. Ή» δέ vpelt 
μαΧΚόν τε ήδικήκατε τοΐ/ς'Έλληναι, καί άζιώτεροί έστε 
πάσης ζημίας, πειρασόμεθα άποφαίνειν, Conabimur 
demonstrare, vel declarare, s. palam facere. Iszeus 
UL sua npos Βαίνετον Or. Οντω καϊ TOVTOVS καθ' έν τι 
τούτον άποφήναντας, αντοϋ ά'ξιοϋν έπιδικάζεσθαι, καί 
μή -προ δίκης κ. τ. Χ. Ita et istos oportebat unum-
quodque horum demonstrates , ita demum postu-
lare ut ad vindicandum admittejentur, Bud. Non 
male autem, sed rectius etiam fortasse, dixerimnshic 
Probantes: itidemque Probans pro άποφα'ίνων, in 
isto Aristoph. Σφ. loco (679.) 'Αλλ' αΰτ?/ν μοι τήν 
δονλείαν ονκ άπβφαίνων άττοκναίειε. Interdum vero 
commode reddi videtur verbo Indicare, ut cum dicit 
Thuc. 4, (83.) p. 148. Μάλλον δε Καθαιρέτην ων άν 
avros άιτοφαίνΐ] πολεμίων, pro πολεμίων ovs άν αϊτός 
άποφαίντ), Eversorem hostium quos ille indicarit. 
Ubi tameu possis etiam reddere Ostenderit. At 
Valla reddidit/Destructorem hosiium quos ipse de-
nuntiasset. Saepe autem participio jungitur, et qui-
dem in ilia Deroonstrandi signif. $. Declarandi, vel 
Palam1 faciendi, aut etiani Pcobandi. Aristopb. Πλ. 
(468.) καν μέν άποφήνω μόνην Αγαθών απάντων ουσαν 
αίτίαν έμέ. Thuc. 2, (13.) ρ. 53. Άπέφαινε δ' έχον τό 
άγαλμα τεσσαράκοντα τάλαντα ρταθμόν χρνσίον άπέ-
φθον, καί περιαιρετόν είναι άπαν, Declarabat. Valla 
tamen reddidit Affirmabat, sicut άποψαίνω vertit Pro-
nuntio, in hoc ejusd, libri loco: 'Εγώ έέ άποφαίνω, δνο 
μερών τών ές χρήσιν φανερών, γής καί θαλάσσης, τοϋ 
ετέρου υμάς παντός κνριωτάτους όντας, ubi certe vel 
Pronuutiovel Affirmo videtur tolerabilius reddi, quam 
in proxime praecedente loco: tunc autem erit pro 
άποφαίνομαι. Sed jungitur et infinitivo a Plut. Quam 
constr. habet ap. eund. Thuc , , et quidem in loco 
vicino ei quern modo protuli ex ejus I, 2. p. 53. 
Άπέφαινε b' έχον τό άγαλμα κ. τ. λ. Paucis enim ίπ-
terjectis subjungit, Όπλίτας δέ τρισχιλίους καί μύριους 
είναι, άνευ τών έν τοίς φρονρίοις και τών παρ' έπαλζιν 
έζακισχιλίων καί μυρίων, (τοσούτοι γάρ έφύλασσον —,) 
ιππέας έ' άπέφαινε biaKoaiovs και χίλιους, ξνν ίπποτοξό-
ταις, έξακοσίονς be κ. τ.λ.: nec enim dubito quin ver-
bum άπέφαινε e sequentibus sumtura, jungi et cum 
illo superiore είναι debeat, sicut hie infin. vicissim 
illinc ad haec sequentia transferri. || Άποφαίνειν 
aliquam Indicandi signif. habere videtur et cum 
accus. ούσίαν. Exp- autem Bud. άποφαίνειν τήν ού-
σίαν, Dare commentarium s. indicem bouorum. quod 
inventarium appellant. Et addit, esse enim άποφαί-
νειν, Exhibere: unde άποφαίνειν τήν διαθήκην, Ex-
hibere et proferre tabulas testamenti, ap. Lys. Idem 
alibi άποφαίνειν τήν διαθήκην esse ait Edere testa-
mentum ct exhibere, h> e. φμνεροποιείν, Sic autem 
άποφαίνονσι reddit Exhibent ap. Dem. "Εργον μέν 

ίσχνν άναφανοΰμεθα. Apud Plat .de LL. * Α ν άναφανρ 
δρών, exp. Si deprehensus fuerit patrare. Ego autem 
mallem exponere, Si manifesto deprehensus fuerit. 
Dicit etiam Xen. (Άπ. 2, 2, 14.) Έ ν έ(ίημί$ φίλων 
άναφανήναι, pro Esse in manifesta solitudine amico-
rum ; ita enim reddere placet infin. άναφανήναι: 
quoniam per Comperiri vix puto satis commode verti. 
Videntur autem mihi Laiini habere quaedam loquen. 
di genera per nomen Manifestus, apta exprimendis 
nonuullis locis, in quibus Graeci verbo αναφαίνομαι 
utuntur: ut, έκεϊνος άναφαίνεται φενδόμενος, plane 
respondere puto huic Latins dicendi formulae, Mani-
festus est mendacii. Dicitur et Manifestum tenere 
mendaeii, a Plauto. Cic. Verr. 4. Manifestis in rebus 
hominem jam teneri videbitis. Illud autem Platonis, 
"Αν άν αφανή δρών, dixi vertendum mihi videri Si ma-
nifesto deprehensus fuerit: quae locutio est Cicero-
liiana, et propriam significationem verbi ac primam 
exprimit, ob additum adverbium Manifesto. Quod 
autem dicit Xeu., Άναφαινόμεθα σεσωσμενοι, verti 
possit commode, ut opinor, Manifestam salutem 
adepti sumus ; aut Certam salutem adepti sumus. 
Et quod dixit Ovid., in Epistola Sapphus, fies mani-
f e s t s Apollo, id Graece optime reddatur, άναφανή 
ών Ά7το'λλων. Item quod Idem 1 Am. El. 4. fiaui 
manifestus amator: ita, άναψανοϋμαι έρων. [| Ά ν α -
φαίνεσθαι et κατακαλύπτεσθαι a Plat, opponuntur in 
Timaeo, ubi Cic. participium αναφαινόμενοι reddit 
Emersi: quod enim Plato dicit, Ήμιν τε κατά χρόνους 
οϋστινας έκαστοι κατακαλνπτονται, καί πάλιν άναφαι^ 
νόμενοι φόβονς καί σημεία κ. τ. λ. Cic. vertit, Quibus-
que temporibus a nostro aspectu oblitescant, rursus-. 
que emersi terrorem incutiant. Theodoras autem 
Gaza quod ipse Cic. in Cat. Majore dixerat, Alterum 
ille extitisset lumen civitatis, reddidit, Έτερον άν φέγ-
γος έκείνος τής πόλεως άνεφάνη. [" Boiss. Philostr. 
6'42. Toup. Opusc. 1, 397· Emendd. 2, 133. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π. 297- ad Lucian. 1,314. Mitsch. H. in 
Cer. 225. Άναφήναι. et άναφνναι conf., Fac. ad 
Paus. 1, 299. Άναπέφτινα, Appareo, Xen. Κ . Π . 277. 
ad Lucian. 1, 71. 372. Άπαπέφ^νμς, Reddidisti, Lu-
cian. Dial. p. 48. vide Τ . H. p. 58." Schaef. Mss. 
" Reddo, Suid. 2, 469. De fonteproducto, Philostr. 
785." Wakef. Mss. * " Άμφαίνω, Eur. Here. F. 920, 
et Musgr., Wyttenb. ad Plut. de S. Ν . V. 84." 
Schaef. Mss. Pind. N . 9, 29. Π. 4, 110.] " Άμφα-
νής, vide in Άμφαής." [Stob. Serm. 11. Pind. ap. 
Plut. 8, 224. "Άναπβφασμένως, Aristoph. A . 1101. 
Kust. *άναπεφλασμένως Brunck.] 

'Αναφανδόν, adverbium, Manifesto, Palam, Pro-
palam. Legitur ap. Lucian. (2, 116. 365. 3 , 4 7 1 . ) 
Utitur et Plut. Alcib. ( ig . ) Άκυύοντες ά. λεγόντων : 
[Ticnol. 7. " Heyn. Hom. 5, 349." Schief. Mss. 
« Arat. D. 39. Dmnys. Η. 1, 894." Wakef. Mss, 
Append, ad Bast. Ep. Cr. 277·] Hom. pro άναφαν-
δόν dicit ETIAM Άvaφavbά, quod est veluti adver-
biale nomen iu plurali numero : Od. Γ. (221.) Οΰ γάρ 
πω 'ίδον ιίϊδε θεούς άναφανδά φιλεϋντας. Et Λ . (454.) 
κρύβδην et άναφανδά opponit. [ " Manetho 3, 331. 
6, 189." Wakef. Mss. Apoll. Rh. 4, 84. άvaφavbά : 
τέτνκται Πάντα.] " In VV. LL. pro bis perperam 
" scriptum Άναψαντά et Άναφαντόν." Per sync, 
autem DICITUR [* Άμφαν^ν, P i u d . n . 9 , 7 3 . ITEM] 
Άμφα^ν, ead. sig^llif., Ut Od. Ξ. (330.) ή άμφα^ν, r/έ 
κρνφη^ν, Aut palam aut clam. [Nonn. Jo. 132 ,167 . 
" Heyn. Hom. 5, 349. Cattier. Gazoph. 57. * Άμ-
φabός, ibid." Schaef. Mss.] ITEM Άμφαδά ap. Nonn. 
(Jo. 204.) ut άναφανδά pro άναφανδόν, in 1. quem 
modo protuli: quod άμφαδά est et nomen adj. plu-
rale neutrum, pro Manifesta, Hom. [Od. 'Γ. 391. 
Apoll. Rh. 3, 615. " Cattier. Gazoph. 57" Schaef. 
Mss,] Sed et Άμφαδίην ap. Hom. pro eod. [11. H. 
196. N. 356. Theognis 90. Nonn. Jo. 92. 140. 203. 
" Heyn. Hom. 5, 343. 6', 437- Brunck, Apoll. Rh, 
90. 103. 105. Jacobs. Anth. 11, 127. * ΆμφαΜτι, 
Brunck. 11. cc. (2, 1020.) Heyn. Hom. 6, 437." 
Schaef. Mss.] " Άμτrab^v, Hes. affert pro φανερώς: 
" sed scr. potius άμψα&ην." Est vero et NOMEN 
Άμφόφιος, pro Manifestus, oppositum habens κρν-

ονδέν άποφαίνουσι τοίς χρήμασι, Nullum exhibent 
fcenus, Nul lum quaestum pecttniarum referunt. Apud 
Eund . (819.) "Ένδεκα μνάς τοϋ ένιανοΰ άπέφρνε, Ια 
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jationes retulit, Acceptas tutelae retulit. Dnde ait A 
Airοφαίνειι· esse verbum ad rationes tutelares perti-
nens. Vide p. 291. , ubi scribit etiam, poni λογίζβ-
gdai pr° boc άποφαίνειν, cui etiam opponi videbis 
άφανίζειν· || 'Avofalvetv, Revelare, DeferFe, Crimen 
ebjicere, ut exp. Idem ap. Lys . : addens, άποφαίνειν 
«aceipi etiam pro Tradere judicibus, quasi criminum 
reos, quasique statim damnandos illis objicere. In 
VV. LL. e Xen. άποφαίνειν eis ro κοινό»/. Et e Plat, 
de LL. Άποφαίνειν προς TJ δημόσιον, Deferre rein ad -
populum. || Άποφαίνειν accipitur etiam pro Effi-
cere, Reddere: Ut, Πλουσίου έκ πενήτων άπο φαίνειν, 
Lueian. (1, 108.) Divites e pauperibus; efficere. I. e. 
Efficere divites, q ni antea pauperes fiierant. Alia 
autem exempla Bud. habet p. 291. praeter quae tibi 
multa passim occnrrent. Existimo porro άποφαίτειν 
in hujusmodi quoque II. quandam Exhibenili signif. 
habere, ut sc. sonet άποφαίνειν τϊ„ q. d. Effectam ex-
hibere rem quampiam. 

'Αποφαίνομαι, passiva signif. Ostendor, Demou-
stror, Declarer. Dinarcb. Τόν δέ κατάπτυστον τοϋ- Β 
τον και Σκνθην, εξάγομαι γάρ, όν ούχ els άνήρ, άλλά 
πάσα: ή εξ Ά ρειον πάγου βουλή ζητήσασ α άποπέφανται 
γρί)ματα 'έχειν καθ' υμών, καί os άποπέφανται μισθαρ-
γών καί δωροδοκών κατά rfjs πόλεως, καί ταϋτα έξελή-
λεγκται, τούτον ού τψωρησάμενοι, παράδειγμα, ποιή-
σετε rois άλλοις; ubi άποπέφανται, esse άπό τοΰ 
'Αποφαίνομαι Bud. scribit, posterius άπό τον Άπο-
φαίνω, τό άποδείκννω. Sed hoc ita intelligamus· ne-
cesse est, esse posterius illud άποπέφανται, a pass. 
'Αποφαίνομαι·, sequente illam activi Άποφαίνω signif. 
qua ponitur pro αποδεικνύω. Exp. autem άποπέφαν-
ται in illo Dinarchi loco, Probatus est, Convictus 
est. Cui loco addere istum Ejusd. possumus, Έ-
πειδή OVTOS άποπέφανται είκοσι τάλαντα εχων χρνσίον: 
nec non istum ex Or. in Aristog. *H διά τί τό μέν 
άποφαίνειν τήν βουλήν rovs είληφόταε τά χρήματα, 
φαίνεσ&ε σπουδάζοντες, τό δέ τιμωρεϊσθαι TOVS άποπε-
φασμένονς ewvres; ubi tame η άποπεφασμένοι dicuntur 
non simpliciter Convicti, si sequamur signif. quae 
data fuit verbo Αποφαίνειν, dicto itidein περί της βον- C 
Xijs. EP addit, τά άποπεφασμένα dici Qua; fJrobata 
sunt, Demonstrate, Comperta. Item τα κατά Δημο-
σθένους άποπεφασμένα χρήματα vocare Dinarchum 
pecuniae, quas accepisse Demosthenem compertnm 
eit. Hinc et ADV. Άποπεφασμένως, (q. d. Com-
per-fe,) Manifeste, Aperte, Palam. Dem. (1367.) Ό -
πόσαι αν εν τή άγορα πωλώσί τι ά. u Άποφασμέ-
" vov, Varin. affert ρ to άποδεδειγμένον. et Άπο-
w φασμένως pro φανερώs, subjungens hoc e Dem. c. 
<A Neaeram exemplum, Άποφασμένως πωλούνται. Sed 
" parum fideliter haec e Suida et Harpocr. exscri-
'^psit; ap. eos enim.scriptum άποπεφασμένον et άττο-
" πεφασμενως, ut scribi etiam debet. Notandum 
" porro άποπεφασμένον ab iis exponi etiam άπειρη-
" μένον, Vetituni, Interdictum, tanquam ab άπύφημι." 
Est alioqui 'Αποφαίνομαι ill activa signif. usitatius. 
Pro Declaro s. Explico, in VV. LL. ex Aristoph. (N. 
368.) τουτί γάρ 'εμοιγ' άπόφηναι. Et e Xen. ('Απ. 4, 
2, 21.) Αποφαίνομαι τόν λογισμόν. Saepe autem 
jungitur accusativo γνώμην. Verum ponitur άπυφαί- ο 
νομαι τήν γνώμην,, non simpliciter pro Declaro sen-
tentiam nieam, Oslendo sententiam meam, (quod 
genus loquendi extat ap. Terent.,) sed Profero palam 
mcam sententiam, atque adeo pronuntio. Xen. Κ .Π. 
4 , (1 , 2.) Tore τήν γνώμην περϊ αντών άποφανοϋμαι: 
('Απ. 4, 4, 9·) Ονδέ άποφαίνεσθαι τήν γνώμην περί 
Mevis: q u e Bud. vertit, Nec de quoquam.senten-
tiam suam prodere atque efferre, addens eum άπο-

- δείκννσθαι τήν γνώμην pro eod. dixisse. Observa 
autem hoc quoque genus loquendi άποδείκννσθαι 
τήν γνώμην respondeus ad verbum illi Terentiano, 
Ostendere suam sententiam, sed significantius et 
ipsum. Exp. autem άποφαίνεσθαι τήν γνώμην etiam 
Dicere sententiam. At de άποφαίνομαι τήν δίαιταν 
dicam infra. Ceterum ut Lat. Pronnntiare dicunt 
sine adjectione etiam, et quidem saspius, sic Graeci 
άποφαίνεσθαι. Isocr. Panath. Mr) προπετώς άττοφαίνε-
οθαι περι Jv ονκ ίσασι. Xen. ( Ά π . 2, 1, 21.) Πρύδικος 
ώοαύτως περϊ rfjs αρετής άποφαίνεται. Et cum infin., 
ut ap. Chrys. ΪΙάσηε άρετής άφορμήν είναι τήν προσευ-
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χήν άποφαίνεται. Sed hoc irt loeo aliisque hujus-
modi άποφαίνεσθαι redditur etiam; Affirmare. A 
Bud. exp. ίποτιθέμενοε, Pro sentenlia constituens, ap. 
Plut. υποτιθέμενος facientem minus quam άποφαινό-
pevos, ut videbis p. I 89. 190. Idem p. 479. tradit 
άποφαίνεσθαι et δογματίζειν dici, qui aliquid ponunt 
et statuuBt, e Diog. L. Tradit vero esse et,verbum 
Dialeeticum pro Enanfiare : unde άπόφανσιν et άπο-
φαντικόν λόγον dici ab Aristot. π. 'Ερμηνείας. Sed 
p. 293. licet άποφαίνεσθαι dicat esse Censere et Sen-
tentiam ferre, in loco tamen Dem. quem subjungit, 
non simpliciter ponitur, sed cum accus. δίαιταν, in 
priore quidem certe membri parte: videtur autem 
άπό τοϋ κοινοϋ et in posteriore repeti debere. Vertit 
porro ibi Arbitrium ferre. [In aerarium inferre, aut 
a rationalibus in tabularium aerarii inscribi euro, 
Dem. 480. " Ad Phalar·,, 266. .337. Phryn. Eel. 71. 
184. Thom. M. 883. Markl. Soppl. 335·. Brunck. 
Soph. 3, 501. ad Lucian. 1, 184. 233. 285. 806. ad 
Diod. S. 2, 99· 181. 197- 323. Boiss. Philostr. 333. 
Fischer. Ind. Palaeph. v. Αίνιγμα, ad Charit. 206. 
Brunck. ad ^Esch. Pers. 855. ad Xen. Eph. 131-
Alciphr. 192. Valck. Diatr. 270. Cattier. Gazoph. 
92. Efficio, Bergler. ad Alciphr. 70. Plut. Mor. ] , 
8. Άπόφηνον,· Aristoph. E'tp. 987· Άποφανείν, Lu-
cian. 2, 259. De act. etmed., Diod. S. 2, 343. Ad-
dend. ad p. 45. Heind. ad Plat. Gorg. 67. ad 
Dionys. H. 3, 1428. Αποφαίνομαι, ad Lucian. 1, 
794. ad D i o d . S . 2, 631. Dionys. Η. l , 74. 170. 
Άποφανθεϊε, άποφανείε, Valck. Phoen. p. 357. Ά π ο -
φανόμενος, Plato de LL. 459. Ast." Schaef. Mss. 
" Αποφαίνομαι, Ε longinquo appareo, Apoll. Rh. 4, 
1711. (Τοΐσι δέ TIS Σποράδων βαιή άπό τόφρ' έφαάνθη 
Νήσος ίδείν.)" Wakef. Mss. : Lex. Xen. : Polyb. 1, 
15. Ύυΰτονς φεύγοντας,—καϊ ταίς ψνχαϊς Αποδεδει-
λιακόταε άπέφηνεν, Pronuntiat: Batrach. 143. 'Sis ει-
πών άπέφγνε, Rem exposuit.. " Nego, Suid. v. Ά -
πέφρνεν, e Menandro, M. Anton. 3, 6. Method. 
299·" Kali. Mss. " Conficio, Philostr. V, A. 3, 1." 
Schleusn. Mss. "Ostendo, 1 , 1 2 . ubi v. notas. Med, 
άποφαίνεσθαι, Dicere, 3, 11, Nam άποφαίνειν pro-
prie est Ostendere, quid alii sentiant: άποφαίνεσθαι, 
Ostendere suam sententiam: v. Xen. Κ. Π. 4, 1, 2. 
Herod. 1, 207. Plato Theaet. 27- Justin, M. Apol. 
1 ,3 ." Fischer. Ind. JEschin. Dial. Socr.] 

Άπύψαvais, ET Άπύφασις, ή, Enuntiatio. U.t 
tamen redditur άποφαίνεσθαι, Pronnntiare, (ea signif. 
qua dicitur Pronuntiare de aliqua re,) sic άπόφανσις 
reddere non dubitem et Pronuntiatio, sequens h. Cic. 
1. in libello de Fato, Quod cum ita sit, quid est cur 
non omnis pronuntiatio, aut vera aut falsa sit? Sed et 
Pronuntiatum ex Eod. interpreter, quippe qui scri-
bat Tusc. Quaest. 1. Omne pronuntiatum ; sic enim 
mihi in praesentia occurrit ut apppellarem άξίωμα : 
utar post alio, si invenero melius: id ergo est pro-
nuntiatum quod aut verum aut falsum esse dicitur. 
Cum igitur dicis, Miser M. Crassus, aut hoc dicis, 
Miser est M. Crassus, ut possit judicari verum id 
falsumnesit: aut nihil dicis omnino. Fateor alioqui 
eum multo frequentius enuntiationis appellatioue uti 
cum alibi, turn iu illo opusculo de Fato : et quidem 
dicens itidem in ejus principio Enuntiationes esse, 
quas Graeci Αξιώματα vocant. Quemadmodum autem 
et Pronuntiatio et Pronuntiatum ab eo dicitur, sic 
non solum Enuntiatio, sed Enuntiatum quoque, ve-
luti cum scribit, Nec si omne enuntiatum aut verum 
aut falsuin est, etc. Nihil autem est aliud his iu 11. 
αξίωμα Ciceroni, a Stoicis hanc vocem sumenti, 
quam quod Aristot. άπόφανσιν appellat. Quas autem 
Bud. hac (le voce scribit, vide p. 293., ubi non so-
lum Enuntiationem et Enuntiatum a Cic. appellari 
ostendit, sed et Effatum: a Gellio autem et Prolo-
quium. At in VV, LL. affertur άπύφασις pro Affir-
matione ex Hermog. de Invent. 2. 'Εάν άπό τήε άπο-
φάσεωε είε τήν πενσιν καταστήε' ώς ό Αημοσθένης τά 
πρώτα κώλα άπεφήνατο. Ibid, άπόφανσιν et pro Sen-
tentia poni docet, cum ab aliis turn ab Hermog. 
Ibid., άπόφασις, inquit, dicitur ή ψήφος δικαστική et 
sentenlia judicis, in Pandectis. Demosth. (899.) Ό 
δέ ονδέν ήττον, τήν άπόφασιν [—νσιν] έποιήσατο, i. e. 
άπεφήνατο. Sod et pro Dicto ac sententia brevi 
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poni a Plut. docet. Locis autem quos ex illo affert, 
addere l iuncpotes (Τ. 1. p. 421.) Ό Σόλων έξήνεγκε' 
irepi ευδαιμονίας άπόψασιν npos Κροίσον. || Erant etiam 
άποψάσεις, inquit p. 292. , quae fiebant in curia Areo-
pagi, h. e. rei quaesitae probationes, παρά τό άποψαί-
νω. Antequam enim rei criminum postulate judi-
cibus damnandi vel absolvendi traderentur, curia 
Areopagi quaestionem criminum habebat, et reos 
turn demum judicio tradebat cum praerogativa quae-
stione et cum praejudicio suo: quod ita faciebant, 
quasi crimine piano facto per illam rei quaesitae dili-
gentiam. Id aulem quomodo iieret, declarat e qui-
busdam Dinarchi verbis, quae ibi vide. || Άπόψασις 
est etiam Index s. Commentarius, (quod vulgo Inven-
tariuni vocant,) cum dicitur άπόψασις τών όντων, s. 
τήε ούσίας, ut docet p. 91. 291· ubi el Annotationem 
bonorum, nec non Recensionem interpr. || Άπόψα-
ais et pro Explicatione ac Expositione, quae et έξή-
γησις appellatur, e Pol jb . in VV. LL. Habet vero 
άπόψασις et alias signiff., .sed ab άπόψημι derivatum, 
ut suo docendum erit loco. Φάσυ, inquit Bud., et 
•παρά τό φάναι dicta est et παρά ro ψάνειν : et άπόψα-
σις similiter. Sed άπόψανσις παρά τό άποψαίνεσθαι 
tantum. SlC"Eμψασις παρά τό έμψαίνεσθαι, ΕΤ Έμ-
ψατIKOS, quae formari videntur a prima persona πέψα-
σμαι et άποπέψασμαι'. Ut μίασμα άπο τοϋ μεμίασμαι, 
et μολνσμόε άπό τοΰ μεμόλυσμαι : quod et μεμόλυμ-
μαι ut μεμίαμμαι dicitur. [" 'Απόψανσιε, Τ. Η. ad 
Plutum p. 147. Suidas s. v., Time. p. 10. Duker., 
a<J Amnion. 58. Άπόψασιε , ad Charit. 93. (402. 438.) 
ad Timaei Lex. 50. Toup. Opusc . 1, 579. 2, 302. 
Valck. Amnion. 57. 59· 105. Adouiaz. p. 328. 
Diatr. 83. Bibl. Crit. 2, 1. Praef. p. ix. Clark, ad II. 
A . 330. Eran. Philo 167. Plut. Mor. 1, 72. ad 
Diod. S. 1, 299. 422. 487. 502. 56Ό. 696. 2, 27. 
100. 104. 36'1. 378. 605. (leg. μετά τ. ύ.) 6 l 7 . 
Brunck. Or. 329- p. 217. Musgr, ibid. Steph. Dial. 
29. Kuster. Aristoph. p. 2. Callim. 1. p. 421. 
Dionys. H. 2, 686. 5, 318. 377- Boiss. Philostr. 
544. Dictum, Plut. Mor. 1, 580." Scliaef. Mss. Er-
nesti Lex. Techn. Gr. Rhet. Praedictio, Plut. Cat. 
Maj. fin. Responsum, Polyb. 4, 31, 2. 29, 11, 5. 31, 
19, 3.] 

Άποψαντόε, Enuntiatus, Pronuntiatus-: eod. modo 
quo άπόψανσιε redditur Enuntiatjo et Pronuntiatio. 
Diog. L. Zenoiie, 'Αξίωμά έστι τό άποψαντόν ή καταψαν-
τόν οσον έφ' έαντψ, οίον, ήμέρα έστί. Vide Άποψαντικός, 
quod proxime sequitur. Άποψαντικόε, Enuntiativus, 
Pronuntiativus: άποψαντικόςλόγοε dicitur Sermo perfe-
ctain sententiam ita continens, ut aut afhrmationem 
aut negationem admittat. Cic. Acad. Nempe funda-
nientUm dialectic® est, quo quid enuntiatur, (id au-
tem appellant αξίωμα, quod est quasi EfFatum,) aut 
verum esse aut falsum. EfFatum quasi άποψαντικόν 
dixit. Aphihon. Progymn. περί γνώμη! loquens,Έστι 
δέ rrjs γνώμης τό άποψαντικόν, ώς τό, [e Demosth. 15.] 
Αεί δή χρημάτων, καI άνεν χρημάτων ούδέν έστι γενέ-
σθαυ-ών δεόντων, Enuntiativum, Seuteutiosum potius. 
Haec e Bud., cujus posteriorem interpretationein 
minime probo, earn sc. qua άποψαντικόν reddit Sen-
tentiosum ; cum enim loquatur Aphtlion. περί γνώ-
μης, i . e . De sententia, non satis apte dicturus fuisse 
videtur, unum sententias genus esse, quod sit sen-
tentiosum. Sed potius άποψαντικόν est Quo pronun-
tiainus aliquid quod pro confesso haberi volutnus. 
Quod autem ad ilium Cic. locum attinet, observan-
dum est pro άποψαντικόν, quo Bud. exp. illud EfFa-
tum, posse nos et άποψαντόν dicere, ex illo Diog. L. 
loco quem in Άποψαντός protuli, ubi itidem περί 
άξιώματα agi videmus. [" Τ. H. ad Plutum p. 147. 
Amnion. 105.1, q. άποψατικόε, Valck. Phcen. p. 535." 
Scha:f. Mss. Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e Plat. 
2, 97* Schol. Eur. Hec. 511.] Άποψαντικώε, Enun-
tiative, Pronuntiative, More eorum qui de re aliqua 
pronuntiant. At Bud. sicut άποψαντικός, Sententio-
sus, in I. quem modo protuli, sic άποψαντικώς, Sen-
tentiose interpr. in hoc Hermogenis de Critia Oratore, 

Έστι γάρ σεμνός μέν παραπλησίως τψ Άντιψώντι, καί 
δαρμένος πρός όγκον, καί τά πολλά λέγων ά. , Sed ut 
de illius loci, sic et de hujus interpretatione minime 
illi asseutior. [" Valck. Phcen. p. 6'44." Schaef. Mss. 
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ι Eust. Od. p. 15, 48. 21, 24. "'Αποψαντικως. λέγειν. 
Cum asseveratione dicere omnia, qui est mos orato-
rum gravitatem quandam et pondus affectantium. 
Sic de Antiphonte Hermog. περί "Ιέ. 2 . p. 372. Aq/pr 
μένος πρός όγκον, καί τά πολλή λέγων άποψαντικώς. 
Et alio loco dicitur idem υπέρογκος τοις τε άλλοις; καί 
τψ δι' άπυψάνσεων λέγειν τό πάν' ο δή τοϋ αξιωματικοί) 
λόγου έστί, καί πρόε μέγεθος όρώντος: cf. 'Γ. Η. Ari-
stoph. Πλ. ρ. 147- cf. Aristid. ττερί Πολ. Α . ρ. 6,42." 
Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. * Ύπεραποψαντικός, 
Diog. L. 7, 69. Schol. Ven. 11. A. 224.] 

[* Άναποψαίνω, Lucian. 1, 99. 209. Euseb. Η. E. 
253. /Elian. N . A. 13, 6. p. 414. " Bast Lettre 89." 
Schaef. Mss.] Άνταποψαίνω, Vicissim ostendo, Con-
tra ostendo, Thuc. [3, 38. 67. "Άνταπυψαίνομαι, 
Contrarium enuntio, Clem. Alex. 757. 770." Kali. 
Mss.] " Έξαποψuivw, Ostendo," [Phot. Bibl. 487. 
* " Έττατοφαίνομαι, Consequenter pronuntio, Method. 
323." Kali. Mss. * Καταποψαίνω, Athan. 2, 439. 
* Προαποψαίνω, Appian. 826, 14. Plato Protag. 147. 
ΤΙροαπόψηναι τήν σήν γνώμην. * ΤΙροσαποψαίνω, Prae-
terea significo, Plut. 6, 577· * Συναποψαίνω, Appian. 
Β. C. 626, 13. Strabo 2. p. 130., 6. p. 416., 15. p. 
IOO7. 1010. Isocr. Panath. 424, 22. Polyb. 4, 31, 
5. iEschin. 252. " Hippocr. Aph. 4, 76 . var. lect." 
Boiss. Mss.] 

Αιαψαίνω, pro διαδείκνυμι, si quidem Hes. et Suidae 
credimus. In qua expositione sonare videtur VER-
BUM Διαδείκνυμι, q. d. Interostendo : dando sc. 
hie praepositioni Inter, eum usum quem habet 
in verbis Interluceo et Inlermico, aliisque non-
nu I lis hujusmodi. Bud. διαψαίνω affert e Plut. pro 
Eluceo metaphorice sumto: dicente de Poippeio 
(Pomp. 2.) Και τψ νεαρψ καί άνθοϋντι διέψαινεν εϋθνε ή 
άκμή : [Idem Mario 41.] Ι11 VV. LL. Καϊ κρείττον 
διαψαίνει τήε ελπίδας. Invenitur alioqui saepius VOX 
PASS. Αιαψαίνομαι sonans Interluceo, et q. d. Inter-
appareo, pro Inter alia appareo, et conspicuus sum. 
II. Θ. (491.) 'Εν καθαρψ, οθι δή νεκύων διεψαίνετο χώ-
ρος, ubi vide Eust. Utitur autem alibi hoc verbo, pro 
Transparens esse et translucens, s. perlucidum, Od. 
L (379·) d.e vecte candente, διεψαί)ετο δ' αΐνώε, ubi 
idem ille Schol. exp. διαψάνειαν είχε τήν ώς έξ * άν-
θρακώσεως. Sic autein et Aristot. Probl. s. 13. δια-
ψαινόμενον appellavit Perlucidum, loquens tamen de 
re quas alio modo est perlucida, Διά τί τό γαληνίβον 
τήε θαλάττηε λευκόν φαίνεται; ή διότι το μέν διαψαινόμε-
νον, λενκόν, τό δέ μήδιαψαινόμενον, μέλαν, ήττον δέ δια-
ψαίνεται τό κι νούμενον. Vide aliud exenipliitii suratuni 
ex Eod., in Διαφανής. Gaza ap. euoi διαψαινόμενον 
vertit alicubi Quod transpici potest. Sic, Ai' Jv δια-
ψαίνεται τά σώματα, in loco quem e Suida habes in 
Διαφανής. || Alioqui διεψάνη in solula oratione saepe 
pro Conspic.uum fuit, vel Conspicuum factum est, 
In conspectum venit, Visum est, Extitit, Comper-
tuni fuit. Philo de Mundo, loquens de insulis Rhodo 
et Delo, Χρόνψ δ' ύστερον έλαττονμένηε ήρεμα (τής θα-
λάττηι) κατ ολίγον άνίσχουσαι διεψάνηοαν, Temporis 
intervallo existere sensim cceperuut et conspici, uti-
que mari sensim itidem subsidente, Bud. Opponun-
tur autem ilia verba istis proxime praecedentibus, 
Αύται γάρ τό μέν παλαιών ήψανισμέναι, κατά της θα-
λάττηε έδεδύκεσαν έπικλυζόμεναι, ΟΙιηι mari subinersae 
et obrutae non cernebautur. Thuc. 2, (51.) Υώμά τε 
ανταρκεε ον ούδέν διεψάνη πρόε αύτό ίσχύοε περι ή άσθε-
νείαε: 4, (1 OS.) ρ. 156. Έ-φενσμένοις μέν rijs 'Αθηναί-
ων δυνάμεως έπί τοσούτον όση ύστερον διεψάνη. In V V. 
LL. Διαψανείσα περιττή σύνεσις, pro Prudentia per-
spicue excellentissiiua. In Iisd. Διυψαίνεται ή οσμή 
e Diosc. pro Sentitur odor. [" Herod. 657 (8, 83.) ct 
n., Cattier. Gazoph. 92. Bast Lettre 194. Boiss. Phi-
lostr. 520. Med., Heyn. Horn. 5, 501." Schaef. Mss. 
" D e die, Diod. S. 2, 95." Wakef. Mss. Xen. 
Mem. 3, 10, 5. Κ. Ά . 7, 8, 14. Pind. Π. 3, 78. 
* Διαψάδην, i. q. διαρρήδην, J. Poll. 2, 129- * Δια-
ψάνδην, 6, 208.] 

Διάψανσις, VEL Διάψαοις, q. d. Interlucentia, 
Transparent . Redditur et Transpectus e Lucr. 
Quidam ap. Cic. ad Att. 2, 2. διηψάνσεΐί s. διαψάαεις 
interpr. Interlucentias, ad verbum. [" Διάψασα, 
Clem. Alex. 374." Wakef. Mss. Plut. 7, 6'42. 'Ev 
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nwi μυσηκοίς ras μεγίστας έμφάσεα καϊ διαφάσεις λα- A TOVS ταϋτα πράττονται καί είσφαίνονταε έκάλονν, ώι 
βείν έστϊ τής περϊ δαιμόνων άλτ/θίίπϊ.] έοικε, νυκοφάντας, Coactores qui exigerent et eorum 
, Αίαφα'νής, Perlucidus, Qui; translucet s. transparet, proventum suis rationibus ostenderent. "Ignorant 
ut ab Aristopb. N . (767.) vocatur va\os, Vitrum, Lexicographi, quos quidem consulere mihi licuit, 
λίθος διαφανής. Aristot. de Gen. Anim. 5 ."Εση δε verbum είσφαίνειν : quod tameu recte hie esse posi-
λευκόν, διά τό τό μέλαν μή είναι διαφανές' αύτό γάρ lum, cum utriusque Codicis consensus, tuin ipsa 
τοϋτ έστι μέλαν, τό'μή διαφαινόμενον : ubi observa et orationis connexio, dubitare nos non sinit. Igitur 
διαφαινόμενον pro eod. Idem, Έστι δ' ή τούτου τον quemadmodum άναφαίνειν non modo Ostendere, 
μορίου κίνησις, ορασis, >} διαφανές, άλλ' ούχ νγρόν. Demonstrare signif., sed et Facere ut appareat, Fa-
0icit autem et εύδίοπτον de re eadem. Idem docet cere ut sit, Efficere, Reddere, Praestare aliquem ta-
quid sit διαφανές σώμα, in 1. jr. Μαθήσεως, et alibi. lem ; sic vis verbi άναφαίνειν in hoc inerit, Facere ut 
A Synes. διαφανέε νδωρ opp. τώ τεθολωμένω. Plut. intus appareat, Curare ut inlus adsit, quod percoin-
λάμπρά et διαφανή conjunxit, loquens de iis quibus mode in eum dicetur, Qui curat ut tribula et multae 
jordes detract» sunt ab igni. Legimus porro et δια- in acrarium inferantur. Εισφέροντας corrigendum 
φανή χιτώνια ap. Suid., qui tamen dicit ita vocari ού censuerat Villebr." Schw. Animadv.] 
τάλαμπρά, sed τά ισχνά, δι' άν διαφαίνεταιτά σώματα Έκφαίνω, Iu lucem edo s. profero, Patefacio, E-
TWV γυναικών. Non dubium certe quin has vestes vulgo, Effero. Herod. Έκφήναι ές ύμέας. Bud. έκφαί-
sint illae ipsae, quas Varro appellavit Vitreas, et quas νειν interpr. Edere, Effari et prodere quod occulium 
Horat. Coas vocavit, Sat. 2, 1. Altera nil obstat est et arcanum, afferens h. 1. Greg. Naz. , iu quo έκ-
Coistibi; pene videre est U t nudam, ne crure maio, φαίνειν opposuit τφ κρύπτειν, iu Orat. π. 'Αγίου 
ne sit pede turpi. De his et Tibullus ita, Ilia gerat Ε Πνεύματος, ita scribens, Optfs φωτισμούς κατά μέρος 
vestestenues, quas femina CoaTexuit , auratas dispo- ήμίν έλλάμποντας, καϊ τάξιν θεολογίας, ήν καϊ ήμάς 
tuitque vias. Ubi fortasse sunt Tenues ita dictae, ut τηρείν άμεινον, μήτε άθρόως ίκφαίνοντας, μήτε είς τέλος 
Ι&χνά in loco Suidae quem modo protuli. Existi- κρύπτοντας, Enarrantes confertim et effantes mysteria. 
mantur autem bombycinae fuisse hae vestes: de qui- Et e Basil. Ep. ad Andronicum, 'Opps οπως κύκλω 
bus ita Pliu. II , 23. Telas araueorum modo texunt, περίειμι, όκνών καϊ αναδυόμενος τήν αίτίαν έκφαίνειν 
ad vestem luxumque feminarum, quas Bontbycina υπέρ άν ποιούμαι TOVS λύγους. Ex Hesiodo (Θ. 6 8 9 . ) 
appellantur. Prima eas redordiri rursusque texere affertur in V V . L L . έκ δέ τε πάσαν Φαίνε βίην, pro 
invenit in Ceo mulier Pamphyla Latoi filia: non Vim totam exerebat; perperam enim ibi scriptum 
frctudanda gloria excogitatae rationis, et denudet fe- est Exercebat. Et e Plut. έκφαίνειν νίκην pro Por-
minas vestis. Est autem observandus horurn ver- tendere. " Έκφάναι; Hesychio φανερώσαι." Έκφαίνο-
borum consensus, postremorum inquam, cum illis μαι, In lncem edor s. prodeo, Emergo, Appareo, 
Horatianis, Altera nil obstat Cois tibi; pene videre Conspicuus sum. Od. K. 259- Οίδ' ά μ' άίστ ώθησαν 
est Ut nudam. Sed et hoc simul animadvertendum άολλέες, ούδέ τις αυτών Έξεφάνη, Et nullus eorum 
est, sequendo ilium Plinii locum, rectius legi Ceisap. apparuit, i . e . Et omnes disparuerunt. II. N . 278. 
Horat., quam Cois. Pro qua tamen lectione faciunt "Ενθ' ό, τε δειλόςάνήρ os τ'άλκιμος έξεφαάνθη, ubi Eust. 
vicissim haec verba, quibus proxime sequens caput vult praep. έκ esse epitaticam. Apud Eund. έκφαί-
inchoat, Bombycas et in Co insula nasci tradunt etc., νεσθαι Emicare, II. Τ . (17·) έν δέ οί οσσε Αεινόν υπό 
cum alioqui dixisset in principio capitis praecedentis, βλεφάρων ώσεϊ σέλας έξεφάανθεν, ut Α . (200.) δεινώ 
Quartum inter haec genus est bonibycu-m in Assyria δέ οί δσσε φάανθεν, ubi perperam quidam interpr. 
proveniens: et in hujus itidem fine dicat, Assyria c Visi sunt, Conspecti sunt. I. e. Oculi micuerunt 
tamen bombyce adhuc feminis cedinius. Ceterum sicut flamma. Utor autem verbo Mico potius quam 
si ilia χιτώνια διαφανή bombycina erant, merito mire- alio, quod dixerit Ovid., Oculi micant igne, ct Virg., 
tur aliquis quod dicit Saidas, ού τά λαμπρά, ac prae- Ignis micat oculis. Accipitur porro έκφαίν.ομαι et 
sigrtimcum dixerit Propert.(2, 3, 1 5 . ) N e c s i qua Ara- pro Exhibeor, a Xen. ut tradit Bud . : [In hostem 
bio lucet bombyce puella. Ceterum legitur et δια- exeo, Κ. Π. 3, 3, 17·] "Έξεφαάνθην, et Έξεφάνην, 
φανής κεκρύφαλος ap. Synes. Sonat alioqui διαφα- " Apparui. Item Editus s. ortus sum, Emersi. He-
νής et simpliciter Perspicuus. || Interduin pro II- " siod. on μηδέων έξεφαάνθη, Quod e genitalibus 
luetris, Celebris, Clarus. Bud. e Plat. Timaeo, Τότε " orta sit s. extiterit Et Epigr. πλούσιος έξεφάνηs, 
ύΐννμών, ώ Σόλων, τής πόλεως ή δνναμις είς απ αν " Factus es dives." [«ί Markl. Suppl. 335. ad Dionys. 
rat άνθρώπονς έγένετο διαφανής. Et e Philop. in H. 3, 1439· Abresch. Lectt. Aristaen. 94. 335. Wolf. 
Proclum, 103. Οί διαφανέστατοι τών φιλοσόφων. ad Hesiod. p. 120. ad Herod. 440. 501. Conf. c. 
["Notandus usus: Λίθος έκ πυρός (vel τφ πνρϊ) δια- έμφ., Fac. ad Paus. 1, 498." Schaef. Mss. " Έκφ. 
φανής, Lapis igne candens, Herod. 4, 73. 75. Et καρπόν, Profero, de avboru, Clem. Alex. 342." Wakef. 
nude, κλίβανος διαφανής, Furnus candens, 2 , 9 2 . " M s s · Meleager 37- όργια. *Έκφασμα, Spectrum, 
Schw. Mss. " V e t u s Scriptor ap. Suid. \.Ύηκτά: Eur. Or. 407·] "Εκφανσις,ή, Patefactio, Evulgatio, 
Καί τήν σιδηρίτιν γήν, ήν πνρϊ πολλω διαφανή έργα- Synes. Ερ. 143. Τάχ' άν ισχυρά σοι γένοιτο μετάνοια 
σάμενοι." Brunck. Mss. " Cattier. Gazoph. 70. τής ov δεονσης έκφάνσεως. Ab Hes. exp. άπύδειξις. 
Dionys. H. 2, 701. Abresch. Lectt. Aristaen. p. 8." Bud. a Dionysio Areop. et Svnesio usurpari testatur 
Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T. Antyllus Oribasii pro Expressione, et Enarratione, ac Siguificatione, 
p. 314. Τ ό διαφανές κεκανμένον.] Al)V. Δι αφανώς I) Notione. Eidem Dionysio Areop. ait et i. esse q. 
pro Perspicue, Aperte, Manifeste: ut Thuc. 2, (65.) έκφαντορία, de quo mox. [" Hierocles 270." Wakef. 
Χρημάτων δέ δ. άδωρότατος γενόμενος, Aperte incor- Mss.] 1'ΓΕΜ "Εκφασις in VV. LL. φανέρωσα. "Εκ-
ruptissimus. Aut etiam, Plane incorruptissinnis. φαντος, ό, ή, Patefactus, Evulgatus. Ab Hes. autem 
[Xen. K. 'A. 6, 1, 16. " Omnino, Prorsus, Suid. v. Έκφαντόν exp. φανερόν, i. e. Apertuin, Manifestum ; 
Πρόκλοί." Boiss. Mss. Αιαφανέστατα, adv., Dio Cass. sed accentus male in ultima collocatus esse videtur. 
140 ,89·] At noinen SUBST. Διαφάνεια, Perlucidi- Quinetiam έκφαντα Idem exp. πολλά, i . e . Multa. 
tas, ut διεφαίνετο ab Eust. dixi exponi διαφάνειαν [* Άνέκφαντος, Gregorius in Mattha;i Lectt. Mosq. 
είχε. [<<G«org. Lapitlia Poem. Mor. 237·" Boiss. 2 , 2 3 . 24. 28. 29. " Dionys. Areop. 221. V A w c 
Mss. Eust. Od. I. 379. * Αιαφανία, Od. A . 15.] φάντως, Eust. 11. Γ. 46." Kail. Mss.] Έκφαντικός, 

" άιάφανον Ceel. Rhodig. e Prisciano et. Juliano vide paulo post cum Έκφαν.τορικός, post Έκφάντωρ. 
ί' affert pro διαφανές positum ; esseque tradit non in [Jambl. Protr. 324 = 136. Hermann. Gr. Gr. 301 . ] 
«iethere solum, igne, atire, a<iua, vitris, sed et in " Έκφανπκώς, Enuntiative: alns Expresse, signifi-
14 terra ipsa, compositisque corporibus omnibus : " canter." [Plut. 6 , 395 . ] Έκφάντωρ, ορος, ό, ΕΤ 
ί' hem esse Vehiculum τον φωτός, et id quidem incor- Έκφαντορικός, Qui arcanum aliquid 111 lucem edit ct 

poreum, neque permixtum corporeis qualitatibus, patefacit, Enunt.ator, Enarrator, Interpres : nt άλη-
quamvis per ea diffusum ,omnia. Sonat autem θείας έκφάντωρ ap. Dionys. Areop., a quo νποψη-ικί,ς 

^ Translucidum s.· Pellucid urn ." [" Schleusn. Lex. τάξεις vocari tradit Bud Angelorum ordines qui 
y rp-, divina interpretandi muners t.miguntur, et qua; clivi-

'[* Είσφαίνω, Philomnestus Athens i 3. p. 75. Καί nitus acceperunt, aut a suflerioribus ordinibus dein-
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ccps bauserunt, infimis ordinibus quasi per manus 
tradunt: eti iiios rursus viris sanctis et deo plenis 
enuntiare et prodere, quos ob id έκφάντοραε e t έκφαν-
TopiKous appellari. Paulo post autem docet έκψαντι-
KOVS eosd. nominari. Alioqui έκψαντορικός adjective 
positum sonat potius Enuntiativus, s. Enarrativus, 
quam Enuntiator s. Enarrator. Sic tamen ut έκψαν-
τορικήν ομοίωσιν reddere possis ap. Dionys. Enuntia-
tricem similitudinem, pro quo Bud. Effatricein dicere 
maluit. S i c Έκφαντορία redditur ab eo Doctrina 
rerum reconditarum myslicarumque interpres atque 
enarratrix. Vide p. 193. 194. [Maximi Schol. p. 5. 
" Gal. Dogrn. Hipp, et Plat. 2, 8." Strong. Mss. 

Έκφαντορικόε, Jacobs. Anth. 10, 273." Schaef.Mss. 
Suicer. Thes. Eccl. " Έκψαντορικώτατος, Athan. 1, 
821 . * Έκψαντορικώς, Dionys. Areop. de D. Ν . 1, 4. 
(p. 25. 123. 149.)" Kali. Mss. * Έκφάνδην, Hesychio 
φανερώς, Philostr. V. A. 7, 20 . ] " Έκφάύην, "Hes. 
" φανερώς, Aperte, Manifesto." . . 

Έκφανής, Manifestus, Apertus. Suidas autem έκ-
φανεστάτας exp. πάνυ λαμπράς, ap. Polyb. (Fr. Gr. 
47·) To γάρ μάλιστα λνποϋν' άει τών εν χερσίν 'όντων 
έκψανεατάτας έχει ras χαράς: [4, 24, 6. 7> ' 2, 9· 
Plato Phaedone §. 59· Forst. " W a k e f . Eum. 244. 
Abresch. iEsch. 2, 62. Jacobs. Anth. 8, 204·. Phi-
lipp. 20. Conf. c. έμφ., Heind. ad Plat. Phaedr. 264." 
Schacf. Mss. " Artemid. 118." Wakef. Mss. · 'Εκψα-
νώς, Aperte, Polyb. 5, 1, 3. 27, 17, 1. 28,·2, 3. Ma-
nifeste, Perspicue, Plut. tO, 208. 219. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 140." Schaef. Mss. Themist. l 6 l . 
Έκφάνέστατα, Dionys. Η. 2. p. 411 . ] Έκφανίζω, 
Manifestum reddo, Aperio, Patefacio. Hes. autem 
μηνύω exp. Legitur ETIAM Διεκψανής in VV. LL. 
quod redditur Transparens, u t i . sit q. έι αφανής. 

[* Διεκψαίνω, Eust. II. A . p. 6"5, 46. 75,, 36. Od. 
E. p.,227, 52 . ] " Παρεκψαίνομαι, Leviter e luceoet ap-
" pareo, Greg. Naz. Τω κατα μικρόν παραγνμνονσθαι 
" καί παρεκψαίνεοθαι." < [Παρεκ^α/νω, Gl . Elucesco. 
" * Παρέκφασίί, Indicatio, Stob. Phys. 129·" Wakef. 
Mss. * " Σννεκφαίνω, Declaro, Andr. Cr. 42. Achill. 
Tat. 1 . p. 53." Kali. Mss. Appian. B. C. 634. 
Schleusn. Lex. V. T . Una indico, Plut. 6, 119.] 
" Ύπεκψαίνομαι, Subluceo." [" Ύπεκψαίνω, Jacobs. 
Antb. 10, 101." Schaef. Mss. " Hom. H. in Apoll. 
428 . (Και σφιν νπέκ νεφέων Ιθάκης όροε αΐπν πέφαν-
το.)" Wakef. tMss. * " Ί,υννπεκψαίνω, Plut. Anton. 
83." Boiss. Mss. * " Σννεκφα^τικός, Qui siiuul de-
clarat, Etym. M. 30, 8." Wakef. Mss.] 

Εμφαίνω, Repraesento, Praefero, Prae me fero, Spe-' 
ciem praebeo, quasi προφαίνω, ut tradit Bud., afferens 
e Theophr. "Ατταires bi πως έμψαίνονσιν οι καρποί καί 
τόν τον ψντον -χυλόν, ώσπερ 'ίσωε άναγκαϊον, έξ εκείνου 
γ' όντα ε. Reddit vero έμφαίνειν et Ostendere, in 
quodam Dionysii Areop.loco, p. 835.suorum Comm. 
A b Hes. certe exp. b8iKvveiv et ένδείκννσθαι, item 
σημαίνειν. Tradit praeterea, εμφαίνει ν τι, esse αντοϋ 
φαντασίαν έμποιείν : et hujusmodi esse arcum ccele-
stem, et aiearo, et parelios: quae et άντανακλάσειε 
aunt τήε οψεω$. Item έμψαίνειν esse Speciem edere, 
et ostendere, speculari ratione. Affert tamen exem-
plum, in quo lion act. εμφαίνειν, sed pass, έμψαίνε-
σθαι habetur, ex Aristot. Meteor. 1. "Ετι δέ ννκτωρ έν 
vbari καί τοίε τοιοντοιε ένόπτροιε τό μέν γάλα εμφαίνε-
ται θεωροϋσιν, Circulus lacteus noctu in aqua et hu-
jusmodi speculis editur atque repraesentatur. Affert 
et e P lu t . έμψαινόμενα dictum de iis quae in speculo 
apparent, quasi Repraesentata, Simulata, Ceterum 
quamvis έμψαίνειν sonet per se ψαντασίαν έμποιείν, 
ut Bud. t radit , invenitur tamen έμψαίνειν et cum hoc 
ipso accus., ut Aristot. de Mundo, Φαντασίαν μήκονε 
έμψαίνειν, ubi vertitur Oblongam formam simulare. 
In plerisque 11. redditur apte verbo Refero, Diosc. 
de cenanthino, Δοκιμώτατον τό έμψαίνον έν τή οσμή 
τήν οίνάνθην, Quod refert odore aenantheu. Sed 
genitive etiam jungi t : Ut Έμψαίνον τον κaρbaμώμoυ 
et Έμψαίνον τήε σμύρνηε. || Interdum vero έμψαίνειν 
est Verbis quasi repraesentare, et ante oculos ponere, 
Indicare, Innuere. Herodian. 4, (4, 16.) Ύοιαϋ-α δή 
τινα πλαγίως έμψαίνων, νοείσθαι μάλλον έβούλετο τά 
πραχθέντα ή άκούεσθαι. || Sed impersonaliter etiam 

. 24—26.] ΦΑΙ 9898 

positum. invenitur ap . Cebetem, pro Videtur, u f E / i -
φαίνει όντως έχειν, Ita esse videtur. Et Εμφαίνει νή 
Δία. II Εμφαίνομαι, Repraesentor, Indicor, Appareo, 
ut Έμφαινόμενα ήθη έπί τον, πρησώπομ, (sicut.et; έττι-
ψαινόμενα,) ap. Aristot. π. Φυσιογν. Alios ; autem 
usus bujus verbi vide in proxime praecedente tmema-
tio. [" 'Εμφαίνω, Brunck. ad Hec. p. 309· Fischer. 
Ind. Palaeph. Εμφαίνομαι, Appareo, Achill . Tat. 
p. 17." Schaef. Mss. " 'Εμφαίνω, Couspicuus sum, 
Eur. ap. Stob. 503, 7·" Wakef. Mss. Atben. p. 27 . 
Εμφαίνει (ό olvos) ώςέμμεμιγμένον avrtp ετέρου. " Εμ-
ψαινόμενα πρόσωπα, dicuntur Personae alienae a causa 
et quaestione, h. e. Quae liberae sunt a causae peri-
culo, sed tamen juvare possunt causam nostram, etsi 
ad eos non pertineat: v. Hermog. περί Εύρέα. ρ, 14. 
Talis persona v. c. in Orat. Cic. Rosciana fuit Chry-
sogonus, qui non erat ipee accusator,: sed clam 
accusatores subornarat. Talis in Or. Quintiana, 
Dolabella praetor, et Junius orator." Ernesti Lex. 
Techn. Gr. Rbet. * " ' E / i ^ > y Jacobs. Antb, 6 , 
159." Schaef. Mss.] - - ·. 

"Εμψασιs, ή,. Repraesentatio, Inanis rei exhibitio, 
Simulacrum, Species edita, Bud. 525.. ex Aristot. cui 
ait κατ' έμψασιν είναι significare, Speciem 1 tantum 
praebere et substantiae simulacrum. Vide plura ibid. 
At, vero Suidas έμψασιν vult esse προσποίησιν, vel 
έννόησιν, vel τό μέγεθος: afferens e Polyb. Ό bi Φί-
λιππος άνεχώρησε διαταραχθεί*' ποιών be έμψασιν ^ώε 
επί\ τινα τών έν ΐίελοποννήσψ πράξεων επε,στραφώς. 
Sed ηοη dubito quin hie ποιών έμψασιν dictum sit 
pro Simulans: quare illud προσποίησιν probo, non 
item έννόησιν, (quamvis έμφαντικώε exponat itidem 
έννοητικώς,) at tertium illud, τό μέγεθος, plane ab hoc 
loco alienum est. Exp. et ένδειξις, afferens et alium 
locum, et quidem duobus in II. et diverse eum scri-. 
bens, ut ibi videre est.: Affertur porro et e Ceb. 
Thebano έμψασιν έποίει, sequente itidem particula 
ώς, ubi scribit, "Εμψασιν έποίει ώς προστάττων τι, 
quod redditur, Ε factis signis quidpiam videbattir 
imperare. Ego vero maliin, Prae se ferebat se velle 
imperare s. jubere. Hoc autem sensu dicitur etiam 
Signif. aliquam dare alicujus rei. || Sed Rhetoribus 
έμφασις est Schema, cum sc. subest verbis tacita 
etiam quaedam significatio, vel plusquam dixeris si-
gnificatio, ut Fabiijs loquitur. Ita enim ille 9, 2· 
circa principium, Quid vero agit omnino e|oquentia 
detractii amplificandi minuendique rationibys ? qua-
rum prior desiderat illam plusquam dixeris signif., 
i. e. έμψασιν : et superlationem veritatis, et trajecti-
onem. Idem in eod. cap., Est έμψασις etiam inter 
figuras, cum ex aliquo dicto latens aliquid eruitur, 
ut ap. Virg. Non licuit thalami expertem sine cri-
mine vilam Degere more fer«? Quanquam enim de 
matrimonio queritur Dido, tamen hue erupit ejus > 
affectus, ut sine thalamis vitam non hominum pu-
tet, sed ferarum. Aliud ap. Ovid, genus, apud quem 
et Myrrha nutrici amorem patris sic confitetur, O, 
dixit, felicem conjuge matrem,. Huic vel confinis, 
vel eadem est, qua nunc utimur plurimum. .Jam 
enim ad id genus, quod et frequentissimum est, et 
expectari maxime credo, veniendum es t : in quo per 
quandam suspicioaem, quod non dicimus, accipi 
volumus: non utique contrarium, ut in ironia, sed 
aliud latens, et auditori quasi inveniendum. Quody 
ut supra ostendi, jam fere solum, βςΙιεπίΒ a nostris 
vocatur, et unde controversiae tiguratae dicuntur. 
Ejus triplex usus est. Unus, etc. Idem 8, 3. puin 
περί βραχνλογίας locutus esset, Vicina praedictae; 
sed amplior vjrtus est έμψασις, altiorein pvaebens in-
tellectunvquam quem verba per se ipsa declarant. 
Ejus duae sunt species: altera, quae plus significat 
quam dicit; altera, quae etiam id quod non dicit. 
Prior est pt ap. Hpm., etc. Idem ejusd. 1. c. 2. vi-
detur pro bac voce ^μφμσις dixisse, Verba quae plus 
significant quam eloquuntur. Postquam enim dixit, 
Possunt videri ve^ba, ;quae plus significant quam 
eloquuntur, in parte ponenda perspicuitatis; intel-
Jeclum enim adjuvant: subjungit, Ego autem liben-
tius έμψασιν retuleriin ad ornatum orationis, quia 
non ut intelligatur efticit, sed ut plus intelligatur. 
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Hactenus ille, explicans potius usum hujus vocab. ι 
ίμφασις, quam ipsum interpretans. Nec- ipse certe 
ulldm esse puto in lingua Latina verbum, quo possit 
quis uno vocem illam interpretari; sed utendo peri-
phrasi, non male interpretations mihi videor Ex-
pressa significatio ; nam et magis exprimere e Plinio 
Juniore affertur pro Significantius loqui: cum alio-
qui έμφάσίς sonet Repraesentatio, atque adeo q; d. 
Repraesentativa signification's, dedaratio. Ipsum 
certe NOMEN Εμφατικός, quod redditur HabeiisljU-
φασιν, non male uno verbo verti poterit Significans : 
et gradus COMPAR., Έμφατικώτερος, Significantior: 
SUPERL. Έμφατϊκωτατος, Significantissimus, praeser-
tim ubi de verbis agitur; ita enim Lat. Verba signt-
ficantia et significantiora dicunt, nec non Significan-
tissima. . Adhibendo autem periphrasin εμφατικός 
possis etiam interpretari fortasse Expressam signifi-
cationem habens s. Magnam : et έμφατικώτερος, Ex-
pressiorem significationem habens s. Majorem : εμ-
φατικότατος,. Valde expressam significationem liabens 
vel Maximani, [" "Εμφασις, Toup. Opiisc. 2, 27. ] 
Valck. ad Lesbon. 180. Heind. ad Plat. Gorg. 171. 
Diod .S . 1, 471. 2, 522. Wolf. Prolegg. 275. Ja-
cobs. Anth. 8, 17. Callim. 1. p. 452. Δί' έμφάσεως, 
Diod.S . 2, 182.".Schaef. Mss. Aristot. Probl. 23, 9. 
To νδωρ παρεμφαινόμενον σαφέστερον ποιεί τήν έμφα-
σιν. " Aspectus, Suid. ν. Υίρονσίας. Vestigium, Phi-
les.p. 145. Δρών ασαφείς τών ποδών τάς έμφάσεις." 
Sclxleusiier. Mss.. Strabo 10. p. 79. Ernesti Lex. 
Techn. Gr. Rhet.] " 'Έμφατον, Hesychio * aivi-
" γματοειδώς είρημένον. aliis, Emphatice dictum." 
Ceterum invenitur ETIAM 'Εμφαντικός, ET Έμφαντι-
κως, quamvis itidem"Εμφανσις cum ν e nullo affera-
tur loco. Exp. autem a Bud. εμφαντικός ap. Synes. 
Significativus cum emphasi, [Jambl. V. P. 140 = 
73. " Heind. ad Plat. Gorg. 184. Heyn. Hom. 7, 
102. Abresch. J t sch . 2 , 1 0 . Fischer, ad Rhet. 247." 
Schaef. Mss. " Έμφαντικώτερος, Magis perspicuus, 
Iren. 1 0 4 . " Kali. Mss. Scliol. Apoll. Rh. 3 , 1 0 1 2 . ] 
Cui εμφαντικός ait OPPONI Άνέμφατος, quod tamen 
paulo ante exposuerat, Latens, Luculentam speciem 
non praebens. Affert autem Hermog. locum in quo 
habetur adv.: άνεμφάτως. At VV. LL. Άνέμφατος 
interpr. Sine emphasi: ET Άνεμφάτως; Non expresse, 
ex Hermog. Ibid, est>ΕΊΐΑ*ί ' 'Ανέμφάντος, sed expo-
situm Non demonstratns. At vero ADV. Έμφαντι-
κώς, siCut et έμφάτικώς, reddi potest Stgnificanter, 
Magna significatione, Magna cum significatione s. 
Luculenta. Philo, "Απερ δή μόνα μάλιστα τρανώσειν 
έμελλεν έμφαντικώς τά δηλούμενα, Turn.1 Quae sola 
sententiam significatione luculenta declaratura erant. 
Sic Poly b. (11, 12, 1.) Βράχέως μέν, εμφαντικά δέ 
\τον παρόντος κινδΰνονBreviter quidem, sed.:iigni-
ficanter, Paucis quidem verbis, sed iis significantibus. 
At VV. LL. έμφαντίκώς interpr. Evidenter, et Per-
spicue. Vide etiam' Hes. et Suid. [" Clem. Alex. 
492." Wakef. Mss. " Schol. Soph. El. 9 8 9 " Boiss. 
Mss.] 

ITEM Άνέμφατος, ό, ή, Carens, (de quo jam aliquid 
dictum est) emphasi; Sine significatione, specie, Non 
apparens, Bud.- afferens tamen ex Hermog. π. Πολι-
τίκον λόγου, locum in quo habetur non nomen, sed 
abvejrbium, Κάλλου* δέ τον κομμωτικού πλεονάζοντος 
μέν όμοίως τοίς πρώτοις, καί μάλιστα ore δυνατώς έζαγ-
^είλαί rt: δέοι, άνέμφάτως δέ, καί ήττον έχοντος φανε-
'ράν'τήν έπιτήδενσιν. I. e. μή έμφαινομένον, inquit. 
At in VV. LL. ADV. Άνεμφάτως ex eod. Hermog. 
affertur pro'Non expresse. SED ΕΤ Άνέμφαντος in 
illis habetur pro Non demonstrate . El άνέμφαντος 
νβρεως pro Nullius index injuriae, Expers injuriae : 
quie convenire non videntur: [e PluU 6, l 6 4 . ubi 
άνέμφατος legitur. " Aristid. Quint. 31." Wakef. 
Mss.] ." Δυσέμφατος, Malaesignificationis, Bud. e 
" Damasc. 'Επειδή δυσέμφατόν έστι τό τής κακίας ονο-
" μα> δύο σημαίνον, i. e., inquit, Primore signif. aver-
" satidum." [* " Δνσεμφέιτως, Non clare, Nicom. 
Harm. 9." Wakef. Mss. " Eust. 1255, 6 l . " Boiss. 
Mss.] " Καιίέμφατος, vide Κακεφατος." " Κακίφατον, 
" Hes . exp. άδοξον, άκλεή, Inglorium, Ignobilem* 
' ' Alioqui κακεψατον est etiam Figura ejus nominis 

" ap. Grammaticos, ut cum Serv. ap. Virg. scribit, 
" Sane cacephaton est Glauca canentia. Et rursum, 
" Mala est compositio ab ea syllaba incipere, qua 
" superior finitus est sermo ; nam plerumque et ca-
" cephaton facit, ut hoc loco Dorica castra. Quin-
" til. κακύφατον vocat, sed paulo aliter definiens. Sic 
" enim 8, 3. Vitium sit et quod κακόφατον vocatur : 
" sive mala consuetudine in obsccenum intellectum 
" sermo detortus est; sive junctura deformiter sonat. 
" In priore signif. Chrys. dicit κακέμφατον, Comm. 
" in .1 Cor."E0os γάρ αντψ καί έπι τών κακεμφάτων 
" καλοίς όνόμασι χρήσθαι, Nominibus mali ominis, 
" Bud." [" Κακέμφατον, Scliol. Luciau. Eun. 10." 
Boiss. Mss. " Toup. Opusc. 1, 354." Schsef. Mss. 
* Κακεμφάτως, Schol. Aristoph. B. 426. Ίππ. 1382. 
Έκκλ. 1040. " Schol. Aristoph. B. 48. Obiter nota 
HSt. e vltioso Hes. loco vocem nihili κακέφατος in 
medium proferentem." Osann. Auct. Lexx. Gr. 87.] 
" Άκακέμφατος, Hesychio est κακής φήμης άπηλλαγ-
" μένος, Mala fama liberatus, Qui non amplius male 
"audit ." • ; 

'Εμφανής, Qui repraesentatur nostris oculis, Qui 
palam est, Conspicuus, Manitiestus, Apertus: 'Εμφα-
νής ε'ικών τής θείας άγαθότητος, Dionys. Areop. de 
sole loquens. Et έμφανής κόσμος, ap. Eund. Qui 
apparet, visitur, Bud. Idem ap. Dem."Οπου δ' αντά 
τά πράγματα έφ' αντών έστιν νμϊν έμφάνή ποιήσαι, 
vertit, Ubi vero vobis in promtu est res ipsas oh 
oculos vestros exhibere. ^pud Eund. ( 1 2 9 4 . ) Ά ν έ -
παφον καί έμφανή τήν νανν παρέχειν, vertit, Exhibere 
navem intactam, etc. Sed et έμφανή καταστήσαι, 
pro Exhibere poni ait, ut de exhibendis tabulis te* 
stamenti: unde έμφανών κατάστασις, Actio ad exhi-
bendum : ex Isaeo 54( = 139·) Προσεκαλέσατ-ο εις 
έμφανών κατάστασιν. Et, Δίκη είς έμφανών κατάστα-
σιν, ex J. Poll. In VV. LL. affertur έμφανής 
γένεσις e Plut. (Rom. 12.) pro Ortus manifestus, 
cum quis aperte in lucem editur. Item μίξις 
έμφανής ex Herod. (1, 203.) Coitus qui fit in propa-
tulo. Et cum infin. ex Eod. Έψφανής ίδείν πάσι, Qui 
palam est in omnium oculis ac conspectu. Et neutro 
genej"e, Eis ro έμφανές, s. Ets τόνμφανές et Τίρός τονμ-
φανές,.Ιη apertum, In lucem. Item, E<s τό ίμφανέί 
ίόντες, In conspectum venientes. Itidemque 'Εν τύ 
έμφανεϊ, In conspectu s. luce,Palam. Sed et Έκ του 
έμφανονς, Ex aperto, Ε professo, [Herod. 1, 205. 4, 
120. 5, 37. ; Vide Reisk. in Demosth. 1283. " Ad 
Phalar. 357. Abresch. ^ s c h . 2, 62. ad Herod. 274. 
Plut. Mor. 1, 926. Ύονμφανές, ad Lucian. 3, 138. 
Γένοϊ έμφανές, Dionys. H. ,1, 539· Έν τψ έμφανεϊ, 
Xen. Κ. Ά . 124."; Schaef. Mss.: Soph. A j . 5 3 8 . Δός 
μοι προσειπείν αντόν έμφανή τ' ίδείν, 753. ήμαρ τονμ-
φανές τό νϋν τάδε. " Έμφ. έταίρα, Professa meretrix, 
./Elian, ap. Suid. ν. Καθημαζενμένος." Schleusner. 
Mss. To έμφ., Diod. S. 524. ] ' UNDE 'Εμφανώς, ET 
'Εμφάνεια, ET 'Εμφανίζω. Ε quibus 'Εμφανώς est 
Conspicue, Perspicue, Aperte, Manifeste.. Hes. 
non solum hoc εμφανώς, sed et 'Εμφανέστατα habet. 
[Demosth. 1356. Plut. 6, 267. Marcelk» 12. Diod. 
S. 265. " Jacobs. Exerc. 1, 181." Schaef. Mss. Ari-

» stoph. N. 607. Soph. Aj. 459. CEd. T. 96 . Trach. 
282. Eur. Heracl. 675. Xen. K. 'A. 5, 4, 18. 'Εμφα-
νέως, Herod. 1, 140. 6, 123.] NOMEN, autem Έμ-
φάνεια Bud. affert e Dionys. Areop. (quod alioqui 
rarum est,) pro Conspicuitate, i. e, Aspectu etappa-
ritione: item pro Significatione et demonstratiotaei 
[Joseph. Antiq. 6, 4, 5. 15, 11, 7·]· At VERBUM 
'Εμφανίζω, Repraesento, Ante oculos pono, Conspi-
cuum exhibeo, Patefacio. Jo. 14> 21. Κάί έμφανί-
σω αύτψ έμαντόν, (repetitur autem et versu proxihie 
sequente,) Conspicuum me exhibebo, Praebebo me 
conspiciendum. Lucian. (1, 190.) Et μέν ούν ifapvM 
εί μή ειργάσθαι αντά,, δεήσει και διελέγχεtv, και ρήσίν 
τινα μακράν άποτείνειν καί πειρασθαι ώς ένι μάλιστα τήν 
άλήθειαν έμφανίζειν, Veritatem patefacere. Ερ. ad 
Hebr."<11,. (14.) Ot γάρ τοιαύτα λέγοντες, έμφανί^ύIt" 
σιν ότι πατρίδα έπιζητοϋσι, Declarant, ,s . Apert^ 
Palam ostendunt. Apud Luc. autem est Indicare 
aliquid cuipiani, s. Certiorem; facere quempiam de 
re aliqua : Act. 23, 22. "On raCra ένεφάνισας πρός 
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με, In eod. cap. cum dativo, et quidem sequente 
particula οπωε, v. 15. Ν ί ν olv ύμείε εμφανίσατε rj5 
χιλιάρχψ σύν τψ σννεδρίω, οπωε αύρων αύτόν καταγάγρ 
πρόε νμάε. Sed dicit etiam έμφανίζειν περί τινοε, 25, 
15.' Ilept od, γενομένου μου ε'ιε Ιεροσόλυμα, ένεφάνί-
σαν οι άρχιερείε καί οί πρεσβύτεροι τών Ιουδαίων, 
αιτούμενοι κατ αντοϋί δίκην. Est autem observandwn, 
eos qui hie dicuntur έμφανίζειν περί τινοε, αιτούμενοι 
κατ αύτοϋ δίκην, alibi dici brevius έμφανίζειν κατά 
τινοε, sc. in principio ejusd. cap. 'Ενεφάνισαν δε αύτψ 
ό άρχιερενε καί oi πρώτοι τών Ιουδαίων κατά τον Παύ-
λου. Quibus in II. έμφανίζειν redditur Indicare, a 
veteri autem Iuterprete Adi^e ; vertit enim De quo 
adierunt: et, Adversus quem adierunt. Existimo 
certe verbum istud in his aliisque hujusmodi 11. id 
plane esse, qtiod nostra lingua vocat Informer, cum 
dicit Informer quelqu'un de qiielque fait, et nomina-
tim, Informer le juge. Est praeterea considerandum, 
eonvenire hoc έμφανίζειν cum Lat. nomine Martife-
stus juncto genitivo, cum sc. dicitur Manifestus de-
licti, sceleris, flagitii. Perinde enim est ac si dicas, 
imitando ilium, vocis activae usura, εμφανισθείς: nisi 
quod ίμφανισθε1ε ad verbum sonat potius Manifesta· 
tus. Accipitur alioqui PASS. Εμφανίζομαι pro In 
conspectum venio, Conspicuum me exlubeo, Appa-
reo, ad Hebr. 9. (24.) Nvv έμφανισθήναι τω προσώπψ 
τοϋ Θεοϋ ύπέρ ήμών. [" Diod. S. 2, 483. Accuso, 
Argum. Aristoph. A." Schaef. Mss.] Έμφανισμυς, 
Patefactio, Declaratio, [2 Macc. 3, 9. *Έμφάνισιε, 
Aristot. Soph. Elench. 2, 3. τοϋ ψεύδονς.^ * Έμφανι-
οτήε, Delator, Aristeas de 70 Interprr. p. 283. * Έ μ -
φανιστικόε, Longin. 31, 1. Plato Defin. p. 296· Sext. 
Emp. 229. ] " Έμφανιστέον, Patefaciendum, Aperi-
" eiidum,' Dechrandum," [Strabo.]' " Άντεμφανί-
" ζων, άντιδεικνύε, Hes. Vicissim demonstrans, Ε 
" contrario dernon-strans et ostendens." [* Αιεμφα-
νίζω, Aristaen. 2 , 1 6 , 8. * Τίροεμφανίζομαι, Longin. 
1 7 , 3 . * Προσεμφανίζω, Joseph. A. J. 8, 7, 3. 

* " Ιννεμφανίζω, Heyn. Hom. 6, 297." Schaef. Mss. 
* Έμφανίσκω, Jambl. V. P. 260. ( 508 . ) ] ' obi-
·••[*•ΆντεμφάΙνω, Repugno, Obsto, Adversor, Polyb. 
18, 11, 12. * Άντέμφασιε , Strabo 2. p. l 6S . 169. 
" Sexti Emp. 228." Schaef. Mss.] Άπεμφαίνω, Nullo 
modo refero speciem, Non convenio, Dissimilis sum. 
Polyb. (6, 47, 10.) Ύήν δέ σύγκρισιν τών άψυχων τοίε 
έμψύχοιε, ενδεή καί τελεί ώε ά<πεμφαί νουσαν 'εικός πρρσ-
πίπτειν τοίε θεωμένοιε, Contentioiieiu autem inanima-
torurn cum animantibus, inferiorem et plane disben-
taneam et absimilem occurrere spectantibus verisi-
mile est. I. e. Simulacri cum anirnante comparatio 
primo statim aspectu inipar videtur et ihepta. Plato 
Epist. ad Dionis.propinquos, "Αν δ' ουν γίγνηται τά 
νϋν άπεμφαίνοντα, οία εικός αύτά γίγνεσθαι, κ. τ. λ . , 
Quod si ea, quae Dionysius facturum'se pollicetur 
contra quam versisimile est atque consentaneum eum 
facturum esse, ita eveniant ut facile est eventura 
praesciscere, etc. Bud. 525., ubi et plura vide. [Ap-
pian. B. C. 4. p. 360. " Gronov. Recens. Brev. p. 
21. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν . V. 83, TOup. Opusc. 
1, 195. Emendd. 1, 294." Schaef. Mss. *"'Απεμ-
φαινόντωε, Orig. Philoc. 27. p. 103." Seager. Mss. 

Άπέμφασιε, Absnrditas, Clem. Alex. 310. Pi's 
άπέμφασιν ό λόγοε αύτοίε χωρεί, 507· Orig. c. Cels. 
200. 215. 350. (194. 208.) Wolf. Anecd. Gr. 2, 
325." Kail. Mss. Strabo 10. p. 6 9 7 = 7 7 . ] , Αιεμ-
φαίνω, q. d. Inter ostendo, habente praep. Inter eum 
usum quem habet in Interluceo, aliisque nonnullis. 
At in VV. LL. exp. Reluceo, et affertur e Luciano 
(2, 210.) Όφθαλμ ον [-οί] πολύ γοργόν καί ένθεον διεμ-
φαίνοντέεζ de- q u o l o c o , quod mendosus-esse videa-
tur, nihil pronuntio. [* Αιέμφατος, adv. * Αιεμφάτως, 
Nicom. Geras, Harm. p. 9 , ] ΤΙαρεμφαίνω, Praeterea 
s. Simul ostendo, significo. Unde παρεμφαίνομαι, 
Praeterea s. Simul'significor : Aristot. Διά τε τό πα-
ρεμφαίνεσθαι τήν νλην καί τήν μορφήν, Propterea quod 
simul significetur materia e t forma, ut sit ρτο συ-
νεμφαίνεσθαι, quemadmodum παραπολαύω dicitur 
pro * σνναπολανώ', et παραδυναστεύω pro σννδννά-
στενω. Vel, IdeO quod praeterea significetur materia. 
Plura de hoc usu Bud. 524. | |Ubi et pro Declaro s. 
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A Explano usurpari ab Atlien. docet; [ · Παρβμφατόί^ 
UNDE 'Απαρέμφατοι vocafur έγκλιση, (Infimlivus 
modus,) quasi ούδέν παρεμφαίνονσα κα& έαυτήν. || Re-
fero, Simulo, Similis sum. Diosc. Καί μή λίαν πα-
ρεμφαίνον Την τήε τήλεωε οσμή v. Et d e Soerate, Τ fa 
όψιν Σειληνψ παρβμφαίνειν. Sed et genitivo jtroxif 
Diosc. ΤΙαρβμφαίνων τήε άμύρνηε; Smyrtiain refepem^ 
odorc sc., Myrrham redeten», : ut habent VV. Mj: 
Verum ego Bndaeo potius a β sent tor, qui interpr.1»»» 
Myrrham referens olfactu, sed Aliquid mfyrrbde rfefe* 
rensolfactu: et Atticwmseheraa esse dicit. ["Jacobs . 
Anth. 11, 249 . ad Luciair. 1, 417 . Musgr.' Cycl. 
226." Schaef. Mss. " Philo J. I, 485. Nemes. 82. 
Diog. L. 6, 3." Wakef. Mss. Vide "Εμφαση.] Πα-
ρέμφασίε, f j , Declaratio, Explanatio, Significatio, Re-
praesentatio. [ " Phalar. 320." Schaef, Mss. " Georg. 
Pisida de Van. Vitat 68 . App. Byz. p. 246." Elber-
ling. Mss. Photio παραύνεσίν, συμβουλή^' Ιτΐ&βΜ 
Πάρεμ<βα*τικόϊ, Παρεμφατικόε, Declarativue^ Expla-
nativus/Significativus, Representatihrvs. [" Dionys. 

Β Η. 5 , 37·" Schaef. Mss.] AT VERO 'ΑΠΑΡΈΜΦΑΤΟΙ 
huic opp., q. d. Minime declitrativus, Cui nulla sob-
est declaratio: unde άπαρέμφατοε Ιγκλισιε Graeeis 
Grammaticis, qui Latinis Infihitivusi modus, ut modo 
dictum est. [" Schol. Hermog. de Form. T . 2. Rhet: 
Aid. 403. Schol. Theocr . 1, 48. 133." Boiss. Mss. 
" Non significans, cum gen,, Valck. ad Amnion, 9. 
Eran. Philo 163." Schacf. Mss. Phot. Epist. 156. in 
Toupii Emendd. 1, 158!. " Eust. 44, 30." Seageri 
Mss ] ITEM Άπαρεμφάτωε;' Absqwe deefeuaitione, 
Infinite, Iivdefinite, ανεν δηλώετεωβ άριθμόν, ή προσώ-
που, [Eust. 28, 3. * " Άπαρεμψατικόε,' ad Dionys! 
Η. 5, 37·"1 Schaef. Mss. * Νροεμφαίν*, Chrys, in 
Matth. 2. p. 528. «' Appiant 2, 693," Wakef. Mss. 
*" Προέμφασιε, Damasc. ap. Wolf. Anecd1. Gr.'3, 
235. 251." Kail. Mss.] Ιυνεμφαίνω, Simul oStend®, 
significo, refero. Theophr. Τά δέ πολλά συνεμφάίνε'ι 
τινά γευομένοιε όσμήν, Odorem quendam una cum 
sapore referunt. Plura vide ap. Bud. 524. [Theophr. 
H. PI. 1, 12, 2. 3, 8, 1. C. PL· 6 , 6 , 3. Athen. 663. 

c * Σννέμφασιε, 325. Eust. II. A . p. 65, 30. Clem. 
Alex. 574.]·· Ύπεμφαίνω, q. d. Subostendo^ Sub-
significo, habente sc. praep. eum usum quem babet 
in Subindico : atque verbo hoc; Subindrco reddi 
HJtwI potest, a Latinitate nou prorsus alieno eo qui-
dem. [" Psell. in Cantic. Cant.' 5, 14, CyrilHis 
Suid® v. Σπάδων."; Boiss, Mes. " Anna C. 268." 
Elberling. Mss. * "Ύπέμφασιν, Atba». 1, 814." 
Kali. Mss. * " Καθνπεμφάίνν; Eumath." 4. pi <f30.) 
154. Nota tamen et Iwic Eumathir,' et Hlo, qaem 
Schmidt, p. 22. affert, loto Ctjdicem Par. 29*4. 

καθνποφαίνει praebere." Osann, Auef. Lexx. ' Gr. 
p. 86. * ΪΙροσνπεμφαίνώ, Schol. 'i&scb. S. c. Th. 
501.] • " '-11 1 > i.fhi··!· 1 •·'··'' .1' 

Έπιφαίνω, q. d. Superostehdo. Exp. (ameii sim-
pliciter Ostendo, in VV. LL. Item Illiis!r6, Pr® me 
fero. Nec 11011 Appareo·: quatum signiffJ exemplA 
nec ibi afferuntur, liec afferri posse puto. At vero 
ap. Luc. 1,(79.) έπιφάναι neutralrter ponitor, Έ-
πιφαναι τοίε καθημένo<s, ' pro lllueescerec PASS. 

D Έττιφα/νομαι, q. d. Superappareo, i. e. Alpiwea · 
per aliqua re /T . e. Do me in conspectitni, et prodeo 
dum res.aliqua geritur: unde redditur etiaw Inter-
venio. Xen. (Κ. Π. 1, 6, 19.) Καί είγε δή σοι κατά 
κέραε oi πολέμιοι έπιφανείέν, ubi Budt vertit, Si ho-
stes repente apparuerint. Plahe autem coneentit hteo 
Budaei ihterpr. cum Politiani interpretWioneV 
dat isti Herodiani loco, 3, (7, 9.) rHif) δέ'διοαίόντώ» 
και 7ταιανιζόντων τών Βρεττανών, lis δή ΡεϊικήΚβτν^ί 
έπιφανήναι Ααίτον, στρατηγόν οντά ΣεβήρΟΟ σνν τψ 
στρατψ ού ήρχεν : nam hie έπιφανήναι ille reddit Αρ-
paruisse extemplb. Herodian. tamen alicubi αίφν*-
δίωε, quod Extemplo s. potius Repente signifioetj 
huic verbo adjunxit, sed nec illo adverbio contentbs, 
addidit ού προσδοκώντοε rov δήμον, ubi Polit; επιφαί-
vovrai vertit Eruperunt. Idem tiamen alibi hahcvidl 
praepositiOni έττί nOn tribuit in sUa interpretation^, 
ut cum ap. eund. Herodian. (3, 7, 12.) Ααίτον έπ*· 
φανέντοε vertit Laeto conspectoi; item (1, 11, 1(5.) 
Σπανίωε έπεφαίνετο τοίε δήμοιε, reddit Rarus ρ rod ibat 
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in publicum, cum alioqui ap. Plut. Galba, ubi eid. A 
nornini jungitur, reddatur Se ostendere : sc. 'Επι-
φανήναι τφ δήμφ, Se popuJo ostendere. At Gell. ap. 
Herod. (1, 24;:) ΈπίφΑν^ναί, <τφι τόν Άρίονα, interpr. 
Arionem extitisse. Suidas annotat e7τιφαίνεσθαι, 
θεν, sicut ύποφαίνεσθαι, χαμύθεν. || Sed praep. εΛ-ί 
interduin i. valet q. εν, i a hoc verbo, ferturque ad 
dat. cum quo construitur, ut cum dicit Pint. Galba, 
Έπεφαίνετο τα πολλά σημεία τή μορφή, Perinde est; ac 
si diceretur έφαίνετο εν τή μορφή, Apparebant in fa-
cie. ["Phryn. Eel. 112. Wakef. S. Cr. 5, 76. ad 
Diod. S. 2, 549. ad Herod, 680. D e Diis, ad Cha-
rit. 285," Scbaef. Mss. Theognis 349, Μηδέλίην 
ΐπίφαινε .κακόν.{ * " Έπίφασμα, ad Diod. S. 2, 526." 
Schaef. Mss.] "'Εστίφασιε, quod vulgo dicitur Ap-
" parentis. Quidam Ανώνυμος ap. Suid.THKov μετά 
" παιανισμοϋ και στεφάνου, καϊ τής Των νικώντωνεπι-
",̂ t0we<i»s, Et victOEum speciem prte Se ferentes, s. 
" Hominum qui victares essent: ad tollendam arn-
t'. bignitatem. Aut certe, Hominum qui vicissent." 
[Polyb. 4, 11. 2 6 ^ . Cod. Vind. in Aristot. Mi- B 

rab. c. 91. * Έπίψαντος, Soph. Antig. 841, Schol. 
ίψοψένη καϊ ζώσα. * " Άνεπίφαντοε, Nullo Or-
natu insignis, Suid. v. Άδιάσκενον. * Άνεπιφάν-
This, Citra ostentationem, M. Anton. 1, 9 ." Kail. 
Mss·.] " Έττιφατος, Qui male audit, ap. S o p h . : 
" nt έπϊ contrarjetatem quandam iudicet. Ita VV, 
" LL," [Hesychio b πρόε εϋμορφίάν φαινόμενος, έπι-
θέτηε: ubi vide nott. CL Έπίσφατοε.] " Άνεπίφα-> 
"τον, Hes., aftert pro άπροσοόκητον καϊ αμιγές, 
" Inexpectatiun e t ab omni mistione purum. Iti-
" derucjue ad;v. Άνεπιφάτως Suid. exp. άπροσδοκη-
" τωε, * αμιγώς, καταμβναε, Praeter expectationem et 
" subito, Nullo admisto, Seorsum: afferens h. 1. sine 
" Auctoris, nomine, Έντειλάμενοε ά,νεπιφάτως έντυχεϊν 
" τω βασιλεϊ, καϊ άναδοϋναχ rriii'έπιστολήν. Exponit 
" vero etiam .άφθόνωε, Affatim, Largiter." [Philo 2. 
p . 57. * Άμίαως καϊ άνεπιφάτωε τά λεχθέντα ποιεϊν : 
cf. p. l6. : i. q. άπροσδοκήτωε, 521. Άνεπιφάτως καί 
* αφωρατων κατάγεται.] 

Επιφανής, q. d. Superapparens, s. potius Supra G 

apparens,· Qui apparet suprai alios et. Conspicuus est. 
Plane eninv existimo in hoc:nomine,talem esse vim 
praepositionis έπί. Unde fit ut accipiaiur· pro Insi-
gptSi Clarus, Illustris. Eadem alioqui τοϋ φαίνεσθαι 
signii; metaphorica inclusa est ,et Latinis; votibus 
Cwspicuus. et Spectabilis; sed Gallica lingua non 
solum signif. verbi φαίνεσθαν^ sed et yim praepwsitio'-

έπί exprimit, cum dicit, Un des plus ^PTWensy 
proi eis τών επιφανών. Eadem tamen non exprimendO 
vim;illius prasp., dicit Apparent,, vel Qui est d'ap-
parence: unde fit ut illud, Un des plus apparens, di-
catur potius pro eh,τών επιφανέστατων.. Itidem Vero 
et unam e signiff. nominis επιφάνεια habet Galh vo-
cab. Apparence, quod etiam alioqui idem plane so-
nat,'similemque derivationis formam habet: ut paulo 
post docebo. Cic. έπιφάνεβΤ.άτονς vertit Nobilissi-
mos ap. Polyb., ut. videbis p. 63. inei Lex. Cic. 
Fuit autem Έπιφαντ/s et Cognomen Antiochi. Jun-
gitur et (latiivo a Plut. Popl. Σώματος ρώμτ/ προς αλκήν 
έτιφανής. Dicitur vero επιφανή? non de persona so- D 

lum,·sed et de re, ut επιφανείς, άρχαϊ ap. Polyb., qui 
dixit etiami (6, 53, 4.) Tow ίπιφανέστατον τύπον τής 
aidas, Locum maxime· lionoratum: [cf. 9, 3, 7 . ] 
Β Sed ap. Thuc. invenitur επιφανές· et pro καταφανές, 
si Sebol. credimus, [ " Fischer. Ind. Palaeph. v . Ά σ η -
μος, Toup. Opusc. 2, 142. Emendd. 2, 616. ad 
Charit, 53. 285 . 302. 356 , (572. 597·) Wyttenb. Se-
lect. ,422. ad Diod. S. 1, 24. I16 . 459· 502. Paus. 
3A&.!(male interpr. Intelligo apparrtiones Dianae: 
a ioet .Kuhn.)ad Marcell. de V. Thuc. p. 4, Boeckh. 
in!Plat. Min. 92. Conf. c. περιφ,, ad Dionys. Η. 1, 
5ϋ,2." Schaef. Mss. Titulus Antiochi, Polyb. 26, 10. 
Επιφανέστατος, L X X . Prov. 25, 14. sed v. Schleusn. 
Lex. V ' . T . * Μεγαλεπιφανής, Theophyl. 3, 6ό9· 
"Theoph. Bulg. Ep. 26. Theod. Ph)dn in Lazerii 
Misc. 1, 24. (Μεγαλεπιφανέστατοε, in NotitJ^Mss. 
T . 8. P. 2. p. 160.)" Boiss. MSSJ> Μεγαλε*ιφά*έ(α; 
Theophy l . 3 , 6 ^ 0 . ] 
• f^Ew^axfisk Tnsigniter, Insignem in modem, Splen-

dide, Magnifice. Bud. (Plut. 7 , 270.) "Ην Άχρι νϋν 

ήμέραν^. εορτάζονσιν. Item, Manifeste, Aperte, in 
VV. LL. sicut sc. επιφανής pro καταφανής. Sed ut 
nominis, sic et adverbii rarum esse arbitror in hac 
posteriori signif. usum, [J, Poll. 5, 159. Schleusn. 
Lex. V. Τ. " 'Επιφανάστερον, Splendidius, Menandri 
Fr. 248. ζώντας." Schleusner. Mss.] 

Επιφάνεια;}),q,d. Apparentia, s. potius Superappa-
reirtia, ut επιφανής dixi sonareSuperapparens, s. potius 
Supra, apparens : i, e. Qui apparet supra alios. Sed 
praep, alium usum habet ut plurimum in hoc subst., 
quam in ill® adj . ; nam επιφάνεια est Superappairentia, 
i. e. Apparentia quae est superne, et iu summo : unde 
redditur etiam Summum ; nam haec Stoioorum verba, 
".ίϊσπερ ο πήχνν απέχων εν τή θαλάττιι τής επιφανείας, 
oxrbev -ήττον πνίγεται τοϋ καταδεδνκότος όργυιας πεντα-
κοσίαε,, sic interpr. Cic. de Fin. 3. Ut qui demersi 
sunt in aqua, nihilo magis respirare possunt, si longe 
non absunt a summo, ut^ jam jamque possint emer-
gere, quam si etiam turn essent in profundo. Sic ή 
επιφάνεια τοϋ πελάγους ap. Philon. Summum aequor. 
Apud Eund. τά evroset τά έκ της επιφανείας inter se 
opp. Apud Athen. vero legimus et τήν εκτός έπιφά-
νειαν. Redditur alioqui et Superficies, ac tum prae-
sertim, ubi περϊ τήε γεωμετρικής επιφανείας agitur. 
Qua in signif. Plut. plurali etiain usus est, Πο^ιτασα 
be όντως! αριθμόν,, e'ts στιγμάς, ·είτα γραμμάς, έκ be τού-
των έπιφανείας καϊ βά&η καί σώματα. A t γεωμετρική ν 
έπιφάνειαν dixit Philo, Τούτον μήκος μέν και πλάτος 
μεμήνυται,· βάθος b' ovbέv, επιφανείς γεωμετρική μά-
λιστα, όμοιούμενον. A Bud, exp. Superficies, acci-
piente Superfieiem pro Aspectu, ut ipse addit, quem 
vulgo Fac/iem vocamus, ap. Polyb, Τούτου he τοϋ σχή-
ματος άεϊ 7τάρα μίαν έπιφάνειαν κα'ί πλευράν παραβάλ-
λεται κ. τ. λί Item pro Loci habitu et forma, s. plani, 
s. montosi, s. confragosi, ut inquit Idem, afferens ex 
eod. Polyb. Kol·••παραέόξοις• • έπιφανείαις• περιπεσΛνΙ 
Sed ap. Eund. dictum/existimatur de Oris etiam ha-
bitu,(ita enim loqui possumus, cum ipso etiam Cic.,) 
cura dicit, Ταϊς έπιφανείαις καϊ λοιπή διαθέσει bia'τήν 
συνέχειαν τών πόνων οίον άποτεθηριωμένοι, Potes 
alioqui reddere etiam Speciem oris, quo utitur Liv. 
in re..v<>Jnuino siraili, cum sc. scribit, Promissa barba 
et capilliififferarant speciem oris. Habet alioqui επι-
φάνεια et aliam nominis Species signif.; nam quod 
dicit quidam ap, Suid., Polybius fortasse, (26, 5.) 
κατά τήν έπιφάνειαν, reddere possumus In specfem, 
sicut τή άληθε/^, Re vera, in h. 1. Kara μέν τήν έπι-
φάνειαν έποι ει τινά, τή δέ • άληθείψ έπί τάς π'αρβσκευάί 
είχε v. Gra II. prorsus ad verbum, En apparence. 
II Cuui autemi praep. έπί eund'. usum habet in επιφά-
νεια, quem docui habere in επιφανής, (dixi enim 
supra, habere ut pkurimUm alium usum, non autem 
dixi, semper,) sonat Celebris. [" Hinc Επιφάνεια, 
Celebritas, Polyb. 6, 43. Athen. 574." Schw. Mss.] 
Έπιφάνεϊα: denique peculiari signif. dicta fuit a Cliri-
stianis Apparitio Christii servatoris nostri, et quidem 
Apparitio in carne, s.ass\vmta carne : unde Suid. έπι-
φάνειαν exp. τήν ένσαρκον σϊκονομίαν. Α τ VERO 
Επιφάνια, VEL 'Επιφάνεια,-(hanc enim ap. Athen. 
scripturam extare docebo infra,) in plur. num. genere 
neutro, dictus:fuit Dies in quo celebrabatnr baptismi 
Christi .memoria, et quo oatechumeni quoque bapti-
zabantur. Quem inde arbitror sic appellattim, quod 
in baptismo conspicua ac.pene aspectabilis facta sit 
Christi glorial et majestas: loquente e ccelis Patre, et 
Spiritu sancto specie colunibae supra caput ipsius 
apparente. Non desunt' tamen e veteribus qui hoc 
ad inagorum adventum rcferaiit, et stellam quae eis 
i l luxit: quod Christi, quamvis vilis in speciem et 
abjecti pueruli, gloria et majestas apparuerit ac con-
spicua facta sit. Epiphan. adv. Hffir. 3. fin. ήμέραν 
επιφανίων vult esse Diem quo natus est in carne 
Christus, Οδτε έν τή ήμέριρ των επιφανίων, ore εγεί'ν'ήθη 
ev σαρκϊ ό Kvpioij έξεστι νηστεϋσαι. Gregorii Naz. 
autem extat Oratio inscripta είς τά Επιφάνια, item 
εϊε τά'Άγια 'Φώτα τών Επιφανίων, circa principium 
cujus. scribit, Ή γάρ Αγία τών ψώτϊαν ήμερα, είε ή ν 
άφίγμεθα, καϊ ήν έορτάζειν ήζιώμεθα σήμερον, άρχήν 
μέ'ν τό τοϋ έμοϋ Χριστού βάπτισμα λαμβάνει, τοΰ αλη-
θινού φωτός κ. τ. λ. || Quae autem hanc Or. proximo 
praecedit, inscribitur eis τά Θεοφάνια, είτ ονν Γενέ-
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θλια ΤΟΫ ϊύ ΐτψοί: at in quOdam- vet. Cod., quo ali- A 
quando usus sum, inscriptio habet ista duntaxat 
verba^ ε'ιε ra "Αγία Θεοφάνια. Quiibus in II. observa 
obiter usum quoque v o c i s Θεοφάνια : nisi forte h® 
inscriptiones suspect® esse debent.' Augiistiuus 
quoque varia variis locis disseruit de iis ratioiiibus, 
propter quas ita videri possit appellatus bio istius 
solemnitatis dies. Is enim circa principium.sermonis 
primi hablti in festo Epipliani® Domini, et per dcta-
vas ejus,(itaenim ibi legitur) ista scribit, Hodie vero 
illud (sacramentum) colimus, quo se in hominem 
Deusvirtutibus declajavit; pro eo quod in hac die, sive 
ccelo stellai ortus: sui nuntium praebuit, sive quod in 
Cana Galilae®: in; convivio nuptiali aquam in vinum 
convertit,sive quod inJordanis undisaquasad repara-
tionem humani generis sub baptismo consecravit, sive 
quod de,quinque panibus quinque imillia; hominum 
satiavit: in quolibet horum salutis nostr® myste-
ria continentur et gaudia. Eod.. modo et initio alius 
cujusdam sermonis, Licet fratres dilectissimi, de 
solemnitate diei hujus veterutn sit diversa traditio, Β 
una tamen sanct® devotionis est fides. Et quan-
quam uonnulji hodie Dominum nostrum Jesum Chri-
stum stella duce venientibus ab Oriente magis ®sti-
ment adoratum, alii autem asserant eum aquas in 
vina_ mutasse, quidam vero baptizatum ilium ab 
Joanne confirment: in omnibus Dei filius creditur, 
in Omnibusi est vera festivitas. Sermone autem ter-
tio interpr. ra επιφάνια s. επιφάνεια, aut certe τήν 
έπιφάνειαν-!(cum:ibi legamus Festo Epiplianiae, non 
Epiphaniorura,) Manifestationem qua manifestari 
gentibus ccepit. Ita enim ilium inchoat: Ante pau-
cissimos dies natnlem diem Domini cclebravimus : 
hodierno. autem, die,<imanifestationemj qria- manife-
stari gentibus coepit, solemnitate non minus debita 
celebramus.: Sic autem et alibi soleninitatem hanc 
illi alteri fuisse proxitnam, docet : ut initio Serm. I . 
Sed et Sermone 4. scribit disertis verbis, Epiphania 
quippe, Latine Manifestatia dici potest.'.' Hac enim 
die magi Dominum nostrum adarasse perhibentur; 
stella sc. apparente commohiti, et praecedente per- c 
ducti, Itidem vero initio Serm. 7 scribit: Domini 
et Salvatoris nbstri Jesu Christi adventus in came in 
ipso de Virgine riidi ejus exortu manifestari gentibus 
coepit; cum ad eum adorandum magi ab oriente vene-
runt. Videtur autem Augustinus επιφάνεια, sc. inno-
minativo sing, fem., potius quam επιφάνια s. επιφάνεια 
nominative plur. neutro, scripsisse, cum Manifestatio 
dicit, et quidem non solum in superioribus illis II., 
sed et in hoc, qui legitur Serm. 2. Abscondebatur 
(Christus) in stabulo, et agrioscebatur in ccelo,^ ut 
agnitus in ccelo, manifestaretur in stabulo, et appel-
laretur Epiphania dies.iste, quod Latine Manifestatio 
dici potest. || 'Επιφάνεια etiam, uti dixi, ap,'Athen. 
reperio, (542.) e Carystio Pergameno, ita scribente 
ibi, Αημήτριοε όΦαληρεύε, Ίμεραίου τοϋ αδελφού άναι-
ρεθέντοε νπ\ Αντιπάτρου, ,αύτόε μετά tiiKavopos διέτρι-
βεν, α'ιτίαν έχων ibs τά έπιφάνεια τοϋ άδελφοϋ θύων.' 
Sed quid hie sit επιφάνεια θύειν, nondum quaerere 
desii. Nisi forte επιφάνεια vocentur Sacrificia ad 
eliciendaiu έπιφάνειαν ejusmodi, qualbs sunt al έπι- D 
φάνειαι, quarum a Luciano fit mentio in 1. De non 
Facile Credendo Calumni®. ["[Επιφάνεια, Schol. 
Aristoph. Πλ. ρ, 480„· Η., Diod. S. 1, 696. 2, 219. 
317. 322. 564. Dignitas, Dionys. Η. 1,: 136. 443. 
587. Apparitio Deorum, ad,Eund. 1, 381. Toup. 
Opusc. 2, 142. ad ,Charit.; 285; 316. ad Diod. S, 1, , 
24. 29. 322. 323. 380. Cutis, Lucian. 1,51. ad Diod. 
S, 1,, 196. ad Charit. 328. Casaub. ad Athen:. 1. p.: 
78,, An cejebrilas ? Dounaeus ad Chrys.; c. 519·" . 
Schaef, Mss. Strabo 6. p. 229· Sieb. Τών είε τήν.έ. 
πόρων. Isauis ΐ67· To μέγεθος των δικών έπιφάνειαν 
τινα έποίησεν. De Diis, Valck. Schol. in Ν. Τ. 1, 
506.'Επιφάνεια, τά, Suicer. Thes . Eccl. Cf. Οεοφά-
νε/α.] ' • • 

[* Προσεπιφάίνομαι, Steph. Β. 53.] " Ίννεπιφαί-
" τομαι, Simul appareo s. exorior. At in VV. LL. 

redditur, Sententiam dico cum aliis: quod potius 
" est 9Vfαποφαίνομαι.", t" Schol. Eur. Phoen. 93 . " 
Wakef. Mss.] . . , · . , . 
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Καταφαίνομαι, Appareo, Videor esse. Aristot. de 
Mundo, Μικρά κατεφαίνετο άν καί ούδενόε άξια, Parva 
videretur esse. Affertur e f ex Aphthonio, "Ονομα 
αύτη κατοφάνη λαμπρότατον. [" Callim. 1, p. 448. ad 
Xen. Eph. 130. ad Herod. 444." Schaef. Mss.] " Ka-
Η 'ταφαντόε, Qui affirmari potest, Affirmandus: ut 
" ap. Suid. Άξίωμά έστι πράγμα αντοτνλέε άποψαντόν 
," οσον έφ' έαυτω ή καταφαντόν." Καταφανήε, Qui ' 
apparet, potius Conspicuos, Apertus. Xen. Κ. Π. 
3, (3, 15.) Οί μέν Άσσνρωι ούτωε έστρατοπεδεύοντο, 
ώσπερ ε'ίρηται,· έν περιτεταφρενμένψ μέν, Καταφανεί δέ. 
Item καταφανεί dicitur esse aliquid,; Perspicuum, 
Evidens, Manifestom, unde καταφανέε ποιείν,' IsoCr. 
et καταφανέε ποιείσθαι, Xen. (Κ. Π." 1> 6, 12.) Mani-
festum reddere, Declarare. Inferdum redditur Com-
pertum, Notum, ut ap. eund; Xen: Kal σοι'καταφα-
νέετοΰτ έστι. Et ap. Plat, Καταψανή γέγονε, Com-
perta sunt. Apud Eund. καταφανέε redditur etiam, 
Quod constat, De quo constat. Item Καταφανή 
έγένετο ex iEscbine, pro Manifestus est, Manifesto 
deprehensus, compertus. [" K. tfrt.'Xen. (Ec. 1, 20." 
Schaef. Mss. Κ. γίνομαι·, sequ. ώε, ad Greg; Cbr. 
531.} Καταφανί/s, Evidenter, Manifeste, Palam, 
έμφανώε, προφανώε, [Dem. 932.] Κ UT αφάνεια, Ή, Per-
spicuitas, VV.r LL. sine exemplo. [" Plut. 9, 195. 
622." Wakef. Mss. * Άποκατάφαίνω, Aristaen. Ep. 1, 
3. "Ωστε άπανημών φανερώε άπο κατ αφαί νεσθαι ρέλοί,] 

ΥΙαραφαίνω, q. d. In transitu et velut praeterierid 
ostendo, tanquam obiter. Quidam exp . άμυδρώε 
δεικνύω, addentes similem esse praepositionis usum 
iri v. παρα-ψαύω, quippe quod accipiatur pro μετρίωε 
ψαύω. Item, Ε propinquo ostendo s. monstro,' ττλ̂ -
σίον,άγων φαίνω, Prope adducens ostendo, ut praep; 
π-apa.eam vim habeat, quam in παραβάλλείν et παρα-
τίθέναι. Apud Hesiod;; autem videtur παραφαινέ-
μεν accipi .pro simplici ψαίνέμεν, Ostendere, "Εργ. 
(2, 352.) Μηδ' αιδοία γονή πεπαλαγμένοε' ένδοθεϊ 
οίκον Έστίΐ) έμπελαδον παραφαινέμεν. 'Et Pass. 
ΤΙαραφάίνσμαι, q. d. In transitu appareo, In con-
spectum venio. Ε Plut. ΤΙαραφανείε έν καιρψ, quod 
redditur Offerens se opportune; sed significare exi-
stimo, Qui obiter et tanquam praetereundo in con-
spectum veiiit, s. conspectus fuit. [" Sic Plato 
Theage 1. Els καλόν ήμίν παρέφάνηε." Boiss. Mss. 
" Grohov. Diatr. St. p. 343. Lips;, Plato Gorg1.277· 
Tyrwh. ad Arisiot. l29." Schaef. Mss. Plut. Graccho 
14. Ύούτψ παραφάίνοϊισι νυκτόε ot φασιίτατοι. " Πα-
ραφάίνω, Conspictehdum praebeo, Nudo,' Profero, 
Sic irapa^aiveiv τό σώμα, Partem aliquam corporis 
nudam conspiciendam praebere, more Dolriensium, 
Suid. v. Δωρ'ιά&ιν, Philo J. 1; 38. Pf." Schletisner. 
Mss.], . ' : • :; t • 

ΐίεριφαίνομαΐϊ q. d. Circumquaque conspicior, s. po-> 
tius conspiciius sum. Unde έν περιφαινομένψ ex. Horn. 
(Od. E. 476.) affertur pro In aperto loco. [" Heyn. 
Hom. 6, 402. * Περιφοίνω, Diod;>S. 2, 167. Bast 
Lettre l 9 4 ( = E p . Cr. 235.)" Schaef.Mss.-* Περίφρα-
σιε, Prospectus liber, i. q. 7repî »avem,tPolyb. 10, 42, 
8., " Repraesentatio, Clem. Alex. 612.- Manifestatio, 
635." Kail.,Mss.] Περίφαντοε, ό, ή, q. d. Circum-
quaque conspieuus, etc. \χί περιφανήε,' quod vide. Sed 
περίφαντοε est duntaxatPoetis in usu, ut Opinor. Apnd 
Soph. Aj. (228.) p . 15.' Τίερίφαντοε άνήρ Θανείταί, 
Schol. exp. ψανερόε έστιν ότι ταντα έαντόν δίαθήσει : 
[cf, 598- f Περΐ9>αντικοϊ, adv. * " ΠεριφαντίΛώί, Ari-
stot. π.'Ερμην. 7.8.".Kali. Mss.] Πβριφανι)ϊ, (q.&Cir-
cumconspijcuus,) Circumquaque conspicuus. fCapitur 
pro Valde ϋοηφίοιπιβ, Valde manifestus, S. apertus. 
Soph. Aj. (66.)'Αείξω δέ καί σοι τήνδε.περιφανή νόσον. 
Ubi tamen redditur simpliciter Manifestum' morbum. 
Apud Lucian. autem (1, 185.) ΟΙτοε άπα<τ< περιφανήε 
εί-η κρεμάμενοι, simpliciter redditur Conspieuus. Ali-
cubi, redditur περιφανή et SpectabHis. [" Ad Charit. 
447- ad Diod. S. 1, 459· 502. • Wakief. Trach; 953. 
Toup. Emendd. I , 46." Schaef. MsS. '' Thfpifavn 
ζώα s. ζώδια; dicuntur F i g u r ® I m a g i n e s undique 
conspicu®, i . e . Liber® stantes et onini e parte in-
tegrae,,a-quibus drstinguuntur πρόστυπα ιΑ άνάγλϋφά, 
Athen. 199. 205." Schw. Mss.] Περιψανώε^ (q. d-
CirCumconSpicue,) Valde manifeste. Aut simpliciter 

I 
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Manifeste, Aperte, (undeπεpιφαvέ<77•εpov redditur Ma- A 
festius, Apertius,) item Palam. Soph. Aj. (81.) Me-
μρνότ άνδρα περιφανΰι • όκνείς ίδείν; [" Ad Phalar. 
315." Schief. Mss.] Περιφάνεια, (q. d. Circumspicui-
tas,) in VV. LL. Prospectus quoquoversus. [Dem. 
1102. "Splendor, Suid. v. Θεαγένη." Schleusner. 
Mss. " Imo Περιφάνεια est Notitia, diciturque de.re 
p u b l i c e nota. ι Sic accipienda esse Herod, verba 4, 
24. Πολλή π. rrjs χώρης έστι, monuit Wessel. Sic 
Igaeus p. 209· Reisk. Ννν ;δέ τή π. τοϋ πράγματος, 
και τφ συνειδένάι ταϋτα πολλούς, ουδαμόθεν ήμφισβη-
τήθγ τοιούτον ουδέν." Schw. Mss. " Conf. c. ύπερη-
ψανία, ad Diod. Si 2, ΐ69· Έκ περιφανείας, Dionys. 
Η. 5, 170." Schaef. Mss. " Niceph. Callist. Or. in 
" S. Magd. inter Bandini Anecd. 41." Boiss. Mss; 
" Heliod. Lariss. : vide Balfor., ad Cleom. 266." 
Kali. Mss.] 

"Προσφαίνομαι, Appareo," [Xen. Κ. Π. 4, 5, 18.] 
" Προσψανής, Apparens, Manifestus, Apertus, ut 

προσφανές έστι, Manifestum est, Liquet, ap. Dem.: 
si tamen nori* προφανές scr. sine σ. Hes . προσφανή Β 

" e Theophr. Metallico affert pro χρυσίου συρροάς, 
" si. modo et hoc mendo caret." " Ποτιφανής affer-
" tur pro Loquax; sed άμαρτύρως." [* " Έμπροσ-
φανής, Cocchii Chirurg. Vett. p. 31." KaU. Mss.] 
. Προφαίνιο, Praeluceo, Lumen praefero. Plut. Καί 
πρώτος.μεν ό προφαίνων, έπιστάς τφ Δομιτίω, πληγείς 
κάΐίπεσών απέθανε v. || Praemonstro, Praemonstro 
speciem futuri, et quasi, polliceor, Bud. afferens e 
Theophr.,Η. PI. 4. Περί δέ Τάραντα προφαίνουσι μέν 
πολύν καρπόν άεϊ, ύπό δέ τήν άπάνθησιν τά πόλλ' 
άπόλλυται : C. PI. (1, 15.) ΤΙροφαΙνει μέν οίν τά 
Λγρια πολύν καρπόν, τούτον δέ ούκ έκπέττει. Interdum 
Ostento. Xen. (Κ. Π. 4 , 5 , 8.)"Ανδρες ό μέν θεός 
προφαίνει πολλά άγαθά, Ostentat nobis spem ingen-
tiura rerum. Sed et Portendo ac significo aliquo 
prodigio. Unde pass, προφαίνεσθαι dicitur quod 
porfenditur, etc. Plut. Καί έπί τοις ίεροϊς προφαίνε-
σθαι θεών μήνιν Ιλασμοϋ και χαριστηρίων δεομένην. 
At vero ap. Dem. (532.) Καί τάς μέν άλλας θυσίας 
τοις έφ' εκάστης μαντείας προφαινομένοις θεοΊς προστάτ- c 
τουσιν οί νόμοι ποιεϊν, vertit Bud. lis divis, quos 
nominatim oracula praedixerunt. At ego malim, 
Quos praesignificarunt et quasi praeindicarunt. Non 
ignoro tanien Hes. προφαίνων exponere non solum 
προδήλων, sed etiam προλέγων. Atque adeo hanc 
signif. sequitur NOMEN ΐΐρόφαντος, declarans inter 
alia Praedictus. Affertur enim ex Herod. (5, 63.) 
Πρόψαντον έγένετο σφι, pro Praedictum fuit eis: (9, 
93.) Quin etiam πραφαντον substantivum, Praedictio, 
Oraoulum. Quo fortasse modo malit quis in illo 
Herod, loco accipere. Hes. itidein πρύφαντον non 
solum προδεδηλω μένον significare tradit, sed et λό-
γιον, s. θεοπρόπιον. \\ ΤΙροφαίνομαι, affertur et pro 
Appareo, In conspectum prodeo. Soph. (CEd. T. 
163.) πραφάνητέ μοι. Item pro Obversor. [" Ad 
Charif. 776. Wakef. Phil. 189- 203. 1192. Brunck. 
216. 1192. Soph. 3, 442. Schneid. Anab. 40. 104. 
Heyn.. Hom. 6, 592. , Plato Charm. 108." Schaef. 
Mss. Plut. Cat. .Min. 41. Herod: 7, l 6 l . Σύ δέ, 
όκωςστρατιήν πέμψρς,. ού προφαίνεις, al. προφαίνρ. D 
Theophr. C. PI. 2, 23. ΉΓ τέρατα προφαίνουσι, Tan-
quam ostentainterpretanfur. Προπέφανται, i. q. 
προφανή έστϊν, II. Ξ. 332. : Od. I. 143. oihe προύφαί-
νετ'ι'ώέσθαι, Ν. ΐ69· και δή προϋφαίνετο πάσα. " Μ. 
Anton. 3, 1. Τά προφαινόμενα διαρθρρϋν, Quae animo 
obvcrsantur, Anticipatas notiones, distincte expli-
care." Schw. Mss. "Κατά τό προφαινόμενον,• Ut 
ipsamet verba notant s, docent, Apollon. Lex. v. 
ΤανΫγΧωσσοι." Schleusner. Mss. Ώροφαίνομαι, Ap-
pareo, 2 Macc. 326. II. Ω- 332. τ to δ' ού λάθον εύρυόπα 
Zifrt,.'Es πεδίον προφανέντε, In campum progress!.] 

..". ΤΙρόφασις, ή, Causa, Occasio : et ea quidem ma-
"nifesta s. aperla et vera : ut Gal. ap. Hippocr. 
" pluribus II. annotat. προφάσεις ab eo vocari τάς 

αιτίας, easque ut plurimum φανεράς καί άληθείς: 
" velut in 1. de Victu iu Morb. Acut. *Hv ύγιαίνοντι 
" τόδε %υμβή άνευ προφάσιος ή άλλης αίτίης ισχυρής : 
" Epidem. ί. "Ωσπερ τά έξ άλλων προφάσεων yde 
". Praet. Διά ταύτας τάς προφάσιας. Et rursnm, Έπί 
" τύνδε τών προφασίων. Pro quo Gal. dicit, Έπί 

ταύταις ταϊς προφάσεσι, Has ob causas: itidem in 
Comm. in Epidem. 3. scribens, 'Eviois μέν αύτό γί-
νεσθαι λέγων έπί μικράίς άφορμαϊς, &ς προφάσεις 
ώνόμασεν. Sic Thuc. et Philo, 'Απ ουδεμιάς προ-
φάσεως, Nulla de causa. Atque adeo frequens est 
hujus vocab. in ista signif. usus ap. Thuc., ut 1, 
9. Τήν άληθεστάτην μέν πρόφασιν, άφανεστάτην δέ 
λόγφ: mox enim dicit, Αί δ' ές τό φανερόν λεγό-
μεναι α'ιτίαι. Sic 3. Πρόφασίς τε έπιεικής μηδεμία 
υπάρχει τής αποστάσεως : 1. Καί έπί μεγάλρ καί έπι 
βραχεία ομοίως προφάσει μή εϊξοντες, Neque magna 
neque levi pariter de causa cessuri; Similiter 
Aristoph. Σφ. (3390 Τίνα πρόφασιν έχων; Et ali-
quanto post, (468.) Oure τιν' έχων πρόφασιν, Ούτε 
λόγον εύτράπελον, Neque causam ullam habens. 
II Ut plurimum vero pro Ficta causa accipitur: ut 
Gal. quoque testatur έν τή συνηθείψ solere προφά-
σεις dici τάς ψευδείς αιτίας : vel sallem pro Causa 
speciosa qua aliquis factum suum excusare coua-
tur. .Lat. Praetextum dicunt et Colorem : item et 
Speciem et Obtentum, nec non Velamen s. Vela-
mentum : quod sc. facto alicui obtenditur s. prae-
tenditur aut praetexitur. Dem. c. Mid. (527.) Πόια 
γάρ πρόφασις, τις ανθρωπινή καϊ μετρία σκήψις φα-
νείται τών πεπραγμένων αύτω; Aristot. Polit. 5. 
"Οσα προφάσεως χάριν έν ταίς πολιτείαις σοφίζονται 
πρός τόν δήμον. . Sic ,Xen. Κ. Π. 2, (1, 12.) Ούκ 
ένήν πρόφασις μειονεξίας. Et aliquanto post, (2, 2, 
8.) Ούδεμία σοι πρόφασίς έστιν ώς ού παρεκτέον σο( 
ήμίν γέλωτα. Item aliquis dicitur πρόφασιν ζητείν,' 
εύρίσκειν, nec lion εχειν, ειπείν, et προφασίζέιν. 
Den), pro Cor. Προφάσεΐϊ ζητεί ν, δι' &s άπαντα προ-
ησόμεθα τά συμφέροντα: ad Epist· Philip. (152;) 
Αιτίας ούκ ούσας πλασάμενος, καί προφάσεις άδικους 
έξευρών : c. Mid. (526.): Ό τόν θεσμοθέτην πατάξας 
τρεις είχε προφάσεις,. μέθην, έρωτας αγνοία ν.. Et 
rursum, Ύίνάέξετε ειπείν πρόφασινδικαία ν ή καλήν; 
iEschin. Πρόί τάς κοινά ς προφάσεις, ας ούτοι πρύφα-
σιοϋνται. Itidem dicitur πρόφασιν προισχειν, πρό-
φασιν ποιεϊν, προφάσει χρήσθαι. Herod. Πρόφασιν 
προίσχόμενοι Παυιτανίεω ύβριν, Praetendentes s. 
Praetexentes injuriosam Pausaniae insolentiam. He-
rodian. 3. Πρόφασιν ποιούμενος τήν Βαρσινόον πρός 
Νιγρον φιλίαν : 4. Πρόφασιν ποιούμενος ποθεΐν τήν 
έπ' Άλεξάνδρφ κτισθείσαν πόλιν. Dem. pro Cor. 
(277·) Κενή προφάσει ταύτρ κατεχρώ καί ψευδεϊ. 
Aliquanto post dicit, Προφάσειί άντι τών άληθών 
ψευδείς με/αθέντα .τοΐϊ πεπραγμένοις. Ubi nota 
etiam epitheta : dici sc. et αληθή πρόφαση et ψευδή, 
ut supra ςΐ.δικαίαν et άδικον. Eodemque modo 
ap. Herodianum legimus J. 5. Καιρόν εύκαιρον καί 
πρόφασιν δικαίαν νομίζοντες τόν 'Αντωνίνον αύτον τε 
και τήν μητέρα : 4. Πρόφασιν αύτω εύλογον ίπάρ-
χουσαν, Speciosum praetextum. Ŝed plerumque, 
ut dictum ante fuit, pro Causa speciosa et fictitia 
dicitur sine adjectione. Quomodo et έπί προφάσει 
ac προφάσει dicunt pro Sub specie, praetextu. He-
rodian. 7* Έπί προφάσει τής περί τούς στρατιώτας 
συνεχούς χορηγίας. Thlic. 3. "Επεμψαν τής οικειότη-
τας προφάσει. Itidem πρόφασιν dicunt pro κατά 
πρόφασιν, Sub praetextu, specie, In speciem. Thuc. 
3, (111.) p. 119· Πρόφασιν έπϊ λαχανισμόν καί φρν-
γάνων ξυλλογήν έξελθόντες : 6. ρ. 208. Πρόφασιν 
μέν,~ Αίγεσταίων ξυμμαχίψ, τό δέ άληθές, Σικελίας 
έπιθυμίφ. Ubi nota πρόφασιν aperte vocari ψευδή 
s. πεπλασμένην α'ιτίαν. Dem. etiam sic utitur ac-
cus. illo πρόφασιν : pro Corona (251.) Έξαπεστάλη 
ταϋτα τά πλοία, πρόφασιν μέν ώς τόν σίτον ιταραπέμ-
ψοι'τα έκ τοϋ'Ελλησπόντου εις Αήμνον, βοηθήσοντα 
δέ Ί,ηλνμβριανοίς. Sic ante hos Horn. II.Τ. (302.) 
έπϊ δέ στενάχοντο γυναίκες Πάτροκλον πρόφασιν, 
σφών δ' αύτών κήδε' έκαστη. Ad q. 1. Plut. allusit, 
de Laude Propria, MJ) δοκώμεν Πάτροκλον πρόφα-
σιν, σφάς δ' αύτούς δι' εκείνου έπαινείν, Ne videa-
mur in speciem laudare Patroclum, revera autem 
nosmetipsos per ilium. Sic Eur. παίδα συν δεΰρ' 
άποστέλλειν, Άχίλλεί πρόφασιν - ώς γάμουμένην. 

, Ι) Exp. πρόφασις non modo Causa, Praetextus, sed 
etiam Occasio, Ansa, αφορμή, ut supra etiam dixi. 
Eo modo accipi potest in superiorum quoque 11. 
nonnullis, prsccipue vero in his quos subjungam. 
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<< Aristot. Rhet. 1. Προφάσε^δέεταιμόνόντη πονηρία : 
« C communi Prov., ad quod Menander etiam respekit 

hoc senario,. Μικρά πράφασίε έστι τού,πράζαι taxis, 
" A d male faciendum parva sufficit occasio. Sic 
" Eur. Iph. Α. Έττεί βραχείας προφάσεως έδει, μόνον. 
" Itidem aliqujs πρόφασιν ζητεί, πορίζεται, λαμβάνει. 
" Dem. pro Cor. IIροφάσεις ζητείν, δι &$ άπαντα vpo-
« ησόμεθα τά. συμφέροντα. Plato Epist. Πρόφασιν π ο-
" ,ρ/ζεσθαι, Occasionem excogitftre. Dem.(277·) Προ-
" φάσεις εύλόγουε εϊλήφεσαν. Synes. Epist. 7· Παμ-
" πόνηροε _ άνθρωποε ,.πρόφάσεως είλημμένος, Arrepta 
«* oecasione. Herodian. 2. Ταύτης τής προφάσεωε λα-
" βόμενος, Hac arrepta oecasione: 5. Προφάσεως τε 

όλίγης λαβεσθαι εύχοντο είέ τό άποσκενφζεσθαι τό 
" λυπούν, Levissimam quamque eum.tolleiidi e medio 
" occasiouem captabant. Ac sicut aliquis πρόφα-
« σιν λαμβάνει, ita alius ei πρόφασιν παρςχει, δίδωσι, 
" ένδίδωσι, παραδίδωσι. Synes. Ερ. 86. Τής πρώτης 
" έντεύξεωε παρέζονσαν πρόφασιν, Priinae congressio-
" nis et aditus ad te praebituiam occasionem. Hero-
" dian. 5. Μικράν και ευτελή πρόφασιν τοίς στρατιώ- Β 
" ταΐς είς ά έβούλοντο τής τύχης παρασχούσης. Sic 
" Dem. Πρόφασιν δίδωσι rov ζητείν, Ansam quaerendi 
" praebet: pro Cor. TVs ό προφάσεις ταύτας ένδούς ; 
" Et rursum, Ό δέ τάς άφορμάς ταύτας και τάς προψά-
" σεις παραδιδούς αύτψ, ούτος ήν. Praeterea sicut 
" aliquis πρόφασιν πορίζεται et λαμβάνει, ita etiam 
" έχει, et ea χρήται. Aristot. Rhet. 1. Πρόε ous έχβυσι 
" πρόφασιν, In quos occasionem aliquam nacti sunt, 
" v e l etiam In quos praetextum aliquem habent. 
" Plut. Galba, Τά μέν πρώτα, προφάσεις έχει τά Ne-
" ρωνος έγκλήματα, Superioribus occasionem dede-
" runt Neronis crimina; vel etiam, Superioribus 
" pra;texuntur Neronis crimina. Xen. Κ. Π. 3, (1, 
" 15.) "Εχει μέν προφάσεις τά ημέτερα αμαρτήματα, 
" ώστε άπιστείν νμϊν, Delicta nostra occasionem νο-
" bis praebuerunt diffidendi nobis. At προφάσει χρή-
'·' σθαι, ap. Dem. legitur. Sic etiam aliquis aliquid 
" πρόφασιν ποιεί, e quo occasionem arripit. Plato 
" Epist. 7· Πρόφασιν τής πρός έμέ διαφοράς ποιούμενος, 
" Occasionem arripiens simultalis mecum gerendae. ο 

Corpus vero πρόφασιν εχειν dicitur quod aegrum 
" est et causarium, ut quidam Medici loquuntur. 
" Isocr. Ep."Ert δέ τό σωμάτιον ούκ ευκρινές ov, άλλ' 
" έχον πρόφασιν, ήν νομίζειν έμποδιεϊν αύτον πρός τά 
" πολλά τών πραγμάτων." [ " Ad Charit. 417· 690 . 
Musgr. Iph. Α. 884. Wakef. Ion. 1430. Trach. 660 . 
Phil. 1034. Luzac. Exerc. 191. Alberti Ν . T . 280. 
Auger Harangues 2, 572. Jacobs. Anth. 8, 103. 9, 
61. 198. Diod. S. 1, 322. 709· et var. lect., Dionys. 
H. t , 220. Bast Lettre 164. Plut. Ages. 13. Villois, 
ad Long. 59· Toup. ad Longin. 341. Abresch. Lectt. 
Aristaen. 78. ad Xen. Eph. 210. Bergler. ad Alciphr. 
190. 254. ad Herod. 149- 574. 620. Koen. ad Greg. 
Cor. 219. Plut. Mor. l , 563. §83. Lennep. ad Phal. 
195. Valck. Callim. 222. Causa vera, Bruuck. Andr. 
397. Anton. Lib. 16. 26. Verh., ad Corn. Nep . 36. 
Stav., Herod. 183. 317. Wyttenb. Select. 76. Al-
ciphr. 342. Simulatio, Valck. ad Phalar, p, xviii. 
Conf. c. προαίρεσις, ad Dionys. H. 2, 993. M?j πρό-
φασις, Diosc. 8. 9· MTJ μοι πρόφασιν, Aristoph. Ά . D 
345..: Epigr. adesp. 197. μή με πίρε πρόφασιν. Έκ 
πάσης προφάσεως, Jacobs. Antb. 9, 478. Πρόφασιν, 
Thuc. Τ , 2. ρ. 332. Bip. Προφάσιας έλκειν, ad He-
rod. 477." Schaef. Mss. " Aristoph. Λ . 726. Π ά σ α ί 
τε προφάσεις ώστ άπελθεϊν ο'ίκαδε "Ελκονσιν, Onines-
que praetextus extundunt." Seager. Mss. Plut. 
Timol. 10. Andocides p. 120. Πρ. άλτφ eis λέγειν. 
Causa, Plato Phaidro c. 80. ^Eschin. Dial. 3, 11. 
λύπης. Eur. Hec. 339. Καί πείθ'· έχεις δέ πρόφασιν, 
εστί γάρ τέκνα Καί τρδε. " Expositio causae, qua in 
prooemio orator utitur, Dionys. Jud. Issei 7 . , c f . 
Πρόθεσις, Προέκθεσιε." Ernesti Lex. Techn. Gr. 
Rbet.: Valck. Schol. in Ν. T . 1, 258. Schleusn. 
Lex. V. T . ] " Deriv. inde VERB. Προφασίζομαι, 
" significans Προφάσεις λέγω, Προφάσεις ποιώ, Προφά-
" σεσι χρώμαι, Fingo causas, Causificor, Causor, 
" Tergiversor causando et praetexendo aliquid. 
" Thuc. 6, (25.) p. 206. Ούκ έφηχρήναι προφασίζε-
" σθαι, ούδέ διαμέλλειν. Constrpitur. et cum accus., 
" ettunc redditur Causor, Praetexo, Prjetendo, Cau' 
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" sse loco affero, Dem. pro Cor, "A vvy obos λέγων 
" προφασίζεται ούκ άληθρ. Herodian. 1. Τοιάντά τινα 
" προφασιζομένου τοϋ μαρακίου. Xen. (Κ. Π . 2, 2 ,17 . ) 
" Ού πώποτέ μοι ούτ' μσχολίαν πρ(>ύφασίζετο, οίτε,βά-
" δην ύπήκουσεν. , Sic Synes. Ερ. 93 . Πρόί έμέ ούδέν 
" έτερον προφασίζεται. Dicunt etiam προφάσεις προφα-
" σιζεσθαι, pro προφάσεις λέγειν 8. ποιεϊσθαι. Dem. pro 
" Cor. ΙΙρόκ ras KOIVUS προφάσεις, &s owroi προφασι-
" οϋντάι. Greg. Naz. Prat, de Baptism. To καί τό 
" σκήπτρ, καϊ πραφασίζρ προφάσεις έν άμαρτιαις. Cum 
" infin. etiam construitur, Dem. (379·) 'Αρρωμτείν 
" προφασίζεται, Valetudiuem causatur s. Excusat. 
" DicitUr etiam προφασίζεσθαι νπέρ TIVOS, pro Excu-
" sare aliquid. Isocr. Paneg. de sophistarum exprdiii 
" in dicendo, Προφασιζομένονε νπέρ τών μελλόντων 
" ρηθήσεσθαι, καϊ λέγοντας τούς μέν, ώς έξ. νπόγνίον 
" γέγονεν avrois ή παρασκευή, τους δέ, ώς χαλεπόρ 
" έστιν'ίσους τιρ μεγέθει λόγους τών έργων έξ,ενρέίν. 
" In pass, etiam signif. usurpatum reperitur. Thuc. 
" 8. p. 273. Ά ν α ζ η τ ή σ α ν τ ε ς τά περί τών δοκσύντωί) 
" προδιδόναι, ώί ενρον άπαν έπϊ σωτηρίφ τών άνθρώπων 
" έκ τήε Σάμου προφασισθεν, άπολνσαντεε τής αίτιας, 
" απέπλευσαν, Simulatum, Confictum." [" Brunck. 
Ajistoph. 1, 54. Bast Lettre 164. ad Cora. Nep. 
36. Stav., Valck. Oratt. 404. Callim. 223." Schaf. 
Mss. " Clem. Alex. 754." Kail. Mss. " Theogn. 
935. Ούδέ τόν αύλητήν προφασίζομαι, Causor." Sea* 
ger. Mss. * Προφασιστής, unde] " Προφασιστικό*, 
" Excusatorius, Quem praetendere s. Quo nos ex-
" cusare possumus aut solemus r λόγος, Verbum 
" quod facto alicuipraetendimus. Deuteron.22,(14.) 
" Έάν λάβρ ns γυναίκα καϊ συνοικήσρ αντρ, καί μισήσρ 
" αύτήν, καϊ έπιθρ αντρ προφασιστικανς λόγουε, Cau-
" saudo sc. earn non fuisse virgiaem cura doeeret," 
E" Philo J. 2, 448." Wakef. Mss. . * Προψασχστότ, 
unde] " 'Απροφάσιστός, Pretextu et excusatioee 
" carens, Qui nullo praetextu et sine ulla simulatione 
" aliquid agit, sine tergiversatione. Xen.K. Π. 2,(4, 
" 8.) Φ/λβυ$ γάρ, ονκ εχθρούς, δει ειναι τούε μέλλοντας 
" άπροφασίστους συμμάχους ίσεσθαι, καϊ μήτε έπϊ τοϊς 
" άγαθοίς τον άρχοντος φθονήσοντας, μήτε έν τοίς κα-
" Kots προδώσονταε. Itidem Dem. Epitaphio, (1896·) 
" Αύναμιν λαβόντεε. έχουσαν θνμόν άήττψον καϊ άπρο· 
" φάσιστον, καϊ φιλοτιμίαν έφάμιλλον." Xen. Άγησ. 
11, 13. Ίππαρχ. 2 , 9 · 'Ελλ. 6, 5, 3S. J .Pol l . 
1, 43. 156. 3, 120. Athen. 238. " Ad Charit.48J. 
Jacobs. Anth. 8, 175. Paul. Sil. 5. Dionys. H. 2, 
IO79. Musgr. Bacch. 1000." Schaef. Mss.] "Άπρο-
" φασίστως, Sine praetextu et excusatioue. Xen. K. 
" Π . 2, (3, 5.) Kti! Ss άν tj>avp τούτο άπροφασίστως 
" ποιών j τούτον ορώ παρά Κυρω τιμής τνγχάνοντα : 8, 
" (1, 10.) Εί τους άπροφασίστως πειθομένουε φανερώε 
" ε'ίη μάλλον τιμών τών ras μεγίσταε άρετάς καϊ έπι-
" πονωτάτονς δοκούντων παρέχεσθαι. Apud Thuc. 
"Sc l io l . 1, (49.) άπροφαβίστωε exp. ανενδοιάοτυι, 
" άνεγκλήτως:" [8, 2. Xen. Κ. Ά . 2, 6, 6. Έ λ λ . 7» 
3, 7· Dem. J379· " Toup. ad Lougin. 341." Schaef. 
Mss.] " Ενπροφάσιστος, Praetextu facilis, Speciosum 
" habens praetextum, ut εύπροφ. αίτια, quod alii exp. 
" Idonea excusatio et praetextus, εύάφορροε, Bud. 
" Excusatissima causa, Idonea ratio aliquid faciendi. 
" Thuc. 6. fin. p. 233. Καί τοϊε Λακεδιαμονίοϊϊ 
" ήδη εύπροφάσιστον μάλλον τήν αίνίαν ές Τους Άθη-
" ναίους τοϋ άμύνεσθαι εποίησαν". ["Appian. 1, 
386." Wakef. Mss.] " Ενηροφασίστας,.8ρ&ϊ<κβ prw-
" textu : compar. εύπροφασίστερον affertur pro Ex-
" cusatius." ρ " Πρνφασιίζω, Aristaen. 1, 13." 
Boiss. Mes.] 

[* np<5^aros, Celeber, Pind. O . ,8 y 21 . ] " Άπρόφα-
" ros, i. q. praeced. άπροφάσιστος, Nullo nileus prae-
" textu, sed subito etex improviso accideus: ut Schol. 
" Apoll; Rh. 1, (645 . ) /Aχέροντος Mvas άπροφά-
" τους exp. άπροφασίστονε, item * άπροφωνήτουε, Non 
" praedictas. Itidem accipit in h. 1. 2, (267.) Αί δ' 
" άφάρ ήύτ άελλαι άδενκέεε ή στερσπαϊ (5s, Άπρόφατοι 
" νεφέων έζάλμεναι έσσεύοντο: exponens &c. άπρο-
" φάσιστοι, item et * άπροόρατύι, innueusque non e 
" φάω solum s. φημϊ derivari posse, sed etiam c 
" φαίνω, et tunc idem esse ac άπροίδείς," [s. άπρο-
ψανείε. " Herodes 34. Brunck. Anal. 2, 301." 
Schaef: Mss. " Arat. 421." Wakef. Mss. Agamestor 



9 9 Π ΦΑΙ [ Τ . ι ν . p p . 32—33. ] 

ap. Schol. Lycophr. 178. Nicander Ά . 61 ί . ο'δύναι.] 
" Άπροφάτως, Nullo allato praetextu, s. Ex improvi-
<« so et Repente, Apoll. Rh. 2, (62.) Tows έ'λεν άκρο* 
« ψάτωι :"[ 1, 1201. 2, 582. 3, 1 1 6 . 4 , 1005. Orph. 
Arg. 621. 6 6 3 ; " Opp. K. 4, 322." Wakef. Mss.] 
ΥΙρόφαντος, o, f], Praemonstratus, Praesignificatus, 
προδεδηλωμένος, Hes. In VV. LL. redditur Con-
spicuus, Clarus, Celebris, sed absque ullo exemplo. 
Et subjungitur e Lycophr. Schol. (322.) Neptunum 
ap. Thnrios hoc nomine coli solitura fuisse ; sed Al-
diuum exemplar aliam in illo Lycophr. loco lectio-
nem habere, sc. προμαντενς. || Praedictus: vide paulo 
ante cum ΐΐροφαίνομαι. [" Wessel. Diss. Herod. 78. ad 
Herod. 734." Schaef. Mss. I. q. προφανή, Pind. Ό . 1, 
187·: Soph. Trach. I l 6 l . Έμοί γαρ ήν πρόφαντον 
έκ πατρός πάλαι. * ΤΙροφάντης, ό, unde *ΤΙρόφαντις, 
ιδος, ή, i. q. προφή-ις, J. Poll. 1, 14. * Προφάντωρ, 
ί. q. προφήτης, Nicet. Ann. 8, 7·] Προφανής, Con-
spicufls, Manifestus, Apertus. Unde άπό τοϋ προ-
φανούς, item έκ τοϋ προφανούς, Aperte, Manifeste, 
Palam, Propalam. Redditur vero alicubi et Ε pro-
fesso. Thuc. 1, (35.) Μάλιστα be άπό τοϋ προφανούς 
δεξαμένονς βοηθεϊν. Sic et alibi utitur: dicens 
alioqui et εκ τοΰ προφανούς. VV. LL. afferunt et έκ 
προφανούς sine articulo. Item διά τοϋ προφάνοϋς, 
pro eod. [" Ad Mcer. 329- Dionys. Η. 1, 546. Plut. 
6 , 286. Hutt. 'Εκ τοϋ προφανέστατου, Diod. S. 1, 
503." Schaef. Mss. Illustris, Manetho 2, 362.] ADV. 

'Προφανώς, Conspicue, Aperte, Epigr. [" Ad Diod. 
S. 1, 502." Schaef. Mss. LXX. 4 Macc. 7, 25. Sir. 

'51, 18. Έϋήτησα σοφίαν πρ. έν προσευχή μον, Alacri 
animo, προθύμως, ut exp. Hesychiiis, hue respiciens. 

Άπροφανής, Orph. Arg. 785. * Έκπροφαίνω, Orph 
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Η.'70, 7. * Έπιπροφαίνω, Apoll. Rh. 3, 916.] 
[· Ινμφαίνω, Schleusn. Lex. V. Τ . " Ad Charit. 

486. 784." Schaef. Mss. " Theod. Prodr. in Notit. 
Mss. T . 8. P. 2. p. 213." Boiss. Mss. * Συμφαντι-
κός, Eunap. in Chrysanthio p. 112. Ed. Boiss. = 150.] 
" Συμφανής, Manifestus, Apertus," [Aristot. Probl. 
19, 44. Eth. 1 , 9 - " Polyb. 2, 24." Seager. Mss. 
" D i o d . S. 1, 622. Memnon 111. Orell., Toup. 
Opusc. 1, 258." Schaef. Mss. " Συμφανέστατα, Eu-
nap. 54." Wakef. Mss.] " Άσυμφανήε, Non con-
" spicuus s. perspicuus, ut Bud. quoque ex Aristot. 
" affert άσυμψανής υπόνομος pro Occultus cuniculus. 
" Hes. άσνμφανές exp. περικεκαλυμμένον, Qbtectum." 
[Cyrill, c. Jul. 1. p. 6. " Suid. ν."Τποι/λο$." Boiss. 
Mss. " Aristot. Mir. Ausc. 167." Schaef. Mss.] 
" Unde ADV. Άσυμφανώς, quod Hes. et Suid. exp. 
" αδήλως, α'ινιγματωδώς, * έπικεκαλυμμένως, Obscure, 
" jEnigmatice, Tecte." [* Σνμφανίζω, * Προσνμ-
φανίζω, Schn. Lex. Suppl.] 

Ύποφαίνω, q. d . Subluceo. A Bud. tamen reddi-
tur Illucesco, afferente e Luciano (1, 46/.) Ύπέψαι-
vev ήμέρα pro Il lucescebat dies. Et e Plat . Protag . 
385. 'Ήδη γάρ ύπέφαινέ τι ήμέρας. I t idemque νπε-
φαίνετο ήμέρα, a pass. th . Ύποφαίνομαι, e Xen. Κ . Π . 
4, (5, 7·) Έ τ ε ί δέ ήμέρα νπεφαίνετυ, καλέσας τους μά-
γους κ. τ. λ. Ε P la t . Epis t . 7· affertur , "Αν δ' ουν 
γίγνηται τά νϋν νποφαίνοντα, ubi νποφαίνοντα exp. 
Quae aliquantulum se ostehdunt et velut sublucent . 
Ε Theophr . autem, (H. PI. 7, 13, 9·) Τοΰ ήρος ύπο-

'φαίνοντας, Vere ineunte s. appropinquante , quoniam 
appropinquans incipit se ostendere. Accipitur alio-
qui saepe active in me taph . signif., ut cum dicitur 

' ύποφαίνειν ελπίδα', quo genere loquendi post Dem. 
utitur Herodian. non semel, dicens (3, 6, 17·) Ά γ α -
θάς ύποφαίνειν ελπίδας. Est autem νποφαίνειν έλ-
πίδα ηοη plene Ostendere , sed velut Subostendere, 
Non plene spem afferre, vel Non plenani spem, sed 
tenuem quandam afferre. Aut, Nottnullam spem 
afferre: quo etiam modo loquitur Cic. Sic υπο-
φαινόμενοι έλπίδε* ap . eund . Herodian. ( 2 , 4 , 11.) 
Spes non quae affulgent , sed quae subaffulgent, si 
habenda sit pra?positionis ύπό ra t io : quae alioqui 
videri potes t alicubi otiosa, etiam cum juugi tu r isti 
nomini hoc verbum. || Τποφαίνετα ι , χαμόθεν, at έπι-

'φαίνεται, ύφόθεν, inquit Suid. Quo pertinere v iden 
possit hie locus, qui e P lu t . affer tur in Camillo, Ό 
γάρ τόπος έφ' $ βεβηκώς έννκτομάχήσε πρός Tovs Κελ-
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Α τονs, ύπεφαίνετο τής αγοράς άπό τοϋ Καπιτωλίου. [Od. 
Ρ. 409. " Ad Phalar. 337. Cattier. Gazoph. 92 . 
Wakef. S. Cr. 4, 239. 5, 76. Bast Lettre 194. ad 
Dionys. H. 1, 401. Segaar. Epist. ad Valck. p. 13. 
ad Lucian. 1, 285. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 390. ad 
Herod. 242. 657- 680. Cum particip., ad Lucian. 
1, 309- Ύποφ. έλπίδα, ad Diod. S. 1, 673." Scha:f. 
Mss. " Ύποφαίνω, Illucesco, Joseph. 240, 10. Diod. 
S. 2, 409. De die, Athen. 192. Eunap. 50. De 
luna, &lian. H. A. 183. De vere, Xen. Ages, ( l , 25.) 
p. 15. Ύποφαίνομαι, Subappareo, i .e . obscure, Clem. 
Alex. 49 ." Wakef. Mss. * Ύπόφασις, Aret. p. 2. 
Οΰ ί,υμβάλλουσι τά βλέφαρα, ως καϊ τά λευκά όρήσθαι 
έξ νποφάσιος, Oculorum alba subapparent, Hippocr. 
37, 24. Ύποψάιτιας τών οφθαλμών, quod Erot. exp. 
τάς υποφαινομένας οφθαλμών κινήσεις. * " Ύποφαν-
τικός, Epipb. Ancor. p. 41. * Παρνποφαίνω, Significo, 
Subostendo, Andr. Cr. 113." Kail. Mss. * " Προϋπο-
φαίνω, Prius subindico, Plut. 2, 583." Wakef. Mss.] 

Ύπερφαίνομαι, q. d. Superappareo, Appareo su-
B pra, Conspicior supra. Thuc. (4, 93.) p. 152. Καί 

έπειδή καλώς α ν τοίς είχεν, ύπερεφάνησαν τοϋ λόφου. 
Supra collem apparuerunt, conspecti sunt, et quasi 
conspiciendos se inde praebuerunt. Interpres autem 
reddit, Superato colle apparent. In ead. pag. circa 
fin. legitur, Παγώνδου περιπέμφαντος δυο τέλη τών 
ιππέων έκ τον άφανοϋς περϊ τόν λόφον, ώί έπόνει το 
εύώννμον αύτών, και ύπερφανέντων α'ιφνιδίως, κ. τ. λ . , 
ubi itidem subaudiendus. gen. τοϋ λόφον, cum prae-
cedat περιπέμφαντος περϊ τόν λόφον. || Ύπερφαίνομαι 
est etiam Superemineo, ut ύπερφαίνομαι τών πολλών, 
Bud. vertit Super alios emineo, ap. Basil., quem 
dicit illis verbis opponere haec, Ύπερκύπτω τούς πολ-
λούς : [" Marini Proclus p. 15. ad Lucian. 1, 792. 
Plut. 6, 206. Hutt." Schaef. Mss. "Ύπερφαίνω, 
Nicander Θ. 177· (Αοιοί δ' ev σκυνίοισιν ύπερφαίνονσι 
μετώπον Οία τύλοι.)" Wakef. Mss. Ύπερφαίνομαι, 
cum accus., Plut. Dione 39· * Ύπέρψασις, Hesy-
chio νπερηφανία, μεγαλορρημοοννη. * Ύπερφανής, 
Schaef. Apoll. Τ . 2. p. 155. 677· " Dionys. Areop; 

3 l 6 l . I 6 l . Ύπερφανέστατος, 272." Kali. Mss.] 

Ύπερηφανής, q. d. Apparens et conspicuus supra 
alios, s. supra alia. Unde et pro Erecto atque 
Arduo accipitur, ut Bud. vertit ap. Xen. Ίππαρχ. 
(5, 7·) Καί τούς μέν πρό τών πολεμίων Ιππέας ορθά τά 
δόρατα έχειν, τους δ' άλλους ταπεινά καϊ μή ύπερηφανή : 
[rectius ύπερφανή : vide Schaef. ad Apoll. Rh. Τ . 2. 
p. 155. 677. Lobeck. Phryn. 699. " Const. Ma-
iiass. Chron. p. 14." Boiss. Mss,] 

Ab eod. verbo est ETIAM Υπερήφανος, ό, ή, signi-
ficans Superbus; cum enim Eust. tradit υπερήφανος 
habere pleonasmum literae η, aperte innuit dici inrepij-
φανος pro νπέρφανος, et esse ab ύπερφαίνομαι. Quod 
si etiam superesset aliqua de hac derivalione dubi-
tatio, earn tollere posset illud ύπερηφανής Xenophon-
tis, [vide Ύπερφαίνομαι,] cum id inde derivari nemo 
inficiari queat. Est igitur ύπερήφανος dictus Super-
bus, s. Arrogans, ex eo quod is, qui talis est, supra 
ceteros conspiciendum se praebeat, supra eos sc. 
se attollens. Apud Athen., cuidam miranti se vocari 

> νπερήφανον, et dicenti, έγώ νπερήφανος·, respondet 
Gnatnaena, τις δέ μάλλον ; ός ούδέ καλούμενος έρχη ; 
Legitur et gradus coinparativus ap, Aristot. Rhet. 
2. Ύπερηφανώτεροι μέν ovv και άλογιστότεροι διά τήν 
εύτνχίαν είσί. Et ύπερήφανος τρόπος, Superbi mores. 
Unde ro υπερήφανον τοΰ τρόπον ap. Plut., conjuugen* 
tem et τό αύθαδες : (2, ΐ68 . ) τ Ων αίτιον άπάντων τό 
άνομίλητον τον τρόπου, καί λίαν νπερήφανον και ανθα-
δες. Item ύπερήφανοι λόγοι, Demosth. Verba su-
perba : (42.) Ύπερηφάνονς λόγους, ώς φασι, λέγει. 
Apud Eund. (175.) οικία υπερήφανος. || Interdum 
ύπερήφανον, Magnificuni, Exiniium, Maximi pretii. 
Plato Gorgia, Καί αντη μέν ή τέχνη προσεσταλμένη 
έστί καί κοσμία, καϊ ού σεμνύνεται έσχηματισμένη, ώε 
ύπερήφανόν τι διαπραττομένη, Tanquam magnificum 
quidpiam efficiens. Vel, ut Bud. vertit, Tanquam 
grande quiddam profiteatur et praestet. Idem ύπερή-
φανον έργον vertit Praeclarissimum facinus, in hoc 
ejusd. Plat, loco in Symp. " Ε π ε ι τ α άφανίσαι Σωκρά-
τους έργον νπερήφανον, els έπαινον έλθόντα, άδικόν 
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μοι φαίνεται, Deinde injuriae simile videtur , homi- A 
nem qui laudaudum susceperi t Socratena, praecla-
rissimum ejus facinus silentio tegere. Ex E o d . 
affer t , Ύπερήφανον γάρ μοι έδόκει, είδέναι ras αι-
τίας έκάστον, bia τί γίγνεται έκαστον, καϊ bia τί άπόλ-
λνται. U t autem legimus έργον νπερήφανον in illo 
Symp. loco, sic et ap . P lu t . Pericle έργων νπερη-
φάνων μέγεθος: a tque ut hie μέγεθος έργων, sic in 
Fabio, inversa orationis s t ructura , Πράξεις υπερή-
φανοι το μέγεθος. Sic porro et Latini vocein Su-
perbum usurparunt . Suu tque hu jus usus exem-
pla cum ap . alios, turn ap. Virg. Aulaea s u p e r b a : 
aulaeis j am se regina superbis Aurea composuit 
sponda, mediamque locavit. Sic T e c t a superba , 
et Fores superbse, et Postes superbi, ap . Eund. 
Sed interdum Superba etiam dicuntur quae sunt 
superbi, s. supe rborum; a tque ita possunt intel-
ligi alicubi Tec ta superba, quarum dominus su-
perbus est : i t idemque cum ceteris substantivis. 
[ " T h o m . M . 869. Heind. ad P la t . Gorg . 223. 
Brunck. ad jEsch. P r . p. 310, ad Xen. E p h . 131." β 
Schaef. Mss. * Ύπερηφανέστερος, * Ύνερηφανέστατος, 
Schaef. Apoll. Rh . T , 2. p. 156. * Άνυπερήφανος, 
adv. * Άνυπερηψάνως, Basil. Epist . 267. T . 3, p . 
414. * Φιλνπερήψανος, adv. * " Φϊλνπερηφάνως, Const. 
Manass. Chron. p . 65. Meurs. (=34.·)" Schaef. Mss.] 
'Υπερηφάνως, Superbe , Arroganter, [Plut . Tlies.-16. 
Polyb. 16', 34, 6. " Ύπερηψ. άγωνίζεσθιιι, Fortissime, 
Plut. Ages. 34 ." Scbaef. Mss.] 

'Υπερηφάνεια, VEL Ύπερηψανία, ή, Superbia, Ar-
rogantia. Dem. (577 . )Ύπερηφανίας και ύπεροψίας με-
στός ων. In terdum vero ύπερηφανία est Contemtio, 
s. Contemtus. Vel potius Superbus quidam contem-
tus, Contemtus, qui a superbia proficiscitur, ut ap . 
Plat, de Rep. 3. p. 32. 'Ύπερηψανία θεών τε καί άν-
θρώπων. Ammadvei tendum est autem, tain in hoc 
quam in Dem. loco, nec non aliis, scribi 1 solo hanc 
vocem, cum tamen alioqui ap . J . Poll, sit υπερηφά-
νεια, non νπερηφανία, itidemque ap . Hes. in Meyar 
λόν-οια : ac certe itidem επιφάνεια et alia quaedam 
scribuntur. Sed υπερηφάνεια est tanquam ab ύπερη- c 
φανής, at ύπερηφανία ab υπερήφανος. [" 'Υπερηφάνεια, 
Diod. S. 2, 56'8. ad Xen. Eph . 131. 180. Ύπερηφα-
via, ibid. Fischer, ad Palaeph, 17." Scliaef. Mss. 
" Υπερηφάνεια, Aristaen. 1 , 1 1 . " Boiss. Mss. " Ma-
lim accentum promovere in penul t imam, siquidem 
derivandum esse opinor ab υπερηφανεύομαι." Schaef. 
Apoll. R h . T . 2. p . 156.] 

Ύπερηφανέω, Superbio, Insolesco. II. Λ . (693.) 
Ταϋθ' νπερηφανέοντες Έπειοί γαλκοχίτιυνεί, Ήμέας 
υβρίζοντες, άτάσθαλα μηχαν.όωντο. Ubi Eust . exp. 
διά τοϋτο υπερφρονοϋντες: quod vocab. f requenter 
pro Contemnere ponitur. Polyb. de politia Lacedaer 
moniorum loquens, (6, 10, 8.) Τήε βασιλείας κωλυό-
μενης ϋπερηψανεϊν διά τόν άπό τοϋ Μίμου φόβον. Apud 
Eund. pro Effero, s. potius Superbe effero, 5, (33, 8.) 
Χάριν τής άλαζονείας τών νπερηφανούντων έαυτούς καϊ 
τάς ιδίας πραγματείας. Apud Lucian. autem pro 
Contemnere, vel Fastidire, aut Superbe contemnere, 
et fas t id i re : (1, 73.) To μέν παράκαιρον άγαπώντες, 
τό δέ έν καιρψ καϊ κατά φύσιν, ώς εύτελές νπερηφανοϋν- β 
τες. §ie ap . Hom. ύπερηφανοϋντες Eust , exp. ύπερτ· 
φρονρϋντες, ut modo dfx i : cui voci ut plurimum 
Contemtus signif. inest. [ " H e y n . Horn. 6, 242 . ad 
Xen . Eph . 28. 131. 144. Lucian. 1, 53. De constr. , 
Potter , ad Clem. Alex. 48. (439·) Diod. S. 2, 504. 
564. Cum infin., Longus p . 117. Vill. ( = 1 2 6 . Sch . ) " 
Schaef. Mss. Cum gen. , Themist . Or . 21. p . 249·] 

Υπερηφανεύομαι i. q. ύπερηφανέω, Superbio, Inso-
leseo. Accipitur autem et transitive, sicut νπερηφα-
νώ: u t υπερηφανεύομαι ταϋτα ap . Basil., Superbe 
jac to . . [ " 'Ύπερηφανεύω, act ivum, neglectum Lexi-
cographis, habet E tym. M. 527, 7 . 778, 49 . " 
Scbaef. Apoll. Rh . T . 2. p. 156. " Valck. Anim. ad 
Ammon. 128, T . H . a d Plutum p . 174." Schaef. Mss . 
" G r e g . Naz, Stelit. l . p . 7 . Mont . , Schol. Theocr . 
1 , 6 9 ; ' Boiss. Mss. *Ύπερηφανεφ, vide Υπερηφά-
νεια. * Καθυτχερηψανεύω, Eust . II. Ε . p . 426. " E u -
docia p . 442." Schleusner. Mss,] 

VENIO AD VERBUM ΦΑΝΤΆΖΟΜΑΙ, et ad nomen 
Φάντασμα, ceteraque ab eod. verbo derivata, quaj in 
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hunc locum servaturum me dixi. Incipiam tamen 
potius a b ACT. Φαντάδω, quamvis non a b hoc, sed 
pot ius a b ejus pass, voce φαντάζομαι sit illud φάν-
τασμα, sc . a prima praeteriti persona , πεφάντασμαι. 
Est igitur Φαντάζω, Apparere facio, Speciem praebeo, 
Os tendo , ut in terpr . Bud . af ferens ex Aretha Apoc. 
13. de Antichristo, Φαντάδει γάρ έαντόν επιεική ώί ό 
Χριι,τός, ΐνα πλανφ. Affert vero et ex Alex. Aphr. 
Καί τοϋτο φαντάζοντα iLs κατ' άλήθειαν, p ro Ita re-
praesentantia ac si vera res fuisset. (In VV. LL. ex 
eod. Aphr . φαντάζονσι τφ σχήματι pro Ementiuntur 
speciem, sensumque dec ip iunt . I t em, Καί τοϋτο 
έξω φαντάζοντα, Idque foris prae se ferentia.) Idem et 
COMP. Καταφαντάζω, VEL Άναφαντάζω, ut alibi 
scribit , interpr . Apparere facio, et Pbantasia afficio, 
afferens e Basil. At Pass. Φαντάζομαι, pro Appareo, 
Videor, affert e P la t . Timaeo p . 163. To δέ λείον καϊ 
διακριτικόν όψεως, διά ταΰτά τε ίδείν λαμπρόν και στίλ-
βον, λιπαρόν τε φανταζόμενον, έλαιηρόν είδος, πίττα 
καϊ κίκι, καϊ έλαιον αύτό. N e c ηοη ex hoc Ejusd. 
loco, de Rep . 9· Καί ήκιστα παράνομοι τότε αί όψεις 
φαντάζονται τών έννπνίων, p r o Apparent. Quin 
etiam in b. 1. Philebi , ubi jungi tur cum infin. Τί ποτε 
άρα έατϊ το περϊ τήν πέτραν τοΰθ' έστάναι φανταζόμε-
νον ύπό τινι δένδρφ, ηοη aliud esse ait φανταζόμενον 
quam φαινόμενον: addens , ibid, ita dictum esse et 
φαντασθέν. Sciendum est autem Cic. illud,"Ηκιυτα 
παράνομοι τότε ai όψεις φαντάζονται τών έννπνίων, 
vertisse, Turn ei visa quietis occurrent tranquilla at-
que veracia, ut videbis p. 12. mei Lex. Cic. At p. 38. 
iuvenies haec e ju sd . Platonis verba, Δεξιά δέ φαντά-
ζεται τά αριστερά, ab eo sic reddita, Dextra autem 
videntur quae laeva sunt . Es t autem valde familiatt 
huic Scriptori istud verbum; qui etiam dicit de Rep. 2. 

T Apa γόητα τόν θεον είναι, καί οίον έξ επιβουλής φαντά-
ζεσθαι άλλοτε έν άλλαις ιδέα is, Sub alia atque alia 
specie apparere , conspiciendum se praebere. Affer-
tur etiam ex Herod . (4, 124,) Άφανισθέντων έέ τού-
των τοπαράπαν, ώί ονκέτι έφαντάζοντό σφι, pro Cum 
nusquam comparerept . [| Apud Gal. vero Φαντάζον-
ται ϋρξ,ν, pro Sibi videntur videre, Imaginautur se vi-
dere, ad Gl . 1. Φαντάζονται μαρμαρυγάς όρψν. Dici-
mur etiam ψαντάζεσθαι aliquid, quod imaginainur, 
cu jus imaginem s. speciem mente concipimus. Red*· 
di tur et Contemplar i , ap . Greg. Naz., qui videtur 
etiam simul et passive et active usurpasse, in b. L, 
Φα*, οσον άν καθαιρώμεθα, φανταζόμενον, καί οσον αν 
φαντασθώμεν, άγαπώμενον. Idem dixit sicut passive 
έν αντω τω ορει θεός άνθρώποις φαντάζεται, item φαν-
τασθείς θεός, sic etiam active έφαντάσθησαν τον θεόν. 
(Redditur autem ap. eum passive τό φανταζόμενον.,, 
Cujus species s. imago mente concipifur, vel animo 
repraesentatur.) Synes. de Poetis dixit φαντάζεσθαι 
sicut nos conunenta eorum vocamus Fantaisies: quam 
signif. sequitur etiam nostrum Fantastique, || Apud 
Aristoph. φαντάζομαι, etiam pro συκοφαντούμαι, Ut 
exp. Schol . Ά . (823.) Potius tamen est pro φαίνομαι 
significante Accuser , ut proxime sequentia osten-
d u n t ; cum enim Μεγαρεύί dixit, Δικαιόπολι, φαντά-
ζομαι, interrogatur ab illo, Ύπό τοϋ; τις ό ψαίνων σ 
έστιν; Sed illud φαίνομαι deinde accipi pro συκοφαν-
τούμαι, itidem ostendunt quae sequuntur. Comico 
autem j o c o videtur tribuenda ilia κατάχρηση· II Φαν-
τάζομαι habet et aliam quandam signif.Tip. Herod., 
de qua dicam in Φαντασία. [ " Meleager 39- Thom. 
M. 887. (* Φαντίζω, 888.) ad Lucian. 1,544. Brunck. 
Aristoph. 3, 93. Boiss.. PhiLostr. 359- Ruhnk. ad Vel-
leium p. 3 . Heyn. Hom. 7, 122. Palaeph. Fischer, p . 
L X v i i i . Valck. Phcen. p . 34. Anim,. ad Ammon. 154. 
Bergler. ad Alciphr. 56. Act. Tr^ j . 1. p . 254- ad 
Eur . Or . 1268. Brunck. p . 208. Toup. Opusc. 1, 
370, ad Herod . 513. Larcher 5, 273. Act. , Wakef. 
S. Cr. 3, 165. Med . , Seidler. Dochm. 320. Φαντά&ι-
μαί τι, Imaginor, Achill. T a t . 33. * Φαντάζομαι, 
Valck. ad Rov. 76." Schaef. Mss. Φανταζόμενος, i. q. 
έοικώς, J i s c h . Ag. 1511 = 1477. BI . : Polenion Phys. 
1, 15. Φαντάζονται άποκρνπτειν, pro οϊονται. Act,, 
Callistrati S ta tua 14. Φαντάζων τήν άίσθησιν. " To 
πεφαντασμένον in oratione est το πομπικόν, Forma 
orationis grandis, magnifica, cuin, ut rei, de qua 
sermo est, magnitudinem adaequemus, etiam in ver-
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bis et sententiis grandes et splendid! esse sfudemus. Α φαντασίωτον, qui sibi res, voces, actus secundum 
Sopater Δι αιρ. Ζητημ. 287· Aid. Έχέτω re προοίμια verum optime finget. Aristot. φαντασίαν dici παρά τό 
rtefaVTασμένον τι άπο τών προτάσεων. Unde, quia φαίνεσθαι, vel potius referri ad τό φαινόμενον, innuit, 

ita scribens, Eth. 3, 5. Εί U ns λέγοι or, πάντες 
έφίενται τοϋ φαινομένου άγαθοΰ, τής be φαντασίας ον 
κύριοι, άλλ' οποίος ποθ' έκαστος έστι, τοιούτο και τό τέ-
λος φαίνεται αντφ. Quo pertinentia non pauca babes 
ap. Plut. προς Κολώτήν, et eund, eadem que de re 
vocis hujus usum aperte declarantia : e quibus sunt 
haec, Ή γάρ πράξιε bvoiv δείται, φαντασίας τον οι-
κείου, καϊ πρός τό φανέν οίκείον όρμήε. Et paulo post, 
Καί λαβών άΎαθοϋ ώαντασίην. An, 

hoc studio vulgo abutebantur Sophistae, eorum ars 
nonnullis dicta est φανταστική: v. Cresoll. Theatr. 2." 
Eruesti Lex. Techn. Gr. Rhet,] 

HINC Φάντασμα, τό, Quod apparet, Visum, Spe-
ctrum. Aristot. de Mundo, Τών ev άίρι φαντασμάτων 
τά μέν έστι κατ' έμφαση, τά bέ καθ' νπόστασιν: quae 
Bud. vertit, Eorum quae in aere apparent, alia spe-
cie fenus existunt, alia etiam habent naturze subsi-
stentiam. Saepe autem dicitur de Eo cujus vana 
species et imago nobis obversatur, et oculos nostros 
deludit: unde ένυπνον φάντασμα dicit quidam ap. 
Plut. (6, 632.) et ννκτεpov φάντασμα quidam ap. A-
then. Apud Plat, redditur Falsa species, de Rep. 
ψαώεσθαι 0eos έθέλοι άν rj λόγω ή έργφ φάντασμα 
προτείνων. Plin. Junior Graeca voce usus est, Epist. 
17, Igitur perqnam velim scire, esse aliquid phan-
tasraata, et habere propriam figuram, numenque ali-
p e d , putes, an inaijem et variam e metu nostro 
imaginem accipere. Quo in 1. obiter habemus etiam 
Hominis hujus expositionem, quatenus sc. ponitur 
pro Imagine oculos, ut antea dixi, deludente, quam 
ille Inanem imaginem appellat. Apud Matth. certe 
aperte accipitur pro Spectro, potestque apte reddi 
voce Graeco-Gallica, aut si mavis, Gallico-Graeca, 
Phaut6me, 14, (26.) Καί 'ώόντες αντόν οί μαθηταϊ 
έπϊ τήν θάλασσαν περιπατοϋντα, έταράχθησαν, λέγον-
τες, οτι φάντασμά έστι. Apud Eur. autem φάντασμα 
est Umbra defuncti, in somnis apparens; dicit enim 
Polydorus in Hecuba (54.) νεκρών κενθμώνα καί σκό-
τον πν Xas relinquens, φάντασμα δειμαίνουσ' έμόν: 
vide Plut. Ρ lac. Phil. [" Thom. Μ. 888. Wakef. 
Trach. 508. Porson. Or. 401. ad Dionys. H. 2, 792. 
Wyttenb. ad Plut. de S. Ν . V. 137. Ammon. 142. 
Φ. et φάσμα synonyma, Lucian. 3, 56. Φ. et φάσμα 
conf., Wyttenb. ad Pint. Mor. 1, 64." Schaef. Mss. 
" M. Anton. 3, 4," Strong. Mss. Nemesius 171. 
* Φαντασμάτων, Plut. 10, 6 9 . * " Φαντασμός, Timon 
Phlias. 28." Schaef. Mss.] 

Φανταστοί, et Φανταστικός, vide post Φαντασία: 
hoc enim a secunda persona πεφάντασαι, ilia a tertia 
πεφάντασται deducuntur. 

Φαντασία, ή, Visum, Visio. Philo de Mundo, 
[Num. Immutab.,] postquam dixit animae fictorem 
fiuxisse earn tribus rebus a natura differentem, sc. 
αίσθήσει, ψαντασίμ, όρμή, cum ad φαντασίαa de-
finitionem venit, earn esse dicit τύπωσιν έν ψυχή: 
quia ά είσήγαγεν, inquit, εκάστη τών αισθήσεων, 
ωσπερ δακτύλιος τις ή σφραγϊς, έναπεμάξατο τόν οί-
κείον χαρακτήρα, ή τό εκμαγείον φνλάττει παρ εαυτγ, 
μέχρις άν ή Αντίπαλος τή μνήμτ) τόν τόπον λεά-
νασα λήθη, άμνδρόν έργάσηται, ή παντελώς^ άφα-
νίση' τό bέ φανέν καϊ τνπώσαν, τοτέ μεν οικείως, 
τότε be ώς έτέρως btέθηκε τήν ψι/ χήν. quibus ad-
dit, Το ντο δέ αυτής τό πάθος όρμή καλείται. Quae 
Bud. iia vertit, At φαντασία, i. e. Visum, Impressio 
est in anima. Simul enim sensus adventitium quip-
piam sigillatim important, visum continuo annuli 
modo aut signi, notam suam imprimit, impressamque 
efligiem asservat penes sese: quoadusque oblivio 
memoriae adversaria formam ipsam vel exoletam red-
dat interlinendo, vel prorsus evanidam. Ipsum etiam 
visum, quod imaginem insculpsit, interdum animam 
proprie, interdum alio quodam modo afficit : quae 
animae affectio, ορμή vocatur, i. e. Impetus animi, 
vel Appetitio animi. Potest autem h. Philonis 1. 
aliquam isti Cic. afferre lucem, interprefantis itidem 
φαντασίαν nomine Visum, Acad. 1., ubi scribit, De 
sensibus ipsis quaedam dixit nova, quos junctos esse 
censuit e quadam quasi impulsione oblata extrinse-
cus: quam ille φαντασίαν, nos Visum appellemus 
licet. Idem tamen alibi non semel Visionem hac ια 
signif. usurpavit: qua voce Fabius quoque φαντα-
σίαν interpretandan» censet, 6, 3. Quas φαντασίας 
Graeci vocant, nos sane Visiones appellemus: per 
quas imagines rerum absentium ita repraesentantur 
animo, ut eas cernere oculis ac praesentes habere 
videamur. Has quisquis bene conceperit is erit in 

λαβ ων άγαθον φαντασίαν, ορέγεται καί ορμφ, 
πάντα πράττων οπωε ον ^αφενξεται αύτον, άλλ' ώς 
άνιιστόν άεϊ σννέσται τφ ο'ικείφ. Extat autem et alibi 
hie accus. φαντασίαν cum verbo λαβείν: ap. Philon. 
autem et accus. plur. φαντασίας, de Mundo, ubi 
quod dicit τρανωτέρας λαβείν φαντασίας, redditur 
Mente species clariores concipere. Sic autem 
redditur φαντασία Species et in aliis loquendi gene-
ribus : ut Φαντασίαν έμφαίνειν μήκους ap. Aristot. 

Β de Mundo, Longitudinis speciem praebere. Alio-
qui φαντασία exp. etiam Cogitatio vehemens, rei spe-
ciem animo repraesentans, Imaginatio. Aristot. Rhet. 
2. Ή ονν τότε έγγινομένη φαντασία ήδονήν ποιεί, 
ώσπερή τών ενυπνίων, ubi Vict, vertit, Cogitatio igi-
tur ilia speciesque quae nobis obversatur ante ocu-
los, laetitiam parit, ut somniorum sc. φαντασία vo-
luptatem efficit. Quibus addit, Cic .φαντασίαν vo-
care consuevisse Visionem : Aristoteli vero hie, ut 
superiore quoque in libro, φαντασίαν esse Cogitatio-
nem quandam vehementein alicujus rei, cum ita in 
ea occupati sumus, ut non animo ipsam versare, sed 
manu tractare, nobis videamur. |] In VV. LL. red-
ditur etiam Imago rerum animo insidentium, item 
Species animo coricepta. Nec solum Species, sed 
et Iiituitus, ap. Polyb. (3, 53, 8.) To πapάboξov 
εκπληττόμενοι τής τών ζώων φαντασίας, Admirabili 
specie et intuitu animalium perterrefacti. At ego 
nomine Specie contentus esse maluissem. Bud. ta-
men κατά πρύχειρον φαντασίαν vertit non solum Prima 

e specie, sed et Primo aspectu, quod idem valet. Idem 
ex Herodiano affert φαντασίαν έπιδείκνυσθαι pro Spe-
ciem praebere, σχήμα παρέχειν, (4, 3, 4.) Φαντασίαν 
•γάρ τινα επιεικείας έπεbείκvvτo. Cui loco subjungit 
hunc Galeni, Μέγα κατά φαντασίαν νόσημά έστιν, 
το εν σαρκονμένοις τόποις τραύμα πολύν έχων τόπον : 
cui ορρ, μέγα κατά άποτέλεσμα. Ab Eod. dici ait, 
Καν νγρόν ή κατά τήν φαντασίαν, pro Etiamsi videa-
tur. Quare dicere possumus, ut opinor, κατά φαν-
τασίαν s. κατά τήν φαντασίαν his in II. id esse plane, 
quod dicit lingua nostra En apparence. Qua in 
signif. dici itidem κατ' έπιφάνειαν a Polyb., opponeuti 
ei, τή αληθείς, docui antea. Lat. dicunt In speciem. 
Non unam igitur nominis Species signif. habet φαν-
τασία. A quibus tamen >11, distinguendi sunt ii, 
in quibus signif. non tam rei Speciem quam ltnagi-
nationem quandam, qua fit ut talis vel talis species 
rei nobis esse videatur. Quo pertinent ea, qua; 
paulo ante attuli in locum Aristotelis. Redditur porro 
φαντασία Spectrum quoque sicut φάντασμα, ut ap. 

0 PI ut. loco, (7, 216.) Ύπέρ άνϋρωπυν (vel νπέρανθρω-
πον) φαντασίαν θεασάμενοε : sed et hie fortasse Spe-
ciem interpretari possumus : hoc modo, Cum illi 
obversata esset species qua'dam alicujus, qui homine 
augustior esset. Qua iu signif. duriuscule dictum est 
illud φαντασία υπέρ άνθρωπον s. φαντασίανπεράνθρωποε. 

Φαντασία quandam nominis Species signif. Irabet 
et in hoc Actorum loco, 25, (23.) Tj; ούν επαύριον 
έλθόντος τον Άγρίππα καϊ της Βερνίκι/ς μετά πολλής 
φαντασίας, ubi μετά πολλής φαντασίας vet. Interpr. 
male reddit Cum multa ambitione; Erasm. non sat 
recte, Cum multo apparatu ; at novissima interpre-
tatio placet, Cum multa ostentatione. Alioqui reddi 

, etiam posset fortasse Speciosus quidam apparatus, 
vel Speciosus quidam splendor, et omnibus conspi-
cuus, vel omnium oculis expositus. Sic autem et 
Athen., s. potius Posidonius Apamensis ap. Athen. 
usurpat hoc ipsum vocab. φαντασία (212.) de Athe-
nione, qui e philosopho factus est Alhenarum tyran-
nus ; cum enim dixisset, Ίννέτρεχον δέ πολλοϊ καϊ 

T<UC(I||]UI · ι ι α ο i j u iov^ u· J ^v··- — — 1" - ^ ^ ^ λ ' *· 
affeclibus potentissimus. Hunc quidam dicunt e i - άλλοι θεαται, το παραδοζον τήε τνχηε θαυμάζοντες, εί 
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ο παρέγγραφοε Άθηνίων ε'ιε Άθήναε έπ' άργυρόποδοί Α 
κατακομίζεται φορείου, καϊ πορφυρών στρωμάτων, ό μη-
δέποτε έπϊ τοϋ τρίβω vos έωρακώε πορφύραν πρότερον, 
subjungit , Ούδενόε ούδέΎωμαίων εν τοσαύτγ φαντα-
σία καταχλιδώντοε τήε Άττικήε. Ideo ηοη expono 
simpliciter Splendorem, sed Splendorem speciosum, 
conspicuum omnibus, omnium oculis expositum, (nisi 
quis malit Magniticentiam speciosam etc.) ut simul; 
origo verbi hac expositione repraesentetur. Habe t 
certe et hie locum vox Gallica Apparence, sicut et 
in altera ilia signif. cu jus paulo ante memiui. E t 
quoniam adject ivum quoque illud Speciosus ad 
u t r amque refertur, alio potius fortassis utendum fue-
rit. Ceterum sciendum est isti signif. nominis φαν-
τασία affinem esse cam, quam dedit Herod, verbo 
φαντάζεσθαι, (de qua me hie dic turum sum pollicitus,) 
in eo sc. Polymniae loco (c. 10. §. 5.) in quo Ar taba-
nus dehortari Xerxem, vel potius deterrere volens a 
sua ilia adversus Graecos expeditione, inter cetera 
haec dicit, Όρ§.ε ώε τα νπέρεχοντα ζώα κεραυνοί ό 
θεόε, ούδέ έ£ φαντάζεσθαι, τά δέ σμικρά ονδέ.μιν κνίζει; Β 
Hie enim ηοη dubito quin φαντάζεσθαι sit Ostentare 
se, et tanquam spectaculo esse omnibus velle, vel, 
Exponere se spectaculo omnibus, aut in spectacu-
lum. Vel, Tanquam miranduin quoddam spectacu-
lum in omnium oculos incurrere. Crediderim autem, 
a b hoc verbi φαντάζεσθαι usu illam nominis φαντασία 
signif. manasse. 

[" Φαντασία, T h o m . M . 446. 888. ad Charit . 412. 
(234. 344. 373.) Wakef. S . Cr. 5 ,112. ad Diod. S. 1, 
537. 2, 413. Jacobs. Anth. 10, 179· 11, 209. Valck. 
ad Rover p . 46. ad Herod . 236. ad Corn. Nep . 266. 
Musgr. Hipp. 1071. ad Lucian. 1, 299· Φ· λαμβά-
νειν, ad Charit . 344 . " Schaef. Mss. " Ostentatio, 
Diog. L. 258 ." Wakef. Mss. Appian. B. Pun . 134. 
Έε τάε φ. τών λεγομένων τω σχήματι τοϋ σώματοε σννε-
φέροντο, Β. Syr. 40. Έξφραε έε φαντασίαν τάδε, Β. 
Civ. 4, 102. Ή φ. τών νεών. Vide Η. Steph. ad 
Sext. E m p . Pyr rh . 1, 13. p . 204. Ernest . Lex. 
T e c h n . G r . Rhet . Schleusn. Lex. V. Τ . " Μυσπκαί 
φ., Praestigiae, Suid. v. Μέδουσα. Fama, Auctoritas, c 
Idem v. Χαίρων." Schleusn. Mss.] 

COMP. Φαντασιοκόπο», Qui vanis quibusdam ima-
ginationibus et cogitationibus percel l i tur : SICUT 
Έλπιδοκύποε, Qui vana spe percellitur, s. nimia spe 
laborat . I ta Bud. afferens haec Eustathii de Tan -
talo, Τοιαύτα δ' αν λέγοίΓβ πάσχειν καϊ άπαε rj· φαντα-
σιοκόποε ων, καϊ έλπίσι κεναίε έφ' όιε ού χρή βοσκόμε-
vos: paulo , post, Και ό Τάνταλοί δέ, τοιοϋτόε τιε άν 
δόξειεν είναι, πρόε ουδέν τι τέλοε χρηστόν άεϊ έλπιδοκο-
πονμενοε. [ " Sui jactator , Euseb. D. Ε. 126. E tym. 
Μ . 673, 46." Wakef. Mss.] Φαντασιοκοπέω, cujus 
particip. φαντασιοκοπών legitur Eccl. 4. in tine, ubi 
ille itidem reddit Qui vanis imaginationibus percelli-
tur, [Athan. 1, 74. Ααίμονεε έφαντασιοκόπονν τούε 
άνθρώπουε, Spectris illudebant, 80. Decipio, Cyrill. 
Η ier. 162. LXX. Sir. 4, 33* * Φαντασιολόγοε, unde 
* Φαντασιολογέω, e quo * Φαντασιολογίη, Epiphan. 1, 
80. * Φαντασιόπληκτοε, adv. * Φαντασιοπλήκτωε, Μ . 
Anton. 1 , 7 · * Φαντασιοσκόποε, Schol. Aristoph. Σφ. 
676. Eudocia p. 238. " Suid. et Phot . v. Π/Γυλοί: l) 
Kust . φαντασιοκόποε reponere vult ." Schleusn. Mss . 
Cf. Hoeschel. ad Sap. Sirach. 321. *Φαντασιοσκο-
πέω, ibid.] ITEM Φαντασιώδηε, Ex aliqua visione s. 
imaginatione proveniens, In imaginatione consistens, 
vel imaginationibus. In VV. LL. Imaginarius, Co-
gitatione informatus. [ " Boiss. Philostr. 299." Schaef. 
Mss. Eust . II. 129Ο, 37. " Ad ostentationem com-
paratus, Suid. v. Κεστόε: ubi v. Kus t . " Schleusn. 
Mss. * Φαντασιωδώε, Eust . 1699, 35. " I ren . 218. 
Euseb. Η . E . 171. * Φαντασιάζω, Fucum facio, Ep i -
phan. Panar. passim. Φαντασιάζομαι, Formo, cum 
accus., Iren. 72. * Φαντασιαστήε τοϋ μνστηρίον, My-
sterium specie tenus repraesentans, Pho t . ap. Wolf. 
Anecd. Gr . 2, 134." Kali. Mss.] Φαντασιαστικόε, 
Ad visiones concipiendas aptus, Talis qui concipiat 
visiones s. imagines. At vero ap. Plut . de Def. Orac . 
(696.) Ποιοϋσι κατόχουε τοίε ένθουσιασμοϊε και φαντα-
σιαστικουε τούε προφήταε καϊ τάε προφήτιδαε, Furoris 
instinctu afflatoset visionum impulsione praesagos red-
dunt divinos a tque divinas, Tu rn . Idem Plut . (701.) 
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"Η ro λογικόν καϊ φροντιστικόν άνίεσθαι καϊ άπολύεσθαι 
τών παρόντων άλάγφ και. φαντααιαστίκφ,τον μέλλοντοε 
έπιστρεφομέναε, A u t c u m ratione e tcogi ta t ione relaxata 
et a rebus praesentibus liberata et avocata pars ea, 
quae ratione vacat et visis pellitur, in fu turum in-
tenta est, Bud. [ " Visihilis, Clem, Alex. 252." Wakef. 
Mss.] Ceterum habet nomen hoc formam verbalis 
a φαντασιάζομαι, sc. a b e jus praeteriti persona tert ia. 
sing, πεφαντασίασται. \* Φαντασιαατόε, unde * " Ά -
φαντασίαστοε, Vacuus a visionibus, a terriculis somni-
orum, Chrys. in E p . 1. ad Cor . Serm.,43. T . 3 . . 
p. 533, 37 . " Seager. Mss. " Qui vere subsistit, Am- ; 
phi j . 41. * Εύφαντασίαστοε, Qui rerum bonarum ima-
ginationem percipit , Athan. 1, 757 . " Kali . Mss.] 
Item VERB. Φαντασιόομαι, Visiones concipio, et re-
rum imaginationes, Visiones s. Visa mihi obversan-
tur, Imaginor, In imaginationibus versor, Obversan-
tur mihi imaginationes. Alex. Aphr . de Anima 2. 
p . 143. Ή δέ αισθητική διαιρείται ε'ιε τό α'ισθάνεσθαι 
καϊ φαντασιοϋσθαι, και τό μνημονεύειν, και τό συγκα-
τατίθεσθαι. Greg. Naz. de Homine, Έ ν τούτοιε οΖν 
φαντασιοϋται ό άνθρωποε. Bud. e Paulo jEgin. affert 
pro Imaginari. In VV. LL. e Plut . Apophth . (246. 
H.) cum accus. Φαντασιωθεϊε δαιμόνιόν τι, Qui dae-
monium quoddam videre sibi visus est. [ " Φαντα· 
σιόω, Visiones offero, Orig. c . Cels. 35. 53." KaJJ. 
Mss. " P lu t . Mor. 1, 943 . " Scliaef. Mss. * ΦανΓα-
σιωτόε, unde] Άφαντασίωτοε, ό, ή, Qui visiones non 
concipit, etc. sequendo signiff. datas verbo φαντα-
σιοϋσθαι. Vide Φανταστικοί. > CONTR. Εύφαντασίω» 
τοε, Qui bene s. facile concipit visiones e tc . A Fa-
bio autem quomodo exponatur , vide in Φαντασία, 
cujus etiam signif. ibi sequitur, licet verbalis formam 
babeat. Φανταστόε, Efficiens visiones, Concipiens, 
Qui talis est ut visiones efficiat, s. concipiat, vel ima-
gines, aut imaginationes : νΦανΓαστ·όν δέ, inquit Phi t . 
de Plac. Philos., ro ποιούν τήν φαντασίαν, οίον τό λευ-
κον καϊ τό φνχρόν' καϊ πάν ο,τι άν δύνηται κινείν τήν 
•φυχήν, τοντ' εστί φανταστό v. QuaeBud. ita vertit, 
Φανταστόν est Phantasiae efficiens, u t album, ut frigi-
dum ; et omnino quicquid aniraam citare potest, id 
est phantaston. Uti tur autem hoc vocabulo idem 
Plut . non semel in 1. de Def. Orac. COMP. Άφάν-
ταστοε, Ε'Γ Ανσφάνταστοε. Est autem 'Αφάνταστοι, 
Visionibus s. Imaginationibus carens. Plut. et Synes. 
[ " Bibl. Crit. 2, 1. Praef. p . χ . * Άφαντάστωε, Ca-
saub. ad Athen. 138." Schaef. Mss.] At Ανσφάντα-
στοε, Non facile visiones concipiens, Ad visorum in-
formationem difficilis, T u r n . a p . Plut. [7, 700. * Εΰ-
φάνταστοε, Platonius π. Αι αφ. Χαρακτ. * ΊΊολνφάντα-
στον σκότοε, Tenebrae multis et variis ferriculamentis 
repletae, Plut . 6, 636. " Πολυφάνταστοε τήε άμαρτίαε 
πλοϋτοε, Inani specie plurimum ludens, Andr. Cr . . 
p . 11. * Φανταστής, Polem. Phys. 1, 6 . : cf. Ada-
mant . 1, 20.] ΦανΓασπκοϊ, ό, Talis ut visiones seu 
imagines concipiat, aut imaginationes. Plut . (10, 
6.) opponit inter se φανταστικό ν et άφαντασίωτον. 
[ " T h o m . Μ. 888. Heyn. Hom. 6, 382." Schaef. 
Mss. Plut. 7, 705. 722.] Et Anv. Φανταστικώε ap . 
E u n d . de Def. Orac . (702.) TaCra μόνα τάε ψνχάε 
ένθονσιαστικώε διατίθησι, καϊ φ. τοΰ μέλλοντοε, Ab his 
solis animum furibundum reddi, et futuri imagines 
concipere, Tu rn . [* " Φανταστάω, Casaub. ad Athen. 
138." Schaef. Mss.] 

[* Έκφαντάζομαι, Alciphr. 1. Ep . 13. Bergler. p. 
56. * Έκφάντασμα, Greg. Naz . 2, 229- * " Έμφαν-
τάζω τήν φνχήν, Animum variis imaginibus illudo, 
Method. 317. Έμφαντάζομαι, Tanquam larva im-
ponor, M . Anton. 2, 12." Kali. Mss. Synes. 139-
Eust . II. A . p . 27, 17- Gal . 6, 507. * Περιφαντάζο-
μαι, Simpl. ad Epict . 417. Περιφ. τά πράγματα, καί 
μή περικρατείν αύτών τήε ονσίαε, In superficie haerere. 
* Σνμπεριφαντάζομαι, Μ. Anton. 10, 38. *Σνμφαντά· 
ζομαι, Simul imaginor, Plut. 7, 542. " Damasc. ap. 
Wolf . Anecd. Gr . 3, 230 ." Kali. Mss.] 

" φαιδροί, ά, ον," [a φάω, φαίω, φαίνω,] " Hilaris, 
" Alacer. Xen. Έ λ λ . 6, (4, 16.) Λιπαρούε καί ψαι-
" δρούε iv rip φανερφ άναστρεφομένονε. Lucianus 
" φαιδροί cum γεγηθότεε copulat, id faciens exemplo 
" Demosth. (332.) Dici tur etiam aliquis esse ομμασι 
" καϊ σχήμασι καϊ βαδίσμασι φαιδρόε," [Xen. Άπολ. 
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27·] " Apud Xen. ('Απομν. 3, 10, 4.) huic φαιδροί 
« opponitur σκυθρωποί. Interdum vero φαιδροί exp. 
" Splendidus, Luculentus." [Gl. Laetus, Faustus, 
Hilaris: Hesych. καθαρός, γεγηθώς, φανερός. " A d 
Charit. 456. Huschk. Anal. 275. 279- Longus p. 6. 
Vill., Wyttenb. Ep. Cr. 62. Valck. Diatr. l 6 3 . Cal-
lim. 234. Conf. c. τερπνόε, Porson. Med. p. 7 5 . : 
cnm σφοδροί, Schneid. Anab. 133.'. cum σεμνός, Boiss. 
Philostr. 486. Φαιδρά, adv., Brunck. Soph. 3, 474. 
(CEd. C. 324.)" Schaef. Mss. " De arbore, Achill. 
Tat. 146." Wakef. Mss. Aristopb. Είρ. 156. ώτα, 
Antip. Sid. 83. Πειρή^ί φαιδρότερα λιβάδων. * "Φαι-
δροείμων, Agathias ap. Alemann. ad Procop. 102. 
103. Schn. Lex. Suppl. " Ad Ammian. Marc. 2. p. 
123· extr. Wagner." Schaef. Mss.] " Φαιδρωπόε, Qui 
" est hilari vultu," [iEsch. Ag. 7 2 0 = 7 0 4 . Eur. Or. 
883. " Const. Manass. Chron. p. 50." Boiss. Mss.] 
" Male autem scribitur et cum ο Φαιδροπόε in VV. 
» LL." [* Ύπύφαιδροε, J. Poll. 4, 143.] " Φαιδρώε, 
" Hilariter, Alacriler," [Xen. Κ. Π. 4, 6, 6. * " Φαι-
δρότατα»!, Laetissime, Amphil. 99 . " Kail. Mss.] "Φαι-
u δρότηε, ή, Hilaritas, Alacritas; Splendor." [" Fe-
stivitas et Hilaritas quaedam orationis, quae nimiam 
gravitatem quodammodo mitigat, ne severa atque 
austera videalur,.Hermog. περί Ίδ. l . p . 88." Ernesti 
Lex. Techn. Gr. Rhet.] " Φαιδρόω, Exhilaro, Ala-
" crem reddo," [ad Greg. Cor. 321 . ] " Dicitur et Φαι-
" δρύνω, pro eodem. Itidemque pass. Φαιδρύνομαι 
" redditur Alacer fio. Sed Φαιδρύνω reddere etiam 
" Splendid um reddo s. Nitidum, aut Tersum. Item 
" Expurgo, J . Poll, φαιδρύνειν δε και άποπλύνειν καϊ 
" διαπλύνειν." [Ad Greg. Cor. 1. c. " Ad Charit. 
4 5 6 = 2 7 0 . Wakef. Ion. 97. Heyn. Hom. 5, 91. ad 
Thom. M. 5. Toup. Opusc. 1, 432. Jacobs. Exerc. 
2 , 1 0 . Fut., Jacbbs. Anth. 11, 141." Schaef. Mss. 
Apoll. Rh. 3, 300. 832. Clem. Alex. 414. Mosch. 

1112 = 1078. Callim. H. in Jov. 
V. Τ . * Φαίδρυσμα S. * Φαΐδρυμα, 
3, 11. p. 2 9 1 = 2 4 8 . Barker. Ep. 

Φαιδρυντήρ, ήροε, unde * Φαι-
1 Φαιδρύντρια, ή, Lo-

παιδόε σπαργάνων φαι-
δρνντρια," [J. Poll. 7» 40 . ] " At vero Φαιδρύντήί 

" Hes. exp. νεωκόροι: quo vocab. ^dituus declara-
" tur." [Phot, ό φαιδρύνων τα Αγάλματα. [ " A d 
Paus. 412." Schaif. Mss . : Bekk. Anecd. 314. * " Ά -
νάφαιδρΰνω, Nitidum s. Splendidum reddo, Philes p. 
50. To κάλλοε άναφαιδρννει." Schleusn. Mss. * Άπο-
φαιδρύνω, i. q. άποκαθαίρω, Quint. Sm. 5, 616. 8, 
485. Crinag. 21. in Anal. 2, 145. J. Poll. 4, 31. 7, 
124. " A d Charit. 4 2 8 = 2 7 0 . Heringa Obs. 191." 
Schaef. Mss. *'Εκφαιδρύνω, Eur. Bacch. 766. * " 'Εμ-
φαιδρύνω, Nilus de 8 Vitiis p. 382." Kail. Mss. · 'E-
πιφαιδρύνω, Apoll. Rh. 4, 662. * " Καταφαιδρννω, 
Illustro, Greg. Naz. εϊί τούε Μάρτυρ. App. Vol. 1." 
Kali. Mss. " Spleridore s. Hilaritate perfundo, Chrys. 
Hom. 126. T . 5. p. 820. Διά σον πανηγύρειε καϊ 
έορταϊ καταφαιδρύνονται καϊ καταλάμπονται." Seager. 
Mss. " Splendeo, Cyr. Alex. Glaph. 2, 255." Mend-
ham. Mss. " Euseb. V. C. 3, 34. 40. Nicet. Paphl. 

2, 31. iEsch. Ag 
32. Schleusn. Lex. 
Clem. Alex. Paed. 
Cr. ad Boiss. 258. 
δρυντήριοε, e quo per contr.] 

trix, iEsch. (Choeph. 747.) 

Euseb. V. C. 3, 34. 40. 
Laud. S. Eust. 67. * Συμφαιδρύνω, Greg. Naz. (1, 52.) u etiam Papillarum quasi 
p. 6. Montac. * Φαίδρα, Equisetum, Diosc. Notha 
465." Boiss. Mss. * " Φαιδριάδεε, ad Diod. S. 2, 
103." Schaef. Mss.] 

" Φαίδιμος, ό, ή, Illustris, Ut φαίδιμοε "Εκτωρ, II. 
"Δ ." [Η. 1. " W o l f . Prol. 212." Schaef. Mss. A-
chaeus Athenaei p. 414. βραχίοναε. * Φαιδίμη, Pind. 
'0.6, 22 . ] " Affertur &Φαιδιμόειε pro eod." ["Heyn. 
Hom. 6, 490." Schaef. Mss. II. N . 6 8 6 . ] " Ε φαιδρόε 
" autem factum quidam putarunt." 
• [* Φαίστόε, ή, όν, s. * Φαϊστοε, η, ov, Luminosus, 
Lucens, nescio unde habent Lexx. Hesychio Φαιστόί 
est πόλιε Κρήτηε. * "Άφαιστοε, Heliod. Carm. de 
Chrysopoeia." Schleusn. Mss.] 

" Φαικόε , Levis. Reliqua vide ap. Hes." [Nempe 
haec habet: φ α ι κ ό ν έλαφρόν, ίταμόν, κοΰφον, λαμπρον : 
Φαικφ' ένεργφ, άκμάίοντι, άπό τον φαίνειν οίον λαμ-
πρόν : * Φ α ι κ ώ ί · λαμπρώε, η Χίαν, καϊ τά 6μοια. Phot. 
Φαικψ- άκμάίοντι και λ α μ π ρ φ · οντωε ΣοφοκΧήε. Pha-
vorinus habet * Διαφαίκειν διαφαίνειν : vide not t . 

ad Hes. v. Αιαφαίκωσι.] 
[* Φα ιό$, Gl . Aquilus, Pullus, Fuscus ; proprie ex 

aestu solis. Phot . Φαιόν' χρώμα σννθετον εκ μέλανοε 
καϊ λευκον· ήγονν μνίνον: cf. Plat. Timaeo p. 68. An-, 
glice D u n : v. Blomf. Gloss, in ^Esch. Choeph. 
1036. " Wakef. Ion. 908. Jacobs. Anth . 9, 179. ad 
Diod. S. 624. Reitem. ad Zosim. 449." Schaef. Mss. 
" De voce gravi, Sext. Emp. 364( = 133.)" Wakef. 
Mss. Dio Cass. 999. Fusca vox, Quint. 9, 3. Cf. 
Σομφόε. I . q . ρνπαρόε, Athen. 114. άρτοε, 419. λι-
βάδα φαιάν δροσωδη. L X X . Geil . 30, 32. πρόβατον. 
* Φαιοχίτων, ^Esch. Choeph. 1048 = 1036". BI. " Lo-
beck. A j . p. 313." Schaef. Mss. * " Άνάφαιοε, E-
pith. Apollinis, τον άναφαίνοντοε πάντα, secundum· 
Eudociam p. 9 . " Schleusner. Mss.] " Νωφαιόν, He -
" sychio άφανεε, Obscurum." [* Μελανόφαια σνκα, 
Athen. 78 . * " Ύπόφαιον, χρώμα, Phot . v. Κίαλον." 
Schleusn. Mss. " Brunck. Soph. 3, 526." Schaef. 
Mss. Cf. Αενκόφαιοε, Φαιονρόε.] 

IT Φώί, ωτόε, τό, Lux, Lumen. Ι. q. Poetis φάοε, 
e quo etiam factum est per contr.: sicut vicissim ex 
hoc φωε illi fecerunt φόωε. Plato Cratylo, To μέν 
που σέλαε και τό φωε, ταντόν. Xen. Κ. Π . 4, (2, 8.) 
Πορενομένων δέ, έπει ννξ έγένετο, λέγεται ·, φωε τφ 
Κνρφ καϊ τφ στρατενματι έκ τον ονρανοϋ προφανέε γε-
νέσθαι. Ei ορρ. σκότος, quod Tenebras significat. 
Plut. (8, 663.) To σκότος τοϋ φωτός ήγοϋντο πρεσβΰτε-
ρον : (7, 129·) Διά τί τή νυμφρ τοπρωτον ούκ έντνγχά-
νει μετά φωτόε ό άνήρ, άλλά διά σκότουε. Xen. (Κ. Π. 
3, 3, 13.) Κ ατά φωε δείπνον ποιεΊσθαι, In luce coe-
nare. Dicitur etiam είε φωε, ut ap. Athen. είς φώε 
Χέγεσθαι, (506.) "Α δέ περϊ Άλκιβιάδου είρηκεν εν τφ 
συμποσίφ, ούδ'είεφώε λέγεσθαί έστιν άξιον. Interdum 
φώε pro Vita, ut Lat. Lux. Sic ap. Auctorem Axio-
chi, (3.) Εί στερήσομαι τοΰδε τοΰ φωτός, Si privabor 
hac luce, i. e. hac vita. Et Ε is φώε άνεΧθείν, Ari-
stoph. ('Είρ. 445. ) Ad lucem redire, Ad luminis au-
ras. II Φώί, sicut et φάοε, dicitur etiam de Lumine 
ignis, s. lucernae, facis, aut lanipadis. Apoc. 18, 
(23.) additur gen. λύχνου: Καί φώί λύχνου ού μή φανή 
εν σοι έτι. Et φώε άνάπτειν, Accendere lumen. Plato 
Timaeo, Φώί ό θεόε άνήφεν, Cic. Deus ipse solem 
quasi lumen accendit. Et paulo post 'ίνα φαίνοι, Ut 
colluceret. Atque ut Lat. Lumina etiam dicunt 
plur. num., sic Graeci φώτα, ut φώτα πυρσών, Plut. 
Pericle. At vero ap. Luc. videri possit plur. num. 
φώτα positus pro sing, φώε: Act. 16, (29·) Αϊτήσαε 
φώτα είσεπήδησε. Sciendum est autem gen. plur. 
ESSE Φώτων, Luminum : AT Φωτών significare Ho-
minum, a nomin. sing. Φώί, de quo infra. || Φώτα 
pro Luminibus, ea etiam in signif. quam habet cum 
dicitur Luminibus obstruere, ap.Plut. (8, 47.) || Φώτα 
de Lumine spiritual!, quo donantur qui baptizantur, 
unde traditur DICTA Έμφώτειοε έσθήε a Greg. Naz. 
de Veste quae induebatur ab eo qui baptizabatur, 
q. d. έσθήε τήε τών φωτών ήμέραε. Vide Φωπ'έω. 
Hes. NOMEN Φώτα exp. όμματα, i. e. Oculi: item 
θι/ρ/δεί, i. e. Fenestrae. Exp. et άνθρωπον, i. e. Ho-
minem, quae expositio intelligenda est de.φώrα, cujus 
nomin. siiigul. est Φώί, non Φώί. || Φώί dicta fuit 

areola, et nigellus ambitus, 
sub quo lactis quasi sedimentum, κύαμοε. Cam. 
ex J. Poll. Φώί, inquit. Gorr., Circulus subniger 
qui papillam ambit. Sic etiam vocari medium trans-
versarioruin quae iu Nilei niachinamento sunt, quod 
Plinthium appellatur, tradit Oribasius. [" Markl. 
Iph. p. 249. Wakef. Ion. 191. Here. F. 411. 532. 
799. Phil. 581. Jacobs. Anim. 30. Anth. 6, 218. 7, 
159. 12, 330. Luzac. Exerc. 99. ad Lucian. 1, 434. 
2, 225. ad Anton. Lib. 230. 276. Eur. Phcen. 346. 
ubi v. Valck., Herodian. Philet. 459. Piers., Graev. 
Lectt. Hes. 607. Toup. Opusc. 1, 270. 2, 91. ad II. 
Z . 6. Π. 301. a Zeun. ad Xen. Κ. Π. 343. et Ind, 
Ignis, Valck. Phcen. p. 61. Sol, Wakef. Diatr. 
22. Salus, Heyn. H0111. 5, 184. 465. 7, 145. Φώί 
βλέπειν, 4, 673. Είϊ φ. άγειν, Jacobs. Anth. 12, 282. 
Χαίρε, φίλον φ., 9, 4·65. pro φωτϊ, Valck. Diatr. 
140. (Etym. Μ. 803.) Φώτα, (Gl. Luminaria,) ad 
Charit. 775." Schaef. Mss . . " Euclid. 6θ1." Wakef. 
Mss. Strabo 5. p. 197· Lex. Xen. Valck. Schol. 
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in Ν. Τ . 1, 75. 539·" Ernesti Lex. Teclin. Gr. 
Rhet.] 

Φωσφόρος, ό, ή, Lucifer, Lucem afferens. A b Hes. 
exp. φωτοδότη*, Lucis dator. Plato Timaeo 'όμματα 
φωσφύρα dixit. Αέγοιντο δ' άν, inquit J, Poll., οφθαλ-
μοί λάμιτοντες, φωσφόροι, ως και Πλάτων φωσφόρα όμ-
ματα, στίλβοντες κ. τ. λ. Ubi Cam. φωσφόροι οφθαλ-
μοί vertit Oculi illustres, sicut λάμποντες, Ciari ί 
στίλβοντες, Splendentes. Quidam tamen φωσφόρα 
secus ap. Plat, interpr. || Φωσφόρος "Αρτεμις, Eur. 
Lucifera Diana. Quam interpr. e Cic. sumo, ita 
scribente, de Nat. Deor. 2. Dianam autem et Lu-
nam, eanrtem esse putant: cum sol dictus sit vel 
quia solus ex omnibus sideribus est tantus, vel quia 
cum est exortus, obscurafis omnibus solus apparet: 
Luna a lucendo nominata sit; eadem enim est Lu-
cina. Itaque ut ap. Graecos Dianam, eandemque 
Luciferam, sic ap. nostros Junonem Lucinam iu pa-
riendo invocant. Hie enim non dubium est quin 
voce Luciferam Cic, exprimere voluerit φωσφόρον. 
Qui etiam statim post rationem affert, ob quam haec 
ad partus adhibeatur, ita scribens, Adhibetur autem 
ad partus, quod ii maturescunt aut septem nonnun-
quam, aut plerumque novem lunae cursibus: qui 
quia mensa spatia conficiunt, menses nominantur. 
II Φωσφόρος, substantive, Lucifer, Stella Veneris. Cic. 
de Nat. Deor. 2. Infima est quinque errantium, ter-
raeque proxima, stella Veneris: quae φωσφόρο® Gr s e e , 
Lucifer Latine dicitur, cum antegreditur solem; 
cum subsequitur autein, 'έσπερος. Quo pertinet hie 
versus, "Εσπερε ras ερατάς χρύσεον φάος Άφρογενείας. 
In VV. LL. φωσφόρου κύκλος, Phaethontis orbis, quin-
tus est planetatum, όν οί μεν, Ζ Αφροδίτης, οί δ'"Ηρας 
προσαγορεύονσι, Quem Veneris quidam vocant, alii 
JUnonis. Quorum verborum Auctor ibi non nomi-
natur. Apud Suid. autem habemus hoc nomen de 
sole, Φωσφόρος, ο τό φώϊ άνατέλλων, ό ήλιος. Soli certe 
tribuitur et quod bine est deductum VERBUM Φωυ-
φορέω. Dicit enim Philo ilium φωσφορείν pro Lumen 
praebere, s. ministrare. [ " Φωσφόροι, Musgr. Iph. T. 
21. Jacobs. Anth. 7, 159. Aristopb. Fr. 278. 2«9. 
Φ. αστήρ, ad Charit. 228. "Ομμα φ., Plut. Mor. 1, 
384.." Schaef. Mss. " Φωσφορέω, Manetho 1, 65." 
Wakef. Mss. Creuzer. Init. Philos. ac Theol. e Plat. 
2, 12. * Φωσφόρια, et perperam * Φωσφόρεια, τά, sc. 
Ιερά, Hes. Plut. 10, 604.] 

[* " Φωτιάνειρα, Wakef. S. Cr. 4 ,248 . (e Proclo.)" 
Schaef. Mss.] 

Φωτοδότης, ό, Lucis dator, Qui lucem s. lumen 
praebet. Quo vocab. exponi φωσφόρος ab Hes. do-
cui supra. [Simpl. ad Epict. 47. Φ. ό ήλιοι. * " Φώ-
τοδότις, Dionys. Areop. 144." Kail. Mss.] ITEM 
Φωτοδοσία, q. d. Luminis praebitio, Illuminatio, Bud. 
e Dionysio Areop. [* Φωτοδόχος, Graecum Rituale in 
Classical Journal 44, 371. ΛΑΜΠΆΔΑ.] Φωτοειδής, 
q. d. Luminis speciem prae se ferens. Sed redditur 
Luminosus, Illuminatus. Sic φωτοειδέστερος Bud. 
vertit Illuminatior ap. Greg. Naz. "ΩσΓε καί ε'ί τις 
έγνω, τοσούτον έγνω οσον άλλον μή τό 'ίσον ελλαμ-
φθέντος φανήναι φωτοειδέστερος. At in VV. LL. red-
ditur, Lumini magis conformis. [" Andr. Cr. 113. 
(* Φωτειδής, 241.) Dionys. Areop. 9. 13. 62. 69. 85. 
Clem. Alex. 156. Cyrill. Hier. 168." Kail. Mss. 
* " Φωτοειδώς, Gelas. Comm. de Cone. Nic. 4. p. 16." 
Boiss. Mss. Contracta forma * Φωτώδης, Hes. v. 
Χωνέαν. * Φωτόλαμπής, Inscr. Corcyr. in Sponii 
Misc. x. no. exxv. p. 373.] Φωτολήγιος, Luce orba-
tus, Mortuus. Sonat autem φωτολήγιος, q. d. Cui 
lux esse desiit, i. e. Qui luce frui desiit. Nam ap. 
Hes. reponitur φωτολήγιον PRO Φωτολόγιον, quod 
exp. τνφλόν, et νεκρόν. * Φωτολήπτης, unde * Φω-
τοληφία, Luminis receptio, Dionys. Areop. 188. 
* Φωτοποιός, Jambl. Protr. 3 2 8 = 1 3 8 . * " Φωτοποιέω, 
Cyrill. Hieros. 136." Kali. Mss. * Φωτοτόκοί, Anon. 
H. in Virg. 22. * Φωτοτρόψος et * Φωτοφόρος, Const. 
Manass. Chron. p. 79- cum varietate." Boiss. Mss. 

Φωτοφανής, Luci similis, Luce splendens, Ano-
nym. V. Chrys. 364, 38." Seager. Mss. " Eust. II. 
171, 22." Wakef. Mss. * " Φωτοφάνεια, Suid. v. 
Εκπλαγείς." Schleusn. Mss. Dionys. Areop. de Ccel. 

A Hier. c. 1. " p. 20. 157; Andr. Cr. 51. 134. * φ ω -
τοφόρος, Cyrill. Alex. 3. Andr. Cr. 336." Kail. Mss. 
" Chrys. Hom, 85. T. 5. p. 590, 32." Seager. Mss. 
" Suid. 3, 574." Wakef. Mss. "Const . Manass. 
Chrorr. p. 91." Boiss. Mss. * Φωτοφορέω, Cyrill. Hie-
ros. in Bibl. Patr. 13, 850. Φωτοχυσία, ή, Luminis 
abundantia. Bud. e Dionys. Areop. 

Φωταγωγοί, Lucem adducens, afferens. Nam ab 
Hes. exp. ό τό φως φέρων, [Gl. Luminarium.] Et 
substantive, ή φωταγωγός, Fenestra : Lucian. (3, 433.) 
διά τής φωταγωγού. [Suicer. Tbes. Eccl. " Clem. 
Alex. 59. Theod. 1, 8. Fenestra, Suid. 1, 372." 
Wakef. Mss.] Φωταγωγία, q. d. Lucis s. Luminis 
allatio. Et Illuminatio, ut Bud. vertit ap. Greg. 
Naz., a quo nomen hoc dici ait et de virgiaibus 
quinque lampadephoris. [Epiphan. de Haer. 1, 51. 
* Φωταγωγικός, Dionys. Areop. Eccl. Hier. 309.] Et 
VERB. Φωταγωγέω, quod itidem pro Illumino, et 
pro Instituo in divinis, Bud. e Dionysio Areop. af-
fert. Idem postquam dixit φωταγωγώ σε usurpari 

Β pro Praeluceo tibi, Illumino te, profert haec verba 
ejusd. Dionysii Areop., in quibus tamen habetur 
passiva vox, non activa, 'Αλλά τοΰ Χριστού τάς άγα-
θοποιούς άκτίνας παραδεχόμενοι, πρός αύτών επί τάε 
άγαθονργίαε αντον φωταγωγηθώμιεν. [Suicer. Tiles. 
Eccl. " Valck. Callim. p. 43." Scbief. Mss. " Cy-
rill. Hieros. 130. Clem. Alex.-l47." Wakef. Mss. 
LXX. 4 Macc. 17, 5. * Φωταγωγητός, Theophyl. 
724.] 'Φωταυγ^ι, ΕΤ Φωτανγός ap, Suid., Splendi-
dus. [* " Φωτανγή, Anna C. 500." Elberling. Mss.] 
Item SUBST. Φωταύγεια, ή, Splendor, ή λαμπρότης, 
ut idem Suid. exp. Sonat autem φωτανγήε s. φω* 
τανγός, q. d. Lucid um splendorem habens, Lucide 
splendidus : et φωταύγεια itidem, q. d. Lucidus splen-
dor, cum sint e φώι et αυγή. [* " Φωτανγέω, Const. 
Manass. Chron. p. 8. 134." Boiss. Mss.] 

" Αντοφώς, Ipsa lux. Greg. Naz. ita vocat Spiri-
" turn sanctum, quoniam ipse vera lux est et unica, 
" et sine eo nemo φωτίζεται." [Suicer. Tfaes. Eccl. 
Valck. Schol. in Ν . Τ. 1, 488. " Wolf. Anecd. Gr. 

c 3, 162." Boiss. Mss.] 
[* " Άείφωτος, Semper lucens, Dionys. Areop; 

188." Kali. Mss. Nicet. Paphl. 377· * " Αιάφωτος, 
Jo. Malal. 2 , 6 1 . " Elberliug. Mss. * " 'Ολό^ωτιοί, 
Andr. Cr. 128. 148. 150. " Psell. in Cantic. Cabt: 
1, 6. 50." Boiss. Mss. " Plene lucidus, Eust. Ism. 
425. (500. διήγημα.)" Wakef. Mss. " Tzetz. Ch. 
12, 849." Elberling. Mss. *Όμόφωτοε, Caesarius 
Dial. 1. Interr. 3. *"Πάμφωτος, Anna C. 506." 
Elberling. Mss. Nicet. Paphl. 377• * " Πεντάφωτος 
λαμπάς, Quinque ellychniis lucens, Method. 382. 
* Πολ-ΰφωτοί, Multo lumine illustris, Andr. Cr. 47-
Dionys, Areop. 63. 180. 301." Kali. Mss. Graecum 
Rituale in Classical Journal 44,372. * Τρίφωτος, Ter 
lucidus, Epiphan. 2, 296. * Ύπέρφωτος, Dionys. 
Areop. 708. " Andr.Cr. 50. 124." Kail. Mss.] 

[* Άναφωτίς, ή, Fenestra, Nioet. Aim. 4, 2.] 
Φωτεινοί, Lucidus. Ε Xen. ('Air. 4, 3 ,4 . ) φ. ήλιος': 

[3, 10, 1. Symm. Ps. 138, 11. Φωτεινότερος, LXX. 
Sir. 17, 25. 23, 26. * Φωτεινοειδής, Bekk. Anecd. 

D 754. " Schol. Eur. Hipp. 740." Wakef. Mss.] 
Φωτίζω, Lucid um reddo, Illumino, Ulustro. GaL 

Ή δ' αύγή παραχρήμα τιρ φωτίζοντι σνναπέρχεται. 
Item pro Illuminare spiritualiter oculos mentis, in 
Ν. T. Et pass, quoque ap'. Paul. (Ephes. 1, 18.) 
Πεφωτισμένους τούς οφθαλμούς τής διανοίας. Idem 
dixit etiam φώτισα ι pro Illuminando patefacere, s. 
docere, ad Ephes. 3, (9.) Καί φωτίσαι πάντας τις ή 
κοινωνία κ. τ. λ. ubi tamen redditur ab Erasnio et a 
doctiss. Interpr. Et iu lucem proferendi omnibus, 
quae sit etc. Apud Suid. quidem certe pro In lucem 
proferre, Patefacere, Divulgare, sed cum accus. rei, 
Φ ωτίζειν τό άπόβρητον. [" Ad Charit. 6 5 0 = 2 6 0 . 
Wakef. S. Cr. 4, 208. Heyn. Hom. 8, 809- Fabric, 
B. Gr. 1, 355. Kuster. Hist. Cr. Hom. 102. Wolf." 
Schaef, Mss. Theophr. Fr. 3, 30. Ό άνθραζ ον φωτίζει 
&σπερ ή φλόζ. Nicander Fr. 2, 66. άστέρα φωτίζοντα, 
Oribas. Collect. 330. 'Ακίδα* λανθανούσας φ. Vide 
Valck. Schol. in Ν. Τ. 2, 497·] Apud Greg. Naz. 
φωτίζειν et pro Illuminare lumine baptism^, atque 



9923 ΦΑΙ [ Τ . ι ν . pp. 39—40 . ] ΦΑΙ 9924 

pdeo pro Baptizare. Cui itidem VERBALE Φώτισμα A 
est Baptismus, sic et Chrysostomo, nec uon Dionysio 
Areop. Sed et των φώτων ημέρα, Dies festus ob 
baptismum, Bud. ex eod, Greg. Sonat alioqui φώ-
τισμα, sicut ET Φωτισμοί, llluminatio. Ab Hes. tamen 
φωτισμοί exp. αυγή : [Gl. llluminatio, Lux, Schleusn. 
Lex. V. T . Suicer. Tbes. Eccl. * Φωτιστήρ, uncle * Φω-
τιστήριο!, e quo * Φωτιστήριον, τό, Baptisterium, Acta 
Concilii Carthag. 118. Act. 5. Concilii sub Menna 
720. Jo. Moscb. Prat. Spirit, c. 227. * Φωτιστήρια 
* λυχνικά, Gl. Luminaria. * Φωτιστυε, unde] Άφώ-
ηβτοε,.ό, ή, Non illuminatus, etiam Obscuratus, Lu-
cis expers. Pro Epith. lunae prorsus obscura, ex 
Alex. Aphr. [Non baptizatus, Suicer. Thes. Eccl. 
* Νεοφώτιστο*, Recens baptizatus, ibid. " Cyrill. 
Hier. 227. Euseb. Η. E. 157. 206." Kali. Mss. 
" Chrys, in Act. Apost. Serm. 24. T. 4. p. 751 ,14 ." 
Seager. Mss. Pachymer. in Dionys. Areop. 235. 
"Philo Carpas. in Cant, Cantic. p. l60 . Basil. 
Ms. in Greg. Naz. p, 89. Cod. 573." Boiss. Mss. 
* " Παμφώπσ70ί„Οπιηΐηο illustratus, Pseudo-Chrys. Β 
Serm. 83. T. 7. p. 499, 20. 'Xatpois, παμφώτιστε 
σταυρέ, άπεριστάτων άντιλήπτωρ." Seager. Mss.] Φω-
τιστικός, Illuminandi s, Illustrandi vim habens, q. d. 
Illuminatorius. In VV. LL. affertur e Greg. Naz. 
Φ(οτιστικον λογικήs φύσεως. [Schol. Eur. Hipp. 1 9 l . 
* <' Φωτιστικώί, Eust. 122, 2 ." Seager. Mss. " Greg. 
Thaum, in Annnnt.57· E d . l 6 0 1 . " Boiss. Mss. *'Av-
τιφωτίζω, unde] " Άντιφωτισμός, quod exp, Opposi-
" tum lumen. Signif. tamen potius llluminatio quae 
" fit ex opposito." Sed et COMP. Διαφωτίζω, i. q. 
φωτίζω : nisi quod prsep. videri potest augere signif. 
[Διαφφτίσας τον τόπον, Plut. Catone Μ. 20. Cum lo-
cum vacuum fecisset. * " Διαφώτισα, Illustratio, A-
than. 2, 65." Kali. Mss . ' * Έκφωτίζω, Gl. Illustro, 
Clem. Alex. Str. 5. p. 663, 8. * Συνεκφωτίζω, Simul 
illustro, Plut. 9, 214. "Έμφωτίζω, Clem. Alex. Str. 
6, 15. Έμφλεγήσονται οΰδ' εμφωτισθήσονται. * Έττι-
φωτίζω, Gl. lllumino.] " Ιίαταφωτίζω, Jllumino, II-
" lustro, Lumine peuetro, iu Epigr. et ap, Greg. 
" Naz." [Vide 'AKT(S. " Toup. Opusc. 2,48."Schaef. c 
Mss." " Menaea Graecorum Jun. 25. ap. Allat. de 
Meth. 5." Boiss. Mss. " Anon. V. Chrys. 295, 8. 
Aoyovs εκείνονε — rovs έν ννκη τήε πλάνη! καταφωτί-
oavras." Seager. Mss. Interprr. ad Hes. v. Ένώττta. 
* ΪΙαραφωτίζω, unde * ΪΙαραφώτισμα, i . q . παραβά-
πτισμα, AHulterinus baptismus, Act. V. Cone, sub 
Meona p. 698. * ΓΙαραφωτισμός, Strabo 3. p. 202 = 
368. Codd. * περιφ.] Aliud COMP. Περιφωτίζω, q. d. 
Circumillumino : unde pass, ΐίεριφωτίζομαι, quo uti-
tur Plut. (9, 752.) To ύέ λαμπρον οΰ παρίησιν νπό 
στερεότητας, αλλ' έπιπολήε περιφωτίζεται, Lucem nullo 
modo prae soliditate transmittit, sed summa duntaxat 
terrae sola illuminantur, Turn. [* Περιφωτισμός, He-
liod. 9. p. 466. * " ΥΙροφωτίζω, Cyrill. Hier. 224." 
KaU. Mss. * Συμφωτίζω, Collustro, Simul rllumino, 
Plat. 9, 537. Schleusner. Lex. V. T . ] 

Φίισκω, Luceo, Ulucesco. Sed in usu sunt potius 
COMPOSITA Διαφώσκω ET 'Επιφώσκω, Herod. 3, (86.) 
ΜΑμ' ήμέρρ Se διαφωσκούστι [—φαυσκ.] Cumprimum 
dies illux.isset, Primo diluciilo. Apud Matth. autem, D 
28, (1.) Trj επιφωσκονσ-ρ είε μίαν σαββάτων, Luc. 23, 
(54.) Καί σάββατον έπέφωσκε: de quibus loquendi 
generibus Jege doctissiini Interpretis annotationes. 
[" Διαφώσκψ-, Diod. S. 2, 311. ad Herod. 242. Έπι-
φώσκω, ibid. Wakef. S. Cr. 5, 75. ad Diod. S. 1, 556. 
632. Ostendo, Wakef. S. Cr. 2, 141." Schaef. Mss. 
*Διεπιφώσκω, Dionys. H. 9, 63. * "Υποφώσκω, 
Wakef. S. Cr. 5, 75. ad Diod. S. 1, 556. 632. ad 
Herod, 1. c." Schief, Mss,] AT VERO Φωστήρ, quod 
redditur Luminare, formatur tanquam a tertia per-
sona pass. sing, πέφωσται, [Cf. Φώζω.] Apud LXX. 
Interprr. Gen. 1, (14.) Γενηθήτωσαν φωστήρες ev τφ 
στερεώματι. Ibid, repetitur aliquoties haec vox. 
Usus est item Paul, ad Pbilipp. 2, [15. " Ad Charit. 
521. 557. Huschk. Anal. 266. Valck. Adoniaz. p. 
355." Schaef. Mss. Heliod. 2. p. 102. Ουρανία φω-
στήρων ειμαρμένη περίοδος: c f . Alex. Aphr. ProbJ. 2, 
46. * " Φωστηρικόε, Dionys. Areop. 242." KaU. Mss.] 
AT VERO Φανσκω est ab illo iEolico φανω, cujus 
antea meuiiui: " "Εφαυσε πρωί, Illuxit mane s. au-

" rora," [Gen. 44, 3. " Φανω, Brunck. Aristoph. 1, 
202. Dawes. M. Cr. 246. ad Mcer. 398. Toup. 
Opusc. 2, 1S8." Schief. Mss. Cf. Πιφαύσκω.] A quo 
φανω EST Φαϋσΐϊ, quod itidem pro Luce s. Splendore 
capitur, cum alioqui sonet proprie q. d. Lucentia, 
1. e. Ipsa lucendi actio : utpote factum e verbo, 
quod Lucere significat, sc. Φανω. [" Jacobs. Anth. 
11, 188.Toup. Opusc. 2, 188." Schief. Mss. " Eust. 
in Dionys. P. 589·" Wakef. Mss. LXX. Gen. 1, 15. 
Exod. 25, 16. Ps. 73, 17- Creuzer. ad Plotin. de 
Puicr. 441, *Φανστήρ, linde] " Φανστήριος, Bacchi 
" epith. ap. Lycophr. quod cum facibus celebraren-
" tur ejus mysteria." [" Musgr. Ion. 550." Schaef. 
Mss. * Φανστός, uude * Ήμίφανστος, J. Poll. 6, ΐ6θ . ] 
Α φάοε igitur fit φάω, φανω, deinde φαύσκω, ut φώσκω 
a φύς: sed 111 compositione potius usurpatur. Extant 
autem COMP. Διαφαύσκω ΕΤ Έπιφαύσκω, sicut Δια-
φώσκω et Έττιφώσκω. Ceterum exempla afferuntur 
usus verbi διαφανσκω ex LXX. Interprr. in VV. LL. 

"Ews διαφαΰστ) ήμέρα, ex 1 Reg. 14, (36.) Donee iilu-
xerit dies : et Διέφανσεν airois pro Illuxit eis dies, 
ex 2 Reg. 2, (32.) Sed haec sunt potius tanquam a 
THEM. Διαφανώ : itidem vero έπιφανσει tanquam a 
THEM. Έπιφαΰω, ap. Paul, ad Ephes, 5 , ( 1 4 . ) Καί 
έπι φανσει σοι ό Χρίστο?, (quae tanquam e V. Τ . sumta 
affert,) Et illucescet tibi Christus. Quidam autem e 
veteribus interpretati sunt Continget te Christus, sc. 
aliam Jectionem secuti, έπιφανσει: sed hanc sequen-
do, fuerit dat. σοι mutandus in gen. σου. [" Διαφαύ-
σκω, ad Diod. S. 2, 311. ad Herod. 242. 657. (9, 
45.)" Schaef. Mss. " Διαφανώ, Theod. Prodr. in 
Notit. Mss. 8, 213." Elberling. Mss. * Διάφανμα, 
Gl. Diluculum, " Athan. I, 833." Kail. Mss. 
" Vita S. Nili Jun. p. 23." Boiss. Mss. * " Διά-
φανσις, Plut. de Facie Lunaj p. 9 2 4 ( = 6 7 1 . ) " Kali. 
Mss. * " Έκφαίω, Theod. Prodr. in Notit. Mss. T. 
8. P. 2. p. 213." Boiss. Mss. " 'Επ,φαύσκω, Musgr. 
Ion. 41. ad Herod. 242. * 'Επίφανσιε, Toup. Opusc. 

2, 188." Schaif. Mss.] " Ύποφαύσκω, q. d. Sublu-
" ceo : νποφαΰσκοντος, item ύποφανσκούσηχ έω, Prima 
" luce , Aristot. Probl." [8, 17. Al. male *Ύπεπιφαύ-
" σκι.,. Ad Diod. S. 1, 556." Schaef. Mss. * " Ύπόφαν-
ois, ή, Tiansitus lucis, Fenestra, Apertura, Spatium 
patens, Herod. 7, 36. Διέκπλοον be (r. q. es b.) νπύ-
φανσιν κατέλιπον, Spatium reliqueruut, quo transire 
naves possent." Schw. Mss. LXX. Ezech. 4 1 . 1 6 . 
* Φηΰζειν, Phot.ro φρΰγειν' 'Αττικοί. Cf. Φώζω. " Ad 
Mcer. 398. Brunck. Aristoph. 1, 202." Schaef. Mss.] 
" Φανσιγγες, Maculae in tibiis ex igne confractae. 
" VideJ. Pol l .e tHes . Sed J. Poll, habetφαύστιγγεε , 
" q u o d VV. LL. mendosum esse tradunt: eandem 
" tamen scripturam et Etym. habet, et Lex. meum 
" vet." [" Aristoph. Fr. 287. ad Mcer. 397." Schaef. 
Mss.] 

" Φωγνυω et Φώγνυμι, Torreo, Uro. Ε Diosc. 1, 
" 80, φώγννται, Torretur, Adoletur. Apud Etym. 
" autem est Φωγΰνειν, literis permutatis : quod exp. 
" φρύγειν, sicut et Suidas. Idem Etym. in Φώ<5ω ait 
'' Φώγειν esse Billiynorum. Eadem autem signif. illi 
" φώζω tribuitur, quod Eust. e verbo φώ derivatum 
" videri ait, significante εΊδύς τι πυρώσεωε. Atque hinc 
" e s s e πεφωσμένας ίσχάδας:" [" quas nempe ap. 
Athen. 653. memoratas repererat Eust. Κρόμμυον 
πεφωσμένον, Tostam cepam, memorat idem Athen. 
662," Schw. Mss.] " Πίφωσ/ιενοϊ, Etym. κεκαυμε-
" vos, a φώζω, ut κεχρωσμένος Άχρώζω. Apud Hip-
" pocr. 1τεφωσμένη κριθή, Hordeum tostum : pro quo 
" et πεφωγμένη scribitur, a th. φώγνυμι." " (Inveni-
" tur auttm et φωχθείϊ pro Tostus ap. Diosc.) Nec 
" non φώδεε hinc deductum esse ait, qua voce ap. 
" Comicmn intelligi άποκαύματα. Comicus autem 
" ille est Aristoph. Πλ. (535.) Σι) γάρ αν πορίσαι τι 
" δύναι αγαθόν πλην φίοδων έκ βηλανείον ; ubi Schol, 
" ait esse φλύκταινας. In VV. LL. est Φώέοί, ό, Ve-
" sica, Bulla. Ibidem .Φώδα vel Φωΐδίί, Papulae, 
" Pustulae, Maculae rubentes in cruribus, ex ignis 
" propinquitate nimia inductae. Sed haec exp. no-
" mini φανσιγγεε proprie convenit." [" Φωγνυω, 
Φώγνυμι ad Moer. 398. Φώγω, 382. Toup. Opusc. 
2 , 2 9 5 . Emendd. 3, 194. Casaub. ad Athen. 113. 
125. Φώζω, ibid. Φψζω, ad Mcer. 398. Toup. 
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Opusc. 2, 295. Φ£δβί, 296· ad Lucian. 1 , 317-
Heyn. ad Apollod. 1151. 1174. Valck. Adoniaz. p. 
276. ad Moer. 397. Τ . H. ad Plutum p. 157. Kuster. 
Aristoph. 10. Fr. 253." Schaef. Mss. Phrynichus 
Bekkeri 70. "Φοίδες, Aristot. Probl. 38, 7· Φοΐδεϊ, 
φωΐδεί, Lobeck. Phryn. 88. * Φόα, Hes . εξάνθημα 
ev τω σώματι. Φώ-ye, Epicharmus Athenaei p. 56. 
* Φώ'γανον, J. Poll. 10, 109·] " Προφώγννμι, Ante 
" s. Prius torreo : aor. 2. pass, προφωχθείς." 

Venio ad POETICUM Φόω$ factum ex illo φώς, per 
pleon. literae o, qui illis frequens est ante ω, et qui-
dem in participiis praesertim : ut βοόων et όρόων, pro 
βοών et ορών. Est autem φόως non solum Lux, sed 
habet etiam metaphoricas illas signiff. quae in Φάοί 
annotatae fuerunt: II. Θ. (282.) Βάλλ'οί/τωί, α'ί κέν τι 
φόως Δαναοί σι γένηηι. Sic et Π . (39·) 'Αλλ' έμέ μέν 
πρόες ωχ, άμα δ' άλλον λαόν οπασσον Μυρμιδόνων, ήν 
πού τι φόως Ααναοίσι γένωμαι. Possumus enim et hic 
φόως accipere pro Salute s. pro Auxilio, et quidem 
laetitiam afferente, utpote e quo salutem atque adeo 
victoriam consequamur. Quo pertinet ilia exp., ή 
πρόε σωτηρίαν καί νίκην επικουρία. Ab Hes. autem 
exp. et σωτηρία, et χαρά, ideoque addidi verba ilia, 
Laetitiam afferente. Pro ipsa quidem certe Victoria 
ponitur aperte turn alibi, turn II. Z . init.A'iai δέ πρώ· 
TOS Ύελαμώνιος, έρκος 'Αχαιών, Τρώω ν ρήξε φάλαγγα, 
φόως δ' έτάροισιν έθηκεν. Ubi Eust. annotat vocari 
Victoriam φόως, quoniam qui vincuntur, veluti jacere 
videntur in tenebris, quod dictum alibi repetens, 
Pindarum ejus auctorem .facit. Sed vult eandem 
esse hujus nominis signif. in quodam etiam loco, qui 
similis est omnino illis duobus quos modo protuli: 
nisi potius unus est eorum, sed έτάροισι scripsit pro 
Ααναοίσι. Ego tamen alteram illam exp. aptiorem 
esse existimo. Nisi quis gloriam et decus significari 
malit: quem usum habet Lat. Lux, ut Virg. Ο lux 
Dardaniae, spes ο fidissima Teucrum. Aptior enim 
ceteris videtur huic loco ilia expositio. Sed pro 
Victoria interdum non simpliciter dicitur φόως, sed 
φόωίπολέμοιο, II. Ο. ( 7 4 1 . ) Τ ψ ev χερσί φόως, οΰ μειλι-
<χ!η, πολέμοιο. Meminisse autem oportet ejus, quod a 
me antea diclum fuit, sc. Hebraeis quoque T5X cum 
proprie Lucem significet, aliquas etiain e superioribus 
metaphoricas signiff. accipere. Ceterum nomen hoc 
φύω! in propria signif., adjunctam habet non raro par-
ticulam δε (quam et aliis plerisque jungi videmus) si-
gnif icanlem πρόί. Nam DICITUR Φόωσδε pro In 
lucem, aut etiam pro eo, quod Lat. Poetae dicunt In 
luminis auras. Hom. II. B. (309·) τόν ρ' αυτός 'Ολύμ-
πιος ήκε φόωσδε: Τ . (103.) Σήμερον άνδρα φόωσδε 
μογοστόκος ΐ,ίλείθυια Έκφανεί. Est vero et ubi dicat 
πρό φόωσδε: Π. (187·)Αντάρ επειδή τόνγε μογοστόκος 
Ειλείθυια Έξάγαγε πρό φόωσδε, καί ήελίου 'ίδεν αύ-
γάς, ubi scribitur conjunctim ETIAM Προφόωσδε. 
[" Markl. Iph. p. 249. Wakef. Here. F. 532. Jacobs. 
Anth. 6, 218. Heyn. Hom. 5, 184. 6, 411. Φόωσδε , 
7, 176· Ilgen. ad Hymn. 227. *Φώω$, Heyn. Hom. 
7, 176." Schaef. Mss.] 

AT VERO Φώί, ωτός, ό, e s t Poetis άνήρ, Vir ; aut 
etiam simpliciter άνθρωπος, Homo : sic tamen ut de 
virili duntaxat dicatur sexu. Afferuntur autein va-
riae hujus appellationis rationes, prout variae ejus 
derivationes statuuntur. Sed a φώς lubentius quam 
aliunde deduxerim : sive quod sit ό μόνος τά τής 
διανοίας φωτίΐων τψ λόγψ, sive aliam ob causam. 
Α φώς certe derivari censuit et Greg. Naz. scribens 
Φώί appellari τόν άνθρωπον, διά τήν τον έν ήμίν λόγου 
δύναμιν. Od. Α. (324.) Αύτίκα δέ μνηστήρας έπψ-
χετο ίσόθεος φώς. Et alibi, άλλότριος φως. Et χεί-
ρονι φωτί, 11. Ε. (377·) Et plur. φώτες, Α. (748.) δύο 
δ' άμφίς έκαστον Φώτες όδάξ λάβον ούδας. Et accus. 
φώτας. Gen. autem φωτών : at φώτων, Luminum, ut 
antea dixi. [" Ad Charit. 556. Τ. H. ad Plutum pi 
157. Aristoph. Fr. 253. Kuster. p. 10. ad II. Δ. 194. 
Φ. 546. Valck. Callim. 206. Homo, Wakef. Ion. 
1188. Jacobs. Anth. 11 ,16 . Joann. Barbuc. 9. Heyn.' 
Hom. 4, 596. Eur. Hel. 1100. ubi etiam de Fe-
mina. Pro τις, έκείνος, ad Charit. 234. Φώϊ et άνήρ 
conf., Lobeck. Aj. p. 289· Φωτ-os pro αυτού, Heyn. 
.Horn. 6, 197. 201." Schaef. Mss.] "Άπερίφωτα θη· 
" ρία, dicitur Polyb. vocasse Elephantos hominum 
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" ductu destitutos: quae vox si mendosa uon est, 
" sonabit, irepi & οΰκ είσί φώτες, i, e. άνδρες." 

" Φ Ι Α Ρ Ο Σ , ή, όν, Lucidus, Splendidus, Splendo-
" rem quendam aqueum habens," [λαμπρός υπό 
ΰγρότητος, Galen.] " Vide Suid. Apud Nicandr. 
" ('A. 387.) όρνιθος φιαρής, Pinguis. gallinae." [Hes. 
Φιαρόν' καθαρό ν, λαμπρόν,άγνόν, ίλαρόν. Etym. Μ. 
Φ ι α ρ ό ί , παρά τό φάος, * φαερός. Καλλίμαχος' φιαρή 
τήμος άνέσχεν έως. A Schneidero ducitur a φώς, 
ut μνιαρός a μνοΰς, quod tamen potius a · μνίον 
ortum habet. " Musgr. Ion. 189· Jacobs. Anth. 8, 
228. Toup. Add. in Theocr. 409· Opusc. 1, 269. 
481. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 135. Heringa Obs. 
274. Φ ί α ρ ό ί , * Φιερός, Thom. Μ. 863." Schaef. Mss. 
Pinguis, Nicander 'A. 9 ' · φιαρήν δέ ποτοΰ άποαίννσό 
γρήνν, Schol. τόν πεπηγότα άφρόν τον γάλακτος : cf. 
Philostr. Icon. 1, 3 1 . : Maximi ΚαΓαρχ. 443. φ', 
δέμας Ίκαριώνης, 594. αίγλήσι φιαρήσι. Theocr. Athe-
naei 284. ιχθύς, ΛΟν λενκόν καλέονσιν' ο γάρ φιαρω- " 
τατος άλλων, Idyll. 11, 21. φιαρωτέρα δμφάκος ώμής.] 
" Hinc et Φ ι α ρ ύ ν ω , λαμπρύνω, Hes." [Alibi ap. Eund. 
male scribitur " Φ α ρ ύ ν ε ι " λαμπρύνει: " Φαρώσαι'λαμ-
πρννθήναι, pro *Φιύρώσαι.] 

" Φ Α Ρ Α Γ 5 , α γ γ ο ί , ή, Barathrum, Praeceps lo-
" cus, Praecipitium. Plut. 'Ανεδέξατο τόν Μιθριδάτην 
" &σειν κατά της φάραγγot. Apud Thuc. 2. quoque 
" quosdam videmus ές φάραγγας έσβάλλεσθαι. Bud. 
" in illo Plut. 1. reddit Praecipitium, et ab Eod. 
" usurpari de Loco praerupto in litore maris, tradit. 
" Quo pertinent quae in Antonio scribit, Φερόμενος 
" δ ε r a i t νανσί πρός κρημνούς και φάραγγας άγχιβα-
" θείς. Redditur etiani Terrae cavitas, Hiatus, Fau-
" ces terrae. Item Vallis, s. Convallis; sed Plut. 
" πρός Κολ. gen. ορονς addidit, dicens φάραγγας 
" ορονς." ["Ruhnk. Ep. Cr. 157- 196. 218. Toup. 
Opusc. 1, 534. Brunck. ad iEscb. Pr. 446. Τ. H. 
ad Lucian. 1, 186." Schaef. Mss. " Vallis inter mon-
tium praerupta. Steph. in Appendice ad Thes. et 
alii Praecipitium vertunt, non satis accurate. Lexi-

C con Cyrilli Ms. Φάραγξι' κοιλάσι μεταξύ ορέων. Etym. 
Μ. 787, 41. Φάραγξ' ή διεσχισμένη γή." Blomf. 
Gloss, in iEsch. Pr. 15. " Ripa fluvii praerupta, 
Aristot. Rhet. 20." Seager. Mss. Eur. Iph. T. 277. 
Cycl. 664. Schleusn. Lex. V. T. Valck. Schol. in 
Ν . T. 1, 85. * " Βαθνφάραγξ, Const. Mauass. Chron. 
p. 98." Boiss. Mss. * Φαραγγοειδής, unde] " Φαραγ-
" γώδης, ut φ. τόποι, Loca in quibus sunt terne 
" hiatus." [Geop. 2, 6, JO. Hes. v . Ά γ κ ε α . "Const. 
Manass. Chron. p. 83. Theodos. Diac. Acr. 4 , 7 · 
113. Nicet. Eug. 5, 115." Boiss. Mss. Diod. S. 230. 
Dio Cass. 820, 60 . * Φαράγγιον, Schn. Lex. άμαρ-
τύρως. * Μεσοφαράγγιον, Gl. Convallis. * " Φαραγ-
γίω, ad Diod. S. 1, 682." Schaef. Mss.] 

" Φ Α Ρ Κ Ι Σ , ίδος, ή, Ruga," [Draco 23. 45. Regul. 
Pros. 118. p. 447. " Bruuck. Sopb. 3, 532. Heringa 
Obs. 126." Schaef. Mss. Vide Schn. Lex. v. * Φάρω, 
signif. i. q. σχίζω, a cujus praet. πέφαρκα, h. v. 
φαρκίς deducit.] " Φαρκιδώδης, Rugosus," [Gal. Erot. 

D " Pro hoc * Φορακιώδης legitur ap. Hippocr. 663." 
Schn. Lex.] " Φαρκιδούμενος, Qui rugatur s. corru-
" gatur, Qui est fronte caperata." [Φαρκιδοιί/ιενοι, 
Hes. στνγνάζοντες. * Φάρκιδεύω, unde * Φαρκιδευτός, 
e q u o ] "Άφαρκίδεντον, Eid. *άγρευτον, * άθυσίασ-

ΦΑΡΜΑΚΟΝ, τό, Medicina, Venenum. Sed in 
hac .expositione. utrique vocabulo, (ut omittam vo-
cem Medicamentum, de qua dicam infra,) tribuo 
signif. antiquam; ut enim Medicina non in bonam 
tantum partem usurpabant prisci Latini, sed in ma-
lam, ita vicissim, Venenum non in malam duntaxat, 
sed et in bonam. Mediciuam, inquit Nonius, dici-
mus et venenum. Tractum a Graecis, qui venenum 
φάρμακον appellant. Quibus verbis exeiriplum sub-
jungit ex Accio. At de voce Venenum id testatur 
Gell. 12, 9- postquam enim quaedain recensuit vo-
cabula, quae media, et communia, et ancipitia ap-
pellat, dicitque posse significare et capere duas inter 
sese res contraries, addit, Periculum etiam et Vene-
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pum, et Contagium, non uti nunc d icuntur , p ro ma- A 
lie tantum dicta esse, multum exemplorum hujus -
modi reperias. Haec Ge l l i u s : e quibus cum colli-
gamus, ap . veteres duntaxa t vel pot ius vetustissi-
jnos, si nostra tempora respiciamus, Scriptores anci-
pitem usum habuiss^ vocem illam Venenum, merito 
quis miretur haec, quae Caius de Verb . Significatione 
scripta reliquit. Qui venenum dicit , inquit , ad j i -
cere debet utrum malum an bonum. N a m et M e -
dicamenta, venena s u n t : quia eo nomine Omne con-
tipetur, quod adbib i tum, e jus na turam, cui adhibi-
tum est, muta t . Quin id, quod nos Venenum appel-
lemus, Graeci φάρμακο»' d icunt . Apud illos quoque 
tam Medicamenta, quam Quae nocent , hoc nomine 
contmentur. Unde adject ione alterius nominis di-
stractio fit. Sed ne id quidem verum, nisi raro, 
compcrietur quod bic legimus ap . Caium, Graecos 
sc. distinctionis gratia alterum nomen huic voci 

ί'ιάρμακον addere ; potius enim pro re, de qua agitur , 
ectoris relinquunt judic io vocis hu jus signif,: ut ex-

emplis docebo, Homerum tamen fateor non sine Β 
adjectione usum esse, Od . Δ. (227.) ubi de utroque 
eorum genere loqui volens, addidi t , έσθλα et λυγρά·. 
cum enim dixisset, Τοΐα Αιός θυγάτηρ έχε φάρμακα 
μητιόεντα, Έσθλα κ. τ. λ. subjunxit versu proxime 
sequente, de iEgyptiaca loquens ora, rr; πλείστα φέρει 
Seibwpos άρουρα Φάρμακα, πολλά μεν έσθλα μεμι-
γμένα, πολλά δέ λυγρά. Alibi au tem inveniuntur ap . 
eum ilia quidem έσθλά, vocata ήπια, et όδυνήφατα, 
item α κεν πανστ/σι μελαινάων όδυνάων, ilia autem 
λυγρά, appellata κακά, et θυμοφθόρα : i t idemque φάρ-
μακον ονλόμενον et άνδροφόνον. Sunt tamen et non-
nulli ejus loci in quibus φάρμακον sine adject ione 
ulla pon i tu r ; sed ibi ex iis quae dicuntur , de utro 
genere intelligendura sit, manifestum cuivis esse po-
test. Ceterum reliquos quoque , praesertimque so-
lutae orationis, Scriptores, p lerumque nihil tale ad-
dere huic vocabulo quale addi tum esse videmus in 
superioribus illis hujus Poetae locis, sed pro re, de 
qua agitur, lectoris judicio signif. ejus relinquere, 
uti dixi, contra quam scribat Caius, ostendunt qui c 
sequuntur loci. 

Ac primum quidem φάρμακον dictum in bonam 
partem, ut quidem vblgo loquuntur Gramm., pro 
Medicamento, (s, Medicamento salutari, cum Medi-
camentum de Veneno quoque dictum fuerit, ut do-
cet Nonius,) ut ap. Xen. K. 17. 8, (2, 12.) Tovs τε 
larpovs TOVS άριστους συνεκομίσατο πρός αυτόν, τϋ> τε 
λέγειν εθέλειν, και όπόσα ή όργανα χρήσιμα έφη TIS 
άν αύτων γενέσθαι, ή φάρμακα, η σίτα, ή ποτά, ού-
δέν τούτων ο, τι ούχϊ παρασκευάσας έθησαύριζε παρ' 
αντψ : sed quamvis hie χρήσιμα non magis ad 
φάρμακα pertineat quam ad cetera ilia substantiva, 
possit tamen videri non satis Iuculentum ex h. 1. tes-
timonium posse peti. Isocr. Busir. Enc. To7s μεν σώ-
μασιν ίατρικήν έξενρον έπικουρίαν, ον biaKeKivbvveυμέ-
vois φαρμάκοις χρωμένην. Plut. An Seni Administr. 
Resp. Καθάπερ τά φάρμακα ba^i παραχρήμα κα\ λυ-
πεί, τυ δέ καλόν καϊ λνσιτελές ύστερον άπobibωσι: de 
S, Ν. V. "Πόπερ άμέλει καϊ φάρμακα f.viois μέν ούχ 
άρμόϊει νοσονσιν, ένίοιε bέ λνσιτελεϊ καϊ μή νοσονσιν, β 
έπισφαλέστερον έκείνων εχονσιν: Pericle, Αηγμονς καϊ 
φάρμακα προσφέρων τή σωτηρίγ. Idem, "Ωσπερ bia 
μέλιτος φάρμακον λαμβάνοντεε. At cum de certo 
quopiam medicament! genere loquendum est, adje-
ctivum additur, et aliud quidem καθαρτικόν φάρ-
μακον, aliud vero καθαιρετίκόν, aliud ϋπνωτικόν, 
aliud Ίσχαιμον, aliud alio nomine vocatur. Plut. (10, 
1(>1.) de Socrate, 'Ελεγκτικό ν λόγον ώσπερ καθαρ-
τικόν έχων φάρμακον, Oratione refutatrice, tanquam 
purgante medicamento, utens: (55.) Κα,ϊ φαρμάκου 
ποιούμενων έν αύτψ πεϊραν υπνωτικού μέν, υποκειμένου 
δέ είναι θανασίμον : (8, 5S7-) Ψυκτικά καί τα πλείστα 
των υπνωτικών φαρμάκων εστί. Lucian. (1, ΐ 6 θ . ) ' Α λ -
λά σύ γε πάντως τό τραύμα 'ίασαι, μικρόν έπιπάσας τον 
χρνσίον δεινώί γάρ ίσχαιμύν έστι τό φάρμακον. Ge-
neralis autem φαρμάκων divisio est in tria genera, sc. 
in έπΗταστα, et χριστά, et πιστά. Sed χριστόν voca-
tur etiam έγχριστον a Theocr. , et quidem duo tantum 
genera receDsente, initio Idyllii quod inscribitur Cy-
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clops, Ούδέν ποττον έρωτα πεφίκει φάρμακον άλλο, 
Νικία, οντ' έγχριστον, έμοί δοκε'ι, οντ' έπίπαστον, *Η 
ταί Π ιερίδεε: ubi Schol. ποτά vocat quae alii πιστά. 
^Esch. autem Pr. (478.) p. 32. m e a Ed. meminit άλε-
ξήματος, (i. e. φαρμά κον,) βρωσίμου, et χριστού, atque 
πιστοϋ. Ibid, dicit et φάρμακα, nec non άκέσματα 
ήπια : quod ap. Hom. est itidem φαρμάκων quorun-
dam epitbeton. II. Δ. (218.) Αντάρ έπεί ϊδεν έλκος 
όθ' έμπεσε πικρός οίστός, ΑΙ μ έκμυζήσαε, έπ' άρ' ήπιά 
φάρμακα ε'ώώς Ώάσσε : in q. 1. annotat Eust. tria ilia 
φαρμάκων genera fuisse Homero nota, έπίπαστα qui-
dem, ut hie : χριστά autem, ut cum dicit iovs χρίε-
σθαι: at πιστά, ut vocat jEschylus, (i. e. ποτά, s. πό-
τιμα,) ut cum Helenam dicit crateri infundere φάρ-
μακα. Legimus porro et καταπλαστόν φάρμακον 
ap. Aristoph. Πλ. (717.) Πρώτον bέ πάντων τφ 
Νίοκλείδιι φάρμακον Καταπλαστόν ένεχείρησε τρίβειν. 
Ponitur autem φάρμακον et cum gen. ut φάρμακον 
νόσου, et βηχός, ap. Athen. (53.) 'Aμvγbaλή, τής βη-
χός άγαθόν φάρμακον. Et φάρμακον μέθης, ap. Eund. 1. 
Item, "Ιαμα καϊ φάρμακον τοϋ πάθους, Plut. Sed et 
metaphora generali pro Quovis remedio. Aristot. 
Polit. 6. Αεϊ δέ πρόε τοντο φάρμακον παρά τών πολεμι-
κών λαμβάνειν στρατηγών, οί avvbv0Sovoi πρός τήν ιπ-
πικήν δύναμιν, καί τήν ύπλιτικήν, τήν άρμόττουσαν τών 
•φιλών. Herodian. 6, (6, 6.) Τοΰτο γάρ μόνον εις εύ-
νοιας άνάκτησιν στρατιωτών ένόμιζε φάρμακον. Quin 
etiam Hesiod. metaphorice usus est "Epy. (2, 103.) 
Εΐ be κεν ο·ψ' άρόσεις, τόbε κέν τοι φάρμακον ε'ίη. 'Η-
μος κόκκυξ κ. τ. λ., ubi φάρμακον exp. βοήθημα. 

Φάρμακον in altera, et quidem contraria, signif., sc. 
pro Veneno, sine adjectione itidem poni frequenter, 
scriptorum lectio docet. Thuc. 2, (48.) 'Os ol Πελο-
ποννήσιοι φάρμακα έσβεβλήκοιεν es τά φρέατα. Xen. 
Κ . Π. 8, (8, 7·) Ovbapov γοϋν πλείουε η έκεϊ οντε άπο-
θνήσκουσιν, ούτε διαφθείρονται υπό φαρμάκων. Lucian. 
(1, 357.) Σφαλεί$, ονκ olb' οπωε, έμοϊ μέν τό φάρμακον, 
Ώτοιοδώρω δέ το άφάρμακτον επέδωκεν: (356.) Πριά-
μενος γάρ τό φάρμακον, άνέπεισα τόν οίνοχόον κ. τ. λ. 
Synes. Φαρμάκου γ' άν θάττον η τούτων παρ' ήμϊν γεύ-
σαιντο. Et ap. Historicos passim, ac nominatim ap. 
Plut. Fateor tamen cum ap. hunc, tum ap. ceteros 
Scriptores, interdum addi adj., vel θανάσιμον, s. θ«· 
νατηφόρον, vel ολέθρων, vel aliud hujusmodi. Plut. 
Artax. (fin.) "Ωστε φάρμακον σκενάσαντα τών θανασί-
μων, καϊ πιόντα, τον $fjv άπαλλαγήναι. Sic in alio 
Ejusd. loco, quem paulo ante protuli, Υπνωτικού μέν, 
νποκειμένον δέ είναι θανασίμου. Diosc. Ι. ρ. 95. , in 
quo περϊ πίσσης υγραε agit, Ποιεί δέ πρός θανάσιμα 
φάρμακα, ubi θανάσιμα φάρμακα redditur uno verbo 
Venena. Quidam tamen reddiderunt etiam Exitialia 
medicamenta. Sed Marc, annotat, θανάσιμα φάρ-
μακα vocare Diosc. Ilia omnia quae in medicina 
usum aliquem habent, per se autem lethalia sunt: 
ut Apollinaris herba, cicuta, mandragora, spuma ar-
genti, et pleraque alia. Dicit autem et θανάσιμα 
sine adjectione idem Diosc. At vero φάρμακον ολέ-
θρων legimus ap. Lucian. (1, 803.) cujusmodi esse 
dicit κώνειον et άκύνιτον, ila scribens, *Hv ε'ίπω ότι 
φαρμά,κω όλεθρίω έοικεν, οίον κωνείφ, f j άκονίτω, ή άλλω 
τών τοιούτων. In sequentibus autem θανατηφόρα vo-
cat quae modo dicta fuerunt ab aliis θανάσιμα. Sub-
jungit enim, Ούδέ γάρ ταϋτα, έπείπερ θανατηφόρα 
έστϊν, άποκτείνοι αν, εί TIS ολίγον οσον άκαριαϊον άπο-
ξΰσαε αντών, ακρω τ<ρ οννχι άπογεύσαιτο. Dicitur 
etiam δηλητήριον φάρμακον, quaeduo nomina plerum-
que copulantur ab Herodiano: 1, (17, 17·) 'Αρέσκει 
bή bovvai φάρμακον bηλητήpιov τψ Κομμύδω, 3, (5, 9·) 

Έδωκε δέ αύτοϊε καϊ δηλητήρια φάρμακα, 4, (5, 7·) Τα 
μέν ονν άλλα, όσα bia bηλητηpίωv φαρμάκων καί διά 
πάσης έvέbpaς έπεβούλενσέ μοι. Ubi Polit. vertit Ve-
neficia, (alibi interpretans Venena,) cum ita reddit 
h. 1., Ac cetera quidem, quae saepe in me cum vene-
ficiis, turn omni genere insidiarum intendit. SED 
Αηλητήριον etiam dicit idem Herodian. sine adje-
ctione. Legimus denique et φαρμάκων κακουργί-
αι ap. Diosc. 1. cap. de Rhamno, ubi de ea dicit, 
Λέγεται δέ καί κλώνας αντής θύραις ή θυρίσι προσ-
τεθέντας άποκρούειν τάς τών φαρμάκων κακονργίας, ubi 
rectius Veneficia quidam interpr. quam alii Ve-
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nena, aut Mala medicamenta. Ceterum ut in aliis 
plerisque etymologiis, sic et in ea quae datnr huic 
nomiui, ridiculi videntur esse Grammatici, praeser-
timque in eo, quod non eandem utrique ejus sjgpi-
ficationi tribuunt: sed φάρμακον pro Medicamento 
salqtari (quod ut potius Medicamentum, sine adje-
ctione etiam, vocetur, usus obtinuit) dictum volunt 
<juasiφέρον άκος, at pro Medicamento exitiali, si Ve-
nenum ita vocari libet, quasi φέρον άχος. Est φάρ-
μακο?, inquit Eust., μέση λέξις, έπί re μή άγαθον 
Χαμβανομένη, παρά το φέρειν άχος' και έπί αγαθού, 
παράτό φέρειν άκος: ideoque Hom.. σαφήνειας , χάριν, 
post φάρμακα adjicit, · ά παύσρ όδννάών :. quod est 
άκέσεται: item ήπια, a quibus nomen accepit 'Ασκλη-
πιός. Idem in. II. (E. 401.) Τψ b' έπι Παιήων ό8ννή-
φατα φάρμακα πάσσωνΉκέσατ',-annotat, όδυνήφατα i. 
sonare q. άκεσώδ,υνα: esse autem hoc διασαφητικόν 
τών φαρμάκων, quorum hicfitmentio; si enim όδννή-
φατα sint, φέρειν άκος, ut ostendit verbum ήκέσατο, 
non autem άχος: quod vocab. noxiis φαρμάκοις inest 
ετυμολογικές. In hunc quoque versum O; (394.) Β 
eiri b''έλκει λυγρψ Φάρμακ' άκήματ έπασσεμελαινάων 
όδυνάων, scribit, hoc άκήματα conferre ad intelligen-
dam etymologiam hujus vocis φάρμακα, qua sc. dicta 
sint quasi φέροντα άκος, non autem άχος. Additum 
autem gen. οδυνα'ων posteris occasionem praebuisse 
vocandi KMC Άκεσώbυva: atque ita videmus hunc 
celebrem alioqui Grammaticum omnino de hac anci-
piti, ut ita dicam, elymologia persuasum fuisse ; ,sed 
quae mihi tamen ne verisimilis quidem videtur : ac 
certe si diguam censeamus quae admittatur, locum 
et aliis plerisque merito dabimus, quae alioqui ab 
omnibus rejiciuntur. || At de etymo Latinae vocis 
Venenum, quo traditur sic appellatum ex eo,' quod 
cito per venas eat, aliorum esto judicium. Hoc au-
tem fortasse in dubium a plerisque vocabitur, utrum 
prius sit, φάρμακον, an φαρμάσσω, s. φαρμάττω. Nam 
si formations commoditatem, ut ita loquar, specte-
mus, videbitur potius φάρμακον a verbo derivari, cum 
e πεφάρμακται -in promtu sit formare φάρμακτον, et 
ex eo deiude φάρμακον, sublato r, eupboniae gratia. C 
Sed cum videamus verbum hoc sequi potius, earn 
signif. nominis φάρμακον, quae velut adventitia est, 
quam earn quae propria ; in earn opinioneni adducor, 
ut credam, sicut φαρμακεύω primam illam sequitur, 
babens regularem formationem, ita φαρμάσσω irregu-
lari quodam fuisse modo formatum, quod alteram 
illam sequeretur. Hoc praeterea sciendum est, e de-
rivatis a nomine φάρμακον quaedam ancipitem ejus 
signif. sequi, i. e. tam earn qua pro Medicamento 
salutari, quarn earn qua pro Veneno ponitur: quaedam 
vero potius unam, quam alteram : nonnulla praeterea 
esse quae tertiam illam, qua περϊ βαμμάτων dicitur, se-
quantur. Verum et hoc, in superioribus a me omissum, 
observatione non indignum videtur, quemadmodum 
Graeci aliquando φάρμακα sine adjectione dixerunt, 
aliquando contra, ut exemplis docui supra, ita etiam 
Latinos et Medicanienta sine adjectione dixisSe, et 
intevdum Medicamenta salutaria. Atque ita locu-
tum esse ipsum quoque Cic. de N. D. 2. Medica-
mentorum salutarium plenissimae terrae. Idem tamen 
alioqui Medicamenta etiam dixit sine adjectione. Ac 
certe quamvis Medicamenta salutaria dixerit, nequa-
quam dicturum itidem fuisse exis'timo Exitialia me-
dicamenta, aut Lethalia: quibus tamen appellatio-
nibus usi sunt quidam Dioscoridis Iuterprr., atque 
alii. Nam Medicamentum pro Veneno, sicut MedU 
cina, (de qua voce dictum supra fuit,) obsoletum 
omnino fuisse Ciceronis quoque saeculo existimo: 
unde etiam derivata adjectiva Medicamentarius et 
Medicameutosus, videmus in bonam duntaxat par-
tem accipi. At vocis Medicamentum pro Veneno 
positae, affert e Varrone exemplum Nonius: qui 
postquam dixit Medicamentum esse quo homines 
vel animalia cetera curantur, exemplumque hoc at-
tulit e M. Tullio de Off. 3. Si quis medicamentum 
ciiipiam dederit ad aquam intercutem, subjungit, 
Medicamentum rursus venenum, ut Graece φάρμακον: 
quam signif, probat e quodam Varronis loco, uti 
dixi, in quo dicitur aliquis bibisse medicamentum, 
i. e. venenum: sicut passim ap. Graecos legimus 
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A hunc vel ilium πιείν φάρμακον, cujus potu mostuus 
sit. Sed addit Nonius, de hac voce Medicamentum, 
Vel,producta prima syjlaba : ,quod ap . Medos vene-
fici sint plurimi, secundum Virg., Media fert tristes 
succos, tardumque saporem Felicis mali. Atque illi 
suum hoc commentum placuit fortasse, ut placet 
hodieque nonnullis ; at mihi placere nullo modo p o -
test, cui multo verisimilius videtur, Lat. vett. signi-
ficationem vocabuli sui Medicamentum voluisse ad 
utrumque genus extendere, sicut videbant Graecos 
extendisse signif. sui nomipis φάρμακον. Sic autem 
veteres illos Latinae linguae Auctores quasdam voces 
suas ad Graecarum usum accommodasse, observare 
me memini. ' ·. . . 

Φάρμακα, Colores, quibus utuntur pictores ; aut 
generalius, quibus aliquid tingitur. Pigmenta vertit 
Bud., qui φάρμακον exp. etiam χρωμάτων σύγκρασις,' 
e Plat. Politico, 'Αλλ' άτεχνώς b λόγος ήμίν, ύσπερ 
ζώο ν, τήν έξωθεν μέν περιγραφήν έοικεν ΐκανώς έχειν, 
τήν bέ οίον τοίς φαρμάκοις καϊ τή συγκράσει των χρω-
μάτων ένάργειαν ούκ άπειληφέναι πω. . Sed h. 1. se-
quendo, potius plur. φάρμακα, quam sing, φάρμακον 
ita debuit exponere. Nam video Grammaticos etiam 
plur. afferre, non sing., pro ilia signif.: φάρμακα, 
inquit Eust., non solum τά bηλητηpιώbη, (observa au-
tem bic obiter ET Δηλητηρι^η φάμακα, pro bηλητήpιa 
φάρμακα, quorum a me paulo ante facta fuit mentio;) 
item τά άκεσ^υνα, ut sexcentis videmus in II,; sed 
et βάμματα pictorum, aut simpliciter etiam βαφαί. 
Unde Φαρμακώνει dicta sunt τά βαφεία. Hes. quo-
que habet plur. num. φάρμακα, quod exp. χρώματα, 
sicut et βοτάναι, dicens praeterea esse πάσαν πόαν. 
J. Poll, item 7,(169·) "bi περϊ βαφής καϊχρωμάτωνΆξ\Χ, 
postquam dixit φαρμάττειν τά έρια, et μηλοϋν ac κα-
ταμηλοΰν, ro τψ κινήθρψ καταδύειν, addit et χρώματα 
et βάμματα, et άνθη, et φάρμακα. [*' Herod. 1,·98. 
Οί προμαχεώνες ήνθισμένοι ε'ισϊ φαρμάκοισι." Schw. 
Mss.] Ετ Φαρμακών, inquit, Officina in qua id fit. 
Est autem ET Φαρμακοτρίβης, SEU Φαρμακότριφ, ιβοε, 
ό, ab hac nominis φαρμάκου signif., si quidem Etym. 
credimus, (aut certe ei libro unde haec petit, qui 
vocatur ibi 'Ρητορική : quo nomine crediderim intel-
ligendum 'Pjy-opiKov Λεξικόν, cujus et ab Eust. saepe-
numero fit mentio : nisi potius haec ipsa verba pro 
illo reponi debeant) quippe qui exponat βαφείς, ad-
dens οί τά φάρμακα τρίβοντες, ή πωλοϋντες. Sed exi-
stimantur φαρμακοτρίβαι. a terendis et apparandis 
pharmacis dicti et ii, qui a Plinio vocati sunt Medi-
camentarii, et ii etiain, qui Seplasiarii a nonnullis 
appellati fuerunt. J. Poll, certe (7, 179.) post φαρ-
μακοπωλαι et verbum φαρμακοπωλεϊν, affert hoe nomen 
φαρμακοτρίβαι, et quidem e Dem. (1170.) Ut autem 
φάρμακον άντϊ χρώματος dixisse tradunturGraeci, sc. ψ 
βάπτεταί τι, vel potius φάρμακα plur. άντϊ χρωμάτων, 
sic ap. Latinos Virgilius, (ad hunc Graecae vocis usum 
respiciens, ut opinor,) dixit Venenum pro Colore, 
1. e. άντϊ χρώματος, aut certe άντϊ βάμματος, Georg. 
2. Alba nec Assyrio fucatur lana veneno. . Hanc 
enim lectionein agnoscit et Serv. Alteram autem 
lectionem, quae alicubi extat, habentem Colore, ex 
hoc ejusd. Poetae loco irrepsisse suspicor, Georg. 4. 
earn circum Milesia vellera nymphaeCarpebant, byali 
saturo fucata colore.. [Horat. LanaTarentino violas 
imitata veneno.] || Quidam vero φάρμακον dici etiam, 
έπϊ άνθους tradiderunt: e quibus est is, qui άφάρμα-
κον exposuit ro άνευ άνθους : esse enim άνθη, τά φάρ-
μακα, et εύφάρμακον, τό εύχροον. Vide Eust, 

[" Φάρμακον, Thom. Μ. 883. ad Charit. 693=323. 
Jacobs. Anth. 6, 313. 7, 212. 8, 152. 9, 277- 419· 
10, 239- Thallus Miles. 3. Heyn. Horn. 4, 599· 6, 
265. Plato Phaedro p. 200. Brunck. Soph. 3, 424. 
ad Eur. Bacch. 327. Villois. ad Long. 95. Kuster. 
Hist. Cr. Hom. p. LXXIII. Wolf.. Casaub. ad Atlien. 
44. Niclas ad Geop. 2. p. 535. Bernard., Rei. 108. 
Toup. Opusc. 1, 305. Bergler. Alciphr, 353. Φ. τέ-
μνειν, Heind. ad Plat. Gorg. p. 4. Φ. λιμοϋ, Schweigh. 
Emendd. in Suid. p. 5 . : έρωτος, Valck. Anim. ad 
Ammon. 222 . : λήθης, ad Lucian. 1, 305.: ρίγους, 
Wakef. S, Cr. 76 . : άθανασίας, ad Diod. S. 1, 30.: 
νγιείας, Valck. Callim. 253. Venenum, Villois. ad 
Long, 72. Pigmentum, ad Mcer. 399. Koen. ad 
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Greg. Cor. 2 4 0 ( = 5 0 4 . ) Κακά φ., Wakef. Trach. A 
1035. Μέθης φάρμακα, Casaub. ad Athen. 74. Τοι-
αύτα έχω φ., Porson. Med. p. 56." Schaef. Mss. " Φ. 
ap. Suid. v. Bpp&aieros dicitur Aqua qua coriarii 
pelles macerant. Φάρμακα dicebantur quoque τά 
'καθάρματα τής πόλεως, teste Eod. v. ITovjjpoTs: (cf. 
φαρμακός.) Dicitur quoque Id quod coriarii adhibere 
solent ut coria facilius macerentur, ap. Suid. v. Έαί-
mv."Schleusn. Mss. Pind. Ό . 9, 147. φ. αυράν, 13, 
120. πραυ, Pind. Π . 4, 332 , άρε ταςέπ ϊ θανάτφ. Ana-
charsis Diogenis ] , 104. μανίας <j>., Philo 900. οίνος 
Αφροσύνης φ., Hygini Fab. 132. Malum medicamen-
t i^ , qtiod mentes immutaret. De φαρμάκων gene-
r i c s , vide Blomf. Gloss, in jEsch. Pr. 488. ] 

j·* <« Φάρμακομήτωρ, Const. Manass. Amat . 4, 71·" 
Boiss. Msis. * " Φαρμακοπνενστης, Nic. Hydrun t . ap . 
Bast. Spec. Aristzen. (p. 8.)" Boiss. Mss.] 
•^Φαρμακοποιός, Qui medicamenta conficit. In VV. 

LL·. Veneficus: quae expositio suspecta est . [ .Eschy-
lus ap. Theophr . H . PI. 9, 15, 1. έθνος. * Φαρμακο-
•κοιέω, Suid. 1, 425. * Φαρμακοποιία, Diog. L . 7· Ρ· Β 
438. " Wakef. S. Cr. 4, 6 7 . " Schaef. Mss. * Φαρμα-
ίίόπότης, ου,ό, UN DE] Φάρμακοποτέω, Medicamentum 
bibo s. sorbeo. T h e o p h r . H . PI. 9, (15, 4.) Δι ό καί 
θίγε 'Αρκάδες είώθασιν, άντϊ τον φαρμακοποτεϊν, γα-
Χακτοποτεϊν περϊ τό έαρ' τότε γάρ φαρμακωδέστατον τό 
γάΧα. Ε τ Φαρμακοποσία, ή, Medicamenti potus s. 
haustus,o Pla t . de .Rep . [Lucian . l , 481. " Thom. 
M. 716. Wakef. 1. c. Ion . 539. Boiss. Philostr . 364." 
Schief. Mss.] ΦαρμακοπώΧης, Medicamentorum ven-
ditor, item Pigmentorum. Latine etiam Pharmaco-
pola. In VV. L L . Pigmentarius, Unguentarius. [Lu-
cian. 1,714. 2, 440. Theophr . H . PI. 9, 8, 5 .] Φαρμα-
κοπωΧέω, Medicamenta vendo, Sum pharmaco-
pola, etc. Athen. et Diog. L . [ " Aristoph. Fr . 219." 
Schaef. Mss.] Φαρμακοτρίβης, vide in Φάρμακον, P i -
gmentum. [flilian. H . A. 9, 92 . Lobeck. Phryn . 
6l 1. " Abresch. ^Escli. 2, 69 ." Schaef. Mss.] Φαρ-
μακοτρίπτης, Lexicon in Bekkeri Anecd. 314. e De-
mosthene. * Φαρμακοφόρος, Eust . Od . A . p . 54, 10. 
* Φαρμακεργάτης, Tzetz. Ch. 8, 920. 9. p. ΐ6Θ. * Φαρ- c 
μακονργός, Lycophr. 6 l . " Theod. Prodr. in Notit. 
Mss. T. 11. P. 2. p. 1'88." Boiss. Mss. " S c h o l . 
Opp. 'A. 2, 483." Wakef. Mss . ] 

" Άντιφάρμακον, τό, i. q. άλεξιφάρμακον et άΧεξη-
" τήριον s. άλέξιον, Pharmacum et remedium quod 
" contra venena sumitur aut gestatur, s. quod vene-
" nis resistit, ut sunt antidola et amuleta. Diosc. 2, 
" 96. Φασίν άντιφάρμακον el ναι τοίς έπιβονΧεΰονσιν, 
" Ajunt adversus insidiantes aimlletum esse. Sic 
" Ceb. Theb. dicit eos, qui a vipera morsi sunt, a 
" reliquis serpentibus nonlaedi, διά τό έχειν άντιφάρ-
" μακον τούτον. Vide ΆΧεξιφάρμακον." [Athen. 370. 
* " Άντιφάρμακος (βοτάνη), Schol. Aristoph. Πλ. 
(303.) ρ. 96. Τ . Η. Idem ad p. 300. Diod. S. 2, 
230." Schaef. Mss. Pisid. 424. ] Άφάρμακος, Ve-
neno carens, Veneni expers. In VV. LL. Non 
venenatus, Non infectus. Alioqui potest signif. etiam 
Expers medicamenti. || Item άφάρμακον, τό άνευ 
άνθους, vide paulo ante de iis quae proxime prae-
cedunt compos." [" Brunck. Soph. 3, 504. ad Moer. Ρ 
399 " Schaef. Mss.] Εύφάρμακος, Medicamentis con-
veniens s. utilis. Quidam interpr. In medicamentis 
laudatus. Item εΰφάρμακον το εϋχροον, supra in iis 
quae proxime praecedunt composita. [Hesych. Eust. 
Theophr. H. PI. 9 , 1 0 , 3 . ορος. * Παμφάρμακος, 
Pind. Π. 4, 414. MjjSe/as.] Πενταφάρμακος, Quin-
que medicamentis constans. || Item Πενταφάρμακον, 
Convivium quintuplici condimentorum genere, VV. 
LL. e Caelio Rhod. At Spartianus in Vero, appellat 
Genus cibi, p. 820. meae Ed. Loquens eninj de vo-
luptatibus Veri, Nam tetrapharmacum, inquit, seu 
potius pentapharmacum, quo postea semper Adria-
nus est usus, ipse dicitur reperisse : hoc est, sumen, 
phasianum, pavonem, pernam crustulatam et apru-
gnam. De quo genere cibi aliter refert Marius Maxi-
mus, non pentapharmacum, sed tetrapharmacum ap-
pellans. ΠοΧυφάρμακος, Medicamentis abundans, s. 
Scatens, aut Venenis. Quidam interpr. Medica-
mentosus. Et Medici ποΧνφάρμακοι, II. Π. 28. Τους 
μέν τ Ιητροϊ ποΧνφάρμακοι άμφπτένονται, "ΕΧκε' άκειό-

μενοι. Ubi exp. Mul torum medicamentorum periti, 
Multis medicamentis utentes . [Theophr . H . PI. 9 , 
1 5 , 1 . 8.] Τετραφάρμακος, - Quatuor - medicament is 
constans. Est autem et Emplastrum quoddam di-
ctum τετραφάρμακον : item quoddam φάρμακον, quod 
et τετραφάρμακος antidotus vocatum fuit . Phi lo de 
M u n d o , Ώς ή παρά ίατροίς άντίδοτος. Est τετραφάρ-
μακον, inquit Gor r . , Antidoti nomen, quam alio NO-
MINE Μνστήριον vocarunt . Constat quatuor medi-
camentis, gentiana, aristolochia, baccis lauri, et 
myrrha, aequali pondere commistis. Valet ad poda-
gra? praecautionem. Idem Emplastri nomen esse 
tradit , quod ETIAM Βασιλικον appel le tur : et con-
stare e quatuor simplicibus medicamentis, (unde e t 
nomen habere,) cera, pice, resina, sevi taurini, si id 
non est, vitulini, pari portione, inter se mistis. Pur i 
movendo non esse aliud melius vel expeditius. [Gal . 
2, 187, 54. Bas., Alex. Trai l . 1. p . 29-, 3. p . 175. 
177-, 8. p . 422. Schaef. ad Greg. Cor. 640.] 
' Φαρμακόεις, Med icamen tosa , Medicamentarius, 

Cui medicamentum inest, Medicamenti vim ha-
bens. In VV .LL. exp. Medicinalis. Ibid, affer-
tur e Nicandro ( 'A. 293.) φαρμακόεις πόσιες dictum 
pro φαρμακόεσσαι, Medicatae potiones : [sic v. 266. 
άμπεΧόεις έΧικας pro άμπεΧόεντας.] I tem φαρμακόεις 
δόΧος ex Epigr. de Arte unguentaria dictum ; sed 
malim, Arte pigmentaria. [ " J a c o b s . Anth. 11, 220 . 
ad Chari t . 323." Schaef. Mss. Nicander 'A. 4. 538. ] 

Φαρμακωδης, itidem ut φαρμακόεις, (sed hoc Poet i -
cum est,) Medicamentosus, Medicamentarius, e tc . 
Plin. interpr. Medicamentis utilis, item Medica tus ; 
nam pro his Theophras t i , To δ' άνθος καϊ τή όψει 
καΧον, ώστε καί στεφάνονς ποιεϊν έξ αύτον, καϊ φαρμα-
κωδες, habet, Flos spinae JEgyptiae et coronis j u c u n -
dus, et medicamentis utilis. Idem pro his Diosc. de 
sola no, Φόλλα έχει εύώδη συν δριμΰτητι καϊ φαρμακώδη, 
habet , Folia odore medicato, et cum quadam acri-
monia j u c u n d a . Idem, Ru tam, et hederas res me-
dicatissimas ilico mor i : ubi Res medicatissirnas existi-
matur dixisse τά φαρμακωδέστατα. In VV. LL . exp. 
etiam Vim habens medicam, item Sa lubr i s ; annota-
turque, Theophr . H . PI. 9 . appellare φαρμακώδη, 
lac, succos, iiquores, seminaque ilia omnia quae 
vim habent medicam, privatimque ad purgationes 
per inferna. || Ibid, φαρμακωδες τόξευμα, Venena-
tum telum, Diosc. 3, 94. [Theophr . H . PI. 1, 7, 3. 
4, 5 ,1 . 9 , 1 5 , 1 . 4. " C l e m . A l e x . 237." Wakef. Mss.] 

[* Φαρμακικός, Gl . Medicamentarius, Schol. Ly-
cophr . 1138.] 

Φαρμακών, ωνος, vide in Φάρμακον, Pigmentum. 
[ " B r u n c k . Soph. 3 , 5 0 4 . ad .Mcer. 3 9 9 " Schaef. 
Mss. Eus t . O d . A . p . 54, 18.] AT VEB.0 Φαρμάκων, 
οντος, ό, Qui medicamentis s. potius venenis est 
laisus: vide E tym. in Φάρμακος. 

Φαρμακός, ό, Veneficus, Magus, ut interpr. Bud. 
afferens e Chrys. Καν μέν ιατρός δψ τινι σιτίον, μή 
περιεργάζεσθαι, άλλ' ώς ύγιείας ποιητικόν δέχεσθαι' αν 
δέ φαρμακός καί γόης, ώί δηΧητήριον κάί βλαβερόν 
άποστρέφεσθαι: u t autem a Chrys. hie, sic a P la t . 
Symp. duo haec nomina copulantur ; sed γόης quod 
hie postponitur , i I lie contra praeponitur. Idem An-
not. Post, in Pandectas haec ex Eust . affert. Quod 
autem sanguine lustratio fieret, testis est historia: 
cujusmodi est homicidarum lustratio, qui sanguine 
abluti , lustranienti loco id esse sibi ducebant . Cu jus 
artis professores φαρμακούς Attici vocant, ut urbiuni 
quoque expiatores. Habes autem ap. Eust . 1935. 
eum quem hie Bud. interpr. locum, ubi postquam 
dixit φαρμακοϊ έκαΧοϋντο.'Αττικώς, addi t , U t declarat 
et Demosth. (794.) I tem, ab Ionibus SCRIBI Φάρμα-
κοι proparoxytone. [Vide Hes. ] Sed φαρμακός, ut 
idem Eust. tradit p. 1415., vocabatur etiam ro κά-
θαρμα, ut in hoc Aristoph. versu, Πόθεν δ' έγώ σοι 
συγγενής, <5 φαρμακέ; sic et a Suida exp. κάθαρμα : 
quem autem hominem κάθαρμα vocent Graeci,, vide 
supra suo loco, . In V,V. I ,L. φαρμακός exp. Sacer et 
devotus, Detestandus, Execrabilis. Bud. huic expo-
sition! Graecae, qua φαρμακός dicitur esse ό έιτί καθάρ-
σει τής πόΧεως ριπτόμεγος, subjungit h. LySiae 1. e 
p . 1 0 6 ( = 2 5 5 . ) Καί φαρμακόν άποπέμπειν, καϊ άΧιτη-
ρίου άπαΧΧάττεσθαι. [Aristoph. Ίππ. 1402, Β. 733. 
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<ft Brunck. " Tboih . Μ . 483. 885. Aristoph. Fr . 
?89. Kuster . p . 70. Brunck. 1, 183. 3, 70. 176. 
T o u p . Opusc. 2, 142. Ammon. 142." Schaef. Mss. 
* " Φαρμακιστάτη γυναικών, Veneficiorum peritissima, 
S u i d . v . Μήδεια." Schleusn. M s s . * Φ α ρ μ α κ ή , Hesy? 
chio ή χύτρα,, ήν ετοίμαζαν τοίς καθαίρανσι rat πόλεις] 

Φαρμακίς, ίδος, ή, V e n e f i c a . A r i s t o p h , Ν . ( 7 4 9 · ) 
Γυναίκα φαρμακίδ' εΐ πριάμενος Οετταλήν. Sic PlautT 

A m p h i t r . dicit Thessa lum, venef icum. H o r a t . O d . 1 , 
2 7 · Quae saga , quis te solvere T b e s s a l i s M a g u s v e -
n e r i s , quis poterit d e u s ? [ " Thorn. M . 8 8 5 . " Schaef. 
M s s . L u c i a n . I , 2 6 1 . 2 , 817- 3, 2 8 1 . " A d j . , N i -
cander ' A . 5 3 7 . (σαύρηε.) W a k e f . Mss . ] A f f e r t u r 
vero et S U P E R L . Φαρμακιατότατος, pro V e n e f i c u s 
m a x i m u s , Tr ivenef icus . Et φαρμακιστόταται γυναί-
κες ex Josepho, Φαρμακιστόταταί είσι γυναικών ai έκ 
τή( 'Αραβίας. S e d suspecta est haec superlativi f o r -
ma. [Gf. Φαρμακός."] 

[* " Φ α ρ μ α κ ί τ η ς adhibetur de A n n u l o , in q u o est 
amuletum, aut fascini avertendi vi praedito, S u i d . v. 
' Α λ λ ' ούκ ενεστι, c f . S c h o l . A r i s t o p h . Π λ . 885. (et 
H e s . v . Δακτύλιος.)" Schleusn. M s s . " K u s t e r . A r i -
s toph. p. 1 5 . Τ . H . ad Π λ . p . 300. T o u p . O p u s c . 1 , 
3 0 5 . A t h e n . 1, 4 9 . " Schaef. M s s . A b H e s . e x p . 
etiam άδδηφάγος: c f . J . Pol l . 6 , 42 . Κ α ί φαγέσω-
pov δέ, τόν άπληστον oi Κ ωμικοί ώνόμαζον, καί τήν 
γαστέρα τόϋ τοιούτου, φαρμακίτην."] AT VERO Φαρ-
μακϊτις, Medicamentar ius , A d medicamenta perti-
nens : ut φαρμακίτιδες βίβλοι, Gal. ad Gl. 2. Li-
bri de medicament is script), Libri medicamenta-
ri i . Invenitur et φ. γή a p . D i o s c . eadem cum ilia, 
quae E T I A M 'ΑμπέλιTIS vocatur : quae non videtur 
al iud esse quam Bitumen fossi le, s . C a r b o fossi-
l is. P l in . earn bitumini simillimam scribit , Posido·. 
nius bituminosam appel lat . Q u i a vero talis est, 
a c c e n d i t u r et ardet . G a l . earn non tam terram esse 
dic i t , quam ad lapidis naturam a c c e d e r e : D i o s c . 
inter terrae species r e c e u s e t : nec dubium quin Ii.ic 
raolliorem, ille duriorem viderit. A b eadem autem 
causa fortasse utrumque nomen ei inditum e s t ; va le t 
enim contra innascentes vit ibus vermes, quos κνίπas 
v o c a n t , g e m m a s q u e earum erodentes. V i m dissi-
p a n d i , s iccandi , et refrigerandi habet . A d καλλιβλέ· 
φαρα addi tur , es tque tingendis capi l l is idonea. G o r r . 

Φαρμακεύε q u o q u e signif. illam h a b e t , quam assi-
g n a v i nomini Φαρμακόε . I t idem certe a B u d . reddi-
tur V e n e f i c u s , M a g u s , e t affertur e Synes . 7 H σ α ν δ' 
άρα Αιγύπτιοι φαρμακεϊς. [Lobeck. Phryn. 316. Lu-
cian. l , 2 3 5 . 7 0 0 . " T o u p . O p u s c . 1 , 5 3 4 . A m m o n . 
1 4 2 . " Schaef. M s s . A r e t . 8, 1 2 . Tous νοσέοντας 
έωϋπίν φαρμακέας εύπορους τίθησι ή ζυμφορή. Fem. 
* Φαρμακεία, i. q. φαρμακις, Aristot. Η. Α. 9, 16, 4.] 

H i n c V E R B . Φαρμακεύω, V e n e f i c i o utor, V e n e n o 
u t o r ; pro qua signif. affertur e P lat , de L L . A B u d . 
e x p . Venef ic io afficio, ut affecit C irce socios Ulyssis ; 
dicitur enim ilia τούς εταίρους 'Οδυσσέως φαρμακεϋσαι. 
At Hippocr . signif. Medicamento purgante uti, ut e 
G a l . docent V V . L L . In Iisd. exp. Conf ic io medica-
menta , et C u r o medicamentis : item T i n g o , C o n d i o . 
[ " T h o m . M . 884. ad Charit . 6 9 3 . W a k e f . Ion. 1204. 
T r a c h . 1000. Cal l im. 1 . p . 4 6 9 . T o u p . O p u s c . 2 , 2 2 2 . 
ad D i o d . S . 1 , 298. H e r o d . 556 . (7 , 1 1 4 . ) Φ. τινά, 
M e d i c i n a m alicui adhibeo , P lut . de S . Ν . V . 7 3 . " 
Schaef. M s s . * Φαρμάκευμα, i. q . φάρμακον, N i c e t . 
Annal . 1 1 , 3.] Φαρμακεία ET Φαρμάκευσ ις , ή, Venef i -
cium, Ipsa actio afficieudi veneficio, aut etiam Tpsa 
medicandi act io, Medicat io . In V V . L L . φαρμάκευσις 
e Plat , de L L . affertur pro Veneno ; sed p e r p e r a m , 
ut opinor. [ " H i p p o c r . 8 7 . " W a k e f . M s s . ] A p u d 
Aristot . φαρμακείαι legitur et pro Medicament is . 
[Plato de L L . l l . p . 1 6 2 = 9 3 2 . ] I T E M φαρμακίαι 
cum ι solo, pro Medicamentis , E p i g r . [Cal l ict . 2. 
Φαρμακίτισι 'Ρόδων λέπραν καί χοιράδας αίρει' Τάλλα 
δέ παντ' αίρει καί δίχα φαρμακιών. Φαρμακεία, Plut. 
R o m . 22. " Timaei L e x . 26"8. et n. , T o u p . O p u s c . 1 , 
5 4 1 . A m m o n . 1 4 1 . V a l c k . A n i m . 222. T h o m . M . 
883. Heind. ad Plat . Phaedr. 1 9 5 . 3 2 2 . ad Charit . 
405. Φ α ρ μ α κ ί α , ibid. M a n e t h o 2, 3 1 0 . " Schaef. M s s . 
O r a c . S ibyl l . 5 . p. 5 7 6 . * " Φ α ρ μ α κ ε ϊ ο ν , Plato Phaedr. 
322. Heind. Mct/rerai άνθρωπος καί έκ βιβλίου ποθέν 
άκουσας ή περιτυχών φαρμακείοις ιατρός οίεται γεγονέ-
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ναι. H e i n d o r f . : ' Φαρμακείοις M e d i c a m e n t a vert i t 
Cornar iue , sed n u s q u a m , q u o d sc iam, e x t a t vox φαρ-
μακείον. Scr. * φαρμακίοιι aut φαρμακείαιι. Schol. 
Libanii (4, 750.) φαρμακζία ή διά φαρμάκων γενύμένη 
μαγεία.'" Bast , de V V . nihili vel d u b . ad c a l c e m 
S c a p . O x o n . " Φαρμάκων, P l a t o Theaet . 3 0 6 . " 
Schaef . M s s . ] Φαρμακευτής, V e n e f i c u s : e j u s q u e 
PEM. Φαρμακεύτρια, V e n e f i c a . ( I m o h o c d e d u c e n d u m 
est e * Φαρμακεντήρ, unde * Φαρμακευτήριος, e quo 
per contr . Φαρμακεύτρια,] Sed multo est usitatius 
h o c fem. nomen φαρμακεύτρια: q u o et iam inscribitur 
Idyl l ium secundum T h e o c r i t i , s icut et E c l o g a oc tava 
Yirgi l i i . Ό μέντοι Φαρμακεύς, i n q u i t E u s t , ( 1 4 1 5 . ) , f j 
κατά ΤΙλάτωνα Φαρμακευτής, ο φαρμάκοις διαφθείρων, 
τψ φαυλψ φαρμάκψ παρωνόμααται· ύσπερ καί ή Φαρμα-
κίς καί Φαρμακεύτρια γυνή. [Φαρμακεντής, Alex. Trail. 
1 . p . 29· " Φαρμακεύτρια, C o n s t . Manass. Chron. p . 
J 2 6 . M e u r s . , T o u p . O p u s c . 1 , 5 4 1 . * Φαρμακίστρϊα, 
ibid, (e * Φ α ρ μ α κ ί ζ ω , unde * Φαρμακιστήριος, e q u o 
per contr . Φαρμακίστρϊα.)" Schaef. M s s . : Hes. v. Βαμ-
βακεύτριαι.] Φαρμακευτικός, Ad veneficia pertinens, 
a u t etiam A d medicamenta . E x p . et uno verbo M e -
dicamentarius : τέχνη, M e d i c a m e n t a r i a ars. Est pars 
τής θεραπευτικής, inquit G o r r . , quae medicamentis 
intro sumtis for isque ad motis medetur . [ P l u t . *Φαρ-
μακευτός, u n d e * " Άφαρμάκευτος, Bast Let t re 2 3 1 . 
W a g n e r . A l c i p h r . 2, 2 2 5 . " Scbaef. M s s . " C f . meas 
ad Aristaen. notas p . 2 1 8 . Basi l . S e l . O r . 3 5 . init ." 
Boiss . Mss . H i p p o c r . 4 0 1 . ] 

[* Διαφαρμακεύω, P lut . 6 , 5 9 8 = M o r . 1 , 620. 
*'Άπιφαρμακεύω, M e n a n d e r Suidae v . Άναλυθήναι, 
c f . F r a g m m . p . 7 6 . ] Καταφαρμακεύω, Venef ic io s. 
Venef ic i is aff icio. B u d . r e d d i t , Venef ic io afficio et 
sortilegio, A d d i t q u e a c c i p i a P l a t . Phaedro (238.) 
p r o I ta aff icio ut qui carmine affect i sunt. Affert 
etiam e P l u t . Dione [ 3 . V e n e n o tol lo .] In V V . L L . 
e x p . Venenis inficio, et E x c a n t o . [ A l e x . Trail . 12, 
p. 239· * " Περιφαρμακεύω, i. q. γοητεύω, Phot. V. 
Περικαθαίρων." Scbleusner. Mss.] 

Φαρμακόω, Medico, ut πεφαρμακωμένον μελίκρατον 
P l u t . (9, 7 8 . ) M e d i c a t u m , Vel Medicatuin veneno, 
(ad vitandam ambigui ta tem,) ut Sil ius dixit T e l a me-
dicata v e n e n o : [7 , 2 2 5 . " T h o m . M . 325."Schaef. 
M s s . P i n d . Π . 4, 3 9 3 . G e o p . 15 , 8. Diosc . Parab. 
2 , 140. L X X . P s . 5 7 , 5 . ] 

A T VERO Φ α ρ μ α κ ά ω , Refertus sum medicamentis, 
Indigeo medicamentis . Invebtum est et φαρμακφν, 
inquit Eust., ro μεστό ν είναι ή δείσθαι φαρμάκων. 
Censeo autem magis άνάλογον esse huic termination]' 
hanc posteriorem exp.: ut φαρμακφν pro δείσθαι φαρ-
μάκων d icatur eo m o d o , quo VERB. Τομψν, ap. Soph. 
( A j . 583.) pro δείσθαι τομής. Sed possumus etiam 
interpretari Medicamenta cupio s. desidero, sicut 
τομω, Sect ionem cupio s. desidero. [Lucian. 2, 326. 
Τ ά όμματά μου φαρμακγ, Medicamentis indigent. 
Praestigiis utor, P lut . 10, 2 1 9 . Insanio, Furo a malis 
potionibus, D e m o s t h . 1 1 3 3 . Reiskioiuterpr. " Valck . 
Orat t . 3 4 4 . " Schaef. Mss . ] 

Φ Α Ρ Μ Α Σ Σ Ω , de quo et antea dictum aliquid est, 
VEL Φ α ρ μ ά τ τ ω , V e n e n o inficio s. noceo. Bud, exp. 
V e n e f i c i o a f f i c i o ; Ficinus autem, Veneno noceo, in 
isto P la t , loco d e L L . 1 1 . (p. 163.) 'Sis πρώτον μέν τόν 
έπιχειροΰντα φαρμάττειν, ούκ είδότα τί δρφ, τά τε κατά 
σώματα, έάν μή τυγχάνη επιστήμων ών'ιατρικής, τα, τε 
αύ περί τά μαγγανεύματα, έάν μή μάντις ή τερατοσκοποί 
ώντυγχάντ). U b i observa dupl icem modum τον φαρ-
μάττειν. Dixerat autem paulo ante, Διαλαβόντας δέ 
διχή τόν τήε φαρμακείας πέρι νόμον, όποτέρως άν τιε επι-
χειρή φαρμάττειν, πρώτον μέν δείσθαι κ. τ. λ. Ex ejusd. 
Plat . S y m p . ( 1 7 . ) affert B u d . pro Afficiomaleficio vel 
carmine: Φαρμάττειν βούλει με, ω Σώκρατες, ίνα δια-
θορνβηθώ, i. e . , inquit, Verb is tuisquasi carmine con-
t u r b a r e e t perterrefacere, ne eloqui possim quod me-
ditatus sum. Interdum autem φαρμάσσω metaph. L e -
nocinio afficio, Adul tero , F u c o , i n q u i t Idem, afferens 
e Philostr. Ep. Ό μέν γάρ καλλωπισμός, εταιρικός, και 
πάνυ δεί δνσχεραίνειν τήν φαρμασσομένην εύμορφίαν 
ώς και πανουργίας εγγύς. Sic in hoc Plut. loco 
(9, 283.) Φαρμάσσοντες τά πράγματα rais βλασφη-
μίας, possit φαρμάσσοντες it idem exponi Adulteran-
t e s , a u t certe Inf ic ientes: potius q u a m Admiscentes , 
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ut habent VV. LL. Illic affertur h. 1. Greg. Naz. 
Ίνα ή φαρμακεία παραδεχθή, διά τής τέχνης φαρμάττο-
ρένη τοίε χρηστοτέροις, et exp. Ut medicina alioqui 
acerba dulcore aliquo ad artis praescriptum tempe-
rata, aequioribus animis recipiatur. Eadem interpr. 
et Medicor. At illis Budaei iuterpretationibus, Fuco, 
AduUero, Lenocinio afficio, affines sunt hae ex Hes. 
sumtae, Decipio, Assentor. || Tingo, βάπτω, Hes. 
et Eust. Legimus vero et ap. J . Poll. 7, c. περί 
βαφήε, καϊ χρωμάτων κ. τ. λ. Λέγεται δε καϊ φαρ-
μάττειν τά έρια, καϊ Μ^λοδν, καϊ Καταμηλονν, το τφ 
κινήθρφ καταδύε ιν: sed hanc expositionem ad duo 
p o s t r e m a duntaxat pertinere arbitror. || Φαρμάσσω 
ταν σίδηρον, Intingo s. Immergo ferrum in aquam 
frigidam. Solet autein immergi, cum est candens, 
jdque ut induretur ejus acies. Ita Bud. afferens 
Homeri locum ex Od. I. (393.) 'iis δ' or άνήρ χαλ-
κεύε πέλεκνν μέγαν, ήέ σκέπαρνον Είν νδατι ψνχρω 
βάκττ] μεγάλα ϊάχοντα, Φαρμάσσων' τό γάρ αύτε σιδή-
ρου τε κράτοε έστϊν. Ubi Eust. scribit φαρμάσσειν non 
essesimpliciter/3aTrret»', unde φαρμάκωνες pro βαφεία : 
sed poni pro στομοϋν καϊ στερροποιείν. [" Markl. 
Suppl. 1110. ad Charit. 693. Jacobs. Anth. 9, 124. 
12, 297· Apoll. Rb. 3, 478. ad Mcer. 113. Ammon. 
JI2. ad Lucian. 1, 238. Intingo, Immergo, ad 
Mcer. 399." Scbaef. Mss. " Illino, Achill. Tat. 150. 
Fascino, Dio Chrys. 1, 313." Wakef. Mss. jEsch. 
Ag. 94. Schn. Lex. * Φάρμαξιε, Gl. Veneficium, 
Plato Philebo. ρ 279 (46.) Plut. 7, 553. " Schol. 
Eur. Hipp. 519." Wakef. Mss. * Φαρμακτήε, O p p . 
'A. 4, 64S. 693. * Φαρμακτήρ, 2, 483. * Φαρμακτή-
pios, Lycophr. 1138. Unde per contr. *"Φ αρμακτρία, 
Const. Manass. Chron. p. 7 7 ( = 1 4 5 . ) Amat. 4, 39·" 
Boiss. Mss. * Φαρμαλ-ros, Manetho 4, 52. Strabo 2. 
p. 409. Sieb. βέλεσι φαρμακτοίε, al. male * Ενφαρμά-
KTOIS.~\ Άφάρμακτος, Veneficio non affectus, Veneno 
non infectus. Lucian. (1, 357.) Έμοϊ μέν φάρμακον, 
ΥΙτοιοδώρφ δέ τό άφάρμακτον έπ έδωκε. At vero άφάρ-
μακοε a nomine φάρμακον. [ " Ad Charit. 694 . " 
Schaef. Mss. * Έπιφαρμάσσω, Achill. Tat. 263. ] 
Καταφαρμάσσω, VEL Καταφαρμάττω, i. q . καταφαρμα- c 
κεύω, Veneficio s. Veneficiis afficio etc. Plut. Dione 
(•14.) "Ομ ov λέληθε Δίων κατεπφδων καϊ καταφαρμάσ-
σων τφΤΙλάτωνοε λόγφ τόν Διονύσιον. * [Ύποφάρμάσσω, 
Plut. 10, 100.] 

" ΦαρμάΖω, Inficio ; Curo, VV. LL." 

[»« ΦΑΡΟΣ, (s. Φάροε,) τό, Palla, Pallium, Vestis 
exterior, sicut χιτών interior, Od. O. (6 l . ) χιτώνα— 
Δννεε καϊ μέγα φάροε, pro Palla virili: (II. Θ. 221.) 
Pro feniinea autem, Od. E. (230.) άργύρεον φάροε 
μέγα έννντο νύμφη. Corripitur ap. Hesiod. "Εργ. (1, 
196.) Λενκοίσιν φαρέεσσι καλυψαμένω χρόα καλόν. 
Capitur etiam pro οθόνη, Od. Ε. (258.) Τόφρα δέ 
ώάρε' ένεικε Καλυψώ δια θεάων, Lintea vela. Item 
Velum capitis, Tegmen, τό ύφοε, ap. Eur. (Suppl. 
286.)" Scapulee Lex. " Wakef. Here. F. 411. Musgr. 
413. Wakef. 6'42. Musgr. ib. Wakef. Trach. 602. ad 
Bion. 7, 7. Barnes. El. 543. Porson. Hec. p. 66. 
Ed. 2. Musgr. 1081. Brunck. Soph. 3, 426. Bion 
15, 7. ad Eur. Hipp. 132. Hymn, in Apoll. Del. D 
121. Steinbr. Mus. Tur. 1, 326'. Wassenb. ad Hom. 
60. Toup. Opusc. 1, 535. 2, 25. 292. De quant., 
Brunck. Soph. 3, 532. Etym. M. 248, 4. De acc., 
Heyn. Hom. 4, 202. Dat. plur., Brunck. Apoll. Rh. 
124." Schaef. Mss. Φ. ap. Tragicos, Osann. Auct. 
Lexx. Gr. 21. Adde Herodian. in Dindorfii Gramm. 
Gr. 1, 36. primam syllabam ap. Tragicos ancipitem 
esse statuentem. Conf. c. φάρσοε, Schaef. ad Greg. 
Cor. 513. Vide Schn. Lex. Schleusn. Lex. V. T . 
*'Aφαρήε, Euphorion ap. J. Poll. 4, 95. Όρχομενόν 

χαρίτεσσιν άφαρέσιν όρχηθέντα. Vide Άφαρος.] " Ά-
" φαρέω, Sudo, Haurior : Hes. άφαρεϊ, ιδροί, άνιμά-
" ται." [" Leg. άνειματεί, Vestibus nudus est." Ku-
ster. Vide reliquos Interprr. * "Καλλίφαρος, Musgr. 
Ion. 189. Wakef. 191. Here. F. 411." Schaef. Mss. 
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Φιλοφαρές, * Φυλλοφαρέε, Diosc. Notha 457." Boiss. 
...as. * Φάριον, J. Poll. 7, 99. Φ· & rov έρεοϋν κε-
κρύφαλον ώνόμαζον. Apud Hes. * Φαρινόν' τό έρεονν.] 
« Ήμιφάριον, Suidae ήμισυ ιματίου, Dunidiata vestis 

Mss 

" pars," [Aristaen. Ep.· 1, 4. άλονργές ήμιφ. Vide 
Suicer. Thes. Eccl, v. *Ήμιφόριον. At φάροε, A ra-
tio, vide 111 derivv. ex Άρόω. * Φ ά ρ α ι , Hesychio est 
νφαίνειν, πλέκειν.] 

" Φάρσοε, τό, Integumentum, Involucrum. Nican-
" der Θ. (66'4.) τήε δ' άπό φάρσοε Δραχμαίον ποτα-
" μοίο πιεϊν νδάτεσσι ταράξεις, Delibratae radicis in-
" tegumentum et involucrum, VV. LL." [Schol. φάρ-
σοε δέήγονν κλωνάριον, ή τό έκτος τήε ρίζης φλοιώδες, y 
μερίδα.] " Ubi affertur et pro Velo s. Velaminc, ex 
" J o s e p h o ( l , 134.) Λίνεον φάρσοε. Exp. ab Hes. 
" τρνφος, κλάσμα, πτερύγιον, άκρωτήριον." [" Apud 
Herod. 1, 180. Δύο φάρσεα τής πόλιος sunt Duae par-
tes, Duae regiones urbis. Apud Eund. l , 186. per-
peram in Edd. nonnullis φάρσιος pro φάρσεος legitur." 
Schw. Mss. "Jacobs . Anth. 8, 105. 166. 170. 
Wakef. ad Mosch. 2, 60. Koen. ad Greg. Cor. 243 
( = 5 1 3 . ) Toup. Append, in Theocr, 41. Opusc, 1, 
4 5 0 , 5 3 5 . ubi de * Φ ά ρ ω , fut. φάρσω : (cf. Φαρκϊς, 
Άφάροτος:) 2, 104. 240." Schaef. Mss. Mus. Crit, 
Cantab. 5, 124. Joseph. 1, 442. Σχίσας δ' ε'ιε δώδεκα 
φάρση τό Ιμάτιον. *Φαρσοφόρος, Gl. Signifer, Vexil-
larius. * Διάφαρσος, * Διάφαροε, * Δίφαροε, Schaef. ad 
Greg. Cor. 1. c. Etym. Μ. 175, 38. * Φαρσίον, Glos-
sator ap. Albert. Gloss. Gr. p. 209. 210. *Διφάρ-
σιον, ibid. * Ίϊμιφάρσιον, Lex. Ms. in nott. ad Hes. 
V. Ήμιφάριον.] 

" Άπόφαρσις, Hes. ex Hegesandro affert pro ή 
" εταίρα, Meretrix." [" Meretrix nuda et sine vesti-
bus, a φάρος." Is. Voss.] 

[ * Φ Α Ρ Ο Σ , ό, Turris prope Alexandriam navigan-
tibus nocturno tempore lumen praebens, nomen ha-
bens ab insula in qua structa fuit; Quaevis turris 
ejusmodi. " Jacobs. Anth. 9, 78. 11, 395. Epigr. 
adesp. 371. 373." Schief. Mss.] 

ΦΑΡΤΓΞ, υγγος, ό, ή, ITEM Φάρυξ, νγος, Guttur, 
Fauces. J. Poll, ait, Quicquid supra gulam sit, Φά-
ρ υ γ γ α ET Φαρύγετρον nominari, ut docet Cam. Idem, 
Supra collum, intus cavum, φάρυγξ, i. e. Fauces. 
Idem, Nam summa gula est φ ά ρ υ γ ξ , vel ilia potius 
ibi in ore cavitas. Od. T. (480.) αύτάρ 'Οδυσσεύς 
Χειρ' επιμασσάμενοε, φάρνγος λάβε δεξιτερήφι: com-
pressisse dicit fauces aniles Ulyssem prehensas manu 
dextera. Theocr. (24, 28.) usus est de serpentibus, 
Δραξάμενος φάρνγος, τόθι φάρμακα λυγρά τέτνκται Ον-
λομένοις όφίεσσι. Duo signif. φάρνγξ, inquit Gorr. 
subtilius hujus nominis signif. quam alii plerique 
examinans, Fauces, et asperam arteriam. Fauces 
dico Regionem intra os, ubi tum gulae lum asperae 
arteriae extrema concurrunt. Gramm. genere distin-
guunt, ut ή φάρυγξ proprie dictam Pharyngem, i. e. 
Fauces, significet; (haec autem est ή τής λάρυγγος 
προκειμένη ευρυχωρία, b. e. Aniplum illud spatium 
inter laryngem gulamque medium ;) sed ό φ ά ρ υ γ ξ 
genere masculino, Laryngem, quod est asperae ar-
teriae summum, vel ipsa arteria. Φ ά ρ υ γ γ α pro Fau-
cibus usurpavit Hippocr. Progn. Φ ά ρ υ γ ξ έλκονμένη 
σύν πυρετφ, δεινόν: quem 1. exponens Gal. ait, "Ort 
φαρνγγα τήν προκειμένην χώραν στομάχου τε και λά-
ρνγγος ονομάζει δήλόν έστι. Et rursus ait eum φά-
ρυγγα vocare τήν έν τω διανοίξαι τό στόμα καϊ πιλή-
σαι τήν γλώτταν κάτω φαινομένην εϋρυχωρίαν, έν τ} τά 
δύο στόματά έστι, τό, τε τον στομάχου καϊ τής λάρυγ-
γος. Veruntamen, inquit idem Gorr., pro Summo 
arteriae capite aut Ipsa etiam arteria indifferenter 
utroque genere usurpari reperies, ut ap. Gal. 1. 2. 
de Plac. Hippocr. et Platonis, To μέν γάρ τής τρα-
χείας άρτηρίας, ήν περ δή καϊ φάρυγγα προσαγορεύο-
μεν : 8 de Usu Partium, Καϊ τό γε πρώτον τε καϊ 
κυριώτατον όργανον τής φωνής, φ λάρυγξ όνομα, τό άνω 
πέρας έστϊ της τραχείας αρτηρίας' ήν δή και φάρυγγα 
καλοϋσιν όμωνύμωε τή προ τον λάρυγγος. Praxago-
ras etiam εν τή 'Ανατομή, ut testatur Homericus In-
terpres, sic scriptum reliquit,"E^n δέ δ μέν φάρνγξ 
έκ τον έμπροσθίου, ό δέ στόμαχος έκ τον οπισθίου' καϊ 
ό μέν φάρνγξ έμφύεται eis τόν πνεύμονα, δ δέ στόμα-
χος εις τήν κοιλίαν. Ε quibus liquido apparet φά-
ρυγγα pro Larynge et aspera arteria sumi. Ut au-
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tern sic appel letur , p a r t i u m , ut opinor, v ic initas effe-
c i t . Aristot . vero E t h . 3 , ( 1 0 . ) φάρυγγα C o l l u m s. 
pot ius CEsophagum appel lav i t , genere mascul ino, d e 
P h i l o x e n o l o q u e n s : A t h e n . ( p . 6 . ) d e e o d e m , g e n . 
f e m . Praeterea Oribas ius d o c e t φάρυγγα a p . H i p -
p o c r . A p h o r . 15 . sect . 2 . labia, p a l a t u m , et uvam si-
gnif icare : alii vero glandulosa omnia c i rca f a u c e s 
corpora . Hactenus G o r r . O b s e r v a autem obiter tarti 
in his e j u s verbis quam in praecedentibus etiain e a , 
quae d e Ν Ο Μ . Αάρνγζ d icuntur . H e s . certe φάρογξ 
exp. voce Χάρνγξ, addens βρόγχοε, et στάμα. Itidem-
q u e VERB. Φαρυγγίζω quidam annot. i. s ignif icare 
q . Χαρνγγίζω, de q u o alibi d i c e n d u m erit . J . P o l l , 
cer te (207.) Demosthenem dixisse φαρνγγίίειν, s icut 
vetustiores Χαρνγγίζειν, tradidit . E x t a t vero et 
PARTIC. Έμφαρνγζάμενοε , tanquam a th. Έμφαρνσ-
σομαι: de E o qui in guttur immisit et degjut i i t , s. 
devoravi t . A b H e s . έμφαρνζαμενοε, sine γ, e x p . 
έμφαγών: in V V . L L . e Diosc. Έμφαρνγζάμεναι XI-
θονε διαΧνουσι: sed ibi e x p . , F a u c i b u s iusinuatos 
lapides dissolvunt, item L a p i d e s ingluvie sua molli-
tos dissolvunt. In I i sd . ΝΟΜ. Φαρι /yyw, ίδοε, ή, 
Ing luv ies , E d a c i t a s , γαστριμαργία: q u a voce e x p . 
a b H e s . Item ADV. Φαρνγγή&ην, C u m ingluvie, 
voracitate . Sed a p . E t y m . auctorem L E G I T U R Φ α -
ρνγίνδην, traditurque a b eo simile esse τψ άριστίνδην : 
usosque esse illo A t t i c o s σκώπτονταε τήν γαστριμαρ-
γίαν τών χορευτών. Q u o d autem videmus unico γ 
scribi φαρνγίνδην, hanc scripturam referre d e b e m u s 
ad φάρυζ, φάρνγοε, q u o certe g e n . non semel Horn, 
utitur. U n d e etiam minus suspectum nobis esse 
debet illud έμφαρνξάμενοε a p . H e s . sine γ . N e q u e 
tamen e verbis Eustathii col l igere possumus, re-
ceptam itidem fuisse scripturam illam φάρνγοε: l i cet 
ex Herodiano docentis, in φάρυγζ et πομφόΧνγ£, ac 
fortassis et in similibus, abundare γ : et hanc geni-
tivi φάρνγοε scripturam comprobari VOCE Φ α ρ ν γ ε -
θρον, ITEM Φαρνγαι. Invenitur autem Φαρνγεθρον, 
( d e quo ante) pro P h a r y n g e etiam, turn a p . H i p p , 
turn G a l . I sag . , l icet ipsemet alibi ita dictum esse 
scr ibat os νοειδέε. Sed ap. eum habetur ET Φαρύγ-
γεθρον, cum γγ. At Hes. HABET Φαρνγαθρον, (po-
sito mendose a pro ε, ut opinor,) a quo dicitur esse 
ο κατά τά παρίσθμια τόποι. At vero illud Φαρνγαι, 
N o m e n est urbis Locridis . 

[" Φάρυγζ, P h r y n . E e l . 22. 2 1 2 . T h o m . M . 5 7 0 . 
ad Charit . 766. L e o n . T a r . 9 3 . Alcaeus M e s s . 8. 
Jacobs . A n t h . 7 , 3 6 1 . 8, 1 7 3 . 370. 9 , 122. P r o l e g . 
1 0 4 . K u s t e r . Ar is toph. 6 6 . B r u n c k . Ar is toph. 1 , 
1 5 8 . 2 , 2 2 4 . F r . 2 8 5 . T o u p . O p u s c . 2 , 1 9 2 . E -
m e n d d . 1 , 1 5 4 . 3 5 5 . ad L u c i a n . 1 , 54. 2 8 5 . S c h o l . 
11. 22. p. 38. Valck. Heringa Obs . 61. Herodian. 
Phi le t . 475. et n., Valck. Phcen. p. 322. Ammon. 
27. Φάρυξ, Brunck. Aris toph. J , 85. J a c o b s . An th . 
12 , 36. Φάρνγοε, Bent l . ad Horat . A . P. 4 4 1 . M u n c k . 
ad Anton. L ib . 229. Verh . , T o u p . O p u s c . 1 , 449. 
2 , 1 6 . 1 0 0 . M u s g r . C y c l . 409. ad C h a r i t . 3 4 1 . " 
Schaef. Mss . Hel iod. 3 . p. 1 2 7 . Βαθεϊα φ. TO'IS γό-
νασιν έπαιωρονμένη, Lat. Paleaiia. Φάρνγζ, ό, ή, 
L o b e c k . P h r y n . 65 . * " Μ α κ ρ ο ψ ά ρ ν γ ξ , Jacobs . A n t h . 
9 , 288. T o u p . O p u s c . 2, 244. Φ α ρ ν γ γ ί ζ ω , P h r y n . 
E e l . 2 1 3 . T h o m . M . 5 7 1 . " Schaef. Mss . Φαρύγγε-
θρον, H i p p o c r . 0 1 5 . Φαρΰγεθρον, J . Pol l . 2, 9 9 . 207. 
* " Φάροϊ, ό, i. q . φάρυγξ, Ca l l im. L y c o p h r . 1 5 4 . 
E t y m . M . Meletius de N a t . H o m , p. 8 5 . " S c h n . 
L e x . ] 

" Φ Α Σ Σ Α , " [s. Φ ά τ τ α , ] " ή , P a l u m b u s , " [ " J a -
c o b s . Anim. 1 1 3 . E m e n d d . 3 2 . A n t h . 9 , 4 6 . Har les . 
ad T h e o c r . p . 9 7 . (5, 9 6 . ) Lucian. 1 , 6 6 . 3 1 4 . E j u s 
mytholog ia in L o n g i Past . p . 22. Vi l l . Νήτταε, φάτ-
ras, Ar is topb. Ε I p . 1004." Schaef. Mss.] " L y c o p h r . 
3 5 7 · " K a i l . Mss.] " Φασσοφόνοε, de quodam A c c i p i -
" tris genere, Palumborum interfector," [ G l . Palura-
barius. " H e y n . H o m . 6, 586. 7 , 4 8 . " Schaef. M s s . 
II. O . 238. Ar is tot . H . A . 9 , 24 . at Φασσηφόνοε , ib id , 
9 , 13 . vide L o b e c k . P h r y n . 6 3 6 . * Φασσοφόντηε, 5L-
Jian. H . A . 12 , 4 . *Φάττιον, G l . Palumbula, Ari-
stoph. Πλ. 1011. Νηττάριον και φάττιον νπεκορίζετο ; 
ubi vide Bentl . , Hemst . , et B r u n c k . ] 

" Φ Α Τ Ν Η , ή, P r a e s e p e / S t a b u l u m . Φάτνη tr ibuitur 
" equis ab H o m . et X e n . " [ Κ . Π . 3 , 3, 1 4 . Ίππ. 4* 
1 . 5 , 1 . ] " a p . Luc ian. autem ( 1 , 366.) cani , Κ 6 ω ν iv 
" rrj φάτνη κατακειμένη : quod proverbia l i ter dic i tur . 
" Stellae i tem, quae in c a u c r o n u b e c n l a m referunt , 
" vocantur φάτνη, Praesepe : ut V V . L L . annotant e 
" P r o c l o . In iisdem Φ ά τ ν α ι et Φατνίαι, L o c u l a m e n t a 
" dent ium, quasi Praesepia et capsulae in quibus c o l -
" locantur . Φάτνια, inquit G o r r . , d icuntur Ossa d e n -
" tes continentia, ut scribit G a l . d e O s s i b u s . R u f u s 
" autem in partium hominis onomasia dicit esse C a -
" vitates in q u a s dentes infix! s u n t ; a t q u e a l io no-
" mine όΧμίσκονε vocari . Verum G a l . 1. c . d ic i t den-
" tes contineri εν τοίε τών φατνίων βοθρίοιε: scribitque 
" φάτνια O s s a esse dentes continentia ; βόθρια vero, 
" Cav i ta tes in quas dentes inserti sunt. Ε quo p a -
" tet vel easdem vel va lde afbnes esse istas v o c e s . " 
[" Φάτνη, L o n g u s p . 6 7 . V i l l . , H e y n . H o m . 5, 490. 
ad Mcer. 3 9 1 . K o p p i e r s . O b s . 1 0 9 . V a l c k . Anim. ad 

B A m m o n . 1 8 1 . ad D i o d . S . 1 , 3 5 9 · Κυων επι φάτνη, 
J a c o b s . A n t h . 10, 1 1 5 . " Schaef. Mss. " A p u d D i o d . 
S. 1, 76. ponitur pro φάτνωμα, Καί τούτον μονόΧιθοε 
ήν οροφή φάτναιε τισι διαγεγΧυμμενη, Lacunaribus 
e x s c u l p t u m . " B r u n c k . M s s . Schleusn. L e x x . in N . et 
V . T . : V a l c k . S c h o l . in Ν . Τ . 1 , 7 2 . A b E t y m . M . 
ducitur a πάω, εσθίω, πάσσασθαι, * πάτνη, φάτνη. 
Mceris p. 391. Φάτνη, Άττικώε· *πάθνη, ΈΧληνικώε: 
G e o p . 1 5 , 4. Τ ά στόμια τών παθνών : ubi v. nott. 
C f . Φανόϊ, ΥΙανόε. Veget ius M u l o m e d . 2, 28, 3. Pa-
tena, quae appel la tur , h. e. A l v e u s ad hordeum mini-
straudum — l o c u l i s vel marmore vel lapide vel ligno 
factis dist inguenda est, ut singula j u m e n t a hordeum 
suum nullo praeripiente consumant . ] "Έπιφάτνιοε, 
" Lucifer : Ιωσφόροε άστήρ, Hes." [ " Quoniam άγει 
έπι φάτνην. Sic (II. A . 62.) αυΧιοε άστήρ legunt ποη-
nulli pro ο'ύλιόε, eand. o b c a u s a m . V i d e Schol . Apoll. 
R h . 292. (4, 1 6 3 0 . ) " Is . V o s s . C f . V i rg . Eel . 6, 85. 
10, 7 7 . " C o n s t . Manass . A m a t . 6 , 2 8 . " Boiss. Mss.] 
" Έπιφατνίδιοε, Praesepialis, ut φορβειά έπιφατνϋιοε 

c " ap. Xen." [Ιππ. 5, 1. Έπιφατνώίαε φορβιάε—το 
αμμα : c f . J . Po l l . 1 , 184. 202. ' Φ α τ ν α ο ϊ , Strabo 
1 7 . ρ · 1 1 5 4 . * "Φατνίζω, Const . Manass. Chron. p . 
1 1 ( = 2 2 . ) " Boiss . Mss. H e l i o d . 7 . p . 361 . ιπποε 
φατνιζόμενοε. *'Εκφατνίζω, Posidonius ap. Athen. 
540. Χωριε τών άναΧισκομέν.ων και έκφατνιζομένων 
σωρευμάτων.] " Έκφατνίσματα, τά, Hes. τά έκβαλ-
" Χόμενα, όταν καθαίρωσι τάε φάτναε, Pra;sepium pur-
" gamenta , Sordesquae e praesepibus ejiciuntur cum 
" purgantur. A t h e n . (270.) accipit pro Reliquiis 
" mensae quae excut iuntur cauibus. Ibi enim quidam 
" στραφειεπρόε τόν οικέτην, Αεΰκε, inquit, καν έκφατνί-
" σματα τινα άρτων έχρε,δόετοίε κυσίν : appellans κν-
" ναε C y n i c o s phi losophos." [J. Poll. 10, 166 . " Ser-
moues qui alicui quotidie excidunt, Philostr. ( V . A . 
1 , 1 9 . ) p . 2 4 . " K a i l . Mss.] " Έμφατνίσματα, Pol-
" luci 10, 38. sunt ai σανί&εε ai άναψούμεναι έκ τήε 
" φάτνηε ώε καθαίρεσθαι τά περιττά, Assamenta s. Ta-
" bulae "quae tol luntur e praesepi ad expurgandas 
" pabuli reliquias. A t έκφατνίσματα sunt Ipsa pur-

D " gamenta quae e praesepi excutiuntur." [Utroque 
in sensu leg. est έκφατνίσματα: vide nott. ad Hes. 
h. v. * Φ α τ ν ι ά ζ ο μ α ι , A q u . Prov . 14, 4. vide Schleusn. 
L e x . V . Τ . * Φ α τ ν ε ΰ ω , T h e o d . P r o v . I. c . (Enomaus 
Eusebi i 5, 34. " P e t a v . ad Julian, p . 68. Spanh." 
Schaef. M s s . ] 

[*Φα τνόω, Laquear ibus tego, L X X . 1 Reg. 7 , 3 . 
E z e c h . 4 1 , 15 . ] " Φατνώματα, Lacunaria s. Laquea-
" r ia . " [ A t h e n . 1 9 6 . φ. γραπτά.] " I n d e Φατνωματι-
" κόε, L a q u e a t u s , V V . L L . in quibus affertur e 
" Plut. Lycurgo (16.) Ίήε στέγηε τοϋ οίκον την κατα-
" σκευήν ποΧντεΧή και φατνωματικήν." ["Plut. Mor. 
1 , 9 0 6 . C a s a u b . ad A t h e n . 9 9 . " Schsef. Mss.] " In 
" iisdem Φατνωτόε, L a q u e a t u s , nec non Tabulatus ." 
[ " C a s a u b . 1. c . " Schaef. M s s . H e s . Φατνωτών * σανι-
δωτών.] " Sed Φατνώματα ex At l ien . (208.) afferunt 
" et pro Naviumforaminibus , per quae in adnavigan-
" tes missiiia emittuntur." [ " Φ. signif. O p u s ad prae-
sepjs formam fabricatum ; c u j u s m o d i speciem exhi-
bent lacunata domorum tecta . J o s e p h . A . J . 8, 3 . 
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Τήν δ' νπό τάς δοκούς στέγην τής αύτής νλης έβάλλετο 
ttHtfav έζεσμένην είς φατνώματα I ibid. Όρσφα] δ' αν-
τα'α ήσαν έκ κέδρου φατνώμασιν έξεσμεναι." Brunck. 
Mss. "Ad Mcer. 391. ad Diod. S. 1, 76." Schaef. 
Jtfss. " Bekk. Anecd. 36." Boiss. Mss. Euseb. V.C. 
3, 36. ubi v. Vales. Schleusn. Lex. V. Τ. *Φάτνωσις, 
ibid. " Euseb. V. C. 3, 49." Boiss. Mss.] 

ΦΑΥΛΟΣ, (η, ov,) Vilis, Parvi pretii, Nullius pretii, 
momenti, Abjectus, Humilis, Frivolus, Contemtus, 
Despicabilis. Dem. (350.) Οΰ γαρ et φαύλοις χρήσθε 
ρμείς els τα κοινά πολλάκις άνθρώποις, καϊ τά πράγματα 
έστι φαύλα, ών ή πολιέ άξιοΰται παρά rois άλλοις' ούδέ 
πολλού δει: Neque enim quod vos saepe hominum de-
spicabilium opera soletis uti in rebus vestris publice 
adrainistrandis, idcirco quoque despicabilia sunt ea, 
quae nobis, committenda exteri credendaque duxe·: 
runt, multumque abest ut ita res se habeant, Bud. 
Idem Dem. (37·) dixit, Φ α ϋ λ α και μικρά πράττοντας : 
item, (150.) Ανώνυμα καϊ φαΰλα τά τών προγόνων, Β 
Isocr. autem copulavit φαϋλα et καταφρονούμενα. Ε 
Xen. ('Απ. I, 6, 2.) affertur de veste dictum ; sicut 
Vilis a Latinis de ea saepe dicitur. Possumus autem 
pro substantivo, cui adjungitur hoc adj., aliam etiam 
lDterpretationem ei dare, ut ap. Herodian. (2 ,10, 13.) 
φανλας ελπίδας possumus reddere Tenues spes, vel 
per singularem Tenuem aut certe Exiguam spem; 
Hoc etiam loquendi genus παρά φαϋλον ήγεϊσθαι va-
riis interpretari possumus modis: sc., Rem parvi , 
momenti existimare, vel Habere pro re parvi mo-
menti, Existimare parvi referre, Nihili facere, Pro ni-
hilo ducere: [Procop. Anecd. p. 52. Παρά φαϋλον 
ήγησάμενοι κακοπάθειάν τινα, ubi male legitur παρα-
φαΰλον.] Synes. Theophilo, "Ηvov παρά φαϋλον, άλλ' 
άντϊ παντός έποιείτο πεισθήναι, Non parvi referre cen-
sebat, Rem minime contemnendam putabat. [Dionys. 
Hal. Arte,Rhet. 4, 2.] 

Sed quod ad ilium attinet Dem. locum in quo ad 
φαϋλα adjungit μικρά, sciendum est, hanc ipsam vo-
cem φαϋλος interduin sonare μικρός, i. e. Parvus, cum c 
ap. alios, tum ap. Plat., si Diog. L. credimus in 
illius Vila. Sic certe et ap. Thuc. (4, 115.) φαϋλον 
τείχισμα Schol. exp. μικρόν : itidemque φαύλου στρα-
τιας vult esse dictum pro μικράς. Idem άσπίσι φαύ-
λαις explicat ταίς τυχούσαις, ταίς έπιτυχούσαις καϊ 
εντελέσι. Et alicubi φαυλότατος, άγεννής, άνανδρος. 
Alibi Φαυλότεροι exp. άμαθέστεροι. Et φαυλότεροι 
γνώμην, άσϋενείς. Pro qua ultima expositione vi-
dendum an faciat hie Eur. locus, φαύλην et άσθενή 
copulantis, Med. (607.) Μηδει'ϊ με φαΰλην κάσθενή 
νομιζέτω. Eust. quoque inter signiff. nominis hu-
jus Φ α ΰ λ ο ί earn numerat, qua ponitur έπϊ σμικρύτητος. 
Reducit autem mihi in memoriam ista signif. earn 
Gallicae linguae consuetudinem, qua Mechant et Petit 
copulantur: quorum utrumque soriat Graecis haec 
ipsa vox φαύλος. Dicimus enim vulgo, Un mechant 
petit livre, IJn mechant petit couteau, Une m6chante 
petite £p^e,Une m£chante petite table, etc. Itidemque 
de persona, Un mechant petit homme, Un mechant 
petit vilain. Atque adeo quemadmodum M£chant D 
in prioribus quidem illis exeniplis de Re dicitur, quae 
parvi est pretii ac vilis, aut etiam talis quae non 
amplius usui esse possit, in hisce autem posterioribus 
de persona dictum, ad Improbitatem s. Nequitiam 
refertur ; sic φαύλος iu superioribus quidem II. illam 
vocis M4chant signif. habere videmus, in iis autem, 
qui paulo post afferentur, habere hanc videmus. Cic. 
autem φαύλη vertere nialuit Mediocris quam Parva, 
ap. Plat., p. 2. mei Cic. Lex. Ut porro ad Eust. re-
verter, magis quis miretur quod addit, sc. φαϋλον 
έπϊ μεγέθονς etiam, i. e. de magnitudine, dici, ut 
φαϋλον στόμα. Nisi forte φ α ϋ λ ο ν στόμα Intelliga-
mus dictum de Ore vitioso, utpote nimis magno 
et patulo; aut etiam Quod propterea ridiculum 
esset, nam φαύλος ab Hesych. exp. et καταγέλα-
στος. Idem Grammat. φαϋλον ait exponi etiam άπλοΰν 
καϊ μέτρων. At Schol. Thuc. ab eo positum testatur 
pro άπλοΰν καϊ μονοειδές. A Xen. quidem certe 
Κ. Π. 1, (6,19.) φαϋλον et άπλοΰν copulantur. Ut au-
tem Eustathio contentus, ceteros Gramm. omittam, 

Diog. L. quoque a Plat, έπί τοϋ άπλοΰ usnrpari tra-
dit. Sic autem Hipp, de Fract. κατάστασιν φανλοτέ-
pav dixit Extensionem simpliciorem et quae non 
magno negotio perficitur. Idem φαύλην δίαιταν ap-
pellavit Quae exquisitae contraria est, ut e Gal. an-
notat Gorr. A Bud. quoque φαϋλοί exp. Nullius 
negotii, Facilis, Non arduus, Tractabilis, Levis, ap. 
Plat, de Rep. 4. p. 48. Ούτοι, ώ άγαθέ 'Χδείμαντε, 
ώς δόξειεν άν τις, ταύτα πολλά καϊ μεγάλα αύτόίς προσ-
ταττομεν, άλλά πάντα φαΰλα, έάν τό λεγόμενον έν 
μέγα φνλάττωσι· τί τοΰτο ; έφη· τήν παιδείαν, δ' 
έγώ, καϊ τροφήν. Idem, Καί τούτον, ήν δ' έγώ, έτι 
φανλότερον καϊ τόδε. Et paulo post σμικρότερον dixit. 
Eid. φαύλος testatur signif. Ineptus: quae signif. affi-
nitatem babet cum ea quam tribuit illi Hes., cum 
exp. καταγέλαστος, Ridiculus. 

Φ α ϋ λ ο ί , Malus, Vitiosus: νδατα, Aristot. Mai® 
aquae, aut etiam Insalubres. Sic φαΰλα έδέσματα, 
itemque ποτά, Herodian. (4, 12, 4.) Ubi tamen pos-
sumus etiam pro Vilibus accipere. Ac certe hiec 
signif., qua φ α ϋ λ ο ν ponitur pro Maio et vitioso, afli-
nis est ei signif. qua ponitur pro Vilis, Nullius pre-
tii, Contemtus. Quicquid enim in suo genere malum 
est et vitiosum, nullius pretii esse solet. Unde etiam 
φαύλοι ποιηταϊ vocantur είφαΰλοιρήτορες, sicut Latine 
Mali poetae et mali oratores. Sic Φ α ϋ λ ο ι αύληταϊ 
Aristot. Rhet. 1. Sed dicitur et φαϋλον πρός τι, quod 
est malum ad rem aliquam, i. e. incommoduni rei 
alicui, aut damnosum, vel pevniciosum ; afferturque 
etiam φαϋλον είναι πρός χρηματισμόν, pro Obesse rei 
pecuniariae. || Alioqui dicitur et φαύλος άνθρωπος, 
qui Lat. Malus, Improbus, Nequam; opponitur-
que interdum τω άγαθω, interdum τω σπονδαίω, ap. 
Xen. Isocr. Aristot. || Sed contra usurpari et έπϊ 
άγαθοϋ, annotat Eust. Quam signif. ut minus mirer, 
facit ea, quam ei dat Diog. L. ap. Plat. sc. τον 
καλού. Hes. quoque φαϋλον exp. άδρόν, ei addens 
καλόν. Sic tamen ut utriusque exemplum deside-
rem; nam hie quidem nullum affert: ille autem ejus-
modi quod mihi non satisfaciat. [Buttm. Ind. ad 
Plat. Diall. iv . , cf. Ruhnk. ad Tim. 269. Orion 
Theb. v. Άποφλαυρίζοντες. " Phalar. 374. Thom. 
M. 889- ad Diod. S. 1, 422. 508. Musgr. Iph. A. 
734. Ion. 1396. Porson. Med. p. 79. Brunck. Soph. 
3, 532. Phil. 35. Aristoph. 3, 120. ad Bacch. p. 401. 
Callim. 1. p.462. Boiss. Philostr.471. Heind. ad Plat. 
Theaet. 313. ad Lys. 5. Lobeck. Aj. p. 410. Casaub. 
ad Athen. 114. Valck. Phcen. p. 41. Toup. Opusc. 
1, 537. Timaei Lex. 268. et η. I. q. άπλοΰς, Heind. 
ad Plat. Theaet. 299. In bonam partem, Wakef. Ion. 
852. Brunck. Soph. 3, 474. Opp. σοφός, Eur. Phoen. 
499. cf. Valck. Hipp. p. 211. Φ. πράγμα, Brunck. 
Aristoph. 3, 120.: όνομα, Bergler. ad Alciphr. 177. 
Φαύλη σνκή, Tzetz. ad Lycophr. p. 898. et Miiller.: 
έλαια, Toup. Opusc. 2, 37· Emendd. 4, 487. De 
φαύλος et φλαΰρος, ad Herod. 6 l . ad Charit. 313. 
Brunck. ad Eur. Med. 1102. ad Mcer. 385. Eran. 
Philo 174." Schaef. Mss. Fischer. Ind. yEscbin. Dial. 
Socr. Φαϋλα πράγματα, vel ονόματα, Res et Verba 
humilia, vulgaria, qualia in vita communi occurrunt, 
eademque μικρά, λιτά, εύκαταφρόνητα dicuntur Dio-
nys. Comp. 3. p. 16'. Opponitur ibi πράγμα σεμνόν."Γ 
Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet. * Φ α ϋ λ ο ϊ , ό, ή, Eur. 
Strabonis 6". p. 199. φαύλου χθονύς.~\ 

[* Φανλοκόλαξ, Nicet. Ann. 9, 18. * Φαυλόνουϊ, 
Schol. Aristoph. Ν. 625. *Φανλορρήμων, unde *Φαυ-
λορρημόνως, J. Poll. 8, 81. *Φανλεπίφανλος, superl. 
φανλεπιφανλύτατος, Anal. 2, 56. Eust. II. Δ. p. 332, 
34. Cf. Λεπτεπιλεπτοί.] 

["Έκφαυλοϊ, Heliod. de Chrysopceia, Μηδέν έκφ. 
λέγειν. " Thom. Μ. 846." Schaef. Mss. Conf. c. * έκ-
φυλος, Joseph. A. J. 3, 12, 1. * Έκφαύλως, Philostr. 
503. Έκφ. καϊ άκρατώς άττικίζειν. * Ήμίφανλος, Lu-
cian. 2, 800. * Πολύφαυλοί, Eust. II. Ψ . 483. ρ. 
1429, 16. * Ύπόφαυλος, Hippocr. 536. J.Poll . 10, 
98·] 

Φανλως, Male. Ε Dem. (194.) affertur copulatum 
cum κακώς. Et φαύλως έχειν dicitur aliquis, aut res 
aliqua, Male se habere. Apud Herodian. dicuntur 
etiam έλπίδες φαύλως έχειν, 1, (3, 2.) Έ π ε ί δέ αύτψ 
τάς πρός σωτηρίαν έλπίδας φαύλως έχειν ύπώπτευεν, 
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ubi fortasse reddere possumus Cum tenuem vel exi-
guara sibi spem salutis supere'sse suspicaretur: se-
quendo inlerpretationem datam supra adjectivo fkv* 
λ<*ι cum nomine έλ7Γties. || Φαύλως, Facile. Aristopbi 
"A. (215:) Οΰκ αν έπ' έμής — τ Ωδε φαύλως αν υ Σπον 
δοφόρος ΰπ έμοΰ δι-ίϊκόμενος έξέφνγεν, Schol. ευχερώς, 
et μετά ραστώνης. Possumus certe ad hanc signif. 
referre et φαύλως φέρειν : praesertim si interpretemur 
Facile ferre, pro Leviter ferre, aut Leniter, Mode-
rate. Aristoph. φαύλως φέρειν νΰν ro κακόν, ubi Eust. 
exp. άτλώί et ήσυχη. Iu VV. LL. ex Eur. quoque 
(Iph. A. 850.) affertur φανλως φέρε pro Ne feras 
acerbius. Sed ex Eod. (897·) τό δ' έμόν οΰ φανλως 
φέρω, pro Laesum autem me liaud levi contumelia 
puto. At vero φαύλως φέρω τά θεία ibid, e Schol. 
Aristoph. ("Opv. 96l.) άηδίζομαι TO'IS θείοις. Idem 
certe Schol. φανλως έρε/δει, ap. Eund. Εΐρ. init. 7Ys 
μέν γάρ, ώσπερ άν χέση ris ή κΰων, Φαύλως έρείδει, 
exp. σνντόμως έσθίει. Plura autem ap. eum de h. v. 
vide. [" Thom. M. 889. Musgr. Rhes. 769 . Wakef. 
Ion. 1568. Here. F. 89. Kuster. Aristoph. 194. 
Jacobs. Anth. 12, 180. Exerc. 1, 80, Valck. Phcen. 
p. 41. Act. Traj. 1. p. 254. Toup. Opusc. 1, 538. 
Brunck. EL 382. Facile, Kuster. Aristoph. 119. 
Brunck. 3 , 1 2 0 . Aristoph. A . 566. Έκκλ. 666. Plato 
de LL. 438 . Ast. L q. άπλωί, Heind. ad Plat. 
Theaet. 299- Οΰ φ., Non temere, Plut. 5, 219- Ή. 
Φ. φέρειν, Brunck. Aristoph. 3, 120." Schaef. Mss. 
" Φ. έχω, Male pronus sum, Plut. 2, 461. I. q. 
άπλώς, Max. Tyr. 226." Wakef. Mss. * ΦαυλοΓέρωϊ, 
Plato de LL. 9 . p. 876.] 

φαυλότηε,ητος, ή, Vilitas. Xen. Κ . Π . 2, ( 4 , 4 . ) Tjjf δέ 
φαυλότητι τής στολής ήχθέσθη: (5, 2, 8.) Όρων φαυλότη-
τα τών παρατιθεμένων βρωμάτων. || Ineptia, Rusticitas, 
Inscitia, Bud. e Plat, in Hipp. Hue autem pertinet 
illud φαυλότεροι, quod a Schol . Thuc. exp. dixi άμα-
θέστεροι. || In VV. LL. affertur et pro Imbecillitate ; 
item pro Infoecunditate, e Plat, de LL. [" Valck. 
Hipp. p. 211." Schaef. Mss. " Dio Chrys. 1, 550." 
Wakef. Mss. L X X . Sap. 4, 12.] 

Φανλίζω, Pro vili habeo, (quod vulgo Vilipendo,) 
Floceifacio, Parvi facio. Item Pro uihilo duco, 
Elevo, Contemno. Xen. (Άττ. 1, 6, 8.) T/)v δίαιτάν 
μου φανλίζεις: [4, 4, 14. " T h o m . Μ. 889· Moeris p. 
396. et u." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . *Φαΰ-
λισμα, LXX. Soph. 3, 11. " Orig. c. Cels. 4 3 9 " 
Kail. Mss.] Φανλισμός, Contemtio, Despectus, 
[Schleusn. Lex. V. Τ . * Φανλιστήρ, unde * Φαυλί-
στήριος, e quo per contr.] Φαυλίστρια, Contemtrix, 
Subsanuatrix, in VV, LL. Et ex Hes. ή καταγελώσα. 
In Iisd. e Sophon, (3, 1.) Αύτη ή πόλις ή φαυλίστρια, 
Haec civitas malis dedita. COMP. Άποφανλίζω, ET 
Διαφανλίζω, ΕΤ Έκφανλίζω, i. signif. q, simplex 
φαυλίζω : nisi quod praep. in unoquoque vim ali-
quam signification! addere videri potest. [" Άπο-
φαυλίζω, ad Mcer. 396. Διαφανλίζω, ibid. Έκφαυλίζω, 
Τ. Η. ad Plutum p. 18S." Scliaef. Mss. " Έκφανλί-
ζομαι, Eludor, Nihil eificere valco, Philes p. 228." 
Schleusn. Mss. .Elian. H. A. 4, 37. * Έκφαυλισμόί, 
Joseph. A. J. 3, 9, 15. * Έκφαυλιστός, Gl. Conlem-
tibilis: * Έκφαυλισταίος· Aspernabilis. * Έπιφανλί-
ζω, Schleusn. Lex. V. Τ. * Καταφανλίζω, Vilipendo, 
Plut. Alex. 28 . ] 

If Φαυλία έλαια, quae et φαύλη έλαια, Oliva cujus 
parvus est fructus, y μικρόκαρπος, ut exp. Eust., hoc 
exemplum afferens vocis φαύλος usurpatae έπι σμικρό-
τητας. Haec traditur, ut Idem addit, fieri έκ κοτίνου 
κοπέι'TOS καί μεταφυτεύθέντος. Commemorantur porro 
hae φαυλία ι έλαια ι a Theophr. (C. PI.) 6, 11. [" et de 
Odor.'444. Heins. indeque ab Athen. 67·, ubi φαυ-
λίων, non φαυλιών, scriptum oportebal." Schw. Mss.] 
Existimantur autem esse quae ab Athen. πιτνρίδες 
appellant ur: de quibus supra, col. 336. A quibus-
dam vero ea creditur esse Majorina oliva Plinio, quae 
a Graecis dicta δ^ΦαιΛάτ. [ " Vide Animadv. in A-
then. 56. 67 . Scilicet φαυλίια έλαίαι sunt Grandissi-
mae quidem, ceterum minimo succo." Schw. Mss.] 
II Apud Hes. est etiam Φαύλιοί, et ψαΰλιον, nec non 
φαυλία μήλα: quae ibi vide. [ " Cf. Athen. 81. 82. 
ibique notata." Schw. Mss. " Φαυλία, Callim. 1. 
p. 462. ad Lucian. 2, 329- ad Moer. 381. Toup". 
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• Opusc. 2, 38. Ammon. 141. Φ. Ιλαία, Casaub. ad 
Athen. 114. Φ. μήλα, Bergler. ad Aleiphr. 83."Scbaef. 
Mss. Φ. έλαια, Theophr. H. PL 2, 3 . J . Poll, 6 , 
45 . Plin. 15, 1. 16, 44. Colum. 5, 8iJ 

Φ Λ Α Υ Ρ Ο Σ , idem cum praecedente φαύλος. (SedAt-
ticum esse existimatur φλαΰρος, [ " est vero etiam Io«· 
nicum, Herodoto maxime frequentatum : 1,99. 120. 
207 . 211. etc." Schw. Mss,] et quidem non pro φαϋ-
\os, secundum quosdam, sed pro φλύαρος, per ανα-
γραμματισμό v.) Nam pro Vilis ponitur: unde VERB. 
Φλανρίζω, sicut φαυλίζω, Pro vili habeo, (quod vulgb 
Vilipendo,) Fioccifacio, etc. quae in Φαυλίζω habeg. 
Plut. (10, 599.) 'Ev ols δέ κομιδή διαγελα καί φλαυρίζει 
τόν Σωκράτη ν : Cicerone, Φλαυρίζων δέ τήν τοΰ Πομ-
πηίου παρασκενήν. Item COMP. Άποφλαυρίζω ΕΤ 
Έκφλανρίζω i. q. proxime praecedentia Άποφαυλίζω 
et Έκφανλίζω. Hes. passivam vocem habet, άπο-
φλανρίζεσθαι, quam exp. έξεντελίζεσθάι. Quidam 
vero άποφλαυρίζω exp. Aversor tanquam malum s . 
iniprobum. Quin etiam datur ei signif, neutra, et 

; quidem ab altera nominis φλαΰρος signif. itidem sum-
ta : sc. Fio deterior, In deterius labor ; item Ad ma-
lum convertor. [" Άποφλαυρίζω, fut. ξω, Valck. ad 
Rover, p. 66. Έκφλανρίζω, * Έκφλυαρίζω, * Έκφλαν-
ρέω, * Έκφλυαρέω, Τ. Η. ad Plutum p. 187 .188 .305 ." 
Schaef. Mss.] 

Φλαΰρο$, Malus. Saepe autem de malis verbis. Isocr. 
Άλλ' άεϊ τι φλαϋρον περί έμον λέγουσι. Dem. (553.) 
"Άμνυε μετ έξωλείας μηδέν είρηκέναι περϊ αύτοϋ φλαϋ-
ρον : (581.) Περί ων ούδέν είποιμι φλαϋρον. Sic et ap. 
Aristoph. Ν. (834.) μηδέν είπφς φλαϋρον άνδρας δεξιούς, 
N e quid dixeris malum s. contumeliosum adversu? 
eos : ubi exp. eta<V^pov: Idem. Ε tp. (96.) Εύφημείν 
χρή, καϊ μή φλαϋρον Μηδέν γρύζειν : ubi exp. άναιδές, 
δύσφημον, φλύαρον. Apud'Soph. itidem (Aj. 1173.) 
φλαϋρα έπη exp. φλύαρα καί αισχρά. Et gradus SU-
PERL. Φλαυρότατος, Pessimus, Deterrimus. Quidam 
ap. Suid. άπολείπεσθαι τής στρατιάς τό φλαυρότατος, 
Dcterrimum. [" Thom. Μ. 889· ad Charit. 495. 
Porson. Med. p. 79 . Lobeck. Aj. p. 410. Valck. 
Phcen. p. 99 . Timaei Lex. 271. et n. Eran. Philo 174. 
ad Herod. 509· Brunck. CEd. C. 395. Phil. 35. Vide 
Φαίλοί ." Schaef. Mss. " Etym. M. 789, 48." Wakef. 
Mss. jEschin. Dial. Socr. 1, 12. "Ινα μή τι φλαϋρον 
ήμίν πάθοιεν, N e quid ipsis mali accideret. * " Φλαυ-
ροτόκεια, Theod. Prodr. Ep. f. 76." Bast. Mss. in Ind. 
Scap. Oxon.] Φλανρονργός i. q. φανλονρyos, paulo 
ante. Sed e Soph, affertur pro ό μικρά κακά έργασά-
μενος, Qui parva mala patravit et levia. [ " Brunck. 
Phil. 35." Schaef. Mss,] Φλαΰρω», Male, ut Φλαΰρω* 
έχειν, Male se habere, Herod. (3, 120.) Thuc. (1, 
126.) Aristoph. fOpv. 653.) Sed ex hoc [Herod. 3, 
130.] affertur et φλαύρως έχειν τήν τέχνην, pro Ali-
quantum artis tenere, [" Artem male callere: φλ. 
άκούειν, Maleaudire, 7, 10, 7· : φλ· πρήξας, Re male 
gesta." Schw. Lex. Herod. " Kuster. Aristoph. 194. 
Lobeck. Aj. p. 410." Schaef. Mss. * " Φλανρότη5, 
Vanilas, Plut. 10, 11." Wakef. Mss. J. Poll. 4, 12.] 

AT Φαϋρος Hes. exp. κούφος, i. e. Levis : quod an 
sit pro ψλαΰρος dubium est. [ " Thom. M. 889." 
Schaef. Mss.] 

[ Φ Α Τ , φαβός, ή, P lur . ]" Φάβες, Palumbes."[" Pa-
lumbus minor, Athen. (394 . )444 . ex Aristot." Schw. 
Mss. "Jacobs. Auim. 113." Scbaef. Mss.] "Φαλακτο'-
" νος, Accipitris genus, Hes." [Leg. *Φαβοκτόνος, 
quod alibi ap. Hes. occurrit, expositum * ίερακοκτό-
vos, quae exp. suspecta esse possit.] "Φαβοτύπος, 
" vide in Φάψ." [Ita Index ad Stephani Tlies.; sed de 
voce Φάψ nihil agitur. Φαβοτύπος autem habet Ari-
stot. H. A. 8, 3. Ίέρακες άμφω, ό τε φαβοτύπος και ό 
σπιζίας, Pain in bar ius Gazae. Hesych, Φα/3οΓΐ/ΐτοί· 
είδος ίέρακος, καϊ περιστεράς άγριας σπερμοφάγον. 
" Jacobs. Anim. 113." Schaef. Mss.] 

ΦΑΩ, ώ, UNDE Φημϊ, Dico, Ajo. Est autem Φά-
σις a πέφασαι secunda persona praeteriti vocis pas-
sivae alioqui inusitatae, φώμαι: sicut a tertia πέφαται 
est Φάτις, et Φατοί, atque alia. Quin etiam infin. 
Φάσθαι quidam Gramm., e quibus Heraclides, scri-
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pserunt cum circumflexo, tanquam a Φύομαι, ώμάι. A 
Quin etiam IMPER. Πέφασθω, pro Dictum sit, e Plat, 
et PARTIC. Πεφασμένοί, Dictus, tanquam a Πέφα-
βμαι. At φημίutrisque Scriptoribus usitatum est, nec 
non ab eo deducta tempora : F. φήιτω. Priet. imperf. 
itemque Aor. 2. "Εφην : sed hac η retinet in duali 
quoque et plurali, illud autem mutat in α. II. B. 
(129.) Τόσσον εγώ φημι πλέας έμμεναι vias 'Αχαιών 
Τρώω*', Ajo esse, Affirmo esse, αποφαίνομαι, Eust. 
Sic autem et in plerisque aliis hujus Poeta? 11. Qui, 
sicut ceteri, omisso incvemento dieit ETIAM Φήν, ET 
«pijs, ET φί;, pro εφην, έφηε, έφη. Sic II. E. (473.) 
iroi/ arep λαών πόλιν έξέμεν. Pro quo interdum JEo-
LICE Φήσθα: Φ. (186.) Φήσθα σν μεν ποταμού γένοε 
ίρμεναι ενρν peovTos, Pro εφασαν autem tertia per-
sona plurali dicitur ET Φ άπαν, abjecto itidem incre-
ment, Ut B. (278.) "Sis φάσαν ή πληθνς : ETΈφαν, 
per sync., quam nonnulli Bceoticam esse volunt, 
Γ. (161.) 'Sis άρ' έφαν: ET Φαν quoque, Od. H. 
(343.) 'Sis φαν' τω ο άσπαστον έείσατο κοιμηθήναι. 
Nunc autem venio ad quosdam solutae orationis Β 
locos, in quibus pariter usus verbi hujus perspicie-
lur: Dem. (44.) ΤΙαρασκενάσασθαί φημι δεϊν. jEschiil. 
C. Gtes. .Σκοπείτε μή ris φησιν είναι, άλλα Tis έστιν. 
Aristoph. (Πλ. 58.) μανθάνεΐί"Ος φησιν είναι; Dem. 
Φησιν αίτιοε γεγενήσθαι. Idem, Φ>;σί κατασχείν. Du-
plieem autem constr. habet junctum infinitivo, in h. 
I, TllUC. 4. Καί ουκ έφη ηύτοε, άλλ' εκείνον στρατη-
γείν, Non se, sed ilium dixit esse imperatorem. 
Conj. φώ. Rursum Dem. c. Mid. "Αν τε έγώ φώ, άν τε 
μη φώ. Plato Apol. (12.) 'Εάν τε σν καϊ "Avvros μή 
φήτε, έάν τε φήτε. Et φήσαι ap. eund. ilium Orato-
rem in Mid. Δι' όργήν y ένι φήσαι πεάοιηκέναι. Apud 
Horn, frequens est et Φαίηε κε ea signif., qua legitur 
interdum Diceres, item Dicas: qua forma et Credas 
ap. Virg. At ώί φασι s. ώς φασι solutae potius est 
orationis, pro Utajunt. Time. 2, (102.) Ό δ' άπορων, 
iis φασι, μόλις κατενόησε τήν πρύσχωσιν ταντην κ. τ. λ. 
Dicituv vero et φασί, subaudita partic. ώί. Φημι, in-
quit Bud., et φαμαί pro eod. dicunt, Ajo, Censeo, 
Existimo. Inde φήμ' έγώ pro Sic ajo. Unde illud C 
Arcesila;, φήμ' έγώ : et signif. Sane inquam, Ita cen-
seo, ap. Lucian. Responsio est ad interrogationem, 
Aristoph. Πλ. (96.) Φεΰγοis άν ή&η TOVS πονηρούε ; Πλ . 
Φήμ' έγώ. Haec ille. Quibus addo, alicubi etiain com-
mode reddi Profiteor. In VV. LL. φημί πέμπειν e 
Xen. affertur pro Censeo debere mittere. In Iisd. 
aunotatur, φημι, cum de praeterito dicitur, praeterito 
jungi; cum de futuro, jungi futuro : sed hoc semper 
verum comperiri nego. Nam ποιεϊν post φή ponitur 
pro πεποιηκέναι, Fecisse, in hoc Dem. irpos Αεπτ. 
loco, Κα! TOVS προγόνονε όργίζεσθε έάν μή ris φή ποι-
εϊν, Et irascimini si quis rnajores vestros ista fecisse 
neget, ut etiam Bud. vertit. Ceterum ut hie μή φγ, 
pro Neget, s i c Μή φημι ET Ο ί φημι pro Nego : ad 
verbum Dico non. Lys., Ουκ- έφασαν έπιτρέφαι τήν 
είρήνην ποιήσασθαι, Negarunt se permisisse, Dixerunt 
se non permisisse, perinde ac si esset έφασαν ούκ έπι-
τρέψαι. Alia etiam exempla Bud. affert, μή φάσκειν 
quoque et μή λέγειν pro Negare poni dicens, quibus 
addi possunt infinita quae passim occurrunt. Sed D 
hoc sciendum est, de quo ille non admonet, nonnul-
los esse locos in quibus non satis commode uti 
possis verbo Negare, ut in Thuc. loco quem modo 
protuli, Καί οίκ έφη αυτός, άλλ' έκείνον στρατηγείν. 
Apud Soph. (Aj. 1108.) porro μή φβς redditur etiam 
Non permittas : τύνίιε δ' είτε μή σν φψ, EW άτεροε 
στρατηγόε, έε ταφάς έγώ Θήσω. || Φαμέν autem inter-
dum vacare ap. Plat, tradit Bud. 744. Infin. quoque 
φάναι aut vacare, aut pro έφη poni, docet p. 395. 
At vero in his, ώ» έφη λέγων, quae afferunture Soph. 
(Aj. 757.), vacat λίγων. Aflertur vero et έφη ειπών 
ex Hecifiog. 

A til. Φα/ία/ alioqui inusitato, ut etiam Eust. exi-
stimat, est έφάμην ap. Horn., ut Od. Ξ. (490.)"ils 
έφάμην, ubi Eust. annotat, ex Heraclide, corripi α in 
hoc praiterito, eod. modo quo in έδάύμην et έτιθέ-
μην. Apud Eund. ETIAM Φάτο pro έψατο, ut ' f i s 
φάτο, quod passim occurrit ap. eum. Quin etiam 
IMPER. Φάο, Die, ap. eund. Poetam. Item INFIN. 

P A R S XXIX. 

Φάσ0αι tanquam AB Έφάμην, non pra;t. imperf., sed 
aor. 2. tn. Alii autem scripserunt Φάσθαι, tanquam a 
φάομαι, ώμαι. Vide Eust. Utraque certe scriptura ap, 
Hom. extat, ap. quem legitur cum alibi, tum II. I. 
(100.)et 0 . (167 .)lllud autem φάο,Od.2.(l 70.)Inveni-
tur autem et PARTICIP. Φάμενοε, et quidem in prosa 
quoque, Xen. ('Ελλ. 1 , 6 , 3 . ) Οΰ φαμένου Λυσάνδρου, 
Non dicente Lysandro, i. e. Negante Lysandro, Bud. 
Synes. Τοιούτοι τινεε εφοίτων λογοποιοί, άλλοε άλλοθεν 
ήκειν φάμενοι. Sed φάμενοι poni pro φάντεε, testatur 
Eust. Sic Έφάμην pro Dixi: unde έφατο, Dixit, ut 
Bud. interpr. ap. Xen. Κ. Π. 6', (1, 13.) "Αλλ>;ν δέ 
μηχανήν auros 'έφατο ό Κvpos πειράσθαι ποιήσασθαι. 

"'Έφησθα, Attica paragoge pro έφηε, Dicebas, 
" Plato Epist. "Εφησθα είναι σον εύρημα." "Φαντί , 
" Dorice pro φασί, Dicunt." 

'' Ή/ui, Attica aphaeresi pro φημί, Dico : nt et yr, 
" fjs, ή, pro έφην, έφηε, έφη. Aristoph; Ν. (1145.) 
" Π α ί , ήμϊ, παί, παί :" [Β. 37- "Lucian. 3, 609. 
Heyn. Horn. 4,- 75. 676. 5, 103. THv δ' έγώ, Lucian. 
2, 320.TH δ' os, 249. ad 319- 324. 326'. 333. 334. 
346. ad Charit. 217. Koen. ad Greg. Cor. 6 l ." 
Schtef. Mss.] 

["Φ>;μί, Abresch. j?Esch. 2, 60. Jacobs. Anth. S, 
57. ad Timsei Lex. 267. Valck. Diatr. 216. ad Lu-
cian. 1, 199. Puto, Markl. Iph. p. 218. Heyn. Horn. 
5, 94. 7, 27. 126. 149. Faber ad Terent . Hecyr . H I . 
IV. Xen. Κ. Π. 4 , 4 , 6 . 5, 2 , 3 1 . (cf. 5, 3, 31.) 
Plato Apol. 26. coll. 27. ad (Od. Λ . 539. Greev. Lectt . 
Hes. 566. Cum infin., Thom, M. 166. Heyn. Horn. 
4, 455. 526. ad Diod. S. 1, 723. 725. 2, 9. 336'. 569 . 
621. Longus p. 102. 145. et Vill., Boiss. Philostr. 
208. Cum aceus. pers. , Brunck. Soph. 3, 437. Cum 
participio, Jacobs. Anth. 12, 385. Pleonasticus hujus 
v. usus, Jacobs. Anth. 10, 106. Xen. CEc. 4, 22. 23. 
ad Mem. 1, 6, 4. Heind. ad Plat. Charm. 87. Bos. 
Anim. ad Vorst. 240. Herod. 468. 475. Soph. Aj . 
757. Subaud. , ad Xen. Eph. l 6 3 . De discrimine in-
ter φάναι et λέγειν, Hoogev. Par t . 606. Sch. I. Zeun. 
ad Xen. Κ. Π. 734. : inter φάνει et ειπείν, ad Xen. 
Eph. 274. "Εφη, initio positum, ad Charit. 525. 605. 
Diod. S. 2, 569- Simon. Dial. 101. : quo loco inse-
rendum, Heind. ad Plat. Lys. 28. Charm. 81. Xen. 
Κ. Π. 2, 2, 27. Schneid. ad p. 47. (Ec. p . 7- (anti-
quus ordo servandus : cf. ibid. 3, 3. var, lect. ad 3, 
6. 7, 16.) Έφη conf. c. efv, Musgr. Ion. 1264. Φασίι/ 
per parenthesin insertuin, Brunck. Aristoph. 1, 19. 
Fac. ad Paus. 1, 444. ad Dionys. H. 5, 12. Φασίν et 
σφίσιν conf., Fac. ad Paus. 1, 570. 573. ad Lucian. 
2, 6. Φ". (φασίν) et φ' (500) conf., Bast Lettre 138. 
Φασ! et φησί conf., ad Diod. S. 2, 522. 538. Boiss. 
Philostr. 48p. 520. 548. 550. 588. 6 l 5 . 651. Heind. 
ad Plat. Gorg. 262. Bast. Specim. 46- De sede τών 
ψησί et φασ> cum infin. junctorum, Tzschuck. ad 
Strab. 4. p. 233. Φασι indicium Parcemiacaj locutio-
nis, Heind. ad Plat. Gorg. 262. Lennep. Phal. 195. 
Quid intersit inter φασίν, φασίν ένιοι, φ. τινέε, Wolf. 
Prol. ad Hom. 77 . Φασίν quid in Sclioliis significet, 
Valck. Phoen. p. 731. Φησί, i. e. objicitur, Ruhkopf. 
ad Senec. 4. p. 53 . : ut Lat. Inquit, sc. TIS, Heind. ad 
Plat. Gorg. 262. Φησιν, in parenthesi, Ut ille ait, 
Wyttenb. ad Plut. 1, 470. Φϊ?σί de pluribus, Morms 
ad Lon^'. p. 8. Villebr. ad Athen. 1. p. 430. Lips. 
Plut. Mor. 1, 443. Ού φημί, Nego, Fischer, ad Palaeph. 
142. Valck. ad Phalar. p. xviii. ad Hipp. p. 270. 
Eur. Hec. 126. II. B. 248. Οϋ φ., cum infin., ad 
Diod. S. 1, 543. Φ^ί ονκ, Dionys. Η. 2, S6'7. Heyn. 
Horn. 6', 646. Rittersh. ad Porph. p. 30. Kuster. 
Φημί δ,), Diod. S. 2, 56'9. Lex. Gr. Tittm. 1308. λέγω 
δή: ibid. 484. ad Phot. c. 283. Φημί σε τοϋτον et 
τοντο, Heind. ad Plat. Govg. p. S. Παλαιαί τε, φημ\, 
γραφής, Zonaras Lex. init. /Esopus p. 151. Fur. 
Lips. Pindavus p. ix. Ed. Lips., Schneid. adEpicur. 
107. Φημί es, ad Herod. 325. Τί φρε; Brunck. Ari-
stoph. 2, 127- Erturdt. ad Soph. Aj. p. 590. : extra 
versum, Musgr. Hel. 713. Τι φγς; πώς φρς; Valck. 
Phcen. p. 339- Hipp. p. 228. Φρνϊ'ίηΙβ^βεΐΰιη, Buttm. 
ad Plat. Gorg. 513. Φασί, Wolf. Prol. 221. 'Έφη φάναι, 
Xen. CEc. 7 , 1 8 . : simplex φάναι, 22 . : φάναι έφη, 25.: 
ibid. 4, 24. Καί τον Κϋρον άποκρίνασθαι — έφη — : 

28 Β 



9943 ΦΗΜ Γ[Τ. ιν. pp.'51— 

debebat sequi ψάναι, ut § . 2 2 . 23. sic etiam § .25 . A 
"Εψη λέγων, Dionys. Η. 2, 1002. 'Έψη, έψησε, ad 
Herod. 57. Φησιν, ψησ, Brunck. Aristoph. 3, 11. Οΰ, 
ψησιν, οΰ ψησιν, ad Lucian. 2, 177· Τί ψώ; τί λέξω ; 
Eur. Hel. 483. Malth. Αέγωμέν τε καί ψί^μεν, Plato 
de LL. 512. Ast. Φαίης αν, Heyn. Hom. 7, 119. 
Φη/17 λέγων, Aristoph. Fr. 227· Μι) ψάναι, Heind. ad 
Plat. Phaedr. 336. Φάθι, Die, Moer. 392. et n. (Ari-
stoph. Ίππ. 23.) Φαν, Dicehant, Reputabant, Valck. 
ad Rov. p. xli."Ελεγε φάε, έψη λέγων, ad Herod. 6 l . 
564. 657. Wyttenb. Select. 376. Φάντεί, ψάμενοι, ad 
Mcer. 389. De ώς έψατο, Mitsch. H. in Cer. 192. 
Ilgen. Hymn. 545." Schaef. Mss. " Φημί, Jubeo, 
Isocr. 1, 136. Infin. poet, ψάμεν, Opp. K. 2, 362." 
Wakef. Mss. Fischer. Ind. jEschin. Dial. Socr. 
Valck. Schol. in Ν. T. 2, 574. Schaef. Ind. ad Greg. 
Cor. Φή, pro έψη, Apollon. de Adv. 5 5 3 . : pro ψησ\, 
de Syntaxi 238. ] 

[*'" Φάμα, Oraculum, Inc. ap. Suid. v. Αελψο), 
Φ άμα έθέσπισε, Oraculum pronuntiavit." Schleusn. 
Mss. *Φήμα, TO, plur. Φήματα, Hesychio ρήματα, Β 
* ψάσματα.] 

Derivata a ΥΙέψασαι, (le quo supra. 
Φά<τι$, ή, Dictio. Bud. 292. Φάσι$ est Dictio quae 

nec κατάψασα est nec άπόψασις, i. e., per quam nec 
verum nec falsum enuntiamus: h. e. bi'ήι οΰδέν άπο-
ψαινόμεθa rj άληθώς rj ψευδώς, ut άνθρωπος. || Dictum, 
s. Sententia, et Apophtliegma, ut idem Bud. 211. 
interpr. in h. I. Aristot., Eth. 6, (11.) Δει προσέχειν 
τών έμπειρων καί πρεσβυτέρων ή φρονίμων rais άναπο-
belKTOLS ψάσεσι καί δόξα is, ούχ ήττον τών αποδείξεων. 
II In Act., inquit ibid., 21, (31.) Άνέβη φάσα τψ χι-
λιάρχω pro Denuntiatione et Rumore ponitur. Signi-
ficat etiam κατάψασιν, h. e. Affirmationem. Aristot. 
Πάλιν yap έσται τοϋτο άποψήσαι πρόε τήν ψάσιν, h. e. 
κατάψασιν, · [Plato Soph. 263.] ITIDEM Φημί, pro 
Affirmo: UNDE Φάναι, Affirmare. Idem Aristot. 
Ανάγκη rj ψάναι ή άποψάναι, h. e. καταψάναι. Bud. 
]. c. II Est etiam φάσ/s, inquit ibid., Propositio. 
Aristot. Metaphys. 3. Mr/ είναι αληθείς άμα ras άντι-
κειμένας φάσεις, Et identidem in 10. || Item Φ dais C 
Urbis nomen est et Fluvii. ["Toup. Opusc. 1 ,449." 
Schaef. Mss. Φ. et ψράσις conf., ad Greg. Cor. 748 . ] 

'Αφασία, ή, Loqui non posse, Stupor quo vox 
et sermo ioteicipilur, s. Cum quis nescit quid dicat. 
Herodian. 1, (9, 12.) 'Αφασία τον Kόμμobov καταλαμ-
βάνει, Haesitat, et nescit quid dicat. Sic άψασίη. κα-
ταλαμβανόμενος, Haesitabundus : qua signiticatione 
et άπορων s. άποροΰμενος. Idem Herodian. 8, (4, 5.) 
Oire γεψύρας ούσης ούτε νεών, ό στρατός έν άψασίφ 
καθειστήκει, Substitit incertns consilii. Et 7, (10, 1.) 
'Εν πολλή ταραχή καί άψασίφ ήν ο, τε δήμος ή τε σύγκλη- ' 
TOS, Perturbato animo erat et haesitabat, nescius ni-
mirum quid diceret et in rem praesentem consuleret. 
Item Infantia, h. e., ut Cic. exp., Rem quam noris, 
dicendo explicare non posse. Plato de LL. 1. 'Αφα-
σία ήμα5 λαμβάνει, Dicere non possumus. [Sext. 
Emp. adv. Math. 11. p. 140. " Brunck. Aristoph. 1, 
132. Phil. 917. Paus. 3, 118. Thom. M. 134. Jacobs. 
Spec. 55. Valck. Hipp. p. 283. Ruhnk. Ep. Cr. 212. 
Bibl. Cr. 2, 1. p. 99." Schaef. Mss.] D 

Hom. metri gratia pro Άψασία DICIT Άμψασίη, 
addito etiam gen. έπέων: ut Oil. Δ. (704.) Δι)ν Se 
μιν άμψασίη έπέων λάβε, ubi Schol. exp., άψωνία, 
άναυδία, σιωπή. [" Jacobs. Antb. 11 ,127· 199· Spec, 
p. 54. Ruhnk. Ep. Cr, 212. ad Thom. M. 135." 
SchaEf. Mss.] 

Αιψασία, ή, Duobus modis dici, * διλογία, έκ τοΰ 
μή συμψωνείν τά λεγόμενα, Hes. btκaιoλoγίa et δι-
καιοσύνη, Suid. Αιψάσιος, [Ionice idem fere ac Δι-
πλάσιοί,] Bifarius, Qui duobus modis dicitur, Hes. 
v. Δίψατο5. || Duplex, Geminus, &πτυχο5. Pluralis 
autem διφάσια et pro D u o : quem usum habet et bi-
πτνχοι et Gemini ap. Latinos. Herod, pro Duplicia 
quoque usurpavit plur. διψάσια, (1, 18.) Έν τοίσι 
τρώματα μεγάλα διψάσια Μιλησίων έγένετο, Duplicia, 
Bifaria. Ex Eod. affert Bud. Ai air/as διψασίαs λε-
γομένας, pro Propter alterutram duarum causarum : 
(cf. 3, 122.) Idemque διψάσιος interpr. etiam Duplici 
fama praeditus. [Ad Greg. Cor. 527. * Αιψασίως, 
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Gl. Bifariam.] Sicut vero Αιψάσως dicitur pro Bi-
farius, Duplex, ITA e t Ύριψάσιος, Trifarius, Triplex. 
Proprie vero Qui tribus modis dicilur τριψασία obos, 
Triplex via, i. e. Trivium. Et Herod. 3, (17.) Tpi-
φασίαί στρατηίας, Triplices expeditiones, vel etiam 
Tres: [" Triplicem expeditionem, vel Tres diversae 
expeditiones. Apud Eund. 2, 156. βωμοί τριψάσιοι, 
sunt Tres arae : τριψασίαι bbo\, 2, 17- sunt Tres viae, 
s. Tres alvei in qnos dividitur Nilus. Sed 2, 20. 
τριψασίαι oboi intelliguntur τριψασίαι λόγων όδοι, ut 
loquitur 1, 95. nempe Triplex fama de eadem re, 
Tres diverse rationes, quibus eadem res accidisse 
perhibetur." Schw. Mss. Vide Porti Lex. Ion.] He-
sych. Τριψάσιοι exp. τριπλάσιοι, * τρίψωνοι. [Ad 
Greg. Cor. 527·] 

Πολυψασία ,ή , Loquaci tas , Multa l o q u i : Hes. et 
Suid. πολυψασίας exp. πολυλογίας. 

Άλλοψάσσειν, Animo anxio esse, I11 anxietate ani-
mi constitutum esse, Perturbari animo et quasi Tu-
mult uari : Erot. ap. Hippocr. άλλοψάσσοντες, άπο-
ρούμενοι καί τεθορυβημένοι, e Baccliio. Elym. habet 
duntaxat τεθορυβημένοι: cujus tamen etymologia vi-
detur esse illi alteri expositioni άπορούμενοι maxiine 
consentanea; scribit enim esse άλλαχοϋ τά ψάη περι-
ψέρειν. II Enst. autem vult άλλοψάσσειν esse Alias 
aliud loqui, a verbo ψώ, Dico, ut sc. compositum sit 
άλλοψάσσω ex άλλο et φάσσω pro ψώ. [Lobeck. Phryn. 
607. " Heyn. Horn. 4, 277- ad Herod. 43." Schasf. 
Mss.] II Apud Suid. autem ΕβτΆλλο^άίω, quod exp. 
Exulto, Debacchor. " Άλοψάζω, Eid. σκιρτώ, πα-
" ροινώ, sed scr. gemiiio λ." || HES. Άλλο'φασκ, 
quidem, quod nomen est verbale ex illo άλλοφάζω, 
exp. θόρυβος ταραχώδης, Tumultus turbuleutus; sed 
άλλοψάσσειν scriptum habet, et exp. έτεροχρονείν, ή 
οΰχ νποψέρειν τυ βαράς. Quam exp. nemo ηοη videat 
a praecedentibus omnibus, etiam ab illius explica-
tione proxime posita, longe alienam esse. Ac mihi 
quidem certe ille locus Hes. valde suspectus est, ne 
vocis unius expositio pro alterius explicatione per 
errorem posita sit. " Άλόψνζον, Consilii iuopes 
" erant, Anxio animo erant, In angustias adducti 
" erant, έν άμηχανίφ ήσαν, Hes. ap. quem legitur 
" quidem άλλόψvSov cum duplici λ, sed eo in 1. qui 
" unicum poscit,sequendo seriem alphabetical Po-
" nitur enim inter Άλουσία et Άλόχευτον." 

Derivata a πέψαται, de quo supra. 
Φατειοί, Poetice Dicendus, Nominandus. Et ούτι 

ψατεώς, Non dicendus, nominandus, Dirus. Hesiod. 
Θ. 310. έτικτεν άμήχανον, ουτι ψατειόν, Κέρβερον, i. e. 
ουκ όνομαστόν, bυσώvυμov. Nisi malis pro Infandus, 
i. e. Qui verbis exprimi non potest, 'A. 144. 'Ev 
μέσσω bέ bράκovτos ε ην φόβος ούτι ψατειός, exp. Terror 
inenarrabilis. [" Wakef. Trach. 1093. Ruhnk. Ep. 
Cr. 59- 107. Wolf, ad Hesiod. p. 90'·" Scliaef. Mss. 
Buttm. A. Gr. 1, 462. ] 

[* Φατέον, DicenduiD, Plato Soph. 237- 263. de 
LL. 802. 898. Tim. 51. Polyb. 2, 21. " Ad Diod.S. 
1 , 6 9 6 . Lucian. 1, 814." Schaef. Mss. "Plut. de 
Educ. 4. Geminus ap. Yriart. Catal. Matrit. 389·" 
Boiss. Mss. " Method. 340. Euseb. Η. E. 143." 
Kail. Mss.] 

Φατοί, i. <\.ψητειός. Et οΰ ψατός, ut ούτι ψατειός, Non 
dicendus, Infandus, Ineffabilis. Hesiod. \A.f(230.) 
Γοργόνεϊ άπλητοί τε καί cv ψαταί. || Celebris, έν-
boξos, ονομαστός, Hesiod. "Εργ. init. "Ον re bia βροτοί 
είσιν όμως άψατοί τε ψατοί τε. || Hes. ψατοί exp. ηοη 
solum ρητοί, sed etiam τεθνεώτες, itidemque Φατ-όν, 
τεθνηκός, sicut et ρητόν, SC. a THEM. Φάω, Occido, 
Perimo. [ " Wakef. Trach. 1093. Jacobs. Anth. 7, 
4L4. Ruhnk. Ep. Cr. 108. Voss Myth. Br. 1. p.148. 
Οΰ ψ. ειπείν, Herm. ad Orph. p. 171. Beck, ad Ari-
stoph.'Opv. 1710. Dictu affabilis, Virg. JEn. 3 ,621; 
al. effabilis. Infandus niemoratu, Apuleius 706. 
Oud. Λόγω ρητός, Bibl. Crit. 3, 2. p. 49. "Οσα μέν 
λόγψ είπον, Thuc. p. 17, 36. ubi opp. τά b' έργα τών 
πραχθέντων. Ενδρακής λεΰσσειν, Soph. Phil. 847·" 
Schaef. Mss. Timon Phlias. 35. ά(>ρήτοις τε ψατόϊς τε. 
Callim. Η. in Del. 60. σπερχομένη μέγα bή τι καί οΰ 
ψατόν. Hes. Οΰ * ψατώς· ά^άτ-ωί.] 

[* Άείψατος, Orac. Sibyll. 3. p. 248. Opsop.=; 
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414. Dionys. Areop. 188.] Άφατος, Qui dici non a Phoenicibus ad Gr®cos translatis, Έφάτισαν (sc. 
potest, InejfFabilis, Inenarrabilis, Qui dicendo ex-
pritui nequit, verbis explicari non potest. Chrys. 
Πολυί καί άφατοι μισθός. Epigr. άφατοι κεφαλαί, Ca-
pita ingentia et quae dicendo exprimere nequeas: 
Τρεις άφατοι κεράεσσιν—κεφαλαί έλάφων. Suid. id 
Epigr. citans, exp. μεγάλαι y καταπληκτικοί. Hue 
pertinet άφατον, quod Hes. exp. πολύ, αμέτρητη ν, 
άμήχανον. || Non dicendus, Infandus; interdum 
etiam Nefandus. Quo referendum άφατον, quod 
Hes. exp. άρρητον, ύεινόν. Item I ncelebris, 111 a u d a -
tus, Inglorius, άδοξος, ανώνυμος·, quam signif. habet 
ap. Hesiod. in versu quodam citato in Φατό$. [Ari-
stoph. A. 1148. " Brunck. 1 , 7 2 . incelebris, Eichst. 
de Dram. 137." Schaef. Mss. "Αφατος ώς, άφατον ώς, 
ad Greg. Cor. 25.] " Άφάτως, Ineffabiliter, * άδιη-
" γήτως," [Gi. Affatim. Schol. Aristoph. "Opv. 427. 
Schol. Soph. CEd. Τ. 1339·] Δίφατος, Qui duobus 
modis dicitur : Hes. Αίφατον, διφάσιον, δισσώ* λεγό-
μενον. II Eod. teste Crotenses δίφατον vocant υφιν. 
" Δΰσφατος, exp. Tacendus, Nefandus, ut supra δνσ- Β 
ρητός, " [Lycophr. 10. jEsch. Ag. I l 6 l . " Wakef. 
Eum. 316. Kuster. Aristoph. 114." Schaef. Mss.] 
"Έκφατος, i . q . άφατος, Maxim. Κατ. 451. σέλας. 

* Έκφάτως, i. q. άφάτως, Modo ineffabili, ^Escli. Ag. 
714. *'Ημίφατον, Hes. ήμισυ, [Dimidium, sc. verbi 
quomodo Terent. Pliorm.4, 2, 4. Vixduni dimidium 
dixeram. * Κενεήφατος, Orac. Sibyll. 3. p. 409. 
* Μεγαλήφατος et * Μελανήφατος conf., Orph. Arg. 
423. * Neo^oros, poetice Νεήφατος, Hom. Η. in 
Merc. 442. θαυμασίην γάρ τήνδε νεήφατον όσσαν 
ακούω.] Πολνφατος, Multum C e l e b r i s , Multorum ser-
mone jactatus. Extat ap. Pind. Ό . 1. init. [* Τρί-
φατος, Nicander Θ. 102. Scholiastae * τρίλεκτος. * Ύ-
ηέρφατος, Pind. Ό . 9, 98. Dionys. Η. 2. ρ. 273, 
13.] 

Φάτης, Locutuleius, Loquax, λάλος: Mendax, ψεύ-
στης, Hes. Fortassis autem sicut a tertia persona 
est hoc φάτης, ita possimus a secunda DERIVARE 
Φάσαξ, unde ap. Hes. Φάχτακες, συκοφάνται. Nisi id 
potius est a φαίνω, ut sit Delator, quemadmodum c 
φάσις signif. Delatio criminum. 

Φons, i. q. φάσις, Dictum, Sentenlia. Ex Epigr. 
φάτις φυσική, Sententia physica. || Responsum va-
1 is, Verba quae vates effatus est, Oraculum, μαν-
τεία, χρησμός, [Eur. Phcen. 23.] || Sermo, Verbum, 
λόγος, ut Suid. ap. Soph, τήνδ' ίίταν κλΰτ) φάτιν exp. 
ρήσιν. II Nuntius, Rumor, αγγελία, ut Soph. Scliol. 
exp, in Aj. (833.) p. 49- meap Ed. Ώέμψον τιν ήμίν 
άγγελο ν, κακήν φάτιν Φέροντα Τ εύκρω, πρώτος ώς με 
βαστάστ) Πεπτώτα. Horn. (|uoque pro Rumor, Fama, 
accipit, sed addito gen., Od . Ύ. (362.) Αΰτίκα γόο 
φάτις eJatv άμ' ήελίω άνιύντι Άνδρών μνηστήρων ους 
έκτα vov, Rumor de procis interfectis. Item Fama, 
alia signif., nt Od. Z . non procul ab init. Έκ γάρ bi) 
τούτων φάτις ανθρώπους άναβαίνει Έσθλή : ubi Scliol. 
exp. διαβόητοι γίνονται, Fama eorum bona omnes 
homines pervagatur. Hes. quoque exp. non solum 
λ,ύγος, κληδών, φήμη, verum etiain δόξα. [Oraculi 
responsum, Soph. (Ed. Τ . 151. Augurium, 31S. 331. 
Clamor, El. 331. I . q . φάσις, φάσμα, Trach. 695. υ 
." Herodoto maxime frequentatum vocab., ap. quem 
καταβάλλειν φάτιν, 1, 122. sonat Rumorem spargere: 
et ή φάτις μιν έχει, 7, 3. et 8, 94. idem valet ac 
avros έχει φάτιν, 9, 84. Fama de illo fertur." Schw. 
Mss. " Epigr. adesp. 230. Koen. ad Greg. Cor. 
128. Ruhnk. Ep. Cr. 63. Valck. Hipp. p. 176'. nott. 
ad v. 130. ad Herod. 399· 594. 697. ad Lucian. I, 
240. Brunck. Or. p. 217- "Εχω φάτιν, φάτις έχει έμέ, 
ad Herod. 403. 5θ6. 663. 730." Schaef. Mss. * Κα-
κύφατις, Male ominatus, jEscli. Pers. 932. κακοφάτώa 
βοάν.] 

Φατίζω, ίσω, Β.ίξω,Ό'ΐΟΟ. Soph. Aj. (715.) ovbev 
άνα^ητον φατίξαιμ Άν, Nihil n o i l dicendum d i x e -
rim. Et pass. Φατίζεται, Dicitur, Apoll. Rh. (1, 24. 
1,019. 4, 658.) II Ex Herod, έφάτισαν pro C.onfessi 
sunt. [" Φατί&ιν, Vulgo d i c e r e , Vulgo ( n o m i n e quo-
dam) appellare, veluti Apoll. Rh. 1, 1019- "ρή δέ 
φατίζεται ήδ' έτιπέτρ-η. S i m i l i t e r a p . Nostrum, ubi 
d e l i t e r i s agitur, ( n e m p e d e s c r i p t u r a e l e m c n t i s , ) a 

Ιωνεί) ώσπερ καί τό δίκαιον έφερε, έσαγαγόντων Φοινί-
κων is τήν Ελλάδα, Φοινικήία κεκλήσθαι, 5, 58. Qua: 
verba, ex Herod, more, sic intelligi debent, quasi 
dixisset έφάτισαν (ταϋτα τά γράμματα Φοινική'ία) 
ωσπερ κ. τ. λ. Hasce literas vulgo Phcenicias appel-
larunt, quemadmodum aequitas postulnbat, ut, quo-
niam a Phoenicibus in Graeciam translatae sunt, Phoe-
niciae appellarentur, Aliena certe ab h. I. videtur 
-Sin. Porti interpr. έφάτισαν reddentis Rumorem 
sparserunt: nec mentem Scriptoris satis commode 
expressit Vallae Versio L3tina, quam alii lenuerunt 
Interprr. Confess) sunt, ut ratio ferebat, vocari 
Phcenices etc." Schw. Lex. Herod.] Hesych. φατίζει 
non solum λέγει, sed etiam χωρίζει. [" Markl. Iph. 
p. 20. Jacobs. Anim. 268. 303. Lobeck. Aj. p. 330. 
Koen. ad Greg. Cor. 128." Schaef. Mss. Opp. 'A. 1, 
638. * Φάτισις, s. * Φάτιξις, i. q. φάτις, Scliol. Soph. 
Aj. 706.] Καταφατίζ ω, vide Καταφημίζω. 

Derivata a Φημί. 
1Γ Φήμις, i. q. φάτις, Sermo, Verbum : Hes. λόγος, 

φωνή. II Rumor, Fama, Od. Ξ. 239· χαλεπή b' έχε 
bήμoυ φήμις, sc. me quoque cum ceteris ad bellum 
Trojae inferenduin profecturum. Schol. exp. φήμη, 
λόγος. Item in malam partem, Ω. (200.) de Clv-
taemnestra mariti sui interfectrice, χαλεπήν bi τε 
φήμιν οιτάσσε θηλντέρησι γυναιξί, και ή κ' ενεργός έησι 
Infa mavit femineum genus. || Pro Concione acci-
piunt O. (467.) Ο ί μέν άρ' es θώκον πρύμολον bήμow 
τε φήμιν, ubi exp. έκκλησίαν, συνέδρων. || Item pro 
Omine, Od. Τ. ]00. Ulysses intus aliquid dici petit, 
quod pro fausto omine accipiat, Φήμιν τις μοι φάσθω 
έγειρομένων άνθρώπων "Ενδοθεν, Schol. κλήδονα, ο'ι-
ωνόν. Hes. quoque φήμις est κλάδων. ['"' Lobeck. 
Aj. p. 364. Heyn. Hom. 6, 40. Brunck. ad Bacch. 
p. 424. Bibl. Crit. 3 , 1 . p. 60. ad Herod. 20. ad 
Charit. 235. ad Od. O. 467. ad Lucian. 1, 241. Il-
gen. Hymn. 597·" Schaef. Mss. " Fama, Gloria, Ma-
netho 3, 183." Wakef. Mss. Od. ΓΙ. 75. Ibyci Fr. 
φήμις έχησι βροτών.] 

Φημίζω, ίσω, s. ίξω, i . q . φατίζω, Dico. Unde 
έφημίξαντο, Dixerunt. Dionys. P. (90.) || Φημίζειν 
φήμην, Famam vulgare et dispergere, Hesiod."Εργ. 
(2, 382.) Φήμη δ' οΰ τις πάμπαν άπόλλυται ήν τινα 
πολλοί Λαοί φημίξονσι. Ex Eur. autem (Iph. Α. 
1356.) ήν εφήμισεν πατήρ μοι, pro Quam fama mihi 
genitor ipse dedicasset. || Hes. Φημίζεται exp. non 
solum λέγει, sed etiam μαντεύεται. [Famam Spargo, 
Plut. 7, 73. " Markl. Iph. p. 20. Palaeph. Fischer, 
p. Ixvi. Wassenb. ad Horn. 130. Brunck. ad Gnom. 
332." Schaef. Mss. Quint. Sm. 13, 538. Opp. 'A. 5, 
476. cf. 637. St<»b. Serm. 1. p. 20. Sell., JESCII. Ag. 
626. cf. I 154. 1 165. Choeph. 556. 17 καί Λοξίας εφή-
μισεν.] Φημισμός, i. q. φήμη, Suid. [* Φημιστυς, uude 
* Αυσφήμιστος, Suid. ν. Δυσκλήδόν ιστός.] 

Διαφημίζω, Famam spargo, Vulgo fama aliquid, nt 
Virg. dicit Bella vulgata per orbem fama. [Palaeph. 
14 ,4 . p. 70. Fischer. Mare. 1 , 4 5 . btaφημtζεtv τον 
λόγον, Divulijare rem. " Dionys. H. 11. p. 726. 
Dionys. p. 26." Boiss. Mss. " Ad Diod. S. 2, 294." 
Schaef. Mss. * Διαφημιστής, Gl. Famiaerator.] Έπ<-
φημίζω, Famag s. Nornini alicujus ascribo, simpliciter 
Ascribo, επιγράφομαι, Attribuo, Assigno. Greg. Naz. 
To εκείνου τάχος τοίς batpoaiv έπιφημίζοντες, Tri-
buentes, Assignantes, quasi άνατιθέντες. Lucian. (I , 
24.) Τόν σοφώτατον τών Τιτάνων έπιφημίζεις αΰτοίς, 
Titanum principis titulo et nomine insignis et ornas. 
Plut. (Camillo 7·) Έπιπΐφημισμένον τό όχημα τω βα-
σιλεί τών 0(ών, i . e . Ascriptuni, Dicatum, άφιερωμέ-
νον. Haec Bud. 593., ubi et h. Greg. Naz. I. addit, 
de .^acidis, Hi-raclidis, et similibus, Δαίμονας δή 
τινας καί θεούς τοίς προγύνοις έπιφημίζοντες, Auctores 
sui generis assumentes daemonas. Ibid. Cbrysostomi 
locum affert, in quo συνωνίιμως ponuntur έπιφημίζειν 
έαυτοίς et έπιγράφΐσθαι, Ascribere et attribuere sibi. 
Itidem Plut. Popl. (23.) Ειωθύτες άπασι τοίς μεγάλοις 
έπιφημίζειν το δαιμόνων, Omnes res magnas deo 
ascribere, s. in deum auctorem referre. Apud Lu-
cian. (1, 533.) aihnem signif. habent άνατιθενα, κυ-
θιεροϋν, et έπιφημίζειν, ll. I. "Ορη άνέθεοον καί όρνεα 
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καθιέρωσαν, κάι τά φυτά έπεφήμισαν έκάστψ θεψ, Cui- A Cic. Fama moritur: itidemque Sepulta fama ap. 
q u e d e o d e d i c a r u n t s. assignarunt. || Pervulgo, Ru- Ovid. Άπόλλυται autem cum fidem amittit, και πι-
morem dissemino, ut Bud. ibid, interpr. ap. Plut. στινοΰκέχει, ut ap. Herodian. 2, (1, 7.) Πίστιν έξειν 
Serlorio (11.) ubi de cerva ejus loquitur, Πολλά των ψοντο τήν φήμην. Item ( I I , 5.) Τ»)ν φήμην φθάσας, 
άδηλων έπεφήμιζεν αύτω δηλοϋν. || Hes. έπιφημί- Famam prasveniens : 5, (4, 13.) Φθάνων τήν φήμην τή» 
ζούσα neuiro passive accipit, exponeus ενφημουμένη, έαυτοΰ τύχης, Famam suae fortuna; praeveuiens. Ubi 
k-πιψημιζομένη. [Jambl. V. P. 332. Lobeck. Phryn. etiam nola gen. Item φήμην έχω, pro Fama est de 
. 5 9 6 - 7 . Schn. Lex. " Thom. M. 742. ad Charit. m e , Opinio concepta est (le me. Synes. Ep. 41. Φή-
572- Markl. Iph. p. 20. Thomson. Proleg. ad Par- μην έχουσι διανο/ρ κεχρήσθαι, Existimantur mente 
men. p. viii. Paus. 376. Dionys. H. 5, 235. Ruhnk. praedita; esse, Fama est, Creditur, Dicitur, Rumor 
ad Veil. 232. ad Timaei Lex. 198. Wernsd. ad Hi- est, In fama e s t : 19. Φήμην έχεις προστατείν άνδρός 
jner. 117. Harl. Solan, et Τ. H. ad Lucian. 1, 203. λυσσωντος, Fama est, s. Diceris, patrocinari liomini 
ad H e r o d . 2 6 0 . " Schjef. Mss. Έπιφημίζομαι, Male rabido. Nec non aliquis φήμην alicui περιτίθησι, et 
ominor, Herod. 3, 124. Ιόντος αύτοϋ έπι τήν πεντη- ipsa φήμη \11ΐ7τεριφύεται. Isocr. ad Phil. Μή περιυρ^ν 
κόντερον έπεφημίζετο.] Έπιφήμισμα, Omen. Thuc. τοιαντην φήμην σαυτψ περιφυομένην, ήν οί μέν εχθροί 
7, (75.) ρ· 259· Άντί δ' ευχής τε καί παιάνων, μεθ' <3ν περιθεϊναί σοι ζητουσι. Item aliquis sibi επιφέρει 
έζέπλεον, πάλιν τούτων to'is έναντίοις έπιψημίσμασιν φήμην, aut άλενεται έπιφερομένην καί περιτιθεμένην 
άφυρμασθαι. Hes. έπιφημίσμασιν exp. υίωνίσμασι, ύφ' ετέρου. Plato de LL. Έπιφέρουσιν έαυτοίς γυνιιι-
procul dubio ad h. 1. respiciens. [" Ruhnk. ad Veil. κείονs ψήμαΐ, Pro mulieribus habentur, Faciunt ut 
232. Toup. Opusc. 1, 71. Bibl. Crit. 3, 1. p. 64. 65. mulieres existimentur esse. Hes iod ("Εργ. 2, 3?8.) 
ad Herod. 26Ό." Schaef. Mss. Joseph. B . J . 7, 5. B δεινήν δέ βροτών ύπαλεύεο φήμην, Famam et opinio-
* 'Επιφημισμο5, Strabo 6. p. 422. Hesychio est obvp- nem de te. Item e Chrys. de Sacerd. τών πολλών 
μύς: f. 1. οιωνός. *" ΔιεπιφημίΞω, Divulgo, Martyr. φήμη pro Opinio vulgi, quam sc. babet de aliquo. 
Ignat. 50." Kail. Mss. * Κα-επιφημίζω, Dedico, || Exp. etiam Omen, sicnt ψήμις, velut ap. Xen. K. 
Nuncupo, Polyb. 5, 10. Των be TO'IS θεοίε κατεπιπε- Π. 8, (7, 1·) 'Εσημήνατέ μοι καί έν ίεροϊς, κα! έν νύρα-
φημισμένων πάντων άπέσχετο : c f . Plut. Eum. 13. νίοις καί ίν οίωνοίς, καί έν φήμαις, ά τ'έχρήν ποιείν ά τ' 
* Προσεπιφημίζω, Strabo 17- ρ· 1154.] Α τ 'Ενιφη- ούκ έχρήν, Ostentis, auguriis, ominibus. Cui loco 
μητήρ, est potius a VERBO Έπιφημέω. Sunt autem similis hie Ejusd. Σ. (4, 28.) Σημαίνουσί μοι, πέμπον-
έπιφημητήρες Hesychio οί εΰφημοϋντεε, η έπιφωνοϋντες, τες αγγέλους, φήμας καί ενύπνια καί οιωνούς, α τε δει 
ή συγκατατιθέμενοι: quae si sequamur, έπιφημείν καί α οΰ χρή ποιείν, ubi tamen et in praecedenti siguif. 
fuerit Bene ominari s. Fausta precari, Acclamare, pro Rumores accipi possit. Sicut vero in praecedenti 
Assentiri. Καταφημίζω, Divulgo. Cujus tamen si- 1. Xen, dicit iv lepois καί έν φήμαις, εσημήνατε, ita 
gnif. exemplum non affertur. Et videndum ne forte Plut. Symp. 2. Χρησάμενος ήφήμαιι ήίεροϊς, in Colot. 
idem signified cum καταφατίζω, i. e. Dico s. Testor Μαντεύμασι καί φήμαις. Soph, vero (CEd. T. 733.) 
contra aliquem, " item Sancte polliceor et affirmo," ψήμαι μαντικοί. Et Plato de LL. Μαντείας φήμη. 
ut ap. Pint. Solone (25.) Έν άγορ^ προς τψ λίθω κα- Idem ibid. Φήμην άγαθήν μαντεύομαι. Aristot. Probl. 
ταφατίζων, ε'ί τι παραβαίη τών θεσμών, ανδριάντα Φήμην άγαθήν ποιούμαι, Bene auguror. Aristoph. 
χρυσοϋν ισομέτρητον άναθήσειν έν Δελφοίς, Contra se (Σφ. 864.) φήμην άγαθήν Αέζομεν ύμίν, Bene preca-
testatus est ad lapidem. Alii, Ad lapidem jusju- bimur, έπενψημίσομεν, s. σννευζόμεθα, ut Schol. exp., 
randum addidit. [Plut. Nicia 3. καταπεφημισμένον quem vide. [" Ad Phalar. 36'7. Musgr. Hel. 826. 
θεψ σώμα, ubi Interpres, Corpus quod Deo omnium C Wakef. Here. F. 1291. Trach. 1150. Jacobs. Aiitl). 
vocibus esset declaratum simile: Eumene 13. var. 7 , 2 9 5 . Exerc. 1 , 5 0 . ad Diod. S. 1, 330. 6s6. 2, 
lect. " Ad Lucian. 2, 74. 3, 256. ad Herod. 321. 152. Boiss. Philostr. 280. ad Herod. 20. 408. 738. 
Wakef. S. Cr. 3, 66. Καταφημίζω, Valck. ad Rov. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 798. ad Charit. 244. Bibl. 
66." Schaef. Mss. * " Μεταφημίζω, Nomen muto, Crit. Vol. 3. P. l . p . 57. ad Xen. Eph. 267. Schneid. 
Manetho 2, 136. μετεφήμισαν, ubi Ms. prima manu Ind. ad Xen. Mem. Pierson. Veris. 159- ad Mcer. 
habebat * μετεφήμησαν." Schleusner. Mss. " H e y n . 280. ad Tima?i Lex. 198. Toup. Opusc. 1, 542. 
ad Apollod. 1123." Schaef. Mss. Schol. Apoll. Rh. Soph. El. 1109. statim κλρδών. Omen, Ernesti Ind. 
3, IO89. * Προψημίζω, Dio Cass. 172·] ad Xen. Mem. Conf. c. μνήμη, Fac. ad Paus. I, 277. 

" Φημύς, ύος, ή, i. q. φήμη, Fama, Rumor," [Etym. Φήμη έχει έμε, ad Herod. 403. 622." Scbaef. Mss. 
M. 379, 31 . ] " Divina vox, Plato 2, 624." Wakef. Mss. Soph. 

IT Φημη, ή, Fama, Rumor. Plut. Oth. (4.) Φήμας Phil. 846. λόγων ψάμαν, pro φάτιν. Omen e voce, 
αδέσποτους καί άμφιβύλονς, Rumores incertos el ambi- Od. T, 100. Φήμην τις μοι φάσθω : vide Casaub. ad 
guos . l tem φημίζειν φήμην, KaTaowb0&iv φήμην, δια- Theophr. Char. C. IS.] 
bibovai, ποιεϊν, ut Latine Famam vulgare, dissipare, 'Απόφημος, Mali ominis, Inoniinatus, ut Horat. lo-
dispergere, fundere. Hesiod. "Εργ. (2, 382.) Φήμη b' quitur. Suid. exp. δύσφημος in h. Anouymi I. Ή γλώτ-
cv τις πάμπαν άπόλλυται ijv τινα πολλοί Λαοί ψημίζου- τα ή απαίδευτος καί άμαθής, τή τε αλλϊ) καί ταύτγ έπί-
σι. Plato Apol. (2.) Ταύτην τήν φήμην κατασκεδάσαν- σπαστα παλαμαται, Kh'i μέντοι καί ές το άπόφημόν τε 
τες. Polyb. 5, (39, 1.) Διέδωκε TO'IS φυλάττουσιν αύτόν καί βλάσφημον κατολισθαίνει. [/Elian. Η. Α. 6', 44. 9, 
φήμην ώς άφίεσθαι μέλλων ύπό τοϋ βασιλέως. Synes. 50. 10, 31.] 
Epist. 44. Φήμαε έπί rois ούκ ούσι ποιων, Falsos r u - D "Αψημος ΕΤ Άφήμων, Qui fama C e l e b r i s 110η est, 
mores spargens s. disseminaus. Ipsit autem φήμη Non (amigeratus, s. lnglorius, Incelebris Iminemora-
κατησκεδάννυται, διαθέει, προέρχεται, ρέει, διαδίδοται, tus : quorum hoc utitur Horat., illo Silius : idem 
S. δίδοται. Plato Minoe, Αντη f/ φήμη κατεσκέδασται cum άφατοε Hesiodeo. "Αφημοι, Hes. ανώνυμοι, άκλε-
τοϋ Μίνω, lis άπαιδευτον TIVOS καί χαλεπού OVTOS, Haec εΐί : et Άφήμονει, άρρητοι, ούκ ονομαζόμενοι. U N D E 
fama de Minoe dissipata et diepersa est. Itidem Άφήμως, quod Idem exp. έν κόσμψ, ήσυχη. Ulilur 
Herodian. 7, (6, 21.) Διασκεδάννυται ύπ αυτών φήμη Horn. Hymno in Apoll. (171.) Apud Thuc. 3, (104.) 
ώς άρα καί Μαξιμίνος είη άν^ρημένος, Vulgatur fama p. 117. Ύποκρίνασθε ά., ubi Schol. quoque exp. σιγή, 
interfecti Maximini : 5, (4, 1.) Ή φήμη διέδραμεν ήσύχα: item et Λ0ρόωί.[" Wakef. Phil. 1080. Ruhnk. 
άνα τά στρατόπεδα. Sic Virg. it fama per urbes. Et, Ep. Cr. 13. Ilgeu. ad Hymn. 242." Schzef. Mss. 
volitans pennata per urbem Nuntia fama ruit. Item * " Άφημία, Bekk. Anecd. 468." Kail. Mss.] " Άφη-
et Cic. Fama de i n t e r i m Clodii fines i m p e r i i Rom. " μίζεσθαι, Hes. άθερίζεσθαι." ["Αφημοΰντας Eid. 
peragravit. Quibus adde hoc e Tac. Diditas per pro- est άγροίκους.] 
vincias. Curt, dicit etiam, Fama urbes discurrit. Βλάσφημος, ό, ή, Famam alicujus (aedens et inqui-
Plut. Bruto, p. 1812. meae Ed. Ταχύ προήλθεν φήμη, nans, Qui infaraat aliquem falsis de eo rumoribus 
καί διεδόθη λόγος, ώς τεθνηκυίας αύτής. Cic. Fama sparsis, famam criminis alicujus inurit alicui. Ab 
emanarat. Plut. de Socr. Daein. Φήμαε roiavras ρυεί- Eust. pariter et Lex. meo vet. exp. ύ mis φήμαις 
σας. Rursum Herodian. 8, (5, 15.) Φήμαι δέ μείζους βάλλων, λοίδορος: ab aliis Maledicus, Probrosus, 
ebtbovTo, Rumores in ma jus augebantur, Polit. Item Convitiatorius. Dem. Epitaph. Μ^δέν είπύντε* βλάσ-

άπόλλυται φήμη in 1. Hesiodi paulo ante c., ut ap. φημον. Herodian. 7, (8, 21.) Βλάσφημα πολλά ειπών· 
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fit τι)ν 'Ρώμην κα! σύγκλητον, Cum multa in civitatem A 
senatumque probra jecisset, Polit.: Chrys., Βλάσφη-
μον ρήμα έκφέρειν, Acerbuni probrosum et maledi-
cum verbum. Rursum Dem. βλάσφημον ειπείν, Pro-
brosum dictu, Ii. e. Quod cui dicimus, probra in 
eum jacimus: Philipp. 3. Δέδοικα μι) βλάσφημον μεν 
είνείν, . αληθές δέ ή, Metuo lie probrosum quidem, 
verum tamen sit. Item βλάσφημος κρίσις, Judicium 
maledicum et quo prbbra alicui iugeruntur. In 
Epist. 2 Petri 2, (11.) de angelis, Οί φέρουσι κατ' αύ-
των παρά Κ νρίω βλάσφημον κρίσιν, Non feruut adversus 
eas apud Dominum maledicum judicium. [Lobeck. 
Pliryn. 315. " Maledicus, Anacr. Fischer, p. J xiii." 
Schief. Mss. *Βλασφήμως, Ignominiose, Diod. S. 786. 
Appian. B. C. 2. p. 507. "· Philostr. 19. p. 156. Clem. 
Alex. 471. Athan. 1, 511. J. Poll. 3, 139·" Kail. Mss.] 
βλασφημοσύνη, ή, Maledicentia qua probra. alicui 
ingeruntur, λοιδορία. Apud Synes. Ep. 57. Άγνεν-
βαι έ' άκοάς βλιισφημοσύνης άλεγεινής, quales ap. 
Dern. Epitaphi 0 ( μηδέν άν είπόντες αυτοί βλάσφη-
μον, άλλου γε λέγοντος χαίρονσιν άκούοντες. Βλασ- Β 
ψημία, ή,ί. q. βλασφημοσύνη, sed in prosa usitatius. 
Lucian. (2, 351.) de duobus philosophis non sine 
con vitiis et contumeliis inter se altercantibus, "Ολας 
αμάξας βλασφημιών κατεσκέδασαν άλλήλο>ν, Tota 
conviliorum plaustra alter iu alterum jactavit. At 
Synes. To7s έξ αμάξης λοιδορησάμενος, Talibus COU-
vitiis probrisque incessens, qualia e plaustris in ob-
viosquosque jactari solebant. Plato de LL. 7. Βλασ-
φημία»' πασαν κατά τών ιερών καταχέειν, Omni pro-
brorum conviliorumque genere sacra inquinare. Dem. 
pro Cor. (257·) "As κατάτών Ενβνέων έποιήσατο βλασ-
φημίας, Herodian. 8, (5, 3.) E/'s αντον άπορρίπτειν 
δνσφήμονς καί αίσχράς βλασφημίας, ubi Polit. In ip-
sum nulla non jacere convitia : 4, (12, 3.) Eis τοϋτον 
πολλάκις άπέσκωφε, καί μέχρι α'ισχράς βλασφημίας. 
Rursum Dem. Philipp. 4.'Υπο βλασφημίας άδίκον δια-
βεβλημένων. Isocr. Toiairais βλασφημίαις χρωμένων. 
In Ερ. Philippi ap. Dem. (p. 164.) opp. inter se 
πανσαιτηςβλασφημίας, et ποιήσαι λέγειν επαίνους ύπέρ 
τίνος. Item βλασφημία παλινδρομούσα ap. Plut. (6, c 
328.) Probrum quod in convitiatorem recidit, quo 
dicit nihil esse nec αίσχιον nec λυπηρότερον. Item 
Βλασφημία τοϋ πνεύματος, Matth. 12 , (31 . ) Probrum 
quo Spiritus sanctus incessitur, Contumelia qua 
spiritus sanctus afficitur. Alii, Convitium, s. Male-
dictum in Spiritum sanctum. Alii, Blasphemia iu 
Spiritum sanctum : quam dicit ονκ άφεθήσεσθαι τοις 
άνθρώποις. Legimus ap. Eund. 15, (19·) Ύενδομαρ-
τυρίαι, βλασφημίαι, ubi Erasmus vertit Convitia; 
alii Obtrectationes, Calumniae, Sermones quibus 
alicna fama laeditur. Nam βλάσφημος dictum vide-
tur παρά το τήν φήμην βλάπτειν,' a laedenda fama et 
existiraatione. [Merita censura, Meritum convitium, 
Merita infamia, Demosth. 507· " Maledicentia, Al-
ciphr. 138." Schaef. Mss.] Βλασφημέω, Probra et 
convitia jacto in aliquem, Maledictis et contumeliis 
incesso, etiam Famam existimationemque alicujus 
lacdo, eum calumniando et ei obtrectando. Hero-
dian. 2, (6, 20.) Πόρρωθεν έστώτες έβλασφήμονν καϊ 
κακώς ήγόρενον. Plut. (9, 396·) ΤΙαραθήκην λόγον το ο 
βλασφημείν καί λέγειν ποιούμενος. Item Plato de 
LL. Βλασφημείν πάσαν βλασφημίαν, Nullis non pro-
bris et contumeliis incessere. Interdum cum praepp. 
περ!, κατά, εις. Cum περί: Dem. Βλασφημείν περϊ 
πατρός, Patrem calumniari, Patri obtrectare. Sic 
Isocr. Ένίονς τών σοφιστών βλασφημείν περί τής έμής 
διατριβής. Idem in Hel. Enc. (21.)"Ηδι? τινές έλοιδό-
ρησαν αύτον, ων τήν άνοιαν, έξ ών έβλασφήμησαν περί 
έκείνον, ρφδιον άπασι καταμαθείν. Ubi nota eum sy-
nonymws usurpare λοιδορείν τινα, et βλασφημείν περί 
τίνος. Cum κατά autem, ut idem Isocr. Panath. Toys 
υπέρ εκείνων βλασφημοϋντας καθ1 ήμών. Suidas in 
Juslino, Κατά Τών Χριστιανών βλασφημείν, Christia-
nos convitiis et maledictis insectari. Nec non cum 
ill, Plato de l lep. 2. Eis θεούς βλασφημείν, Diis 
maledicere, Deos probris et contumeliis inccssere: 
ut Marc. 3, (29.) Βλασφημείν είς τό Πνεύμα, Contu-
melia afficere Spiritum sanctum, Probro incessere, 
"Όι δ' άν βλασφημήορ είς το Πνενμα τό άγων, ονκ έχει 
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άφεσιν είς τόν αΙώνα. Ibid. "Οσα$ άν βλασφημή-
σωσιν βλασφημίας, Quascunque probra ac contume-
lies dixerint. Matth. 9 , ( 3 . ) scriba: de Christo di-
cente ad paralyticum, Οάρσει, τέκνον, άφέωνταί σοι 
α! άμαρτίαι, ajunt, Ούτος βλασφημεί, Impie loquitur. 
Quo modo accipi potest et βλασφημείν είς Πνεϋμα 
TO άγιον, sc. Impie loqui de Spiritu sancto; et in 
hac signif. ap. sacros Scriptores frequentius est: 
ap. alios autem pro Obtrectare, Probris incessere, 
Maledicere, Alterius famam maledictis laedere, po-
tius usurpatur verbum βλασφημείν. Jungitur ac-
cusativo quoque, ut ap. Appian. Έβλασφήμονν αύτον 
IDS κακώς έπί τρισίν άνδράσιν τά πάντα θέμενον. Ullde 
pass, βλασφημείται, Male audit, Maledictis incessi-
tur. Et βλασφημονμεθα, Male de nobis loquuntur 
homines, Convitia et probra nobis ingeruntur, Male-
dictis et contumeliis laceramur. ["Heind. ad Plat. 
Phaedr. 238. Alciphr. 138." Schaef. Mss. * " Βλασ-
φημητέος, Clem. Alex. Str. 1, 10. p. 293. (* Βλασ-
φημητός, unde) * Άβλασφήμητος, Const. Apost. 2, 
13." Kali. Mss. * Έπιβλασφημέω, Joseph. A. J. 20, 
5, 4. Appian. B. C. I. p. 702, 13.] 

[* Διάφημος, Gl. Celcber.] 
Δύσφημος, Maledicus, Famam existimationemque 

alicujus laedens, Probrosus, Contumeliosus, i. q. 
βλάσφημος. Herodian. 8, (5, 3.) Eis αυτόν άπορρίπ-
τειν δνσφήμους καί αίσχράς βλασφημίας, III ipsum nulla 
non jacere convitia, Polit. || Mali ominis, Inomi-
natus, Infaustus. Hesiod. ("Epy. 2, 353.) Μηδ' άπό 
δνσφήμοιο τάφον άπονοστήσαντα Σπερμαινειν γενεήν, 
Ab infnusto funere reversus. [Eur. Andr. 1145. 
Hec. 195. "Wakef. Trach. 783. Gnsv. Lectt. Hes. 
589- Ruhnk. Ep. Cr. 139. Toup. Opusc. 2 , 3 6 . " 
Schaef. Μ ss. " Δύσφημα, Jo. Damasc. Ep. ad The-
oph. de Imag. 126. Combef." Boiss. Μ ss. * Δνσφή-
μως, Phryn. ap. Valck. Diatr. Eur. 109·] Δνσφημία, 
ή, Mala fama, Fama haudquaquam secunda, i. e. 
κακή αγγελία, Infelices rumores et nuntii. Apud 
Suid. Ό δέ στρατηγός θεωρών τήν έπί το στρατόπεδον 
δνσφημίαν, έταράττετο, Infelices rumores qui in 
castra perferehantur. || Hes. δνσφημία exp. κακο-
φημία, Mala fama: quod accipi potius videtur pro 
Sinistra fama et existimatio, Infamia. || Accipitur et 
pro βλασφημία, ea peculiariter signif. qua in sacra 
Scriptura usurpatur. CEcum. in Act. 22. exponens 
verba ilia, Διαρρήξαντες τά ιμάτια αντών,"Εθυς έστιν, 
inquit, Ίουέα/ois έπί ταίς κατά Θεοϋ δνσφημίαις περιρ-
ρηγνύναι τά ιμάτια' καί γοϋν ό Καϊάφα*, ν'ιόν έαντόν 
τοϋ θεοϋ λέγοντος τον Χριστού, περιέβρηξε τήν έσθήτα, 
διακεκραγώς τε καί λέγων οτι εδνσφήμησε. Pro quibus 
Matth. 26, (65.) habet, Ό άρχιερενς διέρρηξε τά ιμά-
τια έαυτοϋ, λέγων οτι έβλασφί/μησε. Marcus paulum 
mutatis verbis, sic, (14, 6'3.) Ό δέ άρχιερεύς διαρ-
ρήξας τονς χιτώνας αύτοϋ, λέγει, Τί έτι χρείαν έχομεν 
μαρτύρων, ήκούσατε τής βλασφημίας. Synonyma igi-
tur sunt δνσφημία et βλασφημία: synonyma item' 
δνσφημείν et βλασφημείν. [Jambl. V. P.360. " Brunck. 
Soph. 3, 386." Schaef. Mss. " Δνσφημία, in vitu-
perationibus (φόγοις) dicitur, Si quis alterius bona 
in malam partem interpretatur. Aristid. περί Λογ. 
Πολ. 6'6l. vide Ευφημία, qure est illi contraria." Er-
nesti Lex. Teclin. Gr. Rliei.] Δυσφημέω, i. q. βλασ-
φημέω, ut jam dixi, i. e. Convitia dico, Probris in-
cesso, Convitiis prosequor, Obtrecto, Famam lsedo, 
Infamo : in sacris autein literis, Impie loquor de 
Deo, ut videre est e loco in Δνσφημία citato. Eun-
demque usum haliet et βλασφημείν, ut tum inde 
coguoscere est, tum ex iis quae supra annotavi. Et 
pass. Δνσφημέομαι, Infaiuor, Infamis sum. || Male 
ominor, Ominosa loquor. Ex Eur. Hec. (182.) τί 
δυσφημείς φραίμιά μοι κακά ; pro Cur male ominaris 
his exordiis? Cur sermonum exordia ab omine diro 
sumis? Schol. exp. έλεεινολογείς. [Porson habet 
Tt με δνσφημείς ; φροίμιά μοι κακά. Soph. El. 911. 
1182.] Έπιδνσφημέω, Infami appellatione noto. Ex 
Aristot) Eth. 7, (1.) Καί τονς δέ διά κακίαν τών άν-
θρώπων νπίρβάλλοντας, ούτως έπιδνσφημοϋμεν. [* Σνν-
δνσφημέω, Una calumuior, Phot. c. Man. 3, 17. (ap. 
Wolf. Anecd. Gr. 2, 93.)" Schleusner. Mss.] 

Εύφημος, opp. praecedenti δύσφημος. Ac sicut 
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illud signif'. Probrosus, ita hoc Honorificus. Synes. 
Ep. 67. Εύφήμψ φωνή τό μακάρι ον 'όνομα τής σής 
θεοσεβείας έπεκαλέσαντο, Honorifica voce: 17. Δι' 
ενφήμου μνήμης τήν σήν άγονη σεμνοπρέπειαν, Per 
hotiorificani memoriam tuam celebranti dignitatem. 
Apud Plat, autem in Hipp^ Majore, 474. Ενφημα 
ερωτήματα, sunt Pise et religiosae quaestiones, qui-
bus opp. τα δνσφημα ερωτήματα, Quae interrogare im-
pium est, Quae interrogare religio et piaculum est. 
II Boni ominis, Faustus, Bud. e Luciano (1, 736.) Ό 
μέν Χαίρε ειπών, εύφήμω τή άρχή έχρήσατο. Sic Soph. 
(Aj. 592,) Εΰφημα φώνει, i. e. ενφήμει, Bene ominare, 
precare, seu, ut Latini loquuntur, Die bona verba, 
Fave lingua. Et Aristoph. Θ. (39·) Εύφημος παs 'έστω 
λεώϊ, Στόμα συγκλείσας' έπιδημεί γάρ θίασος μουσών. 
Itidem Eur. (Or. 1327·) Εύφημος 'ίσθι. Nec ηοη εύ-
φημος γλώσση, Epigr. Lingua favens, s. Quae bene 
precatur. || Προί τό εΰφημον έξηγεϊσθαι, quod Lat. 
dicunt In bonam partem interpretari. Lucian.(I, 27·) 
Ffpos ro εύφημότατον έζηγούμενοε τό ε'ιρημένον, Opti-
mam in partem interpretaris, Bud. || Hes. εύφημα 
exp. per καλά, επαινετά. Idem quoque annotat, 
./Eschyluru εύφήμοις γόο is dixisse per άντίφρασιν pro 
δυσφήμοις. Sic autem άνευφημήσει pro άνοιμώξει. 
Eod. teste εύφημος Jovis ap. Lesbios coguomentuni 
est. Est vero et Nomen proprium ap. Atben. (216.) 
II Suid. autem in Εύφήμου στόμα φροντίδας ait εύφημον 
accipi pro σιωπηλό)', et εύφημείν pro σιωπών. Vide 
plura ap. eum. [" Wa kef. Trach. 733. Ion. 98. Ja-
cobs. Anth. 6, 164. 7, 92. 9, 247- 12, 53. Huschk. 
Anal. 96. Kuster. Aristoph. 13. Ruhnk. Ep. Cr. 162. 
ad Mcer. 75. l 6 l . Lucian. 1, 21. Τ. H. p. 208. 
Valck. Hipp. p. 242. Diatr. 213. ad Herod. 455. 
Callim. 276." Scliaef. Mss. Plut. 10, 46. Q. S. 7, 8. 
M. Anton. 1 , 9 . 1 3 . Blomf. Gloss, in ,Escb. Ag. 1218. 
" Είιφημότερας, Religiosior, Philostr. 201. * Άνεύ-
φημος, lnfaustus, Method.417· " Kail. Mss.] COMP. 
ΤΙανεύφημος ET Ύπερενφημος, Eximia et praestanti 
laude praedicandus, Bud. e Dionys. Areop. [" Coel. 
Hier. 7, 4." Kail. Mss. " Πανεύφ'ημος, Cyrillus Pre-
sbyter, ap. Fabric. Bibl. Gr. 9, 450." Boiss. Mss.] 
INDE Εύφήμως, quod. Hes. exp. ήδέως. At οΰκ εΰφή-
μως affertur pro Miserabiliter. || Honesto nomine, 
Schol. Thuc. Ενφήμως τόν πόλεμον διαφοράν καλεί. 
[Demosth. 1435. " H e i n d . ad Plat. Phasdr. 311. 
Phryn. Eel. 212. Tliom. M . 3 9 5 . Ruhnk. Ep. Cr. 13. 
Toup. Opusc. 1, 232. Valck. Diatr. 197." Scbaef. 
Mss. Ενφάμως, Bene precando, Theocr. 26, 8. * Eu-
φημοσύνη, perperam pro έφημοσϋνη, Pind. Π. 6, 20. 
Soph. Phil. 1154. ubi v. Brunck.] 

INDE ET Εύφημία, ή, Bona fama: cui opp. δυσφη-
μία, Mala fama, Sinistra. Chrys. Ή παρά riiv πολ-
λών ευφημία. Et εύφημία αδιάλειπτος Bud. e Plut. 
(6, 462.) Gloria perpetua post mortem. || Honesta 
s. Honorifica appellatio, Laus, Bud. e Dem. "Οσων 
επαίνων και όσης ευφημίας μεστόν έστι. Pro Honesta 
appellatione accipit et ap. Plat. Δι' εύφημίαν άπαλλα-
γης 'όνομα άποικίαν τιθέμενος, ευμενώς ότιμάλιστα έξε-
πέμφατο, i. e. Honesto coloniae nomine expellendos 
censuit. || Bonum omen, ut Idem interpr. ap. Lu-
cian. (1, 738.) Καί έμοιγε ε'ίη μηδέν τοιούτον σφαλέ-
σθαι' ε'ι δέ συμβαίη, πρός εύφημίαν τοϋτο τραπέσθαι. 
Sic /Eschin. (66.) Ευφημίας ένεκα, Boni ominis causa. 
Item Εύφημίαν κηρύττω, Jubeo favere Unguis et bene 
precari. Athen. 10. Γελοΐον γάρ έστιν αύτόν εύφημίαν 
κηρυξαντα, καταρασθαι τή γυναικι και τοίς τέκνοις. Sui-
das ex Aristopb. (Θ. 303.) ευφημία έστω : quam Co-
niicos indicere ait, cum εύχήν ή χΐήφισμα είσάγουσι. 
Eadem et in sacris exigitur, Athen. 4. Μ ε / ευφημίας 
σπείσαντες τοίς θεαίς. Idem (ρ. 538.) de Alexandre, 
'Εθυμιάτό τε αυτω σμύρνα καί τά άλλα θυμιάματα' 
εύφημία τε καί σιγή κατείχε πάντας ύπό δέους τούς πα-
ρόντος. ][ Fausta acclamatio : passim ap. Herodian.: 
2, (2, 21.) Πάσα is τε γεραίρε ι εύφημίαις, Omnibus 
faustis acdahiationibus prosequitur, 3, (8, 6.) Ό δέ 
δήμος αύτόν δαψνηφορών μετά πάσης τιμής καί ευφη-
μίας ύπεδέξατο, Magno honore faustisque acclama-
tionibus^ prosequebatur, 1 , (7 , 11.) Εύψημίαις παντο-
δαπαίς ύπεδέχοντο, Omnibus faustis acchimationibus 
excipiebant, 3, (10, 2.) Μετά μεγάλης εύφημίας νπε-
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Α δέχθη. Sed et hisce in 11, quaedam ei εύλογίας 
signif. inest; qui enim faustis acclamationibus ali-
quem excipit prosequiturque, eidem et bene precatur. 
Alioqui pro εύλογία accipitur et a Plat, de LL. Εΰ-
φημίαν έχειν πρός αύτοϋ γονέας, Bene precari paren-
tibus suis. [Soph. Trach. 178. "Thom. M. 395. 
Musgr. Iph. A. 1470. Here. F. 927. Wakef. S. Cr.4 , 
26. Jacobs. Anth. 12, 53. Boiss. Philostr. 486. D. R. 
ad Longin. 266. Toup. Opusc. 1, 457. 2, 88. Leu-
nep. ad Phal. 28. Alciphr. 184. ad Diod. S. 1, 254. 
Valck. Callim. 226". Preces, Jambl. V. P. 110. 
Kiessl. Opp. βλασφημία, Eur. Ion. 1189. et Barnes." 
Schaef. Mss. Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.] " Εΰ-
" φαμία, Etymologo est σιωπή, εύλογία. Doricum id 
" est pro εύφημία." 

Έ,ύφημέω, Celebro, Laudo : Hes. εύφημεί, έπαινεί. 
II Fausta s. Bene precor, Gratulor, Plut. (9, 90.) Οΰκ 
εύφημήσετε γάμων 'όντων; Belle ominor. Ε Plat. 
Epist. 7· Νϋν he hή εύφημώμεν χάριν οιωνού, Feli-
cis aiispicii gratia ominemur bona. || Εύφημείν, Fa-

B vere Unguis, Dicere bona verba, ut docebo e Tibullo 
in bicomposito Άνενφημέω, quod in sacris plerum-
que exigebatur a corona circumstante: unde et εΰ-
φημίαν κηρύττειν pra3co jubetur, dicens Εύφημία 
έστω, Εύφημία ύπαρχέτω, Εύφημος πάς έστω λεώς '. 
quibus loquendi generibus utitur Aristoph. 11. I. 
(171.) Φέρτε δέ χερσίν ύδων, εΰφημήσαί τε κέλεσθε, 
"Οφρα Διΐ Κρονίδ»? άρησόμεθ'. Aristoph. Ν. (263.) Εΰ-
φημείν χρή τόν πρεσβύτην, καί τής εύχής ύπακούειν, 
Lingua s. Ore favere: quod fit cum silentio: unde 
et Suid. εύφημείν ait pro σιωπών accipi. Item ευψή-
μει dicitur ut Lat. Bona verba quaeso, Die meliora» 
Lucian. (1, 268.) Εύψήμει, ώ "Αρε»·, ού γάρ άσφαλές 
λέγειν τά τοιαύτα, Die meliora, Tace, σιώπα, ut alibi 
dicit ; nam Jovem criminabatur. Itidem Soph. ap. 
Plat, de Rep. 1. non procul ab inil., interrogatus a 
quodam, Πώί, ώ Σοφόκλεις, έχεις πρός τά άφροδίσια; 
ετι οίός τ εί γυναικι ξυγγίνεσθαι ; respondet, Ενφήμει, 
ώ άι-ϋρωπε, άσμενέτατα μέν τοι αύτό άπέφυγον, ώσπερ 
λυττώντά τινα καί άγριον δεσπότην αποφυγών. Unde 

: Cic. de Seu. Sophocles, cum ex eo quidam jam affecta 
aetate quaereret uteretume rebus venereis, Dii meliora, 
inquit : libenter vero istinc, tanquam a doinioo 
agresti ac furioso, profugi. Bud. scribit Die meliora: 
quae scriptura Grasco verbo magis respondet. || Fau-
stis acclamationibus prosequor, quemadmodum Hes. 
quoque εύφημήσαι exp. βυήσαι μετ ευφημίας. Fre-
quens ap. Herodian. : 3, (6, 17.) Εύφημήσαντεςδέ Toy 
Σεβήρον, πασόν τε προθυμίαν διά τής βοής υποσχόμενοι, 
Acceptoque faustis acclamationibus Severo, nihil non 
alacritatis et studii clanioribus ostendentes, Polit.: 8, 
(7, 22.) Ή δέ σύγκλητος καί i δήμος εύφημοϋντες ώσπερ 
θριαμβεύοντας ύπεδέχοντο,. Faustis Ivstisque acclama-
tionibus, veluti triumphantes, exceperunt. Itidem 
2, (6, 19·) Μηδενός ευφημοϋντος, ώσπερ είώθασι προ-
πέμπειν τούς βασιλέας, Neniine, ut mos est, faustis 
acclamationibus prosequente. Idem et pass, voce 
USUS est, 7, (10, 15.)Tjj αύτοϋ προσηγορία άποκαλονν-
τες άνάγουσιν είς τό Καπετώλιον, ευψημούμενον ύπό τοϋ 
δήμου καί φυλλοβολούμενον, Noininatiiu vocautes, 

) quoad in Capitolium pertulerunt, populo subinde 
acclamante et conspergente pueruni frondibus, Polit. 
II Hes. εύφημοϋσι per antiphrasin accipi scribit pro 
στένουσι, κωκύουσι: quomodo et εύφήμοις γόοις dictum 
itidem ab vEsch. per antiphrasin. [Lobeck. Phryn. 
596. " Thom. M. 394. ad Charit. 5?2. 708. Musgr, 
Iph. A. 1470. T. 123. Jacobs. Anih. 9,247- 11,295. 
Villois. ad Long. 135. 217. Lucian. 3, 594. Heyn. 
Hom. 5, 566. Ruhnk. Ep. Cr. 131. Valck. ad Phalar. 
p. xxii. Beck, ad Eur. Hec. 664. ad Callim. 1. p. 44. 
Precor, ad Jambl. V. P. 110. Kiessl. Ενφήμει, Zeun. 
ad Xen. Κ. Π . 765. ad Lucian. 1, 506. Moer. 161. 
et n." Schacf. Mss. Diod. S. 5, 49· Soph. Trach. 
178- iEscll. Suppl. 513. εύφημονμέν-g Εύφημον έστω 
τούπος, Ipsa contra bona verba die, ut tilji ego dixi, 
* Ενφημητος, unde * " Άνενψήμητος, Laudibus desti-
t u t e , Greg. Tliaum, in Orig. 6." Kali. Mss. * Εύφη-
μητικός, Eust. 11. I. p. 763.: cf. Callim. p. 437.] 

Άνευψημέω, Celebro, faustis ominibus prosequen-
do, Celebro dicens bona verba. NAM Ενφημείν in-
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•terdum est i: q. Lat. Dicere bona verba. Tibullus, A 
Dicamus bona verba: venit natalis ad aras. Inter-
dum άνευφημώ generaliter pro Celebro. Certe Dionys. 
Areop. άνευφημέϊν et ύμνείν eadem facit. Alicubi 
exp* etiam Laeta vociferatione excipio. || Άνενφη-
ueiv, Lainenta s. Ejulatum edere, Clamorem edere 
cum lamentatione, aut ejulatu. Plato Phaedone (3.) . 
tfis ovv eibev ήμας ή Ξανθίππη, άνενφήμησέ re και τοι-
αντ άττ' είπεν οία br) είώθασιν αί γιιναίκες, Ut nos 
conspexit Xanthippe, vocein sustulit cum ejulatu, 
et talia quaedam dixit, qualia mulieribus moris est. 
Suid. autem άνενφήμησε ap. Plat, positum ait pro 
εθρήνησε. Soph. Trach. (794·) άνενφήμησεν οιμωγή 
\eibs, Vociferatus est ingemendo. Notandum est 
vero addi οιμωγή, cum άνευφημήσει Hes. pro άνοι-
μωζβι dicat sumi per antiphrasin ap. eund. Soph. 
Trach. Ceterum sciendum est, in nonnullis Sophoclis 
exemplaribus non άνενφήμησεν, sed άνενφώνησεν legi, 
in I. modo a me c. ; et quidem non solum in textu, 
sed et in Scholl. Verum si άνενφώνησεν legisset 
Schol., cur id pro εστέναζε, dictum κατά τυ εναντίον Β 
esse tradidisset 1 Illud vicissim mihi scrupulum inji-
cit, cur cum subjuugatur ο ι μ ω γ ή , quod nihil aliud est 
quam στεναγμψ, άνενφώνησεν vel potius άνενφήμησεν 
exponat εστέναζεν. [Longus p. 6(). " Ad Charit. 608. 
Wakef. Trach. 783. Villois. ad Long. 135. Brunck. 
Soph. 3 , 4 9 8 . ad Lucian. 3, 636. Boiss. Philostr. 
620. Valck. Phoen. p. 473. Xen. Eph. 63. Lamenta 
edo, Act. Traj. 1, 215. Wessel. Obs. 163. Fabrieii 
Vita p. 289- Eur. Or. 1336. et n." Sclisef. Mss. 
iElian. V. H. 12, i . * " Πρυανευφημέω, Ante faustis 
ominibus prosequor, Method. 410. * Άντευφημέω, 
Bona verba reporto, Amphil. p .9 ."Kall .Mss. Vicissim 
laudo, Syncs, p. 173. " Reiz. Belg. Gr.631." Schaef. 
Mss. *Άττευφημέιο, Philostr. V. A. 7, 10. p. 286. 
coll. Olear. ad 5, 19. p. 202. " Lucian. 3, 336." 
Schaef. Mss.] Έπενφημέω, Fausta acclamatione do 
signif. quandam approbationis, Secunda admurmura-
tione approbo. 11. A . init. "Ένθ' άλλοι μέν πάντες 
επευφήμησαν 'Αχαιοί Αιδεϊσθαί θ' ίερήα κα\ άγλαά 
δέχθαι άποινα. Bud. ab Arriano poni ait pro Bene C 
ominor. Sic in VV. LL. Omine bono prosequor. 
In lisd. Faustum precor, Salutem et felicitatem pre-
cor, Secundo clamore laudo. Affertur vero et b. 1. 
Eur. (Iph. A. 1468.) επευφημήσατε Παιάνα τή 'μή 
συμφορψ Διός κόρην " Αρτε μιν : et exp. Bene ominantes 
Arlemidi filfae Jovis p?eana canite de mea calamitate, 
additurque, Lascarin hie subaudisse κατά. Adjicitur 
vero et liic ojusd. Poetae locus' (Iph. T. 1403.) επευ-
φήμησαν εΰχαίσιν κόρης Ilatava, et exp. Fausto paeane 
piosequebantur preces puellae. Male vero έπευφή-
μησαν in illo Hom. 1. interpr. simpliciter Assensi 
sunt. [Laudo, Arrian. 5, 3, 1. Musaeus 275. Vide 
Passow. p. 199- Procl. H. in Sol. 26'. p. 441. Eust. 
II. A. 22. Lobeck. Pliryn. 596. " Ad Charit. 572. 
722. Jacobs. Anih. 12, 230. Valck. Phoen. p. 421. 
473. Τ. H. ad Lucian. I, 204." Schaef. Mss.] Συ-
νΐτηνφημέω, Una cum aliis fausta acclamatione ap-
probo etc.. [Diod. S. 46. 600.] Κατευφημέω, Fausta 
acclamatione prosequor. Item pro Laudo, Collau-
do, Bud. afferens e Plut. (Cicer. 9.) Πολλά κατεν- D 
φημοϋντες αίτύν: (Mario 29. Sertor. 4.) Et pass. 
Κατενφημοΰμαι, Laudor: unde partic. praet. κατευφη-
μημέ,ο,, Laudati. VV. LL. [" Dionys. Η. 1, 454." 
Schffif. Mss * " Ώροσευφημεω, Acta Jun. Bacehi p. 
118. Combef." Boiss. Mss. * Συνενφημέω, Diod. S. 

5. p. 223, 33 . ] 
Εύφημίζω, i .q. ενφημίω, sed minus usitatum quam 

hoc. Passiva: vocis participio utitur Herodian. 2, 
(3, 25.) Καί πρός πάντων ε'υφημισθεις, πάσης τε τιμής 
καί albovs παρ' αύτών τνχών, Votisque exceptus et 
acclamationibus, habitusque honorificentissime, Po-
lit. Sed vcreor ne mendose scripta sit lia:c ejus in-
terpr., ac potius scriptum ille reliquerit, Faustisque 
exceptus acclamationibus. [Lobeck. Phryn. 5 9 6 - 9 . 
" Ad Charit. 572. Jacobs. Anth. 8, 172. Τ . H. ad 
Lucian. 1, 204. Toup. Opusc. 1, 580. 2, 16. ad He-
rod. 264. cf. Valck. Callim. p. 112." Schaef. Mss.] 
ΈΛφημισμός, i. q. ευφημία. Sed illud potius quam 
hoc usitatum est Gramm. de appellatione quae est 

mali ominis aut alioqui auribus odiosa, mutata in 
aliam quae sit potius boni ominis, aut certe non iti-
dem aures offendere possit. Eust. άριστερόν dicens 
παρονομάζεσθαι έκ τον άριστου, addit, Καί εστί τό 
σχήμα ευφημισμός, άγαθή κλήσει περιντέλλον τό φαϋ-
λον: quemadmodum, inquit, Erinnvs vocabant εΰ-
μενίδας, bia το ενφημον, quamvis δυσμενείς ούσας. 
Idem ap. Dionys.Ρ. Ευξεινον Πόντον ita vocatum ait 
κατ ευφημισμόν. Donatus in haec verba, quae legun-
tur initio scenae 6. actus 2. ubi Simo ad haec verba, 
iEque quicquam nunc quidem, respondet, Nihilne ? 
hem, annotat quae sequuntur, Hem interjectio est 
irati adversum eum qui neget se aliquid locutum 
esse. Simulque quid sit iEqiie quicquam nunc 
quidem, senex explicat, cum ait, Nihil? Et est 
ευφημισμός antiquorum pro Nihil. Haec ille. Sed 
quaedam sunt itidem loquendi genera, quae habent 
ευφημισμόν. Nam Idem in h. 1. Act. 3. Seen. 3. Si 
eveniat (quod dii prohibeant) discessio, annotat esse 
παρενθεσιν per εϋφημισμύν. Demetr. Phal. (281.) 
Τάχα bέ καί ό ευφημισμός καλούμενος μετεχηι της bei-
νότητος. [Cf. Quintil. 9, 2. * Διενφημίζω, Dionys. Η. 
2, 46. ρ. 691. Conf. c. διαφημίζω, Anna C. l 6 l . 
Lobeck. Phryn. 598. * Έπευφημίζω, 596. Faustum 
precor, Arrian. 6, 13, 9. Procl. Hymn. 1, 26. He-
rod. ap. Eust. II. A . 22. Strabo 5. p. 383. Dio 
Cass. 406, 57- " Ad Charit. 572. Steph. Dial. 55. 
Τ . H. ad Lucian. 1, 204." Schaef. Mss. * 'Επεν-
φημισμός, EllSt. 120. *' Κατενφημίζω, Hes. V. Τραϋσοί.] 

Κακόφημος, ό, ή, Qui est mali ominis, Inauspicatus, 
Infaustus, Bonam famam laedens, et infamiam affe-
rens, ["Scho l . Soph. Aj. 214." Boiss. Mss. * Κα-
κοφήμως, Manetho 5, 323. * Κακοφημέω, unde * Κα-
κοφημία, Gl. Famositas, iElian. 3, 7. " Phot. Bibl. 
384." Boiss. Mss. * Κακοφημίζω, Gl. Inclamo, Schol. 
Ven. II. I. 105. Lobeck. Phryn. 599. * Κατάφημος, 
Gl. Famosus. * Κλυτόφημο;, Orph. Arg. 214. * " Ma-
ταιόφημος, Vana loquens, Suid. v. Αήρος." Schleusn. 
Mss.] 

Τίαλίμφημος, i. q. proxime praecedens κακόφημος, 
si Hesychio credimus, quippe qui παλίμφημα exp. 
κακόφημα : sed addit etiam όΰσφημα et βλάσφημα. 
[" Cyrill. adv. Jul. I. p. 6." Boiss. Mss. " Wakef. 
Ion. 1116. Musgr. 1096." Schaef. Mss. Tryphiod. 
410.] " ΤΙαλίφημος, pro Παλίμφημος." 

Περίφημος, Cujus fama est maxima, Valde celeber. 
Ab Hes. tamen exp. simpliciter ονομαστός, Celeber. 
["Jacobs. Anth. 6', 164. Valck. ad Herod. 169." 
Schaef. Mss. Orph. Arg. 24.] 

Πολύφημο*, i. q. proxime praecedens περίφημος, 
sed usitatius. Sonat autem q. d. De quo multa est 
fama, Qui multum celebratur fama. Item es πολν-
φημον, Ad famae celebritatero. VV. LL. Homero 
autem πολύφημος άγϋρά, i .e . πολύφημον forum, in quo 
ττολλαί φήμαι λαλούνται, Varii rumores narrantur. 
[" In Pythiae responso ap. Herod. 5, 78· is πολύφη-
μον εκφέρει signif. Ad concionem populi referre." 
Schw. Mss.] At πολύφημος άιιιδός est Eid. [Horn.] ό 
πολλάς φήμας είδώί, vel ό πολλούς φημίζων. Vide 
Eust. Est ap. Eund., nec non ap. Theocr. aliosque 
Poetas,Nomen Cyclopiscujusdam ab Ulysse exaecati. 
Sed ap. T-heocr. (6, 6.) scribitur DORICE ΓΙολύφα-
μος: ut enim ΝΟΜ. Φ άμα pro φήμη Dorice, sic et 
omnia inde composita η mutant ilidem in a. [" Ad 
Herod. 76. 411. Wessel. Diss. 187. Toup. Emendd. 
2, 545." Schaef. Mss. Od. B. 150. X. 376'. Alcman 
Athenaei p. 498. έορτά. * Πολυφημέω, unde * Πολυ-
φημία, J. Poll. 5, 158.] 

[* "Ιύμφημος, Congruus, cum dat., Method. 423." 
Kail. Mss.] 

[* xYευbόφη|xoς, Soph. CEd. C. 1517· πολλά γάρ σε 
θεσπίζονθ' ορώ, Κού φενδόφημα.] 

Άντ ίφημ ι , Contradico, Refragor, Nego. Plato 
Gorgia, Συ έε bή πότερον συγκατατίθεσαι ήμίν περί 
τούτων τήν αύτήν έόξαν, rj άντιφής; [Vide Ί,ύμφημι. 
"Valck. Oratt. 332. Heind. ad Plat. Gorg. 115. 
Diod. S. 2, 334." Schaef. Mss.] Άντίφασις, Contra-
dictio : ET 'Αντιφατικός, Contradictorius. Aristot. 
Έττεί b' αδύνατον τήν άντίφασιν άληθεύεσθαι άμα κατά 
τοϋ αύτοϋ. Idem, 'Εναντία b' έστϊ δόξα δόξτ/ ή τής 
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αντιφάσεως' ψανερόν be οτι άδννατον άμα ύπόλαμβά- Α 
νειν τόν αυτόν εΐ ναι καί μή είναι τό αντό' άμα γάρ έχει 
ras εναντίας δόζαε ό bιεφευaμέvos περί τούτον. Paulo 
post άντικειμένας φάσεις dicit. Interdum autem di-
citur άντιψατικός λόγος, Contradictoria oratio, ad ver-
bum, vel adversaria, pro άντίφασις. Fabius Contra-
dictum appellat. [" Άντίφασις, Clark, ad II. A . . 
330." Schaef. Mss. * " Άντιφατικώς, Aristot. π. Έρ-
μην. 7, 8. (13.)" Kali. Mss.] 

Άπόφημι, Contradico, s. potius Nego, Inficior. 
Xen. (Κ. Π. 1 , 6 , 12.) Άποφήσαντός μον καί τούτο. 
Aristot. Metaph. 3. "Επ παν τό biavo^ov ή νοητόν, 
ή διάνοια ί κατάφησιν ή άπόφησιν' τοϋτο b' εξ ορισμού 
bήλov, όταν άληθεντ/, ή ψεύδηται. Ibid, infin. κατα-
φάναι el άποφάναι inter se ορρ. Εΐ ούν αδύνατον άμα 
καταφάναι καί άποφάναι αληθώς, αδύνατον καί τάναν-
τία νπάρ-χειν άμα. Sic in imper. "Η φάθι, ήάπόψαθι, 
ap. Eust., Aut ai, aut nega. Et sequente μή cum 
infin. Plut. Alcib. (23.) Άπέφησε μή γεγονέναι έξ 
αντοϋ. At PASS. Άπόφασθε, II. I. (422.) Ά λ λ ' νμείς 
μεν ίόντες άριστήεσσιν Αχαιών Άγγελίην άπόφασθε, Β 
τό γάρ γέρας έστί γερόντων, "Οφρ' άλλην φραζωνται 
ένϊ φρεσί μήτιν άμείνω, Bud. vertit Renuntiate, De-
clarate. Certe non solum pro verbi άπόφασθε, sed 
et pro substantivi illius άγγελίην interprctatione sof-
ficere possit Renuntiate. Nisi άγγελίην vertainus 
Legationem, potius quam Nuntium : ut certe ille 
ipse in Comm. vertit Legationem renunliare. Hes. 
tamen άπόφασθε per se positum, exp. απαγγείλατε. 
At Eust. subliiius, άπόφασθε exp. άποφατικώς είπατε 
ώς ον πείθεται Άχίλλεύς. Jan) vero et in II. II. (36'2.) 
'Αντικρύ b' άπόφημι, γυναίκα μέν ονκ αποδώσω, vult 
lnficiationis signif. habere verbum άπόφημι: scribit 
enim, γυναίκα ονκ άπobώσω, esse άπόφασιν, ut άπο-
δώσω γνναίκα, esset κατάφασις : et hinc suuitam esse 
Philosopliicam vocem άπόφασις: quin etiain hinc 
esse άποψάσκω. Sed ego noil* ideo quomodo άπό-
φημι reddi hie possit Nego, s. Inficior. Neque enim 
solemus ita loqui, Aperte nego, vel Aperte inficior, 
mulieretii nou reddani. Quare malim pro αποφαίνο-
μαι: ut άντικρν b' άπύφημι, sit Aperte profiteor. Hes. C 
certe άπόφημι exp. cum aliis verbis, turn hoe άπο-
φαίνομαι : ilaeiiim distinguendus est lotus Hes. locus, 
contra quam in vulg. Edd., Άποψήσαι, άρνήσασθαι. 
Άπόφημι, άπολέγω, αποφαίνομαι, απαρνούμαι. Anno-
tat certe Bud. in suo Lex. άποφάναι pro Censere 
quoque, et Autumare, aut etiam EfFari, ex Aristot., 
sed locum non proferens. Sic autem et άποφάσκειν e 
Diog. Areop. affert pro Effari et Eloqui. " Άποφάω, 
" inus. thema est, e quo derivatum άπόφημι, quod 
" et tempora sua inde mutuatur, sc. fut. άποφήσω et 
" quae inde formantur: significat autem Nego, Dico 
" nou ita esse." [" Valck. Diatr. 211. Antip. Thess. 
36. Heyn. Hom. 5, 370. 590. 620. 6&0." Scheef. Mss. 
Plato Cratylo 417·] " Άπόφησις, Sententia, γνώσις, 
" s i VV. LL. credimus." [J. Poll. 2, 129. ex Horn.] 
Άπόψασις, ή, Negatio. Aristot. Metaph. 3. Πάλιν γάρ 
έσται τοντο άποψήσαι πρός τήν φάσιν καί άπόφασιν. 
Ibid. Ονσίας δέ στέρησις άποφασίς έστιγ άπό τίνος ώρι-
σμένον γένονς. Themist. Διαιρέσει γάρ έοικεν ή άπό-
ψασις, συνθέσει δε ή κατάψασις. Eust., ut docui paulo D 
ante, e quodam Homeri loco profectam esse hanc 
nominis άπόφασις signif. existiniat, qua in re illi non 
assentior, cum potius inde rear esse ortam alteram 
nominis hujus signif., earn sc. qua ponitur pro άπόψαν-
σις: de qua dictum est supra, post Αποφαίνομαι, col. 
21. Potes autem loco Plut., quem ibi habes, in quo 
άπόφασις ponitur pro Dicto et sententia brevi, addere 
hunc, quem profert Bud. 293-, quo etiam te remitto, 
ex Apophthegmatum praefatione, Α ί δέ γινόμεναι 
παρά τά έργα καί τά πάθη καί τάς τύχας άποψάσεις καί 
άναφωνήσεις κ. τ. λ. Quos certe locos ut minus su· 
spectos habeam, tanquam sc.oinissa sit in iis litera v, 
facit ille Horn, locus. [Ad Greg. Cor. 6θ. " Άπόψα-
ais, Hermogeui περί Μεθ. Δεινότ. dicitur Is modus 
negandi aliquid, quo vel modestiae causa utimur, vel 
vitand ae tautologiae gratia, ut si noliruus nude et 
καταφατικώς dicere αγαθός, hoc per άπόφασιν enun-
tiemus ita : ον κακός. Greg, ad h. 1. cap. 37. Έττειδί) 
τό πρόσωπον, όπερ βυνλόμεθα έπαινέσαι, σαφώς ούκ 
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επιστάμεθα, τούτου ένεκα Αποστελλόμενοι τέλειον τόν 
έπαινον ουκ είσάγομεν, διά τό φοβείσθαι, μήποτε φεν-
σώμεθα, καί μέμφηταί τις ημάς. Saepe etiam haec 
ratio άποφάσεως usurpandae exaggeration! servit, ut 
si quis dicat ού κακός ήν ό άνήρ pro λίαν άγαθός, 
quemadmodum Lat., Vir ηοη contemnendus. Deinde 
Rufiniano Fig. 7* άπόφασις dicitur, Cum quasi alio 
interrogante nobis ipsis respondemus, et rationem 
reddimus. Eandem dicit αίτωλογίαν. D«'ni(|iie άπότ 
φασις simpliciter appellatur Directa aflirmatio; ita 
SC. in v. πέπεισμαι est άπόψασις : pro quo si utar 
verbo νομίζειν, modestior est declaratio sententiae. 
Sic Ulpian. ad Deui. Olynth. 1. init. Hinc et ab 
Herniogene ad όγκον et άξίωμα λόγου refertur ro Si 
αποφάνσεων λέγειν, quod Antiphonti Oratori tribuit: 
vide Άποφαντικώς: cf. v. ΤΙαρασιώπησις.'' Ernesti 
Lex. Techn. Gr. Rhet. Vide Άπόφανσις.] Άποψα-
τικός, Negativus: λόγος, Negativa oratio, Oratio qua 
negamus aliquid, s. inficianiur. Cui opp. καταφατι-
κός. Aristot. Categ. To έκ τούτων άποφατικόν. Cic. 
dicit potius Negantia. [" Valck. Phoen. p. 535. Fis-
cher. ad Weller. Gr. Gr. 1, 257· Τ. H. ad Plutum 
p. 147." Schaef. Mss. " Clem. Alex. 313. 371. *'A-
ποφαντικώς, Schol. Eur. Phoen. 276." Kail. Mss. 
" Opp. αρνητικώς, Reiz. Acc. 46. 54." Schaef. Mss. 
Schol. Aristoph.B. 1479- Greg. Nyss. 2 ,754 . " Eust. 
Od. K. p. 413. Planud. Dial, ined. de Grammaiica." 
Boiss. Mss. * ΤΙροαπόφημι, Aristot. Soph. Elencb. 1. 
p. 302. * "ϊ,νναπόφημι, * Συναπόψασις, Schn. Lex. 
άμαρτύρως.] 

"Εκφημι, Eloquor: a cujus passiva voce EST"EK-
φατο ap. Poetas, ut έκψατο μϋθον, Apoll. Rh. (2, 10.) 
Affertur et INFIN. Έκψάσθαι, pro Eloqui, έζειπείν. 
Redditur autem et Evulgare, in VV. LL. In Iisd. 
Es r"Eκφασις pro Edictum : quod alioqui exp. φανέ-
ρωσα, Manifestatio; sed in hac siguif. fuerit potius 
ah έκφαίνω. ["'Έκφημι, Abresch. Errat. ad Aristaen. 
Lect. Aristaen. 335." Schaef. Mss. " Etym. M. 607. 
εξέφησε." Boiss. xMss. ""Εκψααις, Diod. S. 2, 253." 
Scliaef. M^s. Herod. 6, 12S. Tzetz. ad Hesiod. p. 
168. Jo. Protospathar. 1S2.] 

[* " Έπίφημι, ad Hesych. 1, 1398. 11. 17." Dah-
ler. Mss. Assentior, Consentio, Plut. 9, 266. Eur. 
Iph. A. 130. cf. Barnes. "Markl. p. 20. Caitier. 
Gazoph. 78 . " Schaef. Mss. " Schol. Eur. Hipp. 
330. Abresch. ad jEsch. 376." Kali. Mss.] 

Κ ατάφηβι, A jo, (ut Ajo opp. verbo Nego, hoc enim 
opp. itidem verbo άπόφημι,) Affirmo. Arislot. Εϊ ούν 
αδύνατον άμα καταφάναι καί άποφάναι αληθώς, άδύνα-
τον καί τάναντία νπάρχειν άμα. Vide et alia exempla 
in Άπόφημι. [Contradico, Soph. (Ed. T.507-] " He-
" sychius καταψήσας exp. άπορήσας, άνιάσας." " Κα-
" ταφάναι, interdum est praes. infin. a κατάψημι: inter-
" dum aor. 1. infin. a καταψαίνω: ab Hes. exp. κατει-
" πείν." Hinc autem EST Κατάψασις opp. τΰ> Άπόψα-
σις, Aflirmatio: oppositum uegationi. Sed Aristot. 
κατάψασιν, sicut et άπόφασιν tribuit rrj biavoiq, etiani, 
Eth. 6 ,2 . "Εστι δ' οπερ έν biavbit}. cara^ao-is και άπόψα-
σις, τοντ' έν όρέξει δίωξις και φυγή. Itidem vero supra 
ή διάνοια ή κατάψησιν ή άπόφησιν, ϊαΆπόψημι. Inve-
nitur et genitivo junctum ap. Theophyl. Ep. 40. 
Καί ήν τω ποιμένι άπόφασις ή τής αληθείας καταψασις. 
[" Clark.'ad II. Α. 330. ? 6 l . Amnion. 105. Steph. 
Dial. 29 ." Schaef. Mss. " Κατάψασις, Affiniiatio, 
contraria rrj άποψάσει, Negationi. Hermog. περί Δει-
νότ. p. 76. Suidas: κατάψασα' πρόρρησις διά σνγκα-
ταθέσεως: vide Απόφαση. Lat. Rhetores lntentio-
nem illam, hanc Depulsiouein vocant: v. Fortunat. 
Art. Rhet. 1. p.39·" Ernesti Lex. Techn. Gr. Rhet.] 
Ι'ΓΕΜ Καταφατικοί, itidem opp. rip Άποψατικός: Ut 
καταφατικός λόγος, Aristot., Affirmative oratio, Aflir-
mans oratio, Ajens, quo participio Cic. utitur. 
[" Dionys. Areop. de M. Th. 3. (p.735.)" Boiss. Mss. 

Καταψατικώς, Schol. Aristoph. Θ. 846. Eust. 11. A. 
Ρ· 69, 28.] 

Μετάφημι, Interloquor, Inter alios loquor, s. verba 
facio, ut μετέψη τοίσδε, non semel ap. HUM. Adeo 
ut SIT Μετεψην i. q. ET Μ,ετέειπον: sic enim dici-
tur ab eo, (Od. 5. 459·) Tois b' Όδνσενς μετέειπε. 
[" Heyn. Hom. 4, 586. II. A . 58." Scha:f. Mss.] 
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ΥΙαράφημι, Dico aliquid suadendo, Suadeo, COD- A 

silium do, Hortor , Admoneo, παραινώ, συμβουλεύω. 
11. Α . (577·) Mijrpt δ' έγώ παράφημι, και avrrj περ 
fioeovar/, Πατρί φίλφ έπίηρα φέρειν Δα. Quemadroo-
dum autem ostendi modo eundern omnino usum ha-
here praep. μετά cum verbo ίειπον, quem habet cum 
ίφιjv, ita eundem habere praep. παρά cum είπον, quam 
et cum έφην, sciendum est. I t idem enim VERB. 
ΠαρειπεΊν ponitur pro παραινεϊν, aut etiam πείθειν. 
Particip. autem passivum inter jectum habet c, metri 
gratia; nam DICITUR Παραιφάμενος, p ro Suadens, 
^dmonens. Sic fem. παραιφαμένη ap . Apoll. Rh . 2, 
(287.) τοΐα παραιφαμένη κατέρνκεν : [876. 3, 14.] In-
venitur autem ET Παρφάμενος, per sync. Et quidem 
positum etiam pro παραπείσας, παραγαγών λόγοις, 
παραλογισάμενος, ut quidem exp. Eust . Od . (B. 189·) 
Αίκε νεώτερον άνδρα, παλαιά τε πολλά τε είδώς, Παρ-
φάμενοε έπέεσσιν έποτρννys χαλεπαίνειν. Quidam 
vero per praesens in terpr . Decipiens. Affertur infin. 
ΙΙαρφάσθαι syncopen it idem passum, ex O d . (Π. 
287·) et quidem expositum et Decipere et Suadere. Β 
Itidemque VERBALIA Ώαραίφασιε ET Παραιφασία 
habent interjectum ι. II. ( Λ . 792.) αγαθή he παραί-
φασίς έστιν έταίρον, ubi exp. Admonitio, Consilium 
quod datur. A Bud. autem Adhor ta t io : παρειπών 
quod ibi proxime praecedit, exponens itidem Adhor -
tatus. Sed Hes. tradit παραίφασιν significare non 
solum σνμβουλίαν, sed etiam παραμνθίαν, et άπολο-
ylav, et παραλογισμόν. Accipitur vero παραίφασις et 
pro Consolatione : quam signif. agnosci videmus et 
ab Hes., utpote exponente etiam παραμυθία. Sed 
invenitur. ETIAM Πάρφασις, syncopen passum, sc. 
Ut παρφάμενοε et παρφάσθαι, II. Η. (217·) de cesto 
Veneris, "Ένθ' ένι μεν φιλότηε, έν δ' ϊμεροε, εν h' όαρι-
στνε, Ώόρφασιε, ή τ' έκλεψε νόον πύκα περ φρονεόντων, 
ubi scribitur etiam όαριστύε πάρφασιε, non interjecta 
copula. Utriusque lectionis meminit Eust . 979·, a 
quoπάρφασιε exp. πειθώ ή έξ ομιλίας : addente tamen, 
posee intelligi vel όαριστνν * παραιφατικήν, vel παραί-
φασιν οαριστικήν. At vero ILLUD ΤΙαραιφασία plura-
lem habet ap. Apoll. R h . 2, (324.) ήμετέρρσι παραι- c 
φασίψι πιθέσθαι, Nostris monitis parere , vel prae-
ceptis: [3, 554. Παρφάμεν, P ind. Ό . 7, 120. " Πα-
ρά^//", Heyn. Horn. 4, 147- 153. 6, 2 6 l . 317. 7, 
70. Hesiod. 0 . 90 . ΤΙαραιφάμενοε, Hymn, in Cer. 
336., Παρφάμενοε, Gesner . Ind . O r p h . v . Ή α ρ ή π α -
φον." Schaef. Mss.] " Παράφασιε, ews, ή, Adhor t a -
" tio, Admonitio, Suasio, a παράφημι, quod Hes. 
" exp. παραινώ, συμβουλεύω. I tem Dolosa persuasio, 
" Deceptio quae fit pe r suadendo : pro quo infra 
" πάρφασιε, poetice. At Παράφααιε, vide in Παραφά-
" σαι," [Heyn. Hom. 6 , 2 6 l . 570 ." Schaef. Mss. 
Novo sensu, de visu, Chalcidius 336. citante Schn. 
Lex. " Πάρφασις, Heyn. Hom. 6, 570. Alberti Peric. 
Crit. 96. * Παρφασία, Macedon . 39. Παραίφασιε, 
Jacobs. Anth. 11, 41. 50. Heyn. Hom. 6, 2 6 l . 7, 70. 
Wolf.ad Hesiod. i l l . Mi tsch . H. in Cer. 109. Π α -
ρμιφασίά, Brunck. Aristoph. 2, 54. Paus. 3, 174. 
Solamen, ad Timaei Lex. 217·"Schaef. Mss . ] 
- At VERBUM Παραφάσσω ex eadem otficina pro-

diit, e qua et άλλοφάσσω, de quo lege quae dicta sunt D 
supra. Equidem si Galeno credimus, significatione 
quoque conveniunt haec duo VERBA Άλλοφάσσω ET 
ύαραφάσσω, significantia sc. παραφρονώ, i. e. Desi-
pio ; nam άλλοφάσσοντεε exp. παραπαίοντεε, παραφρο-
νοϋντεε : i t idemque παραφάσσειν esse ait παραφρονείν, 
addens, ώε καί άλλοφάσσειν. 

Ώρόφημι, Prasdico. Uude aor. 1. προέφην, quod 
tempus magis ceteris usitatum est, Praedixi. [ " S c h o l . 
Soph. CEd. T . 271 . ap . E r f u r d t . " Boiss. Mss. 
" T h o m . M. 860. 865." Schaef. Mss.] 

HINC Προφήτης, Ό, Qui praedicit futura, Divinus, 
Propheta. Et FEM. Προφήτιε, ihos, ή, Quae praedicit 
futura, Divina, P rophe t i s : pro quo vulgo P rophe -
tissa. Utrumque habemus in isto loco Plut . de Def. 
Orac. 7Ωι χρώμενοι ποιονσι κατόχονε rois ενθουσιασμοί! 
καϊ φαντασιαστικυύε row προφήταε και τάε προφήτώαε. 
Apud E u n d . s * p e in 1. qui inscnbi tur περί τον Μη 
Xp^v Έμμετρα νϋν τήν Πνθίαν. Sic Plato Phaedro 
Ή έν Δελφοίε προφήτιε. [ " Jacobs . Anth. 1, 1 , 4 7 . ad 
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Diod. S. 1, 5. 2, 102. 561. Τ . H . ad Plutum p. 35γ 
Heind. ad Plat . P h a ; d r . 2 4 1 . Toup. Opusc . 2, 277 ' 
ad Herod. 636 . " Schaef. Mss.] || Prophetas dicebant 
veteres, antistites fanorum, oraculorumque interpre-
tes, ut testatur Festus. Vel potius h a c verba sunt 
Pauli , (illius sc. qui Festi scripta in epitomen re-
degisse fertur ,) at Festi haec, Prophetas in Adras to 
Julius nominat antistites fanorum, oraculorumque 
interpretes, Cum capita viridi lauro velare imperant 
prophetae, sancta ita caste qui parant sacra. H u e 
autem pert inet iste Pla t . Timaeo locus, (392.)"Οθεν 
δή καί τό τών προφητών γένοε έπί ταίε έν θεοίε μαντεί-
αιε κριτάς έπικαθιστάναι νόμος, ovs μάντεις έπονομάΒου-
σ/ τινεε· τό παν ήγνοηκότες, οτι τήε hi' αίνιγμών οντοι 
φήμηε και φαντάσεως ύποκριτα), και ούτοι μάντεις, προ-
φήται δέ μαντευομίνων δικαιότατα όνομάζοιντ άν. Sed 
hie pro και οίτοι repono και ούτοι. Est vero suspe-
ctum et illud θεοίε, ubi legimus rais έν θεοίε μαν-
τεία ις. Ceierum quemadmodum videmus in plerisque 
verbis compositis praep. υπό occupare locum praepo-
sitionis προ, i ta non dubitem dicere, in hac nominis 
προφήτης signif., a praep. προ vicissim locum praepo-
sitionis ύπό occupari , et esse προφήτης pro νποφήτηε. 
Qua de re dicam et in Προφητεύω. Existimo porro 
ad hanc signif. potius quam ad alteram referendum 
esse illud προφήτηε, quod legimus ap . Lucian. έν 
Βίων Πράσει (§. 8.) ubi Diogenes Cynicus interrogatus 
ab emtore, 'Αλλά τί μάλιστα ειδέναι σεφώμεν', ή τίνα 
τήν τέχνην έχειε; respondet, Έλευθερωτήε ε'ιμι τών 
άνθρώπων, και ιατρός τών παθών' τό δ' όλον, αληθείας 
καί παρρησίας προφήτης είναι βονλομαι. Neque enim 
placere mihi potest haec interpr. , Veritatis et auda-
ciae in loquendo propheta esse volo. Sed plane per-
suasum habeo, αληθείας προφήτης esse quod Latine 
diceretur Veritatis antistes, eo quidem modo, quo 
Plinius Platonem Sapientiae antistitem appellavit . 
Ubi Antistitem non accipio simpliciter pro Eo qui 
in re aliqua excellit et ejus velut principatuni obti-
net, sed respici puto ad Antistites illos fanorum, quos a 
veteribus dictos fuisse Prophetas, e Festo paulo ante 
docui. Legimus vero et Antistites sacrorum, nec non 
Antistites deorum· Gellius certe Antistitas sub Sa-
cerdotum appellatione comprehendit , cum scribit sa-
cerdotes quoque feminas M . Ciceronem Antisti tas 
dixisse, non secundum legem Antis t i tes: Verr. 6 . 
Sacerdotes Cereris, atque illius fani antistitae. Sic 
autem ubi canit Virg. se sacra Musarum ferre, non 
dubium est quin perinde sit ac si diceret se musarum 
esse antistitem, aut certe sacerdotem: cum Servio, 
qui in haec verba, Quarum sacra fero, Georg. 2 . , 
annotat , Poeta enim quasi Musarum sacerdos est . 
II Nec tamen iis assentior, qui in eo Pauli loco Ep . ad 
T i tum 1, (12.) ubi Epimenidem vocat proprium 
Cretensium προφήτην, ibi προφήτην significare a jun t 
Poe tam. Quamvis enim Lat . sermonis consuetudo 
Poetis nomen Vatum tribuat, insolens omnino foret 
hie usus vocabuli προφήτης: nec dubium est quin 
voce μάντις potius utendum fo re t : quam tamen ni-
hilo magis usum hunc, sc. ad significandum Poetam, 
usquam habere existimo. Veruin etiamsi usquam 
illud ipsum vocab. προφήτης de Poeta dictum inve-
niretur, quid altineret ita in hoc Pauli loco accipere? 
Legimus enim ap. Diog. L., ut diligenter in suis An-
notationibus ailmonuit Beza, de hoc Epimenide, 
Λ,έγουσι δέ τινεε Sri Κρήτεε αντφ θνονσιν ώς θεφ' φασί 
γάρ καί γνωστικώτατον γεγονέναι. Idem et quaedam 
ejus oracula commemorat . Quin etiam Cic. de Div. 
1. Cretenseiu Epimenidem in eorum numero, qui 
per furorem sunt vaticinati, pouit. Sed quid si 
προφήτης hie esse censeatur is, qui αληθείας et παρ-
ρησίας προφήτης a Luciano vocatur? Vere enim talis 
fui t Epimenides erga Cretenses, cum hunc de illis 
versum scribere ausus est, Κρήτεε αεί ψενσται, κακά 
θηρία, γαστέρες άργαί. Vereor certe ne hoc meum 
commentum paucis a r r idea t ; ac certe ne mihi qui-
dem ipsi valde proba tur : quod tamen ideo protuli , 
quia fieri posse putavi, ut viam ad melius quodpiam 
s te rne re t : nisi potius simplici illi interpretation! 
acquiescendum esse judicemus. [ " Wakef. Eum. 19. 
S. Cr. 4, 211. Jacobs . Anim. 307. Anth. 7, 347. ad 
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Diod . S. 1 , 8 1 . 2 , 1 9 9 . ad Dionys . Η . 1, 394. Lo- A 
beck . Aj . p. 275. 443. Heyn . Hom. 7, 183. Brunck. 
ad Eur . Bacch . 543. Wessel. Diss, Herod. 129· 
T o u p . Emendd . 1, 464. ad Lucian. 1, 391· ad He-
rod 555. 635. 684. De poetis, Bergler. ad Alciphr. 
258 ." Schaef. Mss. Valck. Schol . in Ν . T . 2, 269. 
361. Schleusn. Lex. Ν . T . De cicada, Anacr . 43 , 
11. Oepeos γλνκύς προφήτης. Αιγυπτίων προψήται, 
Barker , ad E tym. M. 1020-2. * " Προψητυκτόνος, 
Pho t . c. Man. 4, 30 ." Schleusner. Mss. Ignat . Ep . ad 
Trail , p . 15. " Andr . Cr. 86. Cyr . Alex. 11. Phot , 
ap . Wolf. Anecd . Gr . 2, 260." Kail. Mss. * " I W 
ψητοτόκος, Philo J . 602 . " Wakef . Mss. » Προφητό-
φθεγKTOS, Schn. Lex. άμαρτύρως. * " Προφητοφόντης, 
Greg. Naz . Or . 23. p . 147·" Boiss. Mss. Euseb. 
V. 4. p . 151. " Const. Apost . 354. Euseb. Η . E. 5, 
16 ." Wakef. Mss.] " Προφητοφώντες, affertur pro 
" Prophetaruni praecursores ; sed άμαρτύρως." Προ-
φητικός, Prophet icus , Ad prophetas per t inens : ut 
προφητικαί γραψαί ap , Paul. , et προφητικός λόγος ap . 
Pe t r . [ " Ad Charit. 441 . " Schaef. Mss. " To πρ., Β 
Prophetae verbum, Pal lad. p . 50. * Προφητίκωι, 
Psell . in Cantic. Cant. 6, 7· Const. Manass. Chron. 
p . 109." Boiss. Mss. " Method . 434. Andr. Cr. p . 
5. Clem. Alex. p . 6. 431. Iren. 433. Cyrill. Hier. 
132. Epis t . Smyrn. de S. Polvc. 65 . " Kail. Mss.] 
Προφητεύω, Praedico fu tura , Vaticinor. U t Mat th . 
7, (22.) Ού τψ σψ ονόματι προεφητεύσαμεν ; 11, (13.) 
Πάντες γάρ ο! προφήται καί νόμος έως Ιωάννου προεφή-
τευσαν. Act . 19, (6.) Έλάλουν τε γλώσσαις και προε-
φήτευον, 21, (9·) θυγατέρες παρθένοι τέσσαρες προφη-
τεύουσας Quibus in 11. per se p o n i t u r ; at nonnun-
quam accus , habet , diciturque προφητεύω τοντο. Le-
gitur vero et sequente ότι, Jo. 11, (51.) ITροεφήτενσεν 
οτι έμελλεν ό Ίησοϋς άποθνήσκειν υπέρ τοϋ έθνους. 
Trad i tu r jungi et cum futuro infinitivi. At vero 
sequente τις, ap . Ma t th . (26, 68.) et Luc . (22, 64.) 
Προφήτενσον τις έστιν ό παίσας σε. || Sed προφητεύω 
ap . veteres saepe sequitur earn signif. nominis 
προφήτου, quam e Festo at tul i . P lu t . de Def. 
Orac . Έχεκράτονί προφητεύοντος, άνείλε νίκην και C 
κράτος πολέμον τοίς "Ελλησιν ό θεός, Echecrate anti-
stite victoriam bellique decus penes Graecos fore deus 
respondit , Tu rn . I t idem vero annotat Bud. προφη-
τεύειν dici fanorum antist i tes: cu jus tamen signif. 
apt ius exemplum suppeditasset ille Plut . locus quam 
hie, quem affert ex Aristot. initio libri de Mundo , 
ubi dicit de Philosophia, 'Ρ^δι'ωϊ, όϊμαι, τά σνγγενή 
γνωρίσασα, καί θείω ψυχής όμματι τά θεία καταλα-
βονσα, τοίς τε άνθρώποις προφητεύουσα. Neque enim 
hie propriam, sed metaphoricam signif. habet ver-
bum προφητεύειν. Unde etiam ita vertit h . 1., Fa-
cile nimirum eas res noscitans, queiscum sibi natu-
ralis intercedit uecessitudo. Eadem etiam cum di-
vino animae oculo divinaruin rerum naturam com-
prehendisset , hominibus subinde ea interpretari coe-
pit , quasique antistitis officio perfungi . Est autem 
tam in hoc quam in illo loco προφητεύειν nihil aliud 
quam νποφητεύειν : adeo ut in hoc verbo, sicut in 
nomine προφήτης, unde est derivatum, praep. πρό 
ponatur pro ύπό. Faciunt autem hi 11., ut minus D 
novus videri debeat is usus, quem verbum istud ha-
bet ap . Paul . Ep . ad Cor. 14, 1, Διώκετε τήν άγάπην, 
ζηλοντε δέ τά πνευματικά' μάλλον δέ 'ίνα προφητεύητε: 
3. Ό δέ προφητεύων, άνθρώποις λαλεί οίκοδομήν καί 
παράκλησιν καί παραμυθίαν. Ex h. enim posteriore 
1. satis apparet προφητεύειν de eo, qui sacra scri-
p ta interpretatur s. enarvat, in illo etiam priore esse 
dictum. Sic autem et verbale NOMEN Προφητεία, 
cum proprie Praedictionem futurorum significet, s. 
Vaticinationem, aut etiain Vaticinium, (ut Mat th . 
13, 14. Καί άναπληρονται έπ' αύτοίς ή προφητεία 
Ήσαίου ή λέγουσα,) de hac quoque interprelatione 
s. enarrat ione dicitur ab eod. Apostolo non semel, 
ut Rom. 12, 6. et plur. 1 ad Thess. 5, (20.) Προφη-
τείας μή έξοιίθενείτε. [ " Ad Charit. 552. Προφητεύω, 
Wakef. Ion. 381. Jacobs . Anth . 9, 310. ad Diod. S. 

1, 644. 2, 199. Valck. Hipp . p. 271. ad Lucian. 1, 
391. ad Herod. 555. (7 ,111 . ) " Schaef. Mss. " Doceo, 
Philo J . 2 , 2 8 9 · " Wakef. Mss. Valck. Schol. i n N . T . 
2, 293. 3 6 l . Callistratus p . 891. Μεσ™ μανίας προ-
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φητεύουσι ποιήματα. * " Προφήτενμα, Vaticinatio, 
Amphil . p . 3 1 . " Kali. Mss. " Phot . v. Θεοπροπία." 
Schleusn. Mss . *"Προψήτευα ι ς , Schol . M i . Cod. 
Harl. 5674. Od. M. 9 . Δή τότ' έγώ· πρό πάντων 
έσπούδακεν τό άποδοϋναι τψ φίλω τά νομιζόμενα, μήτε 
υπό τοϋ φόβον τών έν τω'Άιδί] δεινών τήν μνήμην έκ-
ταραχθείς, μήτε της προφητενσεως νπό τοϋ Τειρεπίον 
εκθαμβηθείς." Osann . Auct . Lexx. Gr . 142. * Ί,ϋμ-
ττροφητεΰω, Una vaticinor, P lu t . 9, 415 . * " Προφη-
τείον, Templuin in honorem Prophetae cujuspiam 
ercctum. Act . 3. Concilii sub Menna, p. 6θ5."Εφη-
σαν προάστειον αυτόν έχειν πλησίον τον προφητείσυ, 
Dicebant eum suburbanum habere p rope Prophe-
tium : 606. Πλησίον τονπροφητείον τοϋ άγίον Ήσαίον, 
Prope Prophe t ium sancti Jesaiae. Nota t etiam 
Textum e Prophetarum aliquo desumtum, ac legi in 
Ecclesia solitum. Vide Gl . MeursiK" Suicer. Tlies. 
Ecc l . " F a b r i c . Bibl. Gr . 1, 326." Schaef. Mss.j 
Προφητίζω, i. q. προφητεύω, Praedico, ex Hippocr . 
Προρρητ. 2. [* " Π ρ ο ^ τ ά ^ ω , Manetho 4 , 2 1 7 - (an 
προφητίζ ω ?) * Προφήτωρ, ad Charit . 428. Manetho 
2, 3 1 7 . 4 , 227. (438.)" Schaef, Mss. Osann. Anal. 
98 . ] 

Πρόσι^μι, Alloquor. Unde est προσέφη tertia 
persona aoristi, f requens ap . Horn., a tque adeo pas-
sim obvia, sicut et προσέειπε, ut II. 1. aliquoties, 
Τόνδ' άπαμειβόμενος προσέφη πόδας ώκύς Άχιλλεύς. 
" Προσφάσθαι, προσειπείν, Alioqui, Hes." [Od . Ύ. 
106. " Conf. c. μετάφημι, Heyn. Hom. 4, 400. 402." 
Schaef. Mss.] 

Σΰμψημι, q. d . Una cum alio aliquid dico, Simul 
dico. Qui autem una cum alio dicit quidpiam, illi in 
eo assenti tur. Unde redditur Assentior, Consentio, 
Astipulor. Cum dativo personae, Soph. (Aj . 278.) 
Ξύμφημι δή σοι. Sic Eur. (Hipp. 266.) και 'ζνμφή-
σουσι σοφοί μοι, Mihi' assentientur quotquot sunt 
sapientes, Paul, ad Rom. 7, (16.) junxit dativo 
νόμο), qui locum dativi persona; obtinet , Εί δέ δ ού 
θέλω, τοϋτο ποιώ, σύμφημι τψ νόμω οτι καλός. Sed 
videri possit hie σύμφημι τω νόμψ οτι καλός dictum 
esse pro σύμφημι τόν νόμον καλόν είναι. Affertur 
vero e Plat , et cum fu t . infin. Ενμφημι κοινωνήσειν, et 
exp. Promit to me socium futurum. Invenitur certe 
et cum accus. rei, pro Concedo, Fateor, ut ap. Xen. 
saepe legi testatur Bud. Σννέφη Kui τούτο, pro Hoc 
concessit, Hoc fassus est. Addi t ex Eod. et συμ-
φαίεν, pro Concessissent. Ε Pla t , quoque, σννέφη 
pro ώμολόγησε, συνεχώρησε. Nec non Σννέφησε μό-
γις, Concessit aegre. Quin etiam ζύμφαθι, pro Con-
cede, Fatere, ex eod. Plat . Ξύμφαθι, ή άκειπε. (Extat 
vero et ap. Xen. hie IMPER. Σύμφαθι, ita scriben-
tem (Κ. Π . 4, 5, 12.) Καί ο, τι ά ν σε τούτων έρωτφ, 
τ)περ γέγραπται, σνμφαθι.) Apud Eund. σννέφη et 
συγκατετίθετοpro eod. poni doce t ; at vero άντεφη 
opponi τψ σννέφη. Itidemque dixisse ilium, Τούτο 
δή πρώτον ή σύμφαθι, ή μή άντιφής. [ " Conf. C. συμ-
φωνώ, Heind. ad P la t . Gorg. 85. Σ. ταϋτα, Buttm. 
ibid. 512 ." Scliasf. Mss. Ξυνέφη ταύτα, jEschin. Dial. 
Socr. 2, 3. 18. 19. 28.] Σνμφήτωρ, opos, b, q. d. 
Qui una cum alio aliquid dicit, Assensor, Astipula-
tor. Ab Hes. tamen exp. μάρτνς, Testis, quae signif. 
affinis esse videtur, cum is, qui testis est, assentiatur 
ei, a quo produci tur . At vero altera signif., quae ab 
eod. Hes. da tur huic verbo, (sc. qua poni dicit pro 
μάντις, i. e. Vates,) quomodo locum habere possit, 
alii viderint. 

[* Ύπόφημι, unde * " Καθνπόφημι, Doceo, Andr. 
Cr. 124." Kali. Mss.] 

Ύποφήτης, ( tanquam Α Β Ύπόφημι,) q. d. Sublocu-
tor, i. e. Qui loquitur sub vate, sc. hoc illi velut 
dictante vaticinia qua; loqui debet, Vaticiniorum s. 
Oraculorum velut internuntius, si tamen ita loqui 
mihi liceat. II . Π . (235.) άμφί δέ Σελλοί Σοι ναίουσ' 
νποφήται άνιπτόποδες χαμαιενναι, ubi Auctor bre-
vium Scholl. νποφήται exp. * νπομάντεις '. quod 
sonat ad verbum, Subvates : item Ιερείς, i. e. Sa-
cerdotes. Verum cum expositione ista non sa-
tis conveuiunt quae subjungit , sc. esse τούς έκφέ-
ροντας τάς μαντείας τάς γιγνομένας νπό τών Ιε-
ρέων. Sed pro ιερέων fortasse alius quispiam gen. 
reponendus est. Vide et Eust . in h. I., p. 1057· 
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fin. item Hes. Quidam νποφήτης interpr . Sufcva- A 
l£S, (ut Schol . ille νποφήται exp . * νπομάντεις,) et 
Qui ab alio oraculuni acceptum promi t tun t . Cam. 
vertit, In terpres deorum. Vide et quae dixi antea 
de προφήτης sumto pro νποφήτης. Sunt certe qui 
ϊςοφήτης vicissim pro προφήτης alicubi accipi tra-
dant, e quibus est Bud. : qui etiam annotat νπο-
φήτας vocari a Dionysio Areop. Eos qui dictandi 
.docendique munere fungun tu r quae divinitus ac-
ceperunt, ut archangeli a principatibus arcana ex-
cjpientes, angelis quasi per manus t radunt , et vi-
cissim angeli viris sanctis, et viri sancti indoctis. 
.Sed i i Comm. haec aut certe his affinia dicit non 
de νποφήται, sed de νποφητικαι τάξεις. Poetae quo-
que dicuntur Musarum νποφήται, quod sint ve-
Juti sacerdotes Musarum, ut annotat Serv. in eum 
V/rg. locum, in quo ille dicit se sacra Musarum 
ftrre. Perinde igitur fueri t , s icut docui et antea 
in Προφήτης, ac si diceret se esse sacerdotem s. 
antistitem Musarum, aut certe antistitem sacroruni 
Musarum. Possumus tamen fortasse non minus η 
commode μονσάων νποφήται reddere Musarum in-
terpretes, Interpretes et internuntii Musarum, ut 
Cic. augures vocavit Interpretes et Internuntios 
Jovis. j | Sed Lascaris traditur νποφήτας appellasse 
,et Eos qui Poetarum sunt interpretes, s. potius 
explanatores et enarratores, qui et νπομνηματι-
σται dicuntur, necnon σχολιασταί. [ " Jacobs . Anth . 
7, 347. Heyn. Horn. 5, 462. 7, 1S3. cf. Apoll. 
Rh, 2, 845. R u h n k . Ep. Cr . 147- Wessel. Diss. 
JHerod. 129. Theocr . 22, l l 6 . ubi v. Harles. p . 
356. item Jacobs, p. 180. Spec . p . 51. Valck. 
Diatr. 171. Ύποφ. μονσών, T o u p . Add. in Theocr . 
'394." Schaef. Mss. " Ύποφήται, Poetae, Arat . 162. 
ΧΔιOS.)" Wakef. Mss. " Ύποφήται των κακών ap . 
Phot. Amphil. 726 . Wolf . , de daeroonibus. N u m leg. 
*νποφνται, quia praecesserat *νποσπορεΊςΤ' Schleusn. 
Mss ! .*"Ύποφήτ ι ς , Eus t . ap . F a b r . B . Gr . 1. p. 152." 
jKal|. Mss. Athen. 590. Ύποφάτις, Dorice, Pind. Π . 2, 
140. διαβολιάν νποφάτιες, i. q. ψίθυροι: " a d Herod . 
514." Scha;f. Mss.] Ύποφητικος, Pertinens ad eum C 
qui νποφι'ιτη! dicitur, vel ad e jus munus, s. functio-
nem. Et νποφητικαι τάξεις ap . Dionys. Areop. An-
gelorum ordines, qui divina interpretandi munere 
funguntur, etc. e Bud. Comm. 193. Ύποφητικώς, ex 
eod. Dionys. More ejus qui fungitur munere inter-
pretandi divina, vel Fungendo munere s. officio an-
.tistitis. Ύποφητείιω, Fungor munere ejus qui νποφήτης 
appellatur, (de cujus appellationis signif. multa dixi,) 
fungor munere i n t e r p r e t s rerum divinarum. Apud 
Lucian, (3, 34.) νποφητενσαι Bud. exp. etiam Enar-
rare et interpretari quasi per manus acceptum. Apud 
£und. (2, 793.) Ύποφητεί/οντα αντω, Antistitem ejus. 
Vide Comm. 193. Ύποφητεία, Munus illud, s. Functio 
ilia ejus qui νποφήτης vocatur . Vide Suid. de ea 
quae est inter νποφητείαν et προφητείαν differentia, 
quae tamen mihi non valde probatur . 

AT VERO Ύποφήτωρ, opos, ό et ι), magis Poetica 
fprma dicitur pro νποφήτης. Videtur tamen et aliter 
accipi; nam νποφήτορες μονσαι ex Apoll. Rh. (1, 22.) 
affertur. Hes. autem νποφήτορες exp. νποτεταγμένοι. D 
[Lobeck. Aj . p. 275. Jacobs . Spec . p . 51." Schaef. 
Mss. " Manetho 2, 295. 3, 326. Nonn. Jo . 5, 157·" 
Wakef. Mss.] 

ΦΑΣΚΩ, i. q. φημι, Dico. Α φώ significante φαίνω, 
et φώ significante λέγω, derivata sunt, Φάσκω, et in-
serto ν, Φανσκω, et per reduplicationem Πιφανσκω, 
i. e. φαίνω έπιδεικννμενος, vel λέγω, inquit Eus t . Est 
autem in usu non solum Poetis, sed prosa; etiam Scri-
ptoribus hoc verbum φάσκω, ut Έ ά ν φάσ/oj, Si d ica t , 
Dem. E t έφασκον, Dicebant , Lucian. [cf. 1, 123. 
127.] Item φασκετω, Dicat, Greg . Naz. [ " Ad Lucian. 
1, 606. Callim. 1. p. 450. ad Anton. Lib. 213. Verb. , 
Bibl. Crit . 3 , 1. p. 57. Ammon. 44. Conf . c . φημί, 
ad Diod. S. 2, 4 1 2 . : cum λέγω, Boiss. Phdostr .46 '4 . 
Jambl. Pro t r . 274. Kiessl. Cum infin., Thom. M . 
166. ad Diod . S. 2, 12- Pass., Heyn. Hom. 5, 713. 
Φάσκειν, Scito, Soph. Phil . 1411. (ubi v. Schol.) El. 
Q. ubi v. Brunck. Sic φάθι, T h e o c r . 22, 5 6 . : φαναι, 
Hejod . 3, 35 ." S c h « f . Mas. * 'Αντιφάσκω, Nicet . 

Eugen. 6, 168. 248. 272. 523. 8, 271." Boiss. Mss.] 
Αποφασκο), ι. q. άπόφημι, Nego, Inficior. Interdum 
vero αποφάσκειν, Effari, Eloqui. Hu jus signif. exem-
plum e Dionys. Areop. , illius e Philopono affert 
Bud. 292. άττοφάσκει, inquit Suidas, απαγορεύει, vel 
αποφαντικώς λέγει τι. [Soph. (Ed . Τ . 485. * Ψευδα-
ποφάσκων λόγος, i . q . φενδόμενος, Clem. Alex. 651 
11. Diog. L. 2, 108. Lobeck . Phryn. 565. * Έκφά-
σκω, Aristid. 3. p. 149. *'Επιφάσκω, Orph . ap . Fabr . 
B. Gr . L. 1. p . 125. cf. Arg. 10. * Σννεπιφάσκω, 
Idem, quod alter, dico, Dictis alterius assentior, Plut . 
0, 232.] Καταφάσκω, pro κατάφημι. In VV. LL. e 
Gaza affertur pro Affirmo. A Suida autem καταφά-
σκει exp. προλέγει, et έπινενει, si non mentiuntur ejus 
exempl. NEC NON Παραφάσκω, pro quo POETICE 
Πapa,φάσκω, inserto 1, i. q. παράφημι, de quo supra, 
col. 62. [* " Πρυφάσκω, Tzetz . de Metris in Potteri 
ad Lycophr . Proleg." Boiss. Mss.] 

II Πιφάσκω autem, vel POTIUS Πιφανσκω, (de cujus 
formatione aliquid dixi modo ex Eust.) Poetis pecu-
liare e s t : quibus signif. itidem, Dico, Loquor, Me-
moro, Commemoro, interdum et alia q u a d a m . Initio 
Argon. , quae Orpheo t r ibuuntur , φρικώδεα κήλ' έπί-
φασκον. Apud Eund. vero, (si modo est idem, quod 
mihi non fit vcrisimilc,) in Carm. de Lapide Ostrite 
(46.) p. 141. meae Ed. Σοι δ' έτι καϊ σθένος άλλο σιδη-
ρίταο πιφανσκω. Apud Horn, pro φάσκειν'simplici-
ter, s. λέγειν, dicere, cum alibi, tum Od . Λ . (441.) 
Μηδ' οί μνΰον άπαντα πιφανσκεμεν. Affertur et ex 
II. Κ . (202.) 'έπε' άλλήλοισι πίφαυσκον. Ill hoc autem 
ejusd. libri loco (502.) 'Ροίζησεν δ' αρα πιφανσκων 
Αωμήδεί hiy, Bud. vertit Insibilavit et significavit: 
addens, Quia noctu non audebat inclamare. PASS. 
Πιφαύσκομαι eadem signif. ap. Eund., ut Od . O . 
(517·) άλλά τοι άλλον φώτα πιφαίισκομαι. Sic Hesiod. 
(Θ. 655.) ονκ' άδαητα πιφανσκεαι [—φάσκ. vulgo.] 
E x p . vero et Denuntio, Nuntio. Item Manifesto, 
Declaro, Demonstro. Potest certe reddi etiam In lu-
cem profero; nam ab Hes. exp. non solum παραδεί-
κννμι, et εμφανίζω, et σημαίνω, sed etiam άναφαίνω, 
et eis φως άγω. ,Passivam quoque vocein πιφανσκεται 
idem exp. διασαφεί, * φανεροποιεϊ, sed his praefigit φα-
νεροϋται. Hom. II. Μ. (280.) Τών δ' ώστε νιφάδες χιόνος 
πίπτονσι θαμειαϊ"Ηματι χειμερίφ, οτε τ ώρετο μητίετα 
Ζενς Ν ιφέμεν, άνθρώποισι πιφανσκόμενος τά δ. κήλα, 
ubi Eust. annotat , πιφανσκόμενος non accipi solum pfo 
λέγων, sed et pro έπιδεικνύμενος. Quibus subjungi t , 
Hom. festive ita locutum esse, quasi ή άνωθεν εν χει -
μώνι κατασκήπτονσα * νιφοβολία, sit quaedam έπίδειξις 
Jovis, tanquam * έκηβολοϋντος. At in hoc ejusd. 
Poetae versu II. Ο . (97·) Οία Ζευς κακά έργα πι-
φανσκεται, vult πιφανσκεται accipi vel pro λέγει, 
vel pro φαίνει, sicut alibi. In hunc autem versum 
Od. B. 32. Ή έ τι δήμων άλλο πιφανσκεται ήδ' αγο-
ρεύει, annota t , cum πιφαύσκεσθαι duplieem habeat 
sigllif., SC. et τοϋ δεικνύειν, (ut πιφανσκόμενος τά Δ 
κήλα, qui locus fuit modo prolatus,) et τον λέγειν: 
eum explicandae vocis gratia, dicere, πιφανσκεται ήδ' 
αγορεύει. Sic paulo post, πιφαύσκομαι ήδ' αγορεύω. 
I tem, μνηστήρσι πιφανσκόμενος τάδε ε'ίρω. Ill VV. 
LL . affertur et pro Considero e Nicandro Θ. (725.) 
dicente πιφανσκεο, quod antea dixerat περιφράζοιο. 
[" Π.φάσκω, Heyn. Hom. 6, 95. 322. 7, 140. Ruhnk. 
Ep. Cr. 231. Bibl. Crit . 3, 1. p. 57- Π<φάσκω, Πιφά-
σκομαι, Musgr. Heracl. 903. Brunck. Apoll. Rh. X 17. 
187. Πιφανσκω, ibid. Heyn. Horn. 6, 39. 95. 322. 7, 
25. 139. Ruhnk. Ep. Cr. 24. 231. Bergler. ad Alciphr. 
64 ." Schaef. Mss. Blomf. Gloss, in ,Esch. Pers. 668.] 
" Άντιπιφάσκει , Hes. άνταποδίδωσι, Reddit , Retri-
" bu i t . " . 

Apud Hes. legitur ETIAM Πιφραύσκων, quod exp. 
πιφανσκων, addens itidem λέγων, et έμφανίζων. Cum 
autem subjungatur πιφαύσκων, necesse est ut part ic . , 
quod praecedit, 110η eod. modo, sed aliter scriptum 
ab eo fuisse exislimemus, quaecunque ilia scriptura 
sit . Ad me certe quod attinet, quamvis nullam apud 
alium vocis hujus mentionem reperiam, ut minus ta-
men nova videatur interjectio literae p, facit VERB. 
Φράίω, quod interjcctam itidem s. insertam habet lite-
r amp : interjectam, inquam, si verum est derivari a φώ: 
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quod censuit Eust. , nec non Auctor Etymologici: 
afferens tamen et aliam derivationem, et quidem prio-
rem locum ei tribuens. Hoc interim non dissimulabo, 
valde durum mihi videri sonum hujus vocis πιφραύ-
σκων. Sed cum dicantur Eretrienses delecfati supra 
ceteros usu literae p, suspicetur fortasse quispiam 
ascribendum illis hoc quoque vocabulum esse. 

ΦΡΑΖΩ, F . σω, Pr. κα, Dico, Memoro, Comme-
moro, Expono. Od. A . 22. όφρ' « χώρον άφικόμεθ' 
ον φράσε Κίρκη, ubi tamen quidam φράσε interpr. 
Monstravit. At ego malim vel Dixit, s. potius Dixe-
rat, vel certe Indicarat. Hes. tamen φράσαντας vult 
significare non solum είπόντας, s. Χέζονται, sed etiam 
δείξαντας. Idem φράσον exp. non solum είπέ et λέξον, 
sed etiam ερμήνευσαν. Apud Soph, pro Dicere, 
Τούτου γάρ οΰδέν σφώίν έχω \tpov φράσαι. Sed rursus 
ap . Hom. extat medium PR®T. ΪΙέψραδα, Od. T . 
(557·) έπειή ρά τοι αυτός 'Οδυσσεύς Πέφραδ' οπωε τε-
λέει. Apud Eund. πέφραδ' Άθήνη. Sic Hesiod. Θ. 
(475.) Καί οί πεφραδέτην. Quin etiam IMPER. Πέ-
<ρραδε ap. Eund., Die, cum alibi, turn Od . A. (273.) 
Μϋθον πέφραδε πασι, ubi annotat Eust. vel esse me-
dium παρακείμενον verbi φράζω, vel secundum aori-
stum : sc. e φράδε factum per διπλασιασμόν, i. e. re-
duplicationem, ut vulgo loquimur. Itidem vero 
OPT. Πεφράδοι, et INFIN. ΤΙεφραδέειν ap. eum legi-
tur. Invenitur autem ETIAM Έπέφραδον, quod exp. 
Dixi, Indicavi, item Jussi, Indixi, ut ap. Hesiod. (Θ. 
74.) καί έπέφραδε τιμάς. Eust. tamen non vult esse 
παρακείμενον, cum hoc tempus non admit tat duas 
αΰξήσεις, sed παρατατικόν a THEM. Τϊεφράδω : idque 
annotat in II. Π . 37· Καί τινά τοι πάρ Ζηνός έπέφραδε 
πότνια μήτηρ. Esse autem e Syracusiae linguae con-
suet udine hoc thema, sicut πεπλήγω a πέπληγα, et 
•πεφύκω νπέφυκα. [Clark, ad II. S. 335. 500. " Cal-
lim. 1. p. 534. Heyn. Hom. 6, 262. 592. Fischer, 
ad Weller. Gr . Gr . 2, 431. 4.37. Mitsch. H. in Cer . 
224 ." Schaef. Mss.] 

Φράζω in soluta quoque oratione minime rarum 
est. Dem. (12.) Φρασάτω τις έμοί τί το κωλνον έτ 
αύτόν έσται. Plut. de L'oquacitate, Ταϋτα μηδέν! φρά-
σης, άλλά σιώπα. Aristoph. autem junxit etiam cum 
7τρίις habente suum accus. Σφ. (335.) προς εΰνους γάρ 
φράσεις. Sic Ν. (359·) φράζε προς ημάς ο, τι χρήζεις. 
Aristot. Polit. 7· φράζοντας et διορίζοντας copulavit, 
Φράζοντας καί διορίζοντας τίναε οΰ δει και τίνας έπι-
μίσγεσθαι δει προς αλλήλους, ubi φράζοντας redditur 
etiam Exponentes, et Declarantes. Apud T h u c . ali-
cubi exp. έρμηνεύειν: quam exp. habemus ap. Hes. 
quoque inter alias. Idem Thuc . infinitivo jungit 
φράσας pro κελεύσας : 6. Ό δέ τοίς έπικούροις φράσας τά 
όπλα ύπολαβείν. Sic autem et cum infin. σιγγν ap. 
Aristoph. (Eip. 98.) Jubeo silere. Passim vero et 
cum infin. χαίρειν. Plut . Μακρά χαίρειν φράσας τοίς 
έν βουλή νεανιενθείσι, Valere jubens ea quae prae-
clare et ingenue in Senatu dixerat et strenue, Bud. 
Idem vero affert pro Indico, Nuntio, e Lysia, Ή δέ 
θεράπαινα έγείρασά με φράζει οτι ένδον έστί. At vero 
ap. Plut. Φράζειν έαυτόν έξ ονόματος potius redditur 
Iudicare nomen suum, quam ad verbum, Indicate 
seipsum e nomine. 

Vox autein PASS. Φράζομαι licet passim inveniatur 
ap. Poetas, (quibus peculiaris est) [ " rectius dicas, 
Ipnibus proprium esse hoc verbum, quod certe in 
soluta etiam oratione ap. Herod, frequenter occurrit. 
Idem dicas de quam plurimis verbis et vocabu-
lis, quae vulgo perhibentur Poetis esse peculiaria." 
Schw. Mss.] posita pro Cogito, Verso in animo, 
Consilium ineo, Rationem ineo, Delibero, Statuo, 
Considero, Perpendo, Cogito, Animadverto, Depre-
hendo : ab Hes. tamen. ψράέευ exp. etiam λέγε, ad-
dente, καί τά ομοια. Sic certe praet. IONICUM Πε-
φράδαται pro πέφρασται, exp. Dictum est, Dicta sunt, 
Et PARTIC, ΤΙεφραδμένος pro πεφρασμένος, Dictus. 
Apud Hesiod. vero el COMP. Ώροπεφραδμένος, Ante 
dictus, "Εργ. (2, 273.) τά έέ προπεφραδμένα πολλά 

τΑ0λ' έθεσαν παίδες μεγαλήτορες. j| Eust . tamen, 
quod sciam, hujus signif. meminit, sed φράζεσθαι 
exp. et βονλεύεσθαι, et βουλευτικώς σκέψασϋαι: nam 
in (ι. Σ. 254. Άμψί μάλα φράζεσθε φίλοι, annotat ?ρά-
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ζεαβαι esse hie quoque vocem σνμβουλεντικήν: nam 
φράσαι active esse είπεϊν, i. e. Dicere, at φράζεσθαι, 
esse βουλεντικώς σκέπτεσθαι. Idem scribit significare 
βονλεύεσθαι in isto versu, Od. A . 206. Φράσσεται ώς 
κε νέηται' έπεί πολυμήχανος έστι. In VV, LL. affer-
tur ex O d . S. (236.) στνγερήν όδον εύρνοπα Ζεύς 
Έφράσαθpro Animo agitavit et constituit, Delibe-
ravit de expeditione, N . (373.) ψράζεαθαι μνηστήρσιν 
όλεθρον, Consilium agitarede morte procorum. j u n -
git etiam quibusdam aliis accusativis. [Apoll. Rh . 
3, 604. μή πού τινα μήτιν Φράσσωνται στυγερήν.] Pos-
sumus vero exponere et uno verbo Machinari, Moliri. 
Ac certe ap. Herod, quoque pro Machinari s. Com-
tninisci, s. Excogitare, legisse mihi videor. Apud 
Eund. non raro legitur, sequente όπως: iuterdum et 
sequentem εί, ut II. A . (83.) σύ δέ φράσαι εί με σαώ-
σεις, Schol. λόγισαι et σκέψαι. At pro Animadvertere, 
Ψ . (450.) Πρώτος δ' 'Ιδομενεύς Κρητών άγος έφράσα& 
ίππους: paulo post, φράσσατο δ' ιππον άριπρεπέα. 
II Φράζω, uti dixi, derivat Eust. a Φάω, φώ, l654. To 
δέ φω παραχθέν είς τό Φάζω, έξ ον ή φάσit, προσλήφει 
τον ρ, γίνεται Φράζω' όθεν ή φράσις: ubi animadverte 
obiter et THEMA Φάζω, sed prorsus inusitatum, ut 
op inor : a quo sit NOMEN Φάσις. At Idem p. 1411. 
Verbi φράσσεται, inquit, πρωτότνπον est φώ, e quo, 
per pleonasmum literae ρ, Φρώ, unde φράζω. Vide 
et Etym. 

[" Φράζω, ad Cbarit. 727- 756. Markl. Iph . p . 323, 
Brunck. Aristopb. 3, 45. 47. Heyn. Hom. 4 , 4 2 . 6, 
592. Bast Lettre 150. Boiss. Philostr. 334. 584. ad 
Callim. 1. p. 55. ad Herod. 331. 528. 682. 740. ad An-
ton. Lib. 214. 300. Valck. Phoen. p. 511. Toup. 0 -
pusc. 1, 375. Graev. Lectt. Hes. 566. Ostendo, Kuster. 
Aristopb, 189· Jubeo, cum infin., Dionys.H. 2, 791. 
Φράέω et λέγω a librariis Confusa in Poelis descri-
bendis; illud magis poeticum ; v. Villois. ad Long, 
p . 5. T o u p . Emendd. 4, 463. De act . et med., Ja-
cobs. Anth. 11, 146. T h o m . M. 9 0 ) . Musgr. He/. 
332. Abresch. iEscb. 2, 14. (coufuudit Maittaire 
Misc. Carm. 129·) Salmas. Praef. in Tab. Cebet. 
Arabic, ad finem. Φράζω, Dico, Φράζομαι, Video, 
Considero, Animadverto, Valck. ad Theocr. x. Id. 
p . 53. ad Herod. 275. Ammon. 144. Misc. Obs. 2, 
167. Vann. Crit. 147. Med., ad Charit. 767. Wakef. 
Eum. 130. Jacobs. Anth. 6, 136. 8, 402. Eratoslb. 
3. Heyn. Hom. 4, 41. 5, 84. 90. 121. 546. 694. 701. 
6 , 7 1 - 5 9 3 . 6 U . Valck. Diatr. 193. 218. Φράζομαι, 
Animadverto, Bast Lettre 17. Φράζεσθαι in oraculis 
verbum usitatissimum, significans Animo coosiderare, 
saepius etiain notat Considerata cavere, ad Herod. 
225. cf. 712. De quant. , ad Mrer. 70. Φp. τινί, πρός 
τινα, Kuster. Aristoph. 118. Έγώ ψράσω, Heind, ad 
Plat. Gorg. 57. f l i s ψράσομεν, cum accus., Plato 
Phaedro 319- Heind. Φράσον versum terminans, Ja-
cobs. Anim. 195. Φράσσαι, Brunck. Aristoph. 3 , 4 6 . 
Kuster. 114. Φράζεσθαι τίνος, Theocr. 2, 84. (Arat. 
744.) Φράζει/, Kuster. Aristoph. 114. Πέφραδε, Heyn. 
Hom. 4, 22. Πέφρασται, Marcell. de V. Thuc. p. 7. 
8. Ώ ί έφράσθη, Re aniniad versa, Eur. Hec. 546. He-
rod. 531. Hesych. 1, 1556. et not. Φράσσω pro ψρά~ 
ζω, Koen. ad Greg. Cor. 288. ad Lucian. 1, 312." 
Schaef. Mss. Πεφράδαται, ad Greg. Cor. 486. Φρά-
σα$ ρΓ0 φρασάμερος, έπινοησάμενος, Soph. El. 197·: 
II. Ψ . 126. ένθ' άρ' Άχιλλεύς Φράσσατο Πατρόκλψ 
μέγα ήρίον, Designarat.] 

Φράσμων, vel POTIUS Φράδμων, e quo φραδμοσύνη, 
ap. Poetas, Consideratus, Circumspectus, Consul-
tus, Prudens : ["άπό τοϋ φράζεσθαι: cf. Herod. 3, 
57." Schw. Mss.] Item Solers. Interdum et έμπειρος, 
Peritus. II. Π. (638.) Ούδ' άν έτι φράδμων περ άνήρ 
Σαρπηδόνα δίον "Εγνω. Illud autem Φράσμων ap, 
Hes. legitur, exponeutem προσέχω ν: quod quidatn 
interpr., Attentus. [** Φράδμων, Markl. Iph. p. 164. 
Gesner. Ind. in Orph., Mitsch. H. in Cer. 181." 
Scliaef. Mss.] Et COMP. Άψι>άδμων, vel Άφράσμων 
Cum σ, ET 'Ομοφράδμων, ET Πολνφράδμων, ET Συμ-
φράδμων. Sed Άφράδμων quidem et Πολνφράδμων 
sequuntur illam simplicis signif.; nam ut φράδμων 
est Consultus, Consideratus, Circumspectus, sic 
άφράδμων, Inconsultus, Incousideratus, Minime cir-
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cumspectus, Imprudens , άσννετος, άμαθης, H e s . : a 
quo άφράίσμων quoque exp. άσννετος. [" Άφράδμων, 
Hymn. in Cer. 256 . 'Αφράσμων, Brunck. Soph. 3 , 
504." Schasf. Mss. iEsch. Ag. 1410. * Άφρα,τμόνωε, 
298. * Άφραύμόνωι, Pers . 417·] Sic Πολνφράύμων, 
Valde consultus, consideratus, c i rcumspectus , p ru-
dens, licet in VV. LL . afferatur ex Apoll. Rh . ( J , 
1311.) tanquam positum simpliciter pro Consultus. 
r« Huschk. Anal. 279 . " Schaef. Mss. " Clem. Alex. 
337. Opp. ' A . 4 , 2 8 . " Wakef. Mss. Nonn . D. 5, 135. 
ubi Ed. pr . * Παλι^ράδ/ιω»'. * ΤΙολνφραύμοσύνη, 
Stob. Phys. 786 . " Nicet . in Greg . Nyss. O p p . 1, 
44." Boiss. Mss. * Κακοψράδμων, Phav . 142. * Κακο-
φραδμοσΰνη, Anal . 3, 2. O r p h . de Motu Terrae 41. 
Schaef. ad Aristoph. Π λ . p. 512. ] AT Όμοψράδμων 
ET Συμφρά&μ*ι>ν signif. Qui una cum alio consultat , s. 
consilium init, Consilii part iceps, Unanimis, Con-
cors. Pro qua signif. affer tur ομοφράδμων e P la t , 
etiam Epist. (1.) licet sit potius Poet icum. Inveni-
tur autem Σνμφράδμων positum et pro Consiliarius. 
II. B. (372.) TotoOrot δέκα μοι συμψρά&μονΐΐ elev 
Άχοών- Habe t praeterea hoc peculiare vox ista 
συμφράδμων, quod a verbo duci t originem; est enim 
a σνμφράζομαι, sicut φράδμων a φράζομαι. Q u o verbo 
Σιιμφράζομαι u tuntur Horn, et Hesiod., ut docebo 
infra. Jam vero ut φράδμων, Consultus, Prudens , 
ita ETIAM φραδμοσΰνη, Consilium, Prudent ia . E x p . 
vero et Scientia, Peritia, sicut φράδμων, Peritus, επι-
στήμων. Hesiod. plurali dativo usus est pro Consi-
liis/Epy. (1, 243.) μιννθονσι δέ οίκοι Ζηνός φραδμοσύ-
vt/βa> 'Ολυμπίου: (Θ. 626. 884.) Possumus tamen 
reddere et singular! numero, Consilio. Bud. autem 
interpr. Voluntate e t des t ina t ione : alibi quoque ita 
sumi dicens. [Apoll. R b . 2, 647 . ] 

Habent b, licet non ex eadem formatione, ETIAM 
Φpabijs, cum suis compp. , ET Φραδώϊ. Signif. autem 
φρabήs, Consultus, P rudens , sicut et φράδμων, cu jus 
gen. legitur II. Ω. 354. Φράζεο Aapbavtbη' <f>pabeos 
νόου έργα τέτυκται. [ " B r u n c k . Soph. 3 , 5 0 2 . " Schaef, 
Mss.] Itidem vero φpabωs significare poterit P ru -
denter. Quod tamen in VV. L L . reddi tur Diserte, 
Aperfe, propter istas Hesycbii expositiones, φραστι-
KHS, φανερώι. " 'Ap^pabrjs, Valde manifestus, Qui 
" valde facile cognosci s. ' internosci po tes t : σήμα άρι-

4t φραδές, II. Ψ . " [326. " Wakef . Eum. 916 . Brunck. 
Sopb. 3, 502 ." Schaef. Mss. * 'Αριφραδέως, O d . T . 
225. Apoll. Rh. 3, 314. O r p h . Arg. 934.] Άφρα-
brjs, Inconsultus, Imprudens , Stul tus , Demens. O d . 
B. (282.) Tj7 νϋν μνηστήρων μεν ea βουλήν re νοόν re 
Άφραδέων' €7τ€ΐ οντ ι νοήμονες ο hbe blKaioi. At de 
άφραΗες νεκροί, Α . ( 4 7 5 . ) lege Eus t . 1695. [ " R u h n k , 
Ep. Cr. p. 14. I lgen. all Hymn. 257. Mitsch. H, 
in Cer. 156. Jacobs . Anth . 7, 320 ." Schaef. Mss. 
•Παναφραδής, T z e t z . Anteh. 333 . Carm. 11. )60 . ] 
Άφραδέωι, Inconsulte, Inconsiderate, Imprudenter , 
Stulte, II. Ψ . [320. 426'. O d . Ξ. 481. " Heyn. Hom. 
4, 543. 6, 286." Schaef. Mss.] 'Afpabia, et Ionice 
Άφραδίη, Inconsiderant ia , Incogitantia, Impruden-
tia, Inscitia, Stultiiia, Tenierl tas . Ut i tur autem 
Hom. et dafivo plurali άφραδό/σιν pro sing, άφpabίp, 
Od. K. (27.) et P . (233.) a tque alibi. Quemadmo-
dum autem Inscitia nonnunquam sine adjectione 
ponitur, aliquando vero gen. ad junc tum habet , ita 
άφραδία s. aippabiη, ut II. B. (368.) typabiy πολίμοιο 
pro Imperitia belli, i . e. rei militaris. [ " Jacobs . 
Anth. 7, 320 ." Schaef. Mss.] Ε se derivatum habet 
άρραδήί etiam VERBUM Άφραδέω, Inconsul tus sum, 
inconsulte aliquid facio s. dico, Stulte ine gero, 
Desipio. II. I . (32.) σοι πρώτα μαχήσομαι άφρα-
beovri. Hes . άφpabέovτι, παρανοοϋντι : άφραδέουσι#>, 
άφρονεύυνται. Apud Hom. άφραδέοντες exp. etiam 
*ακζχ ψραζόμενοι. [ " ' H e y n . H o m . 7 , 26 ." Schaef. 
Mss,] Invenitur quidem ETIAM Άφραίνω, ITEM 
'Αφράζω, pro Desipio, et illo uti tur Homerus II. 
B. [258. H„ 109. O d . T . 360.] hoc autem Hip -
pocr. Sed haec sunt potius a φρήν φρενός: unde et 
VERB. Φράδω malit fortasse quispiam d e d u c e r e : 
[vide Schn . Lex. ] "Άφράσσει, Hesychio est άσυνε-
" τε'ι: idem igitur άφράσσειν est quod άφραΐνειν," [s. 
άφράζειν,] " et μωραίνειν, Dementem e t fatuuni 
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A " esse." " Άφραστύς, vos, ή, i. q. άφραδίη, Suidae 
" άσννεσία, afferenti in exemplum hoc hemistichium, 
" Σχέτλιαι άνθρώπων άφραστνες, Incogitantiae, In -
" considerantia;, Dementiae, vel etiam lnscitiae." 
[ " R u h n k . Ep .Cr , 132 .ad Herod .736 ."Schaef . Mss . ] 

[* Τλνκυφραδήε,] Theod. Hyrt . in Notit . Mss. 6, 7. 
* Δυσφραίη)ς, unde * Aυσφράbεta, Eust. II. A . p . 852.] 
" Εΰφραέήϊ, lies, σαφήε, Clarus, Manifestus: ut Εΰ-
" φραίιέωε quoque affertur pro Clare." [ " Nicet . in 
Greg . Nyss. Opp. 1, 44." Boiss. Mss.] " Alioqui ev-
" φραδήί, exp. etiam Bene disserens, Diser tus: e t E v -
" φpabta, Venustas sermonis, Vis d icend i : nec non 
" Evφρabέωs, Eleganter, Prudenter. E tym. certe εν-
" φpabέωs exp. * πεφρασμένως και συνετώς : παρά τήν 
" φpάbηv: sed addens, exponi posse etiam ενπρεπώς 
" καίκοσμίως. Quarum expositionum priores duae ac-
" commodari possunt huic O d . T . 352. "Sis σν μάλ' 
" e'vφpabέωs πεπνυμένα πάντ άγορενειε : lltsit Sapien-
" t e re t prudenter , simul et orediser to." [ " Ε ί φ ρ α έ ^ , 
Heyn. Hom. 6, 598. 7, 15." Schaef. Mss. Ε%>αδέ-

B στερος, Simpl. ad Epic t .486. * Ενψράδεια, 485. Sext. 
Emp. adv. G r a m m . 1,5. Polyb. Prooem. in Exc. Leg. 
779. ] " Κακοφρabήs> Malum cogitans et machi-
" nans, II. Ψ. (483.) AJav, νείκει άριστε, κακοφραδές," 
[Apoll. Rh. 3, 936. Κaκυφρabέεs, Adamant. Phys. I , 
3. p . 329. * Κaκoφpάbειa, unde * " Κακοφραδία, 
Hymn, in Cer. 227· Voss. Insci t ia ." Schaef. Mss. 
Nicander Θ. 348. Quint . Sm. 12, 545. * " Κακό-
φραδες, Euphorion ap. Tze tz . ad Lyc. 440. (Fr . 50. 
p . 117. Meineke.)" Kail. Mss.] " Όμoφpabήs, Una-
" nimis, Concors, Idem sentiens, Nonn." [Etym. M. 
•ήχος.] " T^oλvφpabήs, Multi consilii et prudentiae, 
" Valde consultus, Hesiod. (Θ. 494.) έννεσίρσι πο-
" λvφpabέεσσι δολωθείς," [ " Simonid. de Mul. 93 . " 
Boiss. Mss.] * ΥΙολνφρα^ω, Hesiod. ap . Clem. Alex. 
St r . 1, 6 . Μοϋσαι avbpa πολνφραδέοντα τιθεϊσαι, Ε1θ· 
quentem. * ΤΙολυφραΜα, Athen. 598. νμνων.] 

Habet autem δ et SUBST. Φpάbηt Prudent ia , φρό-
νησις, σννεσις, Hes. Apud ilium enim ita leg. censeo: 
Φράδΐ), φρονήσει, συνέσει: et seorsum, φράζε, λέγε : 

c quod mendum non auimadvertentes consarcinatores 
VV. L L tradiderunt φpάbη esse etiam verbum signi-
ficans Die, Edissere. Sed ap. Eund. sciendum est 
haberi etiam φpabaϊσι expositum βονλα'ιε, i. e. Consi-
liis. Quae scriptura si mendosa non est, dicemus 
posse scribi itidem sing. ΝΟΜ.Φραδ^. [ " Eur. Phoen. 
671. Παλλάδοί φραδαϊί. Wakef. Eum. 245. Jacobs . 
Anth. 7, 10." Schaef. Mss. " Decretum, Oraculum, 
Lycophr. 968 . " Kali. Mss. Theocr . 25, 52. 'Αθανά-
των, ω ξεϊνε, <ppahij τινός, ένθάδ' ίκάνειε. Pind, Ό . 12, 
13. Ύών δε μελλόντων τετΰφλωνται φράbaι.] Eidem 
VERB. Φραδεΰω est λέγω, i. e. Dico. Α τ Φ^ηδάα», 
Interpretor , Enuntio : φpabάov, έρμηνεϋον. [Pind. Ν . 
3, 45. νόστον τέλος Καί γαν φpάbaσσε, Scliol. άντ\ 
τοϋ * φpabιτήv έποίησε κα! δηλ»}»».] 

" ΦράβΊί, ή, Elocutio, Phrasis, Corpus eloquentiae 
" Fabio. I tem quod vulgo dicimus Loquendi ge-
" IIUS, cum ap. alios Grammaticos, tum Eust ." 
[ " T h o m . M . 394. Dionys. H . 5, 20. ad Moer. 66. 
ad Herod. 207. Φράσεωε ένεκα, Er furd t . ad Soph. 

D Antig. p . 136. Ed. min." Schaef. Mss. : ad Greg. Cor. 
147. I. q . διάλεκτ-os, 178. Conf. c . φάσις, 748. Vide 
Schaef. Ind. ad Dionys. H . d e C. VV. p. 166-7- * Φρα-
σεολογία, Loquendi formularum collectio, Schneidero 
susp.] 

[* Φραστής, ο, ad Greg. Cor. 87 I.] " Φρασπ*ύι, Vi 
" eloquendi valens, Diog. L." [5, 4, 1. Eus t . 1035, 
29. Plato 11, 297. " Marcell. de V. Thuc. p. 6'. Toup . 
ad Longin. 336 ." (§. 12.) Schaef. Mss. Ernesti Lex. 
Techn . G r . Rhe t . ] 

" Φραστήρ, ί/pos, ό, Elocutor, Indicator , Explica-
" tor. Xen. Κ . Π . 5, (4, 18.) Καί bbHv φραστήρά κάι 
" νδάτων καί χιλοϋ. Utitur et a l ib i : [4, 5, 8 ,] Sic 
" Plut. (8, 265.) Καί αϋτοι μέν έπλανώντο κατά τήν 
" χώραν, φραστήρων bεόμevot. Eodem teste φραστήρ 
" est όμηνντήs, Index, ut annotant VV. LL. Ibidem 
" φραστήρες, Dentes septennii in pueris, e Schol. Ari-
" s toph ." [B. 421. " Kuster. p. 68. Brunck. 1 , 167. 
ad Mcer. 116. Zeun. ad Xen. Κ . Π . 392 ." Schaef. 
Mss. " Philo J . 2 ,77 ·" Wakef. Mss. " S u i d . v. 'Επτά-
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τηε, ex emend. Kus te r i ; nam in Suid® textu legi-
tur φράσταε όδόνταε." Kail. Mss. * Φράστωρ ^Esch. 
Suppl . 508.] 

[* Φραβτόί, unde] ""Αφραστοε, Non dictus , dicen-
" dus , ut Suidae άφραστον et άρρητον, Hes. ο μήψρά-
" ζομεν, άλεκτον. I tem Qui dici nequit , verbis exprimi 
" nequit , Ineffabilis, ut idem Hes. άφραστον exp. 
" άνεκλάλητον, άδιήγητον. Soph . T r a c h . (695.) p . 
" 355. Εϊσω b' άποστείγονσα, δέρκομαι φάτιν"Αφρα-
" στον, άζύμβλητον άνθρώπω μαθεΊν. Ubi Schol . quo-
" que exp. άνεκδιήγητον. Et (v. 1059·) p . 368. διε-
" φθαρμαιδέμαε To παν, άφράστω τήδε χειρωθε'ιε πέδη, 
" Schol. άλέκτω, περι ής ονκ έχει τιε φράσασθαι τίε 
" ε'ίη τήν φνσιν, afferens tamen et aliam expositio-
" nem, sc. άνεννοήτω et άπροσδοκήτψ. Nam άφραστο 
" usurpatur etiam pro Incogitatus, Improvisus, 
" Inexpectatus , ut Schol. Eur . άφραστοε κηλίε exp. 
" H i p p . * άπροόρατοε καί απροσδόκητος σπίλοε και 
" α ί σχννη . I t idemque Schol. Apoll. Rh . άφρά,στοιο 
" accipit pro * άνεπιγνώστον, * άπροοράτου, άδήλον, 
" 2, (224.)"Εκ- πόθεν άφράστοιο καταίσσονσαι ολέθρου: 
" (825.) ό δ' άρ' εκ πόθεν άφράστοιο Ύψι μάλ' έκ δονά-
" κων άνεπάλμενοε ήλασε μηρόν Άίγbηv, ubi itidem 

." Schol. exp. άπροσδοκήτον, Ex improviso, Inopinato, 
" Praeter expectat ionem. Apud Nicandrum vero 
" (Θ. 776·) άφραστοι γελόωσι, Schol. exp. άλογίστως, 
" Dementer ." [ " Ruhnk. E p . Cr. 115. Ilgen. H y m u . 
105. ad Charit . 237. T o u p . Emendd . 2, 101. Dawes. 
M . Cr. 220. Jacobs . Anth. 11, 100. Wakef. Trach . 
831. 1057. Bast Lettre 1 7 ( = E p . Cr. 18.) Improvi-
sus, Musgr. ad Hipp . 820. Valck. p. 252. Occul tus , 
T o u p . Opusc . 1, 375." Schaef. Mss . " Άψράστοτα-
TOS, Philo J . 2. p . 262. P . " Schleusn. Mss.] " I n d e 
" ADV. Άφράστωε. ap. Soph. (El. 1262.) Ex impro-
" viso, Praeter expectationem, Inconsiderate." [*Συ-
νάφραστο$, Pisid* Opif. 427· * " Ύπεράφραστος, Am-
phil. 49. Andr . Cr. 134. * Άψραστότης, Athan. 1, 
5 0 6 ( = 6 4 9 · ) " Kail. Mss.] Δύσφραστοε ET Εύφραστος. 

.Est autem δύσφραστοε, Qui vix explicari potest , Vix 
explicabilis: [ " E u t h y m . Ζ . 1, 26."Boiss. Mss. Opp . 
' A . 2, 60. κέλευθα. Qui difficulter loquitur, Euseb. 
Praep . 9. δ. ίσχνόφωνος.] cui cont r . Έίφραστοε. Sed 
hoc in VV. LL. affertur e Dionys. P . (171.) pro 
εύγνωστοε, et Certus. [* Δυσφράστως, Lycophr. 1406. 
Schol, Aristoph."Opv. 1677. 1679". * Κακόφραστος, 
Schol. Eur . Or . 673. * Πολύφραστοε, O p p . K. 4, 6. 
Parmenidis Fr. 4 . ] 

" Φραστυε, i . q . φράσιε. Item σκέψιε, έννοια, βουλή, 
" Hes ." [« Ad Herod. 736." S c h s f . M s s . ] 

[* " φραστεον, Clem. Alex. 519·" Kali, Mss.] 
[* Άμφιφράζομαι, i. q . άμφισκέπτομαι, II. Σ. 254. 

Άμφί μάλα φράζεσθε, φίλοι.] 
" Άμφράσασθαι, Eus t . exp. άνανοήσαι. Hes . vero 

" άμφράσσατο affert pro έγνώρισε. iEolicam et poeti-
" cam sync, habet utrumque pro άναφράσασθαι et 
" άνεφράσατο." [Άμφράσσαιτο, 0 d . 'Γ. 391·] 

'Αντιφράζω, Per contrarium loquor, Appellatione 
contraria noinino, [ " Valck. ad II. 22. p. 97. Pass., 
Heind. ad Plat . Phaedr. 287." Schaef. Mss.] UNDE 
Άντίφρασιε ap . Grammaticos Figura ea, qua bellum 
dicitur, quod minime sit bellum : et manes, quod 
minime sint manes, i. e. boni ; haec enim per άντί-
φρασιν dici, cum alii, turn Serv. scr ibi t . 1 [ " Wakef. 
Trach . 783. Heind. ad Plat . Gorg. 90. ad Xen. Eph . 
270 . " Schaef. Mss. Athen. 90 . Schol. Lycophr. 91 . 
Eus t . II. A . p . 13, 9. " Fig. Omissio, cum quaedam 
negamus nos dicere, et tamen dic imus: vide Ju l . 
Rufin. ad calcem Rutil . Lupi ed . Ruhnk . 274." 
Ernesti Lex. T e c h n . Gr . Rhet . * Άντιφραστικόε, unde 
* Άντιφραστικώε, Eust. Od . A , p. 17, 17.] 

[* " 'Αποφράζομαι, Defiiiior, Describor, Damasc. 
ap. Wolf. Anecd. Gr . 3, 198." Kail. Mss.] 

Άποφράε, άδοε, ή, unde άποφράδεε ήμέραι, Nefasti 
dies. Dicta est autem άποφράε ήμέρα secundum Eust . 
quasi μή ο'ία τε ούσα φράζεσθαι. Idem alibi vult άπο-
φράδα perinde esse ac si quis dicat δυσφραδή. Es t 
igitur compositum hoc nomen ex integro et cor-
r u p t o ; nam praep. άπο integra est, privationem hie 
iudicans, ut alibi saepe : φράε autem est corruptum e 
φράζω, nec extra compos, ponitur. Notandum est 
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A autem eadem ratione dici άποφράδαε a Graecis, qua 
Nefastos a Latinis, quasi a non fando. A t Lucian. 
Pseudologiste, qui libellus et περϊ τήε Άποφράδοε 
inscribitur, (§. 12.) άποφράδα ήμέραν os tendi t a b At-
ticis appellari solitam τήν μιαράν, et άπευκτήν, et 
άπαίσιον, et άπρακτον : et statim pos t , paulo latins, 
Ea est, inquit , όταν μήτε al άρχαί γρηματίζωσι, μήτε 
εισαγώγιμοι αί δ/και ωσι, μήτε τά Ιερα ίερονργήται, 
μήθ' ολωε τι τών αισίων τελήται. P lu t . Camillo (19·) 

-Alliensem diem vocat άποφράδα ήμέραν, ubi plura 
lege de his diebus. Quidam άποφράδαε ήμέραε exp. 
etiam Atros dies. Invenitur denique αποφράδες ήμέραι 
expositum, at άπηγορενμέναι ήμέραι έν αΐε έδίκάζον 
ψονικάε. II Άποφράε alio etiam transfertur , ut άπο-
φpάbεε πύλαι ap . Plut . (8, 58.) ad imitationem τοϋ 
άπoφpάbεε ήμέραι, ubi scribit, 'iis γάρ at πόλειε έχονσί 
τιναε πύλαε αποφράδας καί σκυθρωπουε, bt' Os εζάγονσι 
τούε θανατουμένονε, καί τά λύματα καί τονε καθαρμονε 
εκβάλλονςι. Bud. άπoφpάbaε πύλαε interpr. Por tas 
nefastas, vel sceleratas. || Άποφράε άνθρωπρε, Scele-

B ratus homo, et Nefandus , quasi Nefastus , ap. Synes . : 
Hes . quoque tradit transferri hanc vocem ad impro-
bos. Lucian., quem modo citavi, 1. c. (§. ΐ 6 . ) Μ ή δ £ « 
ούν κάμοί πρόε Άδώνώοε, είκάσαι παμπόνηρον άνθρωπον, 
άπάση κακίφ σύντροφον, ήμέρφ δυσφημώ καί άπαιπίφ. 
Vide plura ap . eum paulo post . Bud. putavit άπο~ 
<^>p0ba άνθρωπον esse quod dicunt La t . Monstrum 
hominis. [Eupolis ap . Phryn . Bekkeri p . 5. " Al-
berti Gloss. 92. Musgr. Ion. 91. G r » v . Lect t . Hes. 
591. ad Lucian. 1, 111. 174. 339- 410. ad Mcer. 53. 
ad Timasi Lex. 47. Thom- M. 89. Koen. ad Greg. 
Cor. 2 4 9 ( = 5 2 5 . ) " Schaef. Mss.] 

[* " Διαφράζω, Koppiers . Obss. 82. ad Herod. 
552." Schaef. Mss. Heliod. 2. p . 155. Quint. Sm. 3, 
80- 9, 409. * Διeπέφpabε, Opp . K. 4, 378. Apoll. Rh. 
3, 741. 840. II. I . 9. Y. 340. sed v. Έπιφράζω. 
* Διaφpabήs, adv. * Διaφpabέωs, Liquide, Aperte, 
Hippocr . 408, 38.] 

Εκφράζω, Eloquor, Enarro , Edissero, Describo, 
commemorandO singula, et ita rein velut ante ocu-

c los ponendo, [ " Orno verbis, Demetr. Phal. de 
Elocut . clxvi." Seager. Mss. " Jacobs, Anth. 6 , 
160. Boiss. Philostr . 584. Valck. Hipp. p. 205." 
Schaef. Mss.] "Έκφάζω, Enarro, VV. L L . : perpe-
" ram forsan pro εκφράζω." "Εκφρασιε, Aphthonio λό-
γοε περιηγηματικόε, νπ' όψιν άγων έναργώε τό δηλον-
μενον. Addi t autem, Έκφραστέον be πρόσωπα τε και 
πράγματα, καιρονε τε και τόπουε. A quibusdam red-
ditur Enarratio, item Descript io: quae interpretptio 
est etiam Agricolae; ait enim έκφρασιν a Latinis vo-
catam esse Descriptionem, et inter praexercitamenta 
positam. Hermol, in praef, in Themist. scribit si-
gnificare puram meramque narrationem. [ " De-
scriptio, Dionys. Rhet . Art. 10. 17. Aphthon. Pro-
gymn. "Εκφρασιε έστι λόγοε περιηγηματικόε, νπ' όψιν 
άγων έναργώε τό bηλoύμεvov. Ad h. 1. Schol . : 
Διαφέρει be εκφρασιε bιηγήματos, ότι τό μέν ψιλήν έγει 
τοϋ πράγματοε έκθεσιν, ή bέ πειράται θεατάε έργάσα' 
σθαι μικρού τούε άκούονταε. Hesych. έκφρασιε' λόγοε 
έναργήε: cf. Hermog. Progymn. 10. uhi eadem, 

D quae Aphthon. definitio est. Eust. Od . B. p, 1432. 
Ή bιήγησιε έχονσά τι καί έκφραστικήε bιuσκευήs, ού 
διδάσκει, ούδ' άπλώε διηγείται τήν μνηστείαν, άλλά τήν 
βίαν έπαύξει έμβριθώ$. Quomodo έκφρασιε differat 
a διατυπώσει e sententia Ulpiani, vide ad v. Διατύ-
πωσα. Vide Eust . 11. Σ. p. 1209." Ernesti Lex. 
Techn . Gr . Rhet . " Phcebamm. 106. Normann." 
Boiss. Mss. " Dionys. H . 5, 392. Lesbon. 183,. 
Jacobs . Exerc. 2, 143. ad Lucian. 1, 412:. * Έκψρα-
σείδιον, ad II. Π . 385." Schaef. Mss. 'Εκφραστέον 
vide "Εκφρασιε, " Tzetz . Ch. 9, 136." Elberling. 
Mss. * 'Εκφραστής, unde] Έκφραστικόε fuerit Qui 
eloqui potest , eloquendi faculiate praeditus est, aut 
describendi e tc . A Bud. reddi tur , Vi exprimendi 
conceptus mentis praeditus. Sed affert τό.έκφραστι-
κόν quod ponitur pro Vi ilia exprimendi conceptus 
mentis, e Diog. L. [ " Lycone p. 189/ 26. HSt ." 
Seager. Mss. " Toup. Opusc . 2, 75 ." Scliaef. Mss. 
Vide"E^paff<s.] AT VERO Άνέκφραστοε, Qui elo-
quendo exprimi non potest , Qui describi nequit. Ε 
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Greg. Naz. pro Ineffabilis. [ " Ruhnk. ad Xen. A 
Mem. 236." Schaef. Mss. * " Άνεκφράστως, Athan. 
1, 394. Cyrill. Hier. 98." Kail. Mss. * Άνεκφράζω, 
Atban. 2, 705. * Άντεκφράζω, unde * Άν-έκφρασις, 
Schol. Od. A. 4,29. * Παρεκφράζω, unde * " Πα-
p{«l>pa<ns, Dilucidatio, Heyn. ad Apollod. 1048." 
Schaef. Mss. * Ίυνεκφράζω, unde * " Σιινέκφρασιε, 
Athan. 1, 817." Kail. Mss. * Ύπεκφράζω, Eust. 
1937-3 , 

Έπιφράζω, Indico, ut quidem έπέφραδε τίμα: af-
fertur ex Hesiodo (Θ. 74.) pro Indixit honores. Sed 
huic €7τεφραδον dari aliam derivationerii vides supra, 
in Φ|θά£ω. Bud. ait poni pro Adtnoneo, Suggero; 
sed nullum exemplum afferens: at PASS. Έπιφρά-
ζομαι pro Excogito, Comminiscor, ap. Herod. (1, 
48. 5, 9. 6, 61.) In V V . L L . exp. etiam Animad-
verto, Animo complector, et Molior. Od. O. (443.) 
νμϊν έπιφράσσ.ετ όλεθρο v. Suidas έπιφρασθεϊε exp. 
ενθυμηθεί et διαλογισάμενος, in quodam, quem ex 
Herodiano affert, loco. [ " Ad Herod. 275. 574. 
6l8. 740. Schrader. Praef. ad Emendd. p. xviii. β 
Koen. ad Greg. Cor. 193. Theocr. 22, 166. 11. B. 
282. Hesiod. Θ. l60. 162. Jacobs. Anim. 297. 
Heyn. Hom. 4, 250. Herod. 1, 179. au έτι φρ.V' 
Scbaef. Mss. II. E. 665. N. 741. Φ. 410. Od. E. 
183. Θ. 94. Σ. 93. Arat. D. 330. * Έπίφραστοs, 
unde ·*'Ανεπίφραστος, Simonides in Brunckii Anal. 
1,129. " e t a p . Stob. Ti t . 98, 16." Boiss. Mss.] 
HtNC Έπιφραδέως Poet. adv. pro Consulte, Pruden-
ter, quod prudentium hominum sit excogitare quae 
in rem sint. Apoll. Rh. 2, (1135.) έπιφραδέως έρέεινε: 
(I, 1021. 1336.) Verum Hes. COMPAR. Έπιφραδέ-
στερον exp. non solum συνετώτερον, Prudentius, sed 
etiam σνντομώτερον, Brevius, Magis compendiarie. 
Nisi forte aliud potius quam συντομωτερον eum scri-
psisse putemus. [* " Έπιφράδμων, ad Hesych. 1, 
1400. n. 16." Dahler. Mss.] 

Καταφράζομαι, Considero, Perpendo, Animad-
verto. Hesiod. "Εργ. (1, 246.) ΤΩ βασιλείς, ύμeis έε 
καταφράζεσθε καϊ αυτοί Ύήνδε δίκην. Ubi existimatur 
καταφράζεσθε esse pro φράζεσθε, vacante praep. κατά. c 
[Solon. 1, 38. " Herod. 4, 77· Καταφρασθεϊε αϊ/τον 
ταϋτα ποιοϋντα, Cum ilium haec facere animadver-
tisset." Schw. Mss. " Dionys. P. 884." Wakef. Mss. 
" Ad Herod. 275. 3 l6 . 740. Graev. Lectt. Hes. 537. 
Bast Lettre 9 5 ( = E p . Cr. 132.) *Kαταφράζω, Wakef. 
Trach. 892." Schaf . Mss. " Eumath. 4. p. 126." 
Boiss. Mss. Osann. Auct. Lexx. Gr. 93. K. et κα-
ταφράσσω conf., ibid.] 

Μεταφράζω, In aliud orationis genus s. In aliam 
formam muto, vel In aliud loquendi genus. Philo 
V. M. 2. postquam dixit linguam Graecam supra 
quamvis aliam, esse divitem, Και ταυτύν ενθύμημα 
Αόν τε μεταφράζοντα καϊ παραφράζοντα σχηματίσαι 
τολλαχώε : ubi μεταφράζειν quidam interpr.. Tra-
ducere orationem. Eust. 691. e quodam Anonymo, 
Λαμβάνουσι τήν ήώ ήμέραν, oi μεταφράζοντες· ο δή 
ταυτόν έστι τψ μεταλαμβάνοντες' ή yap διασαφητική 
των λέξεων ερμηνεία, μετάληψις καϊ μετάφρασις καίριος 
λέγεται. || Μεταφράζω, In aliam orationem, i. e. 
alius linguae, transfero, Interpretor. Pint, hoc dicit D 
de Cicerone dialogos Philosophicos scribente, quasi-
que transferente, ut inquit Bud., qui etiam addit ab 
illo in Cat. poni pro Vertere de Graeco in Lat. [ " Ti-
maeus Soph. p. 3." Schaef. Mss.] HINC Μετά-
Φρασis, ή, Mutatio in aliud orationis genus, s. in 
aliam formam. Pro eod. et μετάληψις, ut vides 
in eo Eust. loco quem modo pvotuli. Plut. Utrum 
Atheniens. etc. Γλώσσαι καϊ καταχρήσεις καϊ μετα-
φράσει καϊ μέλη καϊ ρυθμούς ήδύσματα τοίς πράγμα-
σιν υποτίθεται. Interdum μετάφρασις, Interpretaiio, 
["Bergler. ad Alciphr. 1 7 " Schaef. Mss. Ernesti 
Lex. Techn. Gr . Rhet.] ITEM Μεταφραστής, Qui 
mutat orationem iu aliam formam, Qui metaplirasi 
utitur. Aut etiam Interpres. [ " Quis κατ εξοχήν, 
Koen. ad Greg. Cor. 2 3 ( = 5 8 . vide etiam p. 872. et 
Ind.)" Schaef. Mss.] Et ADJ. Μεταφραστικός, Ut 
λόγος, ap. Eust. Qui habet metaphrasin s. formam 
metaphrases . Potest etiam sonare q. d. Interpre-
tatorius. || Μεταφράζομαι, Postea s. Posterius consi-

dero, et in animo verso. II. A. (140.) Άλλ'ήτοι μεν 
ταϋτα μεταφρασύμεσθα καιαυτις, Haec considerabimus, 
De his deliberabimus, aut consultabimus. [ " Toup. 
Opusc. 2, 290." Schaef. Mss. * Μεταφραστός, unde 
* "'Αμετάφραστος, Hes. v. Πύππαξ." Schleusn. Mss. 
" Ad Hesych. 1, 1735. n. 2." Dahler. Mss. Schol. 
II. I. 603.] 

Παραφράζω, Eod. sermone utens, aliquid latius et 
explicatius eloquor, q. d. Juxta eloquor s. loquor, 

e. Loquor juxta ea quae alius dixit, et velut ora-
tionis ejus vestigiis insistendo. Παραφράζω, inquit 
Bud., Paraphrastice dico et enuntio aliquid. Fa-
bius hoc vocat Vertere et transferre eod. sermone. 
Plut. in Hom. Vita, Πολλα5 έε γνωμας καϊ παραινέ-
σεις αγαθάς Όμηρου έξενεγκόντος, παρέφρασαν ούκ 
ολίγοι τών μετ αυτόν. Habes hoc verbum et e Plii-
lone in Μεταφράζω. Eust. de Odyssea Homeri lo-
quens, "Οθεν καϊ ό τό βιβλίον όλον τοΰτο παραφράσας 
Ορ$ξ Δημοσθένης, μεταβολάς 'Οδύσσειας τήν τοιαύτην 
αύτοϋ πράγματεία ν έκάλεσε v. Fab. 1, 15. Condiscant 
versus primo solvere, mox mutatis verbis interpre-
tari : turn paraphrasi audacius vertere, qua et bre-
vrare quaedam, etexornare, salvo modo poetae sensu, 
licebit. Idem 10, 5. Neque ego παράφρασιν esse In-
terpretationem tantum volo, sed circa eosdem sen-
sus certamen atque aemulatiouem. Ideoque ab illis 
dissentio, qui vertere orationes Latinas vetant: quia 
optimis occupatis, quicquid aliter dixerimus, ne-
cesse sit esse deterius. Vide ap. Hermog. περϊ rfjs 
τοΰ παραφράζειν μεθόδου. Quamvis autem dicat Fab. 
in Paraphrasi quaedam bieviari etiam, existimo ta-
men esse παραφράσεως potius addere quam demere ; 
et eo differre άπό τής μεταφράσεως, quod ilia liberior 
sit quam haec. Servat AUTEM Παράφρασα et ap. 
Latinos suum hoc nomen, ut vides vel in eo Fabii 
loco quem modo protuli. [ " Παραφράζω, Cattier. 
Gazoph. 83. Valck. Phcen. p. 39. 333. Παραπέ-
φρακε, Tzetz. ad Lyc. 751. Παράφρασις, Phryn. Eel. 
174. Cattier. Gazoph. 83. Valck. Adoniaz. p. 331. 
Phoen. p. 32. Paraphrasis s. Conversio orationis 
Poetae in sernionem solutum et communem, Valck. 
ad II. 22. p. 111. Diatr. 118. Conf. c. περίφρασις, 
Fischer, ad Weller. Gr . Gr. 3, 278." Sclia;f. Mss. 
Apoll. Rh. T . 2. p. 9S.] Est ab illo verbo deriva-
tum ETIAM Παραφραστής, Paraphrastes, Qui para-
phrasi utitur, eo interpretandi genere utitur, quod 
paraphrasis appellatur. [Ad Greg. Cor. 58. 872. 

* Παραφραστικός, adv. * " Παραφραστικώς, Eust. 55, 
32." Seager. Mss. Conf. c. * Περιψραστικώς, Schaef. 
Apoll. Rh. T . 2. p. 98·] 

Περιφράζω, Circumloquor, Circumloquendo elo-
quor, Pluribus verbis explico id quod uno aut certe 
paucioribus dici potest. Bud. vertit, Periphraslice 
enuntio, afferens e Dionys. Η. Περιφράζων ώέε τήν 
νοήσιν. [ "Wyt tenb . ad Plut. de S. Ν. V. p. 27." 
Schaef. Mss.] Hi NC Περίφραση, Circumlocutio, Cir-
cnitus loquendi. Fab. 8, 6. Pluribus autem verbis 
cum id, quod uno aut paucioribus certe dici potest, 
explicatur, περίφρασιν vocant, Circuitum loquendi: 
qui nonnunquam necessitatem habet, quoties dictu 
deforoiia operi t : ut Sallustius, Ad requisita naturae. 
Interim ornatum petit solum, qui est ap. Poetas fre-
quentissimus, ut, Tempus erat quo prima quies etc. 
Et ap. Oratores non rarus, semper tamen astrictior. 
Quicquid enim significari brevius potest, et cum 01*-
natu latius ostenditur, περίφρασις es t : cui nomen La-
tine datum est, non sane orationis aptum virtuti, Cir-
cumlocutio. [ " Fischer, ad Weller. Gr . Gr. 3, 269. 
272. Porson. Med. p. 19." Schaef. Mss. Ernesti 
Lex. Techn. Gr. Rliet. Vide Παράφρασα.] Et ADJ. 
Περιφραστικός, ut περιφραστικός λόγος, Oratio iu qua 
utimur circumlocutione. [ " Valck. Phoen. p. 58." 
Scliasf. Mss. * " Περιφραστικώς, Theocr. 1 ,1 . Scbol. 
Pind. Ό . 5, 20. 9, 72. Π. (3, 43.) 4, 416. 9, 218. 
Schol. Eur. Hec. 619. 724. Or. 15. 107. 241. Schol. 
Soph. Ant. 130. CEd. T . 27- 164. 177. 1231. (Aj. 
140. 574.) Schol. ,/Escli. S. c. Th. 157. 494. Pers. 
239. Pr. 659. Schol. Aristoph. Πλ. 3. Ν. 592. Ά . 
1123. (Λ. 1288.) Schol. Thuc. 5, 323." Boiss. Mss. 
" Eust. I I .Γ . s. 65. Andr. Cr. 66. Dionys. Areop.43." 
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Kail . Mss. Schol . U. A . 19. 162 .395 . Vide Παραφρα- A interfectus s. Recenter , u t II. Ω. (767.) N w ί έ μοt 
ΣΠΚΏ$.] II PASS. Περιφράζομαι, Considero, Perpendo, έρσήεις και πρόσφατος ev μεγάροισι Κείσαι: sed gene-
e Nicandro Θ. (715.) "Εργα be τοι σίνταο περιφράζοιο raliler dici tur de Recenter facto s. diclo, vel simpli-
φάλαγγος: ubi e x p . περισκόπει: [7. 541. O d . A . 76. c i ter de Recente . P lu t . S y m p . Sept . Sap. Ei νϋν επί 
* Περιπεφρασμένως, Per i te , P ruden te r , Hes. 757· προσφάτοις οντω και νεαροΊς πράγμασι λόγοι xpevbelt 
* Περίφραστος, unde * 'Απερίφραστος, Eust . 1941, 59· συντεθέντες εχουσι πίστιν. Et πρόσφατος δόξα in D e -
* Πεpιφpabήs, Scitus, Peritus, Soph. Antig. 348 . fin. Stoic. Recens opinio, Cic. interprete , ut vjdebis 
" Quin t . Sm. 5, 343." Wakef . Mss . ] " Πεpιφpabέως, p . 59. mei Lex. Cic. Observa autem e t ΝΟΜ. 'Επίσ-
" Scite, Perite, Rite, πάνυ έμπείρως καϊ άτέχνως, O d . φατοί hinc deducere Eust . in al tero illo loco, ubi 
" Ξ. (431.) "Ωπτησάν τε περιφρα^ως," [II. Α . 466. dicit habere pleonasmum literae σ, ac significari eo 
" Jacobs . Anth . 6, 315 . " Schaef. Mss.] ό ολέθριος, a praet. πεφάσθαι. Atque ita έπίσφατος 

. Προφράζομαι, Praedicor, Praenuntior. Cu jus tamen erit Perniciosus, Exitialis. Sed E tym. exp. επίρρη-
themaiis exemplnm nullum a&ertur, sed a b eo est TOS, deducens a φημί, unde φατές. I t idemque Hes. 
P A R T I C . Προπεψραδμένο* , quod exp. Praedjctus, Prae- exp. έπιμώμητος. [ " I n f a m i s , Ammon. 42 . Valck. 
nunt iatus . Subjungi turque ex Hesiodo ("Εργ. 2, 273.) Anim. 66." Schaef. Mss.] " Περίσφατα, Hes. τά * έπι-
πpoπεφpabμέva πολλά άθλα. [ " Graey. Lect t . 582." " θρήνηΤα καϊ μαχθηράί έπιφωνήσεως άξια, έπονεβισταΐ 
Schaef. Mss. Apoll. R h . 3, 1315.] " aiferenti itidem Περισφάτως pro *περιωΜνως et πε-

Σνμφράζομαι, Simul consulto, agito consilia, deli- " ριβοήτως." Il lud autem tertium Άρήίφατος habuisti 
bero . Sed interdum addi tur accus. βουλήν s. μήτιν, antea in "Αρης. 
au t plur. βούλας, et tunc signif. simpliciter, Simul [ " Φάω, Heyn. Hom. 5, 103. 6, 455 . " Scbaef. Mss. 
agito, ineo, ut II. A . (537.) ότι οι συμφράσσατο βονλάς Β " Πεφασμένος, Qccisus, Ο ρ ρ . Ά . 5, 122." Wakef. 
Άργνρόπεία Θέτις. Hesiod. (Q. 471.) Μήτιν συμφράσ- Mss. Πέφανται, Lycophr . 840. Φα ros, Hesychio τε-
σασθαι : (900.) Verum aliquando in Σνμφράζομαι θνεώ$.~\ " 'Αρτίφατος, Hes. νεωστϊ πεφονενμένος,Νιι^τ 
signif. suam ηοη retinet praep., sed pot ius vacat . " interemtus, Recens s. Non ita pridem peremtus," 
Nisi dicamus συμφράζομαι sonare Mecum reputo, [ O p p . Ά . 4, 255.] " Κατάφατος, aifertur pro Recens, 
cogito, Apud me cogito. Quod tamen interpretatio- " qui potius πρόσφατος." [" Πρόσφατος, Phryn . Eel. 
nis genus non satis aptum fuerit , ubi addi tur dat . , ut 14. Brunck. Soph. 3, 399· Valck. Adoniaz. p. 401. 
O d . 0 . (202.) Νεστορ&ης b' άρ' έψ συμφράσσατο θυμψ, Wyt tenb . ad P lu t . de S. Ν . V. p . 13. Mcer. 377. 
"Οππως oi κατά μοίραν υποσχόμενος τελέσειεν. Hie Dawes. Μ . Cr. 214. ad Herod. l 6 l . Diod. S. 1 ,197·" 
enim non satis apte addi possit Secum. [Soph. Ant . Schaef. Mss. " Ex origine Πρόσφατος notat Recens 
364. Apoll. R h . 3, 87. 698. Σνμφράζω, Plut . Mor . occisum. Phot . Lex. πρόσφατος έπϊ τον νεώστϊ άνρ-
I , 8 2 . Wassenb. ad Hom. p . 81. Jacobs . Anth . 9 , ρημένου. Quod recentiores Graeci σφάζειν, Mactare, 
183." Schaef. Mss. " Crates Epist . 12, in Not i t . Mss. Vett· scribebartt φάειν vel φάζειν, unde φατός, Caesus. 
Τ . 11, Apollon. Lex. "Εργον." Boiss. Mss . * " Συ- Inde comp. πρόσφατος eximie de Recens mactatis ani-
νευφράσσασθαι, Apoll. Rh , 3, 918, ut explicare diffi- malibus. Recens caro, πρόσφατον κρέας. Cadaver 
cile, ita corrigere lubricum e s t ; interim si συμφράσ- hominis nuperrime niortui πρόσφατος νεκρός ap . Phryn. 
σασθαι h. I. idem signif. quod v. 87·, suspicari licet, l 6 4 ( = 3 7 4 . Lobeck,) et aliquoties ap. Eust . Hinc ad 
Poetam hoc reliquisse, σύν εΖ φράασασθαι ιοϋσιν, I ter alia transfertur. Pisces recentes, cum proprie dici 
facientibus, cu jus tmesis exemplum in hoc ipso vo- deberent , Ammonio teste p. 97. νεαλείς ιχθϋς, i. e . 
cab. , sed in dissimili sententia, praebet Hymn. Hom. νεωστϊ έαλωκότες, Menander tamen ΐχβύδ<α πρόσφατα 
in Merc. 294. σνν b' άρα φρασσάμενος." Lobeck. c dicere non dubitavit , in Trophonio, Homines insula-
Ph ryn . 624. * " Σνμφρασις, Basil. Schol. in Greg. nos, quibus magna semper praesto piscium copia, 
Naz . in Notit . Mss. Τ . 11. P. 2. p. 65. Schol. Lucian. έν προσφάτοις ϊχθι/biots τεθραμμένους vocans. In lingua 
Bis accus. 12." Boiss. Mss. " Andr. Cr . 163. Greg . communi, non at tendentes originem, πρόσφατον adhi-
Nyss. Antirrh. §. 8. p . 140." Kail . Mss . Phot . Cod. buere d e Q u a v i s r e recenti ." Valck. Schol. in Ν. Τ. 1, 
164. I . q. σνμφρόνησις, Philolans ap. Boeckh. p . 6 l . 553. Vide etiam Schleusn. Lex. Ν . Τ . ] " Προσφάτως, 
'Αρμονία πολνμιγέων ένωσις και btxa φρονεόντων σύμ- " Recens, Nuperrime, Novissime," [Hes. vv, Αεχω, 
φρασις. * Σύμφραστος, adv . * " Σνμφράστως, Const. Ma~ Άνθήνας,"Εναγχος. " Phryn . Eel . 15, Valck. Phoen. 
nass. Chron, p . 136." Boiss. Mss.] Σvμφpάbμωv, Qui p . 69." Schaef. Mss . " Macho a p / Athen. 581. Έκ 
una consilia agitat, Consiliarius, II. Β. [372. " Wakef. τής Κορίνθου προσφάτως άφιγμένο'ς." Strong. Mss. 
Georg . p . 95. Julian. E p . 2." Schaef. Mss. Nauma- Schleusn. Lex. Ν . Τ . *'Απρόσφατος, unde * " ' A -
chius.22 . σyμφράbμova θέσθαι.] προσφάτως, Eudocia p . 225." Schleusn. Mss.] 

"Ύποφρασθεϊς, Qui animad vertit, subanimad vertit, " Π εριφήτης, Hes. ό κορυνήτης. Sed hoc potius 
" exprimendo praep., Apoll . R h . " [ 1 , 4 6 2 . *Ύπο- " est illius Cognonjentum ex eo, quod clavam gesta-
φραστήρ, Greg. Naz. 2, 142. *Ύπoψpάbμωv, unde " ret, P in t . Thes . " [p. 4. Paus. Cor. 1, 4.] 
* 'Ύπoφρabμoσύvη, Hesiod. Θ. 658. " Jacobs . Anth . Ceterum Eust . ab hoc Φάζω deducit et Σφάζω, et 
I I , 374." Schaef. Mss.] Φάσγανον, p . 1827. ; nam alibi vult ita vocari παρά 

• τό σφαγαίς γάννσθαι, e quorundam opinione ; at ego 
ΦΑΩ, ώ, Occido. A cujus voce pass, est praet. Πέ - de Σφάζω quidem alibi dicam, sc. in eo quem al-

φαμαι, cujus tertia pers. SING. ILtyaraj , 11. P. (164.) phabet icus ordo illi dat loco : at de ΝΟΜ. Φάσγανον 
Τ οίου γάρ θεράπων πέφατ' άνέρος, Occisus est, ubi D hie agam, licet et hoc a σφάζω quidam derivent, ut 
Eus t . annotat esse a φώ, cujus fu t . φάσω (Ab altero sit φάσγανον quasi σφάγανον. Est igitur Poetis φάσ-
autem fu t . ψήσω, esse paulo post fu t . PASS. Πε^^- γανον, Ensis, G lad ius : U. Α . (I90.) *H oye φάσγα-
σομαι. Cujus pers. secunda Ώεφήσεαι habetur II. N . vov οξύ έρνσσάμενος παρά μηρον. Utitur et alibi, 
fiu. ev be σύ τοίσι πεφήσεαι.) Sed Idem alibi scribit, || Es t etiam Nomen herbae, quae et ξίφος, [Gladiolus,] 
hujus verbi Φώ esse παράγωγον VERB. Φά£ω : cu jus appellatur, ut in hac voce dictum est. [Schneid. I n d . 
esse duo praeterita pass., unum habens σ, UNDE Πέ- Theophr . Nicander Fr. 2, 163. " Ammon. 97" 
φάσμένος ταύρος ap . Lycophr. , alterum sine σ, cu jus Schaef. Mss . *Φασγανονργός, iEsch. Choeph. 645. 
tert. pers. plur. EST FU^AVRAI, II. E. (531.) Αίδομέ- * Χρυσοφάσγανος, Suid. V. Χρυσάορο*, Schol. Ven. 
νων b' άvbpώv πλέονες σόοι r/e πέφανται. Ex hoc au- II. O . 256. " Heyn. Hom. 5 , 1 0 0 , Mitsch. H . in Cer. 
tern·Φά(£ω esse ait Άρηίφατος, et Έπίσφατος, et Πρόσ- 246. Ilgen. Hymn. 504." Schaef. Mss. * " Φασγανίί, 
φατος. Hinc autem apparet quo modo sit intelligen- 7), (Gladiolus,) Epigr. Phaniae 6 . Toup. Opusc. 1, 
dum illud, quod scribit in fine p . 887. Sunt autem 450 ." Schaef. Mss. *Φασγάνίον, τό, i. q. φάσγανον, 
et compp. aliquot in φατος desiuentia, ab hoc verbo Herba , Pburnu t . 35. p . 235. 'Φασγάνιος, Hes. φασγα-
derivata, Φώ, φάζω, τό φονεύω. UNDE Ό^νήφατον νιων έξιφισμένων. * Φασγανιάω, unde Φασγανιώσαν, 
φάρμακον, ΕΤ Πρόσφατος, ΕΤ Άρηίφατος. Ac de Eid . έξιφισμένην : item * Φασγάνω, unde Φασγάνεται' 
primo quidem illo dictum fuit supra, 'Γ. 2, c. 1185. ξίφει άναιρεή-αι.] 
Potes autem illi addere ET Μυλ^ατον,, de quo item [* " 'Αντιφάω, (Occido loco alterius,) ad II. N . 
dictum fuit supra, T . 2, 988. Ad Πρόσφατος autem 447. (TpeTs ενός άντιπεφάσθαι:) Heyn. Hom. 6, 455. 
quod attinet, est quidem proprie πρόσφατος, Recens 6 l 1." Scbaef. Mss.] 



9975 ΦΑΩ 

Φένω, itidem pro Qccidο, φονεύω, Suid. "Έστι be 
και έτερον Φώ, inquit Eust . , κατάρχον τον Φένω καί 
τον Φ ovos, και των όσα εκ τούτων. Vult autem ab hoc 
φώ esse etiam φθείρω, et φθίνω : ut sc. e φώ dictum 
βϊίφθώ, e quo deinde ilia. Sed de his alio dice-
tur loco. [i< Schol . O p p . ' A . 2, 81 ." Schaef. Mss. 
* " Άποφένω, Suid. v. Άποφαίνει." Schleusuer. Mss.] 

Φovos, ό, Caedes, Homicid ium. Exp. et Clades. 
II. B. (352.) Τρώεσσι φόνον καί Kijpa φεροντεε. Plut . 
de Carn. Es u, 'Αλλά φόνον καί θάνατον ανθρώπων, καί 
τραύματα καί μάχας κ. τ. λ . Dici tur etiam φόνος νπό 
rivos, lit ap . Eund . Καί τόν νπό Θήβης 'Αλεξάνδρου 
τον ,τνράννον φόνον. In ter Antiphontis Orationes 
extartt quaedam ita inscriptae, Κατηγορία Φόνον, et 
Απολογία Φόνου. E t plur. φόνοι. Herodian. 4, (9, 
13.) Παντϊ τρόπω φόνων άναιρονοιν. [iElian. Η. Α. 3, 
21. Είέον rovs παΐδας εν τοIs φόνοις, al. rais φονα'ις : 
cf. .1 ,18.] II Φ ό ^ , Homero est etiam Sanguis in 
caede effusus, Locus in quo effusus est, caedes per-
petrate est. Qui tamen locus appellatur et pecu-
liars NOMINE Φονή. Praesertim vero Locus in quo 
non unus, sed plures defuncti j a c e n t . Vide Eust . 
Putat certe Bud. et Lucian. φόνον pro Cruore s. Sa-
nie posuisse, (2, 157.) Ίδών vlov ολίγον εμπνέοντα, 
ημαγμένον, έμπεπλησμένον [τοΰ] φόνου. Sed nisi quid 
attplius ibi significet, videri possit otiosum esse p r a -
cedens particip. γμαγμένον. || Φόνοι, Dorum lingua, 
Qui perpetrarunt caede digna, i. e.. propter quae me-
rito interficiendi sint. Iidem ETIAM Καταφόναι. 
Vide Heraclidem ap. Eus t . || Φόνο* dicta est et 
Herba atractyl is, eadem ratione q u a e t Άνδρόσαιμον, 
quod vocab. vide supra . [ " H e y n . Hom. 6, 103. 
Markl. Suppl. 1205. Iph . p . 398. Musgr . Rhes. 
431. El. 92. Jacobs. Anth. 6, 127. 12, 139. Anim. in 
Eiir. p. 4. ad Lucian. 1, 546. Reiz. Acc . 116. Valck. 
Adoniaz. p. 311. ad Ammon. 144. ad Eur . Or. 992. 
ad Charit. 374. Sanguis, Eur . Heracl. 822. Wakef. 
Ion. 1030. 1252. Abresch. iEsch. 2, 20. Simonid. 
20. Antip. Thess. 26. Rulmk. Ep. C r . 6 9 . ad Phaedr. 
124. Mit., Valck. Phcen. p . 272. Homo flagitiosus, 
ad Herod. 405. Conf. c . πόνος, ad Phalar . 295. 
Markl. Iph. p. 358. Wakef. Here. F. 1282. Jacobs . 
Anth. 7, 227- Fac. ad Paus . 1, 126. Porson. Or . 
1559.: cuin φθόνος, Markl . Suppl . 1145. Iph. p . 10. 
Porson. .Phoen. 489· Musgr. Andr . 402. ad Charit . 
37,8. ad Phalar. 228. : cum δόλος, Musgr . Iph. T . 
1046.: cum χόλος, Jacobs . Ac th . 12, 50. ·. cum φό-
βος, Wakef. Here. F . 873. ad Diod. S. 1, 580. Por -
son. Or. .1599. Heyn. Horn. 6, 507. Schleusn. ad 
Phot. c. 49. Φ. αίματος, Heyn. Hom. 7, 169. Φ. 
κατά TIVOS, Diod. S. 2, 323. Φόνον bpifv, Toup . O -
pusc. 1, 331. Φόνον κτασθαι, Markl . Iph . p. 376 ." 
Schaef.' Mss. Homo sceleratus, E tym. M. 662, 4. 
Coray ad Heliod. 2. p . 147. " Φ· όζέωε ρέων, Caedes 
grassans, Phot . c . Man. 1, 23 ." Schleusn. Mss.] 
"Άμφόνον , Hes. affert pro περί τόν φόνον, quod 
" ^o l i ca syncope usurpatum est a Poe ta pro άνά 
" φόνον,'' [II. Κ . 298. 'Αμφόνον, άννέκνας, διάτ'έν-
τεα, καϊ μέλαν αίμα. " Φονή, de quo dubitat Schneid. , 
Aristoph. "Opv. 1071. jEsch. Ag. 458." Dindoif . 
Mss. " Heyn. Hom. 6, 102. 7 , 105. Reiz. Acc. I l 6 . 
ad Herod. 726. Valck. ad Amnion. 144." Schaef. 
Mss. Φοναί, II. Κ . 52,1. Ο . 633. Eur . El. 1207- Hel. 
153. Pind. Π . 11, 57·] 

[* " Φονοεργός, Const. Manass. Chron. p . 96 . 
(16. Meurs.)"- Boiss. Mss.] Φονοκτόνοε, q. d. Qui 
caede interficit, s. per caedem. Quod non sine pleo-
nasmo dicitur : qualem habent et alia quaedam vo-
cabula, quas ab Eust . enunieran tur : φονιάς, Hes . 
φονοκτόνοιε. [Chrys. H o m . in Ύ. 5. p . 2. Coteler.] 
ΦονολΤ|) έω, Caedo, Caedem perpet ro , Interficio. Sed 
ex LTX. N u m . (35, 33.) affertur, Οΰ μή φονοκτο-
νήοετε τήν γήν, pro Terram caede non polluetis. 
[Schleusn. Lex. V. T . ] 1 Φονοκτονία, C a d e s , [Ho-
micidium, 1 M a c c . 1, 25. " Suid. v. Άντ /οχο ί . " 
Schleusn. Mss. * " Φονοκοπία, Caedes, Theophan . 
ap. Alemaniu,ad Procop. p. 107. e quo 1. citat Du 
CangeGlossar . l 6 8 8 . r o * φονοκόπιον s. *φονοκοττείονλ 
Schn. Lex. Supp l . * Φονολιβής, Cruorem stillans, 
£ s c h . Eum. 164. Ag. 1438 = 1401. BI. * Φονό^ρυτος, 

P A R S X X I X . 

[Τ . IV. p . 72.] ΦΑΩ ggjQ 

A S, c. T h . 946. * Φονοσταγής, Pisitl. de Van. Vita; 
p . 435. " Const. Manass . Chron. p . 4 2 ( = 8 l . ) f Φο-
νόφνρτος, 133." Boiss. Mss. * Φονονργός, Schol. J en . 
Soph. El. 1150. p . 334. Er f . " Anna C. 258." El-
berling.· Mss. * Φονονργεω, unde * " Φονουργία 
Theod . Prodr. 13, 37." KaU. Mss.] 

" Άντίφονος, Qui pro caede rependitur , Caedem 
" compensans, ut Soph. (El. 248.) άντιφόνουε btKus 
" v o c a t Poenas pro caede pa t ra ta , " [Phil. 1156. 
" Wakef. ibid. Eum. 986 . " Scliaef. Mss. jEscli. S. c . 
T h . 889.] " 'Απόφονος φόνος, Injusta caedes et non 
" conveniens, s. άτοπος φόνος, ut quidam accipiunt 
" ap . Eur . Or . (163.) ubi Electra dicit, ' Ά ά, άδικα 
" τότ άρ' έλακεν, "Ελακεν άπύφονον, οτ' έπί τρίποδη 
" Θέμιδος άρ' έδίκασε Φόνον ο Λo£i«s έμάς ματέρος, 
" Cum super tripode Themidis Apollo judicavi t ma-
" tris m e » caedem injustam esse. I ta enim inter-
" pre tandus iste locus, quem Schol. haud scio quo 
" exponat modo, mire se in eo torquens." [ " A d 
Phalar . 255. Cattier. Gazoph. 64." Schaef. Mss. Eur. 

Β Or . 189. Έξέθνσ' ό Φοίβος ήμας Μέλεον άπόφονον 
αίμα hovs Πατρυφόνου ματρός. Αντοφόνος, vide Αν-
τοφονευτής. " Jacobs. Exerc. 2, 98. Antb. 8, 332. 9, 
54. Musgr. Here. F. 777. Leontius 20. * Αύτοφόνως, 
Lobeck. Aj. p. 355 ." Schaef. Mss. jEsch. Suppl. 67. 
* Αύτοφο)·έω, unde * Αντοφονία, Schol, Eur . Hec. 
1J46. * Βαρύφονος, Tzetz. Hom. 228. μήνις. " Com-
modius fortasse legetur βαρνφρονος, ad Aiadbao re-
latum. De confusione literarum φ et f p vide Bast. 
Comm. Palaeogr. 747." Fried email η. de Med. Syll. 
Pentam. Gr. 348. * " Έπίφονος, Wakef. Eum. 373. 
Abresch. iEsch. 2, 52." Schaef. Mss. * Κακόφονος, 
Greg. Naz. 2, l 6 l . * " Μορόφονοε, ό άεϊ περί φόνον 
μεμορημέ> os, Qui semper circa caedem vel mortua 
corpora versatur, Suid. v. Μορφνό$." Schleusn. Mss. 
*Nεόφονος, Eur. El. 1172. * Πολυφόνο$, Rhes. 62. 
465. Here . F. 420. * Ώρωτοφόνος, Caesarius Dial. 
Interrog. 1 , 3 1 . Καιν. * Ύποφόνια, τα, i. q. αποινα, 
Philostr .877. Dio Cass. 1298,93. Harpocr . " T h o m . 
M. 337- 587. ad Anton. Lib. 259- Verh., Toup. O -

c pusc, 1, 527." Scbaef. Mss. * " Φιλόφονος, Hasius ad 
Leon. Diac. 245 ." Boiss. Mss.] 

Φόνιοί, ET Φοινιοί, ό, ή, Caede confaminatus, Ho-
micida, Sanguinarius, Lethalis, Mortifer. Aliquando 
Truculentus . Interdum vero FEM. Φονία, SEU Φυνίη, 
ut φονίη εχις, Lethalis vipera. Ex Eur. autem (Andr . 
1003.) φόνιον δίκην αίτεϊ pro, De caede poenas exigit. 
Ex Epigr. φόνιον κύμα μύθου pro Caede. At vero 
φοίνιοί, ut φο/vios άνήρ ex Epigr. Homicida. Et χεΙρ 
φοίνιος Eur . (Med. 864.) Et pro eod. χειρ φοινία e 
Soph. (El. 1431.) Manus sanguinolenta. [ " Φόνιοί, 

« Wakef. Here. F. 651. Musgr. ibid. Porson. Hec. 
698. Med. p. 87. Heyn. Hom. 7, 169- Valck. Plioen. 
p. 344. 367. T o u p . Opusc . 1, 472. Brunck. Antig. 
601. Φοίνιος, ibid. Wakef. T rach . 770. Brunck. 
772. Jacobs . Anth . 7, 213. Porson. Or . 962. 1250. 
Phcen. 947. 1020. Med . p. 87. Heyn. Hom. 7, 168. 
169. ad Mcer. 41. Valck. II. cc. Diatr. Theocr . 22, 
99. Eur. Hec. 694. Porson. Adv. 698. Ilgen. ad 
Hymn. 316. Musgr. Med. 864." Scliaef. Mss. Ma-

. . .. _ Λ . * / Jfc i / ΛΓχ / ·*.Τ* D netho 2, 196. φον.ιώτερον Φόνειο5, Nicet . 
Eugen. 7, 52. (* ΦοίΊώέ^, adv.) * Φονιωδως, Hasius 
ad Leon. Diac. 192." Boiss. Mss.] 

Φονικόs, Ad caedem pertinens : bkat, δικαστήριον, 
Arist. item φονικοί νόμοι. Apud Eund. , Περί τά φο-
νικά ό νόμοε, redditur Lex est de caedibus. Et , Έπί 
των φονικών καθεστώτες, Plut . Rom. (20.) Alioqui 
φονικός, Qui facile ad caedem perpetrandam incita-
tus, estque ejus velut avidus, Sanguinarius. Hero-
dian. usus est 11011 semel: item superlativo φονικώτα-
TOS, (2, 9, 15 .4 , 9, 6.) Φονικοί, generalius, T r u c u -
lentus, Crudelis. [ " Cattier. Gazoph. 21. Luzac. 
Exerc . 181. ad Timaei Lex. 127. Ammon. 53. ad 
D i o d . S . 1 , 8 9 . Schneid. ad Xen. Mem. 1, 2, 12." 
Schaef. Mss. " Φονικά, τά, Causae capitales, Mich . 
Apost . Prov. 7, 80." Schleusn. Mss. " Φονικοί λόγοι, 
Orationes de homicidiis, quales scripsisse dicitur 
Antiphon Rhamnusius ap. Hermog. περί Ί έ . 2. p . 
340." Ernesti Lex. Techn . G r . Rhet . ] Φονικώ$, Sari-
guinarie, Crudeliter. 

28 D 
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Φονωδης, Caedem repraesentads, s. Cruorem in i 
caede effusum. Theophr . (H. PI. 6, 4, 6.)'Οσμή δεινή 
καί φ. Gaza vertit Cruorem repraesentans. [Alciphr. 
3 , 21. LXX. 4 Macc . 10, 17·] 

[* " Φονόειε, T h e o d . Prodr . in Not i t .Mss . 8, 184." 
Elberling. Mss.] 

Φονευϊ, ό, Qui caedem perpetra t , Homicida. Isocr . 
(Paneg. 32.) copulavi ta i r0\e<pai et φονέαε. [ " T h o i n . 
M . 899. Moer. 401. et η. Φονεύε, ή, Brunck. Ari^ 
s toph. 1, 106." Schaef. Mss. 11. Σ. 334. Nonn . D. 2, 
310 . ΦονεΜ, Lobeck. Phryn . 69. * Αντοφονεύε, H e s . ] 
Φονεύω, Caedem perpetro , Interficio. [ " Ad Chari t . 
6 l l . Markl . Iph . p . 123. Wakef . Here . F . 840. 
T o u p . Opusc . 1, 378." Schaef. Mss. * Φόνευμα, Eur . 
Ion. 1497. * Φόνευσα, unde * " Φονεύσιμοε, Schol. 
II. X . 13." Boiss. Mss.] Φονευτήε, Interfector , sed 
minus usitatum quam φονεύε, [Lobeck. Phryn . 317; 
Schleusn. Lex. V. Τ . ] " Αύτοφονευτήε, Αντοφόνοε 
" e t Αύτοφόντηε, Suimet peremtor, Qui seipsum 
" per imit vel peremit , Propriae caedis auctor . Leon-
" tius Epigr. de Ajace Telamonio, Τ άσσος yap χρόνοι Ε 
" άλλον έπάΐ,ιον άνέρα τόλμης Ονχ ενρών, παλάμη 
" θήκεν νπ' αϋτοφόνψ. Eur . αύτοφόντην vocat Eum 
" e t i a m , qui propria manu alii infert caedem, qui 
" αΰτοέντηε quoque s. ανθέντηε d ici tur et αϋτόχειρ : 
" Med. (1265.) Χαλεπά yap βροτοίε ομογενή μιάσματ 
" Έ π ί γαίαν αύτοφόνταισι ζννψ-Δά : verba chori sunt 
" dehortantis Medearo a caede liberis suis inferen-
" da ." [ " Αύτοφόντηε, Acta Soc. T r a j . 1. p. 77· 
Brunck. E l . 272." Schaef. Mss. " Αύτοφονευτήε, 
Bekk. Anecd. 199." Boiss. Mss. * " Φονενπκ^, 
Lethifer , Schol . Nicandri Ο. 1." Kail. Mss . " Heyn . 
H o m . 6 , 12." Schaef. Mss. *Φονευτήρ, unde *Φονεν-
τήριοε, e quo * " Φονευτήριον, τό, Carnificina, La-
niena publ ica , Cedrenus p . 459·" Schleusn. Mss . 
* " Φονεώ-ρία, Const . Manass. Chron. 354. (p. 8 = 
l 6 . ) Schol . Eur . Or . 261. * Άντιφονεΰω, Suid. v . 
Άνταναιρεΐται." Kail. Mss. * Έμφονεύω, Geop . l 6 , 
19.] " Καταφονεύω, Occido, Perimo, Interf icio," 
[ " Nilus Epist . 273." Boiss. Mss. " Orig. c. Cels. 7 . 
p . 346 . " Seager. Mss. Athen. 272. Dio Cass. 216, c 
29. * Συγκαταφονεύω, Polyaen. 8, 7 ' · * Συμφονεύω, 
Eur . Hec. 391. Ion. 851. 1044.] At VERB. Φονάω, 
Caedis perpetrandae avidus sum, Interficere cupio : . 
φovq., Ga l . Lex. Hippocr . φονεϋσαιέπιθυμεί. A ButL 
φανώ redditur Temerarie in caedem ruo, afferente 
locum quendam, quem habes ap . Suid. Ό δέ πατήρ 
πυνθάνεται πόσα ή παίε έδρασε' καί διώκει φανών, καί 
άποκτέίναι γλιχόμενοε. Et e Greg. Naz . de di-
scipulis Christi, formidantibus Judaeos, 'Εν μέσω τών 
φονώντων γενέσθαι. [ " J a c o b s . Anth. 6, 243. 9, 103. 
Wakef . S. Cr . 2, 130. 4, 180. Valck. Ora t t . 343. 
Bergler. Alciphr. 56." Schaef. Mss. Soph. Phil. 1205. 
cf . Valck. Opusc, 2, 250. jElian. V. H. 2, 44. 3, 9. 
Philostr . 874. * " Φονεϊν, Pallad. de Brachmanibus, 
p . 33. Οί φονοϋντεε αιμάτων αλλότριων. Huetius con-
j ec i t άφειδουντεε. Forte corruptum est φονοΰντεε. 
Potest quidem deduci a * φονόω. Melius et usitatius 
esset φονώντεε a ψονφν. Credo dici posse φονψν αιμά-
των. *Φονήτρια. Apud Tzetz. ad Lyc. p . 186. T>)v 
μαινομένην καρατόμον και φονητρίαν τών Ελλήνων. D 
Quaerendum an rectum sit φυνήτρια, pro φονεύτρια. 
Vide Τ . Η . ad Plut. p. 338." Bast, de VV. Nihili vel 
dub . ad calcem Scap. Oxon. " Φονο'ω, i. q. φονάω, 
Tryphiod . 614. Cruento, Opp . K. 4, 491. (πεφονω-
μένον έγχοε.)" Wakef. Mss . " Wakef. S. C r . 4 , 1 8 0 . " 
Schaef. Mss.] 

" Πέ^νειν, Hesychioes t κτείνειν, Occidere , Interfi-
" cere. Frequens usus est aor. 2. indicat ivi : cetero-
" rum temporum aut nullus aut rarus saltern. II. K. 
" (478.) ον έπέφνομεν ήμείε, i. e. άνείλομεν, έφονεύσα-
" μεν, Interfecimus: Ω.(756.) Πατρόκλου τόν έπεφνεε. 
" Eust . vult hoc ττέφνω factum esse e φένω, e quo 
" ψόνοε: facta primum sync. , deinde anadiplosi." 
[ " Valck. Phcen. p. 286. Jacobs . Exerc. 2, 158." 
Schaef. Mss. II. P . 539. O p p . ' A . 2, 133.] " Κατα-
" πέφνω, Occido, Interficio, Interimo. II. Γ . (281.) 
" Εί μέν κεν Μενέλαον 'Αλέζανδροε καταπέφνγ. P ro 
" quo mox dicit, Εί δέ κ' 'Αλέζανδρον κτε'ίντ) ζαν-
" θόε Μενέλαοί : synonymωs ΗΒυφβηβ καταπέφντ/'νί 
" κτείντ/." [ Ο ρ ρ . Κ. 2 ,15 . ] " At ΤΙεψναϊοε, p ro Morte 
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. " d ignus , nescio unde afFeratur," [e Lycophr . 87·] 
[Φοίνοί, i. q . φοίνιοε, vide Φοίνιξ, " J a c o b s . Antb . 

11, 158. Heyu. H o m . 4, 255 . 7, 168. 169. I lgen. 
ad Hymn. 316. (in Merc . 362. ) Φοινόν, Sanguis, 
ibid. Ruhnk . E p . Cr . 2 1 . " Schaef. Mss. II. Π . 159. 
πάσιν δέ παρήίόν at ματ ι φοινόν. Φοινόί, i. q . φόνοε, 
Nicander Ά . 187. not . ] " 'Αφοίνονε, Hes. affert pro 
" * άφόνονε, υγιε'ιε, A caede liberos, Sospites, Incoiu-
" mes ." " Ααφοινόε, SIVE Δαφοίνεοε, Hes. λίαν 
" φοίνιοε, Caedis valde avidus, Cruoris admodum 
" avidus, Cruore e caede valde conspersus, Supra 
" inodum crucntus s. cruentatus . Priore in signif. 
" accipi potes t ap . II. Λ . (473.) Άμφϊ δ' άρ' ufa-όν 
" Τρώβί έπονθ' ώσεί τε δαφυινοΧ θώεε όρεσφιν 'Αμφ 
" έλαφον κεραόν βεβλημένον. Et ap . Hesiod. Ά . 
" (250.) Αεινωποι βλοσυροί τε, δαφοινοί τ' άπληστοι τε, 
" I temque in Epigr . δαφοινόε"Αρηε. Potest tamen iis 
" locis et posterior signif. tr ibui, quae sola convenit 
" huic versui ap. II. 1 . ( 5 3 8 . ) et Hesiod. Ά . (159.) 
" Είμα δ' έχ άμφ' ώμοισι δαφοίνεον αΐμάτι φωτών : 
" nam quod hie δαφοίνεον α'ίματι vocant, alibi βρο-
" τόεν appellant et βεβροτωμένον, Infectum sc. βρότιρ 
" αίματόεντι. Sic alibi (II. Κ. 23.) δαφοινόν δέρμα 
" λέοντοε. Exp . etiain έρνθρόε, Rubeus, Maculis 
" rubris ac veluti saugiiineis distinctus, quo modo 
" accipiendum quod Hom. II. B. (308.) dicit, δρά-
" κων έτι νώτα δαφοινόε." [" Ααφοινόε, Wakef. Ale. 
593. Heyn. Hom. 4, 255. 6 , 12. 202. 7, 168. 169. 
Ruhnk. Ep . Cr. 86. Ilgen. ad Hymn. 305 . " Schaif. 
Mss. iEsch. Pr . 1058. άετύε, Choeph. 600. δαλόν. 
Orph . Λ . l 6 , 9· ΕΤδοϊ έχοντα δαφοινόν άμαιμακέτοιο 
λέοντοε. " Ο ρ ρ . Κ. 4, 32. " Ααφοινήειε, Nonn. D* 
43, 238. 44, 85 ." Kali . Mss.] 

" Φοινήειε, (εσσα, ε>',) i .q . φόνιοε, vel έρυθρόε, Hes." 
[II. Μ. 202. Nicander Θ. 158. Ά . 483. not. " Musgr. 
Tro. 440. Heyn. Hom. 6 ,309 . Moschus2,58."Scbaef . 
Mss. * " Φοινικόε, i. q. φονικόε, Eunap. 89." Wakef. 
Mss. * Φοινώδηε, i. q . έρυθρόε, Nicander Ά . 489·] 

ΦΕΒΟΜΑΙ, Fugio, T imeo , Metuo. Nam Hes. exp. 
φοβούμαι et φεύγω. Ac fortasse φέβοντο, quod exp. 
itidem et έφοβοϋντο et έφευγον, sumtum est ex Hom. 
II. Ε. 527· "Ωί Δαναοί Τρώαί μένον έμνεδον, οΰδ' έφο* 
βοϋντο : dixerat enim antea, ΟυΓε βίαε Τρώων υπε-
δείδισαν, ούτε ϊωκάε. Alioqui certe ap . hunc Poetam 
exp. pot ius φεύγω, ut in h . L, qui ex eod. 1. affertur, 
φεβώμεθα Τυδέοε νίόν. Sic accipi manifestum est'et 
II. A . (404.) μέγα μέν κακόν, αϊ κε φέβωμαι, Πληθνν 
ταρβήσαε, τό δέ ρίγιον α'ί κεν άλώω Mo&ot. Extant 
et aliquot alia signiff. hujus ap. eund. Poetam exem-
pla. Atque adeo earn solam agnoscit Eust., quippe 
qui ita scribit p . 623. "Ωσπερ τό φέβεσθαι, ούτω καίτό 
φοβείσθαι, άντί τοϋ φεύγ&ν άεϊ κείται παρά τψ ΤΙοιητή. 
Sic autem φόβοε pro φτ)γή : quod certe a φέρομαι de-
duci , sicut πόνοε a πένομαι, plane persuasum habeo. 
Et male quosdam G r a m m . tradidisse esse φοβώ a φέ-
βομαι, sicut βρομώ a βρέμω, cum potius dicendum 
fuer i t e φέβομαι esse φόβοε, ex hoc autem esse φοβώ: 
i t idemque e βρέμω fieri βρόμοε, a quo esse βρομώ. 
[ " Heyn. Horn. 5, 41. 435. 6, 144. 155. 7, 191·" 
Scliaef. Mss. " Cum gen. , Quint . Sm. 1, 417." 
Wakef. Mss.] 

Φόβοε, ό, Fuga, Timor, Metus. II. O. (396.) άτάρ 
Δαναών γένετ' ιαχή τε φόβοε τε : Ρ . (596.) Νίκην δέ 
Ύρώεσσι δίδον, έφόβησε δ' Άχαιούε. Πρώτοε Πηνέλεώε 
Βοιώτιοε ήρξε φόβοιο. Rursum, Έστάμεναι κρατερώε' 
μηδέ τροπάασθε φόβονδε. Et (Θ. 139·) φόβονδ'έχε 
μώνυχαε 'ϊππουε, p ro ε'ιε φυγήν. Sic autem et in aliis 
plerisque Poetae bujus locis capitur pro φυγή: sic 
tamen ut alicubi ita exponatur ab Eust., ubi videtur 
commode accipi posse pro Timore. In soluta certe 
oratione hanc tan tum signif. habet , ubi dicitur φόβον 
παρέχειν, et quidem cum ab aliis, turn a Thuc. La-
tine ad verbum Metum praebere. Item ets φόβον 
καθιστάναι ap . Eund. , Conj icere in metum. Dicit vero 
Idem et καταστάε έε φόβον, Conjecti is in metum, 
Metu perculsus, 2. Καί Is φόβον καταστάντων. Ex 
Eod . (2, 89.) affertur et φόβον καθίστημι pro Metum 
affero, s. incutio. Item φόβοε εμπίπτει, Metus ίο-
cessit. Et διάφόβΰν ων pro φοβούμενοε, Qui in metu 
versatur. Ceterum dicitur φόβοε τινοε, e t φόβοε ό 
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ίνό Tiros. VV. LL, cx Hesiodo ( Ά . (144.) δράκοντος 
φόβος, pro Metu quem incutit draco. At φόβος φί-
λ«ν, e Plat., Metus de amicis, i. e. quo metuimUs 
amicis, qui tamen genitivi usus suspectus esse 
possit. At ό άπο τών πολεμίων φόβος, e Xen . 
(Κ. Π. 3, 3, 24.) Metus s. Terror ab host ibus, 
i. e. qui ab host ibus nobis affertur, seu incntHuri 
Et in plur . φόβους πέμπειν, item TOVS φύβovs λύειν, 
vide in meo Cic. L e x , : nec non alia exempla 
usus nominis hujus . [ " Musgr . Suppl . 225. MarkL 
548. Wolf. Proleg. 207. Boiss. Philostr . 468. Heyn. 
Hom. 4, 640. 5, 51. 6, 125. l 6 5 . 422. 7, 28. Wakef. 
Ion. 1068. Musgr . 1049. Wakef . Phil . 1251. J a -
cobs. Anth. 8, 295. Duker . Praef. T h u c . p . 6. Valck. 
Phcen. p. 131. Wyt tenb . ad Plut . de S. Ν . V. p. 6 l . 
Ammon. 39- Graev. Lect t . Hes. 636. Heyn. ad eund . 

1.: ad Herod. 332 . 723 . Eur . Or . 118. Fuga , Heyn. 
Horn. 4, 395. 5, 251. 435. 439- 525. 6, 8. 135. 190. 
213. 299. 459. (clarissimum fit ex II. N . 470. coll. 
481.) 7, 112. Per iphr . , Graev. ad Hesiod. p . 597. 
Conf. c. ψόφος, Musgr . I p h . T . 1308. Ion . 601. 
Schmied. ad P lu t . Alex. p . 79·"· cum φόνος, Jacobs. 
Anth. 9, 34. Porson. Med. p . 29. Hec. p. 18. Ed . 
2.: cum δόμος, Idem Med . p. 4 2 . : cum τόπος, ad 
Diod. S. 2, 427 · : cuin πόνος, ibid. Heyn. Hom. 4, 
640. 6, 299. S e q u . inf., Xen. K. 'A. 110. Schn. , 
Bredow Ep. Par. p . 113. Φ. άπό nvos, ad Diod. S. 1, 
206. 695. 2 , 4 1 2 . 450. (cum solo gen. 448.) 5 ) 6 . 
(Paus. 3, 229·) Xen . Κ. 'A. p . 18. Κ. Π . p. 5. 8. 
Schn., Wyttenb. Select . 370. Λαμβάνειν φ., Markl . 
Suppl. 1050. Φόβονδε, Heyn. Hom. 5 , 4 6 . <I>0/3oi,ad 
Xen. Eph. 199." Schaef. Mss . " Cum δείμα, Eur . 
Hel. 319." Wakef. Mss. Cum τρόμος, 1 Cor. 2 , 3 . 2 
Cor. 7, 15. Eph. 6, 5. Phi l . 2, 12. Valck. Schol . in 
Ν. T . 2, 116. 208. 447 . ] 

Φοβόδιψος, b, ή, q. d . Cum timore s i t iens: de eo 
qui est a rabido cane morsus, qui et νδροφόβος ap -
pellatur. [Cael. Aurel . M . A. 3, 9· * Φοβυειδής, 
Pempelus ap. S tob . Flor. 77. p. 461, in * ζοφοεώ^ 
mutatum a Valck. ad Phcen. 277. p. 99· assentiente 
Koeriio ad Greg. Cor. 244. , disseutiente Jacob-
sio Additt. Animadv. in Athen. 360. * " Φοβοθεΐα, 
ad Hesych. 1, 908. n. 25 ." Dahler. Mss.] 

"Αφοβος, B, ?;, Metu carens, Timore carens, Ex-
pers metus. Una voce, Iutrepidus, Imperterr i tus . 
Aristot. Eth. 3, (6.) "Αφοβος yap TIS και B ανδρείος. 
Dicitur etiam Άφοβος irpos τι, a p . Plut. Cui res aliqua 
metum non affert. Apud Eund. άφοβος περί nvos, 
Ut, Ούδέ άφοβος ί|ν περι τοϋ μέλλοντος, quod affertur 
eGalbaeVila , pro Non sine metu erat de futuro. 
II Metum non afferens, s. incutiens. Ε Plat , autem 
cum infin. Λόγος ουκ άφοβος ειπείν, Sermo cum peri-
culo conjunctus. Ad verbum, Non talis qui nullum 
metum afferat. [Plut . Lycurgo 16. yEmil. P . 32. 
Marcello 21. " J a c o b s . Anth . 9, 144. 377- Lobeck. 
Aj. p. 278. Metum non afferens, Visconti Inscr, 
Triop. p. 6 Ί . " Schaef. Mss.] 'Αφόβως, Absque metu, 
timore, Intrepide, [Plut. Dione 21. " Ά . έχω, 
Markl. Suppl . 305 ." Schaef. Mss. " Άφοβώτατα, 
Tzetz. Ch. 7, 321." Elberling. Mss. *'Aφοβέω, unde] 
et SUBST. 'Αφοβία, ή, Metus vacuitas, Animus metu 
vacuus, carens, In t repidus animus : Ά . π pos θάνα-
τον, Animus adversus mortem intrepidus. [Aristot. 
Eth. 2, 7. Plut . Coriol. 18. Phocione 3. Cleomene 
9.] A t vero BICOMP. Άφοβόσπλαγχνος, quod esse 
Tragicum videtur vocab. , [imo Comicum, ex Ari-
stoph. B. 497 . ] q. d . Intrepida habens viscera. 
[ " T o u p . ad Longin. 303 . " Schaef. Mss. * Παντά-
φο/3ος, Cael. Aurel . A. M . 3, 12. * Διάφοβος, T z e t z . 
in Lyc. 1242·] "Εκφοβοε, ET "Εμφοβος, Metu pe r -
eulsus, Per terr i tusl ["Εκφοβος, LXX. Deut. 9, 
19, ""'Εκφόβως, Athan. 1, 688. 692. * Σννέκ-
φΰβοε, Andr. Cr . 119. (219·)" Kail. Mss.] Sed έμ-
φοβος sonat q . d . Qui versatur in metu. [ " Brunck. 
CEd. C. 39 . Wakef. Eum. 373 . " Schaef. Mss.] Af-
f e r tu rau teme t νΕΜ.'Εμφοβοϋμαιγ>ΐο Metuo, e Plut . 
Othone, Έμφοβήσονται περϊ αύτών: sed hoc suspe-
ctum est. 1*«'Εμφοβέω, ad Mcer. 118." Schaef. 
•Mss.] 'Επίφοβοs, i. q . duo proxime pnecedentia . 
•Quidam tamen putarunt significare proprie B ήρέμα 

ονμενος. || Metus, Suspicio, e Polyb. "Ινα μη-
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Α δεϊς επίφοβος έπικάθηται rois Ύαραντίνοις άπό τών κα-
τεχόντων τήν άκρόπολιν. Sed nisi alia extent hujus 
signif. exempla, suspectus merito fuerit h. I., tan* 
quam habens επίφοβος mendose scr iptum pro έτι 
φόβος. [« Ruhnk. Ep . Cr. 206'. Wakef. Eum. 373 . 
T h o m . M. 898." Schaef. Mss. Plut . Pyrrho 7 . 
Γειτνίασα k. καϊ άπιστος. iEsch. Ag. I I 6 I . έπιφόβγ 
δνσφάτω κλαγγξ. * Έπιφόβως, act . et pass., Appiqn. 
1, 562. 569. " J . P o l l . 3, 137. 5, 123." Kali . Mss.] 
Habetur autem et VERB. Έπιφοβέομαι, in VV. LL. 
pro Metuo, sed absque Auctore. [Lex. Xen. * K a -
κόφοβος, Theophyl . 3, 738.] " Κατάφοβος, affertur 
" pro Formidolosus." [Cum accus. , Polyb. l , 39, 12. 
2, 21, 6. 10, 7, 7- " Pint , de S. Ν, V. p . 8." Schaef. 
Mss. * Κενόφοβοε, Phav. v. Ψοφοδεή.] Περίφοβος, 
Met u vehement! perculsus s. correptus, Per t re-
pidus. Genitivo jungi testatur Bud. a Dem. e t X e n . 
( K . ' A . 3, 1, 9, K . 5, 12.) nec non Plat . , scr ibente 
Περίφοβος τον καταφρονφΐμ αι: [ " in Phaedro p. 227· 
Beck, ad Eurip. p, 193." Schaef. Mss. * Περιφόβως, 

Β Plut . Arato 26. Dionys. Η . 1. p. 670, 17.] Affer-
tur autem e Xen. (K. 9, 17·) et VERB. Περιφοβεί-
σθαι, pro Pertimescere, ubi dicit cervas μεθ' ήμέραν 
περιφοβείσθαι rovs ανθρώπους. [* " Περιφοβέω, Phot , 
ν. Ίτροβεί." Schleusn. Mss. * Πολύφοβος, Schol. 
Soph. Trach . 854. *Ύπέρφοβος, Supra modum timi-
dus, Xen. Ί π π . 3, 9. cf. J . Poll, ι , 198. Dio Cass, 
880, 32. " Mimnerm. inter Brunckii Gnomicos Fr . 
8 . " Boiss. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . * "Ύπό-
φοβοε, Subtimidus, Nonnihil timens, Suid. et Phot , 
v. Ύποδεής." Schleusn. Mss.] 

Φοβερό*, Qu i est timori s. terrori, Timore dignus, 
T imendus , Formidabil is . Isocr . ad Phil. (33.) To7s 
μεν "Ελλρσιν ίση πιστός, τοίς δε βαρβάροις φοβερός. 
Dem. pro Cor. Ό μέν ήν άμψοτέροις φοβερόν, καϊ φν-
λακής πολλήε δεόμενον. || In terdum φοβερόε active 
Timidus, Meticulosus, Trepidus, Pavidus. Arrian. 
(5, 24, 10.) Φοβεροϊ γενόμενοι έφνγον, άπολιπόντες 
ras πόλεις. E t φοβερώτερος, Magis timidus. Xen, 
Κ. Π . 3, (3, 9 0 Ε''1"' εκείνονς μέν φοβερωτέρονς ποιή-

C σομεν, ήμας δε αύτονς θαρραλεωτέρους. [ " T h o m . Μ . 
898. ad Charit. 5 8 1 . ( 3 1 2 . 352,) Wakef. Here . F . 
1421. Jacobs . Anth . 6, 164. 8, 306. ad Xen. Eph . 
176. Timidus, Heyn. Hom. 4, 462. E r fu rd t . ad 
Soph. CEd. R. p. 86". Xen. CEc. 7, 25. Plato 8, 50. 
65. Bip., Thuc . 2, 3. Φ. μέχρι λόγον, Steph. de 
Dionys. Imit. T h u c . Τά φ. όντα γενέσθαι, Xen. Έ λ λ . 
1, 4 , 17·'· Φ· ήσαν μή, Periculum erat ne, Κ. Ά . 5, 
7, 1. Έττί τό φοβερώτατον, Dionys. Η. 1, 144." Schaef. 
Mss. Valck. Schol. in Ν. Τ . 2, 567. Ernest i Lex. 
Techn . G r . Rhet . * Φοβεροεώής, 3 Macc. 6, 18. 
* Φοβεροποώε, unde *' Φοβεροποιέω, Onesand. 14, 
·*' Έπιφοβερόε, Schleusn. Lex. V. Τ . * Παμφόβεροε, 
G l . Torvus.] Φοβερώε, Metum incutiendo, Ita u t 
afferatur terror, Formidabili ter, [Xen. Κ. Π . 8, 3, 
3, Σ, 1, 10 . : φ. εχειν, Timere, Timidum esse, Ί π -
παρχ. 8, 20. cf. J . Poll. 5, 123.] Φοβερότηε, Timor, 
VV. LL . Φοβερίζω, Terreo, sed ex LXX. Interprr . 
ap . Daniel, et Esdr. [ 4 , 2 . 10, 3. Nehem. 6 , 9 . 
14. 19.] Φοβερισμός, Terror , [ L X X . Ps. 87, 17. 

u " Nilus Narra t . p. 54. Ed . Par. 1639." Boiss. Mss. 
* Φοβεριος, ^Eschylus Strabonis 10. p. 193. S . = 7 2 1 . 
Amst. , Schneidero susp.] 

Φοβέω, In fugam verto. Quam signif. puta tur 
habere ap. Horn., sicut φοβείσθαι ei est φεύγειν. Vide 
supra quendam locum ejus in Φόβος significante Fu-
gam. Apud Etym. EST Φοβέστρατος Minerva, Quae 
fugam hostibus affert, ή φυγήν rois πολεμίοις έμποι-
ον/τα. [ " Αιγίδα ποιήσασα φοβέστρατον εντός'Αθήνη, 
Poeta quidam ap. Gal . Dogm. Hipp, et Plat . 3, 12." 
Gataker . Mss . ' " Ruhnk. Ep. Cr . 101." Schaef. Mss.] 
Videtur autem esse potius ab hoc φοβεω quam a no-
mine φόβος. Ac fortasse melius scribetur φοβεσί-
στρατος, lit ap . Suid. LEGITUR Φοβεσιστράτη, quod 
exp. ή φοβονσα τόν στρατόν. [Aristoph. Ίππ. 1177·] 
AT VERO Φοβέστρα est ή άθλησις, ut Idem inquit. 
II Φοβώ, Metum incutio s. Terrorem, Terrefacio, Per-
terrefacio. T h u c . 8. Ούτε άλλο ούδέν ούτως έφόβησεν. 
II Pass. Φοβέομαι, In fugam vertor, Fugio, φεύγω ap. 
Horn, ut supra docui ex Eust . Exp . certe φοβηθείς, 
ap. Hom, etiam eis φυγήν τραπεί$: et πεφοβημένος, 
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no» simpliciter ψεύγων, sed ψεύγων μετά φόβον. \\ Φ ο- Α 
βοϋμαι in soluta oratione, T imeo , Metuo, Formido. 
Dici tur autem φοβούμαι τούτον, et φοβούμαι τοϋτο, 
item περι τούτον, e tc . ut videbis in II. quospro fe ram. 
Aris tot . Rhet . 2. Ουδείς γάρ ον φοβείται φιλεί. E t 
ψοβείσθαι και αίσχύνεσθαί τινα, ap . Xen. (Κ. Π . 5, 3, 
18.) Dicebant autem et ψοβείσθαι TOVS θεούς : sicut 
ψοβείσθαι τον θεον, legitur in Ν . Τ . At φοβούμαι 
cum accus. rei, ut Thuc . 1. Μι) ψοβηθέντες τό αντίκα 
δεινόν. Sic TiVa κίνδυνο ν φοβηθείς, Isocr. (Τραπεζ . 14.) 
Ού φοβείται θάλασσαν ό μή πλέων, P lu t . At vero ψοβεί-
σθαι φόβον, (ut νοσείν νύσον, Attice,) q . d . T i m e r e ti-
morem, ut dicitur Gaudere gaudium, Furere furorem, 
Marc . 4, (41Λ Έψοβήθησαν ψόβον μέγαν. Alioqui dici-
tur etiam ψοβοϋμαιπερϊ τούτου, et περι τούτω, Xen. (Κ. Π . 
3 , Ί , 14.)ψοβον μαιπερϊτήε έμαντοϋ δουλείαε. ΤβΙεεβίΦο-
βονμενος περϊ τών μελλόντων, ap . Isocr. Evag. Inter-
dum vero cum gen. personae, ut ψοβοϋμαιπερϊ σοϋ, ex 
eod. Xen. Timeo de te, T ib i t imeo. In terdum vero pro 
περϊ ponitur νπέρ. At cum dat . , ut, Φοβηθείς περί τόί 
χωρίψ, T h u c . I tem cum da t . personae, et quidem se- β 
quente etiam accus. rei, ex eod. Thuc . (4, 123.) Περί 
σψίσιν αύτόίς φοβούμενοι τό κατάδηλον. Al iquando 
vero dicitur ψοβοϋμαι μή, sequente conjunctivo, aut 
etiam όπως μή, ut h. 1. Xen. , ubi tamen habet op ta -
tivum, non con j . ( Ά π , 2, 9 , 2.) Ei μή ψοβοίμην 'όπως 
μή έπ' αύτόν με τράποιτο. Ex Eod. affertur et cum 
alia constr . magis rara, (Κ. Π . 5, 2, 5.) Μι) ψοβοϋ ώί 
άπορήσεις, pro Noli timere ne careas. Sed fortasse 
malit quispiam άπορήσης scribere in conjunct ivo. 
In terdum denique et cum infin.: Plut . Solone, Φοβού-
μαι rrj τνραννίδι έναντιοϋσθαι. At e Pla t , affertur 
cum infin. itidetn, sed praecedente τό μή, de LL . Φο-
βοϋμαι τό μή έπενεγκεϊν ψευδή τιμωρίας. Ubi VV. LL. 
interpr . Caveo. \\Φοβοϋμαι in Iisd., e Dionys. H . p r o 
Minor, Minitor. H i s t . 6 . ( p . 3 8 0 , 2 7 · ) Ή τών έπιτηδείων 
συγκομιδή αδύνατος ουσα φοβείται ήδη τόν λιμόν. Sed 
ego ηοη video quid obstet, quominus et hie verbo 
ψοβείται suam signif. relinquamus, i. e. passim usita-
tam. [ " Φοβέω, Jacobs. Anim. 191. Heyn. Hom. 6, 
154. Valck. ad Theoc r . x. Id . p . 64. Wyt tenb . ad c 
P lu t . de S, Ν . V. 61. Mcer. 286. et η. Φοβούμαι, 
Thom. M. 898. Heind. ad Pla t . Phaedr. 228. Kop-
piers. Obss. 77. ad Xen. Eph . 203, Zeun. ad Xen. 
Κ . Π . 295. 599. ad Callim. 2 . p . 11. Fugio, Heyn. 
H o m . 5, 191. 441. 6, 8. 100. 282. Φ. rt , Xen. Mem. 

1, 1, 1 4 . : ψόβον, Boiss. Phi lostr . 4 2 4 . : λιμόν, Dio-
nys. H. 2, 1156 . : πάντα, Abresch. Lect t . Aristaen. 
204. Φοβούμαι, μή μή — , Timeo, ut, Xen. Mem. 1, 
2, 7· φοβούμαι τό, sequ. infin., K . 'A . 135. Ώεψόβη-
μαι, Kuster . V. Μ . 56". 89. Bergler. ad Alciphr. 203. 
Φύβησαι, Anacr . p . 11. Fischer . , quem vide. De ac t . 
et med., Kuster. V. M. 12." Schaef. Mss. " A r a t . 
290. νυκτός πεφοβημένοε." Wakef. Mss. Valck. Schol. 
in Ν . T . 1, 459. * ΤΙεψοβημένως, Arrian, 2, 11, 5. 
Xen. Έ λ λ . 7, 5, 25. * Φόβημα, Cau3a terroris, Soph. 
CEd. C. 699. " Schol . O p p . ' A . 1, 40. 47 ." Wakef. 
Mss. Aqu. Ps. 9, 21. Deut . 4 , 34. Schol. Eur. Hec . 
93. " *Φοβητέοε, P lanud . Ovid . Met . 11, 438." 
Boiss. Mss. " Φοβητέον, Clem. Alex. 385 ."Kal l . Mss. 
Plato de LL. 891. * Φοβητός, Formidatus, Formida- D 
bilis, Soph. Phil . 1154.] Άψόβητος, ό, ή, Metu non 
perculsus; simplicius, Non metuens, formidans: δί-
κας άφόβητοϊ, Soph. ( E d . Τ . (895.) p . 188. mea; Ed. , 
p r o δίκην μή δεδοικώς. [ " M u s g r . Phoen. p. 189. Por -
son. 216." Schaef. Mss.] Φοβητικόε, Meticulosus, 
Qui levi occasione adduci tur ad concipiendum me-
tum, facile metu percellitur, ex Aristot. [*Φοβήτήρ, 
unde *Φοί»)τήριο£, e quo * Φοβητήριον, et contracte] 
Φόβητρο)',^ TO, Quod metum incutit, s. incutere po-
test, Terr iculum,Terr iculameutum. In Axiocho (8.) 
Knt νηπίων ώί άληθώε ψόβητρα. Usus est et Luc. 21 
[11. " Musgr. Ion. IO49. Jacobs . Anth . 9, 491. l l ' 
181." Schaef. Mss. Valck. Schol. in Ν . Τ . 1, 260.] 

[*Άμψιψοβέω, II. Π . 290. Quint. Sm. 1, 545. 2, 
546. 12, 117. " H e y n . Hom. 7, 189·" S c h s f . Mss. 

Αναψοβέω, Aris toph. Ιφ. 668. * " Άντιψοβέω, In 
mutuum timorem ago, Mich. Apost. Prov. 5, 43 " 
Schleusn. Mss. "Αποψοβέω, Gl . Proterreo. * Αιαφο-
(ιεω, Αιαψόβημα, LXX. Jerem. 30, 16. Έσονται oi 
Ζιαψοβουντέε σε eh διαψόβημα, sed al . διαψορούντες et 
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διαψόρημα.] " Έκψοβέω, Exterreo, Exte t re fac io . Gal . 
" "Α τούε μέν πολλούς έκψοβεί. Pass , έκπεψοβήσθαι, μεν , . . 
( ( Exterr i tnm esse, δεδειματώσθαι Alioqui έκψοβεί-
" σθαι neutraliter etiam poni tur pro Metuere, Pe r -
" metuere, Ext imescere. S o p h . El . (276.) Έριννύν 
" ού τιν' έκφοβονμένη :" [1426. CEd. Τ . 989· C· 269. 
Polyb. 14, 10, 3. Plut . Mario 38 . Alex. 58. " Jacobs. 
Anim. 314. An th . 11, 72 . Mcer. 118. et n ." Schaef. 
Mss. " E u r . Or . 264: 306. Andr . 963. Fr . 18, 1." 
Seager. Mss. *Έκψόβημα, Schol . jEscli. S. c. Th . 
286. *Έκψόβησις, in P r . 921. Schol . Lycophr. 352. 
684. " H e r o d i a n . Epimer . 2 1 . " Boiss. Mss. "Έκψο-
βητής, unde *Έκψοβητικός, Eust . 1966,16-3 "Έκψό-
" βηθρον, Terricula men turn," [Eudocia p . 292.] 
" Προεκψοβέω, Ante terrefacio," [Plut . C. Mario p. 
506. Lucian. 505. ] " Προεκψόβησις, Prius incussus 
" m e t u s , " [Thuc . 6, 1.1. * Τίροσεκψοβέω, Dio Cass. 
192.] " Καταψοβέω, Conterreo, Exterreo. P&ssivum 
" Καταψοβοΰμαι, Pert imesco, Extirnesco. Aristopb. 
" Β . ( I IO9.) Εί έέ τούτο καταψοβεϊσθον μή τις άμαθία 
" προστή Ύοίς θεωμένοισι." . [ " Ad Lucian. 1, 386." 
Schaef. Mss. * Τίροψοβέω, TEscb. Suppl . 1052. Xen. 
Κ . Π . 1, 6, 24. " D i o Cass. 790. C Ώροψοβψής, 
unde) * Προψοβητικός, Qui futura timet, Aristot. 
Rhe t . " Wakef . Mss. *1υμψοβέω, Dio Cass. 659. 
Thuc . 6, 101. * " Ύποψοβέομαι, Terreor, Schol. Eur. 
Hipp . 438." Wakef. Mss.] Ύπερψοβοϋμαι, Timeo 
supra quam dici possit, In summo metu versor, s. 
Vehementissimo, e Xen . CEc. (8, 17. Κ . Π. 1, 4, 2.) 
Ε Phalar . autem Epist . affertur ύπερψοβοϋμαι σου, pro 
ψοβοϋμαι υπέρ σοϋ, Tibi metuo. Cetera autem compp. 
verba vide supra, post nomina e φόβος composita. 

ΦΟΒΗ, ψ , Coma. Secundum quosdam autem pro-
prie Juba , quae de equo et leone dicitur. Ac certe si 
verum est ψόβην dictam ex eo, quod ψόβον incutiat, 
i. e. Metum, de leonis potissimum j u b a verum hoc 
videri potest . Etym. tamen ψόβη exp. geueraliter 
θρίζ : subjungens , παρά τό φοβερούς εϊναι τούς κομών-
τας. J . Poll, postquar/i tria haec conjunxit, κόμην, 
χαίτην, et λάχνην, quae quidam interpr. Comam, 
Caesariem et Crines, addit , haec autem quatuor, ψό· 
βαι, εθειμαι, σμήριγγες, et έλικες carmini convenire, 
s. potius ad carmen pertinere. Quem pluralem ha-
bemus in isto j a m b o (Sophoclis El. 459.) qui affertur 
a Suida, Τεμοϋσα κράτος βοστρύχων άκρας φόβας, ubi 
exp. τρίχας. Idem postquam ψόβη exposuit κόμη, 
item θρίξ, subjungit ex aliquo itidem versu, ut opinor, 
όστις ψόβησι \ανθοτάταις εκόμα. Invenitur autem et 
singularis non raro ; nec certe putandum est, cum 
J . Poll , dicit ψόβαι esse Poetarum, voluisse negare 
ψόβη ap. eos reperiri ; ideoque immerito hoc nomine 
reprehenditur in V V . L L . Soph. (Ed. C. (1404.) έε 
άκραν Αεϊμ ύπήλθ' κράτος ψόβαν, Suminos capitis cri-
nes subiit metus, Virg. Steteruutque comae. De fron-
dibus quoque, inquit Cam., usurpavit in Antig. (419.) 
πάσαν αικίζων ψόβην "Υλης πεδιάδος. Sic Nicander 
Θ. (564.) dixit ψόβήν κυπαρίσσου, ubi ψόβη exp. θρίζ, 
et τά ψυλλα. Et Eur. Ale. (Ι7Ο.) Ώτόρθων άποσχίζον-
σα μυρσινών ψόβην. Et comae vocabulo similiter 
usus est Vivg., posuitque comas et brachia ferro. Sic 
e T h e o p h r . affertur, H . PI. 8, 3. Τά μέν χεδροπά λο-
βόν εχει, τά δέ κεγχρώδη ψόβην ή γαρ καλαμώδης 
άπόψνσις, ψόβη : Legumina quidem siliquam ferunt, 
quae vero miliacei generis, fobam, i. e. comam, s. j.u-
batum culmum, ut interpr. VV. LL. Ubi additur, 
esse Fobam, cui mi appendicem et processum. Et 
hoc nomen Foba pro Loba esse passim reponendum 
ap. Plin., (quod Loba pro Obfa restituerit Hermol.,) 
ut 18, 7. Panicum a paniculis dictum, cacumine 
languido nutans , paulatim extenuato culmo, pene in 
surculum praedensis acervatur granis, cum longissima 
pedali foba : milii comae granum complexaetimbviato 
capillo curvantur , etc. I temque paulo post, de 
milio, Adolescit ad pedes altitudine septem: fobas 
vocant . Apud Theophr . autem H. PI. 4, 5. de ori-
zae coma, perperam legi ψόρβην pro ψόβην annot. 
[ " Jacobs. Anth . 7, 351. 9, 403. Exerc . 1, 123. Dio-
nys. H. 1491. Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 67. 
Valck. Phcen. p. 434. Toup . Opusc . 1, 470. Wakef, 
S . Cr. 2, 108. De hominibus, Wakef. Here. F. 748. 
D e plant is, Valck. Hipp, p . 185." Schaef. Mss. 
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